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ಮುನ್ನು ಡಿ 


ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಪರಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣದ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀಪತಿ 
ಉಾದ ಪರಶಿವನ ಪಾರಮ್ಯವು ವಿವ್ನತೆವಾಗಿರಬಹುಡೆಂದು ಆಪಾತತಃ ಹೊಳೆಯು 
ವದು. ಇಲ್ಲಿ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀಕೃಪ್ಣೆ ಮತ್ತು ಜಾಂಬವತಿಯರಿಗೆ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬ 
ನೆಂಬ ಯಾದವನು ಪಿತ್ನೆ ಶಾಪದಿಂದ ಕುಷ್ಮರೋಗವನ್ನು ಪಡೆದು, ಅದನ್ನು 
ಸೂರ್ಯಾರಾಧನೆಯಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ವಿಷಯವು ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿರುನ ಅಂಶ. 
ಸಾಂಬನಿಗೆ ಪ್ರೋಕ್ಕವಾದ ಸೂರ್ಯಮಹಿಮೆಯೇ ಈ ಪುರಾಣದ ಮುಖ್ಯ ಕಥಾವಸ್ತು. 


ಅಸ್ಟಾದೆಳ ಮಹಾಪರಾಣಗಳಲಿಯೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಹದಿನೆಂಟು ಉಸಪುರಾಣ 
ಗಳೆಲಿಯೊ ಅಲಲಿ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಸೂರೃದೇವತಾಪ್ರಭಾವ, ಆರಾಧನೆಯ 
ಕ್ರಮ, ಸೂರ್ಯೋತೆ ತ್ತಿ, ಸೂರ್ಯಸಂಚಾರಾದಿಗಳು ವಿವ್ಸತವಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಈ ಸಾಂಬ 
ಪುರಾಣದಲಿರುವಂತೆ ಆದ್ಯಂತವಾಗಿ ಕೇವಲ ಸೂರ್ಯೋಪಾಸನೆಮಾರ್ಗವೊಂದೇ 
ನುತ್ತಾವೆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಾರದು. “ ಆರೋಗ್ಗಂ ಭಾಸ್ಫರಾದಿಜ್ಛೇತ್‌? ಎಂಬ 
ಲೋಕೋಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿಯೇ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಕಲ ಹೃದ್ರೋಗಾದಿಗಳ 
ನಿವಾರಕತ್ತವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ, ಸೂರ್ಯಾನುಗ್ರಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ವಿಧಿಯನ್ನು 
ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಿವರವಾಗಿ ತೋರ್ಪಡಿಸಿರುವರು. ಭವಿಷ್ಯಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಸರ್ವದ ಎಸ್ಸತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಕೆಲವು ಅಧ್ಯಾಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನ ಕಥೆಯು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನಿಗೆ ತೆಂಡೆ 
ಯಿಂದ ಶಾಸವುಬಂದಂತೆ, ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಶಾಪಬಂದಿತ್ತೆಂದು ವರ್ಣಿ 
ತವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಶ್ಲೋಕಗಳ ಆನುಪೂರ್ವಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಂಬಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಅನೇಕಕಡೆ 
ಸಾಮ್ಯೆವು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಇವೆರಡರ ಕಾಲನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಕೊಟ್ಬಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದೆ, ಯಾವ ಪುರಾಣದಿಂದ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಬಂದಿನೆ, 
ಎಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಿವರ್ತನೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ದೊರೆತ ಎರಡು 
ಸಾಂಬಪುರಾಣಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ಅನೇಕ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ತೋರಿಬಂದುವು. ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಂಖ್ಯೆ, ಶ್ಲೋಕಗಳ ಆನುಪೂರ್ವಿ,ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಹೆಚ್ಚುವ್ಯತ್ಯಾಸವು ಕಂಡುಬಂದಿತು. 
ವಿಷಯೆದಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದರೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾ 
ನಿರ್ಮಾಣ, ಸೂರೈಸ್ತುತಿ, ಸೂರ್ಯಾರಾಧನಕ್ರಮ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 


ii 
ಭವಿಷ್ಯ ಸ್ರೈರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುವು. ಆದರೆ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಕ್ರನುವಾಗಿ 
ಒಂದೇಕಡೆ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಈ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ನಿಷಯೆವನ್ನುಅಳವಡಿಸಿರುವರು. 
ಮತ್ತು ಭವಿಷ್ಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಸೂರ್ಯ ಪೂಜಾ ವಿಶೇಷಗಳು ಸಾಂಬಪುರಾಣದ 
ಕೊನೆಯ ಮೂವತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಜೊರೆಯುವೆವು. . ಗ್ರೆಂಥಕ್ಕೆಲಿಿ, ವಿಷಯ 
ನಿರೂಪಣೆಯ ಕ್ರಮ ಇನು ಸಾ ಚೀನ ರೀತಿಯನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿವೆ. | 


ಸೂರ್ಯೈಮಂಡಲ ನಿಷಯವನ್ನು ವಸ್ತುಸ್ವರೂಪ ದೃಷ್ಠಿಯಿಂದ ನೋಡಬೇಕಾದರೆ 
ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯರಾದ ವರಾಹಮಿಹಿರ, ಭಾಸ್ಪರಾಚಾರ್ಯ, 
ಆರ್ಯಭಟ ಮೊದಲಾದ ಮೇಧಾವಿಗಳೇ ಆ ಖಗೋಳಶಾಸ್ರಪ್ರವರ್ತಕರು. ಅನರು 
ಆಧಿಕ ನೈಜ್ಣಾನಿಕೆರಂತೆ ಕೇವಲ ಪದಾರ್ಥದ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಸದಾರ್ಥಕ್ಸೆ ಬೆಲೆ 
ಯೆನ್ನುಕೊಡಕಕ್ಕವರು. ಅಂತಹವರೂ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯದೇವನಲಿ ಸರ್ವೇಕ್ತರತ್ತೆವನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿರುವರು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು ಕಾರಣವಾಗಿ ತೋರಿಸಿರುವ ವಿಷಯಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ. ಪ್ರಕೃತ ಈ ಪುರಾಣಕಾರರೂ ಸೂರ್ಯಪಾರಮ್ಯವನ್ನೇ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ, 
ಸೂರ್ಯನಲಿಯೇ ಸಕಲ ಶಕ್ತಿಗಳಿರುವದನ್ನೂ, ತತ್ವಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸೂರ್ಯಾರಾಧನೆ ಮಾದು 
ವುದೇ ಶ್ರೀಯಸ್ವರನೆಂಬುದನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿರುವರು. ಪುರಾಣಕಾರರು ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ಗ್ರಹಗಳ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಆಡುವ ಮಾಕೆಗಳು ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಿಗೆ ಸರಿಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಭೂಮಿಯ ಮತ್ತು ಗ್ರಹಗಳ ಆಕಾರನಿರೂಸಣೆ 
ಯೆನ್ನೂ, ಚಲನವಲನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಭಾಸ್ಟರಾಚಾರೆ.ರೇ ಮೊದಲಾದವೆರು 
ಖಂಡಿಸಿರುವರು. ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಸಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪುರಾಣಿಕರು ಕೆಲವು ಕಡಿ 
ಖಂಡೆನೀಯೆವಾಗಿಯೇ ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ಗ್ರಹಕಕ್ಸಾಕೃಮವನ್ಸಂತೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ನಮ್ಮವರಿಗೆ ಖಗೋಳದ ಸರಿಚಯ 
ವಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಜನರು ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರ 
ಭಾವನೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆರಾಧಿಸಿ, ಅದರಿಂದ ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳ 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯಲಿ ಎಂಬುದೇ ಪ್ರರಾಣಕಾರರ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ. ಖಗೋಳ ವಿವರ 


ರಾ 


ವನ್ನು ಜ್ಯ್‌ತಿಹಿಕರಿಗೇ ಬಿಕ್ಕಿರುವರು. ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೂ ಒಬ್ಬನೆನಿಸಿದೆರೂ, 
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ಸಪ ಕಾಶಕವಾದ ಗೃಹನೆಂದರೆ ಸೂರ್ಯನೊಬ್ಬನೇ. ಇತರ ಗೃಹಗಳು ಸೂರ್ಯ 
ನಿಂದಲೇ ಶೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಡೆದು ಪ್ರಕಾಶಿಸಜೀಕು. ಆಕಾರದಲ್ಲಿ, ದೊರಸಿ ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯನಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಹಗಳಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಕೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥೆ್ಯದಲಿ, ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಗ್ರಹವೊಂದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಟ್ಪಿರುವರು,.. ಆದರೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ಚಂದ್ರರ ಗ್ರಹಣವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇತರ ಪುರಾಣಕಾರರು ಹೇಳಿರುವುದ 
ಕಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನಿರುದ್ಧ ವಾಗಿರುವಂತೆ ಸೂಚಿಸಿರುವರು 
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ಇತರೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ರಾಹುಕೇತುಗಳು ರಾಕ್ಷಸರು. ಅವರು ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಿಂದ 
ತೆಮಗುಂಬಾದ ಅನ್ಯ ಯಕ್ಕಗಿ, ಅವರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೀಡಿಸುವರೆಂದು 
ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಪ್ರೆ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹಗ ಆಚ್ಛಾದಕರಾಗುವ ರೇ 
ಹೊರತು ಗ್ರಹಪೀಡೆಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲಾರರು. ಜಟೆ ಬಸಿ ಚಂದ್ರ 
ಗ್ರಹಣವೂ, “ಚಂದ್ರಾ ಚ್ಛಾದನೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಕಾವೂ ಆಗುವುದೆಂಬ ಖಗೋಳಜ್ಞ ಕ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಈ ಪ್ರ ರಾಣಕಾರರು ಮಾತ್ರ ಬೆಂಬಲಕೊಟ್ಟಿರುವರು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಚೀನರು, ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿ ಯಾದಲೂ ಪುರಾಣ ನಗದಿನ. 
ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನೂ, ದಿವ್ಯಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ತೋರ್ಪಡಿಸಿ, 
ಸಕಲಜಗನ್ಮಿ ಯಾಮಕನೆನಿಸಿ ಪ್ರತೃಕ್ಷದೈೆ ಬ್ರಿ ವನೆನಿಸಿದ ಸೊರ್ಯದೇವನೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ವೆಸ್ತುವ, pe ಜಗತೂ ಣೋ ಜ್ಯವಾದುದು, ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಲಿಕಾದಿ ಸಕಲಸ:ಖಗಳೂ 
ಅವನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಜನರಿಗೆ ಲಭಿಸುವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿರುವರು. ಆದರೆ ಸೂರ್ಯಾದಿಗ್ರ ಹಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮವರು 
ನಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿರುವದನ್ನು ನಾವು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವರಾಹಮಿಹಿರಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಡಜೇಕೇ ಹೊರತು, 
ಪುರಾಣಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಸಿದ್ಧಾಂತವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 


ಆಸ್ತಿಕನರೇಣ್ಯರೂ, ಸಂಡಿತಮಾನ್ಯರೂ, ಸಂಸ್ಕೃ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಾಭಿ 
ವರ್ಧಕರೂ ಎನಿಸಿದೆ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜರು ಶ್ರೀ ಜಯಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ 
ಒಡೆಯರ್‌ ಬಹದ್ದೂರ್‌, ಜಿ. ಸಿ.ಬಿ, ಜಿ.ಸಿ. ಎಸ್‌. ಐ. ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು, ಈ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪು ಪುನರುದ್ಧಾ ರಕ್ಕೆ ದೀಕ್ಸಾ ಬದ್ರೆ ರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದು, ಕನ್ನಡ 
ನಾಡ್‌ ಪ್ರಜೆಗಳ ಜಗು ॥ 'ೈಳಿಯಬೇಕು. ರಾಜರ್ಹಿಗಳಂತಿರುವೆ ಮಹಾ 
ಸ್ರಭುಗಳನರಿಗೂ, ಅವರ ಕುಟುಂಬವರ್ಗಕ್ಕೂ ಜಗದೀಶ್ವರನು ಸರ್ವದಾ ಆಯುರಾ 
ರೋಗ್ಯೈಶ್ವರೈಗಳನ್ನೂ, ಸತ್ಸಂತಾನಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸಲಿ ಎಂದು ಶ್ರೀಸೂರ್ಯ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾನು ಸದಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಇತಿ ಸಜ್ಜನನಿಧೇಯ್ಕ 
ಶ್ರೀ ಸರ್ವಜಿನ್ನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದೆ 


ಜ್ಶೇಷ್ಮ ಶುದ್ಧ ದ್ವಿತೀಯಾ ಗುರುವಾರೆ ಹೊನ್ನೇನಹಳ್ಳಿ, ಗಂಗಾಧರಶಾಸ್ತ್ರೀ, 


ತಾ|| 29—5— 1947; ಆಸ್ಥಾನ ವಿರ್ದ್ವಾ, ಮೈಸೂರು. 


ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣದ ಮೊದಲನೆಯ ಮೂವತ್ತೆಂಟು 


ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ. 


~~ — 
ಅಧ್ಯಾಯ 
ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸೂರ್ಯಪ್ರಾರ್ಥನೆ-ಪ್ರರಾಣ ಪ್ರಶಂಸೆ-- ವಿಷಯ ನಿರೂಪಣೆ. 
ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಸಿಷ್ಠ ಮತ್ತು ಬ್ಬಹೆದ್ದಲರಾಜರ ಸಂವಾದ-- ವಸಿಷ್ಠನು 
ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರಸಂಚನೇ ಸೂರ್ಯಸ್ವರೂಪ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ 
ಸುವುದು. 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಬೃ ಹೆದ್ದಲರಾಜನು ಸೂರ್ಯನ ನಿಷಯವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ನಸಿಷ್ಮರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಸಾಂಬನ 
ವೃತ್ತಾಂತ, ಸಾಂಬಸಿಗೆ ಶ್ರೀ ಕ್ಸಪ್ಣನಿಂದ ಒದಗಿದ ಶಾಸ. 
ಅದಕ್ಕೆ ನಾರದರೇ ಕಾರಣರೆಂಬವಿಚಾರ. ಸಾಂಬನು ಶಾಪ 
ದಿಂದ ಕುಷ್ಕರೋಗಿಯಾದುದು. 
ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೂರ್ಯನ ದ್ವಾದಶ ಮೂರ್ತಿಸ್ತರೂ7. ಅವುಗಳಿಂದ ಭೂಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ಒದಗುವ ಉಪಕಾರಗಳು. ಮಿತ್ರ ವನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು 
ನೆಲಸಿದುದು. 


8-13 


14. 27 


28-883 


ಅಢ್ಯಾಯ 
ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಚಂದ್ರ ಸರಿತ್ತೀರದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವಿಕೆ. ನಾರದರ 
ಆಗಮನ, ನಾರದರು ಮಿತ್ರನ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಪತ್ತಿ 


ಕ. ಮಜ 
ಸುವುದು. ಮಿತ್ರನು ನಾರದನಿಗೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವುದು. 

ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಾಂಬನು ತಂದೆಯಲ್ಲಿ ತಾನು ನಿರಪರಾಧಿ ಎಂದು ಸೂಚಿಸು 
ವುದು--ನಾರದರಿಂದ ಕುಷ್ಠರೋಗ ನಿವಾರಣೆಗೆ ಸೂರ್ಯಾ 
ರಾಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಾಂಬನು 
ಗ್ರಹಿಸುವುದು. 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಾರದರು ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನೂ, ಸೂರ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ 
ವರ್ಣಿಸುವುದು. ನಾರನರು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಅವ್ಯಕ್ತ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಜಗತ್ಸ್ಟೃಸ್ಟಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣ 
ನೆಂದೂ ಉಪದೇಶಿಸುವುದು. ನಾರಾಯಣಶಬ್ದ ನಿರ್ವಚನ. 
ಸೂರ್ಯನಾಮಗಳ ಅರ್ಥ ನಿವರಣೆ. ಸೂರ್ಯಮೆಂಡಲ 
ವಿಸ್ತಾರ ಮತ್ತು ಕಿರಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ. ಕಿರಣಗಳೆ ಸ್ವರೂಪ. 
ಕಿರಣಗಳು ಜಗತ್ತಯವನ್ನು ಮ್ಯಪಿಸುವಿಕೆ. ಸೂರ್ಯಕಿರಣ 
ಗಳೇ ಇತರ ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನವೆಂದು ನಿವರಿಸುನಿಕೆ. 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಾಂಬನಿಗೆ ನಾರದರು ಸೂರ್ಯಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಖತುಭೇದದಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ತೋರುವೆ ವರ್ಣಭೇದವನ್ನೂ ವಿವರಿಸುವಿಕೆ. 


ಪುಟಿಗಳು 


34-42 


43-48 


49-66 


67-.-'70 


ಇ] 
ಅಧ್ಯಾಯ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸೂರ್ಯನಿಗಿರುವ ದ್ವಾದಶನಾಮಗಳು. ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರಿಗಿರುವ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಕಿರಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ. ಸೂರ್ಯನಾಮಗಳ ಶಬ್ದ 
ನಿರ್ವೆಚನ. 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸೂರ್ಕನ ಪತ್ನೀ ಪುತ್ರರ ವಿಷಯ. ಛಾಯಾದೇವಿಯಿಂದೆ ಸಂಜ್ಞಾ 
ದೇವಿಯು ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅರಿಯದಂತೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ 
ಕ್ರಮ. ಮಗನಾದ ವೈವಸ್ವತಮನುವು ತಾಯಿಯ ಶಾಸ 
ದಿಂದ ಕುಂಟನಾಗುವುದು, ಅದನ್ನು ತಿಳಿದ ಸೂರ್ಯದೇವನು 
ಮಾತೃಶಾಸದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸುವುದು. ಪತ್ನಿಯಮೇಲಿನ ಕೋಪದಿಂದ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನು ಮಾವನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಮೇಲೆ ಉರಿದು 
ಬೀಳುವುದು. ನಿಶ್ವಕರ್ಮನು ತನ್ನ ಅಳಿಯನಾದ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ, ತನ್ನ (ಸೂರ್ಯನ) 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಮತಿಯಂಕೆ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯ ಬಿಂಬವನ್ನು ಭ್ರಮಿಯೆಂಬ ಯಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟು, ಸೂರ್ಯ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಮ್ಮಿಮಾಡಿ ಸುಂದರೆ ರೂಪಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು. 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೂರ್ಯನ ಎಂಟುಜನ ಮಕ್ತಳ ಉತ್ಪತ್ತಿ, ಮತ್ತು ಅವರ ಹೆಸರು 
ಗಳು. ಸೂರ್ಯಪತ್ನಿ ಯಾದ ಸಂಜ್ಜಾ ದೇವಿಗೆ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬ 
ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣ. ವೈವಸ್ವತ ಮನುವಿನಿಂದೆ 
ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕು ವಂಶವು ಸೃಷ್ಟಿಯಾದುದು, ಯಮ ಮತ್ತು 


ಯಮುನೆಯರ ಉತ್ಪತ್ತಿ. 


ಪುಟಗಳು 


71-84 


85.90 


91.102 


Vii 
ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಗಳು 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 108.114 


ಭ್ರಮಿಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕನ್ನಿ 
ಮಾಡಿದಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೀವಕೆಗಳೂ, ವಾಲವಖಿಲ್ಲಾದಿ ಮಹ 


$ 
ರ್ಷಿಗಳೂ, ರಂಭಾದ್ಯಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು. 
ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 111.118 


ಸೂರ್ಯ ತೇಜಸ್ಸಮೀಕರಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಕ್ರಮೆ. 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 119-127 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಖಯಸಿಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯದೇವಸನಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವು ಸೃಷ್ಟವಾದ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ವಿವರಿಸುವುದು. ಹಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಖುಸಿಗಳಿಗೆ ಬೋಧಿ 
ಸುವುದು. ಆ ಸ್ತುತಿಯಿಂದ ತೃಪ್ತನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಶಾಖವನ್ನೇ ಕೊಡದೆ ಮಳೆ ಚಳಿ, 
ಗಾಳಿ, ಇವುಗಳನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದು. 
ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 128.137 
ಒಂದುಸಾರಿ ಅತಿತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನ ವೇಗವನ್ನು ತಾಳ 
ಲಾರಜಿ ಖುಹಿ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ 
ಮೊರೆಹೊಗುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮಕೃತ ಸೂರ್ಯಸ್ತು ತಿ. 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 136.146 


ರುದ್ರಾದಿ ಸಕಲದೇವತೆಗಳೂ ಸೂರ್ಯನ ಅನುಚರರೆಂಬ ವಿಸಯ. 
ಮತ್ತು ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಾಮಾಂತರಗಳಿರುವ ವಿಚಾರ. ಸೂರ್ಯಸರಿವಾರೆ ದೇವತೆ 


ಗಳ ಸ್ಥಾನವಿಚಾರ ಮತ್ತು ಅವರ ಕರ್ತವ್ಯಕಾರ್ಯಗಳು 


viii 
ಅಢ್ಯಾಯೆ ಪುಟಗಳು 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 147--152 


ದಿಂಡಿನಾಮಕನಾದ ರುದ್ರ ಜೀವನು ಸೂರೈನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು. 
ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಪರೆಶಿವರು ಒಂದೇ ಎನ್ನುವ ವಿಷಯ. 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 153-170 


ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವಿಭಾಗಗಳು. ಕಶ್ಯಪರೆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ 
ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೊ, ಸಪ್ತವಾಯುಗಳು 
ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳ ವಿಭಾಗ. ಚತುರ್ದಶ ಮನುಗಳು 
ಅವರ ಹೆಸರು, ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು, ಅಗ್ನಿ ಪುತ್ರರೂ, ನವಗ್ರಹಗಳು 
ಇವರ ಸ್ಥಾನ ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪ ನಿರೂಪಣೆ. ಸಪ್ತ ಊರ್ಧ್ವ 
ಲೋಕಗಳು, ಸಪ್ತ ಅಧೋಲೋಕಗಳು ಇವುಗಳ ವಿವರಣೆ. 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 171-178 
ಮೇರುವಿನ ವರ್ಣನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೆಲ್ಲವೂ ಮೇರುವಿನ 
ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವೆ ವಿಚಾರ. ಸೂರ್ಯನು ಉದೆಯಿಸುವ 
ಸೌಮನಸ್ಸೆಂಬ ಶಿಖರದ ವಿಷಯ. 
ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 179 -185 
ಮೇರುವಿನ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ದಿಕ್ಬಾಲಕರ 
ನಿವಾಸ ಸ್ಥಾನಗಳು. ಆಯಾಯಾ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋ 
ದಯಾಸ್ತಗಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಕಥನ. ಸೂರ್ಯನ 
ಸಂಚಾರ ಕ್ರಮ. ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಚಂದ್ರಾದಿಗಳು ಹೊಂದುವ 
ಫಲಗಳು. 


ಇಸ್ಟತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 186-202 


ಸೂರ್ಯರಥವರ್ಣನೆ. ಕಾಲಾವಯವಗಳೇ ಸೂರ್ಯರಥದ 
ಒಂದೊಂದು ಭಾಗ ಎಂಬ ವಿಷಯ. ಸಪ್ತಾಶ್ವಗಳೆನಿಸಿದ 


ix 
ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಗಳು 


ಸಪ್ತಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಹೆಸರು. ಪ್ರತಿ ಖತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬೇಕಿ 
ಬೇರೆ ದೇವತೆಗಳು ಸೂರ್ಯಾನುಚರರಾಗಿರುವುದು. ಚಂದ್ರನ 
ವೃದ್ಧಿ ಹ್ರಾಸಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಕಲ್ಪನೆ- ಸೂರ್ಯಾಶ್ವಗಳಿಗಿರುವ 


ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ, 


ಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 204— 210 
ಚಂದ್ರನ ಅಮೃ ತಕಲೆಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಿತೃಗಳೂ, 
ಹೊಂದುವೆ ವಿಷಯ. ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ. ಸಿನೀವಾಲೀ, ಕುಹೂ 
ಮುಂತಾದ ಶಿಥಿಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಚಂದ್ರನ 
ಅನಸ್ಥಾಂತರಗಳು. ಚಂದ್ರಕಲೆಯು ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ 

ಸೇರುವ ನಿಧಾನ. 

ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 211-221 
ಸೂರೈಗ್ರ ಹಣದಲ್ಲಿ ರಾಹುವಿನ ಉದ್ದೆ (ಶ... ರಾಹುವು ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯರಿಂದ ಅಮೃ ತಪಾನಮಾಡುವ ವಿಧಾನ. ಗ್ರಹಣ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಹುವಿನ ಸ್ಥಾನನಿರ್ದೇಶ. ಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಿತೃತರ್ಪಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರ ಔಚಿತ್ಯ. 


ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 222... 281 


ಸಾಂಬನು ನಾರದರಿಂದ ಸೂರ್ಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನ ರಿತು, ತಂದೆಯ 
ಅನುಜ್ಞೆ ನಡೆದು ಮಿತ್ರವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು. ಸಾಂಬಕೃತೆ 
ಸೂರ್ಯಸ್ತುತಿ, ಸಾಂಬನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಾಂಬಕ್ಳತ 
ಸೂರ್ಯಸ್ತುತಿಯ ಮಹಿಮೆ, 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 232. 235 


ಸೂರ್ಯ ಪ್ರೀತಿಕರಗಳಾದ ಏಕನಿಂಶತಿನಾಮಗಳು. ಅದಕ್ಕೆ 


ಆಗ ಈ 9 
ಪೂಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಬೇಕಾದ ಪ್ರಾಶಸ್ತ 3° 


ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಗಳು 
ಇಸ್ಪೆಶ್ತಾರೆನೆಯ ಆಥ್ಯಾಯ 236-238 


ಸಾಂಬನಿಗೆ ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರೈ ಪ್ರತಿಮೆಯು ದೊರಕು 
ವುದು. ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯೇ, ತನ್ನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ವಿಷಯವ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಾಂಬನಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವಿಕೆ. ಮಿತ್ರ ವನದ 
ಸ್ರಾಶಸ್ಸ ೃ. ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮಾರಾಧನೆಗೂ, ಸೂರ್ಯಾಲಯ 
ರಕ್ಷಣೆಗೂ ತಕ್ಕವರು ಯಾರು ಎಂಬ ವಿಷಯ. ಮಗಾ, 
ಮಾವಮಗಾ, ಮಾನಸಾ, ಮಂದಗಾ ಈ ದೇಶೀಯರೆ ನಿಚಾರ. 
ಸಾಂಬನು ಶಾಕದ್ವೀಸನಿಂದ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕರೆತರುವುದು. 
ಇಪ್ಪತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ೨39. 254 


ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮ ವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನ ನಿರೂಪಣೆ (ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನ ಶರೀರ, ಪ್ರಣವೆ, ಗಾಯತ್ರೀ ಇವುಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ.) 
ಪ್ಪತ್ತೆಂಬಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಬನ್ರಿ 261 
ಮನುಸ್ಯದೇಹದ ನಶ್ವರತೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದ ದಿವೈ 
ಮೋಕ್ತಸ್ತರೂಸ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಮನೋ 
ಭಾವನೆಗಳು. ಯೋಗಮಾರ್ಗದಿಂದ ಭಕ್ತನು ಸೂರೈ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಕ್ರಮ, 


ಇಸ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 262-268 
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ಲಯ ನಿರ್ಮಾಣ ಕ್ರಮ. ಪರಿವಾರ ದೇವತೆಗಳ ಸಾನ 
ಲರ್ಜೇಶ. 


ಪ್ರತಿವಾಲಕ್ಷಣ ನಿರೂನಗೆ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ವಿಧಿ. ದೇವಾ 


ಓದ 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 269-276 


ಸೂರ್ಯಸ್ರತಿಮಾ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಲೋಹ, ಮತ್ತು 
ಮರಗಳ ಲಕ್ಷಣ. ಆ ಮರವನ್ನು ಪ್ರತಿಮೆಗಾಗಿ ಉನ 


'ಅಢ್ಯಾಯ ಪುಟಗಳು 
ಯೋಗಿಸುವ ಕ್ರಮ. ಪ್ರತಿಮಾ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅನರ್ಹವಾದ 
ವೃಕ್ಷಗಳು. 
ಮೂನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 277.೨83 


ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಸದ್ಗಶವಾಗಿ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವ 
ಕ್ರಮ. ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ತೋರಬೇಕಾದ ಮುಖ, ದ್ವಸ್ಟಿ 
ಇವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಕಥನ. 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 28.1. 298 


ಪ್ರತಿಮಾಸ್ತಾ ಸನೆಗೆ ಬೇಕಾದೆ ಸಂಭಾರಗಳು, ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ 
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ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 299-303 


ಧ್ವಜಾರೋಸಣೆಯ ಕ್ರಮ್ಮ ದ್ವಜ ನಿರ್ಮಾಣ ಕ್ರಮ. ಬಲಿ 
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ಸೂರ್ಯನ ವಾರ್ಷಿಕಾರಾಧನೆ ಮಾಡುವೆ ಕ್ರಮ. ಅಧಿವಾಸದಲ್ಲಿ, 
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ಬರುವ ವಿಪತ್ತುಗಳು, ಶಾಂತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನವಗ್ರಹ ಹೋಮ 
ಮಾಡುವೆ ಕ್ರಮ. ನವಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಬೇರಿ ಬೇರಿಯಾದ 
ಸಮಿತ್ತುಗಳು. ಗ್ರಹಶಾಂತಿಯಿಂದ ಒದಗುನ ಸುಣ್ಯಫೆಲಗಳು. 
ಶಕ್ರಧ್ವಜಾರೋಪಣ ಕಾಲನಿಯಮ. 
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Bre ಗಾ 


ಸೇ ತೇ 


ಕೆ. ವೆಂಕಟಸುಬ್ಬಯ್ಯ, ಪ್ರಿಂಟರ್‌, 





ಶ್ರೀ ವಿನಾಯಕ್‌ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್‌ ವರ್ಕ್ಸ್‌, 
ಮೈಸೂರು 





೫ kd 


ಶ್ರೀಃ 
Il ಶ್ರೀ ಗಣೇಶಾಯೆ ನಮಃ || 


ಅಥ ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇ 
ಸಪ್ರಥಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ನಮಃ ಸನಿಕ್ರೇ ಜಗದೇಕಚಕ್ಷುಷೇ ಜಗತ್ಸ )ಸೂತಿಸ್ಥಿ ತಿನಾಶಹೇತನೇ । 
ತ್ರಯೀಮಯಾಯ ತ್ರಿಗುಣಾತ್ಮಧಾರಿಣೇ ನಿರಿಂಚಿನಾರಾಯಣ 
ಶಂಕರಾತ್ಮನೇ॥ ೧॥ 


ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣದೇಹಾಯ ಸದಾ ವಿಶುದ್ಧಬುದ್ಧಯೇ । 
ತ್ರಯೀಮಯಾಯ ದೇವಾಯ ನಮೋ ಲೋಕೈಕೆಸಾಸ್ತಣೇ ॥೨॥ 


ಒಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯ ಕಣ್ಣಿನಂತಿರುವ, ಮತ್ತು ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಪ ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿರುವ ಸವಿತೃ ದೇವತಾತ್ಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನು ವೇದತ್ರಯಾತ್ಮಕನು, ಸತ್ತ್ವ 
ರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ಶಂಕರರೆಂಬ ಮೂರ್ತಿತ್ರೆಯದಿಂದ 
ವಿರಾಜಿಸುವವೆನು. ಇಂತಹ ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ನಾನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೨, ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ದೇಹದಂತೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತಿರುವವನು ಸೂರ್ಯನು. 
ಮಾಯಾರೆಹಿತಹೊಗಿ, ಅಜ್ಞಾನದ ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದೆ ವೇದತ್ರಯಾತ್ಮಕನಾಗಿ, 
ಲೋಕಚರೈಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾರವು. 
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ಹೌಂಬಪುರಾಣಂ 


ಸಿತಾಮುಹಾಯ ಕೃಷ್ಣಾಯ ಯೋಗಿನೇ ವ್ಯಕ್ತರೂಪಿಣೇ । 
ಭೂತಭವ್ಯಭನಿಷ್ಕಾಯ ವಿಶ್ವಸಂಸೃೃಷ್ಟಯೇ ನಮಃ Nan 


ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಮುನೀಶಾಯ ಸನ್ನೆತಾಯ ತಪಸ್ವಿನೇ । 
ಶಾಂತಾಯ ನೀತರಾಗಾಯ ತಸ್ಮೈ ಜ್ಞಾನಾತ್ಮನೇ ನಮಃ nen 


ನಮಸ್ತಸ್ಮೈ ನಿಧಾತ್ರೇ ಚ ಸ್ವವ್ಯಕ್ತಪ್ರಭವಾಯ ಚ । 
ಭೂತಸಂಹಾರತಿಗ್ಮಾಯ ಭಾಸ್ಕರಾಯ ಗಭಸ್ಮಿನೇ ॥೫॥ 


ಶಕ್ರೋ ನಹ್ಮಿರ್ಯವನೋ ರಕ್ಷೋ ವರುಣೋ ಸಮೀರಣಃ | 
ಧನದಶ್ಚೇಶ್ವರಕ್ಚೈವ ಅಥ ಊರ್ಧ್ವಂ ತಥೈವ ಚ "ku 
ಯೇ ದಿಶೋ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಸ್ಮಂತಿ ತಸ್ಮೈ ಸರ್ವಾತ್ಮನೇ ನಮಃ । 


೩ ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಂತೆಯೂ, ದುಷ್ಟನಾಶಕನಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನಂತೆಯೂ, 
ಅವತರಿಸಿ, ಯೋಗಶಾಸ್ರ್ರಜ್ಞನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷರೂಸಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದೂ, 
ವರ್ತಮಾನ, ಭೂತ, ಭನಿಷ್ಯತ್ತೆಂಬ ಕಾಲತ್ರಯಸ್ವರೂಸನಾಗಿಯೂ, ಲೋಕ 
ನಿರ್ಮಾಣಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೪, ಸಮಸ್ತ ಮುನಿಗಳೂ ಯಾರನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುನರೋ, 
ಯಾರು ಕೇವಲ ತಸಸ್ತಿಯಂತೆ, ಶಾಂತಸ್ವಭಾವದವನೂ, ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿಗಳನ್ನು 
ದೂರಮಾಡಿದವೆನೂ ಆಗಿರುವನೋ, ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನರೂಪಿಯಾದ ಸೂರ್ಯ 
ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ನಂದನೆ. 

೫. ಲೋಕದ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಸ್ವಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ, ಸಂಚ 
ಭೂತಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸುವ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನೂ, ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ 
ವನೂ ಆದ ದಿವಸ್ಸತಿಯೇ, ನಿನಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಪ್ರಣಾಮವು. 


೬. ಎಂಟು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಇಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ಯಮ್ಮ ನಿಚ್ಭುತಿ, 
ವರುಣ, ವಾಯು, ಕುಬೇರ, ಈಶಾನ ಎಂಬ ದಿಕ್ಬತಿಗಳಿರುವರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಬೇಕೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಂಡರೂ, ಆ ಅಪ್ಟದಿಕ್ಬತಿಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಊರ್ಧ್ರಾಥೋಭಾಗಗಳಿಗೂ 
ಒಡೆಯನೆನಿಸಿ, ಸರ್ವಾತ್ಮನಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯಜೀಷನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


2 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧ 


ಶೌನಕೋ ನೈಮಿಷಾರಣ್ಕೇ ಪುರಾ ಸೂತಮಸೃಚ್ಛತ । 
ಸತ್ರೇ ದ್ವಾದಶವಾರ್ಷಿಕ್ಕೇ ಗತೇ ಕಾಲೇ ಚ ನಿಶ್ರುತೇ Han 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಕಾಲೇ ಕೆಥಾಮೇತಾಮಸೃಚ್ಛತ । 
ತ್ವಯಾತ್ರ ಕಥಿತಾ ಸೂತ ಪುರಾಣಾ ಬಹುನಿಸ್ಮರಾ (?) nn 


ಷಣ್ಮುಖಸ್ಮ ಕಥಾ ಚಾದೌ ಪುನರ್ಬಹ್ಮಾಂಡನೇನ ಚ । 
ನಾಯುನಾಹಿ ಚ ಯತ್ಪೋಕ್ಕೆಂ ತಥಾ ಸಾವರ್ಣಿಕೇನ ಚ neu 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯೇನ ಯತ್ಪೊ ಕ್ತಂ ಯದ್ದೈಕೆಂಪಾಯೆಸೇನ ಚೆ । 
ದಧೀಚಿನೂ ಚ ಯತ್ಪೋಕ್ತಂ ಯಚ್ಚ ಶರ್ನೇಣ ಭಾಸಿತಂ ॥೧೦॥ 


ಹರಿಣಾಪಿ ಚ ಯತ್ರೋಕ್ತಂ ಯಸಿಭಿಸ್ಪಮುದಾಹೃತಂ । 
ನಾಲಖೆಲೈ ಶ್ಚ ಯಶ್ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯಚ್ಛೃತಂ ಚರ್ಷಿಭಿಸ್ಸಹ ॥ ೧೧॥ 


೭. ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ ನ್ಲೆಮಿಷಾರಣ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಸತ್ರಾತ್ಮಕವಾದ ಒಂದು 
ಜೊಡ್ಕಯಾಗವು ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಶೌನಕಮಹರ್ಹ್ಷಿಯು ಸೂತಮಹಾಮುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು, 


ಆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಸಾಂಬಪುರಾಣದ ಕಥೆಯು ಶೌನಕಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಸೂತೆ್ಸಂದೆ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟಿತು. ಮೊದಲು ಶೌನಕನು ಸೂತನನ್ನು ಕುರಿತು ಮುನಿಯೇ; 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿನವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಪುರಾಣಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಹು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆ. 


೯.೧೧. ಮೊದಲು ಗುಹನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಥಾಂದಪುರಾಣ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಪುರಾಣ, ವಾಯುಪುರಾಣ, ಸಾವರ್ಣಿಕಪ್ರೋಕ್ಕವಾದೆ ಬ್ರಕ್ಮಾಂಡೆ ಪುರಾಣ, 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣ, ನೈಶಂಪಾಯೆನೋಕ್ತವಾದ ಮಹಾಭಾರತ, ದಧೀಚಿಯಿಂದ 
ಉಕ್ತವಾದ ಪದ್ಮಸ್ತರಾಣ, ಶಿವಪುರಾಣ, ವಿಷ್ಣುಪುರಾಣ, ಇನ್ನೂ ವಾಲಖಿಲ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಇತಿಹೂಸಾದಿಗಳು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು ನನಗೂ ಇತರ ಖುಸಿಗಳಿಗೂ 


ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆ. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಹರಿಪುತ್ರಕೃ ತೆಂ ಚಾತ್ರ ನ ತ್ವಯಾ ಕೆಥಿತಂ ಮುನೇ । 
ನಮೇ EER ಮೌನಂ ಪ್ರೀಣಾತ್ಯ ಮೃ ತೆಸಂಮಿತೆಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ಪುರಾಣಂ ಯತ್ಸ ಷ್ಟಂ ಸಾಂಬೇನ ಧೀಮತಾ । 
ತದೇತದ್ದಾದಶಾಕಾರಂ ನ ತ್ರಿಂಶಾರ್ಧಮೂರ್ತಿಕಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಪುರಾಣಮಖಿಲಂ ಚಾತ್ರ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 


ಕಥಯಸ್ವ ಮಹಾಭಾಗ ಯಥಾವಚ್ಛು $ತವಾನಸಿ HOV 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 

ಪ್ರಶ್ನಭಾರೋ ಮಹಾನೇಷ ಯಥಾ ವದಸಿ ಸುವ್ರತ । 

ಯನ ಒಹಾಭಾರತಾಖ್ಕಾ ನಾದ್ಬಹ್ವರ್ಥಃ ಶ್ರುತಿನಿಸ್ತರಾತ್‌ 1 ೧೫ ॥ 


೧೨. ಆದರೆ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಮಗನಾದ ಸಾಂಬನು ಹೇಳಿರುವ ಪುರಾಣದ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಮಾತನಾಡದೆ 
ಕುಳಿತಿರುವುದು ನನಗೆ ಕರ್ಣಸುಖವನ್ನು ಕೊಡಲಾರದು. ಪುರಾಣ ಶ್ರವೆಣನು 
ಅಮ್ಭ ತಪಾನಕ್ಕೆ ಸಮನಲ್ಲವೇ ! 

೧೩. ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯಮಹಿಮೆಯನು ತಿಳಿಯಲೋಸುಗ ಕೇಳಿದ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ, ವಸಿಷ್ಠ ಯುಸಿಗಳು ಹೇಳಿದ. ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಕೇಳಲು 
ಇಷ್ಟಪಡುತ್ತೇನೆ. ಸೂರ್ಯನು ದ್ವಾದಶಾತ್ಮನಲ್ಲನೇ? ಕೆಲವುಕಡೆ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಎಂದೂ ಸಂಚಡಶಾತ್ಮಕನಲ್ಲವಸ್ಥೆ. 

೧೪. ಈ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸರ್ವೆಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಾರವೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಮಹರ್ಸ್ಷಿಯೇ, ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಈಗೆ 

ಳಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ಶೌನಕಮಹರ್ಜಿಯು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಲು, 

೧೫.  ಸೂತಮಹರ್ಷಿಗಳು ಶೌನಕನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದರೆ. 
ಶೌನಕನೆ, ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದು. ಮಹಾಭಾರತದ, ಮತ್ತು 


ವೇದಗಳಮುಖ್ಯಸಾರವು. ಈ 444 ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅವೆಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇದೇ 
ಅಧಿಕ ಫಲಕಾರಿಯೆಂದರೆ ತಪ್ಪ 


ಆಧ್ಯಾಯ ೧ 
ಪುರಾಣಾನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರವರಃ ಪ್ರಶ್ನ ಉತ್ತರಃ। । 
ಕಥಾಶ್ಚ ನಿವಿಧಾಶ್ವಿತ್ರಾಃ ಪುರಾಣಾಃ ಸಂಸ್ರತಿಕ್ಕಿತಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ವೇದಾರ್ಥಸ್ಮೃತಿಸಾರಾಣಿ ವರ್ಣಧರ್ಮಾಶೃಮಾಣಿ ಚ । 
ಭೊತೆಂ ಛವ್ಯಂ ಭನಿಸ್ಕಂ ಚ ಮಂತ್ರನಾದಸ್ವಥೈವ ಚ ॥ ೧೭॥ 


ಉಸ್ಪತ್ತಿಃ ಸ್ರಲಯಗೌ ವ ಪೂಜಾಯಾಕ್ಷ ನಿಧಾನಕಂ । 


ತೆ 


ಸಾಂಗೊೋಹಾಂಗಸಮಾಹಾರೋ ಗಿದಿಪೂಜಾಪ್ರನರ್ತನಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ವಶ್ಚಾಕರ್ನಣನಿದ್ದೇಸಸ್ತಂಭನೋಚ್ಚಾಹಿನಾದಿತಂ । 
ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣಂ ಚೈವ ಪೂಜಾನಾಸನಿಧಾನಕಂ 1೧೯॥ 


ಮಂಡಲಾನಿ ಕ್ರಿಯಾಯಾಗಾಃ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಶ್ಚ ಸಾಧನಂ । 


ಮಹಾಮಂಡಲಯಾಗಾಶ್ಹ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ದ್ವಾದಶಾತ್ಮನಃ ॥೨೦॥ 


೧೬, ಎಲಾ ಯ ಇ ಇದು ಶ್ರೇಷ ದೆಸಿಸಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 


೧೬-೧೮. ಈ *.ರಣಣದಳಿ ಗ: ೭, ಸೃ ತಿ. ಇವುಗಳ ಸಾರಾರ್ಥೆವೂ. ವರ್ಣಾ 


ಪಧರ್ಣುಗಳೆ ವಿಷಯವೂ, ವತ್ತ ಮಾನ ಭೂತ ಭನಿಸ ಸತಾ ಲಿಕ ವೃತ್ತಾಂಕಗಳೂ, 
kro] ಟ್ಟ 


ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಂಡೊಬರೆ ತೃಣ ಅಲ್ಲದೆ ವಂತೆ ವಾದ ಸನ್ನಿ ಸ ಲಯ ದೇವಸೂಚಾತೃಮ, 
ಣ್‌ ಕ್‌ೆ 7) A ಶಿ ಬ ಷ್‌ 
ಅಂಗ ಸ್ರಶೈಂಗಗಳಿಂದೆ ಸಹಿತವಾದ ಪೂಚಾವಿಧಿಗಳೂ ಸ್ಪಷ್ಟ ನಾಗಿ ಉಕ್ತ ವಾಗಿನೆ. 
x ೪ 


೧೯-೨೦. ವಶೀಕರಣ, ಆಕರ್ಷಣ. ದ್ವೇಷಸಾಧನ, ಸ್ತಂಭನ, ಉಚ್ಚಾಟನ, 
ಹಾಗೆಯೆ: ಪ್ರತಿವಣಲಸ್ಷಣ, ಸೂಜಾಕ್ರವ,ದಲ್ಲಿ ನಾಸವಿಧಿಗಳ.. ಮೆಂಡಲಸಿರ್ಮಾಣ, 
ಯಾಗಗಳು, ಸಿಧಿ ಯಾಗಗಳು, ಮಹಾಮಂಡಲ ಯಾಗಗಳೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರೈ 

ಟು ಶೃ 


ಸಾಸ್ಟಿಧ್ಯಪ್ರಾಿ ಇವೇ ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳು ಸ ತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನೆ. 


ಸಿಂಬಪ್ರರಾಣಂ 
ಭೂಮೇರ್ವಾ ತೋಷಣಂ ಚೈನ ಪುಷ್ಪಧೂಪನಿಧಿಸ್ತಥಾ 
ಸಪ್ತಮೀಕರಣಂ ಚೈನ ಉಸವಾಸವಿಧಿಸ್ತಥಾ ॥೨೧॥ 


ಪ್ರೋಕ್ಷಣಂ ಯಚ್ಚ ದಾನಸ್ಯ ಫಲಂ ಯಚ್ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ । ಕ 
ನೇಲಾಕಾಲನಿಧಾನಂ ಚ ಯಶ್ಚ ಧರ್ಮವಿಧಿಸ್ತಥಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ಧೂಪಕರ್ಮವಿಧಿಕ್ಚೈವ ಜಯಸ್ಕಾಸಿ ತಥಾ ವಿಧಿಃ । 
ಪ್ರಯತಾ ಪ್ರಯತಸ್ಕ್ಯೆವ ತಥಾ ಸ್ವಸ್ನಾನುವರ್ಣನಂ ॥೨೩॥ 


ಸ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತನಿಧಾನಂ ಚ ತಥಾಚಾರಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಂ । 


ದೀಕ್ಷಣಂ ಸರ್ವಶಿಷ್ಯಾಣಾಂ ಮಂತ್ರೇಣಾಸಿ ನಿನಿಶ್ಚಯಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಸ್ತವಾಶ್ಚ ವಿವಿಧಾಶ್ಹೈನಂ ಹ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಗ್ರಂಥೇ ಸಮಾಸತಃ । 
ಭವಿಷ್ಯಂತಿ ಯಥಾನ್ಯಾಯಮಾಥಾಯು ವಿನಿಧಾಶ್ರಯಾಃ 8 ೨೫ ॥ 


೨೧-೨೨, ಭೂಕರ್ಷಣಕ್ರಮ, ಹೂವು, ಧೂಪ ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವೆ 
ಕ್ರಮ, ಸಪ್ತಮೀವ್ರತವಿಧಿ, ಪ್ರೋಕ್ಷಣ, ದಾನಫಲ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಕಾಲನಿರೂಪಣ, ಧರ್ಮನಿರೂಪಣ ಇವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. 


೨೩-೨೫. ಧೂಸಕರ್ಮನಿಧಿ, ಜಯಲಾಭವಿಧಿ, ಪ್ರಯತ್ನ ನಿಧಿ, ಪ್ರಯತ್ನ 
ಸಿದ್ಧಿಕ್ರನು, ಸ್ವಪ್ನ ಚಿಂತಾನರ್ಣನ, ತಪ್ಪಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ತವಿಧಿ, ಆಚಾರ್ಯಲಕ್ಷಣ, 
ಶಿಷ್ಯದೀಕ್ವಾವಿಧಿ, ಮಂತ್ರವಿನಿಶ್ಚಯ, ವಿವಿಧವಾದ ದೇವತಾಸ್ತೋತ್ರಗಳು, ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ. ನ್ಯಾಯ 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಈ ಪುರಾಣವು ಆಶ್ರಯನನ್ನಿತ್ತಿದೆ ಎಂದು 


ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಹಿಗಳು ಶೌನಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 


6 


ಅಛ್ಮಾಯ ೧ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂ ಬಪುರಾಣೇ ಉದ್ದೇಶಾನುಕ್ರಮಚೆಕಾಕಫನಂ 
ನಾಮ ಪ್ರಫಮೋತಧ್ಯಾಯಃ. 





ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುವ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 





ಶ್ರೀಃ 


|| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನನಃಃ || 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯೊ€ಧ್ಯಾಯಃ. 


~~ 
॥ ಸೂತ ಉವಾಚ ॥ 


ವಸಿಸ್ಮಂ ಸ್ವಸ್ಥ ಮಾಸೀನಮೃಸಿರಾಜಂ ಬೃಹದ್ಬಲಃ । 
ರಘುವಂಶೋಡ್ಸನೋತಪೈಚ್ಛದ್ದುರುಂ ನಿಃಶ್ರೇಯಸಂ ಪರಂ Hou 


ಭಗವನ್‌ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಂ । 
ಯಸ್ಮಿನ್ನ ಪುರಾವೃತ್ತಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಲುವಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ ॥ ೨॥ 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಸೂತಮಹರ್ಹಿಯು ಶೌನಕಾದಿಗಳಿಗೆ ಮುಂಡೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣ 
ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲೆ ಶೌನಕಾದಿಗಳೇ, ಹಿಂದೆ ಒಂದುಸಾರಿ 
ಖುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನೂ, ಮಹಾಮಹಿಮನೂ ಆದ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯು ಶಾಂತಚಿತ್ತನಾಗಿ 


ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಕನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಬೃಹದ್ಗಲರಾಜನು ಬಂದು, 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ವಂದಿಸಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


೨, ಪೂಜ್ಯಮಹರ್ಹಿಯೇ, ಯಾವ ಪರಬ್ರಹ್ಮವಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಡೆದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ವತ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವರೋ ಅಂತಹ ಸನಾತನವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ತ್ತ್ವ್ತವನ 


೨ 
ps) pS 


ತಿಳಿಯ 
ಬಯಸುವೆನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨ 


ಗೃಹಸ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ವಾ ವಾನಪ್ರಸ್ಫೋಃಥ ಭಿಕ್ಷುಕಃ । 
ಯ ಇಚ್ಛೇನ್ಮೋಕ್ಷಮಾಸ್ಥಾತುಂ ದೇನತಾಂ ಕಾಂ ಯಜೇತ್ತುಸಃ ॥೩॥ 


ಕುತೋಹ್ಯಸ್ಯೆ ಧ್ರುವಃ ಸ್ವರ್ಗೆಃ ಕುತೋ ನಿಶ್ಶ್ರ್ರೇಯೆಸಂ ಪರಂ । 


ಸ್ವರ್ಗತಶ್ಚೈನ ಕಿಂ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಯೇನ ನ ಚ್ಯೃವತೇ ಪುನಃ Hv 
ದೇವತಾನಾಂ ಹಿಕೋ ದೇವಃ ಪಿತ್ರೊಣುಮಪಿ ಕಃ ಪಿತಾ | 
ಯೆಸ್ಮಾತ್ಸರತರಂ ನಾಸ್ತಿ ತನ್ಮೇ ಬ್ರೂಹಿ ಮಹಾಮುನೇ ॥೫॥ 


ಕುತಃ ಸೃಷ್ಟನಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ವಿಶ್ವಂ ಸ್ಮಾನರಜಂಗಮಂ । 
ಪ್ರಲಯಂ ಚ ಕೆಮ್ಯೇಶಿ ತದ್ಭನಾನ್‌ ವಕ್ತುಮರ್ಹಸಿ ॥೬॥ 


| ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 
ಉದ್ಯನ್‌ ಪಶ್ಯನ್‌ ಜ ಕುರುತೇ ಜಗದ್ದಿ ತಿನಿರಂ ಕರೈಃ | 
ನಾತಃ ಸರತರೋ ದೇವಃ ಕಶ್ಚಿದೆನ್ಕೋ ನರಾಧಿಪ "an 


೩. ಗೃ ಹಸ್ಫನಾಗಲಿ, ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಲಿ, ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ರಮಿಯೇ ಆಗಲಿ, 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಲಿ ನೋಕ್ತವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಯಾನ ದೇವರನ್ನು ಆರಾಧಿಸ 
ಬೇಕು? 


೪. ಸ್ಥಿರವಲ್ಲದ ಸ್ವರ್ಗಸುಖಕ್ಕೂ, ಶಾಶ್ವತವಾದ. ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೂ ಬಹಳ 
ವೈಶ್ಯಾಸನಿರುವುದಲ್ಲವೇ? ಪ್ರಣ್ಮವರದಿಂದ. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸಡೆದವನು ಪುನಃ 


ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಒರದಿರಬೇಕಾದಕೆ ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದೇನು? 


೫. ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ ದೇವನೆಸಿಸಿ, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ಸಿತೃವೆನಿಸಿ, ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ 
ನಾಗಿರುವ ದೇವರು ಯಾರು? ಮಹರ್ಷಿಯೇ, ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಈಗ ವಿವರಿಸಬೇಕು. 


೬. ಬ್ರಕ್ಮರ್ಷಿಯೇ, ಈ ಜಗತ್ತು ವಿತಕ್ಸಾಗಿ, ಎಲ್ಲಿಂದ ಸೃಷ್ಟವಾಯಿತು? 
ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತು ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗುವುದು? 
ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು, ಎಂದು ರಾಜನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


೬. ಆಗ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆಂದರೆ ೨ ಮಹಾ 
ರಾಜನೇ, ಪ್ರಪಂಚದ ಅಂಧಕಾರನನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯಾವ ಜೀನನು ತನ್ನ ಕಿರಣಜಾಲ 
ಗಳಿಂದ ನಿವಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಲೋಕಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವೆನೋ, ಅಂತರ್‌ 
ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನಿಗಿಂತ ಕ್ರೇಷ್ಮರಾದ ದೇವರು ಮತ್ತಾರಿರುವರು ? 


0 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಅನಾದಿನಿಧನೋಹ್ಯೇಷ ಪುರುಷಃ ಶಾಶ್ವಕೋವ್ಯಯಃ । 
ತಾಸಯತ್ಕೇಷಸ ಲೋಕಾಂ ಸ್ತ್ರೀನ್‌ ಭ್ರಮನ್‌ ರಶ್ಮಿಭಿರುಲ್ಬಣೈಃ Hen 


ಸರ್ವದೇನಾತ್ಮಕೋ ಹ್ಯೇಷ ತಪಸಾಂ ಚಾನುಭಾವನಃ । 
ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತೋ ನಾಹಃ ಕರ್ಮಸಾಕ್ಷೀ ನಿಧಾವಸುಃ nen 


ಸಂಕ್ಷಿಸತ್ಯೇವ ಭೂತಾನಿ ತಥಾ ವಿಸೃಜಶೇ ಪುನಃ । 
ಏಕೋ ಭಾತಿ ತಸತ್ಕೇಷ ಕರ್ಷತೇ ಚ ಗಭೆಸ್ತಿಭಿಃ n ೧೦ 


ಏಸ ಥಾತಾ ನಿಧಾತಾ ಚ ಬೂತಾದಿರ್ಭೊೂತಭಾವನಃ । 
ನ ಹ್ಯೇಸೆ ಕಯಮಾಯಾತಿ ನಿತ್ಯಮಕ್ರಯಮಂಡಲಃ 8 ೧೧॥ 


೮. ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಆದ್ಯಂತಗಳಿಲ್ಲ. ಆತನು ಶಾಶ್ವತಪುರುಷನು. ನಾಕ 
ರಹಿತನು. ತೆನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಹಿಸುವ 
ಶಕ್ತಿಯು ಆತನಿಗಿದೆ. 


೯. ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವಡೇವತಾತ್ಮಕನು, ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಭಾವ್ಯ 
ನಾದವನು. ಜಗತ್ತಶಿಯು. ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿರುವವನು ಮತ್ತು 
ಪ್ರಭಾಶಾಲಿಯು. 


೧೦. ಈತನು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸುವನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ವಿಕಾಸಗೊಳಿಸುವನು, ಸೂರ್ಯದೇವನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ತನ್ನ ಸಹಸ್ರಾರು ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಡುವನು. ಮತ್ತು ಎಳೆದು ಹಿಡಿದಿರುವನು, 


೧೧. ಈ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು, ಲೋಕರಕ್ಷಕನು. ಪಂಚ ಭೂತ 
ಗಳಿಗೂ ಆದಿಯಾದವನು. ಪಂಚಭೂತಮಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವನೂ ಈ 
ಜೀವನೇ. ಶಾಶ್ವತವಾದ ಮಂಡಲಾಕಾರನಾಗಿ ನಾಶರಹಿತವಾಗಿರುವನೆಂದರೆ ಈ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನಲ್ಲವೇ ? 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೨ 


ಪಿತ್ರೂಣಾಂ ಹಿ ಪಿತಾಹ್ಯೇಸ ದೇವಾನಾಮೇಷ ದೇವತಾ । 
ಧ್ರುವಂ ಸ್ಥಾನಂ ಭಜನ್ನೇಷ ಯಸ್ಮಾನ್ನ ಚ್ಕವಕೇ ಪುನಃ 80೨ ॥ 


ಸರ್ಗಕಾಲೇ ಜಗತ್ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಆದಿತ್ಯಾತ್ಸಂಪ್ರಸೂಯಶೇ । 
ಪ್ರಲಯೇ ಚ ತಮಭ್ಯೇತಿ ಆದಿತ್ಕಂ ದೀಪ್ರತೇಜಸಂ ॥ ೧೩೪ 


ಯೋಗಿನಶ್ಚಾಂತೇ ಸಾಂಖ್ಯಾಶ್ಚ ದೇಹಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪುರಾತನಂ । 
ಸೆಂಶುದ್ದಾಸ್ತು ವಿಶಂತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ತೇಜೋ ರಾಶೌ ದಿವಾಕರೇ H ೧೪ ॥ 


ಅಸ್ಯ ರಶ್ಮಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಶಾಖಾ ಇವ ವಿಹಂಗಮಾಃ । 
ವಸಂತ್ಯಾಶ್ರಿತ್ಯ ಮುನಯಃ ಸಂಸಿದ್ಧಾ ದೈವತೈಸ್ಸಹ ॥ ೧೫ ॥ 


೧೨. ಸಿತ್ಛಗಳಿಗೆ ಪಿತನೆನಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದೇವದೇವನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯ 
ನಾರಾಯಣನೇ ಮುಕ್ತಿ ಸ್ಥಾನವು. ಈತನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದವನಿಗೆ ಜೇರೆ ಜನ್ಮವೊಂದು 
ಸಿಕ್ಕಲಾರದು. 


ಎಡ 


೧೩. ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೂ ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿರುವುದು. ಅದನ್ನೇ ಸೃಷ್ಟಿ 
ನೈ ನರು. ಕೊನೆಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಜಗಕ್ತೆಲ್ಲು ಆಂತಹ ಕೇಜೋಮಯನಾದ 


ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಡಗುವುದೇ ಲಯವು. ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವು ಮಾತ್ರ ಕೇವಲ ತೇಜೋ 
ಮಯವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. 


೧೪. ಯೋಗ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಿಗಳೂ, ಸಾಂಖ್ಯ ತತ್ತ್ವ್ವಾನುಯಾಯಿಗಳೂ, 
ಮೋಕ್ಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪಂಚಭೌತಿಕವಾದ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ, ಶುದ್ಧರಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು, 


೧೫. ಸಕಲ ಮುನಿಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರಾದ ದೇನತೆಗಳೂ ಸಕ, ಈ ಸೂರ್ಯ 
ಕಿರಣಗಳನ್ನೇ, ಪಕ್ಷಿಗಳು ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನು .ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ಅನುಸರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆರು. 
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ಗೃಹಸ್ಮಾ ಜನಕಾದ್ಯಾಶ್ಚ ರಾಜಾನೋ ಯೋಗೆಧಾರ್ಮಿಕಾಃ । 
ನಾಲಖಲ್ಯಾದಯಶ್ಚೈವ ಯಸಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ ॥ ೧೬ ೫ 


ವಾನಪ್ರಸ್ಥಾಶ್ಚ ವರ್ಣ್ಯಾದ್ಯಾ ಭಿಕ್ಷುಃ ಸಂಚಶಿಖಸ್ತಥಾ । 
ಯೋಗಮಾಸ್ಥಾಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಸ್ಸೂರ್ಯಮಂಡಲೇ 1 ೧೭ ॥ 


ಶುಕೋ ವ್ಯಾಸಾತ್ಮಜಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಯೋಗಧರ್ಮಮವಾಪ್ಯ ಸಃ । 
ಆದಿತ್ಯಕಿರಣಾನ್‌ ಸೀತ್ವಾ ಕ್ಕ್‌ಪುನರ್ಭವಮಾಸಿ ತಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಶಬ್ದಮಾತ್ರಶ್ರುತಿಮುಖಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಶಿನಾದಯಃ । 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೋಯಂ ಪರೋ ದೇನಃ ಸೂರ್ಯಸ್ತಿಮಿರನಾಶನಃ ॥೧೯॥ 


ತಸ್ಮಾದನ್ಯತ್ರ ಭಕ್ತಿರ್ಹಿ ಮಾ ಕಾರ್ಯಾ ಶುಭನಿಚ್ಛತಾ । 
ದೃಷ್ಟೇನ ಬಾಧ್ಯತೇ ಯಸ್ಮಾದದೃಷ್ಟಂ ನಿತ್ಯಮೇವ ಹಿ ॥ ೨೦॥ 


೧೬೨೧೭. ಜನಕರಾಜನೇ ಮೊದಲಾದ ಗೃ ಸಸ ನ ರಾಜರೊ, ವಾಲಬಿಲ್ಕ್ಯ ರೇ 
ಮುಂತಾದ ಖುಸಿಗಳೂ, ಬ್ರ ತ್ಮಚಾರಿಗಳೊ, ವಾನ ಸ ಸ ಇನನ್ನ ಅನೇಕ ಯೋಗಿ 
ಗಳೂ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಮಹಿವೆ ಯಿಂದ ಸನ ಸಣ್ಸ ವಸ ಹ ಹೊಂದಿರುವರು. 

೧೮-೧೯. ಸ್‌ ನೂ ಯೋಗಿವರ್ನನೂ ಆದ ಶುಕಮಸ್‌ರ್ಷಿಯು ತನ್ನ 
ಯೋಗಮಶಿಮೆಯಿಂದ ಸೂರ, ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಪಾನವಮಾಡಿ ಮುಕ್ಕನಾದನು. 


ಬ್ರಹ್ಮ, ನಿನ್ನ, ಶನ ಮ.ಂತಡಾದ ದೇವತೆಗಳು ಕತಿಗಳ್ಲಿ ಪೃಕಿಪಾಸ್ಸರಾಗಿ ಶಬ 


ಸ ಜಿ 
ಎಳೆ ಎಡಿ, ಆ ಬ ಭಿ ಫ್‌ ಛಿ 66 ಜ್‌ ಜಾದು 
ಮಾತ್ರಗಿಂದ ಜಗ ಕೇಲಿಬರ ಜಿ ಫ್‌ ತ 4 ls 3ಂಧ ಕಾರವನ್ನು 
N ಮಿ ಹ ಎ ವಿ ಸಯ 
ತೊಲಗಿಸುತ್ತಾ ರೇವಜೀವನಾಗಿಸುವೆ ಈ ಸೂನೇ ಸ್ರ್‌ರೈಶಜ್ಧವ. 
1 HN 


ಡು 
ಫ್‌ ಕ ಈ 
ಟಟ ಟ್‌ ಟಟ ಇಂಡಿ 
ಅಸೇಕ್ಷಿಸುವುದಾದರೆ ಬೇಕೆ ದೇವರ್ಷಿ ಲೆ FRU ಬ ಜಾ ಜಂ ತ 
ಪ ಗಿಂತ ತ್ವ ಬ ವಾಸ ಗಾಗ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗ ಗಿಂತಲೂ ಸ್ರತ್ಯಸಪ್ರಮಾಣವು ಒಡಿ ನತ್ತ ನನಾದ ವು ತಣು 


೪ 
ತ್ತೆ 
ಈ 
ex 
೯ 
u 
ತೆ 
೮ 
24 
ಸೌ 
೧) 
[28 
a 
ಭ 
(೭4 
ಇ 
da 
ಆ. 
2) 
ಚ 
ಛೆ 
೨ 
ಭ್ರ 
ಬ್ಲ 
5 
so 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨ 
ತ್ವಯಾತಃ ಸಂತತಂ ರಾಜನ್‌ ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಕೊೋ ಭೆಗೆವಾನ್‌ ರವಿಃ | 
ಸಹಿ ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಚೈನ ಕೃತ್ನ್ಸಸ್ಮ ಜಗತೋ ಗುರುಃ 8೨೧% 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ. 
ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದೆ ಮಹಾರಾಜನೇ, ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಗುರುವೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನೇ ತಾಯಿಯೆಂದೂ, ತಂಜಿಯೆಂದೂ, ಸಕಲ 
ಬಂಧುಗಳೆಂದೂ ನಂಬಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಯಿಡು. ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವುಂಟಾಗುವುದು 
ಎಂದು ವಸಿಷ್ಮಮಹರ್ಷಿಯು ಬೃಹದ್ಬಲನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದ ಎರಡನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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!ಶ್ರೀಃ॥ 
|| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯ: 


೪ ಬೃಹದ್ಬಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಆದ್ಯಂ ಸ್ಥಾನಂ ರನೇಃ ಕುತ್ರ ಕಸ್ಮಿನ್‌ದ್ವೀಸೇ ಮಹಾಮುನೇ । 
ಯತ್ರ ಪೂಜಾಂ ನಿಧಾನೋಕ್ತಾಂ ಪ್ರಶಿಗೃಹ್ಲಾತ್ಯಸೌ ಸ್ವಯಂ nou 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 


ಚಂದ್ರಭಾಗಾತಟೀ ರಮ್ಯೇ ಪುರಂ ಯತಶ್ಸಾಂಬಸಂಜ್ವಿತಂ । 
ಭೂರ್ಲೊೋಕೇ ಶಾಶ್ವತಂ ಸ್ಥಾನಂ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ನಿತ್ಯತಾ nsw 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಬೃಹದ್ದಲರಾಜನು ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಹಿಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ಮಹರ್ಹ್ಷಿಯೇ, 
ಸೂರ್ಯನ ಮೊಲಸ್ಥಾ ನವಾವುದು ? ಅದು ಯಾವ ದ್ವೀಸದಲ್ಲಿದೆ ? ಎಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾ 
ರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಶೃಪ್ತಿಕೊಳ್ಳುವೆನು?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

೨. ಆಗ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯು ರಾಜನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ರಾಜನೇ, ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸಾಂಬ ಸಂಜ್ಞ ಕವಾದ ನಗರವೊಂದಿದೆ. 
ಅದು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಸೇರಿದುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಎಂದೊ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಸೂರೃದೇವನು 
ಸರ್ವೆದಾ ನೆಲಸಿರುನೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿ 
ಪ್ರೀತ್ಯಾ ಸಾಂಬಸ್ಯ ತತ್ರಾರ್ಕೋ ಜಗತೋಃನುಗ್ರಹಾಯ ಚ । 
ಸ್ಥಿತೋ ದ್ವಾದಶಭಾಗೇನ ಮಿತ್ರೋ ಮೈಕ್ರೇಣ ಚಕ್ಷುಷಾ Nan 


ತತ್ರ ಭೆಕ್ತಿಮತಸ್ಪರ್ವಾನ್‌ ಅನುಗೃಹ್ನಾತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ | 
ನಿಧಿಪ್ರಯುಕ್ತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಚ ಗೃಹ್ಲಾಶಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಯಂ uv 


॥ ಬೃಹದ್ಬಲ ಉವಾಚ ॥ 
ಕೋಯಂ ಸಾಂಬಃ ಕುತಃ ಕಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ನಾನ್ನಾ ರವೇಃ ಪ್ರಿಯಃ । 


ಯಸ್ಯ ಚಾಯಂ ಸಹಸ್ರಾಂಶುರ್ವರದೆಃ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಣಃ ॥೫॥ 
॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 

ಅದಿತೇರ್ದ್ವಾದಶಃ ಪುತ್ರೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಯಸ್ಸ ಪುನಸ್ತ್ವಿಹ । 

ವ.ಸುದೇವತ್ವಮಾಪನ್ನ ಸ್ತಸ್ಯಸಾಂಬೋಂಭವತ್ಸುತಃ un 


೩. ಅಲ್ಲಿ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯ ದೇವನು ತನ್ನ ದ್ವಾದಶಾಂಶ 
ಗಳಿಂಜಲೂ ಕೂಡಿ, ಸಾಂಬನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ತನ್ನೆ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ 
ದಿಂದ ಸಾಂಬನನ್ನು ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದ್ದುದು ಅಲ್ಲಿಯೇ. 


೪, ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೃಪ್ತಿಗೊಳ್ಳುವನು ಎಂಡನು. 


೫. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ವಸಿಷ್ಠರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮತ್ತಿ ಬೃಹದ್ಬಲನು, 
ಯಸಿನರ್ಯರೇ, ಟೆ ಸಾಂಬನು ಯಾರು? ಆತನ ತಂಡೆಯ ಹೆಸರೇನು? ಆತನು 
ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಭಕ್ತನಾಗಿ. ಆ ದೇವದೇವಶಿಂದ ವೆರಪಡೆದುದು 
ಹೇಗೆ?” ಇವುಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಕ್ತಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


೬. ಆಗ ವಸಿನ್ಠಖಸಿಯು ತಿಳಿಸುವುಡೇನೆಂದರೆ:-  “ ರಾಜನೇ, 
ಅದಿತೀದೀನಿಯ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಮಗನೇ ವಿಷ್ಣುವಲ್ಲವೇ ? ಆತನು (ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆ 
ಗಾಗಿಯೂ, ದುಷ್ಟಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ವಸುದೇವನ ಮಗನಾಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಿದರು. ಆತನ ಪ್ರಿಯಪುತ್ರನೇ ಸಾಂಬನು. 
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ಸತು ಪಿತ್ರಾ ಭೃಶಂ ಶಪ್ತಃ ಕುಸ್ಕರೋಗಮವಾಸ್ರೆವಾನ್‌ । 
ತೇನಾಯಂ ಸ್ಥಾಪಿತಸ್ಸೂರ್ಯಃ ಸ್ವನಾಮ್ನಾ ಚ ಪುರಸ್ಕೃತಃ nad 
॥ ಬೃಹದ್ಬಲ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಪ್ತಃ ಕಸ್ಮಿನ್ನಿಮಿತ್ತೋಸ್‌ಾ ಪಿತ್ರಾ ಪುತ್ರಃ ಸ್ನಸಂಭವಃ । 
ಭಾವ್ಯಂ ಹಿ ಕಾರಣೇನಾತ್ರ ಯೇನಾಸೌ ಶಸ್ತನಾನ್‌ ಸುತಂ men 
॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 


ಶೃಜುಷ್ಟಾನಹಿತೋ ರಾಜನ್‌ ತಸ್ಯ ತಚ್ಚಾಸಕಾರೆಣಂ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಮಾನಸಃ ಪುತ್ರೋ ನಾರದೋ ನಾನು ಯೋ ಮುನಿಃ ॥೯॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಮುನೇಸ್ಮಸ್ಯ ನಿಸ್ಸುಲೋಕೇ ತಥೈನ ಚ । 
ಸೂರೈಲೋಕೇ ಚ ಸತತಂ ರುದ್ರಲೋಕೇ ತಥೈವ ಚ u ೧೦ 


ಪಿತೃರಾಕ್ಷಸನಾಗಾನಾಂ ಯಮಸ್ಯ ವರುಣಸ್ಕ ಚ । 
ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಚಾಮರಾವತ್ಕಾಂ ಪುರ್ಕಾಂ ತು ಧನದಸ್ಯ ಚ ॥ ೧೧॥ 


೭. ಒಂದುಸಾರಿ ಸಾಂಬನು ತಂದೆಯ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ ನಾಗಿ ಕುಸ್ಮರೋಗಿ 
ಯಾಗುವಂತಹ ಶಾಪವನ್ನು ತಂದೆಯಿಂದಲೇ ಸದೆದೆನು, ಆ ರೋಗ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ 
ಸಾಂಬನು ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸ್ರತಿಸೆಮೌಾಡಿ, ಅರ್ಚನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

೮. ಹೀಗೆಂದೊಡನೆ ಬೃಹದ್ಗಲನು ಮತ್ತಿ “ ಮುನಿವರ್ಯನೇ, ತನ್ನ ಮಗನಿಗೇ 
ಕೃಷ್ಣನು ಈರೀತಿ ಶಾಸಕೊಡಲು ಕಾರಣವೇನು? ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಏನೋ ದೊಡ್ಡ 
ಕಾರಣವಿರಬೇಕು. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, 


೯. ವೆಸಿಷ್ಟಯಷಿಯು “ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೇ, ಆ ಶಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ನಾನು 
ಈಗ ಕಿಳಿಸುವೆನು, ಕೇಳು. ಒಂದು ಸಾರಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಾನಸಸ)ತ್ರನಾದೆ ನಾರದ 
ಮಹರ್ಷಿಯು, 

೧೦-೧೧. ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ, ವಿಷ್ಠಲೋಕ, ಸೂರ್ಯಲೋಕ, ರುದ್ರಲೋಕ 


ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿಕೊಂಡು, ಪಿತೃಗಳು, ರಾಕ್ಷಸರು, ಯಮ, ವರುಣ, ಇಂದ್ರ, 
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ಆದ್ಯಾಯ ಷಿ 


ಸೃಥಿನ್ಯಾಂ ಸಾರ್ಥಿನಾದ್ಯಾಯೇ ಯೇ ಪಾಶಾಲಸಮುದ್ಭವಾಃ.! 
ಸದಾ ನೇಶ್ಮಸು ತೇಷಾಂ ಚ ತಸ್ಯಾಪ್ರತಿಹತಾ ಗತಿಃ #03 


ವಾಸುದೇವೆಂ ಸ ವೈ ದ್ರಷ್ಟುಂ ನೀತ್ವಾ ದ್ವಾರನತೀಂ ಪುರೀಂ / 
ಆಯಾಕೋ ಯಸಿಭಿಸ್ಸಾರ್ಧಂ ಕ್ರೋಧನೋ ಮುನಿಸತ್ತಮಃ 8 ೧೩॥ 


ಅಥಾತ್ರಾಗಚ್ಛತಸ್ತಸ್ಯ ಸರ್ವೇ ಯದುಕುಮಾರಕಾಃ । 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ್ನಪ್ರನುಖಾ ಯೇ ತೇ ಪ್ರಹ್ಟೇಣಾವನತಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಭಿನಾದ್ಕಾರ್ಥ್ಯಸಾದ್ಯೈಶ್ಚ ಪೂಜಾಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಯತ್ನ ಕಃ 
ಸಾಂಬಸ್ತ್ವವಶ್ಶಂ ಭಾನಿತ್ವಾತ್ತಸ್ಯ ಶಾಸಸ್ಯ ಮೋಹಿತಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅವಜ್ಞಾಂ ಕುರುತೇ ನಿತ್ಯಂ ನಾರದಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ತತಃ ಕ್ರೀಡಾಸು ಸತತಂ ರೂಪಯೌವನಗರ್ನಿತಃ 1 ೧೬॥ 


ಕುಬೇರ ಇವರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರವರ ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿಯೆ ವಿಚಾರಿಸಿ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 


ೀ ಈ 
ಬಂದೆನು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸವೆ:ಸ್ತರಾಜರುಗಳ ಅರಮನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸ್ವೇಚ್ಛೆ ಯಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾಶಾಳಲೋಕಕ್ಲೂ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚಾರ ಮಾಡಿದನು. 

೧೩. ಅಲ್ಲಿಂದ ದ್ವಾರಕಾನೆತಿಯಲ್ಲಿದ್ದೆ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಲುಬಂದನು. 
ಅವನಜೊತೆಯ.2 ಅನೇಕಖಯಸಿಗಳೂ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


೧೪. ಹೀಗೆ ಬಂದ ಮೆಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನೇ ಮೊದಲಾದ 
ಯದುಕುಮಾರರು ಖುಷಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನಿಂತರು. 

೧೫. ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೂ ಖುಷಿಯನ್ನು ಅರ್ಥ ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸತ್ಕರಿಸಿದರು. 
ಆದರೆ ಸಾಂಬನುಮಾತ್ರ ಅವರಲ್ಲಿ ಸೇರಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದರ್ಕೆ ಶಾಪವು 
ಅವನಿಗೆ ಬರಲೇಬೇಕಾದ ಸಂಭವವಿತ್ತು. 


೧೬. ಆತನು ಆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನಾರದನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ರೂಪು ಯೌವನ ಇವುಗಳಿಂದ ಗರ್ವಿತನಾಗಿ ಆಟದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಖಯಸಿಯನ್ನು 
ನೋಡಲೂ ಇಲ್ಲ. 
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ಸಾ೧ಬಪುರಾಣಂ 


ಅನಿನೀತೆಂ ಸುತಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬೆಂತಯಾಮಾಸ ನಾರದಃ] 
ಅಸ್ಕಾಹಮನಿನೀತಸ್ಯ ಕರಿಷ್ಯೇ ನಿನಯಂ ಭೃಶಂ ೧೭ ॥ 


ಏನಂ ಸಂಚಿಂತೆಯಿಕ್ತಾ ತು ವಾಸುದೇವಂ ತತೋಬ್ರ ನೀತ್‌ । 
ಇವಇಃ ಸೋಡಶಸಾಹಸ್ರ 4 ಪತೊ ಶ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಯಾಸ್ತನ ॥೧೮॥ 


ಸರ್ವಾಸಾಂ ಚ ಮನಾಂಸ್ಕಾಸಾಂ ಸಾಂಬೇನ ಕಲ ಕೇಶವ । 
ಹೃತಾನಿ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ರೂಪಯೌವನಶಾಲಿನಾ । 
ರೂಸೇಣಾಪ್ರತಿಮಸ್ಸಾಂಬೋ ಲೋಕೆಆಸ್ಮಿನ್ನಚರಾಚರೇ | 


ಅತೋ ಹಿಃಚ್ಛಂತಿ ತಾಸ್ತಸ್ಯ ದರ್ಶನಂ ಹ್ಯಪಿ ತೇ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ॥ ೧೯ ॥ 
॥ ಪಸಿಷ್ಕ ಉವಾಚ ॥ 

ಶ್ರುತ್ತೈತನ್ನಾರದಾದ್ವಾಕ್ಕಂ ಭಾನಿನಾರ್ಥೇನ ಮೋಹಿತಃ । 

ಅನಿಚಾರ್ಯೆನ ತತ್ಸರ್ವಂ ದೇವಃ ಪ್ರೋವಾಚ ನಾರದಂ ॥ ೨೦॥ 


೧೭. ನಾರದನು ಅವಿಧೇಯನಾಗಿರುವ ಈ ಕೃಸ್ಣಸುತನನ್ನು ನೋಡಿ, ಇನನ 
ಅವಿಧೇಯತೆಗೆ ಸರಿಯಾದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುಕ್ತೀನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು, 


೧೮-೧೯. ಹಾಗೆಯೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಲೋಚಿಸಿ ನುಂದೆಬಂದು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ನೋಡಿ “ ವಾಸುದೇವನೇ, ಈಗ ಒಂದ. ಹೊನ ಏಸಯವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನಿನ್ನ 


ಮಗನು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರೆನೂ. ಯುವಕನೂ ಆಗಿರುವನು. ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೆ 
ನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿರುವವರು ಮೊರ.ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೂಇಲ್ಲ. ಆನ್ಪರಿಂದಲೇ 
ನಿನ್ನ ಸತ್ತಿಯರಾಗಿರುವ ಹದಿನಾರುಸಾವಿರ ಗೋಪಿಕಾ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ, ಬನ್ನೆ ಮಗನ 
ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚ ಗಿ ಸ ಸಾಂಬನನ್ನೇ ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ 
ಅವನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ತೆವಕಸಡುತ್ತಿರೆವರು.” ನ ನಾರದನು ಹೇಳಿಕೆ. 


೨೦. ನಾರದನಿಂದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಮೊಡನೆಯೇ ಅದನ್ನು ನಿಜವೆಂದೇ 
ಭ್ರಮಿಸಿ, ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಯಾವುದನ್ನೂ ವಿಚಾರಮಾಡದೆ. ನಾರದನೊಡನೆ 
ಹೀಗೆಂದನು. 
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॥ ವಾಸುದೇವ ಉವಾಚ ॥ 


ನ ಹ್ಯಹಂ ಶ್ರದ್ದಧಾಮ್ಯೇವಂ ಯದೇತದ್ವಾ( ಕೃತಂ ತ್ವಯಾ । 


ಬ್ರುನಾಣನೇವಂ ದೇವಂ ತು ನಾರದಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ಹ 1 ೨೧॥ 
ತಥಾಹಂ ತತ್ಕರಿಷ್ಕಾನಿ ಯಥಾ ಶ್ರದ್ಧಾಸ್ಯತೇ ಭವಾನ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 
॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 

ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಯಯೌ ಭೂಯೋ ನಾರದಸ್ತು ಯಥಾಗತಃ । 
ತತಃ ಕತಿಸಯೇಚಾಜ್ನ ದ್ವಾರಕಾಂ ಸುನೆರಭ್ಯಗಾತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ತೆಸ್ಮಿನ್ನಹನಿ ದೇವೋಸಿ ಸಹಾಂತಃಪುರಿಕಾಜನೈಃ । 
ಅನುಭೂಯ ಜಲಕ್ರೀಡಾಂ ಯಾನಮಾಸೇವತೇ ರಹಃ ॥ ೨೪॥ 


ರನ್ಯೇ ರೈವತಕೋದ್ಯಾನೇ ಹರ್ಮ್ಯಮಾಲೋಪಶೋಬಭಿಶೇ । 
ಸರ್ವರ್ತುಕುಸುಮೈರ್ನಿತ್ಯಂ ವಾಸಿತೇ ಚಿತ್ರಕಾನನೇ ॥ ೨೫ ॥ 


೨೧-೨೨. ನೀನ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಾನು ನಂಬಲಾಕಿ 
ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ವಾಸುಜೀವನನ್ನು ನೋಡಿ ನಾರದನು ಪುನಃ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ನಂಬಿಕೆಯಂಬಾಗುವಂತೆ ವರಾಡುವೆನೆಂದು ಪ್ರ ತಿಜ್ಞೆ ಕೊಟ್ಟ ನು. 


೨೩. ಹೀಗೆ ನಾರದನು ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಿ 
ಪುನಃ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ದ್ವಾರಕಾ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದನು, 


೨೪. ಆ ದಿವಸ ವಾಸುದೇವನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಡನೆ 
ಜಲಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಆಡಿ ಬಳಲಿ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೨೫-೨೮. ವಾಸುದೇವನು ನಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕೈವತಕೋದ್ಯಾನವು ಈರೀತಿ 
ರಂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಿತು-- ಎಲ್ಲಾ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಆಯಾಯಾ, ಖ.ತು ಧರ್ಮವನ್ನ 
ನುಸರಿಸಿ ಅರಳುವ ಸಕಲ ಪುಷ್ಪಗಳೂ, ಖುತುಭೇದವಿಲ್ಲದೆ. ಯಾವಾಗಲೂ 
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ನೃತ್ಯದ್ಭಿರ್ಬರ್ಶಿಭಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಕೇಕಾಶತನಿನಾದಿತೇ । 
ಕೋಕಿಲಾರಾನಸಂಘುಷ್ಟೇ ಚಕ್ರವಾಕೋಪಶೋಭಿತೇ 1೨೬ ॥ 


ಕೋಕಿಲಾಮಧುರಾಲಾಹೇ ಜಲಕುಕ್ಳುಟಿನಾದಿತೇ ) 
ಸಟ್ಟಿದೋದ್ಗೀತನುಧುರೇ ಶುಕೆಚಾತಕನಾದಿತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ನಾನಾಜಲಜಪುಸ್ಪಾಭಿರ್ದೀರ್ಥಿಕಾಭಿರಲಂಕೃತೇ | 
ಹಂಸಾರಾವಸುಸಂಘುಷ್ಟೇ ಸಾರಸೈಸ್ಸಮಲಂಕೃತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಶ್ರೂಯತೇ ಚಾಸ್ಕಯಂ ಶ್ಲೋಕಃ ಪುರಾಣೇ ಪಠ್ಯತೇ ಯಥಾ । 
ತಸ್ಮಿನ್ಸ ರಮತೇ ದೇವಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿಃ ಪರಿವೃತಸ್ತದಾ | 
ಹಾರನೂಪುರಕೇಯೂರರೆಶನಾದ್ಕೈರ್ನಿಭೂಷಣೈಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಭೂಷಿತಾನಾಂ ವರಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚಾರ್ವಂಗೀಣಾಂ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ ಪದ್ಮಪತ್ರೇಷು ನಿಯುಕ್ತಾನಾಂ ಯಥಾರ್ಹತಃ (೩೦॥ 


ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅರಳಿ ಘಮಫವಮಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು ಉಸ್ಪರಿಗೆಮೆನೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿ ಕಾಣು ದ್ದೆವ' ಈ ಉದಾ.ನದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ನವಿಲು 
ಗಳು ನರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತ ಕೇಕಾಧ್ವಸಿಗೈಗ ತ್ತಿದೆ ಪು. ಕೋಗಿಲೆಗಳು ತಮ್ಮೆಮೆಧು 
ರವಾದೆ ಸ್ವರದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದವು; ನೀರುಕೋಳಿ ಭ್ರಮರೆ, ಗಿಳಿ, ಮೆತ್ತುಚಾತಸ 
ಪಕ್ಷಿಗಳು ತಮ್ಮಧ್ವನಿಗಳಿಂದ ಮೊರೆಯುಕ್ತಿದ್ದುವು. ಈ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕನು 
ಲನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ ಸಣ್ಣ ಸರೋವರಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಹಂಸ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಸಾರಸ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ, ಧ್ವನಿಗೈಯುತ್ತಿದ್ದವು. 


೨೯-೩೧. ಈ ರ್ಲೈವತಕೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಾನಾಲಂಕಾರ ಭೂಷಿತರಾದ ತನ್ನ 
ಹದಿನಾರು ಸಹಸ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಪರಿವೈ ತನಾಗಿ ವಾಸುದೇವನು ವಿಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಸುಂದರಿಯರಾದ ಪಕ್ತಿಯರು ವಿಹಾರಕ್ಟೋರೈರ ಕಮಲದೆಲೆಗಳನ್ನು ತರಲು ಹೋಗಿ 
ದ್ದರು: ಅನಂತರ ವಾಸುದೇವನು ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯ ತಾನುಸಾರ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪ 
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ಅಧ್ಯಾ ಯ 


ತತ್ತಸ್ಮಿನ್ಹೀಯತೇ ತಾಸಾಂ ಮಿಷ್ಟಂ ಸಾನಂ ಸುರಾಸವಂ | 
ಮಣಿಕಾಂಚನಪಾತ್ರೇಷು ನಾನಾಪುಷ್ಟಾಭಿವಾಸಿತಂ nan 


ವೃಂತೈಶ್ಚ ಸಹಕಾರಾಣಾಂ ಭಗ್ನೈೈರ್ನೀಲೋತ್ಪಲೈರಪಿ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಬುದ್ಧ್ವಾ ಮದ್ಯಮತ್ತಾ ಇತಿ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ॥1೩೨॥ 


ಉವಾಚ ನಾರದಸ್ಸಾಂಬಂ ಸುಬೋಧ್ಯ ತ್ವರಯನ್ನ್ನಿದಂ । 
ಗಚ್ಛ ಕೈವತಕಂ ಸಾಂಬಮಾ ತಿಸ್ನಸ್ತ ಕುಮಾರಕ್‌ 1 ೩೩॥ 


ಶ್ವಾಂ ಸಮಾಹೂಯ ತೇ:ದೇವೋ ನ ಯುಕ್ತಂ ಸ್ಥುತುಮತ್ರ ತೇ। 
ತದ್ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಮಬುದ್ರೈನ ಭಾನಿನಾರ್ಥೇನ ಚೋದಿತಃ 1 ೩೪॥ 


ಗತ್ವಾ ತು ಸತ್ವರಂ ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಹಾಮನಕರೋತ್ಪಿತುಃ । 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ತತ್ರ ಯಾಃ ಕಾಶ್ಚಿತ್ತುಲ್ಯಸಾತ್ವಿಕಾಃ ॥೩೫॥ 


ಗಳಿಂದಲೂ, ಮಾವಿನ ಚಿಗುರುಗಳಿಂದಲೂ, ಅರಳಿದ ಕನ್ನ್ಪೈದಿನೆ ಹೂವುಗಳಿಂದಲೂ 
ಸುವಾಸಿತವಾಗಿರುವ ಸುಧೆಯನ್ನು ಮಿತವಾಗಿ ರತ್ನ ಮಯವಾದ ಚಿನ್ನದ ಪಾಕ್ರಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಶಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. 


೨.೪೩. ಸಮಯವನ್ನ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ ನಾರದನು ಸಾಂಬನನ್ನು ಶಿಕ್ರಿಸಲು 
ಇದೇ ಸರಿಯಾದ ಸಮಯನವೆಸದರಿತ., ಗೋಪಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಮದ್ಯಪಾನದಿಂದ 
ಮೆತ್ತರಾಗಿರುವದನ್ನು ನೆಡಿ, ಸಾಂಬನ ಸಮೀಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿ 
“ಎಲ್ಪೆ ಸಾಂಬನೇ; ಜಾಗ್ರಕೆಯಾಗಿ ನೀನು ಕೈೈವೆಕೋದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ತಂಡೆ 
ಯನ್ನ ನೋಡು, ಒಂದುಕ್ಷಣವೂ ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಬೇಡ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ಧಿನ್ನನ್ನರಸು 
ಕ್ರಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನೀಸಿಲ್ಲಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೩೪ ಸಾಂಬನು ತನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಲು ಮಾಡಿರುವನೆಂದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ, ನಾರ 
ದನ ಯೋಚನೆಯನ್ನರಿಯದೆ ದೈನಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಕೂಡಲೇ ಕೈವತಕೋದ್ಯಾನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಮೆದಿಸಿದನು. 


೩೫-೩೬. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮದ್ಯಪಾನ ಮತ್ತರಾಗಿ ಸಾತ್ವಿಕರಾಗಿದ್ದ ಆ 
ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ತಾವು ನೋಡಡಿ, ಈಗ ಅನಿರೀಕ್ಷಿ 


2] 


ಹ 


ಸಾಂಬಸ್ರರಾಣ) 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾಃ ಸಹಸಾ ಸಾಂಬಂ ಸರ್ವಾಶ್ಚುಕ್ಸುಭಿರೇ ಸ್ತ್ರಿಯಃ | 
ನಚೆ ದೃಷ್ಟಃ ಪುರಾ ಯಾಭಿಃ ಪುಸ್ಪಕೇ ತು ಸನೋ ಯುವಾ 1 ೩೬॥ 


ಮದ್ಯದೋಷಾತ್ರತಸ್ತಾಸಾಂ ಸ್ಮೃತಿಲೋಪಾತ್ರಥೈನ ಚ। 
ಯೋಸಿತಾಮಲ್ಪಸತ್ವಾನಾಂ ಯೋನ್ಯಃ ಶೀಘ್ರಂ ಪ್ರಸುಸ್ರುವುಃ ॥೩೭॥ 


ಶ್ರೂಯತೇ ಚಾಪ್ಕಯಂ ಶ್ಲೋಕಃ ಪುರಾಣೇ ಪಠ್ಯತೇ ಯಥಾ । 
ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆೇಸಿ ವರ್ತಂತ್ಯಾಃ ಸಾಧ್ವ್ಯಾ ಅಸಿ ತಥಾ ಶೃಣು 1೩೮ ॥ 


ದೃಶ್ಯಂತು ಪುರುಷಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯೋನಿಃ ಪ್ರಕ್ಷಿದ್ಯತೇ ಸ್ತ್ರಿಯಃ । 
ಲೋಕೇ ಚೆ ಶ್ರೂಯತೇ ಹ್ಯೇತನ್ಮದ್ಯಸ್ಯಾತಿಪ್ರಸೇವನಾತ್‌ Wa ॥ 


ತವಾಗಿ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಿರುವ ಮನ್ಮಥನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಸೌದರ್ಯವುಳ್ಳ 
ಯುವಕನಾದ ಸಾಂಬನನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆಗ ಅವರೆಲ್ಲರ ಮನಸ್ತೂ ಕಲಕಿ ಅವೆ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ನೆಟ್ಟಿತು. 


೩೭. ಮದ್ಯಪಾನ ಮಾಡಿ ಬುದ್ದಿ ಹೀನವಾಗಿದ್ದುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಬಹು 
ಬೇಗ ಬದಲಾಯಿಸುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ ಆ ಗೋಸಿಕಾ ಸ್ಲೀಯರುಗಳ ಯೋನಿಗಳು 
ಕೂಡಲೆ ಆರ್ದ್ರವಾದವು. 


್ರಿ 


೩೮-೪೦. ಅನವರತವೂ ಒಹ್ಮಚರ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವವರಿಗೂ, ಪತಿ 
ವ್ರತಾ ಶಿರೋಮಣಿ ಎನಿಸಿದ ಸತಿಗೂ ಸಹ್ಮ ಸುಂದರನಾದ ಪುರುಷನ ದರ್ಶನವು 
ಯೋನಿಯಲ್ಲಿ ಆರ್ದ್ರತೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾದ ಮದ್ಯಸೇವನೆಯಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾಗುವುದು 
ನಿಶ್ಚಯ, ಸತ್ಯುಲ ಪ್ರಸೂತರಾದ ಮತ್ತು ಲಜ್ಞಾವತಿಯರಾದ ನಾರಿಯರೊ ಸಹ 
ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಕೊರೆಯುವುದು ಸಹಜ, ಮಾಂಸ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಭೋಜನವೂ ಜಿಡ್ಡಿನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಕ 


ಲಜ್ಞಾಂ ಮುಂಚಂತಿ ಶ್ರೀಮತ್ಕಃ ನಾರ್ಯಸ್ಸತ್ಕುಲಜಾ ಅಸಿ। 
ಸಮಾಂಸೈರ್ಭೊೋಜನೈಃ ಸ್ನಿಗ್ಕೈಸ್ತಥಾ ಮುಧುರಸಾಸನವೈಃ ॥೪೦॥ 


ಗಂಧೈರ್ಮನೋಜ್ನೆ ಎರ್ವಸ್ತ್ರೈಶ್ಚ ಕಾಮಃ ಸ್ತ್ರೀಷು ನಿಜೃಂಭತೇ। 
ಏತದ್ಭುದ್ದಾ ಕುಲಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಶ್ರೇಯಃ ಸರಮಮಿಚ್ಛತಾ | 
ಮದ್ಯಂ ನ ದೇಯನುಲ್ಪಂ ವಾ ಪುರುಷೇಣ ವಿಪಶ್ಚಿತಾ ॥೪೧॥ 


|! ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 


ನಾರದೋಸ್ಯಥ ತಂ ಸಾಂಬಂ ಪ್ರೇಷಯಿತ್ವಾ ತ್ವರಾಸ್ಟಿತಃ । 
ಆಜಗಾಮಾಥ ತತ್ರೈವ ಸಾಂಬಸ್ಯಾನುಪದೇನ ತು nv 


ಆಯಾಂತಂ ತಮಭಿಸ್ರೇಕ್ಷ್ಯ ಗುರುಂ ದೇವರ್ಷಿಸತ್ತಮಮ್‌ । 
ಸಹಸೈವೋತ್ಠಿ ತಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಸ್ತಾ ಮದನಿಹೈಲಾಃ Vad 


ಪದಾರ್ಥಗಳೂ, ಮಧು ಮತ್ತು ಸುರಾಪಾನಗಳೂ, ಮನೋಹರವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳೂ 
ಮತ್ತು ವಸ್ತ್ರಗಳೂ ಸಹ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಕಾಮೋದ್ರೇಕವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವುವು. 
ಎಂದು ಜನಗಳ ಅನುಭವವೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿದೆ. 


೪೧. ಕುಲ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಪುರು 
ಷನು, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸರಿಯಾಗಿ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಿ, ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮದ್ಯವನ್ನೂ 
ಸಹ ಕೊಡಬಾರದು. 


೪೨. ನಾರದನೂ ಸಹ ಮೊದಲು ಆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಸಾಂಬನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ತಾನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 


೪೩. ಆತುರಾಶುರವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ದೇವರ್ಷಿ ಶ್ರೇಷ್ಟನ ಗುರುವೂ ಆದ 
ನಾರದನನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಮದದಿಂದ ಕಾಶುರರಾಗಿ ಎದ್ದು 
ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ತಾಸಾಮಥೋತ್ಠಿತಾನಾಂ ತು ವಾಸುದೇವಸ್ತ್ವಪಶ್ಯತ । 
ಭಿತ್ವಾ ನಾಸಾಂಸಿ ಶುಕ್ಲಾನಿ ಪತ್ರೇಸು ಪತಿತಂ ಮದಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತು ಹರಿಃ ಕ್ರುದ್ಧಃ ತಾಶ್ಶಶಾಸ ತದಾ ಸ್ತ್ರಿಯಃ । 
ಯಸ್ಮಾದ್ಭೃತಾನಿ ಚೇಶಾಂಸಿ ಮಾಂ ಮುಕ್ತ್ವಾನ್ಯತ್ರ ವಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ 1೪೪ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸತಿಕೃತಾನ್ಸೋಕಾನಾಯಸೋಂತೇ ನ ಯಾಸ್ಕಥ । 
ಪತಿಲೋಕಾತ್ಸರಿಭ್ರಷ್ಟಾಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಚಾಸಿ ಗತೇ ಮಯಿ । 
ಭೂತ್ವಾಹ್ಯಶರಣಾ ಯೂಯಂ ದಸ್ಕುಹಸ್ತಂ ಗಮಿಷ್ಕಥ ॥ ೪೬ ॥ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 
ಶಾಪದೋಷಾತ್ತತಸ್ತಸ್ಮಾಶ್‌ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಸ್ವರ್ಗಂಗತೇ ಹರೌ । 
ಹೃತಾಃ ಸಾಂಚನದೈಶ್ಟೋರೈರೆರ್ಜುನಸ್ಕ ತು ಪಶ್ಯತಃ 1 ೪೭ ॥ 


"೪೪೪೬. ಹಾಗೆ ಗೋಕಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರ: ಎದು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲು ಅವರ 
ಶುಭ್ರವಾದ ವಸ್ರ್ರಗಳಿಂದ ಜಾರಿ ಅವರ ಮುದ ಶೋಡಣಿತವು ಕನ:ಲ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದಿ ತು. 
ಇದನ್ನು ವಾಸುದೇವನು ನೋಡಿ ಕೋನಗೊಂಡ.. “ ಆಹಾ! ನಿಮ್ಮ ಮನಸೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರಿ ಕಡೆ ಆಸಕ್ತವಾಯಿತ;. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಆಯುರ್ದಾಯವು 
ಮುಗಿದಮೇಲೆ, ಪತಿವ್ರತೆಯರ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರಿರಿ. ಮತ್ತು ನಾನು 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದನಂತರ ಇಲ್ಲಿಂದ ಭ್ರಷ್ಟರಾಗಿ ರಕ್ಷಕರೀದೆ ಕಳ್ಳರ ಪಾಲಾಗುನಿರಿ” 
ಎಂದು ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಶಪಿಸಿದೆನು. 

೪೭, ಹರಿಯು ಶಾಸವಿತ್ತನಂತರ, ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಲು 
ಅನನ ಪತ್ನಿಯರಾದ ಆ ಗೋಪಿಕಾ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಆ ಶಿಪದೋಸದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
ಸಂಚನದ ದೇಶದ ಕಳ್ಳರುಗಳಿಂದ ಅರ್ಜುನನ. ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಅಪಹರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩ 


ತತಸ್ತಾಸ್ತುಲ್ಯ ಶಾಪತ್ವಾದೇವಂ ಸಂದೂಹಿತಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ।' 
ಪ್ರಾಪ್ರನತ್ಕೋ ಮಹಚ್ಛಾಪಂ ಮುಕ್ತ್ವಾ ತಿಸ್ರಃ ಪತಿವ್ರತಾಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ರುಕ್ಮಿಣೀಂ ಸತ್ಯಭಾಮಾಂ ಚ ತಥಾ ಜಾಂಬನತೀಮಪಿ । 
ಶಸ್ತ್ವೈ)ನಂ ತಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಸಾಂಬಮಸ್ಯಶಸತ್ತತಃ ॥ರ್ಳ ॥ 


ಟ ವಾಸುದೇವ ಉವಾಚ ॥ 


ಯಸ್ಮಾದತೀನ ಕಾಂತಂ ತೇ ದೃಷ್ಟಾ, ರೂಪವಿಮಾ। ಸಿ ಖಃ । 


ಸ್ಹುಬ್ಭಾಃ ಸರ್ನಾಸ್ತು ತೇಸ್ಮಾತ್ರ್ವಂ ಕುಸ್ಮರೋಗಮವಾ 


ಸ್ತ್ರ 
ಹಿಂದ ಪ್ಲ 


ಇಸಿ i mon 
ಎ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚೆ ॥ 
ಯಸ್ಮಿನ್ನಪ್ತಃ ಕ್ಷಣೇಚಾಸೌ ಪಿತ್ರಾ ಪುತ್ರಃ ಸ್ವಯಂಭುವಃ । 
ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾನ್ಮುಷ್ಠರೋಗಿತ್ವಂ ನಿರೂಸತ್ವಂ ಚ ದುಃಸಹಂ iW ೫೧॥ 


೪೮-೪೯. ಈ ರೀತಿ ಸರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೂ ದೂಸಿಕರಾದ ಸ್ತಿ ೀಯರುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪತಿವ್ರತೆಯರಾದ ರುಕ್ಮಿಣೀ, ಸತ್ಯಭಾಮಾ ಮತ್ತು ಜಾಂಬವತೀ ಈ ಮೂವರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು, ಉಳಿದ ಹದಿನಾರು, ಸಹಸ್ರ ಗೋಸಿಕಾಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಸಮಾನವಾದ 
ಪಾಪದ ದೆಸೆಯಿಂದ ವ:ಹಾ ಶಾಸಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದರು. ಇವರುಗಳಿಗೆ ಶಾಪವಿತ್ತ 
ನಂತರ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಸಾಂಒನನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ರೀತಿ ಅವನಿಗೂ 
ಶಾಪವಿತ್ತನು. 


೫೦ * ಸುಂದರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ರೂಸನ್ನುನೋಡಿ ಈ ಗೋಪಿಕಾ 
ಸ್ತಿೀಯರೆಲ್ಲರೂ ಮೋಹಗೊಂಡರಾದ ಕಾರಣ ನಿನಗೆ ಈ ರೂಪವು ಹೋಗಿ ಕುಷ್ಮ 
ರೋಗವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲಿ. ” 

೫೧. ತೆಂಡೆಯಾದ ವಾಸುದೇವನು ಶಾಪವಿತ್ತ ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ, 
ಅಯೋನಿಜನಾದ ಸಾಂಬನು ಕುಷ್ಕರೋಗವನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಕಾರವಾದ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದನು. 
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ಸಾಂಬೇನ ಪುನರಸ್ಕೇವಂ ದುರ್ವಾಸಾಃ ಕೋಪಿತೋ ಮುನಿಃ । 
ಭಾನ್ಯೇನಾರ್ಥೇನ ಚಾತ್ಕರ್ಥಂ ಪೂರ್ವಾನುಸ್ಮರಣೇನ ನೈ ॥ ೫೨ ॥ 


ಪ್ರಾಸ್ತವಾನ್ಸುಮಹಚ್ಛಾಪಂ ಸಾಂಬೋ ನೈ ಮನುಜೋತ್ತಮಃ । 
ತಚ್ಛಾಸಾನ್ಮುಸಲಂ ಜಾತಂ ಕುಲಂ ಯೇನಾಸ್ಕ ಪಾತಿತಮ್‌ ॥ ೫೩% 


ಶ್ರುತ್ವಾ ದುರ್ವಿನಯಾದ್ದೋಷಾನೇನಮಾದಿನ್ಹಿ ಪಶ್ಚಿತಾ । 
ನಿತ್ಯಂ ಭಾವ್ಯಂ ನಿನೀತೇನ ಗುರುದೇನದ್ವಿಜಾತಿಸು 1 ೫೪ ॥ 


ತತಃ ಶಾಸಾಭಿಭೂತೇನ ಸಾಂಬೇನಾರಾಧ್ಯ ಭಾಸ್ಕರಂ । 
ಪುನಃ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ತದ್ರೂಸಂ ಸ್ವನಾಮನ್ನಾ ಕ್ಕೋ ನಿನೇಶಿತಃ ॥ ೫೫ ॥ 


೫೨-೫೩. ಸಾಂಬನು ಇನ್ನೊಂದು ಬಾರಿ ಮಹಾ ಕೋಪಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ 
ದೂರ್ವಾಸಮಹರ್ಷಿಗಳ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ, ಭವಿಸ್ಯದರ್ಥದ ಅನುಸಾರೆವಾಗಿಯಣ 
ಪೂರ್ವಜನ್ಮಪ್ರಾರಬ್ಬಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ ಸಹೆ ಅವರಿಂದ ಘೋರವಾದ ಶಾಪವನ್ನು 
ಪಡೆದನು. ಆ ಶಾಪವು ಒನಕೆಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮನುಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಸಾಂಬನ ನೆಂಶದ ನಿರ್ಮೊಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. 


೫೪. ಪುರುಷನು ತನ್ನ ಕೆಟ್ಟ ನಡಕಿಗಳಿಂದ ಈ ತೆರನಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸಿ, ಮನುಷ್ಯರು, ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳು, 
ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇನಕೀ ಮೊದಲಾದ ಪೂಜ್ಯರಲ್ಲಿ ವಿನಯದಿಂದ 
ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 


೫೫. ಶಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಮೇಲೆ ಕೃನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ಭಗವೆಂತೆ 
ನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಪುನಃ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಹಿಂದಿನ ತನ್ನ 
ಸುಂದರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅ ಸೂರ್ಯಭಗನಂತನನ್ನು 
ಪ್ರಕಿಸ್ಮೆಮಾಡಿದನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ಫಿ 
ನಾರದೋ ದರ್ಶಯಿತ್ವಾ ತು ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಭಾವನಿಸರ್ಯಯಂ । 
ಸಾಂಬಂ ಶಾಸೇನ ಸಂಯೋಜ್ಯ ತತ್ರೆ J ನಾಂತರಧೀಯತ ॥ ೫೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಾಂಬಶಾಪೋನಾಮ ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 


೫೬. ನಾರದನಾದರೋ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಮನಶ್ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟು ಅದರಿಂದ ಸಾಂಬನನ್ನು ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಪಡಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಶಾಪವೃತ್ತಾಂತನಿರೂಪಣರೂಪವಾದೆ 
ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಚತುರ್ಥೋಧ್ಯಾಯ; 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 





ಬೃಹದ್ಬಲ' ಉವಾಚ ॥ 
ಸ್ಥಾಸಿತೋ ಯದಿ ಸಾಂಬೇನ ಸೂರ್ಯಶ್ಚಂದ್ರಸರಿತ್ತಟೀ । 
ತಸ್ಮಾನ್ನಾದ್ಯಮಿದಂ ಸ್ಥಾನಂ ಯಥೈತದ್ದಾಸಿತಂ ತ್ವಯಾ non 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥॥ 


ಆದ್ಯಂ ಸ್ಥಾ ನಮಿದಂ ಭಾನೋಃ ಪಶ್ಚಾ ತ್ಪಾಂಚೀನ ನಿರ್ಮಿತಂ । 
ನಿಸ್ತರೇಣಾಸ್ಯ ಚಾದ್ಯತ್ವಂ ಸ ನಿಬೋಧ ಮೇ not 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧.  ಸಾಂಬನು ಚಂದ್ರಸರಿತ್ತೀರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ಥಾಸನೆಮಾಡಿದನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇದು- ಸೂರ್ಯನ ಮೊದಲನೆಯ ಆವಾಸಸ್ಥಳವೆನಿಸಲಾರದಲ್ಲವೇ ? 
ಎಂದು ಬೃಹೆದ್ಭಲನು ನಸಿಷ್ಕರನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದನು. 


೨. ವಸಿಷ್ನಮಹರ್ಷಿಯು ಬ್ಬಹದ್ದ ಲನಾಡಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, “ ಎಲ್ಫೆ ಬೃಹದ್ಸ 
ಲನೇ, ಸೂರ್ಯನ ಮೊದಲಿನಸ್ಟ್ರಾ ನವೇ ಇದಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಯತ 
ತನ್ನ ಕುಷ್ಕರೋಗ ನಿವಾರಣೆಯಾದ ನಂತರ ಇಲಿ ಭಗವಂಶನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಲೋಕೋಪಕಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಇದೇ ಮೊದಲನೆಯ 
ಸ್ಥಾನವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿ, ಇದೇ ಮೊದಲನೆ ಸ್ಥಾನವು ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು 
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ಅನ್ಯಾಯ ಲ 
ಅನಾದ್ಯೋ ಲೋಕನಾಥಃ ಸ ವಿಶ್ವಮಾಲೀ ಜಗತ್ಪತಿಃ । 
ಮಿತ್ರಶ್ವೇಃನಸ್ಥಿ ತೋ ದೇವಃ ತಪಸ್ತೇಖಹೇ ನರಾಧಿಪಃ 1೩1 


ಅನಾದಿನಿಧನೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿತ್ಯಶ್ಚಾಕ್ಷರ ಏನ ಚ । 
ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಜಾಪತೀನ್ಸರ್ವಾನ್‌ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಚ ವಿನಿಧಾಃ ಪ್ರಜಾಃ: ॥೪॥ 


ತತಃ ಸ ಚ ಸಹಸ್ರಾಂಶುರವ್ಯಕ್ತಪುರುಷಸ್ತ್ವಯಂ । 
ಕೃತ್ವಾ ದ್ವಾದಶಧಾತ್ಮಾನಮದಿತ್ಯಾಮುದಪದ್ಯತ !೫॥ 


ಇಂದ್ರೋ ಧಾಶಾಃಥ ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಪೂಷಾ ತ್ವಷ್ಟಾರ್ಯಮಾ ಭಗಃ । 
ನಿವಸ್ವಾನ್ವಿಷ್ನುರಂಶುಶ್ಚ ವರುಣೋ ಮಿತ್ರ ಏನ ಚ Wk 


ಆಭಿರ್ದ್ವಾದಶಭಿಸ್ತೇನ ಸೂರ್ಯೇಣ ಪೆರಮಾತ್ಮನಾ । 
ಸರ್ವಂ ಜಗದಿದಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಮೂರ್ತಿಭಿಸ್ತು ನರಾಧಿಸ ॥೭॥ 


೩. ಆದಿರಹಿತನೂ, ಲೋಕನಾಥನೂ, ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೇ ಮಾಲೆಯಂತೆ 
ಧರಿಸಿರುವವನೂ, ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾದವನು ಪರಮಾತ್ಮನು. ಸಕಲ 
ಚರಾಚರಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯು ಮೈತ್ರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಆ ದೇವನು ಒಂದು ಸಲ 
ಶಾನೇ ತೆಸಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 


೪-೭, ಆದ್ಯಂತರೆಹಿತನೂ, ನಿತ್ಯನೂ, ಚ್ಯುತಿಯಿಲ್ಲದನನೂ ಆದ ಸರೆಬ್ರಹ್ಮನು 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ತೆಸಸ್ಟಾನ್ಹಾಚರಿಸಿದ ನಂತರ ಅನೇಕ ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಇತರರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ತಾನೂ ಸಹಸ್ರ 
ಕಿರಣನೆನಿಸಿ, ಇಂದ್ರ, ಢಾತಾ, ಸರ್ಜನ್ಯ, ಪೂಷಾ, ತ್ವಷ್ಟಾ, ಆರ್ಯಮಾ, ಭಗ 
ವಿವಸ್ವಾನ್‌, ವಿಷ್ಣು, ಅಂಶುಮಾನ್‌, ವರುಣ, ಮಿತ್ರ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನಾಗಿ 
ಅದಿತಿದೇವಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ತನ್ನ ಈ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು. 
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ತಸ್ಯ ಯಾ ಪ್ರಥೆಮಾಮೂರ್ತಿರಾದಿತ್ಯಸ್ಪೇಂದ್ರಸಂಚ್ಞಿತಾ । 
ಸ್ಥಿತಾ ಸಾ ದೇನರಾಜತ್ವೇ ದೇವಾನಾಮನುಶಾಸನೀ nen 


ದ್ವಿತೀಯಾರ್ಕಸ್ಯ ಯಾ ಮೂರ್ತಿರ್ನಾಮ್ನಾ ಧಾತೇತಿ ಕೀರ್ತಿತಾ। 
ಸ್ಥಿತಾ ಪ್ರಜಾಪತಿತ್ವೇ ಸಾ ನಿನಿಧಾಃ ಸ್ಪಜಕೇ ಪ್ರಜಾಃ ॥೯॥ 


ತೃತೀಯಾರ್ಕಸ್ಯ ಯಾ ಮೂರ್ತಿಃ ಪರ್ಜನ್ಯ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ಮಾಹೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾ ಸಾತು ನರ್ಷತೇ ಚ ಗಭಸ್ತಿಭಿಃ ॥ ೧೦॥ 


ಚತುರ್ಥೀ ತಸ್ಯ ಯಾ ಮೂರ್ತಿಃ ನಾಮ್ನಾ ಪೂಷೇತಿ ನಿಶ್ರುತಾ । 
ಅನ್ನೇ ನ್ಯವಸ್ಥಿತಾಸಾತು ಪ್ರಜಾಃ ಪುಸ್ಲಾತಿ ನಿತ್ಯಶಃ noon 


ಪಂಚಮೀ ತಸ್ಯ ಯಾ ಮೂರ್ತಿಃ ನಾಮ್ನಾ ತ್ವಸ್ಟೇತಿ ನಿಶ್ರುತಾ । 
ಸ್ಥಿತಾ ವನಸ್ಪತೌ ಸಾ ತು ಓಷಧೀಷು ಚ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೧೨ ॥ 


೮. ಎಳ್ಳ ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನೇ, ಸೂರ್ಯನ ಮೊದಲನೇ ಮೂರ್ತಿಯು ಇಂದ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು, ಇದು ದೇವತೆಗಳ ಒಡೆತನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅವರನ್ನು 
ಕಾಪಾಡುತ್ತಿ ರುವುದು. 


೯. ಸೂರ್ಯನ ಧಾಶೃನಾಮಾಂಕಿತವಾದ ಎರಡನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯು ಪ್ರಜಾ 
ಪತಿತ್ವ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನಿಧನಿಧನಾದ ಸ್ರಜಾನಿರ್ಮಾಣ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಾಸಕ 
ವಾಗಿರುವುದು. 


೧೦. ಸೂರ್ಯನ ತೃತೀಯ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಪರ್ಜನ್ಯವು ಮೇಘಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುದು. 


೧೧ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮೂರ್ತಿಯು ಪೂಷಾ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಹೊಂದಿ, ಅನ್ನ ದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪುಸ್ಟಿಯುಂಟಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೧೨. ಕೃಷ್ಣ ನೆನಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನ ಐದನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯು ವನಸ ಸ್ಪತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಕಲ ಔಷಧಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. 
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ಮೂರ್ತಿಃ ಷೆಸ್ಮೀ ರವೇರ್ಯಾ ತು ಅರ್ಯಮಾ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ವಾಯೋಸ್ಸಂಚರಣಾರ್ಥಂ ಸಾ ದೇಹೇಸಷ್ಟೇವ ಸಮಾಶ್ರಿಶಾ 1 ೧೩ 1 


ಭಾನೋ ರ್ಯಾ ಸಪ್ತೆನೀ ಮೂರ್ತಿಃ ನಾಮ್ನಾ ಭಗೆ ಇತಿ ಶ್ರುತಾ। 
ಭೂಮ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥಿಶಾ ಸಾತು ಶರೀರೇಷು ಚ ದೇಹಿನಾಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಮೂರ್ತಿ ರ್ಯಾ ಚಾಷ್ಟಮೀ ವಾಸ್ಯ ನಿವಸ್ವಾನಿತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ಅಗ್ನಾ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಾ ಸಾತು ಪಚತ್ಕನ್ನಂ ಶರೀರಿಣಾಂ 1 ೧೫ ॥ 


ನವಮೀ ಮಿತ್ರಭಾನೋರ್ಯಾ ಮೂರ್ತಿರ್ಪಿಷ್ಟುಶ್ಚ ನಾಮತಃ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭವತಿ ಸಾ ನಿತ್ಯಂ ದೇವಾನಾಮರಿಸೂದನೀ ॥ ೧೬ ॥ 


ದಶಮೀ ತಸ್ಯ ಯಾ ಮೂರ್ತಿ ರೆಂಶುಮಾನಿತಿ ವಿಶ್ರುತಾ । 
ನಾಯ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಸಾತು ಪ್ರಹ್ಲಾದಯತಿ ಸಾ ಪ್ರಣಾಃ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೩. ಅರ್ಯವಾ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದಿದ ಸೂರ್ಯನ ಆರನೆಯ 
ಮೂರ್ತಿಯು ವಾಯುವು ಸಂಚರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಶರೀರಗಳಲ್ಲೇ 
ನೆಲಸಿ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುತ್ತದೆ 


೧೪. ಭಗಾಖ್ಯವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಏಳನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. 


೧೫. ವಿವಸ್ವಾನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸೊೋರ್ಯೆನ ಎಂಟನೆಯ ಮೊರ್ತಿಯು 
ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನವನ್ನು ಜೀರ್ಣವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೧೬. ಸೊರ್ಯನ ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯು ನಿಷ್ಣುನೆಂಬ ಹೆಸರುಳೃದ್ದಾಗಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸಾದಿಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡುತ್ತಾ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು, 


೧೭. ಅಂಶುಮಾನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಸಡೆದಿರುವ ಸೂರ್ಯ ನ ಹತ್ತನೆಯ 
ಮೂರ್ತಿ ಯು,ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ, ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವುದು 


3] 


ಸಾಂಬವುರಾಣೂ 


ಮೂರ್ತಿಸ್ತ್ವೇಕಾದಶೀ ಯಾ ತು ಭಾನೋರ್ವರುಣಸಂಚ್ಲಿತಾ | 
ಸಾ ಜೀನಯತಿ ನೈ ಕೃತ್ಸ್ನಂ ಜಗದಪ್ಪು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ॥ ೧೮ ೫: 


ಅಸಾಂ ಸ್ಥಾನಂ ಸಮುದ್ರಸ್ತು ವರುಣೋಪ್ಟು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ವೈ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ ನಾಮ್ನಾ ಸಾಗೆರೋ ವರುಣಾಲಯಃ ॥೧೯॥ 


ಮೂರ್ತಿರ್ಯಾ ದ್ವಾದಶೀ ಭಾನೋರ್ನಾಮತೋ ನಿತ್ರಸಂಜ್ಞಿತಾ | 
ಲೋಕಾನಾಂ ಸಾ ಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಸ್ಥಿತಾ ಚಂದ್ರಸರಿತ್ತಟೀ ॥ ೨೦ ॥ 


ವಾಯುಭಕ್ಷಸ್ತಸಸ್ತೇಸೇ ಸ್ಥಿತೋ ಮೈತ್ರೇಣ ಚಕ್ಷುಷಾ ॥೨೧॥ 


ಅನುಗೃಹ್ಣನ್‌ ಸದಾ ಭಕ್ತಾನ್‌ ವರೈರ್ನಾನಾನಿಧೈಸ್ತು ಸಃ । 
ವಿವಮಾದ್ಯನಿದಂ ಸ್ಥಾನಂ ಪಶ್ಚಾತ್ಸಾಂಜೀನ ನಿರ್ಮಿತಂ ॥ ೨೨ ॥ 


೧೮. ಸೂರ್ಯನ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ವರುಣನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಾ. ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಜಲಪಾನದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವನು. 


೧೯. ನೀರುಗಳಿಗೆ ಅಶ್ರಯಭೂತೆವಾದದ್ದು ಸಮುದ್ರವು. ವರುಣನು 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಸಾಗರಕ್ಕೆ ವರುಣಾಲಯವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೨೦. ಮಿತ್ರಸಂಜ್ಞಕವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯಮೂರ್ತಿಯು ಸಕಲ 
ಲೋಕಗಳ ಹಿತಾಚರಣೆಗಾಗಿ ಚಂದ್ರಸರೋವರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದು. 


೨೧. ಸೂರ್ಯನು ಆ ಚಂದ್ರಸರಿತ್ತಟದಲ್ಲೇ ವಾಯುಭಕ್ಷಕನಾಗಿ ಕೆಲವು 
ಕಾಲ ಪರ್ಯಂತ ಸ್ನೇಹೆದೃಸ್ಟಿಯುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿ ತೆಸಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. 

೨೨. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತನಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಾ ತನ್ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವ 
ಭಕ್ತರುಗಳನ್ನು ಅನೇಕ ನಿಧವಾದ ವರಪ್ರದಾನದಿಂದ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯ 
ಭಗವಂತನು ಮೊದಲೇ ಚಂದ್ರಸರಿತ್ತಿನ ತಟದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದನು. ಕೆಲವು ದಿನ ಕಳೆದ 
` ನಂತರ 'ಸಾಂಬನೂ ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಸೊರ್ಯುನನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಠೆ ಮಾಡಿದನು. 
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ತತ್ರ ಮಿತ್ರಃ ಸ್ಕಿ ತೋ ಯೆಸ್ಗಾತ್ತಸಾ ನ್ಮಿತ್ರನನಂ ಸ್ಮೃತಂ | 


ಥ ಶಮ" 


ಏವಂ ದ್ವಾದಕಭಿಸ್ತೇನ ಸನಿತ್ರಾ ಸೆರಮಾತ್ಮನಾ ॥ ೨೩ ॥ 


(ರ 


ಇತ್ಯೇವಂ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಂ ಜಗದ್ದ ತ್ವಾ ತು ಹಾನನಃ । 
ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಪಠಿತ್ವಾ ಚ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಾದಶಮೂರ್ತ್ಯುಪಾಖ್ಯಾನಂ 
ನಾಮ ಚತುರ್ಥೋ;ಧ್ಯಾಯಃ. 


೨೩-೨೪. ಆ ಚಂದ್ರ ಸರಿತ್ತೀರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಮಿತ್ರಸಂಜ್ವ ಕನಾದುದರಿಂದ ಅದರ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿರುವ ವನಕ್ಕೆ ಮಿತ್ರವನವೆಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಇಂದ್ರಾದಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ಮೂರ್ತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಮನುಷ್ಯನು, ಆ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಂದ ಕೇಳಿಯೂ 
ಅಥವಾ ತಾನೇ ಸ್ವತಃ ಓದಿಯೂ ತಿಳಿದುದಾದಕೆ ಕೊನೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕ 


9 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ || 
॥| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮೆಃ ॥ 
ಆಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಂಚಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
Ne ೂಂ್ಲ 
wu ಬೃಹದ್ಭಲ ಉವಾಚೆ ॥ 


ಯದಿ ತಾವದಸ್‌ೌ ಸೂರ್ಯ ಶ್ಛಾದಿದೇವಸ್ಸನಾತನಃ | 


ತತ್ಕಿಮರ್ಥಂ ತಪಸ್ತೇಸೇ ನರೈಸ್ತು ಪ್ರಾಕೃತೋ ಯಥಾ non 
॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 

ಏತತ್ತೇಃಹಂ ಪ್ರವಕ್ಟಾ ನಿ ಸರಂ ಗುಹ್ಯಂ ನಿಭಾನಸೋಃ । 

ಪುರಾ ಮಿತ್ರೇಣ ಯತ್ತೋಕ್ತಂ ನಾರದಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ ॥ ೨0 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧ ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅನಂತರ, ಬೃಹದ್ಸಲನು 
ವೆಸಿಷ್ಠರನ್ನು ಕುರಿತು, " ಗುರುಗಳೇ; ನೀವು ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ಸೂರ್ಯನೇ, 
ಆದಿಯೂ, ಪುರಾತನನೂ ಆದ ದೇವನೆನಿಸಿದಮೇಲೆ, ಅವನೇ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಯಾರನ್ನು ಕುರಿತು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕ್ಸತನಾದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನು ವೆರಾಪೇಕ್ಷಿ 
ಯಿಂದ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುವಂತೆ, ಯಾವ ವರವನ್ನು ಹೊಂದಲೋಸುಗ್ಕ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದನು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಾವ್ರ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸೆಬೇಕು, ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 


೨, ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ ಬೃಹದ್ಬಲನಿಗೆ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಹಿಯು, ಎಲ್ಫೆ 
ರಾಜನೇ, ಹಿಂದೆ ಸೂರ್ಯನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಮೂರ್ತಿಯಾದ ಮಿತ್ರನು, ತಾನೇ 
ಸ್ವತ; ನಾರದಮಹರ್ಷಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ರಹಸ್ಯವೂ, ಪರಮಶ್ರೇಸ್ಕವೂ ಆದ 
ಚರಿಕ್ರಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಲಾಲಿಸೆಂದು, ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 
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ಪ್ರಾಜ್ಮಯೋಕ್ತಾಶ್ಚ ಯಾಸ್ತುಭ್ಯಂ ರವೇರ್ದ್ವಾದಶಮೂರ್ತಯಃ । 
ಮಿತ್ರಶ್ಚವರುಣಕ್ಕೋಭೌ ತಾಸಾಂತು ತಪಸಿ ಸ್ಥಿತೌ Han 


ಅಬ್ಬಸ್ಷೋ ವರುಣಸ್ತಾಭ್ಯಾಂ ತಸ್ಥೌ ಪಶ್ಚಿಮಸಾಗರೇ । 
ಮಿತ್ರೋ ಮಿತ್ರವನೇಚಾಸ್ಮಿನ್‌ ವಾಯುಭಶ್ಷೋಚರತ್ತಪಃ nen 


ಅಥ ಮೇರೋರ್ಗಿರೇಶೃಂಗಾತ್ಸ್ರ್ರಚ್ಯುತೋ ಗೆಂಧಮಾದನಾತ್‌ | 
ನಾರದಸ್ಸಮಭೂದ್ಭೂಯಃ ಸರ್ವಲೋಕಾನಚೀಚರತ್‌ ॥೫॥ 


ಆಜಗಾಮಾಥ ತತ್ರೈನ ಯತ್ರ ಮಿತ್ರೋಃಚರತ್ತಪಃ । 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತು ತಪಸ್ಕಂತಂ ತಸ್ಯ ಕೌತೂಹಲಂ ಹ್ಯಭೂತ್‌ ॥೬॥ 


ಯೋ*ಕ್ಸಯಶ್ಚಾವ್ಯಯಶ್ಚೈವ ವ್ಯಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತಃ ಸನಾತನಃ ! 
ಧೃತಂ ಚೈಕಾತ್ಮನಾ ಯೇನ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಮಿದಮಾತ್ಮನಾ ॥1೭॥ 


೩-೪. ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಹೆದ್ದಲನೆ ; ನಾನು ನಿನಗೆ ನೊದಲು ಹೇಳಿದ ಸೂರ್ಯನ 
ಹನ್ನೆರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರ ಮತ್ತು ವರುಣ ಈ ಎರಡು ಮೂರ್ತಿಗಳು ಮಾತ್ರ 
ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸಿದುವು. ಅವರಲ್ಲಿ ವರುಣನು ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಿತ್ರನು 
ವಾಯುವನ್ನೇ ಆಹಾರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಮಿತ್ರವನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದರು. 


೫. ಅನಂತರ, ಮೇರುಸರ್ನತದ ಶಿಖರವಾದ ಗಂಧಮಾದನನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಪರ್ವತದಿಂದ ನಾರದಮಹರ್ಹಿಯು ಹೊರಟು ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಂಚಾರಮಾಡಿದನು. 


೬-೮. ಆ ರೀತಿ ನಾರದನು ಲೋಕಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾ ಮಿತ್ರನು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಚಂದಸೆರಿತ್ತೀರದ ತಕ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಿತ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅನಂತರ ನಾರದನು, « ಯಾವ 
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ಯಃ ಪಿತಾ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ದೈನತಂ ಚಾಪಿ ಯಃ ಪರಂ। 
ಯಜತೇ ಡೇವತಾಂ ಕಾಂತು ಪಿತ್ವನ್ಕಾನ್ಯಜತೇ ಚ ಸಃ nen 
ಇತಿ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮನಸಾ ತಂ ದೇವಂ ನಾರದೋಇಬ್ರನೀತ್‌ । 
॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 
ವೇದೇಸು ಚ ಪುರಾಣೇಷು ಸಾಂಗೋಪಾಂಗೇಷು ಗೀಯತೇ 1೯ ॥ 


ತ್ವನುಜಶ್ಶಾಶ್ವತೋ ಧಾತಾ ಮಹಾಭೂತಮನುತ್ತಮಃ । 
ಭೂತಂ ಭವ್ಯಂ ಭನಿಸ್ಕೆಂ ಚ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ noon 


ಚತ್ತಾರೋಹ್ಯ್ಕಾಶ್ರಮಾ ದೇನ ಗೃಹಸ್ಥಾದ್ಯಾಸ್ಮಥೈವ?ಕ | 
ಯಜಂತೇ ತ್ವಾಮಹರಹರ್ನಾನಾಮೂರ್ತಿಸಮಾಶ್ರಿತಂ noo 





ಪರಮಾತ್ಮನು, ನಿತ್ಯನೂ, ನಾಶರಹಿತೆನೂ, ವ್ಯಕ್ತಾಂನ್ಯಕ್ಕಸ್ವರೂಪನೂ (ಅಂದರೆ 
ಮೂರ್ತಿಭೇದದಿಂದ ಗೋಚರನಾಗುವವನೂ, ಕೆಲವು ಸಲ್ಕ ಶುದ್ಧಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿ 
ಜನರಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದೇ ಇರುವವನು) ಪುರಾತನನಣ ಎನಿಸಿ ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗೆಳನ್ನೂ ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಧರಿಸಿರುವವನೋ, ಮುತ್ತು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ತೆಂದೆಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಆರಾಧ್ಯಜೇವನೂ ಆಗಿರುವನೋ, ಆ ಈ ಸರಾತ್ಪರೆ 
ಮೂರ್ತಿಯು, ತನಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೂ; ಪೂಜ್ಯವೂ ಆದ ಮತ್ತಾವ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವನು?? ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಆ ಮಿತ್ರನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೯-೧೨. ಎಲ್ಜೆ ಸರಮಾತ್ಮನೆ ಷಡಂಗಸಹಿತವಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಅಷ್ಟ್ರಾದಶಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನೀನು, ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನು, ಮಹಾಭೂತ 
ಸ್ವರೂಪನು ಮತ್ತು ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನು ಎಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಗಳಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವೆ. 
ಭೂತೆಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತವರಾನಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿರುವುವು. ಗೃಹಸ್ಥ, 
ವಾನಪ್ರಸ್ಥ, ಸಂನ್ಯಾಸಿ, ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಸುಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಾಶ್ರಮಗಳೂ 
ಅನೇಕ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಳ್ಳ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು, ಸಕಲ 


ಈ 


3೧ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 


ಪಿತಾ ಮಾತಾ ಚ ಸರ್ವಸ್ಯ ದೈನತಂ ತ್ವಂಹಿ ತಾಶ್ವತೆಂ | 


ಯಜಸೇ ಪಿತೆರಂ ಕಂ ತ್ವಂ ದೇವಂ ಚಾಸಿ ನ ನೇದ್ಮ್ಯಹಂ ॥ ೧೨ ॥ 
॥ ಮಿತ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

ಅನಾಚ್ಯಮೇತದ್ವಕ್ತನ್ಯಂ ಸರಂ ಗುಹ್ಯಂ ಸನಾತನಂ । 

ತ್ವಯಿ ಭಕ್ತಿಮತಿಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ಯಥಾತಥಂ ॥೧೩॥ 


ಯತ್ತತ್ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ನ ವಿಜ್ಞೇಯ ಮವ್ಯಕ್ತೆಮಚಲಂ ಧ್ರುನಂ । 
ಇಂದ್ರಿಯೈರಿಂದ್ರಿಯಾರ್ಥ್ಸೈಶ್ಚ ಸರ್ವಭೂಶೈಶ್ಚ ವರ್ಜಿತಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸೋಹ್ಯಂತರಾತ್ಮಾ ಭೂತಾನಾಂ ಸ್ಲೇತ್ರಜ್ಞಶ್ಚೈನ ಕಥ್ಯತೇ । 
ತ್ರಿಗುಣವ್ಯತಿರಿಕ್ಟೋಸ್‌ ಪುರುಷಶ್ಚೇತಿ ನಿಶ್ರುತಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಮಾತಾಪಿತೃ ಸ್ವರೂಪನೂ, ಶಾಶ್ವತವಾದ ದೈವವೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವಾಗ 
ಈಗ ನಿನಗಿಂತಲೂ ಪೂಜ್ಯವಾದ ಯಾವ ದೈವವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ನೀನು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ? ಅದನ್ನು ನೀನೆನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆನ್ಸಲು ಮಿತ್ರನು ನಾರದನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೧೩-೨೪. ಎಲೈ ನಾರದನೇ ; ಸರಮರಹಸ್ಯವೂ, ಪುರಾತನವೂ ಆದ ನೀನು 
ಕೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬಾರದು. ಆದರೂ ನೀನು 
ನನ್ನ ಭಕ್ತನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಇರುವುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿ 
ಸುವೆನು ಲಾಲಿಸು, ಯಾವುದು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ವರೂಪವೂ, ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದೂ, ನಿಶ್ಚಲವೂ ನಿತ್ಯವೂ ಎನಿಸಿ ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಗೋಚರವಾಗದೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ವಿಷಯಗಳಾಗಿರುವ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಂದಲೂ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದೋ, ಅದೇಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಅಂತರಾತ್ಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಕ್ಷೇತ್ರಜ್ಞ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು, ಸತ್ತ್ವರಜನ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಬೇರೆಯವ 
ನಾದ ಪುರುಷನೂ ಇವನೇ. ಭಗವಂತನಾದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೊ, ಬುದ್ಧಿ ಸ್ವರೂಪನೂ 
ಇವನೇ. ಇವನೇ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿರುವನು. ತಾನು ಈ ರೀತಿ 
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ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭೊೋ ಭಗನಾನ್ಸ ವೈ ಬುದ್ಧಿರಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಧೃತೇನೈಕಾತೆ ೈನಾ ಯೇನ ತ್ರೆ ಕೊ ಹ ಡೆ ನಾ 1 ೧೬ ॥ 


ಅಶರೀರಃ ಶರೀರೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನಿವಸತ್ಕಸೌ । 
ವಸನ್ನಪಿ ಶರೀರೇಷು ನ ಸಲಿಸ್ಯತಿ ಕರ್ಮಭಿಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಮಮಾಂತರಾತ್ಮಾ ತವ ಚ ಯೇಚಾನ್ಯೇ ದೇಹೆಸಂಜ್ಞಿತಾಃ | 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸಾಸ್ಷಿಭೂತೋಸೌ್‌ ನ ಗ್ರಾಹ್ಯಃ ಕೇನಚಿತ್ಯ ಚಿತ್‌ ॥ ೧೮॥ 
ಸಗುಹೋ ನಿರ್ಗುಣೋ ನಿಶ್ಚೋ ಜ್ಞ್ಞಾನಗನ್ಯೋ ಹ್ಯಸ್‌ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೯॥ 


ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಸಾದೋಃಸ್‌ೌ ಸರ್ವತೋಸ್ಷಿಶಿಕೋ ಮುಖಃ । 
ಸರ್ವತಶ್ಶೃತಿಮಾನ್ಲೋಕೇ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ಯ ತಿಸ್ಕೃತಿ ॥ ೨೦ ॥ 


ಗುಣಗಸಿತನಾದರೂ ಸಕಲಪಾ ತಾಣಿ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಸಿರುವೆನು. ಆ ರೀತಿ 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆ ಪ್ರಾಣಿದೇಹ ಸಂಬಂಧವಾಡ ಪುಣ್ಯ, ಸುಸರೂವಾದ ಕರ್ಮಗಳು 
ಇವನನ್ನ ಸೋಂಕಲಾರವು. ನನ್ನ, ನಿನ್ನ ಮತ್ತು ಸಕಲ ಪ 
ಇವನ); RR ಯಾರಿಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಇವನನ್ನು 


£3] 
ಶುದ ವಾದ ಜ್ನ ನನಿಂದ ಮಾತ್ರ ಕು ಸಾಧ್ಯನಾ ಗವನು, ಇವನು ಸಕಲ 


“WU 


£° 


ಸಣ್ಣ ತ ಬುಟ್ಟಿ, ಸ ಗ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಇವನು 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ರೊ ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಎಲ್ಲುದರಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಿಸುವನು ಯಾವಾಗ 
ನನ. ತನ್ನನ್ನು ತಿಳಿಯುವನೋ ಆಗ ತಾನು ಕೇವಲಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸುವನು. ಮಹಾ 
ಪ್ರ“ ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಇವನಿಗೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಇನನು ತನ್ನನ್ನು ಅನೇಕ ರೂಪಗಳಿಂದ 
ತೋರಿಸಿ ಸೊಳ್ಳು ವನು, ಈಸು ಸರಬ್ರತ್ಮ್‌ನ್ವರಣಸವೊ-ದೆ , ಹೊರಕು ಬಾಕಿ ಸ್ಟ್ರಾ ನರ 
ಜಂಗಮಾತ್ಮತವಾದ ಭೂನಿಗಳೊ ದೂ ಡಾ ಕಹೊಂಡದುನವುನ್ನ. ಇವನ , ನಾಕರಹಿತನೂ, 


ಣಿ 
ನ 


ಪರಿ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫ 


ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾವಾಸಂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಮಥೋಹ್ಯಸೌ । 
ಯಥಾ ದೀಸಸಹಸ್ರಾಣಿ ಸ ಚ ಏಕಃ ಪ್ರಸೂಯತೇ ॥೨೧॥ 


ಬುದ್ಧ್ಯತೇ ಸ ಯದಾಕ್ಮಾನಂ ತದಾ ಭವತಿ ಕೇವಲಃ । 
ಏಕತ್ವಂ ಪ್ರಲಯೇಚಾಸ್ಯ ಬಹುತ್ವಂ ಜೆ ಪ್ರವರ್ತನಾತ್‌ ॥ 2೨ 


ನಿತ್ಯಂ ಹಿ ನಾಸ್ತಿ ಜಗತಿ ಭೂತಂ ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮಂ | 
ಖುತೇ ತಮೇಕಸನೀಶಾನಂ ಭೂತಂ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಂ 1 ೨೩ ॥ 


ಅಕ್ಷಯಶ್ಚಾಸ್ಕನೇಯಶ್ಚ ಸರ್ವಗಶ್ಚ ಸ ಉಚ್ಯತೇ । 
ತಸ್ಮಾದವ್ಯಕ್ತನ-`ತ್ಪನ್ನಂ ತ್ರಿಗುಣಂ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ ॥೨೪॥ 


ಅವ್ಯಕ್ತನ್ಯಕ್ತಭಾವಸ್ಥಾ ಯಾ ಸಾ ಪ್ರಕೃತಿರುಚ್ಕತೇ । 
ತಾಂ ಯೋನಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನಿದ್ದಿ ನಿತ್ಯಂ ಯೋಸೌ ಮದಾತ್ಮಕಃ ' ೨೫॥ 


ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದವೆನೂ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯೂ ಆಗಿರುವನು; ಇವನಿಂದ ಸತ್ತ್ವ 


ರಜಸ್ತವಮೋರೂಪವಾದ ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪವು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಯಿತು. 


೨೫-೨೯. ವೈಕ್ತಾವ್ಯಕ್ತಭಾನಸ್ವರೂಸವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ಥಾನವು, 
ಅದೇ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವು. ಅದೇ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೈವಕರ್ಮ, ನಿತೃಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಹ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನು. ಇವಸಿಗಿಂತಲೂ ಸಾತ್ತಿಕನಾದ ಪಿತೃವಾಗಲೀ ದೇವಕಿ 
ಯಾಗಲೀ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಇವನೇ ನಮಗೆ ಆತ್ಮನೆನಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಆ ಅತ್ಮನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನು. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವ ಅನೇಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಸಹ ಇನನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು. ಆ ಸ್ವರ್ಗ 
ನಿವಾಸಿಗಳಾದವರು, ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಕೊನೆಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. ಅನೇಕ ಮೂರ್ತಿಗಳ 
ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇವನನ್ನಾ ರಾಧಿಸಿ 
ಉತ್ತಮವಾದೆ ಗತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಅವನು ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದರೂ ನಿರ್ಗುಣ 
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ಲೋಕೇ ಚ ಸೂಜ್ಯತೇ ಯೋಸ್‌ೌ ದೈನೇ ಪಿತ್ರೇ ಚ ಕರ್ಮಣಿ । 








ನಾಸ್ತಿ ತಸ್ಮಾತ್ಸರೋ ಹ್ಯನ್ಯಃ ಪಿತಾ ಜೀವೋ ಸಾತ್ವಿ ಕಃ ॥ ೨೬॥ 
ಆತ್ಮಾ ಹಿ ನಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ತತಸ್ತಂ ಪೂಜಯಾಮ್ಯಹಂ । 

ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥಾ ಅಪಿ ಯೇ ಕೇಚಿತ್ತಂ ನಮಸ್ಯಂತಿ ದೇಹಿನಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ತೇ ತತ ಶ್ರ್ರ್ರಸಾದಾದ್ಗಚ್ಛ ತಿ ತೇನೋದ್ದಿಷ್ಠ ಶೈಫಲಾದ್ಧ ತಿಂ | 

ತಂ ಜೇವಾತ್ಚಾಕ್ರಮಸ್ಕಾಕ್ಕ ನಾನಾಮೂರ್ತಿಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಂಪೂಜಯಂತ್ಯದ್ಯ ಗತಿಂ ಚೈಷಾಂ ದದಾತಿ ಸಃ । 

ಸ ಹಿ ಸರ್ವಗತಕ್ಚೈನ ನಿರ್ಗುಣಶ್ಹೈವ ಕಥ್ಯತೇ ॥೨೯॥ 
ಏನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಮಾತ್ಮಾನಂ ಪೂಜಯಾಮಿ ಸನಾತನಂ। 

ಯೇ ತು ತದ್ಭಾನಿತಾ ಲೋಕಾ ಏಕತ್ವಂ ಚ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ ॥೩೦॥ 
ತಮೇವ ಚೈನ ತೇ ಸರ್ವೇ ನಿಶಂತ್ಯಕ್ಷಯಮವ್ಯಯಂ | 

ಏತದಭ್ಯಧಿಕಂ ತೇಷಾಂ ಯದೈನಂ ಪ್ರನಿಶಂತ್ಕುತ ॥೩೧॥ 
ಇತಿ ಗುಹ್ಯಸಮುದ್ಧೇಶಸ್ತವ ನಾರದ ಕೀರ್ತಿತಃ । 

ಅಸ್ಮದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ತು ದೇವರ್ಷೇ ತ್ವಯಾಹಿ ಸರನುಂ ಶ್ರುತಂ ॥ ೩೨॥ 
ಸನ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. ನಾನೂ ಸಹ ಈರೀತಿಯಾಗಿರುವ ಪ ರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಸವನ್ನು 


ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 


೩೦-೩೧. ಯಾರು ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಸರಮಾತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡುವರೋ ಅವರು ನಿತೈರಾಗಿ ಆ ಶಾಶ್ವತನಾದ 
ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು. ಅಂದರೆ ಕೊನೆಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದುವರು. ಈರೀತಿ ಆಗುವುದೇ ಅವರಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಸದ್ದತಿಯೆನಿಸುವುದು, 


೩೨-೩೩, ಎಲ್ಫೈ ನಾರದನೇ; ಈ ರೀತಿಯಾದ (ಸೂರ್ಯನ) ರಹಸ್ಯ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನೀನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾನು MN 
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ಸುರೈರ್ವಾ ಮುನಿಭಿರ್ವಾಪಿ ಪುರಾಣಂ ಯೈರಿದಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ತೇ ಸರ್ವೇ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ಪೂಜಯಂತಿ ದಿವಾಕರಮ್‌ Haan 


ಇದಮಾಖ್ಯಾನಮಾರ್ನೇಯಂ ಯನ್ಮಯಾ ಕೀರ್ತಿತಂ ತವ | 
ನ ಹ್ಯನಾದಿತ್ಯಭಕ್ತಾಯ ತ್ವಯಾ ದೇಯಂ ಕಥಂಚನ ॥ ೩೪॥ 


ಯಶ್ಚೈತಚ್ಛಾ್ರನಯೇನ್ನಿತ್ಯಂ ಯಶ್ಚೆೈೈತಚ್ಛ್ರುಣುಯಾನ್ನ ರಃ । 
ಸ ಸಹಸ್ರಾರ್ಜಿಸಂ ದೇವಂ ಪ್ರನಿಶೇನ್ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1೩೫ 


ಮುಚ್ಕೇತಾರ್ತಸ್ತಥಾ ರೋಗಾನ್ಮುನೇ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕಥಾಮಿಮಾಂ | 
ಜಿಳ್ಞಾಸುರ್ಲಭತೇ ಜ್ಞಾನಂ ಗತಿಮಿಷ್ಟಾಂ ತಥೈವ ಚೆ ॥೩೬॥/ 


ನೀನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನನ್ನಿಂದ ಕಿಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಯಾವ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಅಥವಾ ಮುನಿಗಳೂ ಸಹ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಾರೋ 
ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸರಮಾತ್ಮಸ್ವರೂಸನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರು. 


೩೪. ನಾನು ತಿಳಿಸಿದ ಪುರಾತನವಾದ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂಸನಿರೂಸಣವನ್ನು 
ಸೂರ್ಯನ ಭಕ್ತ ನಲ್ಲದವನಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಸಬಾರದು. 


೩೫. ಯಾವ ಮನುಷ್ಯನು ಸೂರ್ಯೋಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸುವನೊ”, ಮತ್ತು ಯಾರು ತಾವೇ ಸ್ವತಃ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರೋ ಅವರು 
ಸಹಸ್ರಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕರಾಗುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ ಲೇಶವೂ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 


೩೬. ರೋಗಿಯು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ರೋಗದಿಂದ 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟು, ಆರೋಗ್ಯಹೊಂದುವನು., ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಪುರುಷನು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪಡೆದು, ಉತ್ತಮವಾದ ಮತ್ತು ತನ್ನ ಅಪೇಕ್ಷಾನುಸಾರವಾದ 
ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
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ಶ್ಲೇನೇಣ ವ್ರಜತೇತಧ್ವಾನನಿದಂ ಯಃ ಪಠತೇ ಪಥಿ । 
ಯೋಯಂ ಕಾಮಯೇ ಕಾಮಂ ಸ ತೆಂ ಪ್ರಾಪ್ಕೋತ್ಯಸಂಶಯಃ $೩೭॥ 


॥ ವಸಿಸ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಏನಮೇತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾತಂ ನಾರದೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ । 
ಮಯಾಸಿ ಚ ತವಾಖ್ಯಾತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭಾನೋರಿದಂ ನೃಪ ॥೩೮॥ 
ತ್ವಯಾ' ತತ್ಸತತಂ ರಾಜನ್ನಭ್ಯರ್ಚ್ಕೋ ಭಗವಾನ್ರನಿಃ । 
ಸಹಿ ಧಾತಾನಿಧಾತಾಚ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತೋ ಗುರುಃ HAF 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚಮನೋಧ್ಯಾ ಯಃ. 


೩೭. ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸಮೆಯದಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಪಠನ 
ಮಾಡಿದಕೆ ಸುಖವಾಗಿ ಆಯಾಸನಿಲ್ಲದೇ ದಾರಿಸಾಗುವುದು. ಯಾವನು ಯಾವ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನಸೇಕ್ರಿಸುವನೋ, ಅವೆಲ್ಲವೂ ಈ ಕಥೆಯ ಶ್ರವಣಸಠನಾದಿಗಳಿಂದ 
ತಪ್ಪದೆ ನಡೆಯುವುವು. 


೩೮-೩೯. ಎಲ್ಫೈ ಬೃಹದ್ಭಲರಾಜನೇ, ವ.ಹಾತ್ಮನಾದ ನಾರದನು ನನಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದ ಈ ಕಥೆ ಯನ್ನು ಸೂರ್ಯಭಕ್ತನಾದ ನಿನಗೆ ಉಪರದೇಶಿಸಿರುವೆನು. 
ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯಭಗನಂತನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡು. ಅವನೇ 
ಸೃಷ್ಟಿ. ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕರ್ತನೆನಿಸಿ ಜಗದ್ಗುರುವೆನಿಸಿರುವನು?” ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠರು 
ಬ್ರಹದ್ದಲರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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|| ಶ್ರೀಃ 1 


|ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಷಸ್ಟೋಧ್ಯಾಯ: 


1 ಬೃಹದ್ಬಲ ಉನಾಚ ॥ 


ಕಥಂ ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಪನ್ನೋರ್ಕೆಂ ಕೇನವಾ ಪ್ರತಿಪಾದಿತಃ । 
ಉಗ್ರಂ ಶಾಪಂ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪಿತರಂ ನ ಕಿಮುಕ್ತವಾನ್‌ non 


1 ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 


ತತಃ ಶಾಪಾಭಿಭೊತಸ್ತು ಸಾಂಬಃ ಪಿತೆರಮಬ್ರನೀತ್‌ । 
ಕಿಂ ಮಯಾಪಕೃತಂ ದೇನ ಯೇನ ಶಪ್ರೋಹ್ಯಹಂ ತ್ವಯಾ ॥೨॥ 


ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಬೃಹದ್ಭ ಲನು ವಸಿಷ್ಠರನ್ನು ಕುರಿತು, "ಗುರುಗಳೇ, ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಒಗೆ ಹೇಗೆ? ಯಾರಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಅನುಗ್ರಹವುಂಟಾಯಿತು. 
ತಂದೆಯಾದ ವಾಸುಜೀವನಿಂದ ಉಗ್ರವಾದ ಶಾಪವನ್ನು ಪಡೆದಮೇಲೆ ತನ್ನ ತಂಡಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾಂಬನು ಏನು ನುಡಿದನು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ನೀವು ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆನ್ಸಲು ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯಿ:ಂಕೆಂದನು. 


೨-೪ ವಾಸುದೇವನ ಶಾಪಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾದ ಸಾಂಬನು ತಂದೆಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, ತಂದೆಯೇ, ನಿನ್ನ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವಂತಹ ಅಪರಾಧವನ್ನೇನು 
ನಾನು ಮಾಡಿರುವೆನು? ನಿನ್ನಪ್ಪಣೆಯಂತೆಯೇ ನಾನು ಭಯದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿ 
ಬಂದೆನು, ಇಂತಹ ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ರದಿಸಲು ಕಾರಣವೇನು? 
ನಾನು ಎಂದಿಗೂ ನಿನಗೆ ಅಪಕಾರಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲೈ ಜಗಡೊಡೆಯನೆ, ಪ್ರಸನ್ನ 
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ಅಹಂ ತ್ವದಾಜ್ಞಯಾ ದೇವ ತ್ವರಮಾಣ ಇಹಾಗೆತೆಃ । 


ಕಥಂ ನಿಪಾತಿತಃ ಶಾಪೋ ಮಯಿ ತೇತನಪೆಕಾರಿಣಿ ॥೩॥ 
ನ ಶೇಃಸಕುರ್ಮಹೇ ಕಿಂಚಿತ್ರ್ರಸೀದ ಜಗತಃ ಪತೇ । 

ಶಾಸೆಂ ನಿಯಚ್ಛ ದೇವೇಶ ಪ್ರಾಸಾದಂ ಕುರು ಮೇ ಪ್ರಭೋ ॥೪॥ 
ತಮುವಾಚ ತತಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಸಾಂಬಂ ಬಸದ್ಧ್ಯಾಹ್ಯನಾಗಸಂ ॥೫॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಮೇನ ಸೃಚ್ಛಸ್ವ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಯಸಿಸತ್ತಮುಮ್‌ | 
ಆಖ್ಯಾಸ್ಯತಿ ಸ ತೇ ದೇನಃ ಶಾಸಂ ಯಸ್ತೇ ವಿನೇಶ್ಯತಿ ॥೬॥ 


ಅಥೈತತ್ಸ ಸಿತುರ್ವಾಕ್ಯಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ಜಾಂಬವತೀಸುತಃ । 
ದೀನಶ್ಶಾಸಪರೀತಾಂಗಸ್ತತಸ್ಸಂಚಿತ್ಯ ನೈ ಪುನಃ ॥೭॥ 


ದ್ವಾರನತ್ಕಾಂ ಸ್ಥಿತಂ ನಿಷ್ಣುಂ ಕೆದಾಚಿದ್ದ)ಸ್ಟುಮಾಗತಂ । 
ನಿನಯಾದುಪಸಂಗನ್ಯು ಸಾಂಬಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ ನಾರದಂ nc 


ನಾಗಿ, ಕೂಡಲೇ ಸರ್ವ ಸಮರ್ಥನಾದ ನೀನು, ನನ್ನ ಶಾಸನವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ 
ನನ್ನನ್ನನುಗೃಹಿಸು ಎಂದು ಸಾಂಬನ. ತಂದೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 


೫-೬. ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆನಸಾಡಿದ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಸಾಂಬನು ನಿರಪರಾಧಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲ್ಲೆ ಸಾಂಬನೇ, ನೀನು ಖಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ನಾರದನನೆೇ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಕೇಳು, 'ಅವನೇ ನಿನ್ನ ಶಾಸವು ಯಾರಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಸನಿವಾರಣೆಯಾಗುವುದೆಂಬುದನ್ನರುಹುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೬-೮. ಅನಂತರ ಜಾಂಬವೆತೀ ಮಗನಾದ ಸಾಂಬನು, ಈ ರೀತಿ ನುಡಿದ 
ತಂದೆಯಮಾತನ್ನಾ ಲಿಸಿ ಖಿನ್ನನೂ, ಶಾಪದಜಿಸೆಯಿಂದ ವಿಕೃತವಾದ ಅಂಗವುಳ್ಳವನೂ 
ಆಗಿ ಪುನಃ ಹಾಗೆಯೇ ಆಲೋಚಿಸಿ ಒಂದು ಸಲ ದ್ವಾರಕಾವತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಹಾನಿಸ್ಸುವನ್ನು ನೋಡಲು ಬಂದಿರುವ ನಾರದರನ್ನು ಕಂಡು ಅವರನ್ನು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ಸತ್ಕರಿಸಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 
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॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಭಗವನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವಲೋಕಗಃ । 
ದಯಾಂಹಿ ಕುರು ನಿಸ್ರೇಂದ್ರ ಪ್ರಣತಸ್ಯ ಮಮಾನಘ nen 


ತ್ವತ್ತೋಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ನಿಶ್ಚಯಂ ಬ್ರೂಹಿ ತಕ್ಕಮ | 
ಕಃ ಸ್ತುತ್ಯಃ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಕಃ ಸರಃ ಪುರುಸೊಟನ್ಯಯೆಃ 1೧೦॥ 


ದೀನಸ್ಥಾರ್ತಿಹರಃ ಕಶ್ಚ ಶರಣಂ ಕಂ ಪ್ರಜಾಮ್ಯಹಂ | 
ಪಿತೃಶಾಪಸವಂಕ್ಸೇನ ಕಶ್ಮಲೇನ ಮಹಾಮುನೇ ॥ ೧೧॥ 


ಅಭಿಭೂತಸ್ಯ ನೋಶಹ್ಷೋ ಮೇ ಕಿಂ ಪ್ರಪನ್ನಸ್ಯ ನೈ ಭವೇತ್‌ । 
ವಸಿಷ್ಠೆ ಉವಾಚ 


ಏವಂಸ ಸೃಚ್ಛತೇ ತಸ್ಮೈ ಸಾಂಬಾಯೋವಾಚ ನಾರದಃ 1೧೨॥ 


೯.೧೨, ಭಗವಂತನೂ. ಬ್ರಹ್ಮಮಾನಸಪುತ್ರನೂ, ಸರ್ವಜ್ಞನೂ, ಸಕಲ 
ಲೋಕಸಂಚಾರಿಯೂ, ಸೂರ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠನೂ ಆದ ನಾರದ ಮೆಹರ್ಸಿಯೇ, ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯೆಯಿಡು. ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
. ತಿಳಿಯಬಯಸುವೆನು. ಯಾರನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಬೇಕು? ಯಾರು ಸಕಲ 
ದೇವತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಕರೆನಿಸಿ ಸರಮಪುರುಷನೂ, ನಾಶರಹಿತನೂ ಎನಿಸುವನು? 
ದೀನರಾದವರೆ ರೋಗಗಳನ್ನ ಪಕರಿಸುವೆನಾರು? ಈಗ ದೀನನಾಗಿರುವ ನಾನು 
ಯಾರನ್ನು ಮರೆಹೋಗಲಿ? ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾಮುನಿಯೇ, ನಿತೃ ಶಾಪದಿಂದುಂಟಾಗಿರುವ 
ಈ ಕುಷ್ಠರೋಗ ರೂಪವಾದ ಕಶ್ಮಲವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರ ಮೊಕಿ 
ಹೊಂದಿದರೆಸಾಧ್ಯವಾದೀತು ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೧೨. ಈ ರೀತಿ ಕೇಳುತ್ತಿರುವ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರದನಿಂತೆಂದನು. 
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॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಕೆದಾಚಿತ್ಸರ್ಯಟಿನ್ರೋಕಾನ್ಸೂರ್ಯೆಲೋಕೆಮಹೆಂ ಗತಃ | 
ತತ್ರ ದೃಷ್ಟೋ ಮುಯಾ: ಸೂರ್ಯಃ ಸರ್ವದೇವಗಣೈರ್ನ್ಯತಃ ॥೧೩॥ 


ಗಂಧರ್ವೈರಸಪ್ಸರೋಭಿಶ್ತ ನಾಗ್ಸೆರ್ಯಸ್ತೈಸ್ಪರಾಕಸ್ಸೆಃ । 
ಗಾಯಂತಿ ತೆತ್ರೆ ಗೆಂದರ್ವಾ ನೃತ್ಯಂತೇಃಪ್ಪರಸಸ್ತಥಾ ॥ ೧೪ ॥ 


ರಕಂತುದ್ಧತಶಸ್ತಾಸ್ತ್ರಾ ಯೆಕ್ಸರಾಕಸಸೆನ್ನಗಾಃ 
ಖುಚೋ ಯೆಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾನಿ ಮೂರ್ತಿಮಂತಿ ಹಿ ತತ ಚೆ. ॥ ೧೫ ॥ 


ತತ್ಸ್ಸತೆರ್ನಿನಿದೈೆಸ್ಕೋಳ್ಸೈಃ ಸ್ತುವಂತಿ ಜುಷೆಯೋ ರೆವಿಂ 
ಮೂರ್ತಿನುಂಶಶು ಸಾಸ ಸೆ ತಿಸ್ರಸೆಂಗ್ಗಾಳ ಬಾನನ u ೧೬ ॥ 


ಗೆಹೀತೈೆರ್ವಜೃನಾರಾಚೆ,ರ್ಸಾರಿಚರ್ಯರವಿಂಸ್ಗಿ ಶಾಃ। 
ಆದಿತ್ಕಾ ವಸವೋ ರುದಾ ನುರುತಶಾಶ್ಮಿನೌ ತಥಾ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೪-೧೮ ಒಂದು 7೧ ನಾನು ಲೋಸಸ್ವಚಾರ ಮಾಡೆ:ತ್ತಾ ಸೂರ್ಯೆಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಸಿನು ಇಳಿ ಸಣರ್ಗಿದೇವನು ಕಣ ದೇನೆಗಣಗಳಿಂಗಲೂ, ಗಂಧರ್ವರು. 
ಸ್‌ ಸಸ್ಲೀಯರು. ನಾಗರು, ಯತರ. ರಾಶಸರು ಇವರುಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತು ವೆರಿಯ 
ಹ್ರಿಗೆಮು. ಸತಯ ಗೆಂಧರ್ನೆರೂ ಸಂಗೀತೆ ಹಾಡುತ್ತಲೂ, ಅಪ್ಸರೆಯರು ನರ್ತೆ 
ನಮಾಡುತ್ತಲೂ, ಯಕ, ರಾಕಸ, ಸನ್ನ ಗಗಣಗಳು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಆಜ್ಞಾ 
ಧಾರಕರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಖುಗ್ಯಜುಸ್ಟಾಮನೇದಗಳು ಆಕಾರವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿದ್ದವು. 
ಅನ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಬಯಹಿಗಳು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೊಗಳುಕ್ತಿದ್ದರು. 
ಮಂಗಳಕರಗಳಾದ ಮೂರು ಸಂಧೈಗಳೂ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ವಜ್ರಾಯುಧ 
ಮತ್ತು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸೂರ್ಯ ನ ಸುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 


ದ್ವಾದಶಾದಿಕ್ಯರೂ, ಅಪ್ಟ್ರವಸುಗಳೂ, ಏಕಾದಶರುದ್ರರೂ, ಸಪ್ತಮರುತ್ತು ಗಳೂ 
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ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ಸೂಜಯಂತ್ಯರ್ಕಂ ತತ್ರಾನ್ಯೇ ಚ ದಿನೌಕಸಃ । 
ಈರಯಣ್ಣುಯಶಬ್ದಂ ತು ಶಕ್ರಸ್ತತ್ರೈನ ತಿಸ್ಕತಿ H ೧೮॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚ ರುದ್ರಶ್ಟ ಪ್ರಯುಂಜಂತ್ಯಾಶಿಸಃ ಶುಭಾಃ । 
ರಥಂ ಹಿ ಮಹತೇ ತಸ್ಯ ಅರುಣೋನಾನು ಸಾರಥಿಃ ॥ ೧೯೬ 


ಹರಿತೈಸ್ಸಪ್ತಭಿರ್ಯುಕ್ತಂ ಛಂದಜೋಭಿರ್ವಾಜಿರೂಪಿಭಿಃ । 
ದ್ವೇ ಭಾರ್ಯೇ ಸಾರ್ಶ್ವಯೋಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ತೇ ರಾಜ್ಞೀನಿಕ್ಷುಭೇ ಶುಭೇ ॥೨೦॥ 


ಅನ್ಯೈ ಶ್ಚನಾಮಭಿರ್ದೇವಾಃ ಪಾರಿಚರ್ಯನಿಧಿಂ ಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಹಿಂಗಲೋ ದೇವಕಸ್ತತ್ರ ತತೋನ್ಕ್ಯೋ ದಂಡನಾಯಕಃ ॥೨೧॥ 


ರಾಜ್ಞಃ ಸ್ತೋಷೌ ಚ ತದ್ದಾರೇ ತತಃ ಕಲ್ಮಾಷಸಕ್ಷಿಣೌ । 
ತತೋ ವ್ಯೋಮ ಚತುಃಶೃಂಗಂ ಮೇರೋಃ ಸದೃಶೆಲಕ್ಷಣಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಮತ್ತು ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳೂ ಅಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಮೂವತ್ತು ಮೂರುಕೋಟ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸಹ ಮೂರು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನಾರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂದ್ರನು 
ಜಯಶಬ್ದಮಾಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದನು. 


೧೯-೨೩. ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಷ್ಣ್ನ ಮಹೇಶ್ವರರು ಆಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತಲೂ, ಸಾರಥಿ 
ಯಾದ ಅರುಣನು ಛಂದೋರೂಪಗಳಾದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ರಥವನ್ನು 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಲೂ ಇದ್ದರು. ಸೂರ್ಯನ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಞೇ ಮತ್ತು ನಿಕ್ಷುಭಾ, 
ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಸತ್ತಿ ಯರಿದ್ದನು. ದೇವತೆಗಳು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂಗಲಮುನಿಯೇ ದೇವರ ಪೂ ಜ ಕನು. ಬೇರೆ 
ಇನ್ನೊಬ್ಬ ದಂಡನಾಯಕನು ಅಲ್ಲಿದ್ದನು. ರಾಜದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಮಾಷ ಮತ್ತು 
ಪಕ್ಷೀ ಎಂಬ ದ್ವಾರಪಾಲಕರಿದ್ದರು. ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂದಿ ಮೇರುಸಮಾನಲಕ್ಷಣ 
ವುಳ್ಳ ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಂತರಿಕ್ಷನಿದ್ದಿ ತು. ದಿಂಡಿ ಎಂಬುವನು ನಗ್ನನಾಗಿ 
ಅವನ ಎದುರು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಇತರ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬೇರೆ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿದ್ದರು. 


47 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ದಿಂಡಿರ್ನಗ್ನೋಃಗ್ರತಸ್ತಸ್ಕ ದಿಕ್ಷುಚಾನ್ಯೇ ಸ್ಥಿತಾಸ್ಸುರಾಃ । 
ಏವಂ ಸರ್ವಗತಂ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರದೀಪ್ತಂ ಜಗತಃ ಶುಭಮ್‌ । 


ಬ್ರಹ್ಮಾಜ್ಯೈಸ್ಸ ಸ್ತು ತೆಂ ದೇವೈ ರಾದಿತ್ಯ ಶರಣಂ ವ್ರ ಜ ॥ ೨೩ 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಭಕ್ತ ಪಸ್ಥಾನೇ ಷಸ್ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಸ್ಮನೂ, ನಿತ್ಯನೂ, ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವವನೂ, ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಶುಭ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ನ್ಮೇತ ತ್ರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ ನಾದವನೂ, ಆದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಮರೆಹೋಗು. ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನನುಗ್ರಹಿಸುವನು ಎಂದು ನಾರದನು 
ಹೇಳಿದನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ 


ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 ಶ್ರೀಃ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಸ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಹಾ ಬಸೂ ಜ್‌ 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ತತ್ತ್ವತಃ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಚಾಮಿ ಕೆಥೆಂ ಸರ್ವಗತೋ ರವಿಃ । 
ಕತಿಧಾ ರಶ್ಮಯಸ್ತತ್ರ ಮೂರ್ತೆಯಶ್ನ ಕತಿ ಸ್ಮೃತಾಃ non 


ಕಾ ರಾಜ್ಞೇ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಕಾ ಚ ಕೆಶ್ಚಾಯಂ ದಂಡನಾಯೆಕೆಃ । 
ಪಿಂಗಲಶ್ವಾಪಿ ಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕಿಂ ಚಾಸೌ ಲಿಖನೇ ಸದಾ ॥೨॥ 





ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೪. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು, “ಎಲ್ಫೈ ದೇವ 
ರ್ಷಿಯೇ, ಸೂರ್ಯನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿ ಎನ್ನುವುದು ಹೇಗೆ? ಅವನ ಕಿರಣಗಳೂ, 
ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಸಹ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ವಿಧವಾಗಿರುವುವು? ಸೂರ್ಯನ ಪತ್ನಿಯರೆಂದು 
ಹೇಳಿದ, ರಾಜ್ಞೀ ಮತ್ತು ನಿಕ್ಷುಭಾದೇವಿಯರು ಯಾರು? ನೀನು ಹೇಳಿದ ದಂಡನಾ 
ಯೆಕನೆಂಬುವನು ಯಾರು? ಪಿಂಗಳನೆಂಬುವನ ಕಾರ್ಯವೇನು?' ಇವನು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಬರೆಯುವ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೆ? ರಾಜ ದ್ವಾರಪಾಲಕರಾದ 
ರಾಜ್ಞಿ ಮತ್ತು 'ತೋಷರೆಂಬುವರು ಯಾರು ? ಕಲ್ಮಾಸ, ಮತ್ತು ಪಕ್ಷಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ದೆಯಲ್ಲಾ! ಅವುಗಳ ವೃತ್ತಾಂತವೇನು? ಮೇರುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ 
ವ್ಯೋಮರೂಪ ರೈವತವು ಯಾರು? ನಗ್ಗನಾಗಿರುವ ದಿಂಡಿ ಎಂಬುವನಾರು? ಎಲ್ಲಾ 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ರಾಜ್ಞಸ್ತೋಷೌ ಚ ಕೌ ದ್ವಾರೇ ಳೌ ಚ ಕಲ್ಮಾಸಪಕ್ಷಿಣೌ । 
ಕಿಂ ದೈವತಂ ಚ ತದ್ದ್ವ್ಯೋಮ ಮೇರೋಸ್ಸದೃಶೆಲಕ್ಷಣಂ nan 


ಕೋ ದಿಂಡಿನ್ನಗ್ನಕೋ ಯಶ್ಚ ಕೇ ದೇನಾ ದಿಕ್ಷು ಯೇ ಸ್ಥಿತಾಃ। 
ತತ್ತ್ವತೋ ನಿಗಮಂ ಚೈನ ವಿಸ್ತರೇಣ ವದಸ್ವ ಮೇ Hen 


1 ನಾರೆದ ಉವಾಚ ॥ 


ನಿಸ್ತರೇಣಾನುಪೂರ್ವ್ಮಾ ಚ ಸೂರ್ಯಂ ನಿಗದಿತಂ ಶೃಣು । 
ತತಃ ಶೇಷಾನ್ಪ್ರನಕ್ಸಾಮಿ ನಮಸ್ಕೃತ್ವಾ ನಿವಸ್ವತೇ nn 


ಅನ್ಯಕ್ತಂ ಕಾರಣಂ ಯತ್ತನ್ನಿತ್ಯಂ ಸದಸದಾತ್ಮಕಂ । 
ಪ್ರಧಾನಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಚೇತಿ ತಮಾಹುಸ್ತತ್ತಚಿಂತಕಾಃ 1೬॥ 


ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವೆ ದೇವತೆಗಳ ಸಮಾಚಾರವೇನು? ತತ್ತ್ವದಿಂದ ಅಂದರೆ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಸ್ತುವಾವ್ರದು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನೀನು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು” ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೫. ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರದನು, ಎಲ್ಸೆ, 
ಸಾಂಬನೆ, ಮೊದಲು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪವನ್ನೊ ಬಿಡದೇ ಸೂರ್ಯನ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ಕಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ಮೊದಲು ಸೂರ್ಯ ದೇವನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮುಂದಿ 
ನವರ ವಿಷಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೇಳುವೆನು ಎಂದು ಮುಂಡೆಸೇಳುವೆಂತಿ ತಿಳಿಸಿದನು, 


೬. ತತ್ತ್ವ ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡುವ ಜನರು ಅವೈಕ್ತ ಸ್ವರೂಪವೂ, ಅಂದರೆ ಇತ 
ರರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದಂತೆ ಇರುವುದೂ, ಸಕಲ ಸ್ರಸಂಚಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಸ್ವರೂಪವೂ, 
ನಿತ್ಯವೂ, ಸದಸದ್ರೂಪವುಳ್ಳದ್ದೂ ಅಂದರೆ ಕೆಲವುವೇಳೆ ಮೂರ್ತಿ ಭೇದದಿಂದ ಇತರ 
ರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ, ಮೆತ್ತೆ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ತೋರುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಆದ ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಪ್ರಧಾನ, ಅಥವಾ ಪ್ರಕೃತಿ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕರೆಯುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 


ಗಂಧವರ್ಣರಸೈರ್ಹೀನಂ ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶನಿವರ್ಜಿತಂ | 
ಜಗದ್ಯೋನಿಸಮುದ್ಭೂತಂ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಮ್‌ WN 


ವಿಗ್ರಹಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಅವ್ಯಕ್ತ ಮಭವತ್ತುರಾ । 
ಅನಾದ್ಯಂ ತಮಜಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ತ್ರಿಗುಣಂ ಪ್ರಭವಾಪ್ಯಯಂ nen 


ಅಸಾಂಸಪ್ರತಮತಿ ಜ್ಞೇಯಂ ತಮಾಹುಃ ಹರಮಂ ಪದಂ । 
ತೇನಾತ್ಮನಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ಜಗದ್ವ್ಯಾಸ್ತಂ ಮಹಾತ್ಮನಾ un 


ತಸ್ಯೇಶ್ವರಸ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾ ಜ್ಞಾನನೈರಾಗ್ಯಲಕ್ಷಣಾ । 
ಧರ್ಮೈಕ್ವರ್ಯಕೃತಾ ಬುದ್ಧಿರ್ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ತಸ್ಯಾಭಿಮಾನಿತಾ Hu ೧೦ ೧ 


೭. ಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ತುವು ಗಂಧ, ವರ್ಣ, ರಸ್ತ ಇವುಗಳಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಶಬ್ದ 
ಸ್ಪರ್ಶಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಇದು ಜಗತ್ತೆಂಬ ಯೋನಿ (ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾನ) ಯಲ್ಲಿ 


ಜನಿಸಿದಂತೆ ತೋರಿ ಶ್ರೀಷ 


ಪೂ. ಪ್ರರಾತನವೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವೆನಿಸುವುದು. 


೮-೯. ಸರ್ವಭೂತಮೂರ್ತಿಯೆನಿಸಿ ಮೊದಲು ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪ 


ನಿಸಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನೇ ಆದಿ ಇಲ್ಲದವನ, ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ವರೂಪನೂ 
ತ್ರೆ 


ದಿವಾಸನಾ ಬಲದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕವನೂ, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಪರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವನ್ನೇ ಪರಮ ಪದವೆಂತಲೂ ಕರೆಯುವರು, ಈ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ತನ್ನ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವನು. 


೧೦. ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ವೈರಾಗ್ಯ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಪ್ರತಿಮೆ. ಸರಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಧರ್ಮ, ಸಂಪದ್ರೂಪಪಾದ ಬುದ್ಧಿ, ಜ್ಞಾನವೇ 
ಆ ಸರ್ವೇಶ್ವರನ ಅಹೆಂಕಾರವು. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಅನ್ಯಕ್ತಾಜ್ನಾಯತೆೇಃ ತಸ್ಯ ಮನಸಾ ಯದ್ಯದಿಚ್ಛತಿ । 
ಚತುರ್ಮುಖಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವೇ ಕಾಲತ್ವೇ ಚಾಂತಕೃದ್ಧನಃ 1 ೧೧೫ 


ಸಹಸ್ರಮೂರ್ಧಾ ಪುರುಷಃ ತಿಸ್ರೋವಸ್ಥಾಃ ಸ್ವಯಂಭುವಃ । 
ಸತ್ವಂ ರಜಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮತ್ತೇ ಕಾಲತ್ತೇ 'ಚ ರಜಸ್ತಮಃ H ೧೨ ॥ 


ಸಾತ್ವಿಕಂ ಪುರುಷತ್ತೇ ಚ ಗುಣಾನೃತ್ತಂ ಸ್ವಯಂಭುವಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ವೇ ಸೃಜತೇ ಲೋರ್ಕಾ ಕಾಲತ್ವೇ ಸ ಸಿಪತ್ಕಸಿ 1೧೩॥ 


ಪುರುಸತ್ತೇಪುಪಾಸೀನಃ ತಿಸ್ರೋವಸ್ಥಾಃ ಸ್ವಯಂಭುವಃ । 
ತ್ರಿಥಾ ನಿಭಜ್ಯ ಚಾತ್ಮಾನಂ ತ್ರೈಕಾಲ್ಕಂ ಸಂಪ್ರವರ್ತತೇ ॥ ೧೪ ಗ 


೧೧. ಇತರರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಸರಮಾತ್ಮನು, ಇಚ್ಛಿಸುವು 
ದೆಲ್ಲವೂ, ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ಸ್ಪಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದೆ 


ಬ್ರಕ್ಮ್ಮ ಲಯಕರ್ತನಾದ ತಿವನ್ನು ಪಾಲಕನಾದೆ ಸಹಸ್ರ ಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನಾಕಾರದ ಮೂರು ಅನಸ್ಥೆಗಳುಂಟು. 


೧೨.  ಅಯೋನಿಜನಾದೆ ಸರಮಾತ್ಮನು ಬ್ರಸ್ಮ್‌ನೆನಿಸಿದಾಗ್ಯ ಸತ್ತರಜೋ 
ಗುಣಗಳೂ, ಕಾಲ ಅಥವ ಪರಮೇಶ್ವರನೆನಿಸಿದಾಗ ರಜೋಗುಣ, ತಮೋಗುಣಗಳೂ 
ಪುರುಷ ಅಥವ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣವೆನಿಸಿದಾಗ ಸತ್ತಗ.ಣ ಮಾತ್ರವೂ ಸಹ ಸರಮಾತ್ಮನ 
ನ್ಹಾವರಿಸುವಂಕೆ ತೋರುತ್ತವೆ. 


೧೩-೧೪. ಇವನು ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿ ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವನು; ಕಾಲ 


| 1 


) 
ನೆನಿಸಿ ನಾಶಮಾಡುವನು. ಪುರುಷನೆನಿಸಿ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲ ರಕ್ಷಿಸಲು ಉದ್ದೇಶ 


ದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವನು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಈ ಸೂರ್ಯ 
ನಿಗೆ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆ ಗಳು. ತಾನೇ ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸಿತಿ ಸಂಹಾರಗಳನ್ನೆ ಸಗುವನು. ಮೂರು ವಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಂಡು ತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲೂ 
ಸಂಚರಿಸುವನು. ಮುಂದಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಅನೇಕ ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವೆನು: 
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ಸೃಜತೇ ಗ್ರಸತೇ ಚೈನ ನೀಕ್ಷತೇ ಚ ತ್ರಿಭಿಸ್ಸ್ವಯಂ । 
ಅಗ್ರೇ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಸ್ತು ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತೇ ಸ್ವಯಂಭುನಿ ॥ ೧೫ ॥ 


ಆದಿತ್ಯಸ್ತ್ವಾದಿದೇವಶ್ವಾದಜಾತತ್ವಾದಜಃ ಸ್ಮೃತಃ । 

ದೇವೇಷು ಚ ಮಹಾನ್ಸೇವೋ ಮಹಾದೇವಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ ೧೬ ॥ 
ಸರ್ವಸತ್ವಾಚ್ಚೆ ಲೋಕಸ್ಯ ಹ್ಯನಶ್ಯತ್ವಾತ್ಸಚೇಶ್ವರಃ। 

ಬೃತ್‌ತ್ವಾಚ್ಚೆ ಸ್ಮೃತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭೂತತ್ವಾದ್ಭನ ಉಚ್ಯತೇ 1೧೭ 
ಯಾಂತಿ ಯೆಸ್ಥಾತ್ಸ ಅ ಜಾಸ್ಪರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಪತಿರಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 

ಪುರ್ಯಾಂ ತು ಶೇತೆ ೦ಉಸ್ಕಾಚ್ಸೆ ತಸ್ಮಾತ್ತುರುಷ ಉಚ್ಛತೇ ॥ ೧೮॥ 


ನೋತ್ಟಾದನಶ್ಚಾತ್ಪೂರ್ನತ್ವಾತ್ರ ಸ್ಹಯಂಭೂರಿತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಹಿರಣ್ಯೇನ ತು ಗರ್ಭಸ್ಕೋ ಯಸ್ಮಾದೇನ ಸಮಾವೃತಃ ॥೧೯॥ 


೧೫-೧೬. ಮೊದಲು ಉಕ್ಕತ್ತಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ 
ಬ್ರರ್ಮನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಸೂರ್ಯನು ಆದಿವೀವನಾದುದರಿಂದಲೂ, (ಅಂದರೆ ಇವನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದೆ ಯಾವದೇವತಿಗಳೂ ಇರೆಲಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ) ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನಾದು 

ರಿಂದಲೂ ಸರ್‌ ಅಜಸೇಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾೂ ದೊದ ವನಾದುದರಿಂದೆ 
ಆ ಇದ್‌ ಬ 
ಇವನಿಗೆ ವೊಸೂಡೇವನಿಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 

೧೭. ಎಲ್ಲ ಸ್ರಾಣಿಗಣ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾವಿ:ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ಯೋಕಹನೆ ಜಧೀನನಲ್ಲದೆ ಅನಶ-ಕವಾಗಿ ಇವನು ಬೇಕಾದುದರಿಂದಲೂ ಸಹ 
ಈಶ್ವ ನೆಸಿಸಿದನು. ದೊಡ ವನೂ, ವ್ಯಾಸಕನೂ ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೊ, ಪಂಚೆ 

~ pe 
ಟ್ರ ೨ 


ವ ನನ್ನು ಕತೆಯುವರು. 


೧೮. ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೊದಲು ಇವನಿಂದರೇ ಹೊರಬೀಳುವರಾದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಜಾಸತಿಯೆಂದೂ, ಭಕ್ತರ ಕ್ಸ್‌ ದಯ ಕ.ಹೆರದಲ್ಲಿ ಮಲಗುವನಾದ ಕಾರಣ ಪುರುಷ 
ನೆಂದೂ ಇವನಿಗೆ ಹೆಸರುಗಳು ಬಂದವು 

೧೯. ಇವನಿಗೆ ಜನಕನಿಲ್ಲದುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಚೇನನಾದುದರಿಂದಲೂ, 
ಸ್ವಯಂಭೂ ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ, ಹಿರಣ್ಯರೂಪದಿ:ದಲೇ, ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ, ಆ 
ಹಿರಣ್ಯರೂಹಿಯಾ!,ಯೇ ಆವರಿಸಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಈ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
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ಸಾಂಬವುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಾದ್ಧಿರಣ್ಯಗರ್ಭೇತಿ ಸೂರ್ಯೋ ದೇವೋ ನಿಗೆದ್ಯತೇ । 


ಆಪೋ ನಾರಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಖುಸಿಭಿಸ್ತತ್ತ್ವದರ್ಶಿಭಿಃ ॥ ೨೦॥ 
ಆಯನಂ ತಸ್ಯ ತತ್ಸೂರ್ನಂ ತೇನ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಮೃತಃ । 

ಅರಮಿತ್ಯೇಸ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥೇ ನಿಸಾತಃ ಕನಿಭಿಃ ಸ್ಮೃತಃ H ೨೧ 0 
ಏಕಾರ್ಣವೇ ಪುರಾ ತರ್ಮಿ ನಷ್ಟೇ ಸ್ಥಾನರಜಂಗಮೇ । 

ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಃ ಪುರುಷಃ ಸುಷ್ವಾಪ ಸಲಿಲೇ ತದಾ ॥ ೨೨ ॥ 








೨೦-೨೨. ತತ್ವಜ್ಞರಾದ ಖುಷಿಗಳು, ನಾರಾ ಎಂದಕೆ ನೀರು ಎಂದು ಹೇಳು 
ವರು. ಆ ನೀರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನವೆಸಿಸಿರುವುದರಿಂದೆ ನಾರಾ ಶಬ್ದವನ್ನೇ 
ಮೊದಲುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಅಯನ ಶಬ್ದವು ನಾರಾಯಣನೆನಿಸಿ ನೀರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಮೂಲಕಾರಣವೆರಿಸಿತು. ಆಂದರೆ ಸಕಲ ಜಲಸ್ಮಿಕಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 

ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದದ ರೂಢಿಯು ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಂಟಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. ಕವಿಗಳು ಅರೆ, ಎಂಬುದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ನಿಪಾತನೆನ್ನುವೆರು. ಇದನ್ನೇ ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನ* ಅರಾ: - ನಾರಾ: . ಇಲ್ಲಿ ನ ಎಂಬ ನಜಗೆ ನಸ್ಟವಾಗಿರುವೆ 
ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಅಂದರೆ, ಸ್ಕಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮೆಕವಾದ ಪ್ರಸಂಚೆ 
ವೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಲಾಗಿ, ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾನವಾದ ನೀರು ಮಾತ್ರ ನಿಲ್ಲು 
ವುದು. “ ಅದ್ವ್ಯಃಪೃಥಿನೀ? ;“ ಅಪವಿವೆಸಸರ್ಜಾದೌತಾಸು ವೀರ್ಯಮವಾಸ್ಕಜತ್‌” 
ಎಂಬ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃೃತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಮೆತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಂದೆ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟುವುದು. 
ನಾರಾಣಾಂ * ಅಯನ - ನಾರಾಯಣಂ ಎಂಬ ವ್ಯತೃತ್ತಿಯಿಂದ ಈ ಅರ್ಥ 
ವುಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಮುಂದೆ ನಾರಾಯಣಂ ಅಸ್ಮಿನ್ನ ಸ್ತೀತಿ ನಾರಾ 
ಯಣಃ ಅಂದರೆ ಅಂತೆಹೆ ನೀರುಗಳಿಗೂ ಮೂಲಪುರುಷನೆಂದು ಅರ್ಥ. ಈ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೂ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಪ್ರಪಂಚನೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾದ 
ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ನೀರು ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುವುದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಆಗ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 


ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾ ಸುಮಹಾನ್‌ ಸಹಸ್ರಪಾತ್‌ । 

ಸಹಸ್ರಚಕ್ಷುರ್ಹ್ಪವನಃ ಸಹಸ್ರಭುಕ್‌ । 

ಸಹಸ್ರ ಬಾಕುಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 

ಸೂರ್ಯಖ್ಯತೇಜಾಃ ಪುನರುಚ್ಕತೇ ರನಿಃ ॥ ೨೩॥ 


ಆದಿತ್ಯವರ್ಣೋ ಭುವನಸ್ಯ ಗೋಪ್ತಾ ಹ್ಯಸಪೂರ್ವ ಏಕಃ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣಃ 
ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಃ ಪುರುಷೋ ಮಹಾತ್ಮಾ ಸ ಇಷ್ಯತೇ ನೈ ತಮಸಃ ಸೆರಸ್ತಾತ್‌॥ 


ತುಲ್ಕ ೦ ಯುಗಸಹಸ್ರಸ್ಯ ನೈ ಶಂ ಕಾಲಮುಪಾಸ್ಯ ತಃ । 
ಸಂವರ್ಶಾಂಶೇ ಪ್ರಕುರುತೇ ಬ್ರಹ್ಮತ್ವಂ ಸರ್ಗಕಾರಣಾತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 





೨೩. ಈ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಪುನಃ, ಸಾವಿರ ತಲೆಯುಳ್ಳವೆನಾದ್ದ ರಿಂದ ಸಹಸ್ರ 
ಶೀರ್ಷನೆಂದೂ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೆ (ಸ್ಸ ನಾದುದರಿಂದ ಸುಮರ್ಹಾ ಎಂದೂ, ಹ 
ಕಾಲುಗಳುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ, ಸ ಸ್ಪಪಾತ್‌ ಎಂದೂ, ಸಾವಿರ ಕುಣ್ಣಗಳುಳ್ಳವ 
ನಾದುದೆರಿಂದ. ಸಹಸ್ರ ಚಕ್ಷುವೆಂದೂ” ಸಾವಿರ ಮುಖಗಳುಳ್ಳ ವನಾದ್ದೆ ರಿಂದ, ಸಹಸ್ರ 
ವದನನೆಂದೂ, ಸಹಸ 5 ಭೋಗವಳ್ಳ ವನಾರುದೆರಿಂದ ಸಹಸ್ರ ಕ್‌ ಎಂದೂ, ತವ 
ತೋಳುಳ ವನಾದು ದರಿಂದ, ಸಹಸ್ರಬಾಹುನೆಂದೂ, ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ 
ಇವನು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಪ್ರಥಮನೆಂದೂ, ಸ್ಕಾ ವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚ 
ವನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ವಿತಿ, ಲಯ, ಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಜಾಸತಿಯೆಂದೂ, ಸೂರ್ಯ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನೆಂದೂ ಹಿಂದಿನವರೆಲ್ಲರೂ 
ಸ್ತುತಿಸುವರು, 


೨೪, ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೂ ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುವೆ, ಅಪೂರ್ವನೂ ಅಂದರೆ 
ಅನಾದಿಯೂ, ಅದಿ ್ರಿತೀಯನೂ, ಪುರಾಣಪ್ರರುಸನೂ, ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭನೂ, ಮಹಾ 
ಪುರುನನೆನಿಸಿದವನೂ, ಆದ ಸೂರ್ಯಸರಮಾತ್ಮನು ತನೋಗುಣವನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ 
ಪ್ರಳಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದೆ ಮೇಲೆ ಪ್ರನಃ ಪ್ರಸ:ಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಲಸೇಕ್ಷಿಸು 
ವನು, ಆದಕೆ ಅನನು ತಮೆಸ್ಸಿಗಿಂತೆ ಬೇರೆಯಾದವನು. 


೨೫. ಹೀಗೆ ತನೋರೂಪಹವಾಗಿ ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳು ಪ್ರಳಯರೂಪವಾಗಿ 


ಕಳೆದನೇಲೆ ಈ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ರ ನು ಮತ್ತೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟಿಗೋಸುಗ ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸುವನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಸಲಿಲೇನಾಸ್ಲು ತಾಂ ಭೊನಿಂ ದ ಸ್ಟ್ರಾ ಕಾರ್ಯಂ ನಿಚಿಂತ್ಯ ಸಃ । 
ಭೂತ್ವಾ ವ್ಠೆ ವೈ ಸ ತು ನಾರಾಹೋ ಹ್ಯಪಃ ಸಂನಿಶಕೇ ಪ್ರ ಕ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸಂಚಿಂತ್ಯೈನಂ ಚ ದೇವೋಸೌ ಭೂಮೇರುದ್ಧರಣಕ್ಷಮಃ । 
ಮಹೀಂ ಮಹಾರ್ಣವೇ ಮಗ್ನಾ ಮುದ್ಧರ್ತುಮುಪೆಚಕ್ರಮೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಉತ್ತಿಷ್ಕತಸ್ತಸ್ಯ ಜಲಾರ್ದ್ರಕುಕ್ಷೇಃ ಮಹಾನರಾಹಸ್ಯ ಮಹೀಂ ನಿಧಾಯ । 
ನಿಧುನ್ಹತೋ ನೇದಮುಯಂ ಶರೀರಂ ಲೋಮಾಂತರಸ್ಥಾ ಮುನಯೋ 
ಜಪಂತಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ಉದ್ಭೃತ್ಯ ಚೋರ್ನಿ ಸಲಿಲಾತ್ಸ್ರಜಾಸರ್ಗಮಕಲ್ಪಯತ್‌ । 
ನಿಸೃಜನ್ಮಾನಸಾನ್ಪುತ್ರಾನಾತ್ಮನಸ್ತೇಜಸಾ ಸಮಾನ್‌ ॥ ೨೯॥ 





೨೬, ಅನಂತರ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಾ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಪ್ರಜಾಸ್ಫೃಷ್ಠಿ ಗೆ ಆಧಾರಭೂತವಾದ, ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಉದ್ದಾ ರಮಾಡ 


ಲೋಸುಗ, ಚ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, (ವರಾಹಾವತಾರಮಾಡಿ) ಲಿ 
ಮುಳುಗುತ್ತಾನೆ. 


೨೭. ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಈ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ವರಾಹ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೆಹಾಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದನು. 


೨೮. ಅನಂತರ ನೀರಿನಿಂದ ತೊಯ್ದಿರುವ ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ ವರಾಹರೂಪಹಿಯಾದೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನು 
ವೇದ ಸ್ವರೂಪವಾದ ತನ್ನ ಮೈಯನ್ನು ಕೊಡನಲು, ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಕೋಮ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಳು ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ವೇದವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 


೨೯-೩೧. ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿದ ನಂತರ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ತನ್ನ ಅಂಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೃಗು, ಅಂಗಿರಸ್ಯ ಅತ್ರಿ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ಕ್ರತು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 
ಭೃಗ್ವೇಗಿರಸಮತ್ರಿಂ ಚ ಪುಲಸ್ತ್ಯಂ ಪುಲಹಂ ಕ್ರತುಂ | 
ಮರೀಚಿಮಥ ದಕ್ಷಂ ಚ ವಸಿಸ್ಮಂ ನವಮಂ ತಥಾ ॥೩೦॥ 
ನವ ಪ್ರಜಾಸತೀನ್‌ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ತತಃ ಸ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತೋಡದಿತೇಃ ಪುತ್ರಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ ೩೧॥ 
ಮೆರೀಚಿಃ ಕಶ್ಯಸಂ ಪುತ್ರಂ ನಾವಿವೈಜನಯಜ್ಞಲೇ । 
ಪ್ರಜಾಪತೀನಾಂ ದಶಮಂ ತೇಜಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಮಂ ॥ ೩೨॥ 
ದಕ್ಷಕನ್ಯಾಂದಿತಿರ್ನಾಮ್ನಾ ಪಶ್ಚೀ ಸಾ ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ತು। 
ಅಂಡಂ ಸಾ ಜನಯಾಮಾಸ ಭೂನಭಸ್ವಲನಿಸ್ಮರಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ತತ್ರೋತ್ಪ್ಸನ್ನಸ್ಸಹಸ್ರಾಂಶುರ್ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಾ ದಿವಾಕರಃ । 
ನವ ಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೋ ನಿಸ್ತಾರಸ್ತಸ್ಕ ವೈ ಸ್ಮೃತಃ 1 ೩೪॥ 





ಮರೀಚಿ, ದಕ್ಷ ವಸಿಸ್ಕ ಈ ಒಂಭತ್ತು ಮಾನಸ ಪುತ್ರರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. 
ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಒಂಭತ್ತು ಜನರೂ ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರ 
ಸರಮಾತ್ಮನು ಈ ರೀತಿ ಸ್ಫಷ್ಟಿ ಹೊಂದಿದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಅವರು 
ಗಳಿಗೆ ಹಿತೋಪದೇಶ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಹ ಅದಿಕೀಡೇವಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 
೩೨, ಮರೀಚಿ ಬ್ರಹ್ಮನು, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಕಶ್ಯಪನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪುತ್ರನನ್ನು 
ಸಿದನು. ಇವನು ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದವನಾಗಿ, ಹತ್ತನೆಯ 


೩೩. ದಕ್ಷಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗಳಾದ ಅದಿತಿಯೇ ಕಶ್ಯಸನ ಹೆಂಡತಿ. ಕಶ್ಯಸನು 
ಇವಳಲ್ಲಿ ಭೂಮ್ಯಂತರಿಕ್ಷಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ 
ದನು, 

೩೪. ಆ ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ದ್ವಾದಶಮೂರ್ತಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಸೂರ್ಯನ ವಿಸ್ತಾರವು ಒಂಭತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ 
ಗಳು. (9000) ಅವನ ಮಂಡಲದ ವಿಸ್ತಾರವು ಅಂದರೆ ಪರಿಧಿಯು ಇದರ ಮೂರ 
ರಷ್ಟು ಎಂದರೆ (27000) ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ವಿಸ್ತಾರಸ್ತ್ರಿಗುಣಶ್ಹಾಸ್ಯ ಪರಿಣಾಹಸ್ತು ಮಂಡಲೇ । 
ಯಥಾ ಪುಷ್ಪಂ ಕದಂಬಸ್ಕ ಸಮಂತಾಶ್ಶೇಸರೈರ್ನ್ಯತಂ | 


ತಥೈನ ತೈಜಸಂ ಗೋಲಂ ಸಮಂತಾದ್ರಶ್ಮಿಭಿರ್ನತಮ್‌ 1 ೩೫ ॥ 
ಸಹಸ್ರಶೀರ್ಷಾ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಾಜ್ಮಯಾಯ ಉದಾಹೃತಃ । 

ತೈಜಸಸ್ತಸ್ಯ ಗೋಲಸ್ಕ ಸತು ಮಧ್ಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ ॥ ೩೬ ॥ 
ಆದಿತ್ಯಸ್ಸ ತಪೆಕ್ಕೇಸ ನಿಯನ್ನಾ ಸೋಗಭಸ್ತಿಭಿಃ 1 
ಸಹಸ್ರಪಾದಸ್ತ್ವೇಸೋಣಗ್ಗಿರ್ವ್ಯೃತ್ತಂ ಕುಂಭನಿಭಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ಆದತ್ತೇ ಸಾ ತು ರಶ್ಮೀನಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ಸಮಂತತಃ । 

ಆಪೋ ನದೀಸಮುದ್ರೇಭ್ಯೋ ಪ್ರದಕೂಪೇಜ್ಯ ಏವ ಚ 1೩೮ ॥ 


ಪ್ರಭಾ ಸೌರೀತಿ ಸಾದೇನ ಹೈಸ್ತಂ ಯಾತಿ ದಿನಾಕರೇ । 
ಅಗ್ನಿ ಮಾನಿಶತೇ ರಾತ್ರೌ ತಸ್ಮಾದ್ದೂರಾತ್ಸ್ರಕಾಶ್ಯತೇ nar 





೩೫. ನೀಸ ಪುಷ್ಪವು ಕೇಸರ (ದಳ) ಗಳಿಂದಾವರಿಸಿರುವಂತೆ, ಕೇಜಃಸ್ತರೂ 
ಪವಾದ ಈ ಗೋಳವು ಸುತ್ತಲೂ ಕಿರಣಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 

೩೬. ನಿಮಗೆ ನಾನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸಾವಿರ ತಲೆಗಳುಳ್ಳ ಪರಮ ಪುರು 
ಷನು, ತೇಜಸ್ವರೂಸವಾದ ಆ ಗೋಳದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವೆನು. 

೩೭. ಈ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿರುವ ಜಲವನ್ನು 
ಸುಡುನಂತೆ ಮಾಡುವನು. ಸಹಸ್ರ ಪಾದವುಳ್ಳ ಇವನೇ ಅಗ್ನಿಯೆಂದೂ, ಅಗ್ನಿಯು 
ಮಂಕಾಗಿರುವ ಗಡಿಗೆಗೆ ಸಮಾನನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 

೩೮. ಈ'ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಂದೆರೆ ನದಿಗಳು, ಸಮುದ್ರಗಳು, ಹಳ್ಳ ಕೊಳ್ಳಗಳು, ಮತ್ತು ಭೂಮಿಗಳು ಇವು 
ಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನಾ ಕರ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

೩೯. ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಪ್ರ ಭೆಯೆಂಬ ಕಿರಣವು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ಆಮೂಲಕ ಪ್ರಕಾಶನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು ಸ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩ 


ಉದಿತೇ ಚ ಪುನಃ ಸೂರ್ಯೇ ಚೌಷ್ಲ ಮಾಗ್ನೇಯಮಾವಿಶತ್‌ । 


ಪಾದೇನ ತೇಜಸಶ್ಲಾಗ್ನೇಃ ತಥಾ ತತ್ತಪತೇ ದಿನಾ n von 

ಪ್ರಕಾಶ್ಯೆಂ ಚ ತಥೌಷ್ಣ್ಯಂ ಚ ಸೂರ್ಯಾಗ್ನ್ಯೋರ್ಯೆೇ ಚ ತೇಜಸೀ । 

ಪೆರಸ್ಪರಾನುಪ್ರನೇಶಾದಾಖ್ಯಾ ಯೇ ತೇ ದಿವಾನಿಶಮ್‌ 1 ೪೧॥ 
॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 

ವ್ಯಾಪಕತ್ವಂ ಚ ರಶ್ಮೀನಾಂ ನಾಮಾನಿ ಚ ನಿಬೋಧ ಮೇ | 

ಹೇತಯಃ ಕಿರಣಾ ಗಾವೋ ರಶ್ಮಯೋಥ ಗಭಸ್ತಯಃ 1 ೪೨ ॥ 


ಅಭೀಸವೋನನಾನ್ಯುಸ್ರಾಃ ಫೃಣಯೋ್ಯಥ ಮರೀಚಯಃ | 
ನಾಡ್ಕೋ ದೀಧಿತಯಸ್ಸಾಧ್ಯಾ ಮಯೂಖಾ ಭಾನವೋಂಶನಃ ॥೪೩॥ 


ಸಪ್ರರ್ಷಯಃ ಸುಸರ್ಣಾಶ್ವ ಕೆರಾಃ ಸಾದಾಸ್ತಥೈನ ಚ । 
ಏವಂ ನಾಮ್ನಾಂ ತು ಪರ್ಯಾಯಾಃ ರಶ್ಮೀನಾಂ ನಿಂಶತಿಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೪೪॥ 








೪೦. ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿದನಂತರ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರುವ ಆ ಕಿರಣವು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದು. ಇದರಿಂದ ಪುನಃ ಹಾಗೆಯೇ ಹಗಲೆಲ್ಲಾ ತೇಜಃ 
ಕಿರಣದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸುಡುತ್ತಾನೆ. 

೪೧. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಕಾಶವುಂಟುಮಾಡುವೆ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿಯ 
ಸುಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ತೇಜಸ್ಸುಗಳೂ ಪರಸ್ಪರ ಒಂದನ್ನೊಂದು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದೆ 
ರಿಂದ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಾಗಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 


೪೨-೪೪, ನಾರದನು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಆ ಸೂರ್ಯನ 
ಕಿರಣಗಳ ವ್ಯಾಪಕತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು” ಎಂದು ಇಂತೆಂದನು. ಹೇತಯಃ 
ಶರಣಾ ಗಾವಃ, ರಶ್ಮಯಃ, ಗಭಸ್ತಯಃ, ಅಭೀಷವಃ ವನಾನಿ ಉಸ್ರಾಃ, 
ಫೈಣಯಃ, ಮರೀಚಯಃ, ನಾಡ್ಯಃ, ದೀಧಿತಯಃ, ಸಾಧ್ಯಾ ಮೆಯೂಖಾಃ, 
ಭಾನವಃ, ಅಂಶವಃ, ಸಪ್ತರ್ಷಯಃ, ಸುಪರ್ಣಾಃ, ಕರಾ; ಪಾದಾಃ, ಈ ರೀತಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ಹೆಸರುಗಳಿವೆ. 
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ವಂದನಾದೀನಿ ನೆಂದ್ಮಾನಿ ನಾಮಾನ್ಯೇಷಾಂ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ I 


ರನೇಃ ಕರಸಹಸ್ರಂ ತು ಶೀತವರ್ಸೊೋಷ್ಮಳಭಿಸ್ತ ಪನ್‌ ॥ ೪೫ ॥ 
ತಾಸಾಂ ಚತುಃಶತಂ ನಾಡ್ಕೋ ನರ್ಷಂಶೇ$ ಚಾತ್ಯಮೂರ್ತಯಃ । 
ವಂದನಾಶ್ಚೈನ ಮೇಧ್ಯಾಶ್ಚ ಕಾತನಾಕೇತನಾಸ್ತಥಾ ॥ ೪೬ N 


ಅನ್ಭುತಾನಾಮತಃ ಸರ್ವಾ ರಶ್ಮಯೋ ವೃಷ್ಟಿಸರ್ಜನಾಃ ! 

ಹಿಮಾವಹಾಸ್ತು ತ್ರಿಂಶದ್ವೈ ತಾಭ್ಕೋ(ನ್ಯಾ ರಶ್ಮಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೪೭ ॥ 
ಚಂದ್ರಾಸ್ತಾ ನಾಮತಃ ಸರ್ವಾಃ ಪೀತಾಭಾಸ್ತು ಗಭಸ್ತಯಃ ! 

ರಶ್ಮಯೋ ಮೇಘಪ್‌ಷ್ಟೈ್ಯಶ್ಚ ಹ್ಲಾದಿನ್ಕೋ ಹಿಮಸರ್ಜನಾಃ ॥೪೮॥ 
ಸಮ್ಯಗ್ರಿಭ್ರತಿ ತಾಃ ಸರ್ವಾ ಮನುಷ್ಕಾನ್‌ ದೇವತಾಃ ಪಿತ್ವನ್‌ । 
ಮನುಷ್ಯಾ ನೋಷಧೀಭಿಸ್ತು ಸ್ವಧಯಾ ಚೆ ಪಿತ್ಕೃನಸಿ Hern 


೪೫, ಈ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನ ಹೆಸರುಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೀಗೆ ಇವೆ. 
ಸೂರ್ಯನ ಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳೂ ಛಳಿ, ಮಳೆ ಸೆಖೆ ಇವುಗಳಿಂದ ತಾಪವನ್ನುಂ 
ಟುಮಾಡುತ್ತವೆ. 

೪೬. ಈ ಸಾವಿರ ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ ನಾನೂರು (400) ಕಿರಣಗಳು ಅಚಿಂತ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪಗಳೆನಿಸಿ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತವೆ: ಇವುಗಳೂ, ನಮಸ್ಥಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದವುಗಳು ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ವಭಾನದವುಗಳು; ಕಾತನಾ, ಕೇತನಾ ಮತ್ತು; 

ಅವೃತಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ, ಈ ನಾನೂರು ಕಿರಣಗಳು ಮಳೆಯನ್ನು 
ಸುರಿಸುವುವು. 

೪೭-೪೮. ಮೂನತ್ತು (30) ಕಿರಣಗಳು ಮಾತ್ರೆ ಹಿಮವನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಆ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ಚೆಂದ್ರಕಿರಣಗಳೆಂದು ಹೆಸರಿದೆ. ಅವು ಹೊಂಬಣ್ಣವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ರುವುವು., ಮೇಘ ಮತ್ತು ಪೌಸ್ಟ್ಯ ಎಂಬ ಕಿರಣಗಳು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆನಂದವನ್ನುಂ 
_ ಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಹಿಮವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುವು. 

೪೯, ಆ ಕೆರಣಗಳು, ಮನುಷ್ಯ, ದೇವಕೆ, ಪಿತೃಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ, 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಧರಿಸುವುವು. ಅಪುಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಜ್ಯೋತಿರ್ಲತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ನಿತೃಗಳನ್ನು ಸ್ವಧಾ ತೆರ್ನಣಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ದೇನತಿಗಳನ್ನು ಅಮೃತದಿಂ 
ದಲೂ, ಸಹ ಮೊರು ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ, ಮೂವರನ್ನೂ ಸಂಶೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬ 


ಅನ್ಳುತೇನ ಸುರಾನ್ಸರ್ನಾನ್‌ ತ್ರಯಸ್ವಿಭಿರತರ್ಸಯತ್‌ । 


ವಸಂತೇ ಚೈನ ಗ್ರೀಷ್ಮೇ ಚ ಶತೈಃ ಪ್ರತಪತಿ ತ್ರಿಭಿಃ ॥೫೦॥ 
ಶರತ್ಸು ಚೈನ ವರ್ಷಾಸು ಚತುರ್ಭಿಃ ಸಂಪ್ರವರ್ಷತಿ । 

ಹೇಮಂತೇ ಶಿಶಿಕೇ ಚೈವ ಹಿನೋತ್ಸರ್ಗಂ ತ್ರಿಭಿಃ ಪುನಃ ॥ ೫೧॥ 
ಓಷಧೀಷಸು ಬಲಂ ಧತ್ತೇ ಸ್ವಧಾಯಾಂ ಚ ಸ್ವಧೀಪುನಃ । 
ಸೂರ್ಯೊಆಮೃತೇ ಚಾನಭೃತಂ ತ್ರಯಂ ತ್ರಿಷು ನಿಯಚ್ಛತಿ ॥ ೫೨ ॥ 


ಕಾಲೇಂಗ್ನಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಶ್ಚೈನ ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 
ತಪತ್ಕೇಷ ಸುರಶ್ರೇಷ್ಠಸ್ತ್ರಿ ಚೆ ಕಾನ್ಸಚರಾಚರಾನ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 


ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ನಿಸ್ಲುಶ್ನ ಏಷ ಏನ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಖುಚೋ ಯೆಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾನಿ ಹ್ಯೇಷ ವಿವ ನ ಸಂಶಯಃ 1 ೫೪ ॥ 








೫೦. ವೆಸಂತ ಮತ್ತು ಗ್ರೀಷ್ಮ ಜುತುನಿನಲ್ಲಿ ಮುನ್ನೂರು [300] ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಪಂ ಸಂಚವನ್ನು ತಾಪಗೊಳಿಸುವನು. ಅಂದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಜನರು 
ತಾಪಗೊಳ್ಳು ವರು. 

೫೧. ಶರದೃತು ವರ್ಷರ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಹೇಮಂತ ಮತ್ತು ಶಿಶಿರ ಯತುಗಳಲ್ಲಿ ವೂರೇ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮೆಂಜನ್ನು 
ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

೫೨. ಈ ಸೂರ್ಯ ಭಗವಂತನು ವನಸ್ಸತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಲವನ್ನೂ, ಸ್ವಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ವಧೆಯನ್ನೂ, ಅಮೃ ತದಲ್ಲಿ ಅವಭ್ಯತವನ್ನೂ , ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೊರರಲ್ಲಿ ಮೊರು ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಜಾ ಪೋಷಣೆಗಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿರುವನು. 

೫೩, ದ್ವಾದಶ ಮೂರ್ತಿಸ್ವರೂಪನೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೊಡೆಯನೂ, ಅಗ್ನಿ ಸ್ವರೂ 
ಪನೂ ಆದ ಈ ಸೂರ್ಯನು ಆಯಾಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸ್ಥಾವರ 
ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಸಹ ತಾಪಗೊಳಿಸುವನು. 

೫೪. ಈ ಸೂರ್ಯನೇ ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪನು ; ಖುಗ್ಯಜು 
ಸ್ಪಾಮನೇದಗಳೂ ಇವನೇ ; ಇದ್ದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನೇ ಇಲ್ಲ. 
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ಉದ್ಯನ್ಸಂದೀಸ್ಯತೇ ಯಗ್ಗಿಃ ಮುಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಯೆಜುಭಿಸ್ತೆಥಾ । 
ಸಾಮಭಿಶ್ಚಾನಿ ಸಾಯಾಹ್ನೇ ದೀಸ್ಕತೇ ಭಾಸ್ಕರಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ ೫೫ ॥ 


ಸಸ ತೇಜಸೋ ರಾಶಿರ್ದಿಸ್ತಿಮಾನ್ಸಾರ್ವಲೌಕಿಕಃ । 
ಸಾರ್ಶ್ವೇ ನೋರ್ಥ್ವಮಧಶ್ಚೈವನ ಪ್ರತಪತ್ಕೇಷ ಸರ್ವತಃ ॥೫೬॥ 


ಯಥಾ ಪ್ರಭಾಕರೋ ದೀಪೋ ಗೃಹೆನುಥ್ಯೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ । 
ಪಾರ್ಶ್ವೇ ನೋರ್ದ್ವಮನಕ್ಚೈವ ತಮೋ ನಾಶಯತೇ ಸಮಮಾ್‌ ॥ ೫೭೫ 


ತೆದ್ವತ್ಸಹಸ್ರ*ರಣೋ ಗ್ರಹರಾಜೋ ಜಗೆತ್ಬತಿಃ । 
ತ್ರೀಣಿ ರಶ್ಮಿಶತಾನ್ಯಸ್ಯ ಭೂರ್ಲೋಕೆಂ ದ್ಯೋತಯೆಂತಿ ಚ ॥೫೮ ॥ 


೫೫. ಈ ಭಾಸ್ಕರನು ಉದಯಿಸುವಾಗ ಖುಗ್ವೇದದಿಂದಲೂ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನಸ 
ಮಯದಲ್ಲಿ ಯಜುರ್ವೇದದಿಂದಲ್ಕೂ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಮ ವೇದದಿಂದಲೂ, 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜೆಳಗುತ್ತಾನೆ. 


೫೬. ತೇಜೊರಾಶಿಯೂ ಹೊಳೆಯುವ ಸ್ವಭಾವದವನೂ, ಆದ ಸೂರ್ಯನು 
ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಕ್ಕ ಸಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿಯ, ಮೇಲು ಕೆಳ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಪ್ರಕಾಕಿಸುತ್ತಾನೆ. 


೫೭-೫೮. ಮನೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿರುವ ಹೆಚ್ಚು ಬೆಳಕುಳ್ಳ ದೀಪವು ಹೇಗೆ 
ಪಾರ್ಶ್ವ, ಮೇಲುಭಾಗ, ಕೆಳಭಾಗ, ಮತ್ತು ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ, ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿ, ತಾನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುನೋ ಅದರೆಂತೆಯೇ, ಗೃಹೆರಾಜನೂ, ಜಗದೊ 
ಡೆಯನೂ ಆದ ಈ ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣನು ಪ್ರಸಂಚದ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ನೀಗುತ್ತಾ ತನ್ನ 
ಮುನ್ನೂರು (300) ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಭೂಲೋಕವನ್ನೂ, ನಾನೂರು (400) ಕಿರಣ 
ಗಳಿಂದ ಪಿತೃಲೋಕವನ್ನೂ, ಉಳಿದೆ ಮುನ್ನೂರು (300) ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಜೀವ 
ಲೋಕವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 
ಚತ್ವಾರಿ ತು ಪಿತ್ಮೆಂಸ್ತಿರ್ಯಕ್‌ ಶ್ರೀಣ್ಯೇವೋರ್ದ್ವಸುರಾಲಯಂ । 
ಇತ್ಯೇತನ್ಮಂಡಲಂ ಶುಕ್ಲೆಂ ಭಾಸ್ರರೆಂ ಲೋಕಸಂಚ್ಚಿತಂ ॥೫೯॥ 
ನಕ್ಷತ್ರಶ್ರಹೆಸೋಮಾನಾಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯೋನಿರೇವ ಚೆ । 
ಚೆಂದ್ರಾದ್ಯಾಶ್ನ ಗ್ರಹಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿಚ್ಚೇಯಾಃ ಸೂರ್ಯಸಂಭವಾಃ ॥ ೬೦ ॥ 
ರನೇಃ ಕರಸಹಸ್ರಂ ಯತ್ಸಾಜ್ಮಯಾ ಸಮುದಾಹೃತಂ । 
ತೇಷಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಶುಭಾಃ ಸಸ್ತ ರಶ್ಮಯೋ ಗ್ರಹಯೋನಯಃ ॥ ೬೧॥ 
ಸುಷುನ್ನೋ ಹರಿಕೇಶಶ್ಚ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ತಥೈವ ಚೆ । 
ವಿಶ್ವವ್ಯಚಾಃ ಪುನಶ್ಚಾನ್ಯಃ ಸಂಯದ್ವಸುರತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೬೨॥ 


ಉದನ್ವಸುಃ ಪುನಶ್ಚಾನ್ಯಃ ಸ್ವರಾದನ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೬೩॥ 


ಸುಸುಮ್ನಃ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಿರ್ಯಃ ಕ್ಷೀಣಂ ಶಶಿನನೇಧತೇ । 
ಅಮೃತಂ ಸ್ಪರ್ಧಮಾನೇನ ಸಂಭೃತ್ಯೈಕೇನ ರಶ್ಮಿನಾ ॥೬೪॥ 





೫೯-೬೬೦. ಈರೀತಿ ಎಲ್ಫೆ ಸಾಂಬನೆ, ನಿನಗೆ ರೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧವೂ, ಶುಕ್ಲ 
ವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಕ್ಷಕ್ರ 
ಗ್ರಹಗಳೂ, ಚಂದ್ರ ಇವುಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾ ನವಾಗಿರುವುದೂ ಈ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವೇ, 
ಚಂದ್ರಾದಿ ಸಕಲಗ್ರಹಗಳೂ ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿದವರು. 


೬೧-೬೩, ನಾನು ಹಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ಸಹಸ್ರಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ 
ುಷುಮ್ಮ, ಹರಿಕೇಶ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ, ವಿಶ್ವವ್ಯಚಾಃ, ಸಂಯದ್ವೆಸು, ಉದನ್ವಸು, 
ರಾಟ್‌ ಎಂಬ ಏಳು ಕಿರಣಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವುಗಳು. ಇವುಗಳೇ ಗ್ರಹಗಳ ಉತ್ಸ 
ಗೆ ಕಾರಣಭೂತವಾದನುಗಳ.. 


25 


ಗೈ 1ಬ 


೬೪-೬೫. ಸುಷುಮ್ಮ ವೆಂಬ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣವು ಕ್ಷಯಿಸಿರುವ ಚಂದ್ರನನ್ನು 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ಈ ಕಿರಣವು ಅಮೃತದೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧಿಸುವುದು ಅಂದರೆ 
ಅಮೃತವು ಹೇಗೆ ಲೋಕಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಆನಂದವುಂಟುಮಾಡುವುಡಜೋ ಅದರಂತೆ ಇದೂ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅದಕೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಇದೊಂದೇ ಚಂದ್ರ 
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ಆಸ್ಕಾಯೆನಾಚ್ಚ ಲೋಕಾನಾಂ ಅದಿತ್ಯಶ್ಚಂದ್ರತಿಗ್ಮತಃ । 
ಶುಕ್ಲೆತ್ವಾಮೃತಶೀತತ್ತೇ ದೀಸ್ತೌ ಚಾಹ್ಲಾದನೇಸಿ ಚ ॥ ೬೫ ॥ 


ಧಾತುಶ್ಚ ದೀಸ್ತಿಬಹ್ವರ್ಥ ಸ್ತೇನಾಸೌ ಚಂದ್ರ ಉಚ್ಛತೇ । 
ಸಂಯದ್ವಸು ಸ್ತು ಯೋ ರಶ್ಮಿರ್ಯೋನಿಃ ಸೋತಂಗಾರಕೆಸ್ಕತು ॥ ೬೬॥ 


ದಕ್ಷಿಣೇ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ತು ರಶ್ಮಿರಾಸ್ಕಾಯತೇ ಬುಧಂ 1 
ಉದಾವಸುಸ್ತು ಯೋ ರಶ್ಮಿರ್ಯೊನಿಸ್ಸ ನು ಬೃಹತ್ಸತೇಃ ॥ ೬೭ ॥ 





ನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಶುಕ್ಲಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆನಂದವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸುವನು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಮೃ ತನೇ ಆಹಾರ, ಅದು 
ಚಂದ್ರ ನೊಬ್ಬನಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯ. ಚಂದ್ರನು ಅಮೆ ತಮಯನಾದುದರಿಂದಲೂ, 
ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆ ಚಂದ್ರನು ಕ್ಷಯಹೊಂದುವುದರಿಂದ ಅವನ ಕಿರಣಸಂಸರ್ಕವಿಲ್ಲದೇ 
ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಮೃ ತನಿಲ್ಲದೆ ಖಿನ್ನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಸೂರ್ಯನ ಸುಷುಮ್ನಾ 
ರಶ್ಮಿಯು ಚಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಅವನನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವುದು. ಹೀಗೆ ಆ ಕಿರಣವು 
_ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಅನಂದವುಂಟುಮಾಡಿದಂತಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

ಈ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣದಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರತ್ವನೂ,' ಅಮೃತಮಯತ್ತ್ವವೂ, ಸಂತೋಷ 
ವುಂಟುಮಾಡುನಿಕೆಯೂ ಸಹ ಇರುತ್ತವೆ. ಚಂದ್ರಶಟ್ಟವು, ಚದಿ ಆಹ್ಲಾದನೆ, ಎಂಬ 

ಾತುನಿನಿಂದಲೂ, ದೀಪ್ತ್ಯರ್ಥಕ ಧಾತುವಿನ ಸಂಸರ್ಗವೂ ಸಹೆ “ ಧಾತೂನಾಂ 

ಅನೇಕಾರ್ಥತ್ವಾತ್‌” ಎಂಬ ಮಾತಿನಂತೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ 
ಆನಂದವುಂಟುಮಾಡುವ ಸಾಮಥ್ಯ ಚಂದ್ರನಿಗಿದೆ. 

೬೬. ಸೇಯದ್ವಸುನೆಂಬ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣವು, ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಸ್ಥಾನವು, ಎಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. ಸ 

೬೭ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಎಂಬ ಸೂರ್ಯ ರಶ್ಮಿಯು ಬುಧನಿಗೆ 


ಸಂತೋಷನೆನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ ದೆ. ಉದಾನಸುವೆಂಬ ಕಿರಣದಿಂದ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು 
ಜನಿಸಿರುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ 


ನಿಶ್ವನ್ಯಚಾಸ್ತು ಯಃ ಪಶ್ಚಾಚ್ಛುಕ್ರಯೋನಿಃ ಸ ವೈ.ಸ್ಮೃತಃ | 
ಶನೈಶ್ಚರಂ ಪುನಶ್ಚಾಸಿ ರಶ್ಮಿರಾಷ್ಯಾಯಶೇ ಸ್ವರಾಟ್‌ ॥೬೮॥ 


ಹರಿಕೇಶಸ್ತು ಯೋ ರಶ್ಮಿಸ್ತೇಜೋನಕ್ಷತ್ರಯೋಗಿನಃ । 
ನ ಕ್ಷೀಯಂತೇ ಯತಸ್ತಾನಿ ತೇಷಾಂ ನಕ್ಷತ್ರತಾ ತತಃ ॥೬೯॥ 


ಕ್ಲತ್ರಂ ನೀರ್ಯಂ ಬಲಂ ತೇಜಃ ಇತಿ ಚೈಕಾರ್ಥನಾಚಕಂ । 
ಸೂರ್ಯಃ ಕ್ಷತ್ರಮಥಾದತ್ತೇ ತೇಷಾಂ ನಕ್ಷತ್ರಶಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥೭೦॥ 


೬೮. ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವವ್ಯಚಾ ಎಂಬ ಕಿರಣವು ಶುಕ್ರನ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ 
ಕಾರಣಭೂತವಾಗುವುದು ಸ್ವರಾಡೆಂಬ ಕಿರಣವು ಶನೈಶ್ಚರನನ್ನು ಸಂತೋಷ 
ಗೊಳಿಸುವುದು. ಅಂದರೆ ಅವನ ಜನ್ಮಸ್ಥಾನನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೬೯. ಕರಿಕೇಶವೆಂಬ ಕಿರಣವು ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ 
ಹೊಂದಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಕಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಇವುಗಳು ನಾಶಹೊಂದದೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೆನಿಸಿದವು. (ನಕ್ಷರತಿ, ಇತಿ ನಕ್ಷತ್ರಂ.) 


೭೦-೭೧. ಕ್ಷತ್ರ, ವೀರ್ಯ, ಬಲ, ತೇಜಸ್ಸು ಇವೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕವುಗಳು ಅಂದರೆ ಪರ್ಯಾಯ ಪದಗಳು. ಆಗ ಕ್ಷತ್ರಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವೀರ್ಯ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥವಾದಮೇಲೈ, “ ನವಿದ್ಯತೇ ಕ್ಷತ್ರಂಯೇಷಾಂ » ಎಂದು ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯ 
ಮಾಡಿದರೆ “ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ” ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರಶಕ್ತೆ ಇಲ್ಲದವುಗಳೆಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸೂರ್ಯನಶಕ್ತಿ ಇವುಗಳಲ್ಲಾವಿರ್ಭವಿಸಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಶಕ್ತಿಯುತೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ಇವುಗಳಿಗೆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 

ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಮತ್ತು ಈ ಮನೆ 
ಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟ ಉತ್ತಮವಾದ ಆ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶುಭ್ರ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸಹ ಇವುಗಳಿಗೆ ತಾರಕಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಅಂದರೆ 
ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಮಾಡಿದರೆ ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಉತ್ತಮಗತಿ ದೊರೆತು ನಕ್ಷತ್ರಪದನಿ 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾದಮುಂ ಲೋಕಂ ತೀರ್ಣಾನಾಂ ಸುಕೃತೈಃ ಗೃಹಾತ್‌ 1 
ಶಾರಣಾತ್ತಾರಕಾಹ್ಯೇಶಾಶ್ಕುಳ್ಲಿತ್ವಾಚ್ಚೈನ ತಾರೆಕಾಃ 1೭೧॥ 


ಸೊರ್ಯೆಸ್ಕೈವಾಸದೋ ರಶ್ಮಿರ್ನಾಮ್ನಾ ನೃಷ್ಟಿಪತಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸಮತ್ವಪ್ರತಿಬದ್ಧಸ್ತು ಸ ಜೀವಯತಿ ವೈ ಜಗತ್‌ ॥೭೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿತ್ವನಿರೂಸಣಂ 
ನಾಮ ಸಪ್ತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ. 





ದೊರೆಯುವುದು ಹಿಂದಿನ ಸಂಪ್ರದಾಯವಾಗಿದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಧ್ರುವ ನಕ್ಷತ್ರ 
ನನ್ನು ನೋಡೆಬಹುದು. ಈ ಅರ್ಥವು “ ತರಂತಿ ಇ ದಾಟ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, 
ಅಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾತ್‌, ಈ ಲೋಕದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಇತಿ ತಾರಾಃ, ತಾರಾ ಏವ ತಾರಕಾಃ 


ಇವರೇ ತಾರಕಾ ಎನಿಸುವರು ” ಎಂಬ ವಿಗ್ರಹವಾಕ್ಯದಿಂದ ಬಂದಿದೆ. ( ಶುಭ್ರವಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ ಹೆಸರು ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ) 


೭೨. ವೃಷ್ಟಿಸಕಿ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನ ಇನ್ನೊಂದು ಕಿರಣವು 
ಶೀತೋಷ್ಣಗಳ ಸಾಮ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಾಪಾಡುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪೆರಾಣದಲ್ಲಿ ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಅಷ್ಟನೋಧ್ಯಾಯು: 


ಆನಾ ಗಾ 


॥ ನಾರೆದ ಉನಾಚ 8 


ಆದಿತ್ಯಮೂಲಮಖಿಲಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಯದುನಂದನ । 
ಭವತ್ಯಸ್ಮಾಜ್ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಸ ದೇವಾಸುರಮಾನುಷಂ non 


ರುದ್ರೋಹೇಂದ್ರಮಹೇಂದ್ರಾಣಾಂ ವಿಪ್ರೇಂದ್ರತ್ರಿದಿವೌಕಸಾಂ | 
ಮಹಾದ್ಯುತಿಮತಾಂ ಚೈನ ತೇಜೋ ಯತ್ಸಾರ್ವಲೌಕಿಕಂ non 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ನಾರದನು, ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂತೆಂದನು ;-- ಎಲ್ಫೆ ಯದುವೀರ 
ಕುಮಾರನೇ , ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳವೆಂಬ ಈ ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕೂ ಈ 
ಸೂರ್ಯನೇ, ಮೂಲ ಕಾರಣನು. ಸಕಲ ದೇವ ಮಾನುಷ ರಾಕ್ಷಸ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಇವನಿಂದಲೇ ಉಂಬಾಗುವುದು. 


೨-೩. ರುದ್ರ, ಉಪೇಂದ್ರ, ಇಂದ್ರ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮತ್ತು ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಗಳೆನಿಸಿದ ಇತರ ಮಹಾಪುರುಷರು, ಇವರಸಂಬಂಧ 
ವಾದ ದಿವೈ ತೇಜಸ್ಸೆಲ್ಲವೂ ಸೂರ್ಯನ ಸಂಬಂಧವಾದದ್ದೇ ಎಂದೊ, ಅದು ಸರ್ವ 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಲೋಕೇಶೋ ದೇವದೇವಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ !೩॥ 
ಸೂರ್ಯೆ ಏನ ತ್ರಿಲೋಕೆಸ್ಯ ಮೂಲಂ ಸರಮದೈನತಂ ) 


ಅಗ್ನೌ ಕ್ಷಿಸ್ಪಾಹುತಿಃ ಸಮ್ಯಗಾದಿತ್ಯಮುಪತಿಸ್ಕತೇ । 
ಆದಿತ್ಯಾಇ್ಹಾಯತೇ ವೃಸ್ಟಿಃ ವೃಷ್ಟೇರನ್ನಂ ತತಃ ಪ್ರಜಾಃ nen 


ಸೂರ್ಯಾತ್ಸೆ )ಸೂಯತೇ ಸರ್ವಂ ತತ್ರ ಚೈವ ಪ್ರಲೀಯತೇ। 
ಭಾವಾಾಭಾವೌ ಹಿ ಲೋಕಾನಾಮಾದಿಶ್ಕಾನ್ಸೀಃಸೃತೌ ಪುರಾ ॥೫॥ 


ಯತ್ತೆತ್ತದ್ಧಾ ಯಿನಾಂ ಧ್ಯಾನಂ ನೋಕ್ಸಶ್ಚಾಸ್ಯೇಷ ಮೋಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಅತ್ರ ಗಚ್ಛಂತಿ ನಿರ್ವಾಣಂ ಜಾಯಂತೇಃಸ್ಮಾತ್ತುನಃ ಪ್ರಜಾಃ 1೬॥ 


ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವುದೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಸನೂ, ಸಕಲಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನೂ, ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆನಿಸಿದವನೂ, ಸಹ 
ಈ ಸೂರ್ಯನ ಆಗಿರುವನು. 


೪, ಸೂರ್ಯನೇ ಮೂರುಲೋಕಗಳಿಗೂ, ಮೂಲಕಾರಣನೂ, ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ದೇವತೆಯೂ ಸಹ ಆಗಿರುವನು. ನಾವು ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೋಮ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆಜ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಆಹುತಿಗಳು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತವೆ. 
ಈ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಮೆಳೆಯೂ, ಮಳೆಯಿಂದ ಅನ್ನವೂ, ಅನ್ನದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಸಹೆ 
ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವರು. ಮತ್ತೂ ಜೀವಿಗಳು ಜೀವಿಸುವರು. 


೫.  ಸಕಲವಸ್ತುಗಳೂ ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ, ಅವನಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯ 
ವಾಗುವುವು. ಲೋಕಗಳ ಸ್ಥಿತಿ ಮತ್ತೂ ನಾಶ ಎಂಬೆರಡು ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಮೊದಲು 
ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ ಹೊರಟು ಬಂದಿವೆ. ಅಂದರೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಸ್ಥಿತಿ ನಾಶಕಗಳಿಗೆ 


ಸೂರ್ಯನೇ ಕಾರಣ. 


೬ ಢ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕನರಿಗೆ ಧ್ಯಾನಸ್ವರೂಪನೂ, ಮೋಕ್ಸಾಸೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವ 
ರಿಗೆ, ಮೋಕ್ಷಸ್ವರೂಪನೂ ಸಹ ಈ ಭಾಸ್ಕರನೇ ಆಗಿರುವನು. ಪ್ರಜೆಗಳು ಇವನಲ್ಲೇ 
ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪುನಃ ಇವನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೮ 


ಕ್ಷಣಾ ಮುಹೂರ್ತಾ ದಿನಸಾಃ ನಿಶಾಃ ಪಕ್ಸಾಸ್ತಥೈವ ಚೆ । 
ವಾಾಸಾಸ್ಸಂವತ್ಸ ರಾಶ್ಮೈನ ಯತವೋಇಂಥ ಯುಗಾನಿ ಚ 1೭॥ 


ತದಾದಿಶ್ಯಾದೃತೇ ಹ್ಯೇಷಾಂ ಕಾಲಸಂಖ್ಯಾ ನ ವಿದ್ಯತೇ | 
ಕಾಲಾದೃತೇ ನ ನಿಯನೋ ನಾಗ್ಬ್ಗೇರ್ನಿಹರಣಂ ಕ್ರಿಯಾ nen 


ಖುತೂನಾಮತಿಭಾಗಾಚ್ಚ ಪ್ರೆಷ್ಸಮೂಲಂ ಫಲಂ ಕುತಃ । 
ಕುತಶ್ಚ ಸಸ್ಯನಿಷ್ಠ ಕೃತ್ತಿಸ್ತೃ ಜೌಸಧಿಗಣಾಃ ಕುತಃ ॥೯ ॥ 


ಅಭಾವೋ ವನ್ಯವಹಾರಾಣಾಂ ಜಂತೂನಾಂ ದಿವಿ ಚೇಹ ಚ । 
ಜಗತ್ಬ್ರತಾಪನಮೃತೇ ಭಾಸ್ಕರಂ ವಾರಿತಸ್ಕರಂ ॥೧೦॥ 





೭೯, ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದಿರ್ದರೆ ಕಾಲ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ, ಕ್ಷಣ, 
ಮುಹೂರ್ತ, ದಿವಸ್ಕ ನಿಶಾ, ಸಕ್ಷ, ತಿಂಗಳು ವರ್ಷ, ಯತು, ಮತ್ತು ಯುಗಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಲು ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ. ಕಾಲವೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವನ ನಿಯಮವೂ ನಡೆಯ 
ಲಾರದು. ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಸಂಸ್ಕಾರಾನಿಗಳು, ಇಂತಹ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಗೃಹ್ಯಕರ್ಮಗಳು, ಮುಂತಾದ ಕಾಲೋಚಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಕಾಲನಿಯಮನಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಖುತುನೆಂಬ 
ನಿರ್ಣಯನಿಲ್ಲದೆ, ಆಯಾಯ ಜುತುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿಡುವ ಕೂವು, ಗೆಡ್ಡೆ, ಹೆಣ್ಣು ಇವು 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾಗುವುನಿಲ್ಲ. ಸಸ್ಯಗಳು ಬೆಳೆಯುವ ಕಾಲನಿಂತಹದು, ಔಷಧಿ 
ಲಕಿಗಳ ಸಮೂಹವು ಬಿಳೆಯುವುದಾವಾಗ? ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ 
ವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಮೂಲಕಾರಣನಾದ ಸೂರ್ಯಸಿಂದಲೇ ಕಾಲನಿಯಮ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು, ನಿಯಮದಂತೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕು. ಒಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಕಾಲ 
ಸ್ನರೂಪನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. 


೧೦. ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ, ತನ್ನ ಸುಡುವ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು 
ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ, ಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಭೂಲೋಕ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಗಳ ಪ್ರಾಣಿ 
ವ್ಯವಹಾರವೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ನಾನೈಷ್ಟಾ, ತಪತೇ ಸೂರ್ಯಃ ನಾನೃಷ್ಟಾ, ಪರಿತುಸ್ಯತಿ | 
ನಾವೃಷ್ಟಾ, ಪರಿಸಿದ್ಧ್ಯಂತೇ ವನಾರಿಣಾ ದೀಯತೇ ರವಿಃ 1೧೧೫ 


ವಸಂತೇ ಕೆಪಿಲಃ ಸೂರ್ಯೋ ಗ್ರೀಷ್ಮೇ ಕಾಂಚನಸನ್ನಿಭಃ । 
ಶ್ವೇತೋ ನರ್ಷಾಸು ವರ್ಣೇನ ಪಾಂಡುಃ ಶರದಿ ಭಾಸ್ಫರಃ ॥ ೧೨॥ 


ಹೇಮಂತೇ ತಾಮ್ರನರ್ಣಸ್ತು ಶಿಶಿರೇ ಲೋಹಿತೋ ರವಿಃ । 
ಇತಿ ನರ್ಣಾಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಯತುಸಂಭವಾಃ ॥ ೧೩ 


ಯತುಸ್ವಭಾವಜೈರ್ವರ್ಣೈಃ ಸೂರ್ಯಃ ಕ್ಷೇಮೇ ಸುಭಿಕ್ಷಕೃತ್‌ । 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕತ್ವ ನಿರೂಪಣಂ ನಾಮ 
ಅಸ್ಪಮೊೋಆಧ್ಯಾ ಯಃ. 


೧೧ ಸೂರ್ಯನ: ಮಳೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಿಸಿಲನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ, 
ಮಳೆ ಬರಲಿಲ್ಲನೆಂಬ ಸಂತೋಷವೂ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ, ಅಥವಾ ಮಳೆ ಬರಬಾರದೆಂದು 
ಅದನ್ನು ನಿಷೇಧಮಾಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸಹ ಅವನು ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮಳೆಗರೆದು ಸಂತೋಷವುಂಟುಮಾಡುವನು. ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಸಂಚ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕೋಸ್ಫರವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವನೇ ಹೊರತು ಅವನಿಗೆ ಇದರೆ ಸಂಬಂಧನೇ ಸೋಂಕುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 


೧೨.೧೩, ಈಗ ಖುತುಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ವರ್ಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೀನಿ 
ಸೂರ್ಯನು, ವಸಂತಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಕಪಿಲವರ್ಣದಿಂದಲೂ, ಗ್ರೀಸ್ಮರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ 
' ಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ, ವರ್ಷರ್ಶುವಿನಲ್ಲಿ ಶ್ವೇತ ಅಂದರೆ ಶುದ್ಧಬಿಳುಪು ಬಣ್ಣಗಿಂದಲೂ, 
ಶರದೃತುವಿನಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾದ ಬಿಳಿಯಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ, ಹಿಮಂತಖತುನಿನಲ್ಲಿ ತಾಮ್ರ 
ವರ್ಣದಿಂದಲೂ, ಶಿಶಿರಜ.ತುವಿನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಕೆಂಪು ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವನು. 
ಈರೀತಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಆಯಾಯ ಖುತುಗಳ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಆ ರೀತಿ ಬೇಕಿ ಬೇಕೆ 
ಬಣ್ಣಗಳುಂಟಾಗುವುವು. ಆಯಾಯ ಬಣ್ಣವನ್ನೇ ಹೊಂದಿ ಸೂರ್ಯನು ರೋಕಕ್ಕೆ 
ಕ್ಲೇಮನನ್ನೂ, ಧನಢಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಸಹ ಉಂಟುಮಾಡುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
Bo 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ || 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ನನಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಥಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ನಾಮಾನಿ ಸಾಮಾನ್ಯಾನೀಹ ದ್ವಾದಶ । 


ದ್ವಾದಶ್ಯಾಸಿ ಪೃಥಕ್ತ್ವೇನ ತಾನಿ ವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮ್ಯಶೇಷತಃ non 


ಆದಿತ್ಯಸ್ಸವಿತಾ ಸೂರ್ಯೋ ಮಿಹಿರೋರ್ಕಃ ಪ್ರಭಾಕರಃ । 
ಮಾರ್ತಂಡೋ ಭಾಸ್ಕರೋ ಭಾನುಶ್ಲಿತ್ರಭಾನುರ್ದಿವಾಕೆರಃ ॥ ೨॥ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ನಾರದಮಹರ್ಷಿಯು, ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಅಯ್ಯಾ, ಸಾಂಬನೇ, 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಆದಿತ್ಯ, ಸವಿತಾ, ಸೂರ್ಯ, ಮಿಹಿರ, ಅರ್ಕ 
ಪ್ರಭಾಕರ, ಮಾರ್ತಂಡ, ಭಾಸ್ಕರ, ಭಾನು, ಚಿತ್ರಭಾನು, ದಿವಾಕರ, ರವಿ ಎಂದು 
ಹನ್ನೆರಡು ಹೆಸರುಗಳು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಇವಲ್ಲದೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇನ್ನೂ 
ಹನ್ನೆರಡು ಹೆಸರುಗಳು ಇವೆ. ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದಂತೆ ತಿಳಿಸುವೆನು, 
ಕೇಳು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಸಾಂಬಪುಕಾಣಂ 


ರವಿರ್ದಾದಶಕಕ್ಟೈವ ಜ್ಞೇಯಃ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಮಭಿಃ । 
ವಿಷ್ಣುರ್ಧಾತಾ ಭಗಃ ಪೂಷಾ ಮಿತ್ರೇಂದ್ರೌ ವರುಣೋ ಯಮಃ 1೩18 


ನಿನಸ್ವಾನಂಶುಮಾಂಸ್ತ್ಪಷ್ಟಾ ಸರ್ಜನ್ಯೋ ದ್ವಾದಶ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಇತ್ಯೇತೇ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಾ ಪೃಥಕ್ತ್ವೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥೪॥ 


ಉತ್ತಿಸ್ಕಂತಿ ಸದಾಹ್ಮೇಶೇ ಮಾಸೈರ್ದ್ವಾದಶಭಿಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ವಿಷ್ಣುಸ್ತಪತಿ ಚೈತ್ರೇ ತು ನೈಶಾಖೇ ಚಾರ್ಯಮಾ ತಥಾ un 


ನಿವಸ್ವಾನ್ನೆ (ಸ್ಮಮಾಸೇ ತು ಆಷಾಢೇ ಚಾಂಶುಮಾನ್‌ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಶ್ರಾನಣೇ ಮಾಸೇ ವರುಣಃ ಪ್ರೌಷ್ಟಸಂಜ್ಞಕೇ WN 


ಇಂದ್ರಾಖ್ಯಶ್ವಾಶ್ವಿನೇಮಾಸೇ ಧಾತಾ ಭವತಿ ಕಾರ್ತಿಕೇ । 
ಮಾರ್ಗಶೀರ್ನೇ ತಸೇನ್ಮಿತ್ರಃ ಸೌಸೇ ಪೂಷಾ ದಿವಾಕರಃ ॥1೭॥ 


೩-೪. ವಿಷ್ಣು, ಧಾತಾ, ಭಗ, ಪೂಷಾ, ಮಿತ್ರ, ಇಂದ್ರ, ವರುಣ, ಯಮ 
ವಿವಸ್ವಾನ್‌, ಅಂಶುಮಾನ್‌, ತ್ವಷ್ಟಾ, ಪರ್ಜನ್ಯ ಎಂಬ ಈ ಹನ್ನೆರಡು ಸೂರ್ಯನ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಹೆಸೆರುಗಳು. ಇವರಿಗೇ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೆಂದೂ ಹೆಸರು, 


೫-೭. ಈ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೇ ಹನ್ನೆರಡು ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ರಪ.ವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವರು. ಅಂದರೆ, ನಿಷ್ಣುವು ಜೈತ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿಯೂ, ವೈಶಾಖದಲ್ಲಿ ಅರ್ಯ 
ಮನೂ, ಜ್ಯೇಷ್ಠಮಾಸದಲ್ಲಿ ವಿವಸ್ವಂತನೂ, ಅಂಶುಮಂತನ, ಆಷಾಢದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಶ್ರಾವಣದಲ್ಲಿ ಪರ್ಜನ್ಯನೂ, ಭಾದ್ರಪದದಲ್ಲಿ ವರುಣನೂ, 'ಆಶ್ವಯುಜಮಾಸದಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನೂ, ಕಾರ್ತಿಕದಲ್ಲಿ ಢಾತೃವೂ, ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರನೂ, ಪುಸ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಫೂಷನೂ, ಮಾಘದಲ್ಲಿ ಭಗನೂ, ಫಾಲ್ಗುಣಮಾಸದಲ್ಲಿ ತ್ವೈಷ್ಟ್ರೃವೂ ಸಹ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯ 


ಮಾಘೇ ಭಗಸ್ತು ವಿಜ್ಞೇಯಃ ತ್ವಷ್ಟಾ ತಪತಿ ಫಾಲ್ಗುನೇ । 
ಏತೈರ್ದ್ವಾದಶಭಿರ್ನಿಷ್ಣೂ ರಶ್ಮಿಭಿರ್ದೀಸ್ಯತೇ ಸದಾ nen 


ದೀಸ್ಕತೇ ಗೋಸಹಸ್ರೇಣ ಶಕೈಶ್ಚ ತ್ರಿಭರರ್ಯಮಾ । 


ದ್ವಿಸಸ್ತಕೈರ್ನಿನಸ್ವಾಂಸ್ತು ಹ್ಯಂಶುಮಾನ್ಬಂಚಕೈಸ್ತ್ರಿಭಿಃ “en 


ವಿವಸ್ವಾನಿನ ಪರ್ಜನ್ಕ್ಯೋ ವರುಣಶ್ಚಾರ್ಯಮಾ ಯಥಾ । 
ಇಂದ್ರಸ್ತು ದ್ವಿಗುಣೈಃ ಷಡ್ಬಿರ್ಧಾತೈಕಾದಶಭಿಃ ಶಸೈಃ ॥ ೧೦॥ 


ಮಿತ್ರಸ್ತು ದಶಭಿಃ ಸಾರ್ಥೈಃ ಪೂಷಾ ತು ದಶಭಿಃ ಶಕ್ಯಃ । 
ಮಿತ್ರವಚ್ಚ ಭಗಸ್ತೃಷ್ಟು ಸಹಸ್ರೇಣ ಶತೇನ ಚ ॥೧೧॥ 


ಉತ್ತರೋಪಕ್ರಮೇಂರ್ಕಸ್ಯ ವರ್ಧಂತೇ ರಶ್ಮಯೆಸ್ತಥಾ | 
ದಕ್ಷಿಣೂಪಕ್ರಮೇ ತಸ್ಯ ಹ್ರಸಂ ದೇ ಸೂರ್ಯರಶ್ಮಯಃ 1 ೧೨ ॥ 


೮-೧೨, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಿಷ್ಣುವೇ ಮೊದಲಾದ ಹನ್ನೆರಡು ಸ್ವರೂಸಗಳಿಂದೆ 
ಸರ್ವವಾಪಕನಾದ ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


ಈಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಕಿರಣ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಅದರಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಸಾವಿರ ಕೆರಣಗಳಿಂದಲ್ಕೂ (1000) ಅರ್ಯ 
ಮನು, ಸಾವಿರದ ಮುನ್ನೂರು (1300) ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ವಿವಸ್ವಂತನು ಸಾವಿರದ 
ಕ್‌ದಿನಾಲ್ಕು ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, [1014] ಅಂಶುಮಂತನು ಸಾವಿರದ ಹದಿನೈದು 
[1015] ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಪರ್ಜನ್ಯನು ನಿವಸ್ವಂತನಂತೆ ಸಾವಿರದ ಹದಿನಾಲ್ಕು 
ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ [1014], ನರುಣನು ಅರ್ಯಮೆನಂತೆ ಸಾವಿರದ ಮುನ್ನೂರು 
ತಿರಣಗಳಿಂದಲೂ (1300), ಇಂದ್ರನು ಸಾವಿರದ ಹನ್ನೆರಡು ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ 
(1012), ಧಾತೃವು ಸಾನಿರದನೂರು (1100) ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಮಿತ್ರನು ಸಾವಿರದ 
ನೂರಹದಿನೈದು (1115) ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಪೂಷನು ಸಾನಿರ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೂ 
(1000) ಭಗನು ಮಿತ್ರನಂತೆ ಸಾವಿರದ ನೂರಹದಿನೈದು ಕೆರಣಗಳಿಂದಲೂ 
(1115), ತ್ವೈಷ್ಟ್ರೃವು ಸಾವಿರದನೂರು ಕೆರಣಗಳಿಂದಲೂ (1100) ಸಹ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವರು. ಸೂರ್ಯನು ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಸಂಚರಿಸಿದ ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಅವನ ಕಿರಣಗಳು ಅಭಿ 
ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುವು. ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಂದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಕಿರಣಗಳು ಕ್ರಯವಾಗುತ್ತಾ ಸಡಿಮಿ 
ಯಾಗುವುವು. 
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ಏನಂ ರಶ್ಮಿಸಹಸ್ರಂ ತತ್ಸೂರ್ಯಲೋಕಾರ್ಥಸಾಧಕಂ । 
ಭಿದ್ಯತೇ ಯತುಮಾಸಾದ್ಯೈಃ ಸಹಸ್ರಂ ಬಹುಧಾ ಪುನಃ ॥ ೧೩॥ 


ಏವಂ ನಾನ್ನೂಂ ಚತುರ್ನಿಂಶತಿರೇಷಾ ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | 
ನಿಸ್ತರೇಣ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಪುನರನ್ಮತ್ಸ್ರಕೀರ್ತಿತಮ್‌ 8೧೪ ॥ 


ಅಥ ಚೈಷಾಂ ಪುನರ್ನಾಮ್ಮ್ಮಾಂ ಧಾತ್ವರ್ಥನಿಗಮಂ ಶೃಣು । 
ದಿವ್ಯಾನಾಂ ಪಾರ್ಥಿನಾನಾಂ ಚ ನಶಾನಾಮಿಹ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಆದನಾನ್ನಿ ತ್ಯಮಾದಿತ್ಯಸ್ತಪೆಸಾಂ ತೇಜಸಾಮಯಂ । 


ಅದಿತೇರ್ವಾ ಸುತೋ ಯಸ್ಮಾನ್ನಿಗಮಜ್ಜೆ ಎರುದಾಹೃತಃ 1 ೧೬॥ 
ಅಪತ್ಯಪ್ರತ್ಕಯಾತ್ರಸ್ಮಾತ್ಸೂರ್ಯಸ್ಕ್ಯಾದಿತ್ಯತಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೩. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸೂರ್ಯನ ಸಾವಿರಕಿರಣಗಳೇ ಖತು. ಮಾಸ್ಕೆ 
ದಿನಾದಿಗಳಿಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ತೋರುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯಲೋಕದ ಕಾರ್ಯಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಮರ್ಥವಾಗುವುವು. 


೧೪. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ನಾನು ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಒಟ್ಟು ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು (24) 
ಹೆಸರುಗಳು ನಿನಗೆ ಕಿಳಿದಿವೆ. ಎಲ್ಪೆ ಸಾಂಬನೇ, ಇದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಲು 
ಸಹಸ್ರ ಹೆಸರುಗಳು ಸೂರ್ಯನಿಗಿವೆ. ಅದನ್ನು ಅನಂತರ ತಿಳಿಸುವೆನು” ಎಂದು 
ನಾರದರು ಹೇಳುತ್ತಾ 


೧೫. ಈಗ, ಎಲ್ಲೆ ಸಾಂಬನೆ, ಸ್ವರ್ಗಮರ್ತ್ಯಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಹೊಂದಿರುವ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಸೂರ್ಯನ ಹೆಸರುಗಳು, ಹೇಗೆ 
ಒಬ್ಬನಿಗೇ ಬಂದವು? ಎಂಬುದರ ವಿವರಣೆಯನ್ನೂ ಧಾತುಗಳಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು 
ಬಂದಿರುವ ರೀತಿಯನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. 

೧೬-೧೭. ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ತೇಜಸ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅವು 
ಗಳಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಆದಿತ್ಸೆನೆಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಅಥವ ಕಶ್ಯಪ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಅದಿತಿಯ ಮಗನಾದುದೆ 
ರಿಂದಲೂ, ಇವನಿಗೆ, ಅದಿತಿ ಶಬ್ದದ ಮೇಲೆ ಅಪತ್ಯಾರ್ಥಕವಾದ, ಣ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಯವು 
ಬಂದು ಆದಿತ್ಯನೆಂಬ ಹೆಸರುಂಟಾಗಿದೆ. 
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ಸ್ರವೆಂತಿ ಸ್ಕಂದನಾರ್ಥೇ ಚ ಧಾತುರೇಸ ನಿಸಾತ್ಯತೇ । 
ಸ್ರವಣಾತ್ರೇಜಸೋದ್ಧಾ ಚ ತೇನಾಸೌ ಸವಿತಾ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಶಶ್ವಚ್ಚ ಜಾಯತೇ ಯಸ್ಮಾಚೃಶ್ವತ್ಸಂತಿಸ್ಕತೇ ಯತಃ । 


ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನೈಃ ಸ್ಮೃತಸ್ಸೂರ್ಯೊೋ ನಿಗನುಜ್ಜೈೈರ್ಮನೀಸಿಭಿಃ nor 


ನುದಿತಿ ಪ್ರೇರಣೇ ಧಾತು ರ್ಭಾದೀಸ್ಲೌ ಚೈವ ಕೀರ್ತಿತಃ । 
ನೋದನಾತ್ಕಾರಣಾದ್ಭಾಸಾ ಭಾನುರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ॥ ೨೦॥ 


ಚಿತ್ರಾ ಹಿ ಭಾನವೋ ಯಸ್ಯ ವರ್ಣೈಶ್ಶುಕ್ಸಾದಿಭಿರ್ಯತಃ ! 
ಭಾನವೋ ರಶ್ಮಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಚಿತ್ರಭಾನುಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೨೧॥ 


೧೮. ಸ್ತವಂತೀ ಎಂಬುದು “ ಸೃಸ್ರವಣೆ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ನಿಸ್ಪ್ರನ್ನ 
ವಾದ ರೂಪವು. ಸ್ತ್ರವಣ ಅಥೆವ ಸ್ಯಂದನ ಎಂಬುದು [ಹರಡುವಿಕೆ] ಎರಡೂ ಸಮಾ 
ನಾರ್ಥಕಗಳು. ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹರಡಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ 
ನಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸವಿತಾ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ಅಥವಾ ಸ್ಪವಂತೀ 
ಎಂದರೆ ಸೋರುವುದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವಿದೆ, “ತೇಜಸೆಃ =ತೇಜಸ್ಸುಗಳು, ಯಸ್ಮೂತ್‌ ಎ 
ಯಾರದೆಸೆಯಿಂದ, ಸ್ರವಂತಿ- ಪ್ರಸರಿಸುತ್ತವೆಯೋ [ಸೊರಡುತ್ತವೆಯೋ] ಅವನು 
ಸವಿತಾ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು.” 


೧೯. ಆಗಾಗ್ಗೆ ರೂಪಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹುಟ್ಟುವನಾದ್ದರಿಂದಲೂ, 
ಯಾವಾಗಲೂ, ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಇರುವನಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ತತ್ತ್ವಜ್ಞರಾದ ಪಂಡಿತರು 
ಇವನನ್ನು ಸೂರ್ಯನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 

೨೦. ಭಾನು ಶಬ್ದವು, ಪ್ರೇರಣಾರ್ಥಕವಾದ, ನುದಢಾತುವಿನಿಂದಲ್ಲೂ, 
ದೀಪ್ರ್ಯರ್ಥಕವಾದ ಭಾ ಧಾತುವಿನ ಸುಬಂಧದಿಂದಲೂ ನಿಷ್ಪನ್ನವಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರೇರಣೆಮಾಡುವವನೂ, ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವನೂ ಆದುದರಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಭಾನುವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


೨೧. ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳು, ಬಿಳುಪು, ಕೆಂಪು ಮೊದಲಾದ ನಾನಾಬಣ್ಣ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಚಿತ್ರಭಾನುವೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
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ಭಾಸ್ವತಸ್ತು ಕೆರಾಹ್ಯಸ್ಯ ಭಾರೋಂತ್ಯರ್ಥೆಂ ಕರೋತಿ ಚ । 
ಭಾಸೃದೀಸ್ತೌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ಭಾಸ್ಕರಸ್ತೇನ ಸ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೨ ಗಿ 


ಭಾದೀಪ್ತಾನಿತ್ಯಯಂ ಧಾತುಶ್ಲೋಸಸರ್ಗೇಣ ಸಂಯುತಃ । 
ಭಾಸ್ಕರೋತಿಪ್ರಕರ್ಷೇಣ ಯಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಮಾತ್ರ್ರಭಾಕರಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ದಿನೇತಿ ಚಾನ್ಯಯಂ ಲಿಂಗಂ ಸೆಶ್ಕತೇ ಸೂರಿಭಿಃ ಸದಾ । 
ದಿವಾ ಕರೋತಿ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚ ತಸ್ಮಾದೇವ ದಿನಾಕರಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಅವತಿ ತ್ರೀನಿಮಾನ್‌ಲೋಕಾನ್‌ ಯಸ್ಮಾದೇಸ ಪರಿಭ್ರೈಮನ್‌ । 
ಅನೇತಿ ರಕ್ಷಣೇ ಧಾತುರವನಾತ್ಸನಿತಾ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೫ ॥ 


೨೨. ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಳೆಯುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಈ ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣ 
ಗಳು, ಹೆಚ್ಚು ಚೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ, ದೀಸ್ತ್ರ್ಯರ್ಥಕವಾದ ಭಾಸ ಧಾತು 
ವಿಪಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರುವ ಈ ಭಾಸ್ಕರ ಶಬ್ದನ್ರು ಹೆಚ್ಚು ಬಿಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕಿರಣ 
ಗೆಳುಳ್ಳವನೆಂಬರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯ ಶಬ್ದದ ಪರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದ 
ವೆನಿಸಿತು. 


೨೩. ಪ್ರ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭಾದೀಪೌ್‌ ಎಂಬ ಧಾತುವು 
“ ಪ್ರಕಸೇಣ= ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭಾಸ್‌ಎ ಬೆಳಕನ್ನು, ಕರೋತಿ. ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ ” 
ಎಂಬರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಭಾಕರನೆಂಬ ಹೆಸರೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವುದು. 

೨೪. ಪಂಡಿತರು ದಿವಾ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವ್ಯಯವೆಂದು ಹೇಳುವರು, ಇದಕ್ಕೆ 
ಲಿಂಗವಚನಗಳಾವುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಗಲು ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ ರಣಡವಾಗಿದೆ. 
ಅದನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ದಿವಾಕರನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿರು 
ವುದು. 

೨೫. ಸೂರ್ಯನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಹಾಗೆಯೇ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ ರಕ್ಷಣಾರ್ಥಕವಾದ ಅನ ಢಾತುವಿನಿಂದ 
ನಿಪ್ಪನ್ನ ವಾದ ಸವಿತಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವುದು. 
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ದೇನೈರಭ್ಯರ್ಜಿಕೋ ಯಸ್ಮಾತ್ರಸ್ಮಾದರ್ಕಃ ಸ ಉಚ್ಯಶೇ | 
ಅಂಡೇ ದ್ವಿಧಾ ಕೃತೇ ಹ್ಯಾರ್ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸ್ನೇಹಾಶ್ಬಿತಾಂಬ್ರನೀತ್‌ | 
ಆರ್ತೊೋ ಮಾಭವ ದೇವೇಶ ಮಾರ್ತಂಡಸ್ತೇನ ಸ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಯಸ್ಮಾದ್ಧಾರಯತೇ ಲೋಕಾನ್‌ ಭೂಮಿಂ ತೇಷಾಂ ದವಾತಿ ಚ । 
ಡುಧಾಲಖ್‌ಧಾರಣೇ ಧಾತುಃ ತಸ್ಮಾದ್ಭಾತಾ ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅಚಿಪ್ರತ್ಯಯಪೂರ್ವಸ್ಯ ಯಧಾತಶೋರ್ಯ ನಿಪಾತ್ಯತೇ । 
ಗತೌ ಯಸ್ಮಾತ್ಸರೋ ನಾಸ್ತಿ ತೇನ ಸೂರ್ಯೋಜರ್ಯಮಾಃ ಸ್ಮೃತಃ॥೨೮॥ 


೨೬. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಈ ದೇವನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸುವರಾದ್ದರಿಂದ 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಕನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


ಇವನು ಹುಟ್ಟುವಾಗ ಅಂಡವು ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಲು, ದುಃಖಿತನಾಗಿರುವ 
ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ತಂಡಿಯಾದ ಕಶ್ಕಸನು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ [ಆರ್ತೋಮಾಭವ] 
ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಡೆಯನಾಗುವವನೇ, ದುಃಖಿತನಾಗಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳ 
ದುದರಿಂದ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಮಾರ್ತಂಡನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


೨೭, ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧರಿಸಿ, ಆ ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಆಶ್ರಯ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಾಪಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ ಧಾರಣಾರ್ಥಕವಾದ, ಢಾ” ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿರುವ 
ಧಾತಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಸೂರ್ಯನನ್ನೆ ತಿಳಿಸುವುದು. 


೨೮. ಅರ್ಯಮಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ಆಚ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನೇ ಮೊದಲು 
ಹೊಂದಿರುವ, ಖುಗತೌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದುದು. ಈ ಧಾತುವಿಗೆ ಅಚ್‌ 
ಪ್ರತ್ಯಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿದ್ದರೆ, ರ್ಯ ಎಂಬುದು ಥಿಪಾತವಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಗಮನದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆನಿಸಿದವರಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ, ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ಅರ್ಯಮಾ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
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ಸ್ನೇಹೇನ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಯಸ್ಮಾತ್ರ್ರಾಯತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ । 
ಇಮಿದಾಸ್ಟೇಹನೇ ಧಾತುಸ್ತಸ್ಮಾನ್ಮಿತ್ರ ಸ್ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥೨೯॥ 


ನರಾಸ್ತ್ರಿವೃಜ ತೋ ದೇವಾನ್‌ ವರದೋ ಹಿ ವರಾರ್ಥಿನಾಂ । 


ಧಾತುಃ ವೃಳ್‌ವರಣೇ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ತೇನಾಸೌ ವರುಣಸ್ಸೃತಃ ॥೩೦॥ 


ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಪರಮಂ ಯಸ್ಯ ಪನ್ನಗಾಶ್ಚ ಸುರಾಸುರಾಃ । 
ಇದಿಶ್ಚ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯೆೇ ಧಾತುರಿಂದ್ರಸ್ತತಸ್ತು ಸಃ ೩೧॥ 


ಶಕ್ಟೋಃಯೆಂ ಜಗೆತಃ ಕರ್ತುಂ ಸರ್ಗಾನುಗ್ರಹೆಸಂಗ್ರರ್ಹಾ | 
ಶಕ್ಸ್‌ಶಕ್ತ್‌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ಶಕ್ರಸ್ತೇನ ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೩೨॥ 


೨೯. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ, ಭಾಸ್ಕರನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕಾಪಾಡುನನು. ಆದುದರಿಂದ ಇಮಿದಾ ಸ್ನೇಹನ್ಕೆ ಅಂದರೆ, ಸ್ನೇಹನರೂಪವಾದ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಮಿದಾ ಧಾತುನಿನಿಂದುದಯಿಸಿದ ಈ ಮಿತ್ರಶಬ್ದವು ಸೂರ್ಯನಿಗೇ 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದು. 

೩೦. ವರುಣ ಶಬ್ದವು, ವೈಲ್‌ ಎಂಬ ವರಣಾರ್ಥಕ ಧಾತುವಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದುದು. ವರವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ವರವನ್ನು 
ಕರುಣಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತ ವರದನೆನಿಸಿರುವ ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ವರುಣ 
ನೆಂದು ಹೆಸರುಬಂದಿತು. 


೩೧ ಇಂದ್ರ ಶಬ್ದವು ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯಾರ್ಥಕವಾದೆ ಇದಿ ಎಂಬ ಧಾತುವಿ 
ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿಜಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ, ನಾಗರು, ದೇವಕೆಗಳು ಮೆತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರು ಇವರೇ 
ಐಶ್ವರ್ಯ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವುದರಿ-ದ, ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯೆನಿಸಿರುವ ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ಇಂದ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 


೩೨. ಶಕ್ರ ಶಬ್ದವು, ಕಕ್ತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಶಕ್‌ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದೆ. 
ಸೂರ್ಯನು, ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿ, ಸಿತಿ, ಸಂಹಾರಮಾಡುವುಡರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾಗಿರುವು 
ದರಿಂದ್ಕ ಇವನಿಗೆ ಶಕ್ರನೆಂದು ಹೆಸರುಬರಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು. 
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ವಸತ್ಕದೃಷ್ಟಃ ಸರ್ವೇಸನು ಭೂತೇಷ್ವಂತರ್ಹಿತೋ ರನಿಃ । 
ಧಾತುರ್ನಸ ನಿವಾಸೇತಿ ನಿನಸ್ವಾನ್ನೋನ ತೂಚ್ಯತೇ ॥ ೩೩॥ 


ಗರ್ಜಶಜ್ದೇ ಪ್ರಪೂರ್ವಸ್ಯ ಧಾತೋಃ ಪರ್ಜನ್ನಿಸಾತ್ಯತೇ। 

ಗರ್ಜತ್ಯತೀವ ಯಸ್ಮಾಚ್ಚ ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ಜನ್ಯ ಉಚ್ಛ ಕೇ 1 ೩೪ ॥ 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸಿಂಚತಿ ಲೋಕಾಂಸ್ತ್ರೀನ್‌ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಪೋಮೃ ತಾದಿಭಿಃ । 

ಪುಷ ಪುಸ್ಟೌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ತಸ್ಮಾತ್ಪೂಷಾ ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥೩೫॥ 


ಅಶೂ ವ್ಯಾಪ್ತಾವಯಂ ಧಾತುಃ ಪ್ರಿಯಶ್ಚಾಪ್ಯನುರಾಗ ತಃ | 
ಸೂರ್ಯೋ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಜಗದ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತಸ್ಮಾದಂಶುಸ್ಸ ಉಚ್ಛತೇ ॥ ೩೬॥ 


೩೩. ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದೇ, ಸಕಲಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಳಗೆ 
ಅಡಗಿಕೊಂಡು ವಾಸಮಾಡುವನಾಡ್ದರಿಂದ, ನಿವಾಸಾರ್ಥಕವಾದ, ವಸಢಾತುವಿನಿಂದ 
ಉಂಟಾಗಿರುವ ವಿವರ್ಸ್ವಾ ಎಂಬಶಬ್ಬವು ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುವುದು, 


೩೪. ಪ್ರ ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗ ಪೂರ್ವಕವಾದ, ಶಬ್ದ ಮಾಡುವ ಎಂಬರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ, ಗರ್ಜ ಧಾತುವಿಗೆ, ಪರ್ಜನ್‌ ಎಂಬ ನಿಪಾತವು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಶಬ್ದಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ, ( ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಗುಡುಗು, ಸಿಡಲು ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳು ಉಂಟಾಗುವುದರಿಂದ) ಈ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸರ್ಜನ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತು. 


೩೫. ಪೂಷಾ ಎಂಬ ಪದವು, ಪುಷ್ಚ್ಯರ್ಥಕವಾದ ಸುಷ ಢಾತುವಿನಿಂದೆ 
ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಸೂರ್ಯನು ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ, ಸುವರ್ಲೋಕವೆಂಬ ಮೂರು 
ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಅಮೃತವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದೆ ಸೇಚನೆಮಾಡುತ್ತ, ಆ ಲೋಕ 
ಗಳ ಜನಗಳಿಗೆ ಪುಸ್ಟಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನಾದ್ದರಿಂದ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪೂಷಾ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಬಂದಿತು. 

೩೬. ಅಂಶು, ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ವ್ಯಾಪ್ಯರ್ಥಕವಾದ ಅಶೂ ಎಂಬ ಧಾತು 
ವಿನಿಂದ ಉಂಟಾದುದು. ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ, ಪ್ರೀತಿಯಿಂ 
ದಲೂ ಮತ್ತು ಅನುರಾಗದಿಂದಲೂ, ಸಲಹುತ್ತಿರುವನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಅಂಶು, 
ಅಥವ ಅಂಶುಮಾನ್‌; ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 
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ಸೇವ್ಯತೇ ಯಃ ಸುರೈಸ್ಸರ್ವೈಃ ಭಾಕ್ಚೈವ ಭಜಶೇ ಯತಃ । 


ಧಾತುರ್ಭಜೇತಿ ಚ ತೇನಾಸ್‌ ಭಗೆ ಉಚ್ಕತೇ nan 
ತುಸ ತುಸ್ಟೌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ತಸ್ಮಾತ್ರ್ವಸ್ಟಾ ನಿಸಾತ್ಯತೇ । 

ಸೃಜತ್ಯೇಸ ಪ್ರಜಾಸ್ತುಪ್ಟಃ ತ್ವಷ್ಟಾ ತೇನ ಸ ಉಚ್ಛತೇ ॥ ೩೮ೆ ॥ 
ಯಸ್ಮಾದ್ವಿಶ್ಚಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಆದಿತ್ಯೇನೇಹ ರಶ್ಮಿಭಿಃ । 
ನಿಸುವ್ಕಾಸ್ತೌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ತಸ್ಮಾದ್ದಿಷ್ಣುಃ ಸಉಚ್ಕ್ಛತೇ ॥೩೯॥ 
ಬೃಹದಸ್ಯ ಶರೀರಂ ಯದಪ್ರಮೇಯಂ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಬೃಹದ್ವಿಸ್ತೀರ್ಣಮಿತ್ಕುಕ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತೇನ ಸ ಉಚ್ಛತೇ nH ೪೦॥ 


ಪೂಜ್ಯಂತೇ ಚ ಸುರೈಸ್ಸತ್ತೈರ್ಮಹಾಂಶ್ಚೈನ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಧಾತುರ್ಮಹತ್‌ ಪೊಜಾಯಾಂ ಮಹಾದೇವಸ್ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥೪೧॥ 


( 


೩೭. ಭಗ ಶಬ್ದವು, ಸೇವಾರ್ಥಕವಾದ ಭಜ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದುದು. 
ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸೇವಿಸಲ್ಸಡುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ, ಭಗನೆಂದು ಹೆಸರುಬಂದಿದೆ 


೩೮. ತ್ರಸ್ಟಾ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ತುಸ್ಸ್ಯರ್ಥಬೋಧಕವಾದೆ ತುಸ ಢಾತುವಿ 
ವಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಸೂರ್ಯನು, ಸಂತೆ ತೋನಹೊಂದಿ ಪ್ರಜಾ ನಿರ್ಮಾಣಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡುವನಾದುದೆರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ತ್ರಷ್ಟಾ ಎಂಬ ಚನ ಅನ್ನರ್ಥವಾಗಿದೆ. 


೩೯, ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದವು ವ್ಯಾಸ್ತ ರ್ರ ರ್ಥೆಕವಾದೆ ವಿಸು ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟ 
ದುದು. ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಗಡಿ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿ ಜಟ 
ಕಾರಣ, ಇವನಿಗೆ ವಿಸ್ಣುವೆಂಬ ಸೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 


೪೦. ಈ ಸೂರ್ಯನ ಶರೀಗವು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ, ಅಳತೆಗೆ ಸಿಗದಿರುವುದರಿಂದ 
ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದೂ ವಿಸ್ತಾರವಾದುದೂ, ಆಗಿದೆ. ಅಂತಹ ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾದ . 
ಇವನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ, ಕರೆಯುವರು. 


೪೧. ಮಹಾದೇವನ ಶಬ್ದವು, ಪೂಜಾರ್ಥಕವಾದ ಮಹ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾ 
ದುದು. ಅದಿತ್ಯನು, ದೊಡ್ಡ ವನೆನಿಸ್ಕಿ ಎಲ್ಲಾ ಬೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿರು ವನಾದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಮಹಾಜೀವನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
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ಯೆನ್ನಿರ್ನಹತಿ ಯೆದ್ವೀಕ್ಷೇದ್ಯದುಗ್ರೋ ಯೆತ್ಸ್ರೈತಾಸವಾಃ | 


ಮಾಂಸಶೋಣಿತೆಮಜ್ಞಾದೌ ಯತ್ತ ತೋ ರುದ್ರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೪೨ ॥ 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸೃಷಪ್ಟ್ಯನುಗೃಹ್ಲೀತೇ ಗೃಹ್ಯತೇ ಚೈನ ಯತ್ಪುನಃ | 

ಗುಣಾತ್ಮನಾ ತು ಶ್ರೈಕಾಲಃ ತಸ್ಮಾದೇನ ಸ ಉಚ್ಯತೇ ॥೪೩॥ 
ಅಯಂ ಪರಮಯಂ ನೇತಿ ಬ್ರುವತೇ ಭಿನ್ನದರ್ಶನಾಃ । 

ತಾಮಸಾನ್‌ ಮೂಢಭಾನಾಸ್ನ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತಾನ್ವಿಬ್ರುವಂತಿ ಚ ॥ ೪೪ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕಾರಣಂ ಫೇಚಿಕ್ಕೇಚಿದಾಹುರ್ದಿವಾಕೆರಮ್‌ | 
ಕೇಚಿದೃಕ್ರಿಸರತ್ವೇನ ತ್ವಾಹುರ್ನಿಷ್ಣುಂ ತಥಾಂಸರೇ ॥ ೪೫ ॥ 


೪.೨. ಮಾಂಸ, ರಕ್ತ, ಮೇದಸ್ಸು ಇನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ, ಕೆಲವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ, ಕೆಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಕೆಲವಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರನಾಗಿ, ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಕಾರಣ, 
ಈ ಸೂರ್ಯನು ರುದ್ರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೪೩. ಸತ್ವರಜಸ್ತಮೋಗುಣ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ, ಸೃಷ್ಠಿ 


ಸ್ಪಷ್ಟ ಸೃತಿ 
ಸಂಹಾರ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಸಗುತ್ತಾ, ಗುಣಸ್ವರೂಪನೆಂದೆನಿಸಿ ಮೂರು ಕಾಲಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನಾದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತ್ರೈಕಾಲಿಕನೆ:ದ. ಕರೆಯುವರು 
ಅಥವಾ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸಿ, ಮಡ್ಯಾಕ್ನ ದಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ಪುನಃ 
ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ 
ಬೆಳಗ್ಗೆ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಮತ್ತು ಸಾಯಂಕಾಲವೆಬ ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುವನಾದಕಾರಣ ಇವನನ್ನು ತ್ರೈಕಾಲಕನೆಂದು ಕರೆಯುವರು, 

೪೪. ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನದರ್ಶನವನ್ನು ತಿಳಿದವರು, ಇವನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟನು, 
ಇವನುತ್ತ ಮನಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮೂಢ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದಲೇ ನೋಡುತ್ತ, ಅವರಿಗೆ ಇಡೇ ರೀತಿ ಉಸಡೀಶಮಾಡುವರು. 

೪೫. ಕೆಲವರು, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಮೂಲ ಕಾರಣನೆನ್ನುವರು. 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು, ಸೂರ್ಯನೇ, ಆದಿ ಕಾರಣನು ಎನ್ನುವರು ಮತ್ತಿ ಕೆಲವರು 
ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತರಾದುದೆರಿಂದ ವಿಸ್ನುನನ್ನೇ ಜಗತ್ತಾರಣನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 
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ಸಾಂಬಪು್ರರಾಣಂ 


ಕಾರಣಾಸ್ತು ಸ್ಮೃತಾಹ್ಯೇಶೇ ನಾನಾರ್ಥೇಸು ಸುರೋತ್ತಮ । 
ಏಕಃ ಸ ತು ಸೃಥಕ್ತ್ವೇನ ಸ್ವಯಂಭೂರಿತಿ ನಿಶ್ರುತಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಯದಾನುರುದ್ಧ ತೇ ವರ್ಣೈರ್ನಿಚಿತ್ರೋ ಸ್ಪಟಕೋ ಮಣಿಃ । 
ತಥಾ ಗುಣನಶಾತ್ತಸ್ಕ ಸ್ವಯಂಭೂರಸುರಂಜನಾ£3 ॥ ೪೭ ॥ 


ಏಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಮಹಾಮೇಘಃ ಸೃಥಕ್ತೋನಾವತಿಸ್ಮತೇ । 
ವರ್ಣತೋ ರೂಸತಶ್ಟೈವ ಯಥಾ ಗುಣನಶಾತ್ತು ಸಃ ॥೪೮॥ 


ನಭಸಃ ಪತಿತಂ ತೋಯಂ ಯಾತಿ ತೋಯಾಂತರಂ ಯಥಾ । 
ಭೊಮೇರಥನಿಕೇಷೇಣ ತಥಾ ಗುಣವಶಾತ್ತು ಸಃ ೪೯ ॥ 


ಯಥಾ ದಿವ್ಯನಿಶೇಷಾದ್ವಾ ವಾಯುರೇಕಃ ಸೃಥಗ್ಭನೇಶ್‌ | 
ದುರ್ಗಂಧೋ ವಾ ಸುಗಂಧೋ ವಾ ತಥಾ ಗುಣನಶಾತ್ತು ಸಃ ॥೫೦॥ 


೪೬. ಎಲ್ಫೈ ದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಸಾಂಬನೆ; ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅನೇಕ ಹೆಸರು 
ಬರಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಅವನೊಬ್ಬನೇ 
ಪ್ರಕ್ಯೇಕನೆನಿಸಿ ಸ್ವಯಮುತ್ಪನ್ನನಾದುದರಿಂದ ಸ್ವಯಂಭೂ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿ 
ರುವನು. 


೪೭.೪೮. ಸ್ಪಟಿಕ ಮಣಿಯು ಒಂಡೇಆದರೂ ಅನೇಕ ವರ್ಣಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ದಿಂದ, ಜೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ, ಸ್ವಯಂಭೂ ಎನಿಸಿದ ಈ ದೊಡ್ಡಮೇಘವು 
ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ವರ್ಣಗಳಿಂದಲೂ, ರೂಪಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಚೀರೆಚೀಕಿಯಾಗಿರುವಂತೆ 
ಕಾಣಬರುವುದು 


೪೯. ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ನೀರು ಅಧಿಸ್ಮಾ ನಭೇದದಿಂದ 
ನಾಮಾಂತರಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವಂತೆ, ಆಯಾಯ ಗುಣವಿಶೇಷಗಳಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಹೆಸರುಗಳು ತೋರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲವೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಕಿಳಿಸುವುವು. 


೫೦. ವಾಯವೊಂದೇ ಆದರೂ ಅಶ್ರಯ ಭೇದದಿಂದ, ದುರ್ಗಂಧವಾಗಿಯೂ 
ಸುಗಂಧವಾಗಿಯೂ ಹೇಗೆ ತೋರುವುದೋ, ಅದರಂತೆಯೇ ಸೂರ್ಯನೊಬ್ಬನೇ 
ಅನೇಕ ರೂಪದಿಂದ ತೋರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯ 
ಯಥಾ ವಾ ಗಾರ್ಹಪತ್ಕೋಗ್ನಿ ರನ್ಯತ್ಸಂಜ್ಞಾಂತೆರಂ ವ್ರಜೇತ್‌ । 
ದಕ್ಷಿಣಾಹನನೀಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸು ತಥಾ ಹ್ಯಸೌ nh ೫೧H 
ಏಕತ್ವೇ ಚ ಪೃಥಕ್ತ್ವೇ ಚ ಪ್ರೋಕ್ರನೇತನ್ನಿದರ್ಶನಂ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಭೃಕ್ತಿಃ ಸರಾ ಕಾರ್ಯಾ ದೇನೇಹ್ಯಸ್ಮಿನ್ನಿ ನಾಕರೇ ॥ ೫೨ ॥ 
ಏಷ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚ ನಿಷ್ಣುಶ್ಚ ಏಷ ಏವ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಏಷ ವೇದಾಶ್ಚ ಯಜ್ನಾಶ್ಚ ಸ್ವರ್ಗಶ್ಲೈವ ನೆ ಸಂಶಯಃ ॥೫೩॥ 


ಸೂರ್ಯವ್ಯಾಪ್ತಮಿದಂ ವಿಶ್ವಂ ಜಗತ್ಸ್ಯಾವರಜಂಗಮೆಂ । 
ಅದ್ಯತೇ ಹೀಯತೇ ಚೈನ ಅನ್ನಸಾನಾತ್ಮಕೋ ರನಿಃ ॥ ೫೪ ॥ 





೫೧ ಗಾರ್ಹಸತ್ಯಾಗ್ನಿಯು, ಮಂತ್ರ ಭೇದದಿಂದ, ವೇದಭೇದದಿಂದ ದಕ್ಷಿ 
ಣಾಗ್ತಿ, ಆಹವನೀಯನೆಂಬ ನಾಮಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬೇಕಿ ಚೀರೆಯಾಗಿ 
ತೋರುನಂತೆ, ಈ ಸೂರ್ಯನು, ಬ್ರಹ್ಮ. ನಿಷ್ಣು, ಮಹೇಶ್ವರಾದಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ 
ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವನು. 

೫.೨. ಎಲ್ಫೆ ಸಾಂಬನೇ, ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಒಬ್ಬನೇ ಎಂಬ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ನಾನಾಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಬೇಕೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರುವನೆಬುದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ತಿಳಿಸಿದುದಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಈ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಭಕ್ತಿಯಸ್ತಿಟ್ಟಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸು. 

೫೩. ಈ ಸೂರ್ಯನೇ, ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರ ಸ್ವರೂಪನು. ಇವನೇ 
ವೇದಗಳು, ಯಜ್ಞಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಸ್ವರ್ಗ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಸವುಳ್ಳವನು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

೫೪. ಸ್ಕ್ಯಾನರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೂರ್ಯನು 
ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವನು. ಅನ್ನಸಾನ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಈ ರವಿಯು ಈ ಪ್ರನಂಚವು ಅನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವಾದಾಗ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೂ, ಜಲಸ್ವರೂಸವಾದಾಗ ಪಾನಮಾಡುತ್ತ ಲೂ 
ಇರುವನು. 
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ಸಾಂಬಫುರಾಣಂ 
ಸರ್ವತ್ರ ಸವಿತಾ ದೇವಸ್ತನುಭಿರ್ನಾಮಭಿ ಶ್ಚ ಸಃ । 
ವೃಶ್ಷೇಸು ಚ ತಿಥೌ ನಾಯ್‌ ವ್ಯೋಮ್ನಿ ಚಾಗ್ನೌ್‌ ಚ ಸರ್ವಶಃ ॥ ೫೫೪ 
ಏನಂ ನಿಧೋ ಹೃಯಂ ಸೂರ್ಯಃ ಸದಾ ಪೂಜ್ಯೋ ನಿಜಾನತಾ । 
ಆದಿತ್ಯಂ ನೇತ್ತಿ ಯಸ್ತ್ವೇನಂ ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಪ್ರಲೀಯತೇ 1 ೫೬॥ 
ಅಸ್ಕೇಕಂ ವೇತ್ತಿ ಯೋ ನಾಮಧಾತ್ಪರ್ಥನಿಗಮೈರನೇಃ । 
ಸ ಕೋಗೈರ್ವರ್ಜಿತಃ ಸರ್ವೈಃ ಸದ್ಯಃ ಪಾಪಾತ್ಸ್ರುಮುಚೈತೇ ೫೭8 
ನೆ ಹಿ ಪಾಪಕೃತಃ ಸಾಂಬ ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಭಾಸ್ಕರೇ | 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಸರಯಾ ಭಕ್ತಾ ಪ್ರಸದ್ಯಸ್ವ ದಿನಾಕರಮ್‌ 1೫೮! 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸೂರ್ಯನಿಗಮನಂನಾಮ 
ನವನನೋಇಧ್ಯಾಯಃ. 





೫೫. ಸೂರ್ಯನು, ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಕ್ಷತ್ರ, ತಿಥಿ, ವಾಯ್ಕು 
ಅಂತರಿಕ್ಷ, ಅಗ್ನಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನಾ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಅನೇಕ 
ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ನೆಲಸಿರುವನು, 


೫೬, ಬುದ್ಧಿ ವೆಂತನಾಡವನು, ಈರೀತಿಯಾದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಪೂಜಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಿದರೆ, ಕೊನೆಗೆ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲೇ ಅವನು 
ಐಕ್ಯನಾಗುವನು. 


೫೭. ಯಾರು ಸೂರ್ಯನ ಒಂದೇ ಒಂದು ಹೆಸರನಾ ದರೂ, ಧಾತ್ವರ್ಥಗಳ 
ನಿಯಮವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವನೋ, ಅಂಥಹವನು ಸಕಲ ರೋಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪ್ಬಟ್ಟು, ಕೂಡಲೇ ಪಾಪರಹಿತನಾಗುವನು. 

೮೮. ಎಲ್ಫೈ ಸಾಂಬನೇ, ಪಾಹಿಯಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಯುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಉತ್ತಮವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯ 


ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅವನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುವನಾಗು, ಎಂದು ನಾರದನು ಕೃಷ್ಣ 
ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ಶ್ರೀಃ॥ 
೪ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದಶಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಜಾ ಬಾಜ್‌ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ತು ಕಾರ್ತ್ಸ್ನನ ಹೃಷ್ಟೋ ಜಾಂಬವತೀಸುತಃ । 
ಜಾತಕೌತೂಹಲೋ ಭೂಯಃ ಪರಿಪಪ್ರಚ್ಛ ನಾರದಂ nou 
॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಹೋ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವರ್ಣಿತೆಂ ಹರ್ಷನರ್ಥನಂ । 
ಯೇನ ಮೇ ಭಕ್ತಿರುತ್ಸನ್ನಾ ಪರೇ ದೇವೇ ವಿಭಾನಸೌ 1೨॥ 





ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧.  ಜಾಂಬವತೀ ಸುತನಾದ ಸಾಂಬನು ಈರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಾರದನಿಂದ ಕೇಳಿ, ಪುನಃ ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ನಾರದನನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಕೇಳಿದನು. ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠರು ಬೃಹದ್ಬಲ 
ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 

೨-೩. ಕೃಷ್ಣ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾ 
ಮುನಿಯೇ, ಸೂರ್ಯನ ಮಹಿಮೆಯು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದುದು. ನೀನು ಅದನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೆಚ್ಚುವಂತೆ ಮಾಡಿರುವೆ. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಈ ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಿದೆ. ಅದ್ದರಿಂದ 
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ಅತೋ ರಾಜ್ಞೀಂ ಮಹಾಭಾಗಾಂ ನಿಕ್ಷುಭಾಂ ಚ ಮಹಾಮುನೇ । 
ದಂಡಿನಂ ಹಿಂಗಲಾದೀಂಶ್ಚ ಏವಮೇವ ವದಸ್ವ ಮೇ Han 


॥ ನಾರೆದ ಉವಾಚ ॥ 


ಪ್ರಾಗುಕ್ತೇಃರ್ಕಸ್ಯ ದ್ವೇ ಭಾರ್ಯೆ ತೇ ರಾಜ್ಞೇ ನಿಕ್ಷುಭೇ ಶುಭೇ । 
ತಯೋಕ್ಷ್‌ ರಾಜ್ಞೀ ದ್ಯೌರ್ಜೇಯಾ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಪೃಥಿನೀ ಸ್ಮೃತಾ ॥೪॥ 


ಪೌಷಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ದ್ಯೌರರ್ಕೇಣೇಹ ಪೊಜ್ಯತೇ | 
ಮಾಘಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಮಹ್ಯಾ ಸಹ ಭನೇದ್ರವಿಃ nn 


ಭೂಶ್ಚಾದಿತ್ಯಶ್ಚ ಭಗವಾನ್‌ ಗಚ್ಛತೆಃ ಸಂಗಮಂ ತದಾ । 
ಯತುಸ್ನಾತಾ ಮಹೀ ತತ್ರ ಗರ್ಭಂ ಗೃಹ್ಲಾತಿ ಭಾಸ್ಕರಾತ್‌ nan 


ನೀನು ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನ ಪತ್ತಿಯರೆನಿಸಿದ, ಶ್ರೇಷ್ಮಳಾದೆ, ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬು 
ವಳೂ, ನಿಕ್ಷುಭಾದೇವಿಯೂ ಯಾರು? ಅಲ್ಲದೇ ದಂಡೀ, ಪಿಂಗಲ ಮೊದಲಾದವರ 
ವೃತ್ತಾಂತನೇನು? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


ಳಗ ಎಲ್ಫೆ ಸಾಂಬನೆ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ, ರಾಜ್ಞೀ ಮತ್ತೂ ನಿಕುಭೆ ಎಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಪಕ್ಕಿ ಯರೆಂದು, ಹಿಂದೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅವರಲ್ಲಿ, ರಾಜ್ಞೇ ಎಂಬುವಳೇ 
ಸ್ವರ್ಗವೆಂದೂ, ಅಥವ ಅಂತರಿಕ್ಷನೆಂದೂ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಎಂಬುವಳೇ ಭೂಮಿಯೆಂದೂ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು ”. ಎಂದು ನಾರದನು ಸಾಂಬನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


೫. ಪ್ರಸ್ಯಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷ ಸಪ್ತಮೀ ದಿವಸ ಅಂತೆರಿಕ್ಷವು ಸೂರ್ಯನಿಂದೆ 


ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಸಪ್ತಮೀದಿನ ಭೂಮಿಯೊಡಕೆ 
ಸೇರಿ ಸೂರ್ಯನು ಸೇನೆ ಹೊಂದುವನು. . 


೬. ಆಮಾಘ ಬಹುಳ ಸಪ್ತಮೀ ದಿವಸ್ಕೆ ಭೂಮಿಯೂ, ಸೂರ್ಯನೂ 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರುವರು. ಆವಾಗ ಭೂಜೀವಿಯು ಖತುಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯನಿಂದ 
ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸುವಳು. 
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ದ್ಯೌರ್ಜಲಂ ಸೂರ್ಯತೋ ಗರ್ಭಂ ನರ್ಷಾಸ್ತೃತುಸು ಭೂತಲೇ । 
ತತ್ರ ಲೌಕಿಕೆನಾರ್ತಾರ್ಥಂ ಮಹೀ ಸಸ್ಕಂ ಪ್ರಸೂಯತೇ naw 


ಸಸ್ಕೋಸಯೋಗಸಂಹೃಷ್ಟಾ ಆಹುತಿಂ ಜುಹ್ವತಿ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಸ್ವಾಹಾಕಾರನಷಬ್ಯಾರೈರ್ಯಜಂತೇ ಸಿತೃದೇನತಾಃ eu 


ನಿಕ್ಷುಭಾ ಕುರುತೇ ಯಸ್ಮಾದೋಷಧೀಭಿಃ ಸ್ವಧಾಮೃತೈಃ । 
ಮರ್ಶ್ಯಾನ್ಸಿತ್ಯಂಶ್ಚ ದೇವಾಂಶ್ಚ ತೇನ ಭೂರ್ನಿಕ್ಷುಭಾ ಸ್ಮೃತಾ neu 


ಯಥಾ ರಾಜ್ದೀ ದ್ವಿಧಾ ಭೂತಾ ಯಸ್ಯ ಚೇಯಂ ಸುತಾ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಅಸತ್ಯಾನಿ 18 ಯಾನ್ಮ್ಕಸ್ಕಾ ತಾನಿ ನಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ತಚ್ಛೃಣ. u ೧೦೧ 

೭. ಅಂತರಿಕ್ಷವು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಜಲರೂಪಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗುತ್ತದೆ,, ಭೂಮಿಯು ಈನರ್ಷಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಈ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲೋಸುಗ ಪೈರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತದೆ. 


೮. ಈ ಸಸ್ಯಗಳನ್ನು ನಯೋಗಿಸ್ಕಿ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ದಿತೃಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಕ್ಕ್‌ ಸ್ವಾಹಾ 
ಕಾರನೆಸಟ್ಟಾರ ರೂಪವಾದ ಆಹುತಿಗಳೆನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


೯. ಭೂಮಿಯು, ಹಓಷಧಿಗಳಿಂದ ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ, ಸ್ವಧೆಯಿಂದ ಪಿತೃ 
ಗಳನ್ನೂ, ಅಮೃ ತದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಕ್ಷೋಭೆ ಇಲ್ಲದನರನ್ನಾಗಿಮಾಡಿ 
ಅವರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಈ ಭೂಡೇವಿಗೆ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಎಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 

೧೦. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿಕ್ಷುಭಾದೇವಿಯ ಆ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಲು 
ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಈಗ ಎಲ್ಫೈೆ ಸಾಂಬನೆ, ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬುವಳು ಎರಡು 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದುದು ಹೇಗೆ? “ (ಅಂದರೆ, ರಾಜ್ಞೇ ಅಂತರಿಕ್ಷವೆಂಬ ”) 
ಇವಳು ಯಾರ ಮಗಳು ? ಇವಳ ಮಕ್ಕಳೆಸ್ಟೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳು ಎಂದು ನಾರದನು ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 
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ಮರೀಚಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರೋ ಮರೀಚೇಃ ಕಶ್ಶಪಃ"ಸುತಃ । 


ತಸ್ಮಾದ್ಧಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಃ ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ತ ಸ್ಕ ಚಾತ್ಮಜಃ ॥೧೧॥ 


ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಕೆ ಸುತೋ ನಾಮ್ನಾ ವಿಶ್ರುಕೋಥ ನಿರೋಚನಃ | 
ನಿರೋಚನಸ್ಯ ಭಗಿನೀ ಸಂಜ್ಞಯಾ ಜನೆನೀತುಸಾ ೬ ೧೨ ॥ 


ಹಿರಣ್ಯಕೆಶಿಪೋಃ ಸೌಶ್ರೀ ದಿತೇಃ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಸಾ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಸಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಃ ಪತ್ನೀ ಪ್ರಾಹ್ಲಾದೀ ಜೋಚ್ಯತೇ ಬುಧೈಃ ॥ ೧೩॥ 


ಅಥ ನಾಮ್ನಾ ಸುರೂಸೇತಿ ಮರಿಚೇರ್ದುಹಿತಾ ಶುಭಾ । 
ಪತ್ಲೀಹ್ಯಂಗಿರಸಃ ಸಾತು ಜನನೀಚ ಬೃಹಸ್ಪತೇಃ 1 ೧೪॥ 


ಬೃಹಸ್ಪತೇಶ್ಚ ಭಗಿನೀ ಭುನನೀ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿನೀ । 
ಪ್ರಭಾಸಸ್ಯ ತು ಸಾ ಪತ್ನೀ ವಸೊನಾಮಸ್ಪಮಸ್ಯ ತು ॥ ೧೫ ॥ 





೧೧-೧೨. ಮರೀಚಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನು. ಮರೀಚಿಯ ಮಗನು 
ಕಶ್ಯಪನು, ಕಶ್ಯಪನ ಮಗನು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು, ಇವನ ಮಗನೇ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು, 
ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮಗನು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನಿರೋಚನೆಂಬುವನು. ಆ ವಿರೋಚನನಿಗೆ 
ಒಬ್ಬಳು ತಂಗಿಯಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಹೆಸರು ಜನನೀ ಎಂದು. 


೧೩. ಕಶ್ಯಸರಿಂದ ದಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಸು ಉದೆಯಿಸಿದನು. ಇವನ 
ಮೊಮ್ಮಗಳೇ ಜನನೀ ಎಂಬುವಳು. ಇವಳು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಸತ್ತಿಯು. ಇವಳನ್ನೂ 
ಪ್ರಾಹ್ಲಾದೀ ಎಂದೂ (ಪ್ರಹ್ಲಾದನ ಮಗಳಾದ್ದರಿಂದ) ತಿಳಿದವರು ಕರೆಯುವರು, 


೧೪-೧೫. ಮರೀಚಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸುರೂಸಳೆಂಬ ಮಗಳಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ಅಂಗಿರಸನ ಹೆಂಡತಿ. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನ ತಾಯಿಯಾದವಳು. ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಭುವನೀ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶಂಗಿ 
ಯಿದ್ದಳು. ಇನಳು ಎಂಟನೆಯ ವಸುವಾದ ಪ್ರಭಾಸನ ಹೆಂಡತಿ. 
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ಪ್ರ ಭಟ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾಣಂ ಸರ್ವಶಿಲ್ಲನತಾಂ ವರಂ । 
ನೈ ನಾಮ್ನಾ ಪುನಸ್ತ್ಪಷ್ಟಾ ತ್ರಿಡೆಶಾನಾಂ ಸ ವರ್ಧಕಿಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ದೇನಾಚಾರ್ಯಸ್ಯ ತಸ್ಕೇಯಂ ದುಹಿತಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮುಣಃ । 
ಸರೇಣುರಿತಿ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಶ್ರಿಷು ಲೋಕೇಷು ಭಾಮಿನೀ 8 ೧೭ ॥ 


ರಾಜ್ಠೀ ಸಂಜ್ಞಾ ಚಸಾ ಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರಭಾ ಸೈನ ತು ಭಾಸ್ವತಃ । 
ತಸ್ಕಾ ಏನ ಸುತಾ ಚಾ ನಿಶ್ಚಭಾ ಸಾ ಮಹೀಮುಯೀ ॥ ೧೮ 8 


ಸಾಪಿ ಭಾರ್ಯಾ ಭಗನತೋ ಮಾರ್ತಂಡಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಸಾಧ್ವೀ ಪತಿವ್ರತಾ ದೇವೀ ರೂಪಯೌನನಶಾಲಿನೀ । 
ರೆಂತುಂ ವೈ ನರರೂಪೇಣ ಸೂರ್ಯೋ ಭವತಿ ವೈ ಪುರಾ ॥೧೯॥ 


೧೬. ಇವಳು ಶಿಲ್ಪಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಗ ಗ್ರಗಣ್ಯನೆನಿಸಿದ ವಿಶ ಕ್ವ ಕರ್ಮನೆಂಬ ಪುತ್ರನನ್ನು 
ಪಡೆದಳು. ಇವನಿಗೆ ತ ನಾ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಇದ್ದಿತು. ಇವನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಶಿಲ್ಪಕೆಲಸ ಗಳನ್ನೂ, ಗೃಹಾರಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತ ದೇವ 
ಶಿಲ್ಪನಿಸಿದ್ದನ. 


೧೭. ದೇವಾಚಾರ್ಯನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಂದ ಜನನಿಯಲ್ಲಿ ಸರೇಣು ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮಗಳು ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಇವೆಳು ಮೂರು ಲೋಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗೌರವಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರಳಾಗಿದ್ದಳು. 


೧೮. ಈ ಸರೇಣುವಿಗೇ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ ಸಂಜ್ಞಾ ಎಂಬ ಹೆಸರೂ 
ಸಹ ಇದ್ದವು. ಇವಳೇ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಜೆಯ ಸ್ವರೂಪಳು. ಇವಳ ಮಗಳೇ 
ಛಾಯಾ ಎಂಬುವಳು. ಇವಳನ್ನೇ ಭೂಮಿಸ್ವ Pi ನಿಕ್ರಭಾದೇವಿಯೆಂದು 
ಕಕಿಯುವರು. 


೧೯. ಈ ನಿಕುಭಾದೇನಿಯೂ ಭಗವಂತನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಹೆಂಡತಿ 
ಇವಳು, ಸಾಧ್ವಿಯೂ, ಪತಿವ್ರ ತೆನೂ, ರೂಪವಂತಳೂ, ಯುವತಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. 
ಇವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸೂರ್ಯನು ಹಿಂದೆ ಇವಳೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸಲು ಮನುಷ್ಯರೂಪ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. 
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ಸಾರಿಬಪ್ರೆರಾಣಂ 
ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ತು ಯದ್ರೂಪಂ ಮಹತಾ ಸ್ವೇನ ತೇಜಸಾ | 
ಗಾತ್ರೇಷು ಪ್ರತಿರುದ್ಧೇಷು ನಾತಿಕ್ರಾಂತನಿವ್ರಾಭೆವತ್‌ ॥ ೨೦ 
ಅನ್ವಿಸ್ಕತ್ತೇಷು ಗಾತ್ರೇಷು ಭಗೆಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪಿತಾಾಬ್ರನೀತ್‌ । 
ಆರ್ತಸ್ತ್ವಂ ಭನಮಾರ್ತಂಡಮಾರ್ತಂಡಸ್ತೇನ ಸ ಸ್ಮೃತಃ n ೨೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ರಾಜ್ಞೀನಿಕ್ಷುಭೋತ್ಪತ್ತಿರ್ನಾಮ 
ದಶನೋಆಧ್ಯಾಯಃ. 





೨೦. ಮಹಾ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಕೂಡಿ ದೊಡ್ಡ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದ ಇವನು 
ಮನುಷ್ಯರೂಪನ್ನು ಹೊಂದಲು ಅವಯವೆಗಳು ಸಣ್ಣವಾಗಿ ಇವನ ತೇಜಸ್ಸು 
ಪ್ರಕಾಶಹೀನವಾಯಿತು; ಅಂದರೆ ಹಿಂದಿನಷ್ಟು ಪ್ರಕಾಶವಿಲ್ಲದಾಯಿತು. 

೨೧. ಆ ಸೂರ್ಯನ ಅವಯವಗಳು ಸಂಕುಚಿತವಾಗುತ್ತಿರಲು ಆಗ 
ತಂಜಿಯಾದ ಕಶ್ಯಸನು ಇವನನ್ನು ನೋಡಿ, ಎಲೈ ಸೂರ್ಯನೆ, ನೀನು ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ ಮಾರ್ತಂಡನೆಂದು ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತು. (ಈ ವಿಷಯವು ಹಿಂದೆಯೂ ಬಂದಿದೆ.) ಎಂದು ನಾರದನು ಸಾಂಬನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


[| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 
ಅತಃ ಸರಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ಪ್ರಜಾಸ್ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ತ್ರೀಣ್ಯಪತ್ಯಾನಿ ಸಂಜ್ಞಾಯಾಂ ಜನೆಯಾಮಾಸ ವೈ ರವಿಃ non 


ದ್ವೌ ಪುತ್ರೌ ತು ಮಹಾಭಾಗೌ ಕನ್ಯಾಂ ಕಾಲಿಂದಿಮೇವ ಚೆ । 
ಮನುರ್ವೈನಸ್ವತೋ ಜ್ಯೇಸ್ಕಃ ಶ್ರಾದೃದೇವಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ 1೨॥ 





ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ನಾರದನು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲ್ಫೈ ಸಾಂಬನೆ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಸೂರ್ಯ, ಮಹಾಪುರುಷನ ಮಕ್ಕಳ ನಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು ಸೂರ್ಯನು 
ಸಂಜ್ಞಾ ಎಂಬ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು. ಅವರಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು. ಮೂರೆನೆಯವಳೇ ಕಾಳಿಂದಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಳಾದ ಮಗಳು. ಗಂಡು ಮಕ್ಕ ಳಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ ದೇವನೆನಿಸಿದ, ವೈವಸ್ವತ 
ಮನುವೇ ಹಿರಿಯವನು, ವೈವಸ್ವತ ಯಮನು ಕೆರಿಯನನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ಯನೋ ಯೆಮೀ ಚೈನ ಯಮಲ್‌ೌ ಸಂಬಭೊವತುಃ । 


ತೇಜಸ್ತೃಭ್ಯಧಿಕೆಂ ತೆಸ್ಕ ನಿತ್ಯಮೇವ ವಿವಸ್ವತಃ 1 An 
ತೇನಾತಿತಾಪಯಾಮಾಸ ತ್ರಿನ್ಲೋಕಾನ್ಸಚರಾಚರಾನ್‌ । 
ಗೋಲಾಕಾರಂ ತು ತದ್ರೊಸಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಂಜ್ಞಾ ನಿವಸ್ವತಃ nvn 
ಅಸಹಂತೀ ತು ತತ್ತೇಜಃ ಸ್ವಾಂ ಛಾಯಾಂ ಪ್ರೇಷ್ಕ ಚಾಬ್ರನೀತ್‌ । 

॥ ಸಂಜ್ಞೋವಾಚ ॥ 
ಭವ ನಾರೀ ಸ್ವರೂಪಾ ತ್ವಂ ಲಕ್ಷಣೈಃ ಸದ್ಭಶೀ ಮಮ 1೫॥ 


ಏನಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಸಮುತ್ತಿಷ್ಮತ್ತಸ್ಯಾಃ ಸದೃಶಲಕ್ಷಣಾ । 
ಮಹೀಮಯೀತುಸಾ ಸಂಜ್ಞಾ ತೆಸ್ಕಾಶ್ಸಾಯಾ ಸಮುತ್ನಿತಾ ॥೬॥ 


೩. ಹಿರಿಯವನಾದ ವೈವಸ್ವತಮನುವು ಹುಟ್ಟಿಸಮೇಲೆ, ಯಮ ಮತ್ತೂ 
ಯಮೀ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಇಬ್ಬರು ಅವಳಿ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಇವರಲ್ಲಿ 
ಯಮನೆಂಬುವನೇ ವೈವಸ್ವತ ಯಮನೆಂಬುವನುು. ಯಮೀ ಎಂಬುವಳೇ,. 
ಕಾಳಿಂದೀ ಎನ್ನುವಳು. ಈರೀತಿ ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಮೂರು ನುಂದಿ 
ಮಕ್ಕಳಾದರೂ ಅವನ, ತೇಜಸ್ಸು ಕಡಮೆಯಾಗದೇ ನಿತ್ಯವೂ ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದಿತು. 

೪. ಈರೀತಿ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಅಧಿಕವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ಟ್ರಾವರ ಜಂಗ 
ಮಾತ್ಮಕವಾದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಸುಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. ಇವನ ಪತ್ನಿ 
ಯಾದ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯು, ಗೋಲಾಕಾರವಾಗಿರುವ ಇವನ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೇ, ತನ್ನಮಗಳಾದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಇಂತೆಂದಳು. 


೫. ಎಲೌ ಮಗಕೇ, ನೀನು ನನ್ನಂತೆ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ನನ್ನಂತೆಯೇ 
€ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸು ಎಂದಳು. 


೬-೮. ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಲು ಭೂಮಿಯ 
ಸ್ವರೂಪಳಾದ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯ ಛಾಯೆಯು, ಅವಳಂತೆಯೇ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕೈಜೋಡಿಸಿ, ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 
ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತ್ಕ, ಶೋಭನಾಂಗಿಯೇ, ನನ್ನನ್ನು ಏತಕ್ಕೊಸ್ಟರ, ಈ ರೂಪದಿಂದ 
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'ಅಧ್ಯಾ ಯೆ ಗಂ 


ಪ್ರಾಂಜಲಿಃ ಪ್ರಣತಾ ಭೂತ್ವಾ ಭಾಯೂ ಸಂಜ್ಞಾ ಸ ಮುಭಾಸತೆ 12 


'ಯದರ್ಥನುಹಮುತ್ಸನ್ನಾ ತದಾಜ್ಞಾಪಯ ಶೋಭನೇ 1 
ಸರ್ವಮೇವ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಯದ್ಯಪಿ ಸ್ಕಾತ್ತು ದುಷ್ಕರಮ್‌ 1 


॥ ಸಂಚಜ್ಲೋನಾಚೆ ॥ 
ಅಹಂ ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಭದ್ರಂ ತೇ ಸ್ವಯಮೇವ ಗೃಹಂ ಸಿತುಃ । 
ನಿರ್ವಿಕಾರೇಣ ನಸ್ತವೈಂ ತ್ವಯೇಹ ಭವನೇ ಮಮ nen 


ಇಮ್‌ೌ ಚೆ ಜಾಲಕ್‌ ಹ್ಯಂಕೇ ಕನ್ಯಾ ಚ ವರವರ್ಣಿನೀ । 
ಸಂಭಾವ್ಯಾ ನೈವ ಚಾಖ್ಯೇಯಂ ಇದೆಂ ಭಗವನತಸ್ಮ್ವಯಾ 1 ೧೦ 
೫ ಭಾಯೋನಾಚೆ ॥ 


ನಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಿ ಮತಂ ತಸ್ಮೈ ಗಚ್ಛ ದೇನಿ ಯಥಾ ಸುಖಂ । 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಛಾಯಯಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಜಗಾಮ ಭೆವನಂ ಪಿತುಃ 1 001 





ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟಿಮಾಡಿರುವೆ? ನನ್ನಿಂದ ಏನಾಗಬೇಕು ? ಎಂತಹ ಕಠಿನವಾದ ಕಾರ್ಯವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೋಸ ಸರೆ ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡುವೆನು. ನಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸು, ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೯-೧೦. ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು, ಛಾಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ನಾನ: ನನ್ನ ತಂಜಿಯ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವೆನು. ನಿನಗೆ ಶುಭವಾಗಲಿ ! ನೀನು ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ, 
ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ನಾನೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು. 
ಈ ಕೊಡೆಯಮೇಲಿರುವ ಇಬ್ಬರು ಭಾಲಕರನ್ನೂ ಸುಂದರಾಂಗಿಯಾದ ಈ ಕನ್ಯೆ 
ಯನ್ನೂ ಸಹ ಸರಿಯಾಗಿ ಪೋಷಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣಬೇಕು, 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 

ಳಿಸಬಾರೆದ್ದು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


೧೧. ಅನಂತರ ಛಾಯಾದೇವಿಯು, ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ದೇವಿ, ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ, ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಭಗವಂತನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಸಂತೋಷವಾಗಿ 
ತಂಜಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೊರಡು ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯು 
ತನ್ನ ತವರು (ತಂದೆ) ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು 
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ಸಾಂಬಸ್ರೆರಾಣಂ 


ಪಿತುಃ ಸಮೀಪಂ ಗೆತ್ವಾ ತು ಪ್ರಿಃಡಿತಾಸಾ ತೆಸಸ್ವಿನೀ 1 
ವರ್ಷಾಣಾಂ ತು ಸಹಸ್ರಂ ವೈ ವಸಮಾನಾ ಸಿತುರ್ಗೃಹೇ ॥ ೧೨೪ 


ಭರ್ತುಃ ಸನೀಪಂ ಯಾಹೀತಿ ಪಿತ್ರೋಕ್ತಾ ಸಾ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಅಗಚ್ಛದೃಡಬಾ ಭೂತ್ವಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ರೊಪಂ ಯಶಸ್ವಿನೀ 1 ೧೩॥ 


ಉತ್ತರಾಂಶ್ಚ ಕುರೂನ್ಸಶ್ವಾ ತೃಣಾನ್ಯಥ ಚಚಾರ ಹ । 
ತತೋ ಗಕಾಯಾಂ ಸಂಜ್ಞಾಯಾಂ ಸಂಜಣ್ಞಾಯಾ ವಚನೇನ ಸಾ ॥ ೧೪॥ 


ಸಂಜ್ಞಾರೂಸಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಛಾಯಾ ಸೂರ್ಯನುಸೆಸ್ಸಿ ತಾ | 
ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ತು ಸಂಜ್ಞಾಯಾಂ ಸಂಚ್ಲೇಯನಿತ್ಯಚಿಂತಯತ್‌ಗಂ೫॥ 


ಭಾಸ್ಕರೋ ಜನಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರೌ ಕೆನ್ಕಾಂ ಚೆ ರೂಸಿಣೀಂ । 
ಪೂರ್ವಜಸ್ಯ ಮನೋಸ್ತುಲ್ಯೌ ನಾದೃಶ್ಯೇನ ಚ ತಾವುಭೌ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೨-೧೩, ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯು, ಈರೀತಿ ಗಂಡನ ಸಮೀಪದಿಂದ ಹೊರಟು, 
ತಂದೆಯಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಮೆನೆಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತ 
ನನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಂಡೆಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳು ಅನಂತರೆ 
ತಂದೆಯು, ಗಂಡೆನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಂದು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಹೇಳುತ್ತಿರಲು, ಅವಳು 
ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಾಗಿ, ತನ್ನ ಹಿಂದಿನ ರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉತ್ತರ ಕುರುಡೇಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ಒಣ ಹುಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಅದನ್ನೆ ಭಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. | 


೧೪-೧೫. ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯು, ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ, 
ಛಾಯಾದೇವಿಯ್ಕು ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ತಾನೂ ಸೆಂಜ್ಞಾರೂಸವನ್ನೇ 
ಧರಿಸಿ ಸೂರ್ಯನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಸೂರ್ಯನಾದರೋ ಎರೆಡನೆಯವಳಾದ 
ಇವಳನ್ನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸಂಜ್ಞೆಯೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಬೇರಿ 
ರೀತಿ ಭಾನನೆಯೇ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ. 


೧೬.೧೮. ಭಾಕೃರನು ಸಂಜ್ಞಾವೇಷಧಾರಿಣಿಯಾಗಿರುವ ಆ ಛಾಯಾದೇವಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಹಿರಿಯ ಮಗನಾದ ವೈವಸ್ವತಮನುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ, ಇಬ್ಬರು 
ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಸುಂದರಿಯಾದ ಒಬ್ಬಳು ಮಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಪಡೆದನು. 
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ಶ್ರುತಶ್ರವಾಃ ಸ್ವಧರ್ಮಜ್ಞಃ ಶ್ರುತಕರ್ಮಾ ತಥೈನ ಚ । 
ಶ್ರುತಶ್ರವಾ ಮನುಸ್ತಾಧ್ಯಾಂ ಸಾನರ್ಣೇಯೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೭ ॥ 


ಶ್ರುತಕರ್ಮಾ ಸ ನಿಜ್ಲೇಯೋ ಗ್ರಹೋ ಯೋ ನೈ ಶನೈಶ್ಚರಃ । 
ಕನ್ಯಾ ಚ ತಸತೀ ನಾಮ್ನಾ ರೂಸೇಣಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಭುವಿ ॥ ೧೮ ॥ 


ಸಂಚ್ಣಾಾ ತು ಪಾರ್ಥಿನೀ ತೇಷಾಮಾತ್ಮಜಾನಾಂ ಯಥಾಃಕರೋತ್‌ | 
ಸ್ನೇಹೇನ ಪೂರ್ನಜಾನಾಂ ತು ತಥ್ರಾಕೃತವತೀ ತು ಸಾ ॥೧೯॥ 


ಮನುಸ್ತು ಕ್ಷನುತೇ ತಸ್ಯಾ ಯಮಸ್ತಸ್ಕಾ ನ ಚ ಕ್ಷಮೇತ್‌ । 
ಬಹುಶೋ ಯಾಚ್ಯಮಾನಸ್ತು ಸಿತುಃ ಪೆತ್ನಾ, ಸುದುಃಖತಃ ॥ ೨೦॥ 


ಆತ್ಮಧರ್ಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವ ಶ್ರುತಶ್ರನೆ ಮತ್ತು ಶ್ರುತಕರ್ಮ, ಇವರೇ 
ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳು. ಶ್ರುತಶ್ರವ ಎಂಬುವನು, ಮುಂದೆ ಸಾನೆಣಿೀಯನುನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯುವನು. ಶ್ರುತಕರ್ಮನಾದರೋ, ಶನೈಶ್ಚರ ಗ್ರಹವೆಂದು ಖ್ಯಾತಿ 
ಪಡೆಯುವನು. ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರಿಯೆನಿಸಿ, ತಸತೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿ 


ಣ 


ನಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಪಡೆಯುವಳು. 


೧೯. ಸಂಜ್ಞಾರೂಪಢಾರಿಣಿಯಾದ ಭೂದೇವಿಯ ಆಕ್ಮಚ್ಛಾಯೆಯಾದ 
ಛಾಯಾದೇವಿಯ್ಕು ತನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗುವವರೆಗೆ ಯಾವರೀಕಿ ಸಂಜ್ಞ್ಯಾದೇನಿಯ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳೋ ಅದೇರೀಕಿ ತನಗೆ ಮಕ್ಕಳಾದನೇಲೆ 
ಹಿಂದಿನವರನ್ನು ಅಷ್ಟು ಪ್ರೀತಿಯೀದೆ ನೋಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಮ ಕ್ಕ ಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೨೯. ತಾಯಿ ಏನುಮಾಡಿದರೂ ಮನುವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಹಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸುಮ್ಮನಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಯಮನು ಸಹಿಸಜಿ ಅನೇಕಬಾರಿ ಅವಳನ್ನು ಬೇಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆದರೂ ಅವಳು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇದರಿಂದ 
ಯಮನು ಖಿನ್ನನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖ ಹೊಂದಿರುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ಸ ನೈ ಕೋಪಾಚ್ಚ ಬಾಲ್ಯಾಚ್ಚೆ ಭಾನಿನೋರ್ಥಸ್ಯ ಗೌರನಾತ್‌ । 
ಪಾದೇನ ತರ್ಜಯಾಮಾಸ ಛಾಯಾಂ ವೈವಸ್ವತೋ ಯಮಃ ॥ ೨೧:॥. 


ತಂ ಶಶಾಸ ತತಃ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಸಾ ಸಾರ್ಥಿನೀ ಶುಭಾ। 
ಯದಾ ತರ್ಜಯಸೇ ಯನ್ಮಾಂ ಪಿತುರ್ಭಾರ್ಯಾಂ ಗೆರೀಯೆಸೀಂ ॥೨೨॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ತನೈಷ ಚರಣಃ ಪತಿಸ್ಕತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಯನಮಸ್ತು ತೇನ ಶಾಸೇನ ಭೃಶಂ ಸೀಡಿತಮಾನಸಃ ॥ ೨೩ ೫ 


ಮನುನಾ ಸಹ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಪಿತ್ರೇ ಸರ್ವಂ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ । 
ಸ್ನೇಹೇನ ತುಲ್ಯಂ ಮಹತಾ ಮಾತಾ ದೇನ ನ ನರ್ತತೇ ॥ ೨೪ 1 


೨೧. ಈ ವೈವಸ್ವತ ಯಮನು ಒಂದುಸಲ ತಾಯಿಯಮೇಲಿನ ಕೋಪ 
ದಿಂದಲೂ, ಹುಡುಗತನದಿಂದಲೂ, ಮತ್ತು ಮುಂಡೆ ಅನುಭವಿಸಲೇಬೇ ಕಾದ ಶಾಪದ 
ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ಸಹ ಛಾಯಾ ದೇವಿಯನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಒಡೆಯಲು ಪ್ರಯ 
ತ್ಲಿಸಿದನ್ನು 


೨೨. ಆಗ ಸಂಜ್ಞಾರೂಸಧಾರಿಣಿಯಾಗಿರುವ ಮಂಗಳಕರಳಾದ ಪೃಥಿವೀ 
ದೇವಿಯು, ಕೋಪಗೊಂಡು, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಹಿರಿಯ ಪಕ್ಷಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಲಿನಿಂದ ಒಡೆಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವೆಯಾದುದರಿಂದ, ಎಲ್ಫೆ ಯಮನೆ, ನಿನ್ನ 
ಈ ಕಾಲು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಬಿದ್ದುಹೋಗುವುದು, ಎಂದು ಶಾಸ ಕೊಟ್ಟಳು. 


೨೩, ಅನಂತರ ಶಾಪಗ್ರ ಸ್ತನಾದ ಯಮನು ಮನುವಿನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೊರಟು ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಖಿನ್ನವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ನಡೆದ 
ವೃ ಶ್ತಾಂತವನ್ನೆ ಲ್ಲನನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ತನಗೆ ತಾಯಿಯಿಂದುಂಬಾದ ಶಾಪವನ್ನೂ ಸಹ 
ಸೂರ್ಯ ಭಗವಂತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 


೨೪-೨೬. ಹಿಂದೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಶಿಳಿಸಿದನೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ, 
ಯಮನು, ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. “ತೆಂಡೆಯಾದ, ಸೂರ್ಯ 
ದೇನನೇ, ತಾಯಿಯು ಈಗ ಮೊದಲಿನಂಕಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ, ಹೆಚ್ಚು ಸ್ನೇಹ 
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ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ಪ್ರಾಯಶೋಃಸ್ಮಾನ್ಸಾ ಕೆನೀಯಾಂಸೋ ನಿಧಿತ್ಸತಿ । 
ತಸ್ಯಾಂ ಮಯೋದ್ಯತಃ ಪಾಜೋ ನ ಚ ದೇಹೇ ನಿಪಾತಿತಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಬಾಲ್ಯಾದ್ವಾ ಯದಿ ವಾ ಮೋಹಾತ್‌ ತದ್ಭನಾನ್ವಕ್ತುಮರ್ಹತಿ । 
ಶಪ್ರ್ರೋಹಮೇವಂ ದೇವೇಶ ಜನನ್ಯಾ ತಪಸಾಂ ವರೆ । 
ತನ ಪ್ರಸಾದಾಚ್ಚರಣಸ್ವ್ರಾ ಯತಾಂ ಮಹತೋ ಭಯಾತ್‌ ॥ ೨೬॥ 


॥ ರನಿರುವಾಚ ॥ 


ಅಸಂಶಯಂ ಮರುತ್ತುತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತ್ಯತ್ರಕಾರಣಂ । 
ಯೇನ ತ್ವಾಮಾವಿಶತ್ಕೊ ಧೋ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ಧರ್ಮಶಾಲಿನಂ ॥ ೨೭ ॥ 





ವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಅಸಡ್ಡೆಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತ 
ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳನ್ನೇ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಳು. ಈ ರೀತಿ ಇವಳು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವುದರಿಂದ ನನಗೆ ಕೋಸಬಂದು, ನಾನು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಕಾಲನ್ನೆತ್ತಿ ಹೆದರಿ 
ಸಿದನು, ಅವಳನ್ನು ಒದೆಯಲಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ ನನ್ನ ಪಾದವು ಅವಳ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ತಗಲಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಈರೀತಿ ಮಾಡಿದುದು, ಕೇವೆಲ ಹುಡ,ಗತನದಿಂದಲೋ; 
ಅಥವಾ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೋ ಎಂಬುದನ್ನು ನೀನು ಯೋಚಿಸಬೇಕು. ನನಗೆ 
ಇದು ತಿಳಿಯದು. ನಾನು ಮಾಡಿದ ಈ ಅನರಾಧದಿಂದ ತಾಯಿಯು ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು, ನನಗೆ ಈ ರೀತಿ “ ನಿನ್ನ ಕಾಲು ಬಿದ್ದು ಹೋಗಲಿ” ಎಂದು ಶಾಪಕೊಟ್ಟಿಳು. 
ಎಲ್ಲೆ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿದವನೇ, ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹನಿಟ್ಛು 


ನ) 
ಈ ಮಹಾ ಭಯದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ, ನನಗೆ ಕಾಲು ಪುನಃ ಬರುವಂತೆ 


ಕರುಣಿಸಬೇಕು. ಎಂದು ವೈವಸ್ವತಯಮನು, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

೨೭. ಎಲ್ಫೆ ದೇವಕುಮಾರನೇ, ಧರ್ಮಜ್ಞನೊ, ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸು 
ಕ್ರಿರುವವನೂ ಆದ ನಿನ್ನಂಥವನಿಗೇ ಕೋಪಬರಬೇಕಾದರೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ 
ಇದರಲ್ಲಿ ಏನೋ ಕಾರಣವಿದ್ದೇ ಇದೆ, ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು ಮಗನಾದ ಯಮನ 
ಮಾತಿರಿಂದ ಊಹಿಸಿದನು. 
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ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ಪಾಪಾನಾಂ ಪ್ರತಿಘಾತಸ್ತು ವಿದ್ಯತೇ । 


ನತು ಮಾತ್ರಾಭಿಶಸ್ತಾನಾಂ ಕೈಚಿನ್ಮೋಕ್ಷೋ ಭವೇದಿಹ ॥ ೨೮ ॥ 

ನ ಶಕ್ಕತೇ ತನ್ಮಿಥ್ಕಾ ತು ಕರ್ತುಂ ಮಾತುಃ ಸ್ವಯಂ ತನ । 

ಕ್ವಚಿತ್ತೇಹಂ ನಿಧಾಸ್ಕಾಮಿ ಪುತ್ರಸ್ನೇಹಾದನುಗ್ರ ಹಮ್‌ ॥ ೨೯॥ 

ಕೃಮುಯೋ ಮಾಂಸಮಾದಾಯ ಸತಿಸ್ಯಂತಿ ಮಹೀತಲೇ । 

ಕೃತಮಸ್ಕಾವಚಃ ಸತ್ಯಂ ತಂ ಚೆ ತ್ರಾತಾ ಭವಿಷ್ಯಸಿ ॥೩೦॥ 
॥ ನಾರೆದ ಉವಾಚ ॥ 


ಆದಿತ್ಯಸ್ತ್ವಬ್ರನೀಚ್ಛಾಯಾಂ ಕಿಮರ್ಥಂ ತನಯೇಷು ವೈ | 
ತುಲ್ಕೇಸ್ವಸೈಧಿಕಃ ಸ್ನೇಹಃ ಏಕತ್ರ ಕ್ರಿಯತೇ ತ್ವಯಾ ॥ ೩೧ ॥ 


೨೮. ಮಗನೇ, ಎಲ್ಲಾ ಶಾಪಗಳಿಗೂ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳಿರುವುವು. ಆದಕೆ 
ತಾಯಿಯಿಂದ ಶಾಸೆಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡುಗಡೆಯೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅವರು ಆ ಶಾಪವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ಶೀರಜೇಕು. 


೨೯-೩೦, ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತ ತಾಯಿಯ ಮಾತನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸುಳ್ಳು 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಆದರೂ ಪತ್ರಸ್ತೆ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಅನುಗ್ರಹಮಾಡುನೆನು. ಅದೇನೆಂದರೆ. ಕ್ರಿಮಿಗಳು ನಿನ್ನ ಕಾಲಿನ ಮಾಂಸವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡ: ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ, ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯ 
ಮಾತೂ ಸತ್ಯವಾಗುವುದು. ನೀನೂ ಸಹ ಕಾಪಾಡಲ್ಪಡ:ವೆಯೆಂದು ಸೂರ್ಯನು, 
ಯ ಮುಸಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೩೧. ಯಮನನ್ನುಹೀಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ನಂತರ ಆದಿತ್ಯನು ಛಾಯಾದೇವಿಯ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು. ಜೀವಿ, ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಸಮಾನಸ್ಟ್ಥೆ ಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿರುವಾಗ, 
ನೀನು ಒಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಏಕೆ, ಹೆಚ್ಚುಸ್ಲೇಶವನ್ನು, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆ ಪ್ರಿ 
ಯನ್ನೂ fl ೇರಿಸುವೆ? ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಎಂದು ಸ 


-98 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 


ಸಾ ತತ್ಸರಿಹರಂತ್ಯಸ್ಮೈ ನಾಚಚಕ್ಷೇ ನಿನಸ್ವತಃ । 


ಅತ್ಮಾನಂ ಸ ಸಮಾಧಾಯ ಯುಕ್ತೆ ಸ್ತಥ್ಯಮಪಶ್ಶತಃ ॥ ೩೨ 

ತಾಂ ಶಪ್ರುಕಾನೋ ಭೆಗನಾನ್‌ ನಾಶಾಯ ಕುಹಿತಃ ಪ್ರಭುಃ | 

ತತಶ್ಭಾಯಾ ಯೆಥಾನೃತ್ತಮಾಚಚಸ್ಷೇ ನಿವಸ್ವತಃ aan 

ವಿವಸ್ವಾಂಸ್ತು ತತಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ಕ್ರುದ್ಧಃ ಶ್ವಶುರಮಭ್ಯೆಗಾಶ್‌ । 5 

ಸ ಚಾಸಿ ತಂ ಯಥಾ ನ್ಯಾಯಂ ಅರ್ಧಯಿತ್ವು ತು ಶರೋಷಿತೆಂ ॥ ೩೪ ॥ 

ನಿರ್ದೆಗ್ಳುಕಾನುಂ ರೋಷೇಣ ಸಾಂತ್ವಯಾಮಾಸೆ ತಂ ಶನೈಃ ॥ ೩೫॥ 
1 ವಿಶ್ವಕರ್ನೋವಾಚ ॥ 


ತವಾತಿತೇಜಸಾನಿಸ್ಟಮಿದಂ ರೂಪಂ ಸುದುಃಸಹಮ್‌ । 
ಅಸಹಂತೀತುಸಾ ಸಂಜ್ಞಾ, ವನೇ ವಸತಿ ಶಾದ್ವಲೇ 1೩೬!॥ 


೩೨-೩೩, ಛಾಯಾದೇನಿಯು, ಇರುವೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮುಚ್ಚಿಡುತ್ತಾ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ, ಏನೆಂದೂ ಉತ್ತರಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಸೂರ್ಯನು, ತಾನೇ 
ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಿ ಇನಳಿಂದ ನಿಳ್ಳಯವೆನ್ನು ಕಾಣದೇ, ಹೋದನು. ಕೊನೆಗೆ 
ಸರ್ವಸಮರ್ಥೆನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಇವಳ ಗರ್ವಕ್ಕೆ ಶಾಸಕೊಡಲು ಕೋಸ 
ಗೊಂಡನು. ಆಗ ಛಾಯಾದೇವಿಯು ಹೆದರಿ ಅಲ್ಲಿಯನರೆವಿಗೆ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. 


೩೪-೩೫. ಛಾಯಾದೇನಿಯು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿದನಂತರ 
ಸೂರ್ಯನು ಕೋಪಗೊಂಡು ತನ್ನ ಮಾವನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. ಹಾಗೆ 
ಮೆನೆಗೆಬಂದ ಅಳಿಯನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ನ್ಯಾಯರೀತಿಯಿ:ಂದ 
ಪೂಜಿಸಿದನು. ಆದರೂ ಕೋಪಗೊಂಡು, ಕೋಪದಿಂದಲೇ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು 
ಸುಡುವಂತೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವ ಅಳಿಯನನ್ನು, ಮೃ ದುಮಧುರವಾದ ಉಪಚಾರ 
ಗಳಿಂದ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಸಮಾಢಾನಪಡಿಸಿದನು. 


೩೬. ಹಾಗೆಯೇ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಅಳಿಯನನ್ನು ಕುರಿತು, ನಿನ್ನ ಅತ್ಯಂತ 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ರೂಪನ್ನು, ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೇ, ಆ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಜೊಂಡು ಹುಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಳು. 
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ದ್ರಶ್ಷ್ಯಸೇ ತಾಂ ಭವಾನದ್ಯ ಸ್ವಾಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಶುಭಚಾರಿಣೀಂ । 
ರೂಪಾರ್ಥಂ ಭನತೋರಣ್ಯೇ ಚೆರಂತೀ ಸುಮಹತ್ತಸಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಮತಂ ಮೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಾಕ್ಕಂ ಯದಿ ತೇ ದೇವ ರೋಚತೇ । 
ರೂಪಂ ನಿರ್ನರ್ತಯಾಮ್ಯದ್ಯ ತನ ಕಾಂತಮರಿಂದನು ॥ ೩೮ ॥ 


ಕೊಪಂ ನಿವಸ್ವತಶ್ಚಾಸೀತ್‌ ತಿರ್ಯಗೂರ್ಥ್ವಮಧಃ ಸಮಮ್‌ । 
ತೇನಾಪಿ ಸೀಡಿತೋ ದೇವೋ ತದ್ರೂಸೇಣ ದಿನಸ್ಸತಿಃ han 


ಸಂತುಪ್ಪೆಸ್ತಸ್ಕ ತದ್ವಾಕ್ಕೈಂ ಬಹು ಮೇನೇ ಮಹಾತೆಸಾಃ । 
ಅನುಜ್ಞಾ ತಸ್ತತಸ್ತ್ವಷ್ಟಾ ರೂಪನಿರ್ವರ್ತನಸ್ಯ ತು 1 ೪೦॥ 


ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾಭ್ಯನುಜ್ಞಾ ತಃ ಶಾಕದ್ವೀಸೇ ವಿವಸ್ವತಃ । 
ಭ್ರಮಿಮಾರೋಪ್ಯ ತತ್ತೇಜಃ ಶಾಂತಯಾಮಾಸ ತಸ್ಯ ವೈ ॥ ೪೧ ॥ 


೩೭. ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ, ಈಗಲೂ ಸುಚರಿತ್ರಳಾದ ನಿನ್ನ ಸತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಅವಳು, ನಿನ್ನ ತೇಜೋರೂಸವನ್ನು ಸಹಿಸುವಂತಾಗು 
ವುದಕ್ಭಾಗಿಯೇ ಕಠಿನವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಿರುವಳು. 


ಜ೮. ಎರೈ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ನಾನ: ಹೇಳುವಮಾತು, ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯಾಗಿ ರುಚಿಸುವುದಾದತ್ಶೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನನಗೆ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜೋಮ 
ಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಬದಲಾಯಿಸಿ, ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡು 
ವೆನು. ಶತ್ರು ನಿಗ್ರಹಕರ್ತನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ? ನಿನ್ನ ಅಭೀಷ್ಟವೇನು? ಎಂದು 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಕೇಳಿದನು. 


೩೯, ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ, ಮೇಲುಗಡೆ ಮತ್ತು ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ಸಮನಾಗಿರುವ, ಆ ತೇಜೋರಾಶಿಯಿಂದ ತೊಂದರೆಗೊಂಡವನಾಗಿ, ಮಾವನ 
ಮೊತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಮಾವನು ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿದನು. | 

೪೦-೪೧, ಅನಂತರ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮಬ್ರ ಹ್ಮನು, ಅಳಿಯನಾದ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅವನನ್ನು ಶಾಕದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಫಪುಟಹಾಕಿ, ಶಾಂತನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. 
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ಆಜ್ಞಯಾ ಲಿಖಿತಶ್ಚಾಸೌ ನಿಪುಣಂ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ 1' 
ಸೋಧ್ಯನಂದತ್ತಲ್ಲಿಖನಂ ತತಸ್ತೇನಾವತಾರಿತಃ ॥೪೨॥ 


ತತ್ತು ನಿಷ್ಟಾದಿತಂ ರೂಪಂ ತೇಜಸಾಃಪಹೃ ತೇನ ತು। 
ಳಾಂತಾತ್ಕಾಂತತರಂ ಭೂತ್ವಾ ಹೃಧಿಕಂ ಶುಶುಭೇ ತತಃ ॥೪೩॥ 


ದದರ್ಶ ಯೋಗಮಾಸ್ಕಾಯ ಸ್ವಾಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಬಡವಾಂ ತದಾ । 
ಅಧ್ಭಷ್ಕಾಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತೇಜಸಾ ಸ್ವೇನ ಸಂವೃತಾಂ ॥ ೪೪॥ 


ಅಶ್ವರೂಸೇಣ ಮಾರ್ತಂಡಃ ಶಾಂ ಮುಖೇ ಸಮಭಾಷಯತ್‌ । 
ಮೈಥುನಾಯ ವಿಚೇಷ್ಟಂತೀ ಪರಪುಂಗೋ ವಿಶಂಕೆಯಾ : ॥ ೪೫॥ 





೪೨. ಅನಂತರ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಅಳಿಯನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಅವನ ರೂಪವನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರೆದನು. ಸೂರ್ಯನೂ ಸಹ ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬಹಳ ಆನಂದಪಟ್ಟನು. ಹೀಗೆ ಆದಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಕರ್ನುನು ಅವನನ್ನು 
ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಾಲಯದಿಂದ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


೪೩. ಈ ರೀತಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚ ಭಾಗ 
ವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ರೂಸವು, ಸುಂದರನಾದ ವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುಂದರ 
'ವೆನಿಸಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. 


೪೪. ಆಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯನು, ತನ್ನ ಯೆಣೀಗವೆನ್ನನಲಂಬಿಸಿ ಅದರ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ, ಬಡಬಾರೂಪಧಾರಿಣಿಯಾದ ತನ್ನ ಪತ್ನಿ ಸಂಜ್ಞಾದೇನಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. ಅವಳು ಆಗ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಮರೆಸಿ ಮ್ತ ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಮತ್ತು. 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ರೂಸನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. 


೪೫, ಸೂರ್ಯನು, ಅಶ್ವರೂಸದಿಂದೆ ಬಂದು, ತನ್ನ ಪತ್ಕಿಯಾಗಿರುವ 
ಬಡಬಾ (ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು) ರೂಪಿಣಿಯಾದ ಸಂಜ್ಞಾ ಜೀವಿಯನ್ನು, ಮುತ್ತಿಟ್ಟನು. 
: ಅವಳು ವಿಹರಿಸಲು ಅಪೇಕ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಪುರಪುರುಷನೆಂಬ ಸಂದೇಹದಿಂದ 
ಆ ಸೂರ್ಯನ ಶುಕ್ರವೆಂಬ ನೀರ್ಯವನ್ನು ಕುದುರೆ ಮೂಗುಗಳಿಂದ ವನುನ 
ಮಾಡಿದಳು. 
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ಸಾ ತದ್ವಿನಸ್ವತಃ ಶುಕ್ರಂ ನಾಸಿಕಾಭ್ಯಾಂ ನಿರಾವಮಶ್‌ । 
ದೇವೌ ತಸ್ಕಾನುಜಾಯೇತಾಂ ಆನೌ ಭಿಷಜಾಂ ವರೌ ॥ ೪೬ / 


ನಾಸತ್ಯಶ್ಚೈನ ದಸ್ರಶ್ಚ' ಸ್ಕೃತ್‌ ತೌ ನಾಮತೋಶ್ರ್ವಿನೌ | 


ತತಃ ಕಾಂತಂ ಸ್ವಕಂ ರೂಪಂ ದರ್ಶಯಾಮಾಸ ಭಾಸ್ಕರಃ ॥೪೭॥ 
ತಂ ದೃಷ್ಟಾ, ಸಾಪಿ ತಂ ಜ್ಞಾತುಂ ತುತೋಷ ಚ ಮುಮೋದ ಚ! ' 
ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಶುಕ್ರಸಂಯೋಗಾದ್ಗುಣಾದ್ಭೂಮೇಸ್ತಥೈವ ಚ 1೪೮ ॥ 


ಅಶ್ವರೂಪಃ ಶರೀ ಧನ್ವೀ ಕುಮಾರಃ ಸಮಜಾಯತ । 
ಯತೋಃಯಂ ರೇತಸೋ ಜಾತಃ ತೇನ ದೇವೇನ ಭಾವಿತಃ ॥೪೯॥ 


ದೈವತೋ ನಾಮುತಸ್ತೇಷ ಖ್ಯಾತಿಂ ಲೋಕೇ ಗಮಿಷ್ಯತಿ । 
ಸಪ್ತದ್ವಯಾದಿತೋ ಲೋಕಾತ್ಫೊಜಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಫ್ಯತಿ ನಿತ್ಯಶಃ ॥೫೦॥ 


೪೬, ಈ ರೀತಿ ವಾಂತಿಮಾಡಿದ ಅಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ಸೊರ್ಯ 
ದೇವನ ವೀರ್ಯದಿಂದ, ನಾಪತ್ಯ, ದಸ್ರರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ವೈದ್ಯಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಅಶ್ವಿನೀ 
ದೇವತೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದರು. 


೪೭-೪೮. ಆಮೇಲೆ ಭಾಸ್ಕರನು, ತನ್ನ ನಿಜವಾದ ಮತ್ತು ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಂದರವಾಗಿರುವ ರೂಪನ್ನು ಪತ್ನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಅವಳು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಇದು ನಿಜವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಸಂತೋಷದಿಂದೆ 
ಅವನೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸಿದಳು. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯನ ಶುಕ್ರನೀರ್ಯದ ಸಂಯೋಗ 
ದಿಂದಲೂ, ಭೂಮಿಯ ಗುಣದಿಂದಲೂ ಸಹ, ಅದೇ ರೀತಿ ಅಶ್ವರೂಪನನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಬಿಲ್ಲ, ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಒಬ್ಬ ಕುಮಾರನುದಯಿಸಿದನು. 


೪೯-೫೦. ಇವನು ರೇಶಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದವನಾದ್ದರಿಂದ, ಕೈವತನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಸಡೆಯವನು. ಮತ್ತೂ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ನೆಗೆಯತ್ತಲೂ, ಕುಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಲೂ, ನಾಗಾಲೋಟವಿಡುತ್ತಲೂ ಸಂಚರಿ 
ಸುವುದರಿಂದ್ಕ: ಹದಿನಾಲ್ಕುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಇವನಿಗೆ ಪೂಜೆಗಳು 
ದೊರೆಯುವೆಂದು ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು. 
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ಪ್ಲವನ್‌ ಗಚ್ಛನ್‌ ಪ್ರಯನ್ಯಸ್ಮಾತ್‌ ನಸುಮತ್ಕಾಂ ಯತಸ್ತತಃ । 
ಮನುರ್ಯನೋ ಯೆಮೀ ಚೈನ ಸಾವರ್ಣಿಶ್ಚ ಶನೈಶ್ಚರಃ uso 
ತಪತೀ ಚಾಶ್ವಿನೌ ಚೈನ ರೇವಂತಶ್ಚ ರವೇಃ ಸುತಾಃ ॥೫೨ ॥ 


ಏನಮೇಷಾಂ ಪುರಾ ಸಂಜ್ಞಾ ದ್ವಿತೀಯಾ ಸಾರ್ಥಿನೀ ಸ್ಮೃತಾ । 
ಯಾ ಸಂಜ್ಞಾ ಸಾಸ್ಮೃತಾ ರಾಜ್ಞೀ ಛಾಯಾಯಾ ಸಾಸಿ ನಿಕ್ಷುಭಾ॥ ೫೩ ॥ 


ರಾಜೃದೀಸ್ತೌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ರಾಜರಾಜಾಯತೇ ಸದಾ । 


ಅಧಿಕಂ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯೋ ರಾಜತೇ ಚ ದಿನಾಕರಃ ॥ ೫೪ ॥ 


ಅಧಿಕಂ ರಾಜಶೇ ಯಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಾದ್ರಾಜಾ ಸ ಉಚ್ಛ ತೇ | 


ರಾಜಸತ್ಲೀ ತು ಸಾ ಯಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಾದ್ರಾಜ್ಞೀ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ॥ ೫೫ ॥ 


೫೧-೫೨, (೧) ವೈವಶ್ವತಮನು, (೨) ವೈವಸ್ವತಯಮ್ಮ (೩) ಕಾಳಿಂದೀ 
(೪) ಸಾವರ್ಣೇಯಮುನು, (೫) ಶನೈಶ್ವರ, (೬) ತೆಸತೀ (೭) ನಾಸತ್ಯ, ದಸ್ರ 
ರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು, (೮) ಕೇವಂತ ಅಥವ ರೇವತನೆಂಬ, ಈ 
ಎಂಟು ಮಂದಿಯೂ ಸೂರ್ಯನ, ಮಕ್ಕಳು. , 


೫೩. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ಮಕ್ಕಳು ಆಯಾಯ ಹೆಸರಿನಿಂದ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದ್ದಾರೆ. ಸೂರ್ಯನ ಎರಡನೇ ಪಶ್ನಿಯಾದವಳೇ ಪೃಥಿನಿಯು ; 
ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಯೇ ರಾಜ್ಞೀಎಂದು ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವಳು. ಛಾಯಾ 
ದೇವಿಯೇ ₹ ಕ್ಷುಭಾ ಎಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವಳು. 


೫೪-೫೫. ನಾರದರು ಈಗ ಸಂಜ್ಞಾ ದೇವಿಗೆ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂದು ಹೆಸರು 
ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ನಿರೂಸಣೆಮಾಡುವರು: 


ರಾಜೃಧಾತುವು ದೀಪ್ರ್ಯರ್ಥಕ ಅಂದರೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸು ಎಂಬರ್ಥದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ್ದು. ಈ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಕಾಶಕವಾದ ಭೂತಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿ, 
ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ. ಕಾಂಕಿಯಿಂದಕೂಡಿ, ಪ್ರಕಾಶವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ 
ತಾನೂ. ಪ್ರಕಾಹಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಇವನನ್ನು : ರಾಜನೆಂದು, ಕರೆಯುವರು. 
ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯು "ಇವನ ಪತ್ನಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ, “ ರಾಜನ ಹೆಂಡತಿ ರಾಜ್ಞೀ 
ಎನಿಸುವಂತೆ ” ಇವಳಿಗೂ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
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ಸೇಯಂ ಸಂಚಾಲಿತಾ ಯಸ್ಮಾದ್ರಾಜ್ನಾ ಯತ್ತದುದಾಹೃತಂ । 
ಶ್ಲುಭಸಂಚಲನೇ ಧಾತುಃ ನಿಕ್ಷುಭಾ ತೇನ ನಿಶ್ಚಲಾ. ॥ ೫೬॥ 


ಭವಂತ್ಯತೀವ ಯಸ್ಮಾದ್ವಾ ಸ್ವ್ಪರ್ಗೇಪಿ ಕ್ಷುದ್ದಿವರ್ಜಿತಾ । 
ಛಾಯಾಂ ತಾಂ ನಿಶತೇ ದಿವ್ಯಾಂ ಸ್ಮೃತಾ ಸಾ ಕೇನ ನಿಕ್ಷುಭಾ | ೫೭ ॥ 


ಯಮಸ್ತು ತೇನ ಶಾಸೇನ ಭೃಶಂ ಸೀಡಿತಮಾನಸಃ । 
ಧರ್ಮೇಣ ರಕ್ಷಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ತತೋಭವತ್‌ ॥೫೮॥ 


ಶುಭೇನ ಕರ್ಮಣಾ ಚೈವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಪರಮಾಂ ದ್ಯುತಿಂ । 
ಸಿತ್ಸಣಾಮಾಧಿಪತ್ಯಂ ಚೆ ಲೋಕೆಪಾಲತ್ವಮೇನ ಚ ॥೫೯॥ 


೫೬ ಸೆಂಜ್ಣಾದೇನಿಯು, ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಾಲನೆ ಮಾಡಲ್ಪ 
ಟ್ವಳು. ಅಂದಕೆ ಅವಳು ಸೂರ್ಯೆಕೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರಜಿ, ಕೆಲವುಕಾಲ 
ಕೂಪಾಂತೆನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬೇಕಿಕಡೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇವಳಿಗೆ ಇರುವ ಹೆಸರು 
ಹೇಗೆಬಂದಿತೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಆಯಿತು. ಎಲೈ ಸಾಂಬನೆ, ಈಗ ಛಾಯಾಜೀವಿಗೆ 
ನಿಕುಭಾ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದ ರೀತಿಯನ್ನರುಹುವೆನು, ಕೇಳು, “ಕ್ಷುಭ ಢಾತುವು 
ಸಂಚಲನ ರೂಪ ಅರ್ಥವುಳೃದ್ದು. ಇದಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಅಂದರೆ, ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿರುವುದು 
ನಿಕುಭಾ, ಈ ರೀತಿ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿರುವಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಛಾಯಾ 
ಜೀವಿಗೆ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು, ಈಗ ಮತ್ಕೊಂದು ರೀಕಿಯಿಂ 
ದಲೂ ಈ ರೀತಿ ನಿಕ್ಷುಭಾ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


೫೭ ಸುಭ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹಸಿವು ಎಂಬರ್ಥನಿಟ್ಟಕೊಂಡು, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೆಹೆ 
ಹೆಚ್ಚ ಹಸಿವಿನಿಂದಲೇ ಇರುತ್ತ ದಿವ್ಯವಾದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಛಾಯಾದೇವಿಯನ್ನು ನಿಕ್ಷುಭಾ ಎಂದು ಕತೆಯುವರು. 


೫೮.೫೯. ವೈವಸ್ವತ ಯಮನು. ತಾಯಿಯ ಶಾಪದಿಂದ ಹೆಚ್ಚುನೊಂದ 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ನನಾಗಿ, ಧರ್ಮದಿಂದ ರಕ್ಷಣೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ 
ಧರ್ಮರಾಜನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು, ಶುಭ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಆಚರಿಸುತ್ತ, ಉತ್ತ 
ಮವಾದ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳ ಆಧಿಸತ್ಯವನ್ನೂ, ಲೋಕ 
ಪಾಲಕತ್ವವನ್ನೂ ಸಡೆದನು. ಆ 


104 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 


ಯಸ್ತು ಜ್ಯೇಷ್ಠೋ ಮನುಸ್ತೇಷಾಂ ಸರ್ಗಸ್ತಸ್ಯ ತು ಸಾಂಪ್ರತಂ । 
ತಸ್ಕಾಸ್ಕೈಕ್ಷಾ 4ಕವೋ ನಂಶೋ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಜಾತೋ ಬೃಹದ್ಬಲಃ॥ ೬೦೧ 


ಕನೀಯಸೀ ತಯೋರ್ಯಾ ತು ಯಮೀ ಕೆನ್ಯಾ ಯಶಸ್ವಿನೀ । 
ಅಭವತ್‌ ಸಾ ಸರಿಚ್ಛ್ರೋಷ್ಠಾ ಯಮುನಾ ಲೋಕಪಾವನೀ ॥೬೧.॥ 


ಮನುಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಶ್ಚೈನ ಸಾನರ್ಣಿಃ ಸುಮಹಾತಪಾಃ । 
ಭಾವ್ಯಃ ಸೋನಾಗತೇ ತಸ್ಮಿನ್ಮನುಃ ಸಾವರ್ಣಿಕೋಂತರೇ ॥೬೨॥ 


ಮೇರುಪೃಷ್ಠೇ ತಪೋ ದಿವ್ಯಮಥಾಸಿ ಚರತಿ ಪ್ರಭುಃ । 
ಭ್ರಾತಾ ಶನೈಕ್ಹರಸ್ತಸ್ಯ ಗ್ರಹತ್ವಂ ಸತು ಲಬ್ಧನಾನ್‌ N೬೩ 


ತಪತೀ ನಾನು ಯಾ ಭಾನೋಸ್ತಯೋಃ ಕೆನ್ಯಾ ಕನೀಯಸೀ । 
ಸಾ ಬಭೂನ ಶುಭಾ ಪತ್ನೀ ರಾಜ್ಞಃ ಸಂವರಣಸ್ಯ ತು ॥ ೬೪॥ 


೬೦. ಅವರಲ್ಲಿ ಹಿರಿಯಮಗನಾದ ವೈವಸ್ವತಮನುವು, ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವು 
ದರಲ್ಲಿ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಈ ಬೃ ಹದ್ಭಲನುದೆಯಿಸಿದ ಇಕ್ಟ್ಯಾಕು ವಂಶವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು 

೬೧. ಕಿರಿಯ ಮೆಗಳೂ, ಕೀರ್ತಿವೆಂತಳೂ ಆದ ಯಮುನೆಯು ನದಿಗಳ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀಷ್ಮಳೆನಿಸಿ, ಲೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, ಪವಿತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ ಯಮುನಾ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದೆಳು. 

೬೨. ಮಹಾ ತಪಃಶಾಲಿಯಾದ ಸಾವರ್ಣೇಯ ಮನುವು, ಸೋನಾಗತೆ 
ನೆಂಬ ಸಾವರ್ಣಿಕ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆನಿಸಿ, ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನೆಸ 
ಗುವನು. 

೬೩. ಈ ರೀತಿ ಇದ್ದರೂ ಇನ್ನೂ ಸಾವರ್ಣೇಯ ಮನುವು, ಮೇರು 
ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇರುವನು. ಇವನ ತಮ್ಮನಾದ 
ಶನೈಶ್ಚರನು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಗ್ರಹಾಧಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದನು. 


೬೪, ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಛಾಯಾ ದೇವಿಯರ ಕಿರಿಯಮಗಳಾದ ತಪತೀ 
ಎಂಬುವಳು ಸಂವರಣ ರಾಜನ ಶುಭ ಪತ್ಲಿಯಾದಳು. 
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ತಸತೀ ನಾನು ನದ್ಯೇವಂ ವಿಂಧ್ಯಪಾದನಿನಿಃಸೃತಾ । 
ನಿತ್ಯಂ ಪುಣ್ಯ ಜಲಾಸ್ನಾನೈಃ ಮಾರ್ತಂಡತನಯಾ ಶುಭಾ 1೬೫ ॥' 


ಆಶ್ವಿನೌ ದೇನನೈದ್ಯತ್ವಂ ಲಬ್ಧವಂತೌ ಯಶಸ್ವಿನೌ । 
ತಯೋಃ ಕರ್ನೋಪಜೀವಂತಿ ಲೋಕೇ ಸ್ಮಿನ್ಸಿಸಜಃ ಶುಭಾಃ ॥ ೬೬॥ 


ರೇನಂತೋ ನಾಮ ಯೋತರ್ಕೆಸ್ಯ ರೂಸೇಣಾಃಸ್ರತಿಮಃ ಸುತಃ । 
ಸತ್ವವಾನ್ಸಾನನಃ ಸೋಥ ಶೀಘ್ರಮೇನ ಪ್ರಸೀದತಿ ॥ ೬೭ ॥: 


ಶ್ಷೇಮೇಣ ನ್ರಜತೇಧ್ವಾನಂ ಯಸ್ತಂ ಪೂಜಯತೇ ಪಥಿ । 
ಸುಖಪ್ರಸಾದೋ ಮರ್ಶ್ಯಾನಾ ಆಖ್ಯಾಸ್ಯತಿ ಯಥಾ ಸುಖಂ ॥ ೬೮ ॥ 


ಯ ಇದಂ ಜನ್ಮ ದೇವಾನಾಂ ಶ್ರುಣುಯಾದ್ವಾ ಸೆಕೇತ್ತಥಾ । 
ನಿವರ್ಧತೇ ಚ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಮಸಿ ತೈಜಸಂ "arn 


೬೫. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ಮಗಳಾದೆ.ತಸತೀನದಿಯು, ವಿಂಧ್ಯಪರ್ವತದ 
ತಪ್ಪಲಿನಿಂದ ಹೊರಟು, ನಿತ್ಯವೂ ಪುಣ್ಯಸ್ರದವಾದ ತೀರ್ಥದಿಂದ ಕೂಡಿಪರಿಯುತ್ತಾ, 
ಸ್ನಾನೆಸಾನಮಾಡುವವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಳವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತಿ ಜಿ. 


೬೬. ಶೇರ್ಕಿವೆಂತರಾದೆ ಅಕ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು, ದೇವತೆಗಳ ವೈದ್ಯ 
ರಾದರು, ಅವರ ವೈದ್ಯಕರ್ಮವನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಅನೇಕ 
ಜನ ವೈದ್ಯರು, ಜೀವನನಡೆಸುತ್ತಾ, ಮಂಗಳಕರರಾಗಿರುವರು. 


೬೭-೬೮. ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನೂ, ತನ್ನ ರೂಸಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಕೇಜಸ್ಸುಳ್ಳವನೂ 
ಆದ ರೇವಂತನು, ಸತ್ಯಗುಣವುಳ್ಳ ವನೂ ಪರಿಶುದ್ಧನೂ ಆಗಿರುವನು. ಇವನು 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ: 
ಸ್ಲೇಮದಿಂದ ಮಾರ್ಗವು ಸಾಗುವುದು. ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹ 
ಮಾಡುವ ಈ ರೈವತನು, ಹಿತವಾಗುವಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಉಪದೇಶಿಸುವನು. 


೬೯-೭೦.. ಯಾರು, ದೇವತೆಗಳ ಈ ಜನ್ಮಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವರೋ, 
ಅಥವಾ ಓದುವರೋ, ಅವರ ಮತ್ತು ಅವರ ಮಕ್ಕಳ ಮತ್ತೂ ಎಲ್ಲರ ತೇಜಸ್ಸು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧ 
ಆಪದಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಯಮುಚ್ಛೇತ ಪ್ರಾಸ್ನ್ನು ಯಾಚ್ಚ ಮಹತ್ಸಲಂ ॥೭೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕಾದಶೋ*ಧ್ಯಾಯೆಃ. 





ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದು. ಮತ್ತೂ ಎಂತಹ ವಿಪತ್ತು ಬಂದಿದ್ದರೂ ಅದರಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ, ಉತ್ತಮವಾದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವರು, 
ಎಂದು ನಾರದರು, ಜಾಂಬವತೀ ಕುಮಾರನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
I ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಾಜಶೋಧ್ಯಾಯ: 
ಆಳ್‌ 
॥ ಸಾಂಬ ಉನಾಚ ॥ 


ಶರೀರಲಿಖನಂ ಭಾನೋರುಕ್ತಂ ಸಂಕ್ಷೇಪತಸ್ತ್ಯಯಾ । 
ವಿಸ್ತರಾಚ್ಛ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಸುವ್ರತ non 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಪಿತುರ್ಗ್ಗಹಂ ಗತಾಯಾಂ ತು ಸಂಜ್ಞಾಯಾಂ ಯದುನಂದನ । 
ಭಾಸ್ಕರಶ್ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಸಂಜ್ಞಾಂ ಮದ್ರೂಪಕಾಂಕ್ಷಿಣೀಂ non 





ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 





೧. ಸಾಂಬನು, ಮೆತ್ತೆ ನಾರದಮಶರ್ಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಮಹರ್ಷಿಯೇ, 
ನೀನು, ಸೂರ್ಯನ ಶರೀರವನ್ನು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ವಿಕಾರಗೊಳಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಮ್ಮಿಮಾಡಿದನೆಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆ. ಅದನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕೇಳಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. ದಯವಿಟ್ಟು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು” 
ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


೨-೩. ನಾರದರು, ಎಲ್ಫೆ ಯದುಕುಮಾರನಾದ ಸಾಂಬನೇ, ಸಂಜ್ಞಾ, 
ದೇವಿಯ ತೆಂಡೆಯಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನ ಮನೆಗೆ ಹೋದಮೇಲೆ, ಸೂರ್ಯನು 
ಸಂಜ್ಞ್ಞಾರೂ :ಧಾರಿಣಿಯಾಗಿರುವ ಛಾಯಾದೇವಿಯಿಂದ ಸಂಜ್ಞಾದೇವಿಯ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕಿಳಿದಮೇಲೆ ಸಂಜ್ಞಾದೇನಿಯು, ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಹಿಸ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨ 
ಯಾತಾ ಪಿತುರ್ಗ್ಗಹಂ ಯಚ್ಛ ತಪಸ್ತೇಸೇ ಯಶಸ್ವಿನೀ । 
ತಸ್ಮಾನ್ಮನೀಹಿತಂ ತಸ್ಯಾಃ ಪೂರಯಾಮಿ ಮನೋರಥಂ HAN 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತತ್ರಾಗತ್ಯ ದಿವಾಕರಂ । | 
ಊಚೇ ಮಧುರಯಾ ವಾಚಾ ರವೇಃ ಪ್ರೀತಿಕರಂ ವಚಃ ॥೪॥ 


ಆದಿದೇವೋಃಸಿ ದೇವಾನಾಂ ಇ್ಞಾತಮೇತೆತ್ಸ್ವಯಂ ಮಯಾ । 
ಶ್ವಶುರೋ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ತೇ ರೂಪಂ ನಿರ್ವರ್ತಯಿಷ್ಯತಿ nn 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ರವಿಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಶ್ವಕೆರ್ಮಾಣಮಬ್ರನೀತ್‌ । 
ನಿರ್ವರ್ತಯ್ಯಾಸ್ಯ ರೊಸಂ ತ್ವಂ ಮಾರ್ತಂಡಸ್ಕ ತು ಶೋಭನಂ 1೬॥ 





ಲಾರದೆ, ತನ್ನ ರೂಪವು ಸ್ವಲ್ಪ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ, ಮನೋಹರ 
ವಾಗುವುದನ್ನೇ ಅಸಪೇಕಿಸುತ್ತಾ, ತಂಡೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿರುವಳೆಂದೂ 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊರಟು ರೂಪಾ ತರವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ತಸಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂದೂ ಆ ಕೀರ್ತಿವಂತಳ ಮನೋರಥವನ್ನು ನಾನು 
ಈದೇರಿಸಬೇಕೆಂದೂ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 


೪-೫: ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ಅವನಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವಂತೆ ಮಧುರವಾದ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ, 
“ ಎಲ್ಫೈ ಭಾಸ್ಕರನೇ, ನೀನು ಎಲ್ಲದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆದಿದೇವನಾಗಿರುವೆ, ಇದು 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವುದು. ನಿನ್ನ ಮಾವನಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ನಿನ್ನ ರೂಸನ್ನು 
ಸ್ನಲ್ಪ ಬದಲಾಯಿಸಿ ಸುಂದರವಾಗುವಂತೆ, ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ನೀನು ಅವನ 


kN) 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಂದು” ಹೇಳಿದನ್ನು 


೬. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ನಂತರ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ನೀನು ಈ ಸೂರ್ಯನ ರೂಪವನ್ನು ಸುಂದರವಾಗುವಂತೆ 
ಬದಲಾಯಿಸು ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಸನಾದೇಶಾತ್‌ ಭ್ರಮಿಮರೋಪ್ಯ ಭಾಸೃರಂ । 
ರೂಪಂ ನಿರ್ವರ್ತಯಾಮಾಸ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಶನೈಃ ಶನೈಃ nan 


ತತಸ್ತುಸ್ಟಾವ ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವೈ ರ್ದೇನಗಣೈಃ ಸಹ । 
ಗುಹ್ಶೈಃ ನಾನಾನಿಧೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ನೇದನೇದಾಂಗಸಂಮಿತೈತಿ 10೮8 


ಸ್ವಸ್ತಿ ತೇಃಸ್ತು ಜಗನ್ನಾಥ ನರ್ಷಘರ್ಮಹಿಮಪ್ರದ । 
ಶಾಂತಿಂ ಜುಸಸ್ವ ಲೋಕಾನಾಂ ದೇವದೇವ ದಿನಾಕರ wen 


ತತೋ ರುದ್ರಶ್ವ ವಿಸ್ಸುಶ್ಚ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತುಷ್ಪುವತುಸ್ತದಾ । 
ತೇಜಸ್ತೇ ನರ್ಧತಾಂ ದೇನ ಲಿಖ್ಯ ಮಾನಂ ದಿವಸ್ಪತೇ noon 





೭ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭ್ರಮಿಯಲ್ಲಿ 
( ಅಂದಕೆ ತೇಜಸ್ಸು. ಕಡಿಮೆಯಾಗಲು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಯಂತ್ರವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. ) ಇರಿಸಿ, ಮೆಲ್ಲ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಅನನ ರೂಸನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿದನು. 


ಆ. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ದೇವ ಸಮೂಹಗಳೊಡನೆ, ಆ ಸೂರ್ಯ 
ಭಗವಂತನನ್ನು ರಹಸ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ವೇದವೇದಾಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಅನೇಕ ಸ್ಕೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೯. ಅದೇನೆಂದರೆ; “ ಎಲ್ಫ್ರೆ ಜಗದೊಡೆಯನೂ, ದೇವೋತ್ತಮನೂ ಆದ 
ದಿವಾಕರನೆ, ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಮಳೆ, ಬಿಸಿಲು ಮೆತ್ತು ಹಿಮಗಳನ್ನುಂಟು 


ಮಾಡಿದ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ದೇವನೆ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ, ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡು.” 


೧೦. ಅನಂತರ, ರುದ್ರನೂ ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುವೂ ಸಹ ಆ ಭಾಸ್ಕರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ಸೂರ್ಯದೇವನೆ, “ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಂದ ಬದಲಾಯಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ 
ರುವ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿ”, ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧ 


ಇಂದ್ರಸ್ತ್ವಾಗತ್ಯ ತಂ ದೇವಂ ಲಿಖ್ಯಮಾನಮಥಾಸ್ತುವತ್‌ । 
ಜಯದೇವ ಜಯಸ್ವೇತಿ ಶಶ್ವಜ್ಞಯ ಜಗತ್ಪತೇ ೧೧ 


ಖಷಯಶ್ಚ ತತಃ ಸಪ್ತ ನಿಶ್ವಾನಿತ್ರಪುರೋಗಮಾಃ । 
ತುಷ್ಬು ವುರ್ನಿನಿಧೈಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಸ್ನಸ್ಥಿಸ್ನಸ್ಮೀತಿ ವಾದಿನಃ ॥ ೧೨॥ 


ವ ಪಿ ವಂ 


ನೇದೋಕ್ಕಾಭಿಸ್ತಥಾಶೀರ್ಥಿಃ ವಾಲಖಲ್ಯ್ಕಾಶ್ಚ ತುಷ್ಪುವ್ರೆಃ । 
ತ್ವಂ ನಾಥ ಮೋಕ್ಷಿಣಾಂ ಮೋಕ್ಷೋ ಧ್ಯೇಯಸ್ತ್ಯಂ ಧ್ಯಾಯಿನಾಂ ಸದಾ॥ 


ಸ್ಪರ್ಗತಿಃ ಸರ್ವಸತ್ವಾನಾಂ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ I 
ಶಂ ಪ್ರಜಾಭ್ಯೋಸ್ತು ದೇವೇಶ ಪ್ರಸನ್ನೋಆಸ್ತು ಜಗತ್ಸತೇ ॥ ೧೪ ॥ 


೧೧. ರೂಪ ನಿರ್ವೆರ್ತನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೂ ಸಹ ಬಂಡು, 
ಸೂರ್ಯ ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು, “ಎಲ್ಫೈ ಜಗದೊಡೆಯನಾದ ದಿವಾಕರನೆ, ನಿನಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ನೀನು ಜಯಶೀಲನಾಗೆಂದು” ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧೨. ಅನಂತರ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತರ್ಸಿಗಳೂ ಅನೇಕ ವಿಧ 
ವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ಶುಭನಾಗಲಿ. ಕಲ್ಯಾಣನಾಗಲಿ 
ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 


೧೩-೧೪. ಅನಂತರ, ವಾಲಖಿಲ್ಯರು, ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಗಳಿಂದ, “ ಎಲೈ, ಸೂರ್ಯದೇವನ ನೀನು ಮೋಕ್ಷಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಮೋಕ್ಷ 
ಸ್ವರೂಪನು. ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಧ್ಯೇಯಸ್ವರೂಸನು, ನೀನೇ ಸಕಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವರ್ಗಗತಿಯನ್ಮುಂಟುಮಾಡುವನನು. ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಅಡಕ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಜಗದೊಡೆಯನೇ, ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಪ್ರಜಾ ವರ್ಗಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 
ಸುಖವೆನ್ನುಂಟುಮಾಡು, ಎಂದು? ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು, 
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ಯಥಾ ವಿದ್ಯಾಧರಾ ನಾಗಾಃ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪನ್ನಗಾಃ | 
ಕೃತಾಂಜಲಿಪುಟಾಃ ಸರ್ವೇ ಶಿರೋಭಿಃ ಪ್ರಣತಾ ರವಿಂ ॥ ೧೫ 0 


ಊಚಿರೇ ನಿನಿಧಾ ವಾಚೋ ಮನಃಶ್ರೋತ್ರಸುಖಾನಹಾಃ । 
ಸಹ್ಯಂ ಭವತು ಕೇಜಸ್ತೇ ಭೂತಾನಾಂ ಭೂತಭಾವನ ॥ ೧೬ ॥ 


ತತೋ ಹಾಹಾ ಹೂಹೊಶ್ಸೈವ ತುಷ್ಟ್ಬುವು ರ್ನಾರದಸ್ತಥಾ। 
ಉಪಗಾಯತುಮಾರಬ್ಭಾಃ ಗಂಧರ್ವಕುಶಲಾ ರನಿಮ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಷಡ್ಜ್ಡಮಧ್ಯಮಗಾಂಧಾರೆಗ್ರಾನುತ್ರಯನಿಶಾರದಾಃ । 
ಮೂರ್ಥಾನಾಭಿಶ್ಚ ಶಾಲೈಶ್ಚ ಸಂಧಾರಿತಶಕ್ಕೆಃ ಶಿಕೈಃ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೫. ಹೀಗೆಯೇ, ವಿದ್ಯಾಧರರೂ, ನಾಗರೂ, ಯಕ್ಸರೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ, 
ಸನ್ನ ಗರೂ, ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವಯೋನಿ ವಿಶೇಸಗಳೂ ಕೈಜೋಡಿಸಿ, 
ತಲೆಯನ್ನು ಬಾಗಿಸಿ, ಸೂರ್ಯನನೆ_ ನಮಸ್ವರಿಸಿದರು. 


೧೬. ಅನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಕಿರಣಗಳಿಗೂ, ಮತ್ತು ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಹ 
ಆನಂದವಾಗುವಂಥಾ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತ, “ ಎಲ್ಫೆ ಸಕಲಭೂತಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಸ್ಥಸ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿ ಲಯಗಳಿಂದ ಕಾಪಾಡುವ ಸ್ತಾಮಿಯೇ, ಸಕಲ ಭೂತೆ 
ಗಳೂ (ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ) ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸಹಿಸುವಂತಾಗಲಿ 
ಎಂದು ನುಡಿದರು. 


೧೬೭ ಅನಂತರ, ಹಾಹಾ, ಕೂಹೂ, ಎಂಬ ಗಂಧರ್ವರೂ, ಮತ್ತು 
ನಾರದದರೂ ಸಹ ಸ್ತೋತ್ರವಣಡಿದರು. ಗಂಧರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಕೆಲವರು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಗಾನದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. 


೧೮, ಷಡ್ಜ, ಮಧ್ಯನೆ ಮತ್ತು ಗಾಂಢಾರ ಈ ಮೊರು ರಾಗದಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತ 
ರಾದ ಈ ಗಂಧರ್ವರು, [ನೋರ್ಚಿಂಗ್‌] ಬಾಯಿನಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ತಂತಿಯ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಬಾರಿಸುವೆ ವಾದ್ಯ ತಾಳಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಕಂಜರೀ ಮೊದಲಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು 
ಬಾರಿಸುತ್ತು ಹಾಡಿದರು. 
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ನಿಶ್ವಾಚೀ ಚ ಫೈತಾಚೀ ಚ ಹ್ಯುರ್ವಶೀ ಚ ತಿಲೋತ್ತಮಾ । 


ಮೇನಕಾ ಚ ಸುಜನ್ಯಾ ಚ ರಂಭಾ ಚಾಸ್ಸರಸಾಂ ವರಾ ॥೧೯॥ 
ಉಪನರ್ತಿತುಮಾರಬ್ಬಾಃ ಲಿಖ್ಯಮಾನಂ ವಿಭಾನಸುಂ | 
ಹಾವಭಾವವಿಲಾಸೈಶ್ಚ ಕುರ್ನಂ ತ್ಯೋಭಿನಯಾನ್ಬ ಹೂನ್‌ ॥ Son 
ತತೋತೀನ ಕಲಂ ಜ್ಹೇಯಂ ಮಧುರಂ ಚಾಭ್ಯನರ್ತೆತ | 
ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ದೇವಾನಾಂ ಮನಃಶ್ರೋತ್ರಸುಖಸ್ರದಮ್‌ ॥ ೨೧ ॥ 
ಪ್ರಾನಾದ್ಯಂತಸ್ತೆತಸ್ತಂತ್ರೀನೀಣಾನೇಣ್ವಾದಿದರ್ದುರಾಃ । 

ಪಣವಾಃ ಪುಷ್ಕರಾಶ್ಚೈವ ಮೃದಂಗಾಃ ಸಟಿಹಾಸ್ತಥಾ ೬ .॥ ೨೨॥ 
ದೇವದುಂದುಭಯೆಃ ಶೆಂಖಾಃ ಶೆತಕೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ । 

ಗಾಯದ್ಭಿಶ್ಚೈವ ಗೆಂಧರ್ನೈಃ ನೃತ್ಯದ್ಧಿಶ್ಹಾಪ್ಸರೋಗಣ್ಕೈಃ ॥ ೨೩ ॥ 
ತೂರ್ಯವಾದಿತ್ರಫೋಷೈಶ್ಚ ಸರ್ವಂ ಕೋಲಾಹಲೀಕೃತಂ ॥ ೨೪ ॥ 


೧೯-೨೦. ಅನಂತರ ನಿಶ್ವಾಚೀ, ಫೈತಾಚೀ, ಉರ್ವಶೀ, ತಿಲೋತ್ತಮಾ, 
ಮೇನಕಾ, ಸುಜನ್ಯಾ, "ಮತ್ತೂ ಅಸ್ಪರಶ್ರೇಷ್ಮ ಳೆನಿಸಿದ ರಂಭಾ ಈ ಏಳುಜನ ಅನ್ಸರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಸೂರ್ಯನ ರೂಪನಿರ್ವರ್ತನವಾಗುವಾಗ, ತಮ್ಮೆಹಾನ, ಭಾವ, 
ವಿಲಾಸಗಲಿಂದ, ಅನೇಕತರಹೆದ ಅಭಿನಯಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ನರ್ತನಮಾಡಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದರು. 


೨೧. ಅನಂತರ ಎಲ್ಲದೇವತೆಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಮತ್ತು ಕಿವಿಗಳಿಗೂ ಸುಖ 
ವಾಗುವಂತೆ ಅತ್ಯಂತ ಮಧುರವಾದ ಸಂಗೀತವೂ, 3 ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತು- 


೨೨-೨೩-೨೪. ಆಗಲೇ ತಂಬೂರಿ, ವೀಣೆ, ಕೊಳಲು, ನೊದಲಾದ 
ವಾದ್ಯಗಳ, ಪಣವ ಪುಷ್ಕರ ( ಇವೆರಡೂ ವಾಧ್ಯನಿಶೇಷಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಜಾಗಟಿ ತರೆಹದ ವಾದ್ಯಗಳೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು.) ಮೃ ದಂಗ, ತಮೆಟಿ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳೂ, ದೇವದುಂದುಭಿಗಳೂ, ಸಾವಿರಾರು re ಧ್ವನಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಗಂಧರ್ವರು 'ಹಾಡುತ್ತಲೂ, ಅಪ್ಪರ್ರೀಯರ ಸೆಮೂಹನು 
ನರ್ತನಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದಿತು. ಶಂಖ, ಜಾಗಬಿಗಳ ಧ್ವನಿಗಳೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಸ್ಥಳವು ತೊಾಹ ವನ್ನು, ಹೊಂದಿದ್ದಿತು. 
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ತತಃ ಕೃತ್ಯೈಃ ಕರಪುಬೈಃ ಸದ್ಮಕೇಸರಸಂಯುಕೈಃ 1 


ಅಲಾಟೋಪಸರಿವಿನ್ಯಸ್ತೈಃ ಪ್ರಣೇಮುಃ ಸರ್ವದೇವತಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 

ತತಃ ಕೋಲಾಹಲೇ ತರ್ಸ್ಮಿ ಸರ್ವದೇನಸಮಾಗವಮೇ 1 

ತೇಜಸಃ ಶಾತನಂ ಚಕ್ರೇ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಶನೈಃ ಶನೈಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಇತಿಹಿಮುಜಲಘರ್ಮಕಾಲಹೇತೋಃ । 


ಹರಕಮಲಾಸನ ವಿಷ್ಣುಸಂಸ್ತುತಸ್ಯ ॥ 
ತನುಪರಿಲಿಖನಂ ನಿಗದ್ಯಮಾನೋ । 
ವ್ರಜತಿ ದಿವಾಕೆರರೋಕೆಮಾಯುಷೋತಂತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಾದಶೊೋಟಧ್ಯಾ ಯಃ. 


೨೫. ಅನಂತರ ಸಕಲ ಜೀವತೆಗಳೂ, ಪದ್ಮಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿಹಿಡಿದು 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಹಣೆಯಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಸೂರ್ಯಿಡೇವೆನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದೆರು. 


೨೬. ಎಲ್ಲಾಜೀವತೆಗಳೂ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ ಕೋಲಾಹಲಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು, ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ, ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುವಂತೆ, ತ್ತ ( ಕಡೆದನು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಹೀಗಿ ಹೇಳಿದೆನು ) 


೨೭. ಈರೀತಿ, ಹಿಮಗಾಲ, ಬೇಸಿಗೆಕಾಲ, ಮಳೆಗಾಲಗಳ ನಡೆಯುನಿಕೆ 
ಗೋಸ್ಕರ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರರಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡೆಲ್ಪಟ್ಟು, ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಶರೀರ ಮತ್ತೂ ತೇಜಸ್ಸಿನ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಅಥವಾ ಮಾರ್ಪಾಡನ್ನು, ತಿಳಿಸುವ 
ಈ ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಯಾರು ಹೇಳುವರೋ ಮತ್ತೂ ಕೇಳುವರೋ ಅವರು, 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ತಮ್ಮ ಆಯಸ್ಸು ಮುಗಿದ 


ಸಿ 
ನಂತರ ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖಿಸುವರೆಂದು ನಾರದನು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ 


॥ ಸಾಂಬ ಉನಾಚ ॥ 
ತಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ಭ್ರಮೇ ರೂಪೇ ಲಿಖ್ಯವಣನೋ ದಿನಸ್ಪತಿಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಭಿರ್ಯಥಾ ದೇವಃ ಸ್ತುತೋ ವೈ ತದ್ವದಸ್ವ ಮೇ mon 
॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ತತೋ ಲಿಖತುಮಾರಬ್ಬಃ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ । 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾಥ ಮಾರ್ತಾಂಡಂ ಸ್ತೋತ್ರೇಣಾನೇನ ಸಂಸ್ತುವನ್‌ ॥೨॥ 





ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಅನಂತರ ಕೃಷ್ಣಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು 
“ಜೀವರ್ಸಿಯೆ; ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭ್ರಮಿಯಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿಸಿ ನಿಶ್ಚ್ವಕರ್ಮನು ಅನನ 
ರೂಸನಿರ್ವರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಸೂರ್ಯದೇವ 
ನನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ. ಈಗ ಅದನ್ನೇ ವಿಶ್ತರಿಸಿ 
ಹೇಳಬೇಕು” ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. 


೨. ಆಗ ನಾರದನು “ಸಾಂಬನೇ ಕೇಳು, ಅನಂತರ ಸಂತೋಷಗೊಂಡ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು, ಸೂರ್ಯತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಕನ್ಮಿಮಾಡುತ್ತ ಮಾರ್ತಾಂಡನನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. 
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॥ ನಿಶ್ವಕರ್ನೋವಾಚ ॥ 
ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ ಪ್ರಣತಹಿತಾನುಕೆಂಪಿನೇ | 
ಮರುತ್ವತಃ ಸಮನವಸಪ್ತಸಪ್ತೆಯೇ ॥ 
ವಿನಸ್ವತೇ ಕಮಲಕುಲಾವಜೋಧಿನೇ । 
ನಮಸ್ತಮಃ ಪಟಲಪಟಾನಪಾಟಿನೇ nan 
ಪಾವನಾಯ ಶುಚಿಪುಣ್ಯಕೆರ್ಮಣೇ ನೈಕಕಾನುನಿಷಯಪ್ರದಾಯಿನೇ । 
ಭಾಸ್ತರಾಾಮುಲನಮುಯೂಖನಾಲಿನೇ ಸರ್ವಲೋಕಹಿತಕಾರಿಣೇ ನಮಃ॥ 


ಅಚಾಯ ಲೋಕೆತ್ರಯಕಾರೆಣಾಯ ಭೂತಾತ್ಮನೇ ಗೋಪತಯೇ 
ವೃಷಾಯ ] 
ನಮೋ ಮಹಾಕಾರುಣಿಕೋತ್ತಮಾಯ ಸೂರ್ಯಾಯ ಸರ್ವಪ್ರಭವಾ 
ಪ್ಯೈಯಾಯೆ 1೫॥ 





೩. ಎಲ್ಫೈ ದೇವೆದೇವನೆ ನೀನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ವಾರ 
ಮಾಡುವ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಹಿತನನ್ನೂ, ದಯೆಯನ್ನೂ ತೋರುತ್ತೀಯೆ. 
ವಾಯುವೇಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವೇಗವುಳ್ಳ ಹೊಸದಾದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳೇ 
ನಿನ್ನ ರಥವಾಹಕಗಳಾಗಿರುವುವು. ಪದ್ಮ ಸಮೂಹಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಕಾಸಹೊಂದಿ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುವುದೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ. ಎಲ್ಫೆ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾಗಿ ಪ್ರಸರಿಸುವ ಕಿರೆಣವುಳ್ಳೆ 
ವನೇ, ಅಂಧಕಾರ ಸಮೂಹನೆಂಬ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಧ್ವಂಸ ಮಾಡುವವನೇ, ನಿನಗೆ 
ನನುಸ್ವಾರ. 


೪. ಪರಿಶುದ್ಧನೂ, ಶುದ್ಧವೂ ಪುಣ್ಯಕರವೂ ಆದ ಕರ್ಮ ಸ್ವರೂರಕನೂ 
ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಮೆನೋರಧೆಗಳ ನಿಸಯವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸುನನನೂ, 
ಹೊಳೆಯುವ ಮತ್ತೆ ಸರಿಶುದ್ದವಾದ ಕಿರಣಗ ಸುಳ್ಳ ವನೂ, ಸಕಲ ಲೋಕೆಗ 


ಳಿಗೂ ಹಿತನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಆದ ನಿನಗೆ ಸನುಸ್ಕಾರವು. 

೫. ದೇವನೇ, ನೀನು ಉತ್ಪತ್ತಿರಸಿತನು. ಸ್ವರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ ಪಾತಾಳವೆಂಬ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸೃಸ್ಟಿ, ಸಿತಿ ಲಯ ಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ಕಾರಣನೂ ಆಗಿರುವೆ. ಎಲೈ, ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನೇ, ಪಂಚಭೂತಗಳ ಸ್ವರೊನನೂ, ಗೋವುಗಳಿಗೆ, ಅಥವಾ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಸತಿಯೂ, ಪುಣ್ಯ ಸ್ವರೂಪನೂ, ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಮಹಾ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ 
ಸೂರ್ಯಭಗವಂತೆನ ಸರ್ವ ಸಮರ್ಥೆನಾದ ನಿನಗೆ ನಂದನೆ, 
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ವಿನಸ್ವತೇ ಜ್ಞಾನಭೃದಂತರಾತ್ಮನೇ | 
ಜಗತ್ಸ್ರತಿಷ್ಠಾಯ ಜಗದ್ಧಿತೈಸಿಣೇ ॥ 
ಸ್ವಯಂಭುವೇ ಲೋಕಸಮಸ್ತಚಕ್ಷುಷೇ। 
ಸುರೋತ್ತಮಾಯ್ಯಾನಿತತೇಜಸೇ ನಮಃ HN 


ಕ್ಷಣಮುದಯಾಚಲಮೌಲಿಮಣಿಃ ಸುರಗಣನಂದ್ಕೋ ಪಿಹಿತೋ ಜಗತಃ । 
ತ್ವಮುರುಮಯೂಖಸಹ್‌ಸ್ರವಪುಃ ಜಗತಿ ವಿಭಾಸಿ ತಮಾಂಸಿ ನುದನ್‌ ॥೭॥ 


ತನ ತಿನಿರಾಸವಪಾನಮದಾತಶ್‌ ಭವತಿ ನಿಲೋಹಿತನಿಗ್ರಹತಾ । 
ಮಿಹಿರ ನಿಭಾಸಿ ಯತಃ ಸುತರಾಂ ತ್ರಿಭುವನಭಾವನತೀಕ್ಷಕರೈಃ ॥ ೮॥ 








೬. ಎಲ್ಫೈ, ಸುರಶ್ರೇಷ್ಮ ನೇ, ಯಾರಿಗೊ ಗೋಚರನಾಗದಂತೆ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀನಡಗಿರುವೆ; ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಅಂತಃ ಕರಣವೇ ನೀನು; ಜಗ 
ತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನ್ಕೂ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನನನೂ, ನೀನೇ 
ಆಗಿರುವೆ; ನೀನು ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತನು, ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳೇ ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು, 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮ. 


೭. ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ನೀನು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ ಉದಯಾಚಲ 
ಪರ್ವತದ ಶಿಖರಕ್ಕೆ ರತ್ನಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವೆ. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನಗೆ ನಮೆ 
ಸೃರಿಸುವರು. ಯಾವಾಗಲೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ. ನೀನ್‌ 
ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶರೀರವುಳ್ಳವನು. ಪ್ರಪಂಚದ 
ಕತ್ತಲೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತ ನೀನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 


೮. ಮಿಹಿರಪ್ರಭುನೇ; ನೀನು ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ತೀಕ್ಷ್ಣ 
ವಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾ, ಕತ್ತಲೆ ಎಂಬ ಮದ್ಯವನ್ನು ಪಾನಮಾಡು 
ವುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ಅದರಿಂದ ಮತ್ತವಾಗಿ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು. 
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ರಫಮಧಿರುಹ್ಯ ಸಮಾವಯನೈೊಃ ಪರಿನಿಧಿಕೆಲ್ಪಿತೆಭೊರುಚಿರಂ । 
ಸತತಮಖನ್ನಹಯ್ಯೈಃ ಭಗೆನನ್‌ ಚರಸಿ ಜಗತ್ಸಿ ಮತಯೆೇಲ್ರನಿರತಮ್‌ 1೯ ॥ 


ಅಮೃತಸುಧಾಧಿರಸೇನ ಸಮಂ ಸುರಗಣಭೂತೆಗಣೇನ ಸಮಮ್‌ । 
ಪ್ರಣಿಪತಿಕೈ ಕೆಸದತ್ರಿತೆಯೆಂ ಶುಕಸಮನರ್ಣಹಯಪ್ರಥಿತಮ್‌ ॥೧೦॥ 


ತನ ಸದಪಾಂಸುಪವಿತ್ರತಮಂ ಹ್ಯಭಿರತನತ್ಸಲ ಮಾಂ ಪ್ರಣತಂ | 
ತ್ರಿಭುವನಸಾವನ ಪಾಹಿ ರವೇ ವಿನಿಧಗದಾರ್ಶಿಯುತಂ ಸತತಂ ॥ ೧೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತ್ರಯೋದಶೋ4ಧ್ಯಾಯಃ. 


೯. ಭಗವಂತನೆ, ನಿನ್ನ ರಥವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖ (ಕ್ಲೇಶ) ವನ್ನೇ 
ಹೆಣಂದದಿರುವ ಮತ್ತು ಒಂದೇ ಸಮನಾದ ಆಕೃತಿಯುಳ್ಳ ಕುದುರೆಗಳೂ 
ಎಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ನೀನು, ಸುತ್ತಲೂ ಮಂಡಪದಂತೆ ರಚಿಸಿ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ ಸುಂದರವಾದ 


ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಯಾವಾಗಲೂ ಎಡಬಿಡದೆ, ಜಗದ್ರ ಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೇ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆ. 


೧೦. ಎಲ್ಫೈ ದೇವದೇವನೇ, ನೀನು, ಹಾಲು, ಮತ್ತು ಅಮೈತ ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ರಸಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದೆ ಗುಣವುಳ್ಳ ಮೆತ್ತು, ದೇವಗಣ, 
ಭೂತೆಗಣಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿರುವ ರಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ. ಮೊರು  ಟಲೋಕಗಲೂ 
ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಫರಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಗಿಡಿಯಬಣ್ಣ ಕೆ, ಸಮಾನವಾದ 


ಅಂದರೆ ಹಸುರಾದ ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿರುವೆ. 


೧೧. ರವಿದೇವನೆ ನಿನ್ನ ಪಾದದೂಳಿಯು ಪರಮಪವಿತ್ರ ವಾದುದು. ಭಕ್ತ 
ವತ್ಸಲನಾದ ಸ್ವಾನಿಯೇ, ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಾವನಗೊಳಿಸುವ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ನೀನು, ಅನೇಕ ರೋಗ ರುಜಿನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು ಎಂದು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಭಗವಂತನಾದ 
ರವಿಯನ್ನು ಬಗೆಬಗೆಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಹದಿಮೊರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 


ಕಾ ಅ 


|| ಶ್ರೀಃ 1 
ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ [| 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಚತುರ್ದಶೋಧ್ಯಾಯ: 


॥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಭೂಯೋಪಿ ಕಥಯ ತ್ವಂ ಮಾಂ ಕಥಾಂ ಸೂರ್ಯಸಮಾಗತಾಂ | 
ನ ತೃಪ್ತಿಮಧಿಗಚ್ಛಾನಿಂ ಕಥಾಂ ಶೃಜ್ವನ್ನಿಮಾಂ ಶುಭಾಂ uo 


॥ ನಾರೆದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅದಿತ್ಯಸ್ಯ ಕಥಾಂ ದಿವ್ಯಾಂ ಸರ್ವಪಾಪಸ್ರಣಾಶಿನೀಂ । 
ವಕ್ಸ್ಬ್ಯಾಮಿ ಕಥಿತಾಂ ಪೂರ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಲೋಕೆಭಾನಿನಾ ॥೨॥ 





ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧.  ಸಾಂಬನು, ಪುನಃನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಮಹಾಮುನಿಯೇ, ಈ 
ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನ ಕಥೆಯನ್ನು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ್ಕ ನೀನು ನನಗೆ ಸೂರ್ಯಸಂಬಂಧವಾದ ಕಥೆಯನ್ನೂ ಇನ್ನೂ 
ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕು ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


೨, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಾರದನು, ಸಾಂಬನೇ, ಲೋಕಸೃಸ್ಟಿಕರ್ತನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ, ಮತ್ತು ಸಕಲಪಾಸೆಗಳನ್ನೂ ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ 
ಸೂರ್ಯನ ದಿವ್ಯವಾದೆ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, ಎಂದನು. 
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ಖುಸಯಃ ಪರಿಪೃಚ್ಛಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ನಿತಾನುಹಮ್‌ । 
ತಾಪಿತಾಃ ಸೂರ್ಯಕಿರಣೈಃ ಜಬುಸಯೋ ಜ್ಞಾನಮೋಹಿತಾಃ Han 


॥ ಯಸೆಯ ಊಚುಃ ॥ 


ಕೋಯಂ ದೀಪ್ರೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ವಸ್ನಿರಶ್ಮಿಸಮಪ್ರಭಃ । 
ಏತದ್ವೇದಿತುಮಿಚ್ಛಾಮಃ ಪ್ರಭವೋಃಸ್ಯ ಕುತಃ ಪ್ರಭೋ ॥೪॥ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 


ತತೋ ಭೂತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನಷ್ಟೇ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮೇ । 
ಪ್ರವೃತ್ತೇ ಗುಣಹೇತುತ್ತೇ ಪೂರ್ವಂ ಬುದ್ಧಿರಜಾಯತ ॥೫॥ 


ಅಹಂಕಾರಸ್ತತೋ ಜಾತೋ ಮುಹಾಭೂತಪ್ರನರ್ತಕಃ। 
ವಾಯ್ವಗ್ನಿ ಜಲಖಂಭೂಮಿಸ್ತತಸ್ತ್ವಂಡಮಜಾಯತ ॥೬॥ 


೩. ಸೂರ್ಯನ ತೀಕ್ಷ್ಮಕೆರಣಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಾಪಗೊಂಡ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ 
ಖುಸಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ, ಅಲ್ಲಿ ಪಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 


೪. ಖುಸಹಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಭುವೇ, ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳವನೂ, ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿ 
ಯುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಮಹಾಪುರುಷನಾರು? 
ಉದಯಿಸಿದ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇವೆ. ಆದುದರಿಂದೆ 
ಸರ್ವೆಸಮರ್ಥನಾದ ನೀನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡರು. 


೫. ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆಂದನು “ ಖಸಿಗಳಿರಾ,;ಸ್ಥಾವರೆಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ 
ಸಕಲಭೂತೆಗಳು ನಾಶವಾಗಲಾಗಿ, ಗುಣನಿಮಿತ್ತಕವಾದೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು 
ಬುದ್ಧಿಯು ಹುಟ್ಟಿತು. 


೬. ಅನಂತರ ಈ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ, ಸೃಧಿವ್ಯಪ್ತೇಜೋವಾಯುರಾಕಾಶಗಳೆಂಬ 
ಸಂಚಮಹಾಭೂತಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಹಂಕಾರವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಇದರಿಂದ 
ಪಂಚಭೂತಗಳೂ ಅವುಗಳಿಂದ ಅಂಡವೂ ಉಂಟಾದುವು. 
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ತೆಸ್ಮಿಂಸ್ಕೃಂಡೇ ಇಮೇ ಲೋಕಾಃ ಸಸ್ತ ವೈ ಸಂಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಃ । 


ಈ" ಎವ 


ಪೃಥಿವೀಂ ಸಪ್ತ ಭಿರ್ದ್ವೀಪೈಃ ಸಮುದ್ರೆೈಶ್ಸೈನ ಸಪ್ತಭಿಃ ॥೭॥ 


ತತ್ರ ಚಾನಸ್ಥಿ ತಾಹ್ಯಾಸನ್‌ ಅಹಂ ನಿಷ್ಣುರ್ಮಹೇಶ್ವರಃ | 
ನಿಮೂಢಾಸ್ತಮಸಾ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಧ್ಯಾಯನ್ನ್ನೀಶ್ವರಂ ಪರಂ ॥೮॥ 


ತತೋಃಚಿಂತ್ಯ್ಕಂ ಮಹತ್ತೇಜಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂ ತನೋನುದಂ । 
ಧ್ಯಾನಯೋಗೇನ ಚಾಸ್ಮಾಭಿಃ ನಿಜ್ಞಾತಃ ಸವಿತಾ ತದಾ men 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಚ ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ಸರ್ವ ಏನ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 
ದಿನ್ಯಾಬ್ಸಿಸ್ತುತಿಭಿರ್ದೇವಾಸ್ತಂ ಸ್ತೋತುಮುಸಚಕ್ರಮುಃ ॥ ೧೦ 





೭-೮. ಆ ಅಂಡದಲ್ಲಿ ಈ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. (ಅವು ಯಾವುವೆಂದಕ್ಕೆ 
ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ, ಸುವರ್ಲೋಕ, ಮಹರ್ಲೋಕ, ಜನೋಲೋಕ, 
ತಪೋಲೋಕ, ಸತ್ಯಲೋಕ? ಎಂಬುವು) ಅನಂತರ, ಭೂಲೋಕವನ್ನು, ಏಳು 
ದ್ವೀಪಗಳಿಂದಲೂ (ಅಂದರೆ, "ಜಂಬೂದ್ವೀಪ, ಪ್ಲಕ್ಷದ್ವೀಪ, ಕುಶದ್ವೀಪ, ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಸ 
ಶಾಕದ್ವೀಪ, ಶಾಲ್ಮಲಿದ್ವೀಸ, ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಸ” ಇವುಗಳು ಸಪ್ತದ್ವೀಪಗಳು) ಕ್ಷೀರ 
ಸಮುದ್ರವೇ ನೊದಲಾದ ಸಪ್ತ(ಏಳು) ಸಮುದ್ರಗಳಿಂದಲೂ ವಿಭಾಗಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ, ನಾನೂ, 
ವಿಷ್ಣುವೂ, ಮಹೇಶ್ವರನೂ, ವಾಸಿಸತೊಡಗಿದೆವು. ಈರೀತಿಯಾದಮೇಲೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಮೊಡಢರಾಗಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡಿದೆವು. 


೯. ಆಗ್ಯ ಯೋಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದೇ ಇರುವೆ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವ ಮಹಾತೇಜಸ್ಸೊಂದು ಉದಯಿಸಿತು. ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಢ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ 
ನೋಡಲಾಗಿ ಅದೇ ಸೂರ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು. 


೧೦. ಎಲ್ಲರೂ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಕಿಳಿದನಂತರ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ದಿವ್ಯವಾದ ಸ್ತುತಿನಚನಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. 
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ಆದಿದೇವೋಸಿ ದೇವಾನಾಂ ಐಶ್ವರ್ಯಾಚ್ಚ ತ್ವಮೀಶ್ವರಃ । 
ಆದಿಕರ್ತಾಸಿ ಭೂತಾನಾಂ ದೇವದೇವೋ ದಿವಾಕರಃ ॥ ೧೧॥ 


ಜೀವನಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ದೇವಗಂಧರ್ವರಕ್ಷಸಾಂ । 
ಮುನಿಕಿನ್ನರಸಿದ್ಧಾನಾಂ ತಥೈವೋರಗಪಕ್ಷಿಣಾಂ ॥ ೧೨ ॥ 


ತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ವಂ ಮಹಾದೇವ ಸ್ವಂ ನಿಷ್ಣುಸ್ತ್ವಂ ಜಗತ್ಪತಿಃ । 
ವಾಯುರಿಂದ್ರಶ್ಚ ಸೋಮಶ್ಚ ನಿನಸ್ವಾನರುಣಸ್ತಥಾ ॥ ೧೩ ೧ 


ತ್ವಂ ಕಾಲಃ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತಾ ಚ ಹಂತಾ ಭರ್ತಾ ಪ್ರಭುಸ್ತಥಾ 
ಸರಿತಃ ಸಾಗರಾಃ ಶೈಲಾ ನಿದ್ಯುದಿಂದ್ರಧನೂಂಹಿ ಚ 1 ೧೪ ॥ 


ಪ್ರಲಯಃ ಪ್ರಭವಶ್ಚೈನ ವ್ಯಕ್ತಾನ್ಯಕ್ತಃ ಸನಾತನಃ । 
ಈಶ್ವರಾತ್ಸರತೋ ವಿದ್ಯಾ ನಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪಶವಃ ಶಿವಃ ॥ ೧೫ ॥ 





೧೧-೧೨. ಅದೇನೆಂದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ನೀನು ದೇವಶೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಆದಿ 
ದೇವನೆಸಿಸಿರುವೆ. ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಈಶ್ವರನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 
ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಆದಿಕಾರಣನಾಗಿರುವೆ. ನೀನೇ ದೇವೋತ್ತಮನು. ಮತ್ತೂ 
ದಿವಾಕರನು. ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ, ದೇವ ಗಂಧರ್ವ ರಾಕ್ಷಸೆರುಗಳಿಗೂ, ಮೆಹರ್ಷಿ, 
ಕಿನ್ನರ, ಸಿದ್ಧರಿಗೂ, ಸರ್ಪಗಳು ಪಕ್ಷಿಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಸತ್ವಗಳಿಗೂ ನೀನೇ 
ಜೀವನಪ್ರದನಾಗಿರುವೆ. 


೧೩. ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ವಿಷ್ಣುವೂ, ಮಹೇಶ್ವರನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ, ನೀನೇ 
ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನು. ವಾಯು, ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ, ವಿವಸ್ವಾನ”, 
ಮತ್ತೂ ಅರುಣನೂ ನೀನಲ್ಲದೆ, ಬೇರೆಯಲ್ಲ. 

೧೪-೧೬. ಪ್ರಭುವೇ, ನೀನೇ ಯಮಸ್ವರೊಪನು, ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ನೀನೇ. ನದಿಗಳು, 
ಸಾಗರಗಳು, ಬೆಟ್ಟಗಳು, ಮಿಂಚು, ಗುಡುಗು, ಸಿಡಿಲುಗಳೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವೇ. ಪ್ರಲಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ, ಸೃಷ್ಟಿಕಾರ್ಯವನ್ನೆ ಸಗುವವನೂ 
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ಶಿನಾತ್ಚರತರೋ ದೇನಸ್ತ್ವನೇನ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ॥ ೧೬ ॥ 
ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಸಾದಸ್ತ್ವಂ ಸರ್ವತೋಕ್ಷಿಶಿರೋಮುಖಃ । 
ಸರ್ವತಃ ಶ್ರುತಿಮಾನ್ಲೋಕೇ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ಯ ತಿಸ್ಮಸಿ ॥ ೧೭ ॥ 


ಸಹಸ್ರಾಂಶುಃ ಸಹಸ್ರಾಸ್ಯಃ ಸಹಸ್ರ ಚರಣೇ ಕ್ಷಣಃ । 
ಭೂತಾದಿಃ ಭೂರ್ಭುವಸ್ವಶ್ನ ಮಹಃ ಸತ್ಯಂ ತಪೋ ಜನಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಪ್ರದೀಪ್ತಂ ದೀಪನಂ ದಿವ್ಯಂ ಸರ್ವಲೋಕೆಪ್ರಕಾಶನಮ್‌ । 
ದುರ್ನಿರೀಕ್ಷ್ಯಂ ಸುರೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಯದ್ರೂಸಂ ತಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ ॥೧೯॥ 





ಆಶ್ರಯ ಭೇದಗಳಿಂದ ಜನಗಳ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಗೋಚರನಾಗುವವನೂ, ಕೆಲವುವೇಳೆ 
ಗೋಚರನಾಗದೇ ಇರುವವನೂ, ಪು ಕಹು ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. ಈಶ್ವರನಿಗಿಂತಲೂ 
ವಿದ್ಯಾ ಅಥವಾ ಜ್ಞಾನವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು, ವಿದ್ಯೆಗಿಂತಲೂ ಶಿವನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು, 
ಅಂತಹ ಶಿವನಿಗಿಂತಲೂ ನೀನೇ ಶ್ರೇಷ್ಮನಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಫೆ ದೇವನೇ, ನೀನೇ 
ಪರಮೇಶ್ವರನು, 


೧೭. ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಣಿ (ಕೈ) ಪಾದ (ಕಾಲು) 
ಗಳುಳ್ಳ ವನು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಕಣ್ಣು, ತಲೆ ಮತ್ತು ಮುಖಗಳುಳ್ಳವನು ಲೋಕ 
ಗಳೆಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನೂ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವೆ. 

೧೮. ದೇವದೇವನೆ, ನೀನು ಸಹಸ್ರಕಿರಣಗಳುಳ್ಳೆ ವನು. ನಿನಗೆ ಸಾವಿರ 
ಮುಖಗಳೂ, ಸಹಸ್ರ ಕಾಲುಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳೂ, ಇರುವುವು. 
ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಆದಿಯಾಗಿರುವನನು. ಭೂಃ, ಭುವಃ, ಸ್ವಃ, ಮಹಃ, 
ಸತ್ಯಂ, ತನ್ನ, ಜನಃ, ಎಂಬ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 

೧೯. ಜ್ವಲಿಸುವುದೂ, ಚಿಳಕನ್ನು ಂಟುಮಾಡುನುದೊ, ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ದ್ಚೂ, 
ಎಲ್ಲಾ HM ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಸ ಜನೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಿಂದಲೂ ನೋಡಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ದೇನಜೀವನೇ, ಇಂತಹ ತೇಜೋ 
ರೂಪಿಯಾದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಸುರಸಿದ್ಧಗಣೈ ರ್ಜುಪ್ಟಂ ಭೈಗ್ವತ್ರಿಪುಲಹಾದಿಭಿಃ । 
ಸ್ತುತೆಂ ಸರಮಮವ್ಯಕ್ತಂ ಯದ್ರೂಸಂ ತಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ ॥ ೨೦! 


ನೇದ್ಯಂ ನೇದನಿದಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಸಮನ್ವಿತಮ್‌ । 
ಸರ್ವದೇವಾದಿದೇವಸ್ಯ ಯದ್ರೂಪಂ ತಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ 1೨೧॥ 


ವಿಶ್ವಕೈದ್ವಿಶ್ಚಭೂತಿಶ್ಚ ವೈಶ್ವಾನರಸುರಾರ್ಚಿತಂ । 
ನಿಶ್ವಸ್ಥಿತಮುಚಿಂತ್ಯಂ ಚ ಯದ್ರೂಪಂ ತಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ 1೨೨ ॥ 


ಪೆರಂ ವೇದಾತ್ಬರಂ ಯಜ್ಞಾತ್‌ ಷೆರಂ ಲೋಕಾತ್ಸರಂ ದಿವಃ । 
ಪರಮಾಕ್ಮೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಂ ತದ್ರೂಪಂ ಯಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ ॥ ೨೩ ॥ 


೨೦, ದೇವದೇವನೇ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಸಿದ್ಧರೂ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ರೂಸನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆರು. ಉತ್ಕೃೃಸ್ಟವೂ, ಅಗೋಚರವೂ 
ಆದ ನಿನ್ನ ರೂಸನ್ನು, ಭೃಗು, ಅತ್ರಿ ಮತ್ತು ಪುಲಹ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಖುಸಿಗಳೂ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವರು, ಇಂತಹ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೧. ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ, ಸರ್ವಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ನವಾದ ನಿನ್ನ 
ರೂಪವು ಯಾವಾಗಲೂ ತಿಳಿಯುವುದು. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಡೇವನೆನಿಸಿರುವ 
ದೇವದೇವನೇ, ಇಂತಹ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, 

೨೨. ಆದಿದೇವನೇ, ಪ್ರಸಂಚವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದೂ, ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ 
ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ನಿನ್ನ ರೂಪವು ಅಗ್ನಿಯೇ ಮೊದಲಾಗ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವುದು. ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ 
ರೂಪವು ಯೋಚಿಸಲೂ ಅಸಾಧ್ಯವೆನಿಸಿರುವುದು. ಇಂತಹ ರೂಪಯುಕ್ತನಾದ 
ಪ್ರಭುವೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೩, ಮಹಾಮಹಿಮೆ ನಿನ್ನ ರೂಪವು, ವೇದಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ 
ವಾದದ್ದು. ಯಜ್ಞಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆನಿಸಿರುವುದು. ಲೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ 
ಮತ್ತೂ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲೆನಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೊಂಡ, ಆ 
ರೂಪಧರಿಸಿರುವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ 


ಅನಿಜ್ಲೇಯಮನಾಲಕ್ಷ್ಯ ಮುಧ್ಯಾತ್ಮಗೆತಿಚಾನ್ಯಯಂ | 
ಅನಾದಿನಿಧನಂ ಚೈವ ಯದ್ರೂಪಂ ತಸ್ಯ ತೇ ನಮಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ನಮೋ ನಮಃ ಕಾರಣಕಾರಣಾಯೆ । 

ನಮೋ ನಮಃ ಪಾಪನಿಮೋಚನಾಯ! 

ನನೋ ನಮೋ ನಂದಿತೆನಂದಿತಾಯ । 

ನಮೋ ನಮಸ್ತಾ ಸನಿನಾಶನಾಯ ॥ ೨೫ ॥ 


ನಮೋ ನಮಃ ಸರ್ವವರಪ್ರದಾಯ ನಮೋ ನಮಃ ಸರ್ವಧನಪ್ರದಾಯ । 
ನಮೋ ನಮಃ ಸರ್ವಸುಖಪ್ರದಾಯ ನನೋ ನಮಃ ಸರ್ವಮತಿಪ್ರದಾಯ! 


ಶ್ರುತ್ವಾಸ ಭಗವಾನ್ಸೇವಃ ತೈಜಸಂ ರೂಪಮಾಸ್ಕಿ ತಃ | 
ಉನಾಚ ವಾಚಂ ಕಲ್ಯಾಣೀಂ ತೇ ನರೋ ನಃ ಪ್ರದೀಯತಾಂ ॥ ೨೭ ॥ 








೨೪. ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವೂ, ಅತ್ಮಜ್ಞಾ ನಸ್ವರೂಪವೂ, ನಾಶರಹಿತವೂ, 
ಆದ್ಯಂತ ರಹಿತವೂ ಆದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಪ್ರಭುವೇ ನಿನಗೆ ನಮೆಸ್ವಾರೆ. 

೨೫. ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರಿಗೂ ಕಾರಣಸ್ವರೂಪನು. ಇಂತಹಪ್ರ ಭುವಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 
ಪಾಸನಿನಾಶಕನಾದ ದೇವನಿಗೆ ಪ್ರಣಾಮವು. ಇತರರಿಂದ ನಮಸ್ಪ್ರರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ 
ದೇವತೆಗಳೂ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನಾರಿಗೆ ಮಾಡುವರೋ ಅಂತಹ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ 
ವಂದನೆ. ದುಃಖವನ್ನು ದೂರಮಾಡುವ ಮಹಾಪುರುಷನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 


೨೬. ಸಕಲ ವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವವನೂ, ಸಕಲ್ಫೆಶ್ವರ್ಯಪ್ರದನೂ, 
ಸರ್ವಸುಖಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನೂ ಮತ್ತೂ' ಎಲ್ಲಾ ತರಹಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಉತ್ಸತ್ತಿಮಾಡುವನನೂ ಆದ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ವಂದನೆಗಳು. ” ಎಂದು ನಾನಾ 
ಪರಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 

೨೭. ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣ ಮಹೇಶ್ವರರು ಈ ರೀತಿ ತನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಂತೋಸಗೊಂಡನು, ಅನಂತರ ತೈಜಸರೂಸ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ ದೇವನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, “ನಿಮಗೆ ಯಾನ 
ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿ” ಎಂಬ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಮಾತನ್ನು ಡಿದನು. 
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ಸಾಂಬಪರಾಣಂ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ತನ್ನಾತಿತೈಜಸಂ ರೊಸೆಂನ ಕಶ್ಚಿತ್ಸೋಢುಮುತ್ಸಹೇಶ್‌ । 
ಸಹನೀಯಂ ಭನತ್ತೇತದ್ಧಿತಾಯೆ ಜಗತಃ ಪ್ರಭೋ 1೨೮ ॥ 


ಏನಮಸ್ತಿತಿ ಸೋಃಪು್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಭಗವಾನ್‌ ದಿನಕೃದ್ವಿಭುಃ । 
ಲೋಕಾನಾಂ ಕಾರ್ಯಸಿಧ್ಯರ್ಥಂ ಘರ್ಮವರ್ಸ್ಷಹಿಮಪ್ರದಃ ॥ ೨೯॥ 


ಅತಃ ಸಾಂಖ್ಯಾಶ್ಚ ಯೋಗಾಶ್ಚ ಯೆ ಚಾನ್ಯೇ ನ್ಲೇಕ್ಲಕಾಂಕ್ಷಿಣಃ । 
ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಧ್ಯಾನಿನೋ ನಿತ್ಯಂ ಹೃದಯಸ್ಥಂ ದಿವಾಕರಮ್‌ ॥೩೦॥ 


ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಹೀನೋಃಹಿ ಯುಕ್ತೋ ವಾ ಸರ್ವಪಾತಕೈಃ। 
ಸರ್ವಮಂತರತೇ ಪಾಸೆಂ ದೇವಮರ್ಶಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ ॥೩೧॥ದ 


೨೮. ಇದನ್ನುಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮನು, “ಪ್ರಭುವೇ, ನಿನ್ನ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜೋ 
ಮೆಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಯಾರೂ ಸಹಿಸಲಾರರು. ಆದುದರಿಂದ ಜಗತ್ಸೆಲ್ಯಾಣ 


ಕ್ಟೋಸ್ಟರ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಜನಗಳು ಸಹಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸೆಂದು? ಕೇಳಿದನು. 


೨೯. ಪರಮಾತ್ಮನು ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ ಅನಂತರ ಸರ್ವ 


ಸಮರ್ಥನಾದ ಭಗವಂತೆನು, ಲೋಕಗಳ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಗೋಸ್ಕರ, ಬಿಸಿಲು, 
ಮಳೆ, ಮತ್ತು ಹಿಮಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾದನು. 


೩೦. ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಸಾಂಖ್ಯರೂ, ಯೋಗಿಗಳೂ, ಬೇರೇ ಕೆಲವು ಮಂದಿ 
ಮೋಕ್ತಾಪೇಕ್ರಿಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಸಹ ಅನನರತವೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಸೂರ್ಯೆಭಗನೆಂತನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


೩೧. ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಮರೆ ಹೊಕ್ಕವನು ಅಥವಾ ಸೇವಿಸುವವನು 
ಸಕಲ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಮತ್ತೂ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದನನಾದರೂ, ಅವನು ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನ 
ದಯೆಯಿಂದ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪ 


ಆಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಚ ವೇದಾಗ್ಟ ಯಜ್ಞಾ ಶ್ನೆ ಬಹುದ ಕ್ಷಿಣಾಃ । 
ಭಾನೋರ್ಭಕ್ತ್ರೇರ್ನಮಸ್ಥಾರಾತೃಲಾಂ ನಾರ್ಹಂತಿ ಸೋಡಶೀಂ ॥ ೩೨ ॥ 


ತೀರ್ಪಾನಾಂ ಪರಮಂ ತೀರ್ಥಂ ಮಂಗಲಾನಾಂ ಚ ಮಂಗಲಂ । 
ಪವಿತ್ರಾಣಾಂ ಪವಿತ್ರಂ ಚ ಪ್ರಸದ್ಯೇಃಹಂ ದಿವಾಕರಮ್‌ 1 ೩೩ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯೈಃ ಸಂಸ್ಕುತಂ ದೇವೈಃ ಯೇ ನಮಸ್ಯಂತಿ ಭಾಸ್ಕರಮ್‌ । 


ಸರ್ವಕಿಲ್ಪಿಸಮುಕ್ತಾಸ್ಕೇ ಸೂರ್ಯಲೋಕಂ ವ್ರಜಂತಿ ತೇ ॥ ೩೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಬ್ರಹ್ಮಭಾಸಿತ ಸ್ಮವೋನಾಮ 
ಚೆತುರ್ದಶೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ. 





೩೨. ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಗಳೂ, ' ವೇದಗಳೂ, ಬಹುದಕ್ಷಿಣೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಯಜ್ಞಗಳೂ ಸಹ ಸುಕೃತಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಭಕ್ಕಿ ಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ವಾರಗಳ 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಒಂದು ಅಂಶವನ್ನೂ ಸಹ ಹೋಲಲಾರವು. 


೩೩. ಸೆಕಲತೀರ್ಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ತೀರ್ಥವೆನಿಸಿದುದೂ, 
ಮಂಗಳಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪವೂ, ಪವಿತ್ರವಾದ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತ್ಯಂತ ಪವಿತ್ರವೂ ಆದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನಾನು ಹೊಂದಿ ಭಜಿಸುವೆ 
ನೆಂದು, ನಾರದನು ಕೃಷ್ಣಾತ್ಮಜನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

೩೪. ನಾರದನು, ಎಲ್ಳೆ ಸಾಂಬನೇ, ಯಾರು ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಮಹೇಶ್ವರರೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ನೋ, ಅಂತಹ 
ಸೂರ್ಯಭಗವಂತೆನನ್ನು, ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾರು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವರೋ 
ಅಂತಹವರು. ಸಕಲಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿನ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ತ ರಂ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಎ ಜಾ ಜಾ 


॥ ಸಾಂಬ ಉನಾಚ ॥ 


ಶರೀರಲಿಖನಂ ಭಾನೋಃ ಕಥಂ ವೈ ಕತಿ ವೋದಿತಃ । 
ದೇವೈರ್ವಾ ಯಸಿಭಿರ್ವಾಪಿ ತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ Hou 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಸುಖಾಸೀನಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಸಸುರಾಸುರೆಂ । 
ಯಷಯಶ್ಚ್ಹೋಪಸಂಗಮ್ಯ ಜೇದನೂಚುಃ ಸಮಾಹಿತಾಃ ॥೨॥ 








ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಸಾಂಬನು, ನಾರದರನ್ನು ಕುರಿತು “ ಮಹರ್ಷಿಯ ಸೂರ್ಯನ 
ರೂಪನಿರ್ವರ್ತನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ದೇವತೆಗಳೂ ಅಥವಾ ಖಸಹಿಗಳು ಯಾವ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ ನಡೆದು ಕೊಂಡಕರೆಂಬುದನ್ನು, ನನಗೆ ಹೇಳಲು 
ನೀನೇ ಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದೀಯೆ ; ಆದುದರಿಂದ ದಯೆಯಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕು” 
ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


೨. ಆಗ ನಾರದನು, ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಅಯ್ಯಾ, ಸಾಂಬನೆ, 
ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ, ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತೂ ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸುಖವಾಗಿ 
ಕುಳಿತಿರುವಾಗ ಅವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಸಕಲ ಖಸಿಗಳು ತೆರಳಿ, ಸಾನಧಾನ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
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ಭಗವನ್‌ ಅದಿತೇಃ ಪುತ್ರೋ ಯ ಏಷ ದಿನಿ ರಾಜತೇ । 

ಮಾರ್ತಂಡ ಇತಿ ನಿಖ್ಯಾತಸ್ತ್ರಿಗೃತೇಜಾ ಮಹಾತಪಾಃ 1೩೫೪ 
ಅಸ್ಯ ತೇಜೋಭಿರಖಿಲಂ ಜಗತ್ಸಾನರಜಂಗಮಮ್‌ । 
ಕ್ಲಿಶ್ಕಮಾನಮನಾಕ್ರಂದಮುಹೇಕ್ಷಸಿ ಕಥಂ ಪ್ರಭೋ ॥೪॥ 
ವಯಮಪ್ಯಾಹಿತಾಶಂಕಾಸ್ತೇಜಸಾ ಸಂಪ್ರಮೋಹಿತಾಃ । 

ದಿವಿ ಭುನ್ಯಂತರಿಕ್ಷೇ ಚ ಶರ್ಮ ನೋಸಲಭಾನುಹೇ । un 


ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ಭಗವಾನ್‌ ಉವಾ"ತೆ ಕೆಮಲಾಸನಃ । 
ತಮೇವ ಶರಣಂ ದೇವಂ ಗಚ್ಛಾಮಃ ಸಹಿತಾ ವಯಮ್‌ ॥೬॥ 


ತತಸ್ತಮುದಯೋದಗ್ರಂ ಶೈಲರಾಜಾನತಂಸಕಂ । 
ಸಪ್ರಜಾಪತೆಯಃ ಸರ್ವೇ ಸಂಸ್ತೋತುಮುಪಚಕ್ರಮುಃ nan 





೩-೪, ಷಡ್ಡುಣೈೆಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಸ್ವಾ ಮಿಯೇ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಮಾರ್ತಂಡನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದು, ತೀಕ್ಷ್ಣ ಕೆರಣಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, 
ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿ ಯೂ ಆದ ಈ ಸತಗ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಸ್ಥಾವರ” ಜಂಗ 
ಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು, ದುಃಖಗೊಂಡು, ಬಳಲಿ, ಗೋಳಿಡುತ್ತಿ ಡೆ: 
ಪ್ರಭುವೇ, ಹೀಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಏಕೆ ಉದಾಸೀನನಾಗಿರುವೆಯೋ ತಿಳಿಯದು. 


೫. ನಾವೂ ಆತೆಂಕಗೋಡು ಇವನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೂರ್ಛೆಗೊಂಡವರಾಗಿ, 
ಸ್ವರ್ಗ, ಭೂಮಿ ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರದೆ, 
ದುಃಖಪಡುತ್ತಿರುವೆವು. 

೬. ಖುಸಿಗಳು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪದ್ಮವನ್ನೇ ಆಸನವಾಗುಳ್ಳ 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ಖಯಸಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಹೋಗಿ ಆ 
ಮಾರ್ತಾಂಡನನ್ನೇ ಮೊರೆಹೋಗೋಣ ಬನ್ಸಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

೭, ಅನಂತರ ಬ್ರಹ್ಮನೊಡಗೂಡಿದ ಆ ಹಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಉದಯಪರ್ವತದ 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ, ಪರ್ವತರಾಜನ ಶಿಕೋಭೂಷಣದಂತಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆ [ ಅಂದರೆ 
ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ] ಆ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡಲುಪ 
ಕ್ರಮಿಸಿದರು. 
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॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ನಮೋ ನಮಃ ಸುರನರೆತಿಗ್ಮತೇಜಸೇ 1 
ನಮೋ ನಮಃ ಪ್ರಣತಹಿತಾನುಕಂಪಿನೇ ॥ 
ನೆಮೋ ನಮಸ್ತ್ರಿಭುವನಭೂತಭಾನಿನೇ । 
ಶ್ರೆತುಕ್ರಿಯಾಶುಭಫಲಸಂಪ್ರದಾಯಿನೇ nen 


ಶುಭಾಃಶುಭಪ್ರವಿಚಯಕರ್ಮಸಾಕ್ಷಿಣೇ । 

ಸಹಸ್ರಸಂದೀಧಿತೆಯೇ ನನೋ ನಮಃ ॥ 
ಪ್ರಶಸ್ತಸಪ್ತಾಶ್ವಯುಶಾಂತಪಕ್ಷಿಣೇ । 

ಧ್ರುನೈಕರಶ್ಮಿಗ್ರಥಿತಾಯೆ ತೇ ನಮಃ nen 


ಸವಾಲಖಲ್ಯಾಪ್ಸರಕಿಂನರೋರಗೈಃ | 
ಸಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ನಪಿಶಾಚಗುಹ್ಯಕ್ಕೆಃ ॥ 
ಸಯಕ್ಷರಕ್ಷೋಗಣಚಾರಣೋತ್ತಮೈಃ | 

ನಮೋ ನಮಃ ಸತ್ಕೃತನಂದಿತಾಯ ತೇ noon 





೮. ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೀಗೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು:-- ಟ್‌ ಎಲ್ಲೆ, ಜೀವ 
ಶ್ರೀಷ್ಮನೇ, ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ತನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಸು 
ರಿಸುವವರಿಗೆ, ಹಿತವನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ದಯೆಯನ್ನೂ ತೋರುವ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
ಮೂರುಲೋಕಗಳ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಭೂಕಗಳನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುವ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ಯಾಗಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಅಪೂರ್ವರೂಸವಾದ ಶುಭಫಲವನ್ನು ಕರುಣಿಸುವ 
ದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ವಂದನೆ. 


೯. ದೇವದೇವನೇ, ಶುಭಾಶುಭ ವಿಭಾಗ ರೂಪವಾದ ಪ್ರಣ್ಯಪಾನ 
ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುವವನೂ, ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಎಲ್ಲುಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಪಕ್ಷಿಯಂಕೆ ಅಡೆಗಿರುವವನೂ ಮತ್ತೂ ಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 

೧೦. ವಾಲಖಿಲ್ಯರೂ, ರಂಭಾದ್ಯಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಕೆಂನರೆ, ನಾಗಗಳ 
ಸಿದ್ದೆರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಫಿಶಾಚಿಗಳೂ, ಗುಹೈರೂ, ಯಕ್ಷಕರೂ, ರಾಕ್ಷಸ 
ಗಣಗಳೂ, ಮತ್ತೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಚಾರಣರೂ ಸಹ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸದಾ ಸತ್ಸರಿಸುತ್ತಾ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಇಂತಹ ದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಯದಾ ರರ್ಸಾ ಸಂಸ್ಕ್ರಜಸೇ ಶರೀರಿಣಾಂ । 
ಗಭಸ್ತಿಭಿರ್ಭರ್ಮಹಿಮಾಂಬುಸರ್ಜನೈಃ ॥ 

ಜಗಚ್ಚ ಸಂಶೋಷಯಸೇ ಸಸಾಗರಂ | 

ನಮಸ್ಸದಾ8ನ್ನಾ ಯ ನುತಾಯ ಭಾಸ್ವತೇ ॥ ೧೧॥ 


ಜಡಾಂಧಮೂಕಾನ್‌ ಬಧಿರಾನ್ಸಕುಬ್ನಾನ್‌ । 

ಸದದ್ರುಕುಷ್ಮಾನ್‌ ಕ್ರಿಮಿಭಿಃ ಸ್ರ ಪ ವದ ಹಾನ್‌ |! 

ಕರೋಷಿ ತಾನೇವ ಪುನರ್ನವಾನ್ಯಡಾ | 

ತದಾ ಮಹಾಕಾರುಣಿಕಾಯ ತೇ ನಮಃ ॥ ೧೨॥ 


ಯದೌದರೆಂ ಜ್ಕೊ ೇತಿರತಿಗ್ಮೆ ಕೆಂ ಸ್ಥಿ ತೆಂ। 


ಯದಪ್ಪು ತೇಜೋ ಯದಶೀಹ ಚಕ್ಷುಹಿ ॥ 
ಅಗ್ನ್ನಾ ಹುದುಷ್ನ ೦ ಭಗಣೇ ಯದಾ ಹಿತಂ । 


ತನೈ ವ ತದೂ ್ರಾಪಮನೇಕಧಾ ಸ್ಥಿತಂ ॥ ೧೩ ॥ 





೧೧. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉಪಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಮೊದಲು ನೀರನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವೆ. ಅನಂತರ, ಬಿಸಿಲು. ಹಿಮ ಮತ್ತು ಮಳೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸುವೆ. 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ, ಸಪ್ತ ಸ್ತ ಸಮುದ್ರ ಸಮೇತವಾದ ಭೂಮಂಡಲನನ್ನೇ ನೀನು ಒಣಗಿಸಿ 
ಬಿಡುವೆ. ತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡು 
ಕ್ರಿರುವನನೂ ಆದ ದೇವೋತ್ತಮನೇ, ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು. 

೧೨. ಸೋಮಾರಿಗಳೂ, ಕುರುಡರೂ, ಮೂಗರೂ, ಕಿವುಡರೂ, ಕುಜ್ಜ ರೂ, 
( ಕುಳ್ಳರೂ), ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಒಡೆದು ಬಿರುದು, ಗೋಳಿಡುತ್ತಿರುವನರೂ, ಶ್ವೇತ 
ಕೋಗವುಳ್ಳ ವರೂ, ಹುಣ್ಣಾಗಿ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಹುಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿನವ ನೂ. ಸಹ 
ನಿನ್ನಕೃಸೆಯಿಂದ ಅಂತಹ ದೊಡ್ಡ ರೋಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ರೋಗ 
ರಹಿತರಾಗಿ ಹೊಸಶರೀರವನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. ಮೆಹಾದಯಾಶಾಲಿಯಾದ 
ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನೇ, ನಿನಗೆ ಪ್ರಣಾಮಮಾಡುವೆನು. 

೧೩. ಎಲ್ಫ ಪರಮಾತ್ಮನೆ, ಸು ತೇಜಃಸ್ವರೂಪನು. ಆ ನಿನ್ನ ರೂಪನೇೇ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿಯೊ ತೀಕ್ಷ ತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಾಂತತೆ 
ಹಿಂದಿರುವುದು. 'ನೀರಲ್ಲಿಯೂ, 'ಕಣ್ಣು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ pi ನಿನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ; ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲರುವ ಸುಡುವ ಸ್ವಭಾವವೂ, ನಕ್ಷತ್ರಸವ.ೂಹದಲ್ಲಿರುವ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯೂ ಸಹ ನಿನ್ನದೇ ಆಗಿರುವುದು. ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ರೂಪು 
ಗಳಿಂದ ತೋರುತ್ತಿರುವ ಜೀವದೇವನೇ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. 
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ಸುರದ್ವಿಷಃ ಸಾಗರತೋಯವನಾಸಿನಃ । 
ಪ್ರಚಂಡಪಾಶಾಸಿಪರಶ್ಚಥಾಯಧಾಃ ॥ 

ಸಮುತ್ನಿ ತಾ ಯೇ ಬುನಿ ಪಾಪಚೇತಸಃ । 

ಪ್ರಯಾಂತಿ ನಾಶಂ ತನ ದೇವ ದರ್ಶನಾತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸ್ತುತಃ ಸ ಭೆಗನಾನೇನಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಮುಖೈಃ ಸುರೈಃ । 
ಮತ್ವಾ ತೇಷಾಮಭಿಪ್ರಾಯಮುವಾಚ ಭಗವಾನಿದಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಹಿತಂ ಚೋಪಹಿತಂ ನಿತ್ಯಂ ಗಾಯೆತ್ರಂ ಯದ್ವಚಃ ಪರಂ! 
ತದ್ವೈ ಬ್ರೂತ ಸುರಾಃ ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಕಂ ಮಯಾ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೬॥ 


ಲಬ್ಬಾಃನುಜ್ಞಾಸ್ತತಸ್ತೇತು ಸುರಾಃ ಸಂಹೃಷ್ಟಮಾನಸಾಃ । 





೧೪. ದೇವತೆಗಳ ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಸಾಗರ ಜಲದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವೆ ನೀರು ಮನುಷ್ಯರೂ, ಕ್ರೂರವಾದ, ಪಾಶಾಯುಧ, ಕತ್ತಿ, ಪರಶ್ವಧಗಳೆಂಬ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವವರೂ, ಮತ್ತೂ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿ ಮೆಹಾ 
ಪಾಸಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೆ ಸಗುತ್ತಿರುವವರೂ ಸಹ, ಎಲೈದೇತನೇ, ನಿನ್ನ ದರ್ಶನ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಾಶಹೊಂದುವರು. 


೧೫-೧೬. ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಈ ರೀತಿ ಭಗವಂತನಾದ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು 'ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಕು ಪರಮಾತ್ಮನು ಇವರ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಎಲ್ಫೈ ದೇವಕೆಗಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಗಾಯಶ್ರೀಮಂತ್ರವು ಸನ್ನಿಹಿತವಾಗಿದೆ. 
ಹಾಗಿದ್ದರೂ, ಈಗ ನನ್ನಿಂದ ನಿಮಗೇನಾಗಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನೀವು 
ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನನಗೆ, ತಿಳಿಸಿರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೧೭. ಒಡನೆಯೇ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನಿಂದ, ಅನುಜ್ಞೆ ಪಡೆದು, ಸಂತೋಷ 
ಗೊಂಡಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರಾಗಿ, ಆ ದೇವತೆಗಳು ಮನಸ್ಸು, ವಾಕ್‌, ಕರ್ಮ ಈ 
ಮೂರುವಿಧವಾದ ಶುದ್ಧಿಯಿಂದಲೂ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರು. [ಪೂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ವಿಧ. ಮಾನಸಿಕಪೂಜೆ, ವಾಚಿಕಪೂಜೆ, ಕಾಯಿಕಪೂಜೆ 
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ತ್ವಷ್ಟಾರಂ ಪೊಜಯಾಮಾಸುಃ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯಕರ್ಮಭಿಃ ॥೧೭॥ 
ತತಸ್ತಂ ತೇಜಸೋ ರಾಶಿಂ ಸರ್ವಲೋಕನಿಧಾನವಿತ್‌ । 
ಭ್ರವಿಮಾರೋಪೆಯಾಮಾಸ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ನಿಭಾವಸುಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ಅಮೃತೇ ನಾಭಿಸಿಕ್ತಸ್ಯ ಸೂಯಮಾನಸ್ಯ ಚಾರಣ್ಯೆಃ । 

ತೇಜಸಃ ಶಾತನಾಂ ಚಕ್ರೇ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಶನೈಃ ಶನೈಃ 1೧೯ ॥ 
ಆಜಾನುಲಿಖಿತಸ್ಹಾಸೌ ಸುರಾಸುರಮಹೋರಗೈಃ । 

ನಾಭ್ಯನಂದತ್ಸ ಲಿಖನಂ ತತಸ್ನೇನಾನತಾರಿತಃ ॥ ೨೦ ॥ 





ಎಂದು. ಕೇವಲ ಮೆನೋಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಮಾಡುವಪೂಜೆಗೆ 
ಮಾನಸಿಕಪೂಜೆಯೆಂದು ಹೆಸರು. ತಡೀಕ  ಮನಸ್ಸನಾಗಿ ಬಾಯಿ 
ಯಲ್ಲಿಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಆರಾಧನೆಗೆ, ವಾಚಿಕಪೂಜಾ ಎಂದೂ, 
ಕಾಯಿಕಾಪೂಜೆಯೆಂದರೆ ವಾಚಿಕ ಮತ್ತು ಮಾನಸಿಕಗಳ ಜೊತೆಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವೇ 
ಮೊದಲಾದಶರೀರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮಾಡುವ ಆರಾಧನೆಯೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
ಮಾನಸಿಕಪೂಜೆಯೆಂದರೆ ಜಪಾದಿಗಳೆನ್ನ ಬಹುದು ; ವಾಚಿಕವೆಂದಕೆ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಪಾರಾಯಣ ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕಾಯಿಕವೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ನಮಸ್ಕಾರ, ಉತ್ಥಾನ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ, 
ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪೂಜೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು.) i 


೧೮. ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮಬ್ರಹ್ಮನು, ತೇಜೋರಾಶಿಯಾದ ಆ ಸ್ಥ್‌ಸೂರ್ಯೆಭಗನೆಂತನನ್ನ 
ಭ್ರಮಿಯಲ್ಲಿ [ತಿರುಗುಪೆ ಚಕ್ರ] ಏರಿಸಿದನು. 

೧೯. ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು, ಸೂರ್ಯನನ್ನು, ಭ್ರಮಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿದ ಮೇಲೆ, 
ಅಮೃ ತದಿಂದೆ ಅವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದನು. ಚಾರಣರೆಂಬ ದೇವತೆಗಳು, 
ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು 

ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತಡೆದನು. ಲ 

೨೦. ಜೇವತಿಗಳೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಮತ್ತು “ನ್ನ ಗ ಗಣಗಳೂ ಸಹ ಮೊಳ 
ಕಾಲು ಸರ್ಯಂತ ಸೂರ್ಯನ್ನನ್ನು ಕಜಿದರ್ಲು ಇದರಿಂದ ವಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಕೊನಿಗೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು, ಆದಿತ್ಯನನ್ನು, ಭ್ರಮಿಯಿಂದ 


ಇಳಿಸಿದನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ತತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ದೇನಸ್ಕ ಚರಣೌ ನಿತ್ಯಸಂವೃತೌ । 
ಶಾಸಯದ್‌ ಹೃದಯಂ ಚೈನ ಯುಕ್ತತೇಜಾಭವತ್ತತಃ ॥ ೨೧ ॥ 


ಶಾತಿತಂ ಚಾಸ್ಕ ಯತ್ತೇಜಶ್ಚಕ್ರಂ ಚೈನ ನಿನಿರ್ಮಿತಂ । 
ತೇನ ನಿಷ್ಣುರ್ಜಘಾನೋಗ್ರಾನ್‌ ದಾನವಾನತಿತೇಜಸಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಶೂಲಂ ಶಕ್ತಿಂ ಗದಾಂ ಚಕ್ರಂ ಶರಾಸನಪರಶ್ವಧಾನ್‌ । 
ದೈನತೇಭ್ಯೋ ದದೌ ಕೃತ್ವಾ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಮಹಾಮತಿಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನಕ್ಟ್ರೋದ್ಭನಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸಂಧ್ಯಯೋರುಭಯೋರ್ಜಸನ್‌ । 
ಕುಲಂ ಪುನಾತಿ ಪುರುಷೋ ವ್ಯಾಧಿಭಿರ್ನ ಚ ಸೀಡ್ಕತೇ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೧, ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸೂರ್ಯದೇವನ ಕಾಲುಗಳು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಮರೆಯಾಗಿರುವುವು. ಹೃದಯವನ್ನೂ ಸಹ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಕಡೆದು ಸರಿ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ, ಸಾಕಾದಷ್ಟು ತೇಜಸ್ಸು ಮಾತ್ರ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಉಳಿ 
ಯಿತು. 


೨.೨, ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕಡೆಯುವುದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಮೆಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸುದರ್ಶನ ಚಕ್ರವು ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಂದ ಉಂಟಾ 
ಯಿತು. ಇದರ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣುವು ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂ ಕ್ರೂರರೂ 
ಆದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡಿದನು. 


೨೩. ಅನಂತರ, ಮಹಾ ಮೇಢಾವಿಯಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು, ಕಡೆದುಳಿ 
ದಿರುವ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ, ತ್ರಿಶೂಲ, ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧ, ಗದೆ, ಚಕ್ರ, 
ಬಿಲ್ಲು ಪರಶ್ವಧ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು" ಮಾಡಿ ದೇವಕೆಗಳಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟನು, 


೨೪. ಬ್ರಹ್ಮನ ಮುಖದಿಂದ ಉಂಬಾಗಿರುವ ಈ ಸೂರ್ಯಸ್ತೋತ್ರನನ್ನು 
ಎರಡು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಜಪಿಸಿದ ಆ ಪುರುಷರು, ತನ್ನ ವಂಶವನ್ನೇ 
ಪವಿತ್ರವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವರಲ್ಲದೇ ಅವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ರೋಗಾದಿಗಳೂ 
ಉಂಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಪ್ರಜಾವಾನ್‌ ಸಿದ್ಧಕರ್ಮಾಚ ಜೀವೇತ್ಸಾಗ್ರಶರಚ್ಛತಂ | 
ಪುತ್ರವಾನ್‌ ಧನವಾಂಶ್ಚೈನ ಸರ್ವಶ್ರೈನಾಃಪರಾಜಿತಃ ॥ ೨೫ ॥ 
ನಿಭಿನ್ನಪ್ರಾಣಸಂಘಾತಃ ಪನಿತ್ರಂ ಲೋಕೆಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಬ್ರಹ್ಮಕೃತ ಸ್ತೋತ್ರಂ ನಾಮ 
ಪಂಹದಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ. 








ಮತ್ತೊ, ಅವರು ಪೂರ್ಣ ಪರಿವಾರವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಕರ್ಮಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದು 
ವರಾಗಿಯೂ ಆಗಿ ನೂರುವರ್ಷಗಳಸರ್ಯಂತ, ಜೀವಿಸುವರು. ಅಲ್ಲದೇ ಪುತ್ರ 
ಸಂತಾನವನ್ನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ಪಡೆದು ಎಲ್ಲಾಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜಯ 


ಶೀಲರಾಗುವರು. 
೨೬. ಈ ಲೋಕದ ವ್ಯಾಪಾರವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ, ಪವಿತ್ರವಾದ ಸೂರ್ಯ 


ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಖಿಯಾಗಿರುವರು. ” ಎಂದು ನಾರದನು ಸಾಂಬನಿಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಕೃ ತವಾದ ಸೂರ್ಯಸ್ತೊೋತ್ರವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದ ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ |! 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸೋಡಶೋಧ್ಯಾಯ: 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಸರಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ದಂಡನಾಯಕಸಿಂಗಲೌ । 
ರಾಜ್ಞಸ್ತೋಷೌ ತಥಾ ಚಾನ್ಯಾನ್‌ ಪಾರ್ಶ್ವಸ್ಥಾನ್‌ ದಿಂಡಿನಾ ಸಹ ॥ ೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಸಂಗಮ್ಮ ಪುರಾ ಡೇವೈರ್ನಿಚಾರಿತಂ । 
ಏಕಃ ಕಾರುಣಿಕಃ ಸೂರ್ಯೋ ದೈತ್ಯೇಭ್ಯ್ಕೋ ದಾಸ್ಯತೇ ವರಾನ್‌ ॥ ೨॥ 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 





೧. ನಾರದರು, ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಎಲ್ಫೈ ಸಾಂಬನೇ, ಇನ್ನುಮುಂದೆ 
ದಂಡನಾಯಕ, ಪಿಂಗಲ, ರಾಜ್ಜ, ತೋಷ ಎಂಬುವರ, ಮತ್ತೂ ದಂಡಿಯೊಡನೆ 
ಸೂರ್ಯನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿರುವವರು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು ” ಎಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 


೨. ಹಿಂದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಡೆಯುವೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಸಹ 
ಬ್ರಹ್ಮನೊಡನೆ ಸೇರಿದ್ದರು. ಪರಮ ದಯಾಳುವಾದ ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದುದರಿಂದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಾದ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೂ ಅವನು ವರವನ್ನು 
ಕೊಡುವನು. 
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ಶೇ ತು ಲಬ್ಧವರಾ ಭೂತ್ವಾ ಬಾಧಯಂತೇ ದಿವೌಕಸಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತೇಷಾಂ ವಿಘಾತಾರ್ಥಂ ಭವಾಮಃ ಪ್ರಣತಾ ವಯಮ್‌ ॥೩॥ 


ಅಸ್ಮಾಭಿಃ ಪ್ರತಿರುದ್ಧಾಸ್ತೇ ನ ದ್ರಕ್ಷ್ಯಂತಿ ದಿವಾಕರಂ । 
ಸಂಮಂತ್ರೆ ವಂ ತತಸ್ತಿಂದ್ರೋ ನಾಮಪಾರ್ಶ್ವೇ ರವೇಃ ಸ್ಥಿತಃ ॥೪॥ 


ದಂಡನಾಯಕೆಸಂಭ್ಯಸ್ತು ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಚ ಪ್ರಭುಃ । 
ಉಕ್ತಶ್ಚಸ ತದಾಳ್ಕೇಣ ತ್ವಂ ಪ್ರಜಾದಂಡನಾಯಕೆಃ ॥೫॥ 


ದಂಡನೀತಿಕರೋ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ವಂ ದಂಡನಾಯಕಃ। 
ಲಿಖತೇ ಯಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ ತು ಸುಕೃತಂ ಯಚ್ಚ!ದುಷ್ಕೃತಂ Hun 








೩. ಅವರು ಸೂರ್ಯನ ವರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ನೀಡಿಸುವರು. ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆ 
ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತಿರುವೆವು. 


: ೪ ನಾವು ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ತಡೆದು ಅವರು ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ನೋಡದಂತೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ದೇವಕಶೆಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ 
ಇಂದ್ರನು ಸದಾ ಸೂರ್ಯನ ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದೆವು. 


೫. ಆ ರೀತಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಎಲ್ಫೆ ಇಂದ್ರೆನೇ, “ನೀನೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರೆ ದಂಡವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಸರಿಯಾಗಿ ದಂಡನೀತಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ದುಷ್ಟ ಶಿಕ್ಷಣ, ಶಿಷ್ಟ ಪರಿಪಾ 
ಲನೆ ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ದಂಡನಾಯಕನೆಂದು ಹೆಸರು 
ಬರಲಿ; ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂದ್ರನೇ ದಂಡನಾಯಕನೆನಿಸಿದನು. 


೬. ಅಗ್ನಿಯು ಸೂರ್ಯನ ಬಲ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು - ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಮಾಡುವೆ ಪುಣ್ಯ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಇವನು ಹೊಂಬಣ್ಣ 
ವುಳ್ಳವನಾದು ದರಿಂದ. ಇವನಿಗೆ ಪಿಂಗಳನೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು, 
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ಆಗ್ನಿ ರ್ದ ಕ್ಷಿಣಸಾರ್ಶ್ವೇ ತು ಪಿಂಗಲತ್ವಾತ್ಸಪಿಂಗಲಃ । 
ಅಶ್ವಿನಾ ಚಾಸಿ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಪಾರ್ಶ್ವಯೋರುಭಯೋಃ ಸ್ಥಿತೌ | 
ಅಶ್ವರೂಸಾತ್ಸ ಮುತ್ಸನ್ನೌ ತೇನ ತಾನಶ್ವಿನೌ ಸ್ಮೃತೌ ॥೭॥ 


ಪೂರ್ವದ್ವಾರೇ ಸ್ಥಿತೌ ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞಸ್ತೋಷೌ ಮಹಾಬಲ್‌ । 
ಕಾರ್ತಿಕೇಯಃ ಸ್ಮೃತೋ ರಾಜ್ಞಃ ತೋಷಶ್ಚಾಸಿ ಹರಃ ಸ್ಮೃತಃ nen 


ರಾಜೃದೀಸ್ತೌ ಸ್ಮೃತೋ ಧಾತುಃ ನಕಾರ: ಪ್ರತ್ಯಯೋತಸ್ಯ ತು | 
ಸುರಸೇನಾಸತಿಕ್ಕೀನ ಸಯಸ್ಮಾತ್‌ ದೀಪ್ಯತೇ ಸದಾ । 


ತೆಸ್ಮಾಚ್ಛೆ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಸ್ತು ನಾಮ್ನಾ ರಾಜ್ಞ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ nen 


ಸ್ಮೃತಸ್ತುಸಗತೌ ಧಾತುಃ ತಕ್ಯ ಸಃ ಪ್ರತ್ಯಯಃ ಸ್ಮೃತಃ । 





೭. ಅಕ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳಾದ ನಾಸತ್ಯ, ದಸ್ರರೆಂಬುವರೂ ಸೂರ್ಯನ 
ಎರಡು ಸಕ್ಟದಲ್ಲಿಯೊ ನಿಂತಿರುವರು. ಇನರು ಸೂರ್ಯನು ಅಶ್ವರೂಪಿಯಾಗಿ 
ದ್ದಾಗ ಹುಚ್ಚಿ ದನರಾದ್ದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 
ಇವರು, ದೇನೆವೈದ್ಯರು. 


೮. ಸೂರ್ಯದೇವನ ಮನೆಯ ಪೂರ್ವಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿ 
ಗಳಾದೆ, ರಾಜ್ಞ ಮತ್ತು ತೋಷ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವರು, ಅವರಲ್ಲಿ 
ಷಣ್ಮುಖನೇ ರಾಜ್ಞ ನೆಂಬುವನು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ತೋಷನೆಂಬುವನು. 


೯. ರಾಜ್ಞಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ದೀಪ್ತ್ಯರ್ಥೆಕವಾದ ರಾಜ್ಯ ಧಾತುವಿನ ಮೇಲೆ 
ನಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. ಷಣ್ಮುಖನು ದೇವಸೇನೆ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನಾದುದರಿಂದ, ಇವನಿಗೆ ರಾಜ್ಞ ಎಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


೧೦.  ತೋಸ, ಎಂಬ ಪದವು ತುಸಗತೌ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ 
ಸಃ ಸ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನಾದುದ 
ರಿಂದ ಶಿವನಿಗೆ ತೋಷವೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. “ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮಿಚ್ಛೇನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌; 
ಜ್ವಾನ ಮಿಚ್ಛೇನ್ಮಹೇಶ್ವರಾತ್‌” ಎಂಬ ವೃದ್ಧ ಸಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಶಿವನು ಜ್ಞಾನ 
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ಗಚ್ಛತ್ಯತೀನ ಯೆಸ್ಮಾದ್ಧಾ ರಾಜ್ಞ ಸೋಹೋ ವಿಧೀಯೆತೇ '॥'೧೦॥ 
ಖರೆಂ ಹಿ ದುರತಿಕ್ರಾಂತಂ ಕೃತ್ವಾ ದ್ವಾರಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿತೌ | 

ಸಕ್ಷಿಪ್ರೇತಾಧಿಷೌ ನಾಮ್ನಾ ಸ್ಮೃತಾ ಕಲ್ಮಾಷಸಕ್ಷಿಣೌ noon 
ವರ್ಣಸ್ಯ ಶಬಲಶ್ವಾತ್ತು ಯಃ ಸಃ ಕಲ್ಮಾಸಷ ಉಚ್ಯತೇ । 
ಪಶ್ಷೋಸ್ಕಾಸ್ತೀತ್ಯತಃ ಪಕ್ಷೀ ಗರುಡಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಸ್ಥಿತೋ ದಕ್ಷಿಣತಸ್ತಸ್ಯ ಜಾಂದತಾರಃ ಸಮಾಠರಃ । 
ಜಾಂದಕಾರಶ್ಚಿತ್ರಗುಪ್ರೋ ಮಾಠರಃ ಕಾಲ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೧೩॥ 





ಸ್ವರೂಪನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. [ ಅಥವಾ ರಾಜ್ಞಃ: ಸಣ್ಮುಖನಿಗೆ, ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಷಾ 
ಯಾವನಿಂದ, ತೋಸಃ ಸಂತೋಷವಾಯಿತೋ ಅವನೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು. 
ಷಣ್ಮುಖನಿಗೆ ತಂದೆಯಾದುದರಿಂದಲೂ, ತಂದೆಯಿಂದ ಮಗನಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವುಂಟಾಗುವುದು ಸಹಜವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಈ ಹೆಸರು 
ಬಂದಿತು. ಅಥವಾ ರಾಜ್ಞಃ ತೇಜೋಮೆಯನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತೋಷಃ= 
ಸಂತೋಷವು, ಯಾವನಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅನನು ತೋಷನೆಂದಾದೆರೊ 
ಕರೆಯಬಹುದು. ದ್ವಾರಪಾಲಕರಿಂದ ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಅಡಚಣೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ಸುಖವು ದೊರೆಯುವುದು. ಅದರೆಂತೆ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ರಾಜ್ಞಃ ತೋಷಃ 
ಎಂಬ, ಕಾರ್ತಿಕೇಯ, ಶಿವ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ದ್ವಾರಪಾಲಕರಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಸೂರ್ಯದೇವನು ಬಹುವಾಗಿ ತೃಪ್ತಿ ಸಟ್ಟ ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು..] 

೧೧. ದುಷ್ಟರನ್ನು ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಕಲ್ಮಾಸ 
ಮತ್ತು ಪಕ್ಷೀ ಎಂಬುವರು ಖರ ಮತ್ತು ದ್ವಾರಿಕ ಎಂಬುವರನ್ನು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿರಿಸಿ 
ನಿಂತಿದ್ದರೆಂದೆ ಹಿಂಜಿ ತಿಳಿಸಿದೆನಲ್ಲಾ ಅವರೇ ಗರುಡ, ಮತ್ತು ಪ್ರೇತಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಒಡೆಯನಾದ ಯನು ಇವರು. 

೧೨. ಇವರಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಹೆಸರು ಬರಲು ಕಾರಣವೇನೆಂಬುದನೌ 
ಫಿನಗೆ ಈಗ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಪ್ರೇತಾಧಿನಕಿಯಾದ ಯಮನ ಬಣ್ಣವು 
ಚಿತ್ರವರ್ಣವಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಕಲ್ಮಾಷ ಎಂತಲೂ, [ಚಿತ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳವನು.] 
ರಿಕ್ಕೆಗಳುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ಗರುಡನಿಗೆ ಪಕ್ಷೀ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 

೧೩. ಆ ಸೂರ್ಯನ, ಬಲಗಡೆ, ಜಾಂದಕಾರ ಮತ್ತು ಮೂಠರೆ ಎಂಬಿ 
ಬ್ಬರಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಜಾಂದಕಾರನು ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು. ವಮೂಠರನೇ ಕಾಲಸ್ವರೂ 


ಪನಾದ ಯಮನು. 
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ಯಮಸ್ಕಾರ್ಥೆಕೆರೋ ನಿತ್ಯಂ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತೋ ಮಹಾಮತಿಃ । 
ಅರ್ಥೋ ಜಾಂದ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಜಾಂದಕಾರಸ್ತತಸ್ತು ಸಃ ೫೧೪೫8 


ದಕ್ಷಿಣಸ್ಕಾಂ ನಿನಾಸೋಸ್ಯ ದಿಶಿ ಯಸ್ಮಾತ್ಮು ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಧಾತುರ್ಮಕಠ ನಿವಾಸೇತಿ ಕಾಲಸ್ತೇನ ತು ಮಾಠರಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪ್ರಾಸ್ಪ್ನುಯಾನಕ್ಷುತಾಯೌತು ರನೇಃ ಪಶ್ಚಿಮತಃ ಸ್ಥಿತೌ। 
ಕ್ಷುತಾಪೋ ವರುಣೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನಸ್ತು ಸಾಗರಃ ॥೧೬॥ 


ಉತ್ತರೇಣ ಸ್ಥಿತೋರ್ಕಸ್ಯ ಕುಜೀರಃ ಸನಿನಾಯಕೆಃ । 
ಕುಜೀರೋ ಧನದೋ ಜ್ಹೇಯೋ ಹಸ್ತಿರೂಪೋ ನಿನಾಯಕಃ ॥ ೧೭% 





೧೪. ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನು ಯಮನಿಗೆ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತ ಸಹಾಯಕನಾಗಿರುವನು. ಜಾಂದ ಎಂದರೆ ಅರ್ಥ 
ಅಂದಕಿ ಸ್ರಯೋಜನವೆಂತಲೂ ಅದನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಡುವನಾದುದರಿಂದ ಇವನಿಗೆ 
(ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ನಿಗೆ) ಜಾಂದಕಾರನೆಂದೂ ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. 


೧೫. ಮೂಠರ ಶಬ್ದವು ಮಠನಿವಾಸೇ ಎಂಬ ಢಾತುವಿನಿಂದ ಉಂಟಾಗಿದೆ. 
ನಿವಾಸೆ, ಎಂದರೆ, ವಾಸಮಾಡುವುದಜೆಂದರ್ಥ. ಯಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಮೂಠರ ಎಂದು ಹೆಸರು 
ಬಂದಿದೆ. 


೧೬. ಸೂರ್ಯನ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ನು ಯಾನ ಮತ್ತು ಕ್ಷುತಾಸ 
ರೆಂಬ ಔಿಬ್ಬರಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಕ್ಷುತಾಸನು ವರುಣನು, ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನನೇ 
ಸಾಗರನು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 


೧೭. ಸೂರ್ಯನ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗಣಸತಿಯೊಡನೆ ಕುಬೇರನಿರ 
ವೆನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪದ್ಮಾದಿ ನವ ನಿದಿಗಳಿಗೂ, ಸಕಲೈಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಗೂ 
ಒಡೆಯನಾದ ಧನದನೆಂಬುವನೇ ಕುಬೇರನಾಗಿರುವನು. ಆನೆಯ ಮುಖವುಳ್ಳ 
ಗಣಪತಿಯೇ, ವಿನಾಯಕನಾಗಿರುವನು. 
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ರೇವಂತಕ್ಚೈವ ದಿಂಡಿಶ್ಚ ದ್ವಾನೇನ ಪೊರ್ವತಃ ಸ್ಥಿತೌ । 
ದಿಂಡಿರ್ಜ್ಜೇಯಸ್ತಯೋ ರುದ್ರೋ ರೇವಂತೆಸ್ತನಯೋ ರವೇಃ ॥ ೧೮॥ 


ಇತ್ಯೇತೇಃನುಚರಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸಂಖ್ಯಾ'ಚೈಸಾಂ ನಿಜೋಧಮೇ । 
ಮಾಠರೋ ಜಾಂದಕಾರಶ್ಚ ಧನದೋಃಥ ನಿನಾಯಕೆಃ ॥೧೯॥ 


ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನಕ್ಷುತಾಸೌ ತು ದ್ವೌ ಚೆ ಕಲ್ಮಾಸಪಕ್ಷಿಣೌ । 
ಅಶ್ವಿನೌ ತು ತತೋ ಜ್ಞೇಯಾ ದಂಡನಾಯಕಹಪಿಂಗಲ್‌ೌ ॥೨೦॥ 


ಸಖರದ್ವಾರಿಕ್‌ೌ ಜ್ಹೇಯಾ ರಾಜ್ಞಸ್ತೋಷೌ ತತಃ ಸ್ಮೃೃತೌ | 
ರೇವಂತಶ್ಚೈನ ದಿಂಡಿಶ್ಚ ಹೀತ್ಯೇತೇಃನುಚರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೨೧॥ 


೧೮. ರೇವಂತೆ ಮತ್ತು ದಿಂಡಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರು ಸೂರ್ಯನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ರುವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ರುದ್ರನೇ ದಿಂಡಿ ಎಂದೂ, ರೇವಂತನು ಸೂರ್ಯನ ಮಗ 
ನೆಂದೂ ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೯-೨೦. ಓ ಸಾಂಬನೇ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ, ಸೂರ್ಯನ ಅನುಚರರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಷ್ಠನೂ, ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೇ ನಗ್ನನಾಗಿ - ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ದಿಂಡಿ ಎಂಬುವನೇ ರುದ್ರನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವನಾಗು. ಅವನನು ಆ ರೀತಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಎಂದು ನಾರದನು 
ಅನುಚರರ ಹೆಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿದನು. 


೨೧. ಅಯ್ಯಾ, ಸಾಂಬನೇ, ೧) ಮಾಠರ ೨) ಜಾಂದಕಾರ ೩) ಧನದ 
೪) ವಿನಾಯಕ ೫) ಪ್ರಾಪ್ಟ್ನುಯಾನ ೬) ಕ್ಲುತಾಸ ೭) ಕಲ್ಮಾಸ ಲ) ಪಕ್ಷೀ 
೯) ನಾಸತ್ಯಾ ೧೦) ದಸ್ರ್ರ ೧೧) ದಂಡನಾಯಕ ೧೨) ಹಿಂಗಲ ೧೩) ಖರ 
೧೪) ದ್ವಾರಿಕ ೧೫) ರಾಜ್ಞ ೧೬) ತೋಷ ೧೭) ರೇವಂತೆ ೧೮) ದಂಡಿ ಎಂಬ 
ಈ ಹದಿನೆಂಟು ಮಂದಿಯೂ ಸೂರ್ಯನ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವರೆಂದು ತಿಳಿ. 


141 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ದಶಾಷ್ಟಾ ಚೆ ಸಮಾಖ್ಯಾಶಾಃ ಸಂಶ್ಲೇಸಾತ್ಸಂಖ್ಯಯಾ ಪುನಃ । 
ಇತಿ ತೇ ನಾಮಭಿಸ್ಪು _ತ್ಯೈರ್ದಾನವಾರ್ಥಿೀ ನಿನಾಯಕಾಃ । 
ಪರಿವಾರ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸೂರ್ಯಂ ನಾನಾಪ್ರಹರಣಾಯುಧಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸ್ವರೂಪಾಶ್ಚಾನ್ಯ ರೂಪಾಶ್ಚ ನಿರೂಪಾಃ ಕಾಮರೊಪಿಣಃ । 
ಪರಿನಾರ್ಯ ಸ್ಥಿತಾಃ ಸೂರ್ಯಂ ಭಾನುರೂಸಾಶ್ಚ ದೇವತಾಃ ॥೨೩॥ 


ಖುಚೋ ಯೆಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾನಿ ವಾಜ್ಮಯೋಕ್ತಾನಿ ಯಾನಿ ತು । 


ನಾನಾರೂಪೈಃ ಸ್ಥಿತಾನ್ಯೇನ ರನೇಸ್ತಾನಿ ಸಮಂತತಃ ॥ ೨೪ | 
॥ ನಾರದ ಉನಾಚೆ ॥ 
ವಕ್ಸ್ಯಾಮ್ಯಥಾತಃ ಪುನರೇವ ದಿಂಡಿಂ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಪ್ರನರಂ 
ಪ್ರಧಾನಂ । 


ವ್ಯೋಮ್ಮ್ಮ್ಯಾವಸಂಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಯಸ್ತು ನಗ್ಗಃ ಸೋಪ್ರ್ಯು ಚ್ಯತೇ ರುದ್ರ 
ಇಹಾಸಿ ದಿಂಡೀ ॥ ೨೫ ॥ 





೨೨-೨೩. ಈ ರೀತಿ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹವಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ತಡೆಯಲು, ದೇವತೆಗಳು, ತಮ್ಮ ನಿಜರೂಪದಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ವೇಷದಿಂದಲೂ ಸಹ ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆರು, ಇನರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜೋರೂಪರಾದ 
ದೇವಕೆಗಳು. 


೨೪. ವಾಗ್ರೂಪವಾದೆ ಖುಗ್ರೇದೆ, ಯಜುರ್ವೆೇದೆ ಮತ್ತು ಸಾಮವೇದಗಳೂ 
ಸಹ ಅನೇಕ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ಮಲೂ ಇರುವುವು. 


೨೫. ಓ ಸಾಂಬನೇ, ಇನ್ನ ಮುಂಡೆ ಸೂರ್ಯನ ಅನುಚರರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಷ್ಕನೂ, ಪ್ರಧಾನನೂ ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬಟ್ಟಿಯಿಲ್ಲದೇ ನಗ್ನನಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ದಿಂಡಿ ಎಂಬುವನೇ ರುದ್ರನೆಂದು ತಿಳಿಯುವನಾಗು. ಅವನು 
ಆ ರೀತಿ ಹೆಸರುಸಡೆಯುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಮುಂದೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. 
ಎಂದು ಆ ವಿಷಯವನ್ನೂ ವಿವರಿಸಿದನು 


142 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬ 


ಛಿತ್ತ್ವಾ ಪುರಾ ಬ್ರಹ್ಮಶಿರಃ,ಕಿಲ್ದಾಸೌ । 

ಪ್ರಗೃಹ್ಮ ತಚ್ಚಾಸ್ಯ ಶಿರಃ ಕಸಾಲಂ ॥ 

ಬಹೂದಕಂ ಪುಸ್ಪಫಲೈರುಸೇತಂ » 

ನಗ್ನ್ನೋ ಯಯ್‌ ದಾರುವನಂ ಬುಹೀಣಾಂ ॥ ೨೬॥ 


ದೃಷ್ಟಾ ತು ತಂ ಭೈಕ್ಸ್ಯಕರಂ ಸುರೇಶಂ | 

ಸುಬ್ಮಾಃ ಸ್ತ್ರಿಯೋ ಮುಕ್ತವಸ್ಟ್ರಾಃ ಪ್ರಯಾತಾಃ 

ಯೋಷಿತ್ಸು ತಾಸು ಕ್ಷುಭಿತಾಸು ಸರ್ವೇ । 

ಜಫ್ಗುರ್ಹರಂ ಶೇ ಮುನಯಃ ಸುರುಷ್ಟಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಸಹನ್ಯಮಾನೋ ಮುನಿಭಿಸ್ತು ಸರ್ವೈಃ । 

ಗೃಹೀತಲೋಪ್ಸೈೈಃ ಯಸಿದಂಡಕಾಸ್ಕೈಃ i 

ವಿಹಾಯ ತೆಂ ದೇಶಮಜಃ ಸ್ವರೂಪೀ । 

ತತೋ ರನೇಲೋಕಮಥಾ ಜಗಾಮ ॥ ೨೮ ॥ 





೨೬. ರುದ್ರನು, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಐದು ತಲೆಗಳಲ್ಲೊಂದನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಆ ತಲೇ ಬುರುಡೆಯ ಕಪಾಲವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಅನೇಕ 
ಪುಷ್ಪಗಳೂ ಮತ್ತು ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥೆಗಳೂ ಉಳ್ಳ ಖಯಷಿವನನೆಂಬ ಕಾಡಿಗೆ ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದೋಷ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಬಟ್ಟಿ ಬರೆಗೆಳೇನನ್ನೂ ಧರಿಸದೆ ನಗ್ನನಾಗಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


೨೭. ಈ ರೀತಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು. ನಗ್ಗನಾಗಿ ಕಪಾಲನವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಭಿಕ್ಷೆಗಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಖಯಸಿಪತ್ಮಿಯರೆಲ್ಲ ನಗ್ಗನಾಗಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಮೋಹಗೊಂಡು, ವಸ್ತ್ರಗಳಿಲ್ಲದೇ ಇವನ ಸಮೀಸಕೆ 
ಬಂದರು. ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಹೆಂಗಸೆರೆಲ್ಲರ್ಕೂ ಕ್ಷೋಭೆಗೊಂಡು ವಸ್ತ್ರ ರಹಿತರಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿಯ.ಎಲ್ಲಾ ಖಯಷಿಗಳೂ ಕೋಪಗೊಂಡು ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಹೊಡೆದರು. 

೨೮. ಮಹರ್ಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಹೀಗೆ ಕೋಪಗೊಂಡು ಒಣಗಿದ ಕಡ್ಡಿ 
ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ದಂಡಗಳಿಂದಲೂ ಮಣ್ಣು ಹೆಂಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಮಹೇಶ್ವರ 
ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹೊಡೆಯಲು, ಅನಂತರ ಹರನೂ ನಿತ್ಯನೂ ಅಡ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ತನ್ನ ಅದೇ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಂದನು. 
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ಆಗಚ್ಛಮಾನಂ ಪ್ರವದಾಸ್ಸಮೂಚುಃ | 

ದೇವೇಶ ನಿತ್ಕಂ ಭ್ರಮಸೇ ಕಿಮರ್ಥಂ | 
ಸತ್ವಾ ಹತಾನ್ಸಾಪನಿನೋಃಕನಾರ್ಥಂ | 
ಭ್ರಮಾನಿ ತೀರ್ಥಾನಿ ಸುರಾಲಯಾಂಶ್ಚ ॥ ೨೯ ॥ 
ತೇ ಭೂಯ ಊಚುಃ ಪ್ರನರಾಸ್ತಮೇ :0 | 

ಅತ್ರೈವ ತಿಷ್ಕಸ್ವ ರನೇಃ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ ॥ 

ಶುದ್ಧಿಂ ತನೈನೈಸ ಕರಿಸ್ಕತೀಹ । 

ಶುದ್ಧಸ್ತತೋ ಯಾಸ್ಯಸಿ ರುದ್ರಲೋಕಮ್‌ ॥೩೦॥ 
ಇತ್ಯೇನಮುಕ್ತಃ ಪ್ರವಕ್ಕಿಃ ಸರುದ್ರಃ । 

ತತ್ರೈನ ತಸ್ಥೌ ರನಿಲೋಕನಾಥಮ್‌ ॥ 

ನಗ್ನೋ ಜಟೀ ಯಸ್ಬಿಕಸಾಲಪಾಣೀ । 

ರೂಪೇಣ ಚೈನಾ ಪ್ರತಿಮಸ್ತ್ರಿಲೋಕೇ ॥ ೩೧॥ 


೨೯. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯರೋಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಮಹೇತ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳೊಡೆಯನಾದ ಶಿವನೆ; ಯಾವಾಗಲೂ ಏತಕ್ಕೋ 
ಸುರ ನೀನು ಈ ರೀತಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಿರುನೆ, ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಆಗ ಹರನು 
ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾಣಿ ಹಿಂಸೆ ಅಂದಕಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯ ಮಾಡಿದ ಪಾಪವನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನೂ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೩೦. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯನ ಅನುಚರರಾದ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ, 
ಪುನಃ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಳ್ಳ ದೇವನೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ತೇಜೋಮಯನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದುಗಡೆ ವಾಸಮಾಡು. ಭಗವಂತನಾದ 
ಸೂರ್ಯನು ನಿನ್ನನ್ನು ಶುದ್ಧನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ನಿನಗುಂಟಾಗಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ 
ದೋಷವನ್ನು ಕಳೆದು ನಿನ್ನನ್ನು ಪಾವೆನನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವನು. ಅನಂತರ 
ನೀನು ನಿನ್ನ ರುದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ತೆರಳುನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

೩೧, ಸೂರ್ಯನ ಅನುಚರರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ರುದ್ರನು ಅದರಂತೆಯೇ ಸೂರ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ನಗ್ಗನೂ 
ಜಟಾಢಾರಿಯ್ಕ, ದಂಡ ಮತ್ತು ಕಪಾಲಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದಿರುವವನೂ, 
ಮೂರು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯಂತ ಸುಂದರನೂ ಎನಿಸಿದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಆಗ 
ನೂರ್ಯನ ಮುಂದುಗಡೆ ನೆಲಸಿದನು. 
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ತುಷ್ಟಾವ ದೇವಂ ಸವಿಶಾ ತೆದಾಾಕಹ್‌ । 

ಪ್ರೀತೋ,ಸ್ಮಿ ತಂ ವಾಗಮೃತಾತ್ರವಾಹಂ ॥ 

ವುದ್ದರ್ಶನಾದೇವ ಭವಾನ್‌ ನಿಶುದ್ಧೋ | 

ದಿಂಡೀ ಚ ನಾಮ್ನಾ ಭನಿತಾಸಿ ಲೋಕೇ 1೩೨0 


ಸ್ಥಾನಂ ವ್ರಜಸ್ವ ತ್ವಮತೀವ ಪುಣ್ಯಂ । 

ಪಾಪಾಪೆಹಂ ಲೌಕಿಕನಾನುಧೇಯಂ । 

ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಕಪಾಲಂ ಪ್ರನಿಶುದ್ಧಮೂರ್ತಿಃ । 

ಮಯಾ ಸಹ ಸ್ಥಾಸ್ಯಸಿ ತತ್ರ ನಿತ್ಯಂ 1 ೩೩ ॥ 


ಅಸ್ಟಾದಶೈತೇ ಪ್ರವರಾಸ್ತು ಭಾನೋಃ । 

ಚತುರ್ದಶಾನ್ಯೇ ಚ ರನೇರಧಸ್ತಾತ್‌ ॥ 

ದೇವೌ ಚತೌದ್ವೌ ತು ಯಷಿಪ್ರಧಾನ್‌ | 
ಗೆಂಧರ್ವಸರ್ಸಾವನಿತಪ್ರಭಾವೌ 1 ೩೪॥ 





೩೨. ಅನಂತರ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು, 
ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು ಆ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸಂತೋಷಗೊಂಡು, ಶಿವನನ್ನು 
ಕುರಿತು, “ ರುದ್ರನೇ ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಟ ಅಮೃ ತಸ್ವರೂಪವಾದ 
ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಸಕ್ಷನಾಗಿರುವೆನು. ನನ್ನ ದರ್ಶನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ, ನಿನ್ನ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ದೋಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ ನೀನು ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿರುನೆ. ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನೀನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದಿಂಡೀ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುವೆ, ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. 


೩೩. ಸೂರ್ಯನು, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಪುನಃ ರುದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಶಿವನೇ, 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀನು ಅತ್ಯಂತೆ ಪುಣ್ಯಕರವೂ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪಾಸವನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಾದುದರಿಂದ, ಲೌಕಿಕವಾದ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಆದ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ( ಅಂದಕೆ ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲೆ ಅದು ಒಂದು ಸ್ಥಾನವೆಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು) ಹೊಂದು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಕಪಾಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುನೆ. ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವನನಾಗುವೆ, ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

೩೪-೩೫. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೇ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದ. ಮಾಠರ, ಜಾಂದಕುರ 
ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೆಂಟು (18) ಮಂದಿಯೂ ಸೂರ್ಯನ ಅನುಚರರೆನಿಸಿ ಮೇಲು 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಯಕ್ಸ್‌ ಚ ಯೌ ದ್ವೌ ಚ ನಿಶಾಚರ್‌ ತು। 
ನೃತ್ಕೇ ಚ ಯೇ ದ್ವೇಃಪ್ಸರಸಾಂ ವರಿಸ್ಲೇ ॥ 
ವಸಂತಿ ಯೇಹಾರ್ತಿಷು ಖೇಸ್ಸು ಸೂರ್ಯೇ । 
ತೇಷಾಂ ಸನೀತಿಶ್ಚತುರುತ್ತರಾಣಾಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸೋಡಶೋತಧ್ಯಾಯಃ. 





ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಸೂರ್ಯನ ಕೆಳಗಡೆ ಇವರಲ್ಲದೆ. ಇನ್ನೂ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು (14) ಮಂದಿ ಅನುಚರರಿರುವರು. ಅವರಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಕೇಳು ; ಇಬ್ಬರು ದೇವತೆಗಳೂ, ಇಬ್ಬರು ಖುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠರೂ, ಇಬ್ಬರು ಗಂಧರ್ವರೂ, 
ಇಬ್ಬರು ನಾಗರೂ, ಇಬ್ಬರು ಯಕ್ಷರೂ, ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರೊ, ನಾಟ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನಿಪುಣರಾದ ಇಬ್ಬರು ಅಪ್ಸರೆ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು ಹದಿನಾಲ್ಕುಮಂದಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. ಇದಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ, ಜಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಿಸುವರು. ” ಎಂದು ನಾರದನು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ 
HI ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಪ್ತದಶೋಧ್ಯಾಯ: 


ಯ ನಾರದೆ ಉವಾಚ ॥ 


ದಿಂಡಿಪ್ರೋಕ್ತಮಿದಂ ಚಾಸಿ ಶೃಣು ಸಾಂಬ ಮಹಾಸ್ತವಮ್‌ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ದೇವಮುದಯಸ್ಕಂ ದಿವಾಕೆರಮ್‌ ॥೧॥ 


ಭಕ್ತಾ , ಭಾನುಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇಃಹಂ ಸರ್ವಪಾಪ ಪ್ರಣಾಶನಂ । 
ದೇವದಾನವಯಕ್ಸಾಣಾಂ ಗ್ರಹಾಣಾಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಮಪಿ 13೨॥ 





ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ನಾರದನು, ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು “ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ದಿಂಡಿಯು 
ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಸ್ತುತಿಮಾಡಿದೆ ಮಹಾಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು. ನೀನು ಉದಯಿಸುತ್ತಿರುವ, ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ತಲೆಬಗ್ಗಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳು” ಎಂದನು. 


೨-೩. ಸಕಲಪಾಸಗಳನ್ನೂ ನಾಕಮಾಡುವೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನಾನು 
ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ದೇವತೆಗಳು, ರಾಕ್ಷಸರು, ಯಕ್ಷರು, ತೇಜೋರೂಪಿಗಳಾದ ಗ್ರಹಗಳೂ 
ಇವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಅಧಿಕ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿರುವ, ಸರ್ವ ಸೆಮರ್ಥನಾದ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ನಾನು ಮರೆಹೊಗುವೆನು. ಎಂದು ಮುಕ್ಕಣ್ಣನಾದ ಶಿವನು (ದಿಂಡಿ) 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಧ್ಯಾನ ಮಗ್ಗನಾದನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ತೇಜಸೋಳಭ್ಯಧಿಕೆಂ ದೇವಂ ವ್ರಜಾನಿ ಶರಣಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ನಿರೂಪಾಕ್ಷೋ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತೋ ಬಭೂವ ಹ nad 


ಧ್ಯಾನಾತ್ಸಂಸ್ಮೃತ್ಕ ಮನಸಾ ಸೌರಾಣೀಮಾತ್ಮನಸ್ತನುಂ | 
ವಾಗ್ಚಿಸ್ತುಷ್ಟಾನ ತಂ ದೇವಂ ತಮೋಘ್ನುಂ ರಶ್ಮಿಮಾಲಿನಂ ॥೪॥ 


ದಿವಿ ಸ್ಥಿತಂ ಮಯೂಖಾಗೈೈಃ ದ್ಯೋತಯಂತಂ ದಿಶೋ ದಶೆ । 
ವಸುಧಾಮಂತರಿಕ್ಷಂ ಚ ವ್ಯಾಪ್ತನಂತಂ ನುರೀಚಿಭಿಃ nm 


ಆದಿತ್ಕಂ ಭಾಸ್ಗರಂ ಸೂರ್ಯಂ ಸನಿಶಾರಂ ದಿವಾಕರಂ । 
ಪೂಷಾಣಮರ್ಯಮಾಣಂ ಚ ಸ್ವರ್ಧಾನುಂ ದೀಪ್ತತೇಜಸಂ ॥೬॥ 





೪. ಅತಿ ಪುರಾತನವಾದ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರವನ್ನು ಧ್ಯಾನದಿಂದ 
ಮೆನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡು, ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವವನೂ ಮತ್ತು 
ತೇಜೋರೂಪಗಳಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು, 


೫-೧೦. “ ಎಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯನೇ, ನೀನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ 
ಕಿರಣಗಳ ರಾಶಿಯಿಂದ ಹತ್ತು ದಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವೆ. ನಿನ್ನಕಿರಣಗಳು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿನೆ. ಆದಿತ್ಯನೂ, ಭಾಸ್ಫ 
ರನೂ, ಸೂರ್ಯನೂ, ಸವಿತ್ಸವೂ, ದಿವಾಕರನ, ಪೂಷಣನೂ, ಅರ್ಯ 
ಮಣನೂ, ಸ್ವರ್ಭಾನುವೂ, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ವನೂ ಸಹ ನೀನೇ 
ಆಗಿರುವೆ. ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವೆನು. 


ಎಲೈ ದೇವನೇ, ಕೃತ, ತ್ರೇತ, ದ್ವಾಸರ ಮತ್ತು ಕಲಿ ಎಂಬ ನಾಲ್ವು 
ಕಾಲಪಣರಾಮಗಳಿಗೂ, ನೀನೇ ಅವಧಿಯಾಗಿರುವೆ. ಕಾಲಾಗ್ಗಿ  (ಪ್ರಳಯಾಗ್ದಿ) 
ಸ್ವರೂಸನೂ, ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದವನೂ, ಪ್ರಳೆಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಮಸ್ವರೂ 
ಸನೂ, ಯೋಗಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯನೂ, ನಾಶವಿಲ್ಲದವನೂ, ಮತ್ತು ರಕ್ತ (ಕೆಂಪು) 
ಹಳದಿ, ಬಿಳುಪು, ಮತ್ತು ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದನನೂ ಆಗಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡ.ವೆನು 
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ಅಧ್ಕಾ ಯ ೧೭ 


ಚತುರ್ಯುಗಾಂತಂ ಕಾಲಾಗ್ನಿಂ ದುಷ್ಬ್ಬೇಶ್ಸ್ಯಂ ಪ್ರಲಯಾಂತಕಂ | 
ಯೋಗೇಶ್ವರಮನಂತಂ ಚೆ ರಕ್ತಂ ಪೀತಂ ಸಿತಾಸಿತೆಂ ॥೭॥ 


ಬುಹೀಣಾಮಗ್ನಿ ಹೋತ್ರೇಷು ಯಜ್ಞನೇದೇಷು ಸಂಸ್ಥಿತಂ । 
ಅಕ್ಷರಂ ಪರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಮೋಕ್ಷದ್ವಾರಂ ಸುಕೋತ್ತಮಮ್‌ 1a 


ಛಂದೋಭಿರಕ್ಕರೂಪೈಶ್ಟ ಸಕ್ಸೆ ೈದ್ಯುಕ್ತ್ಸೈರ್ನಿಹಂಗೆಮ್ಮೆ । 


ಉದಯಾಸ್ತಮನೇ ಯುಕ್ತಂ ಸದಾ ಮೇರೋಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ uF 


ಅಮೃತೀಭೊತಸತ್ಯಂ ಚ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಂ ಪೃಥಗ್ತಿಧಂ। . 
ನಿಶ್ವಸ್ಥಿತಿಮಚಿಂತ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಪನ್ನೋಸ್ಮಿ ಪ್ರಭಾಕರಂ ॥ ೧೦॥ 





ಖುಷಿಗಳು ಆಚರಿಸುವ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಾಲ್ಕುವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನೀನೇ ನೆಲಸಿರುನೆ. ನೀನು ನಾಶ 
ರಹಿತನು. ನೀನೇ ಪರಮಪುರುಷನು. ರಹೆಸ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಗೋಚರನಾಗದಿರುವವನೂ, ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಲಿನಂತಿರುವನನೂ, ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಷ್ಠನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ, ಇಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೊರೆಹೊಗುವೆನು. 


ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಛಂಜೋರೂಪವಾದ ಕುದುರೆ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನೂ, ಉದಯ ಮತ್ತು ಅಸ್ತ ಇವುಗಳನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಮೇರುಪರ್ವತವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವವನೂ ಆಗಿರುವ 
ನಿನ್ನನ್ನು ವಂದಿಸುವೆನು, 


ಅಮೃ ತಸ್ವರೂಪನೂ, ಸತೈ ಮೂರ್ತಿಯೂ, ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಮತ್ತೂ 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ತೀರ್ಥಗಳ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ' ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನೂ, ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಲುಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಮೆಹಿಮೆಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ತಕೇಜೋಮಯವಾದ 
ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಾನು ನಮಿಸುವೆನು. 
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ತ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ವಂ ಮಹಾದೇವಃ ತ್ವಂ ವಿಷ್ಣುಸ್ತ್ವಂ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 


ನಾಯುರಾಕಾಶಮಾಪಶ್ಚ ಪೃಥಿವೀಗಿರಿಸಾಗರಾಃ ॥ ೧೧೫ 
ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರ ಚಂದ್ರಾರ್ಕಾಾನನಯೆಸ್ತೃಂ ಮಹೌಸಧಂ । 
ನ್ಯಕ್ತಾಂವ್ಯಕ್ತೇಷು ಭೂತೇಷು ಧರ್ಮಾಂಧರ್ಮಪ್ರವರ್ತಕಃ 8೧೨ ॥ 


ದರ್ಶನಾದೇವ ತೇ ದೇನ ಮುಕ್ತೋಃಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಯಾ । 
ದಿವ್ಶಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ತೇ ರೂಪಂ ಪ್ರಕಾಶಂ ಜ್ಞಾನಚಶ್ಸುಷಾ ! ೧೩॥ 


ಸ್ರವದ್ಧಿರಿನ ದೀಸ್ತಾಭಿಃ ಗೋಭಿರ್ಲೋಕಾನ್‌ ಪ್ರಕಾಶಯನ್‌ । 
ಧಾರಯನ್‌ ದೃಶ್ಯಸೇ ವಾಸಿ ನಿಭೂತಿಂ ಪಾರಮೇಶ್ವರೀಂ ॥ ೧೪ ॥ 


೧೧. ನೀನೇ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಮಹಾದೇವ, ವಿಷ್ಣು, ಪ್ರಜಾಪತಿ, ವಾಯು, 
ಆಕಾಶ, ನೀರು, ಸೃಢಿನೀ, ಜಿಟ್ಟಗಳು, ಮತ್ತೂ ಸಾಗರಗಳೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ. 


೧೨. ಗ್ರಹಗಳೂ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ, ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರೂ, ಭೂಮಿಯೊ ಸಹ 
ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದು. ದೇವನೇ, ನೀನೇ ಮಹೌಷಧ ಸ್ವರೂಪನು. 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವ, ಮತ್ತು ಗೋಚರವಾಗದೇ ಇರುವ ಸಕಲ ಭೂತ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿ, ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಅಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ. 


೧೩. ಎಲ್ಫೆ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ, ನಿನ್ನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯಾದೋಷದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುನೆನು. ಈಗ ನಿನ್ನ ದಿವ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ತೇಜೋ 
ಮಯವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಜ್ಞಾನನೇತ್ರದಿಂದ ನೋಡುವೆನು. 


೧೪. ಕೆಳಗೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಿರಣಗಳಿಂದ 
ಮೊರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುತ್ತಾ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಐಶ್ವರ್ಯವೆನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಬೆಳಗುತ್ತಾ ಜನಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನೀನು ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆ.” ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಏವಂ ಸ್ತುತಃ ಸ ಜೀವೇಶಸ್ತುಸ್ಪಃ ಸ್ರೋವಾಚೆ ತಂ ಹರಂ । 
ಜ್ಞಾನಮೈಶ್ವರ್ಯನೋಹಾೌ ಚ ಕ್ಷರಾಕ್ಷರನಿಕಲ್ಪನಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಮಹತ್ವಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮತಾ ಚೈನ ಸರ್ವಭೊತೇಷ್ವವಸ್ಥಿ ತಿಃ। 
ಸರ್ವಂ ತತ್ತುಲ್ಕಮಸ್ಮಾಕಂ ಅಹಂ ಯತ್ಸ ಭವಾನಪಿ ॥ ೧೬॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಚೈನ ನೈಸ್ಲನೀ ಚೈನ ಯಾ ತನುಃ । 
ಏಕಃ ಸ ಪುರುಷೋ ಭೂತ್ವಾ ಕಾರಣಾದುದ್ವಹಸ್ಥಿ ತೀಃ 8 ೧೭ ॥ 


ಏಿತದ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಹಾಜ್ಞಾನೆಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಮಾಮಾತ್ಮನಸ್ತನುಂ । 
ಅತ್ರೈನ ದೇನ ತಿಷ್ಕ ತ್ವಂ ನಿಮುಕ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಯಾ ॥ ೧೮॥ 


೧೫-೧೬. ರುದ್ರನಿಂದ ಈ ರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸೂರ್ಯನು, 
ಸಂತೋಷಗೊಂಡು ಶಿವನನ್ನು ಕುರಿತು, ಜ್ಞಾನ, ಮೋಕ್ಷ, ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವಿವೇಕ, 
ಮಹತ್ವ ಮತ್ತು ಸೂಕ್ಷ್ಮತಿ, ಮತ್ತೂ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವಿಕೆ, ಇನೆಲ್ಲವೂ 
ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾಗಿದೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ ನಾನೇ, ನೀನೆಂದೂ, ನೀನೇ 
ನಾನೆಂದೂ” ತಿಳಿಯುವವನಾಗು. 


೧೭. ಬ್ರಾಹ್ಮೀ (ಬ್ರಹ್ಮಸಂಬಂಧವಾದುದು) ಮಾಹೇಶ್ವರೀ (ಶಿವನ 
ಸಂಬಂಧವಾದುದು) ವೈಷ್ಣವೀ (ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸೇರಿದುದು) ಈ ಮೂರು ಶರೀರಗಳೂ, 
ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ಪರಮಪುರುಷನ ರೂಪಾಂತರವು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಆಯಾಯಾ 
ನಿಮಿತ್ತಗಳಿಗನುಸಾರವಾದೆ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವವನಾಗು. ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಅನಂತರೆ 
ಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ಆಶ್ವಾಸನವಿತ್ತನು. 

೧೮. ಎಲೈ ರುದ್ರನೇ, ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ, ನನ್ನನ್ನು 
(ಸೂರ್ಯನನ್ನು) ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯಾ ಪಾಸ ನಿರ್ಮುಕ್ತನಾಗಿ ವಾಸಿಸು.” ಎಂದು ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಹಾ 
ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 
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ಅನಿಮುಕ್ತೆ ಇಹಾಗತ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ತ್ವಂ ಸಾಸ್ಮನಾ ಯಥಾ । 


ವಿವ 


ಅನಿಮುಕ್ತೆಂ ತಥಾ ನಾಮ್ನಾ ಶ್ಲೇತ್ರಮೇತದ್ಬವಿಷ್ಕತಿ nor 


ಯೇ ಕ್ರೋಶಪರಿಮಾಣೇ ತು ಹ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರೇ ನರಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಆನಯೋಃ ಪ್ರಣಮಸ್ಕಂತಿ ತೇ ಭವಿಷ್ಯಂತ್ಯಕಲ್ಮಷಾಃ u son 


ಪಠನ್‌ ಶೃಣ್ವನ್‌ ತಥಾ ಚೇಮಂ ಪುಣ್ಯಂ ಸಂವಾದಮಾವಯೋಃ | 
ಕಿಲ್ಬಿಸಾಚ್ಚೆ ನಿಮುಚ್ಕ್ಯೇತ ಮುಚ್ಕತೇ ಚ ಮಹಾಭಯಾತ್‌ ॥ ೨೧ ॥ 
ಚಕ್ಷುಃ ಪೀಡಾಂ ಮನಃ ಪೀಡಾಂ ಗ್ರಹಪೀಡಾಂ ತಥೈವ ಚ । 
ಶಮಯೇದೇಕಜಸ್ಯೇನ ದುಃಸ್ವಸ್ನಂ ಶಮಯೇತ್ತಥಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಮಾಹೇಶ್ವರ ಸ್ತೋತ್ರಂ ನಾನು 
ಸಸ್ತದಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ. 





೧೯. ಮೆತ್ತು ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಪಾಪ ವಿಮುಕ್ತನಾಗದೆ. ಬಂದ 


ಮೇಲೆ ಪಾಪದಿಂದ ದೂರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಅವಿಮುಕ್ತ ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು 
ಹೆಸರುಂಬಾಗುನುದು. 


೨೦. ಯಾರು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಒಂದು ಕ್ರೋಶ (ಹರಿದಾರಿ) 
ಮಾಣ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವರೋ, ಯಾರು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ (ಸೂರ್ಯ 
ಮತ್ತು ದಿಂಡಿ ರೂಪಧಾರಿಯಾದ ರುದ್ರ.) ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವರೋ ಅವರೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗುವರು. 


೨೧. ಯಾರು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಈ ಪರಸ್ಪರ ಸಂವಾದವನ್ನು ಓದುವರೋ, 
ಮತ್ತು ಕೇಳುನರೋ, ಅವರು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ಮಹಾ 
ಭಯಗಳಿಂದಲೂ ಪಾರಾಗುವರು. 


೨೨. ಈ ಸಂವಾದವನ್ನು ಒಂದೀ ಸಲ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ತ ಹೀಡೆಗಳೂ, ಮೆನಸ್ಸಿ ನ ಆತಂಕಗಳೂ, ಮತ್ತು ದುಷ್ಪ ಲಪ್ರ ದವಾದೆ ಕೆಟ್ಟ 
ಪ್ಲವೂ ಸಹ ಸಾ ಬ ಎಂದು ಪುನಃ ಸೂರ್ಯನು ಎಂಗ ಹೇಳಿದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪ್ರರಾಣದ ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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೪ ಶ್ರೀಃ ॥ 


Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥೆ ತ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತೋ ವ್ಯೋಮ ಪ್ರವಕ್ಸಾನಿ ಯತ್ರೋತ್ಸನ್ನಂ ಯಥಾ ಚ ಯತ್‌ । 
ಅಂಡೈರ್ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಸ್ಯ 2 ಗರ್ಭಸಂಜ್ಞಿ ತೆಂ !೧॥ 


ತತ್ರೋತ್ಸನ್ನನಿದಂ ವ್ಯೋಮ ಕಪಾಲೇದ್ಯೋಮಹೀಮಯೇ । 
ಅಥೋಲ್ಬಣಃ ಕಾಂಚನಮಯಶ್ಚತುರಸ್ರೋಃಂಫ್ರಿತೋ ಮಹಾನ್‌ ॥ ೨॥ 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಅಯ್ಯಾ ಸಾಂಬನೇ, ಇದುವರೆವಿಗೆ ನಿನಗೆ ಸೂರ್ಯನ 
ಅನುಚರರನ್ನೂ ಅವರ ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಅಂತರಿಕ್ಷದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮತ್ತು ಸ್ವರೂಪವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ನಾರದರು 
ಹೀಗೆಂದರು. ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನ ಗೆರ್ಭಸ್ಥಾನವಾದ ಅಂಡದಲ್ಲಿನ ಎರಡು ಕಪಾಲಗಳೂ 
ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಭೂಮಿಯ ವಿಕಾರವಾದವುಗಳು, ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಅಂತರಿಕ್ಷವು 
ಹುಟ್ಟಿತು ಅನಂತರ; 


ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿಯೂ, ನಾಲ್ಕುಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದುದೂ, ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೆನಿಸಿರುವುದೂ ಆಗಿರುವ ಸ್ವರ್ಣಮಯವಾದ ಮೇರು 
ಪರ್ವತವು ಆವಿರ್ಭವಿಸಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳಿರುವುವು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅದು ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. 
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ಉತ್ಸನ್ನಃ ಸ ಚತುಃಶೃಂಗೋ ಮೇರುರ್ದೈವತ ಸಂಶ್ರೆಯಃ | 
ದಿಕ್ಬ್ಚದ್ಮಸತ್ರಾ ಸೃಥಿನೀ ನೇರುಸ್ತಸ್ಯಾಶ್ಚ ಕರ್ಣಿಕಾ 1೩8 


ಯುಗಾಕ್ಷಕೋಟನಿನೈಸ್ತಂ ತತ್ರ ಕೃತ್ವಾರಥಂ ರನಿಃ । 
ಸರ್ವೈರ್ದೇವೈಃ ಸರಿವೃತಃ ತಸ್ಕಯಾತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ 2೪॥ 


ತಸ್ಮಿನ್ಮೇರೌ ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ವಸಂತೇ ಯಾಜ್ಞಿಕಾಃ ಸುರಾಃ 
ರುದ್ರಾ ಏಕಾದಶ ಚ್ಲೇಯಾಃ ಆದಿತ್ಯಾ ದ್ವಾದಶೈನ ತು ॥೫ ॥ 


ತಥೈವ ವಸನೋಹ್ಯಸ್ಟಾವಶ್ವಿನೌ ಚೈನ ಯಾಜ್ಞಿಕ್‌ । 
ವಸೂನ್‌ ವದಂತಿ ಹಿ ಪಿತ್ಮನ್‌ ರುದ ಸ್ಥೆ (ವ ಸಿತಾಮಹಾನ್‌ 1೬॥ 


ಲಷ 


೩. ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಕಮಲಕ್ಕೆ ಹತ್ತುದಿಕ್ಕುಗೆಳೆಂಬುದೆ ದಳಗಳು. ಮೇರು 
ಪರ್ವತನೇ ಆ ಪದ್ಮ ಪುಷ್ಪಕ್ಕೆ ಕುಸುಮವು ( ಹೂವಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮೃದುವಾದೆ 
ಭಾಗ) ಅಂದರೆ ಮೇರುಪರ್ವತವು ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯರದಲ್ಲಿರುವುಜಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೪. ಸೂರ್ಯನು ನೊಗ ಮತ್ತು ಅಚ್ಚು ಇವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವೆ 
ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಸಕಲಜೀವಕಶೆಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ವನಾಗಿ ಆ ಮೇರು 
ಪರ್ವತವನ್ನು ಪ್ರದೆಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೫. ಆ ಮೇರುಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದುಜನ ರುದ್ರರೂ, ಹನ್ನೆರೆಡು ಮಂದಿ 
ಸೂರ್ಯರೂ, ಎಂಟುಮಂದಿ ವಸುಗಳೂ, ಇಬ್ಬರು ಅತ್ತಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ, ಒಟ್ಟು 


ಮೂವತ್ತುಮೂರು ಮಂದಿ (33) ಜೀವತೆಗಳು, ವಸಂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞ 
ಮಾಡುವವರೂ ನೆಲಸಿರುವರು- 


೬-೭. ವಸುಗಳನ್ನು ಸಿತೃಗಳೆಂದೂ, ರುದ್ರರನ್ನು ಪಿತಾಮೆಹರೆಂದೂ, 
ಆದಿಶ್ಯರನ್ನು ಪ್ರಪಿತಾಮೆಹೆರೆಂದೂ, ಮತ್ತೂ ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಶರೀರವೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಖುತು, ಸಂವತ್ರರ ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ 
ನಿತೃಗಳನ್ನೂ ಪುನಃ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ನಾರದೆರು ಸಾಂಬನಿಗೆ 
ದೇವತಾ ಭೇದಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು. 
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ಪ್ರಸಿತಾನುಹಾಂಶ್ಚಾದಿತ್ಯಾನ್‌ ಅಶ್ವಿನಾವಾತ್ಮನಸ್ತನಂ । 
ಸಿತ್ಥನ್‌ ಭೂಯಃ ಪ್ರನಕ್ಸಾಮಿ ಯತುಸಂನತ್ನರಾರ್ತೆವಾನ್‌ 12 


ಅತೋ ಯಜ್ಞಭುಜಾಮೇಷಾಂ ಪೃಥಜ್ನಾಮಾನಿ ಮೇ ಶೃಣು । 
ಅಜೈ ಕಸಾದಹಿರ್ಬುದ್ಧ್ಯಃ ಸ್ರಷ್ಟಾ ರುದ್ರಶ್ಚ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ 16H 


ಹರಶ್ಚೈವಾಂಥ ಶರ್ವಶ್ಚ ತ್ರ್ಯಂಬಕಶ್ವಾಪರಾಜಿತಃ । 


ವೃಷಾಕಪಿಶ್ಚ ಶಂಭುಶ್ಚೆ ಕಸರ್ದೀ ರೈನತಸ್ತಥಾ Hen 
ಈಶ್ವರೋ ಭುವನಸ್ಕೇತಿ ರುದ್ರಾ ಏಕಾದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ । 

ಆದಿಶ್ಯಾನಾಂತು ನಾಮಾನಿ ನಿಷ್ಣುಃ ಶಕ್ರಶ್ನ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ noon 
ಆರ್ಯಮಾ ಚೈನ ಧಾತಾ ಚ ಮಿತ್ರೋಃಥ ವರುಣಸ್ತಥಾ । 

ವಿವಸ್ಟಾನ್‌ ಸವಿತಾ ಚೈನ ಪೂಸಾ ತ್ವಷ್ಟಾ ತಥೈವ ಚ ॥೧೧॥ 





ಎಲ್ಫೆ ಸಾಂಬನೇ, ಈಗ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ರ ಪಿತೃ, ಪಿತಾಮಹ, ಪ್ರಪಿತಾಮಹ 
ಮತ್ತು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳು ಇವರು ಯಜ್ಞ ಪುರುಷರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆನು. ಈಗ 
ಇವರ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಲಾಲಿಸು, 
ಎಂದು ನಾರದರು ಪುನಃ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


೮-೯. ನಿತ್ಯನೂ ಒಂದು ಪಾದವುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಅಹಿರ್ಬುಧ್ಮ (1) 
ಮೊದಲನೆಯವನು. ಸ್ರಷ್ಟಾ, ವೀರ್ಯವೆಂತೆನೆಂಬ ನಾಮಾಂತರಗಳುಳ್ಳ 
ರುದ್ರನು (2) ಎರಡನೆಯವನು. ಹರ, (3) ಶರ್ವ (4) ತ್ರ್ಯಂಬಕ, (ರ) 
ಅಪರಾಜಿತ, (6) ವೃಷಾಕಪಿ, (7) ಶಂಭು, (3) ಕಪರ್ದೀ, (9) ಕೈನತ 
(10) ಈಶ್ವರ (11) ಮೊದಲಾದ ಈ ಹನ್ನೊಂದುಮಂದಿಯೂ ಜಗದ್ರಕ್ಷರಾದ 
ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೆನಿಸುವರು. 


೧೦-೧೧. ಈಗೆ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. (1) 
ವಿಷ್ಣು, (2) ಶಕ್ರ, (3) ಅರ್ಯಮಾ, (4) ಢಾತಾ, (5) ಮಿತ್ರ, (6) 
ವರುಣ, (7) ವಿವಸ್ವಾನ್‌, (8) ಸವಿತಾ, (9) ಪೂಸಾ, (10) ತ್ವಸ್ಟಾ, (11) 
ಅಂಶುಮಾನ್‌, (12) ಭಗಃ, ಈ ರೀತಿ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ್ಕ ಇವರೇ 
ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರು. 
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ಸಾಂಬಸ್ರರಾಣಂ 
ಅಂ ಶುರ್ಭಗಶ್ಚಾತಿತೇಜಾಃ ಆದಿತ್ಕಾ ದ್ವಾದಶ ಸ್ಮೃತಾಃ |” 
ಫರೋ ಧ್ರುನಶ್ಚ. ಸೋಮಶ್ಚ ಆಸಕ್ಟ್ರೈ ನಾನಿಲೋನಲಃ ‘HOH 


ಪ್ರತ್ಕೂಸಶ್ಚ ಪ್ರಭಾತಶ್ಚ ವಸವೋಸ್ಟೌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ನಾಸತ್ಯಶ್ಚೈನ ದಸ್ರಶ್ಚ ಸ್ಮೃತೌ ದ್ವಾನಶ್ವಿನಾನಸಿ । 


ನಿಶ್ಚೇಜೇವಾನ್‌ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ನಾಮಭಿಸ್ತನ್ನಿ ಜೋಧ ಮೇ ೧೩ 1 
ಕ್ರತುರ್ದಕ್ಷೋ ವಸುಃ ಸತ್ಯಃ ಕಾಲಃ ಕಾಮೋ ಧುರಿಸ್ತಥಾ। 
ಲೋಚನಶ್ಚಾರ್ದ್ರನಶ್ಚೈವ ಪುರೂರನ ಇಮೇ ದಶ navn 
ವರ್ತಮಾನಾ ಇನೇ ದೇವಾ ಶೃಣು ಮನ್ವಂತರೇ ಭವಾನ್‌ | 
ಯಾಮ್ಯಾಶ್ಮ ತುಸಿಶಾಶ್ಚೈವ ತಥೈವ ನಶನರ್ಶಿನಃ ॥ ೧೫ 8 
ಸತ್ಯಾಶ್ನ ಭೂತರಜಸಃ ಸಾಧ್ಯಾಶ್ಚ ತದನಂತೆರೆಂ | 
`ಉಕ್ತೆಮನ್ವಂತರೇಷ್ವೇನ ದೇವಾ ದ್ವಾದಶ ದ್ವಾದಶ ॥ ೧೬॥ 


೧೨ (1) ಧರೆ [2] ಧ್ರುನ [3] ಸೋಮು, [4] ಆನ, [5] 
ಅನಿಲ, [6] ಅನಲ, [7] ಪ್ರತ್ಯೂಷ, [8] ಪ್ರಭಾತ, ಈ ಎಂಟುಜನಗಳೇ 
ಅಷ್ಟವಸುಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 


ನಾಸತ್ಯ ಮತ್ತು ದಸ್ರರೆಂಬುವರೇ' ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಒಟ್ಟು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಹದಿಕೆಂಟು ದೇವತೆಗಳು ಯಜ್ಞ ಪುರುಷರು. 


೧೩-೧೪. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೇ, ಈಗ ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಅವರ ಹೆಸ 
ರನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು, ಕೇಳು. . [1] ಕ್ರತು, [2] ದಕ್ಷ [3] ವಸು 
[4] ಸತ್ಯ [5] ಕಾಲ, [6] ಕಾಮ, [7] ಧುರ, [8] ಲೋಚನ [9], 
ಆರ್ದ್ರವ, [10] ಪುರೂರವ ಈ ಹತ್ತು ಜನಗಳೇ ವಿಶ್ವೀದೇವತೆಗಳು. 


೧೫-೧೬. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಹತ್ತು ಜನ ವಿಶ್ವೇದೇವರುಗಳೂ ಈಗ ನಡೆಯು 
' ತ್ರಿರುವ ಮೆನ್ವಂತರದ ದೇವತೆಗಳು. ಕಳೆದೆ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ [ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
ಸ್ವಾರೋಚಿಸಾದಿ] ಯಾಮ್ಯಾಃ, ತುಸಿತಾ, ವಶವರ್ತಿನಃ, ಸತ್ಯಾಃ, 'ಭೂತರಜಸ್ಸು 
ಮತ್ತು ಸಾಫ್ಯಾಃ ಈ ರೀತಿ ಈ ಆರುಮಂದಿಯೂ ಹನ್ನೆರಡು ಹನ್ನೆರಡು ನಾಮಾಂ 
ತರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ, ವಿಶ್ವೇ ದೇವತೆಗಳೆಫಿಸಿದ್ದರು. 
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ಪಾರಾವತಶಾಸ್ತ್ರಥಾತ್ವನ್ಶೇ ಸಾಧ್ಯಾಶ್ಹ ತುಹಿತೈಃ ಸಹ । 
ಸಾಧ್ಯಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಪ್ರವಕ್ಸ್ವಾಮಿ ನಾಮಭಿಸ್ತಾನ್ನಿ ಜೋಧ ಮೇ ॥೧೭॥ 


ಮನೋನುಮಂತಾ ಪ್ರಾಣಶ್ಚ ನರೋ ನಾರಾಯಣ ಸ್ತಥಾ । 
ವೃತ್ತಿಸ್ತಪೋ ಹಯಶ್ಚೈನ ಹಂಸೋ ಧರ್ಮಶ್ಚ ನೀರ್ಯವಾನ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ವಿಭುಶ್ವಾಪಿ ಪ್ರಭುಶ್ಹೈನ ಸಾಧ್ಯಾ ದ್ವಾದಶ ಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಏನಂ ಯಜ್ಞಭುಜೋ ದೇವಾ ನಿತ್ಯಂ ಯಜ್ಞೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಃ Horn 


ಅತೀತಾನ್‌ ವರ್ತಮಾನಾಂಶ್ಚ ಪುನಶ್ಚನ ನಿಜೋಧ ಮೇ । 
ಆದಿತ್ಯಾ ಮರುತೋ ರುದ್ರಾಃ ಕಶ್ಯಸಸ್ಕಾತ್ಮಜಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೨೦॥ 
ವಾ ಬಿಜಾ 


ಇವರಲ್ಲದೆ ಹಿಂದಿನ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಪಾರಾವತರೆಂಬುವರೂ, ಸಾಧ್ಯರ್ಕೂ 
ತುಹಿತರೂ ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳಾಗಿದ್ದರೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. 


೧೭-೧೮. ಎಲೈ ಸಾಂಬನೆ, ಈಗ ಹನ್ನೆರಡು ಸಾಢ್ಯಾ ಎಂಬ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 1 ಮನೋನುಮಂತಾ, 2 ಪ್ರಾಣ 3 ನರೆ 4 
ನಾರಾಯಣ, 5 ವೃತ್ತಿ 6 ತಪ್ಪ, 7 ಹಯ 8 ಹಂಸ್ಕ 9 ಧರ್ಮ 10 
ವೀರ್ಯವಾನ್‌, 11 ವಿಭು 12 ಪ್ರಭು, ಇವರೇ ಸಾಧ್ಯನಾಮಕ ದೇವ 
ತೆಗಳು. 


೧೯. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂವತ್ತುಮೂರು ಡೇವಕಿಗಳೂ ಯಜ್ಞ 
ಭಾಗವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿರತರಾಗಿರೆ.ತ್ತಾರೆ- 


೨೦. ಅಯ್ಯಾ ಸಾಂಬನೆ, ಪುನಃ ನಿನಗೆ, ಕಳೆದು ಹೋಗಿರುವವರು, 
[ಅಂದರೆ ಆಯಾಯ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕೃತರಾಗಿ ಈಗ ಆ ಮನ್ತಂತರವು 
ಮುಗಿದು ಹೋಗಿ ಬೇರೆ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನವರಿಗೆ ಕಳೆದುಹೋಗಿರುವರೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆ.] ಮತ್ತೊ ಈಗ ಇರುವೆವರೂ ಆಗಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಸೊರ್ಯರೂ, ವಿಳುಜನ ವಾಯುಗಳೂ" 
ಹನ್ನೊಂದು ಜನ ರುದ್ರರೂ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ, ಕಶ್ಯಸ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು 
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ವಿಶ್ವೇ ಚ ವಸವಃ ಸಾಧ್ಯಾ ವಿಚ್ಲೇಯಾ ಧರ್ಮಸೂನವಃ । 
ಏನಂ ಧರ್ಮಸುತಃ ಸೋಮಃ ತೃತೀಯೋ ವಸುರುಚ್ಕತೇ ॥ ೨೧ 8 


ಧರ್ಮೋಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪುತ್ರಃ ಪುರಾಣೇ ನಿಶ್ರು ಶೋ ಮತಃ । 
ಅಥೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ಮನೊಂಶ್ಸೆ ವ ನಾಮಭಿಸ್ತು ನಿಬೋಧ ಮೇ ॥ ೨೨ 


ಸ್ವಾಯಂಭುವೋ ಮನುಃ ಪೊರ್ಚಂ ತತಃ ಸ್ವಾರೋಜಚಿಷಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಔತ್ತಮಿಸ್ತಾಮಸಕ್ಕೈನ ರೈವತಶ್ಚಾಶ್ಚುಷೆಸ್ತಥಾ ॥ ೨೩ ೧ 


೨೧. ವಿಶ್ವೇದೇವರುಗಳೂ [10 ಮಂದಿ], ಎಂಟು ಮಂದಿ ವಸುಗಳೂ 
ಹನ್ನೆರಡು ಮಂದಿ ಸಾಧ್ಯಾದೇವತೆಗಳೂ, ಇವರೆಲ್ಲರೂ, ಧರ್ಮಪುರುಷನ 
ಮಕ್ಕಳು. ಹೀಗೆಯೇ ಧರ್ಮಪುರುಷನ ಮಗನಾದ ಚಂದ್ರನೂ ಮೂರಕೆಯ 
ವಸುವೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವನು. 


ಹಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಿಕ್ವಿ ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆಲ್ಲಾ ತಂದೆಯಾಗಿರುವೆ 
ಧರ್ಮಪುರುಷನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನು. ಇವನು ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರು 
ವೆನು. ಎಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೨-೨೩. ಅಯ್ಯಾ, ಸಾಂಬನೆ, ಈಗ ಇಂದ್ರರ ಮತ್ತು ಮನುಗಳ ಹೆಸರು 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮನುಗಳ ಹೆಸರನ್ನು 
ಹೇಳುನೆನು ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೀಗೆಂದನು. ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುವು ಮೊದಲನೆ 
ಯವನು. ಅವನ ನಂತರ ಸ್ವಾರೋಚಿನ ಮನುವು, ಆಮೇಲೆ ಔತ್ತಮಿ ಎಂಬ 
ಮನುವು. ಅವನಾದನೇಟಿ ತಾಮಸ ಮನುವು. ಇವನ ನಂತರ ಕೈವತ 
ಮನುವು, ಅನಂತರ ಚಾಕ್ಷುಷ ಮನುವು ಈ ರೀತಿ (1) ಸ್ವಾಯಂಭುವ 
(2) ಸ್ವಾರೋಚಿಷ, (3) ಔತ್ತಮಿ (4) ತಾಮಸ (5) ಕೈವತ (6) 
ಚಾಕ್ಷುಷ, ಈ ಆರು ಮಂದಿ ಮೆನುಗಳು ಕಳೆದು ಹೋಗಿರುವರು. ಈಗ ಏಳನೆಯ 
ವೆನಾದ ವೈನಶ್ವತೆ ಮನುವೇ ಇರುವನು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಇತ್ಯೇಶೇ ಷಡತಿಕ್ರಾಂಶಾಃ ಸಪ್ತಮಃ ಸಾಂಪ್ರತೋ ಮನುಃ । 
ವೈವಸ್ವತ ಇತಿ ಜ್ಞೇಯಃ ಭವಿಷ್ಯಾಃ ಸಪ್ರಜ್ಞಾಸರೇ ॥ ೨೪ | 


ತೇಷಾಮಾದ್ಯೋರ್ಕಸಾವರ್ಣಿಃ ಬ್ರಹ್ಮಸಾನರ್ಣಿರೇನ ಚ। 
ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಭವಸಾವರ್ಣಿರ್ಧರ್ಮಸಾನರ್ಣಿರಿತ್ಯತಃ ॥ ೨೫ 8 


ಪಂಚನೋ ದಕ್ಷಸಾನರ್ಣಿಃ ಪಂಚಸಾವರ್ಣಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ರೌತ್ಯೋ ಭೌತ್ಯಶ್ಚ ದ್ವಾವಂತ್ಯಾವಿತ್ಯೇತೇ ಮನವಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇಂದ್ರಸ್ತು ನಿಷ್ಣುರ್ವಿಜ್ನೇಯೋ ವಿಪಶ್ಚಿತ್ತದನಂತರಂ । 
ಅದ್ಭುತಸ್ತ್ರಿವಿನಶ್ಚೈವ ದಶಮಸ್ಸ್ವಿಂದ್ರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಸುಶಾಂತಿಶ್ಚ ಸುಕೀರ್ತಿಕ್ಟ ಯತುಧಾಮಾ ದಿವಸ್ಪತಿಃ । 
ಇತಿ ಭೊತಾ ಭವಿಷ್ಯಾಶ್ಚ ಚ್ಲೇಯಾ ಇಂದ್ರಾಶ್ಚತುರ್ದಶ ॥೨೮॥ 


೨೪-೨೬. ಇವರಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಏಳುಜನ, ಭವಿಷ್ಯನ್ಮನುಗಳಲ್ಲಿ (ಮುಂದೆ 
ಬರುವೆ ಮನುಗಳು) ಮೊದಲನೆಯವನು ಅರ್ಕಸಾವರ್ಣಿ ಎಂಬುವನು. ಎರಡನೆ 
ಯವನು ಬ್ರಹ್ಮಸಾವರ್ಣಿಯು. ಮೂರನೆಯವೆನು ಭವಸಾವರ್ಣಿಯು. ನಾಲ್ಕನೆ 
ಯವನೇ ಧರ್ಮ ಸಾವರ್ಣಿಯು, ಐದನೆಯವನು ದಕ್ಷಸಾವರ್ಣಿಯ್ಕು ಹೀಗೆ 
ಐದುಮಂದಿ ಸಾವರ್ಣಿಗಳಿರುವರು. ಇವರ ಜೊತಿಗೆ, ರೌತ್ಯ ಮತ್ತ ಭೌತ್ಯ 
ರೆಂಬುವರು ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ಏಳುಮಂದಿ ಭವಿಷ್ಯ ಮನುಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವರು. 


೨೭-೨೮. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬಕೆ, ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಮೆನುಗಳನ್ನೂ ಅವರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಮತ್ತೂ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಇಂದ್ರರ ನಾಮಾಂತರಗಳನ್ನು 
ಕೇಳೆಂದು ನಾರದರಿಂತೆಂದರು. ಇಂದ್ರ, ವಿಷ್ಣು, ವಿಪಶ್ಚಿತ್‌, ವಿಭು, ಪ್ರಭು, ಶಿಖೀ, 
ಮನೋಜನ, ಅದ್ಭುತ, ತ್ರಿದಿವ, ಇಂದ್ರ, ಸುಶಾಂತಿ, ಸುಕೀರ್ತಿ, ಖುತುಢಾಮಾ, 
ದಿವಸ್ಪತಿ, ಇವರೇ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಇಂದ್ರರು. ಇವರೆಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅಧಿಕಾರದಿಂದ 
ನಿವೃತ್ತರಾಗಿರುವರು, ಕೆಲವರು ಮುಂದೆ ಬರುವರು. 
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ಕೆಶ್ಯಸೊತ್ರಿರ್ವಸಿಸ್ಮಶ್ಸೆ ಭರದ್ವಾಜೋತಥೆ ಗೌತಮಃ | 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೋ ಜಮದಗ್ಲಿಶ್ಸ ಸಪ್ರೈತೇ ಯಸಯಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ೨೯೫ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾಮಿ ಮರುತೋಗ್ಬೀನ್‌ ಪಿತ್ಕನ್‌ ಗ್ರಹಾನ್‌ । 


ಪ್ರನಹೋ6ಥಾವಹಶ್ಚೈವೋದ್ವಹಸ್ತು ಸುವಹಸ್ತಥಾ Hao 
ನಿವಾಹೋ ನಿವಹಶ್ಚೈನ ಸರಿನಾಹಸ್ತಥೈನ ಚೆ! 

ಅಂತರಿಕ್ಷಚರಾಹ್ಯೇತೇ ಪೃಥಜ್ಮಾರ್ಗವಿಚಾರಿಣಃ "೩40 
ಮಹೇಂದ್ರೇಣ ಪ್ರಭಿನ್ನಾಂಗಾ ಮರುತಃ ಸಸ್ತಕೀರ್ತಿತಾಃ ೩೨4 


ಶೌರಾಗ್ನಿಃ ಶುಚಿನಾಮಾ ತು ವೈದ್ಯುತಃ ಪಾವಕಃ ಸ್ಮೃತಃ |. 
ನಿರ್ಮಥ್ಯ ಸರಮೋನ್ಯೋಗ್ಗಿ ಸ್ತ್ರಿಯಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಇಮೆಟಗ್ಗೆ ಯಃ॥ ೩೩ ॥ 


೨೯, (1) ಕಕ್ಕಸರು (2) ಆತ್ರಿಗಳು (3) ವಸಿಷ್ಠರು (4) ಭರದ್ವಾಜರು 
(5) ಗೌತಮರು. (6) ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರರು (7) ಜಮದಗ್ನಿ ಈ ವಏಳುಮಂದಿಯೇ 
ಸಪ್ತರ್ಷಿಗಳು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೩೦-೩೧. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಇನ್ನು ಸಸ್ತವಾಯುಗಳು, ಅಗ್ರಿ ಮತ್ತೂ 
ನಿತೃಗಳೂ, ಗ್ರಹಗಳೂ ಇವುಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಕೇಳು: 
ಪ್ರವಹ, ಆವಹ, ಉದ್ವಹ, ಸುವಹ, ವಿವಾಹ, ಮತ್ತು ಸರಿವಾಹ ಎಂಬ 


ಹೆಸರುಳ್ಳ ಈ ಏಳು ಸಪ್ರಮರುತ್ತುಗಳು, ಇವೆಲ್ಲವೂ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, 
ಬೇರಿ ಬೇರೆ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುವು. 


೩೨, ಮೊದಲು ವಾಯುವೊಂದೇ ಇದ್ದಿತು. ಅನಂತರ ಇಂದ್ರನು ಅದನ್ನು 
ಏಳು ರೂಪವಾಗಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿದ.ದರಿಂದ ಅವು ಪ್ರವಹನೇ ಮೊದಲಾದ ಏಳು 
ರೂಪಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಪ್ತ ಮರುತ್ತುಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ. 


೩೩. ಸೂರ್ಯನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಗ್ನಿಗೆ ಶುಚಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ಮಿಂಚಿನಲ್ಲಿ ತೋರಿಬರುವ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪಾವಕನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಅರಣಿ 
ಮುಂತಾದ ವೈಕ್ರಗಳಿಂದ ಕಡೆದು ತೆಗೆಯುವ ಅಗ್ತಿಯು ಪರವಣಗ್ನಿ ಎನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು. ಈ ರೀತಿ ಅಗ್ನಿಯು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿರುವುದು. 
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ಅಗ್ನಿನಾಂ ಪುತ್ರಸೌತ್ರಾಶ್ಚ ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ರಥೈವ ಚ। 
' ಮೆರುತಾಮಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಿಜ್ನೇಯಾಃ ಸಸ್ತಸಪ್ರೆಕಾಃ 1 ೩೪ ॥ 


ಏವಂ ಸಂವತ್ಸರೋಹ್ಯಗ್ನಿಃ ಯತವಸ್ತ್ರಸ್ಯ ಜಜ್ಜಿರೇ । 
ಆಇ 
ಬುತುಪುತ್ರಾಣರ್ತದಾಃ ಹಂಚ ಇತಿ ಸರ್ಗಃ ಸನಾತನಃ 1 ೩೫ಗ 


ಸಂವತ್ಸರಸ್ತು ಪ್ರಥಮೋ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪರಿವತ್ಸರಃ । 
ಇಡ್ವತ್ಸರಃ ತೃತೀಯಶ್ಚ ಚತುರ್ಥಸ್ತ್ವನುನತ್ನರೆಃ ॥ ೩೬॥ 


ಸಂಚನೋ ವತ್ಸರಸ್ತೇಷಾಂ ನಾಯುಶ್ಚೈನಾನುವತ್ಪರಃ । 
ತೇಷು ಸಂನತ್ಸರೋಹ್ಯಗ್ನಿಃ ಸೂರ್ಯಸ್ತು ಪರಿನತ್ಸರಃ 1 ೩೭ ॥ 


೩೪. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೊರುಮಂದಿ ಅಗ್ನಿಗಳಿಗೆ ಮ ಸ್ಪಳ್ಳೂ ಮೆತ್ತು 
ಮೊನ್ನುಕ್ನಳೂ ಒಟ್ಟುನಸೇರಿ ನಲವತ್ತು (೪೦) ಜನ ಗಳಿರುವರು. ಎಲ್ಲಾ 
ನುರುತ್ತುಗಳಿಗೂ ಏಳೇಳು ಜನ ಮಕ್ತಳಿರುವರು. ಅಂದರೆ ಮರುತ್ತುಗಳ ಮಕ್ಕಳು 
ನಲನತ್ತೊಂಬತ್ತು (19) ಜನರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೩೫. ಅಗ್ನಿಯೇ ಸಂವತ್ಸರಸ್ತರೂಸನು. ಖುತುಗಳು ಅವನ ಮಕ್ತಳು. 
(ಅಂದರೆ ವಸಂತಯತು, ಗ್ರೀಸ್ನೆಯತು, ವರ್ಷಖುತು, ಶರದ್ದತು, ಹೇಮಂತಖಯತು, 
ಮತ್ತು ಶಿಶಿರಯುತ್ತು ಈ ಆರು ಮಂದಿಯೂ ಅಗ್ನಿ ಸ್ವರೂಪನಾದ ಸಂವತ್ತರನ 
ಮಕ್ಕಳು.) ಈ ಖುತುಗಳಿಗೆ ಆರ್ತವರೆಂಬ ಐದು ಜನ ಮಕ್ನಳುಗಳಿದ್ದಾರೆ; 
ಈ ರೀತಿ ಸ್ಪಸ್ಟಿಕ್ರಮವು ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ನಡೆದು ಬಂದಿದೆ. 


೩೬. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಐದು ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನು ಸಂವತ್ಸರನು. 
ಎರಡನೆಯವನು ಪರಿವತ್ಸರನು. ಮೂರನೆಯವನು ಇಡ್ವತ್ಸರನು. ನಾಲ್ವನೆಯನೆನು 
ಅನುವತ್ಸರನು, ಐದನೆಯವನೇ ನಕ್ಸರನು ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಐದು 
ಮಂದಿಯಲ್ಲಿ ವಾಯುವೇ ಆನುವತ್ತರನೆನಿಸುವನು. 


ಸು ಸಂವತ್ಸರಶನೆಂದೂ, ಸೂರ್ಯನು ಸರಿವತ್ಸರನೆಂದೂ 
ಇಡ್ಟತ್ವರನೆಂದೂ, ವಾಯುವು ಅನುನತ್ಸರನೆಂದೂ 


೪೨) 


೭-೮. ಅ 


ಗ್ನಿಂ 
ಚಂದ್ರ (ಸೋಮ) ನು 
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ರುದ್ರಸ್ತು ವತ್ಸಕೋ ಜ್ಹೇಯೋ ಪಶ್ಚಾದ್ವಾಯೋರ್ಯುಗಾತ್ಮಕಾಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ಸೋಮು ಇಡ್ವತ್ಸರಸ್ತೇಷಾಂ ವಾಯುಶ್ಚೈವಾನುವತ್ನರೆಃ। 


ಆರ್ತನಾಃ ಪಿತರೋ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಯೇ ಜಾತಾ ಯತುಸೂನನಃ । 


ಪಿತಾಮಹಾಸ್ತು ಯುತವೋ ಮಾಸಂ ವೈ ಸೋಮಸೂನವಃ nar Nn 
ಪ್ರಪಿಶಾನುಹಾಶ್ಚ ಯತವಃ ಪಶ್ಚಾದ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಾಃ । 

ಸೌಮ್ಯಾ ಬರ್ಹಿಷದಶ್ಚೈನ ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತಾಶ್ಚ ತೇ ತ್ರಿಧಾ ॥೪೦॥ 
ಆದಿತ್ಯಕ್ಟೈ ವ ಸೋಮಶ್ಚ ಲೋಹಿತಾಂಗೋ ಬುಧಸ್ತಥಾ । 

ಬೃಹಸ್ಪ ತಿಶ್ಚ ಶುಕ್ರಶ್ಚೆ ತಥಾ ಚೈವ ಶನೈಶ್ಚರಃ ॥೪೧॥ 
ರಾಹುಶ್ಚ ಧೂಮಕೇತುಶ್ಚ ಇತ್ಯೇತೇ ವೈ ನವಗ್ರಹಾಃ । 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಸ್ಯ ತ್ವಿಮೇ ನಿತ್ಯಂ ಭಾವ್ರಾಭಾವನಿನೇದಕಾಃ 8 ೪೨ ॥ 





ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. (ಹಿಂದೆ ವಾಯುವು ಅನುನೆತ್ರರನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದರೂ ಒಟ್ಟು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸುವಾಗ ಪುನಃ ಈಗಲೂ ಹೇಳಿದೆ) ರುದ್ರನು ವಶ್ಸರನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಈ ಸಂವತ್ಸರಾದಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವ ಯುಗ ಸ್ವರೂಪವು ವಾಯುವಿಗೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದುದು. 

೩೯. ಹಿಂದೆ ಖುತುಗಳ ಮಕ್ಕಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ ಆರ್ತವರೇ ಸಿತ್ರ್ರಗಳು. 
ಖುತುಗಳುು ಪಿತಾಮಹರು. ಮಾಸಗಳು ಚಂದ್ರನ ಮಕ್ಕಳು ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೪೦. ಖುತುಗಳೇ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಸ್ವೆರೂಸರು. ಹಾಗೆಯೇ, ಸೌಮ್ಯಾಃ, 
ಬರ್ಹಿಷದಃ, ಮತ್ತೂ ಅಗ್ನಿಷ್ಟಾತ್ತಾಃ ಎಂಬ ಈ ಮೂನರೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು. 


೪೧-೪೨. 1. ಆದಿತ್ಯ (ಸೂರ್ಯ) 2. ಸೋಮ (ಚಂದ್ರ) 3. 
ಲೋಹಿತಾಂಗ (ಕುಜ) ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕುಜನಿಗೆ ಈ ಜಿಸರೃ 
ಬಂದಿದೆ. ಇನನನ್ನು ಅಂಗಾರಕನೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು.) 4. ಬುಧ ರ. ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
(ಗುರು) 6. ಶುಕ್ರ 7. ಶಕೈಶ್ಚರ 8. ರಾಹು, 9. ಕೇತು, ಇವರು ನನ 
ಗ್ರಹಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವರು. ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಶುಭ್ರಾಶುಭ ಫಲವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವ ಭಾವೊಭಾವೆ ಫಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ಈ ನವಗ್ರಹಗಳ, ದೃಷ್ಟಿ, ಸ್ಥಿತಿ, 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದಲೇ ಕಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುವು. 
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ಆದಿತ್ಯಶ್ಚೈನ ಸೋಮಶ್ನ ಸ್ಮೈತೌ ದ್ವೌ ನುಂಡಲಗ್ರಹೌ । 
ರಾಹುಶ್ಭ್ಛಾಯಾಗ್ರಹಶ್ಚೈನ ಶೇಷಾಸ್ತಾರಾಗ್ರಹಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ೪ ೪೩॥ 


ನಕ್ಷತ್ರಾಧಿಸತಿಃ ಸೋಮೋ ಗ್ರಹೆರಾಜೋ ದಿವಾಕರಃ । 
ಪಠ್ಯತೇ ವಾ ಗ್ಲಿರಾದಿತ್ಯ ಶ್ಚಾನ್ಮುಯಶ್ಚಂದ್ರಮಾಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ಆದಿತ್ಯಃ ಪಠ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುಸ್ತೇಷಾಂ ಚ ಚಂದ್ರಮಾಃ । 
ಮಾಹೇಶ್ವರಸ್ತು ನಿಜ್ಜೇಯಃ। ತೃತೀಯೋಜಇಂಗಾರಕೋ ಗ್ರಹಃ 1 ೪೫ ॥ 


ಕಶ್ಯಸಸ್ಯ ಸುತಃ ಸೂರ್ಯಃ ಸೋನೋ ಧರ್ಮ ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ದೇವಾಸುರಗುರೂ ದ್ವೌ ತು ಭಾನುಮಂತೌ ಮಹಾಗ್ರಹೌ ॥ ೪೬ ॥ 


೪೩. ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಮಂಡಲಗ್ರಹಗಳು. ರಾಹುವು ಛಾಯಾ 
ಗೈಹ್‌ವೆ. ಉಳಿದ ಕುಜನೇ -ಮೊದಲಾದ ಆರುಗ್ರಹಗಳಿಗೂ ತಾರಾಗ್ರಹಗಳೆಂದು 
ಹೆಸರು. (ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಕುಜಾದಿಗ್ರಹಗಳು ನಕ್ಷತ್ರದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತವಾದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಗ್ರಕ್‌ಗಳಿಗೆ ತಾರಾಗ್ರಹಗಳೆಂದು ಹೆಸರು.) 


೪೪, ಚಂದ್ರನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಧಿಸತಿಯೆನಿಸುವನು. ಸೂರ್ಯನು 
ಗ್ರಹಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒದೆಯನು. ಚಂದ್ರನು ಜಲಮೆಯನಾಗಿರುವನು. 


೪೨. ಸೂರ್ಯಗ್ರಹವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ, ಚಂದ್ರಗ್ರಹವನ್ನು ವಿಸ್ಣುನೆಂದೂ 
ಮೂರನೆಯ ಗ್ರಹವಾದ ಅಂಗಾರಕನನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನೆಂದೂ, ಹೇಳುವರು. 


೪೬. ಸೂರ್ಯನು ಕಕ್ಕಸಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನು. ಚಂದ್ರನು ಧರ್ಮಪುರುಷನ 
ಪುತ್ರನು, ಬೃಹಸ್ಸತಿಯು ದೇವತೆಗಳ ಗುರುವು. ಶುಕ್ರನು ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಪೂಜ್ಯನು. 
ಈ ಇಬ್ಬರೂ ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಗಳು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಕ್ಕಳು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಬೇಕು, 
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ಪ್ರಜಾಪತಿಸುತಾವೇತಾಪುಭೌ ಶುಕ್ರಬೃಹಸ್ಪತೀ । 
ಬುಧಃ ಸೋಮಾತ್ಮಜಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಸೂರ್ಯಸುತ್ರಃ ಶನೈಶ್ಚರಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ಸೈಂಹಿಕೇಯಃ ಸ್ಮೃತೋ ರಾಹುಃ ಕೇತುಶ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸುತಃ । 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ತು ಗ್ರಹಾಣಾಂ ವೈ ಹ್ಯಧಸ್ತಾಚ್ಚರತೇ ರನಿಃ ॥ ೪೮॥ 


ರನೇರೂರ್ಥ್ವಂ ಸ್ಥಿತಃ ಸೋಮಃ ಸೋಮಾನ್ನ ಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲಂ | 
ನಶ್ಸತ್ರೇಭ್ಯೋ ಬುಧಸ್ತೂರ್ದ್ವಂ ಬುಧಾದಮೂರ್ಥ್ವಂ ತು ಭಾರ್ಗವಃ ॥ ೪೯ ॥ 


ತಸ್ಮಾದಂಕಾರಕಶ್ಟೋರ್ಥ್ವಂ ತಸ್ಮಾಚ್ಚೋರ್ಥ್ವಂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ | 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛನೈಶ್ಚರಶ್ಟೋರ್ಧ್ವಂ ತಸ್ಕೋರ್ಧ್ವಂ ಯಸಿಮುಂಡಲಂ 1॥೫೦॥ 


೪೭-೪೮. ಬುಧನು ಸೋಮನ (ಚಂದ್ರನ) ಮಗನು. ಸಂಸದ್ಯುಕ್ತ 
ನಾದ ಶನೈಶ್ಚರನೇ ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನು. ರಾಹುವು ಸಿಂಹಿಕೆಯ ಮಗನು. 
ಮತ್ತು ಕೇತುವು ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನು, ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಎಲ್ಲಾ ಗೃಹಗ 
ಳಿಗಿಂತಲೂ ಅಥೋ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುವನು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ 


ಗ್ರಹಮಂಡಲದ ಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು:-- 


೪೯, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲುಗಡೆ ಚಂದ್ರ ಮಂಡೆಲನಿರು 
ವುದು, ನಕ್ಷತ್ರೆ ಮಂಡಲವು, ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೇಲುಗಡೆ ಇರು, 
ವುದು. ಬುಧನು ನಕ್ಷತ್ರಮೆಂಡಲಕ್ಸಿಂತಲೂ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿರುವನು, ಶುಕ್ರನು ಬುಧನಿ 
ಗಿಂತ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿರುವನು. 


೫೦. ಅಂಗಾರಕನು ಶುಕ್ರನಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿರುವನು. ಅಂಗಾರ 
ರಕನಿಗಿಂತಲೂ ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು ಎತ್ತರದಲ್ಲಿರುವನು. ಶನೈಶ್ಚರನು ಬೃಹಸ್ಪತಿ 
ಗಿಂತಲೂ ದೂರದಲ್ಲಿರುವನು. ಖಸಿಮಂಡಲವು (ಸಸ್ತರ್ಷಿಮಂಡಲವು) ಇವನಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಎತ್ತರದಲ್ಲಿರುವುದು. ಧ್ರುವ ಮಂಡಲವು ಖುಹಿಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತೆರದಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಆಧಾಯ ೧೮ 
ಯಸಿಭ್ಯಶ್ವ ಧ್ರುವಸ್ಕೋರ್ಧ್ವಮಾಸನಂ ಕಥಿತಂ ಬುಧೈಃ । 
ಆದಿತ್ಯನಿಲಯೋ ರಾಹುಃ ಕದಾಚಿತ್ಸೋಮಮಾರ್ಗಗೆಃ ‘1೫೧ 


ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸಂಸ್ಥ ಸ್ತು ಕೇತುರ್ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಸರ್ಪತಿ | 
ನನಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೋ ವಿಸ್ತಾರೋ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ತು ॥ ೫೨ ॥ 


ವಿಸ್ತಾರಾತ್ರ್ರಿಗುಣಂ ಚಾಸ್ಯ ಪರಿಣಾಹೇನ ಮಂಡಲಂ । 
ದ್ವಿಗುಣಃ ಸೂರ್ಯವಿಸ್ತಾರಾತ್‌ ವಿಸ್ತಾರಃ ಶಶಿನಃ ಸ್ಮೃತಂ 1 ೫೩ 


ತ್ರಿಗುಣಂ ಮಂಡಲಂ ಚಾಸ್ಯ ಯಥೈವ ಸನಿತುಸ್ತಥಾ । 
ಚಂದ್ರತಃ ಷೋಡಶೋ ಭಾಗೋ ಭಾರ್ಗವಸ್ಯ ನಿಧೀಯತೇ ॥ ೫೪ 1 





೫೧. ರಾಹುವೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದು. 
ಒಂದೊಂದುಸಾರಿ ಚಂದ್ರನ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದೂ ಉಂಟು. (ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುವ ಗೃಹಕಕ್ಕಾಕ್ರಮವು ಖಗೋಳ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಕೆಲವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುತ್ತಿರುವುದು.) 


೫೨, ಶೇತುವು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುವನು, ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲದ ವ್ಯಾಸವು ಒಂಬತ್ತುಸಾವಿರ 
(9,೧೧0) ಯೋಜನಗಳು. 

೫೩. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ವಿಸ್ತಾರವು. ಅಂದರೆ ಸುತ್ತಳತೆಯು ಸೂರ್ಯನ 
ವ್ಯಾಸಕ್ಕಿಂತ ಮೂರುಸಾಲು ದೊಡ್ಮದು. ಅಂದರೆ (9,000243) ಎ (27,000) 
ಇಸ್ಪತ್ತೀಳುಸಾನಿರ ಯೋಜನಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಚಂದ್ರನ ವ್ಯಾಸವು 
ಸೂರ್ಯನ ವ್ಯಾಸಕ್ಕೆಂತ ಎರಡುಪಾಲು ದೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ (9,0002) = 
(18,000) ಹದಿನೆಂಟುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳು. 

೫೪. ಚಂದ್ರಮಂಡಲದ ವಿಸ್ತಾರವೂ ಸೂರ್ಯಮೆಂಡಲದ ವಿಸ್ತಾರ 
ದಂತೆಯೇ ತನ್ನ ವ್ಯಾಸದ ಮೂರರಸ್ಟಿರುವುದು. ಅಂದರೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದವಿಸ್ತಾರೆ 
18,000 ಯೋಜನೆಗಳು ಇದರ ಮೂರರಸ್ಟೆಂದರೆ (18,0003) = (54,000) 
ಐವತ್ಮುನಾಲ್ಯು ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಚಂದ್ರನ ಹದಿನಾರ 
ನೆಯ ಒಂದುಭಾಗ ವಿಸ್ತಾರವು ಶುಕ್ರನದು. ಅಂದಕಿ (13,000 +16) = 


(1,125) ಸಾವಿರದ ನೂರ ಇಸ್ಪತ್ತೈದುಯೋಜನಗಳು. 
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ಭಾರ್ಗವಾತ್‌ ಸಾದಹೀನೋ ವೈ ವಿಜ್ನೇಯಸ್ತು ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ । 
ಬೃಹಸ್ಪತೇಃ ಸಾದಹೀನೌ ಕುಜಸೂರ್ಯಾವುದಾಹೃತೌ ॥ ೫೫ ॥ 


ನಿಸ್ತಾರಮಂಡಲಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಪಾದಹೀನಸ್ತ ಯೋರ್ಬುಧಃ । 
ಬುಧತುಲ್ಕಾನಿ ಯಕ್ಷಾಣಿ ಸರ್ವಹ್ರಸ್ವಾನಿ ಯಾನಿ ತು ॥ ೫೬ 


ಯೋಜನಾರ್ಥಪ್ರಮಾಣಾನಿ ಕೇಭ್ಯೋ ಹ್ರಸ್ವಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ । 
ರಾಹುಃ ಸೂರ್ಯಪ್ರಮಾಣಸ್ತು ಹ ಧಿ ಸಮ್ಮಿತಃ ॥ ೫೭ ॥ 








೫೫. ಅಂಗಾರಕ ಮತ್ತು ಶನ್ನೈಶ್ಚ ರೆ ಇವರು ಬ್ಬ ಹೆಸ್ಪ ತಿಗಿಂತಲೂ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಒಂದುಭಾಗ ಕಡಿಮೆ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ವರು 


ಬುಧನು, ಅಂಗಾರಕ ಮತ್ತು ಶನೈಶ್ಚ ರರಿಗಿಂತಲ್ಕೂ ತನ್ನ ವ್ಯಾಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ಮತ್ತು ತನ್ನಮಂಡಲದ ವಿಸಾ ಪರೆ ದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕನೇ ಒಂದುಪಾಲು ಕಡಿಮೆ 
ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ನನು. 


೫೬. ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬುಧನಿಗೆ ಸಮನಾದ ಪ್ರಮಾಣ 
ವುಳ್ಳ ವುಗಳು. ಎಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಚಿಕ್ಕ ೈನಕ್ಷತ್ರ ಗಳೆಂದರೆ ಅರ್ಧಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣ 


ಗಳುಳ್ಳವುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಡಿಮೆಯಪ ಶ್ರಮಾಣದ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳೇ ಇಲ್ಲ. 


೫೭. ರಾಹುವು ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಸಮನಾದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಿ 
ರುವನು. ಇವನು ಛಾಯಾಗ್ರ ಹವಾದುದರಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಇವನಿಗೆ ಜೀಕೆ ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲನೆಂದೂ 
ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯನೆಂದೂ ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. 


ಕೇತುವೂ ಛಾಯಾಗ್ರಹವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವನಿಗೂ ನಿಯಮ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೇ ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. 
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ತಸ್ಮಾದ್ಗ್ರಹಪ್ರಮಾಣಸ್ತು ಕೇತುಸ್ತ್ವನಿಯತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 


ಭೂರ್ಲೋಕೋಃಥ ಭುನರ್ಲೋಕಸ್ಸ್ವರ್ಲೋಕಸ್ತದನಂತರಂ | 
ಮಹರ್ಜನಸ್ತ ಸಸ್ಸತ್ಯಂ ಸಪ್ತಲೋಕಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಭೂರೂಪಂ ಪಾರ್ಥಿವೋ ಲೋಕೋ ಹ್ಯಂತರಿಕ್ಷಂ ಭುವಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಸ್ವರಿತ್ಯೇವಂ ದಿವಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಶೇಷಾಸ್ತೂರ್ಧ್ವಂ ಯಥಾಕ್ರಮಮ್‌ ॥ ೫೯ ॥ 


ಭೊತೆಸ್ಯಾಧಿಪತಿಶ್ನಾಗ್ನಿಃ ತತೋ ಭೂತಸತಿಸ್ತು ಸಃ । 
ನಭಸೋಮಧಿಪತಿರ್ವಾಯುಃ ತೇನ ವಾಯುರ್ನಭಸ್ಪತಿಃ ॥೬೦॥ 


ದಿವಸ್ತು ಸೂರ್ಯೋ ತಿಪತಿಃ ತೇನ ಸೂಯೋ ದಿವಸ್ಪತಿಃ । 
ಗಂಧರ್ವಾಃಪ್ಸರಸಕ್ಟೈ ನ ಗುಹ್ಯಕಾಃ ಸಹ ರಾಕ್ಷಸೈಃ । 
ಭೂರ್ಲೊೋಕವಾಸಿನಃ ಸರ್ವೇಇಪ್ಯಂತರಿಕ್ಷಚರಾನ್‌ ಶೃಣು ॥೬೧॥ 





೫೮. ಭೂಲೋಕ, (1) ಭುವರ್ಲೊಕ, (2) ಸ್ವರೋಕ, ಅಥವಾ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ (3) ಮಹರ್ಶೊೋಕ್ಕ (4) ಜನಲೋಕ, (5) ತಪೋಲೋಕ 
(6) ಮತ್ತು ಸತ್ಯಲೋಕ (7) ಇವುಗಳೇ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳೆನಿಸುವುವು. 


೫೫, ಪಾರ್ಥಿವ ಲೋಕವೇ ಭೂಲೋಕನೆನಿಸುವುದು. ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನು 
ಭುವರ್ಲೊೋಕವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಸ್ವೆರ್ಗಲೋಕವನ್ನೇ ಸ್ವರ್ಲೊೋಕವೆನ್ನು 
ವರು. ಉಳಿದ ಮಹರ್ಲೊೋಕ, ಜನಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕ ಮತ್ತು ಸತ್ಯ 
ಲೋಕ ಈ ನಾಲ್ಕು ಊರ್ಧ್ವ ಲೋಕಗಳೆನಿಸಿನೆ. 


೬೦. ಅಗ್ನಿಯು ಪಂಚಭೂತಗಳಿಗೂ (ಪೃಥಿವಿ, ಅಸ್‌, ತೇಜಸ್ಸು, 
ವಾಯು, ಮತ್ತು ಆಕಾಶ, ಇನೇ ಪಂಚಭೂತಗಳು) ಒಡೆಯನಾದುದೆರಿಂದ, 
ಅವನಿಗೆ ಭೂತಸತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿತು. ವಾಯುವು ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಧಿ 
ಪತಿಯಾದುದರಿಂದ ಅವನು ನಭಸ್ಪತಿ ಎನಿಸಿದನು. ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಧಿಸತಿಯು 
ಸೂರ್ಯನೇ ಆದುದರಿಂದ, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ, ದಿವಸ್ಪತಿ, ಎಂದೂ ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೬೧-೬೨, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಅಪ್ಸರೆ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳೂ, ಗುಹ್ಯಕರೂ, ಮತ್ತೂ 
ರಾಕ್ಷಸರೂ ಸಹ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ನಾಸಿಸುವರು. ಸಪ್ತ ಮರುತ್ತುಗಳೂ 
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ಮರುತಃ ಸಪ್ತಭಿಃ ಸ್ಥಂಧೈಃ ರುದ್ರಾಸ್ತತ್ರೈನ ಚಾಶ್ಚಿನೌ । 
ಆದಿತ್ಯಾ ನಸವಃ ಸ್ಫರ್ಗೇ ತತ್ರೈವ ಚ ಗನಾಂ ಗಣಃ ॥ ೬೨॥ 
ಚತುರ್ಥೇ ಚ ಮಹರ್ಲೋಕೇ ತಿಸ್ಮಂತ್ಯಾಕೆಲ್ಪವಾಸಿನಃ । 
ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪತಿಭಿಃ ಸರ್ವೈಃ ಸೇವ್ಯತೇ ಪಂಚಮೋ ಜನಃ ॥ ೬೩॥ 
ಮನುಃ ಸನತ್ಕುಮಾರಾದ್ಯಾ ವೈರಾಜಶ್ಚ ತಪಃಸ್ಥಿ ತಾಃ । 
ಸತ್ಯ ಸ್ತು ಸಪ್ತನೋ ಲೋಕೋ ಹ್ಯಾಪುರ್ಮಾರ್ಗಗೆತಾನಿಮಾನ್‌ ॥ ೬೪॥ 





(ವಾಯುಗಳೂ), ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೂ, ಮತ್ತು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವರು. ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯರೂ, ಅಷ್ಟವಸುಗಳೂ, ಕಾಮ 
ಥೇನುವೇ ಮೊದಲಾದ ಹಸುಗಳೂ, ದೇವತೆಗಳ ಗಣಗಳೂ ಸಹ ಸ್ವರ್ಗಲೋ 
ಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. 


೬೩. ನಾಲ್ಕನೆಯದಾಡ ಮಹರ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪದ ಕೊನೆಯವರಿಗೂ 
ಜೀವಿಸಿರುವ ಜನಗಳು ವಾಸಿಸುವರು. ಐದನೆಯದಾದ ಜನಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುಗಳು ಅಂದಕ್ಕೆ ಭೃಗು, ಅಂಗಿರಸ್ಕ ಅತ್ರಿ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ಕ್ರತು 
ಮರೀಚಿ, ದಕ್ಷ, ವಸಿಷ್ಠ ಮತ್ತು ಕಶ್ಯಪ, ಈ ಹತ್ತುಜನಗಳೂ (ಬ್ರಹ್ಮರುಗಳು.) 
ವಾಸಿಸುವರು. ಆ 


೬೪, ತಪೋಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಾಯಂಭುವನೇ ಮೊದೆಲಾದೆ ಏಳು ಮನುಗಳು, 
ಸನತ್ಕುಮಾರ, ಸನತ್ಸುಜಾತ, ಮೊದಲಾದ ವೈರಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳೂ ವಾಸಿಸುವರು, 
ಏಳನೆಯದಾದ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ, ತಪೋಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಾ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವವರು ವಾಸಮಾಡುವರೆಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕು. 


ಈ ಏಳನೆಯದಾದ ಸತ್ಯಲೋಕನೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆದಿ ಜಿ. 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ನಿತ್ಯಶಾಂತಿ ಸುಖಗಳು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾಮೀಪ್ಯದಿಂದ ದೊರೆಯುವುವು. 
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ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಃ ಸಮಾಖ್ಯಾತೋ ಹ್ಯಪ್ರತೀಘಾತಲಕ್ಷಣಃ । 

ಮಹೀತೆಲಾತ್‌ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ ಶತಾದೂರ್ಥ್ವಂ ದಿವಾಕರಃ ॥ ೬೫ ॥ 
ದಶ ತಾನಿ ಧ್ರುವಂ ಯಾವತ್‌ ದ್ವಿಗುಣಾದ್ಹ್ವಿಗುಣೋತ್ತರೈಃ । 
ದಶಯೋಜನಕೋಟ್ಯಿಸ್ತು ಭೂಮೇರೂರ್ಥ್ವಂ ಧ್ರುವಃ ಸ್ಮೃತಃ 1೬೬॥ 
ತ್ರೆಯೋವಿಂಶತಿಲಕ್ಸಾಣಿ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೋತ್ಸೇಧ ಉಚ್ಯತೇ । 

ದ್ವಿಗುಣೇಷು ಸಹಸ್ರೇಷು ಯೋಜನಾನಾಂ ಶಶೇಷು ಚ ॥ ೬೭ ॥ 


ಲೋಕಾಂತರಮಥೈೈಕ್ಸೈ ಕೆಂ ಧ್ರುವಾದೂರ್ಥ್ವಂ ನಿಧೀಯತೇ । 
ದೇನದಾನವಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಪನ್ನ ಗಾಃ । 


ಭೂತಾ ನಿದ್ಯಾಧರಾಶ್ಚೈನ ಅಷ್ಟ್‌ ತೇ ದೇವಯೋನಯೆಃ 1೬೮ ॥ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ವ್ಯೋಮ್ನಿ ತ್ವಮೀ ಲೋಕಾಃ ಸಸ್ರೈನಂ ಸಂಪ್ರತಿಸ್ಠಿ ತಾಃ | 
ಮರುತಃ ಪಿತರೋ ಹ್ಯಬ್ದಾಃ ತಸ್ಮಿನ್ಮೇನಾಗ್ನಯೋ ಗ್ರಹಾಃ ॥೬೯॥ 





೬೫. ಭೊಮಿಯಿಂದೆ ನೂರುಸಾವಿರ ಅಂದರೆ: ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳ 
ಮೇಲೆ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿರುವನು. 

೬೬, ಧ್ರುವ ನಕ್ಷತ್ರವು ಭೂಮಿಯಿಂದ ಹೆತ್ತುಕೋಟ ಯೋಜನಗಳ 
ದೂರದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ಭೂಲೋಕ, ಭುವರ್ಲೋಕ ಮತ್ತು ಸ್ವರ್ಲೋಕಗಳ ಒಟ್ಟು ಔನ್ನತ್ಯವು 
ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂರುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಇಷ್ಟು ಯೋಜನದೊಳಗೇ 
ಈ ಮೂರುಲೋಕಗಳೂ ಇರುವುವು. 

೬೭. ಉಳಿದ ಮಹರ್ಲೋಕವೇ ಮೊದಲಾದೆ ನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳೂ, ಧ್ರುವ 
ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ಎರಡುಲಕ್ಷಯೋಜನ ಅಂತರ 
ದಲ್ಲಿವೆ. 

೬೮. ದೇವತೆಗಳು, ದಾನವರು, ಗಂಧರ್ವರು, ಯಕ್ಷರು, ರಾಕ್ಷಸರ್ಕ 
ಪನ್ನಗಗಳು, ಭೂತಗಳು, ಮತ್ತೂ ನಿದ್ಯಾಢರರು ಈ ಎಂಟು ಜನಗಳೂ ದೇವ 
ಯೋನಿಗಳೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವರು. 

೬೯-೭೦, ಆ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಭೂಲೋಕನೇ ಮೊದಲಾದ ಏಳು ಲೋಕ 
ಗಳೂ, ಸಪ್ತಮರುತ್ತುಗಳೂ, ಪಿತೃಗಳೂ, ಸಂವತ್ಸರಗಳ ಅಗ್ನಿ ಗಳೂ ಮತ್ತೂ 
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ಯೇಚಾಸ್ಯೇತೇ ಸಮಾಖ್ಯಾತಾ ಮಯಾಷ್ಟ್‌ ದೇನಯೋನಯಃಃ । 
ಮೂರ್ತಯೋ 8ಮೂರ್ತೆಯೆಶ್ಲೈಿವ ಸರ್ವೇ ತೇ ವ್ಯೋನ್ಮ್ಮ್ಯವಸ್ಥಿತಾಃ ॥ 


ಏವಂ ನಿಧಮಿದಂ ವ್ಯೋಮ ಸರ್ವದೇವಮಯಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ಸರ್ವಭೊತೆಮಯಂ ಚೈವ ಸರ್ವಶ್ರುತಿಮಯಂ ತಥಾ Heo 


ತಸ್ಮಾದ್ಯೋರ್ಚಯತೇ ವ್ಯೋಮ ಶೇನ ಸರ್ನೇ ನರ್ಚಿತಾಃ ಸುರಾಃ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೇನ ಶುಭಾರ್ಥೀ ವ್ಯೋಮ ಪೂಜಯೇತ್‌ ॥೩೨॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದೇವತಾಖ್ಯಾ ಸನಂ ನಾಮ 
ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯ. 





ನವಗ್ರಹಗಳೂ ಸಹ ಇರುವುವು. ಅಲ್ಲದೇ ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಎಂಟು ದೇವಯೋನಿಗಳೂ, ಕೆಲವು ಆಕಾರ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತಿ 
ಕೆಲವು ರೂಪಿಲ್ಲದೆಯೂ ಸಹ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುವು. 


೬೧, ಅಂತರಿಕ್ಷವ್ರು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಎಲ್ಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ. 
ಅದು ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಸ್ವರೂಪವೂ ಆಗಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


೭೨. ಅಂತರಿಕ್ಷವು, ಸಕಲ ಜೀನ, ಭೂತ ಮತ್ತು ಶ್ರುತಿಮಯವಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುನವನೂ, ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ 
ದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆದಕಾರಣ, ಮಂಗಳವನ್ನು ಕೋರುವ 
ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವ್ಯೋಮೆಪೂಜೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 
|| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕೋನವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಆಕಾಶಂ ಖಂ ನಿಯದ್ವೊ ಕಮ ಚಾಂತರಿಕ್ಷಂ ನಭೋತಂಬರೆಂ । 


ಪುಷ್ಕರಂ ಗಗನಂ ಜೇತಿ ಮೇರುಸ್ತತ್ರೈವ ಕೀರ್ತ್ಯಕೇ nou 
ಮೇರುಶ್ಚ ಸೃಥಿನೀಮಧ್ಯೇ ಸಮಂತಾತ್ತಸ್ಯ ಮೇದಿನೀ । 
ಭೂಮೇ ರ್ದ್ವೀಪವಿಭಾಗಂ ತು ಪ್ರವಕ್ಸಾ ನಿಂ ಸಮಂತತಃ 1೨2 
ಜಂಬೂಶಾಕಕುಶದ್ವೀಪ ಕ್ರೌಂಚಗೋಮೇದಕಾನಿ ಚ। 
ಶಾಲ್ಮಲೀಪುಷ್ಕರಾಖ್ಯೇ ಚ ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪಾನಿ ಭಾಗಶಃ 1a 


ಇ SSE ಜಃ ಹ SN ps ದಾ 





ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ನಾರದನು, ಮತ್ತೆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, ಹೀಗೆಂದನು---ಅಯ್ಯಾ 
ಸಾಂಬನ ಆಕಾಶ, ಖಂ, ವಿಯತ್‌, ವ್ಯೋಮ, ಅಂತರಿಕ್ಷ, ನಭಃ, ಅಂಬರ ಪುಷ್ಕರ, 
ಗಗನ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳು. ಮೇರುವನ್ನೇ ಬೇಕೆ 
ಬೇರೆ ಈ ಆಕಾಶಾದಿ ನಾಮಗಳಿಂದ ಕರೆಯುವರು. 


೨-೩. ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ವೆತವಿರುವುದು. ಇದರ ಸುತ್ತಲೂ 
ಭೂಮಿಯಾವರಿಸಿರುವುದು. ಈಗ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲಿರುವ ದ್ವೀಪ ವಿಭಾಗವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 1. ಜಂಬೂದ್ವೀಪ, 2. ಶಾಕದ್ವೀಪ, 3. ಕುಶದ್ವೀಪ, 
4. ಕೌ ಂಚದ್ವೀಪ, 5. ಗೋಮೇದಕದ್ವೀಪ, 6. ಶಾಲ್ಮ್ಕಲೀದ್ವೀಪ, ಮತ್ತೂ 
7. ಪುಷ್ಕರದ್ವೀಸ, ಹೀಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಏಳು ದ್ವೀಪಗಳಿರುವುವು. 
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ಲನಣಕ್ಷೀರದಧ್ಯಂಬುಘೃ ತೋದೇಶ್ಚುರಸೋದಕಾಃ । 
ಸ್ವಾದೂದಕೆಶ್ಚ ಸಪ್ತೈತೇ ಸಮುದ್ರಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ Hen 


ಹಿನುವಾನ್‌ ಹೇನುಕೂಟಿಶ್ಚ ನಿಷಧೋ ನೀಲ ಏನ ಚ । 
ಶ್ವೇತಶ್ಚ ಶೃಂಗವಾಂಶ್ಚೈನ ಷಡೇವಂ ನರ್ಷಪರ್ವತಾಃ ॥೫॥ 


ಮಾನಸಃ ಸಪ್ತಮಸ್ತೇಷಾಂ ಪುರ್ಯೊೋಜಸ್ಟ್‌ ಯತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಮಾಹೇಂದ್ರೀಚಾಪ್ಯಥಾಗ್ನೇಯೀ ಯಾಮ್ಯಾ ಚ ನೈಯತೀ ತಥಾ ॥1೬॥ 


ವಾರುಣೀ ವಾಯೆವೀ ಚೈನ ಸೌಮ್ಯೈಶಾನೀ ತಥೈನ ಚ । 
ಮಾನಸಾನ್ನಿರ್ಜಲಾ ಭೂಮಿಃ ಲೋಕಾಲೋಕಸ್ತತೋ ಗಿರಿಃ 1೭॥ 


೪. 1. ಲವಣಸಮುದ್ರಎ- ಉಪ್ಸಿನಸಮುದ್ರ, 2, ಕ್ಷೀರೆಸಮುದ್ರ, = 
ಹಾಲಿನಸಮುದ್ರ, 3. ದಧಿಸಮುದ್ರ, ಮೊಸರಿನಸಮುದ್ರ, 4. ಅಂಬುಸಮುದ್ರ 
ನೀರಿನಸಮುದ್ರ, 5. ಫೈತಸಮುದ್ರ,= ತುಪ್ಪದೆಸಮುದ್ರ, 6. ಇಕ್ಷುಸಮುದ್ರ 
ಕಬ್ಬಿನೆಹಾಲಿನ ಸಮುದ್ರ, ಮತ್ತು 7. ಸ್ವಾದೂದಕಸಮುದ್ರ,- ಸಿಹಿನೀರಿನಸಮುದ್ರ 
ಎಂದು ಭೂಮಿಯಮೇಲಿರುವ ಸಮುದ್ರಗಳು, ಏಳು ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಇವುಗಳನ್ನೇ ಸಪ್ತಸಮುದ್ರಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕು. 


೫. (1) ಹಿಮನತ್ಸರ್ನತ್ಕ (2) ಹೇಮಕೂಟ ಸರ್ನತ, (3) ನಿಸಥ 
ಸರ್ವೆ (4) ನೀಲಪರ್ವತ (5) ಕ್ವೇತನರ್ವತ್ಕ ಮತ್ತು (6) ಶೃಂಗಿಸರ್ವತೆ, 
ಈ ಆರು 'ಸರ್ವತಗಳೂ ವರ್ಷಪರ್ನ್ವತಗಳೆಂದೂ (ಮಳೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ಸರ್ವತೆಗಕೆಂದು) ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೬, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆರು ಸರ್ವೆತಗಳಲ್ಲಡಿ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ, ಏಳನೆಯ 
ದಾದ ಮಾನಸಪರ್ವತವೊಂದಿರುವುದು, ಈ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 1. ಮಹೇಂದ್ರ ಪುರಿ 2. 
ಅಗ್ನಿ ಪುರ, ತಿ. ಯಮಪುರೀ, 4. ನೈುತಿಪುರಿ, 5. ವೆರುಣಪುರೀ, 6. ವಾಯ 
ಪುರೀ, 7. ಕುಬೇರಪುರೀ ಮತ್ತು 8, ಮಹೇಶಪುರೀ, ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೆಸರುಗ 
ಳುಳ್ಳ ಎಂಟು ಪಟ್ಟಣಗಳಿರುವುವು. 


೭. ಆಮಾನಸ ಪರ್ನ್ವತಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಇರುವ ಸ್ಥಳವೆಲ್ಲವೂ, ಜಲರಹಿ 
ತೆವಾದ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದುದು. ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಲೋಕಾಲೋಕ 
ವೆಂಬ ನರ್ವತೆವಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯ 
ತತಸ್ತ್ವಂಡಕಪಾಲಂ ತು ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಪರತಸ್ತಮಃ | 
ತತೋಂಗ್ನಿರ್ವಾಯುರಾಕಾಶೆಂ ತತೋ ಭೂತಾದಿರುಚ್ಕತೇ Hen 


ತತೋ ಮಹಾನ್‌ ಪ್ರಧಾನಂ ಚ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುರುಷಸ್ತತಃ । 
ಪುರುಷಾದೀಶ್ವರೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಈಶ್ವರೇಣಾವೃತಂ ಜಗತ್‌ ॥೯॥ 


ಊರ್ಧ್ವಂ ಮಧ್ಯಮದಶ್ಚೈತೇ ಪ್ರಾಜ್ಮಯಾ ಯೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಭೂಯಸ್ತಾನ್‌ ಸಂಪ್ರವಕ್ಟ ನಿ ಹೃಂಡಾನರಣಕಾರಣಾತ್‌ ॥೧೦॥ 


ಭೂಲೋಕ ಶ್ಚ ಭುವಶ್ಚೆೈೈವ ತೃತೀಯಃ ಸ್ವಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಮಹರ್ಜನಸ್ತಸಃ ಸತ್ಯಂ ಸಪ್ತಲೋಕಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೧೧॥ 





೮ ಈ ಲೋಕಾಲೋಕ ಪರ್ವತಕ್ಕೆಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಅಂಡಕಪಾಲವೂ, 
ಅದಕ್ಕಿಂತೆಮುಂದೆ ತಮಸ್ಸೂೂ, (ಅಂಧಕಾರವೂ), ಇನ್ನೂಮುಂದೆ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು 
ಆಕಾಶ ಇವುಗಳೂ, ಇದಕ್ಕೆಮುಂಡೆ ಸಾಕ್ರಿಕ, ರಾಜಸ, ತಾಮಸಗಳೆಂಬ ತ್ರಿವಿಧಾ 
ತ್ಮಕವಾದ ಅಹಂಕಾರ ತತ್ತ್ವವೂ ಇರುವುವು. 


೯. ಅಹಂಕಾರದಿಂದಾಚೆ ಮಹೆತ್ತತ್ನ ವೂ, ಅದರೆ ಮುಂದಿ ಪ್ರಢಾನನಾ 
ಮಕವಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಮೆತ್ತು ಪುರುಷ ಇವರೂ, ಪುರುಷನಿಂದ ಮುಂದೆ ಈಶ್ವರನೂ 
ಇರುವನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸಕಲ ಲೋಕಗಳೂ, ಈಶ್ವರನಿಂದಲೇ ಆವರಿಸಲ್ಪ 

೧೦, ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಹಿಂದೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕ್ಕ 
ಮೆಧ್ಯಲೋಕ, ಮತ್ತು ಅಧೋಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಈಗ ಪುನಃ ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಪ್ರಕಾಶ ಸ್ಥಾನವಾದ ಅಂಡವು ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆಯಾದ ಕಾರಣ ಅದರೆ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. 

೧೧. ಭೂಲೋಕ, 1. ಭುವರ್ಲೋಕ, 2. ಸ್ವರ್ಲೋಕ, 3. ಮಹರ್ಲೊೋಕ 
4. ಜನಲೋಕ, 5. ತನೋಲೋಕ, 6. ಮತ್ತು ಸತ್ಯಲೋಕ 7. ಇವೇ 
ಸಪಸ್ಮಲೋಕಗಳು. 
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ತತಸ್ತ್ರ ಂಡಕೆಸಾೋಂ ತು ತಸ್ಮಾಚ್ಹ ಪರತಸ್ತಮಃ | 
ತತೋಗ್ನಿರ್ವಾಯುರಾಕಾಶಂ ತತೋ ಭೊತಾದಿರುಚ್ಯತೇ ॥೧೨॥ 


ತತೋ ಮಹಾನ್‌ ಪ್ರಧಾನಂ ಚ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುರುಸಸ್ತತಃ । 
ಪುರುಷಾದೀಶ್ವರೋ ಜ್ಹೇಯಃ ಈಶ್ವರೇಣಾವೃತೆಂ ಜಗೆತ್‌ I ೧೩ ॥ 


ಭೊಮೇರದಸ್ತಾ ಕೈಸ್ತ ನ ಲೋಕಾಸ್ತಾನ್ನಾಮಭಿಃ ಶೃಣು । 
ತಲಃ ಸುತೆಲ ಸಾತಾಲೌ ತಮುಸ್ತಾಲಃ ತತಃ ಹರಃ । 
ಸುಶಾಲಶ್ಚ ನಿಶಾಲಶ್ಚ ಸಪ್ತಮಶ್ಚ ರಸಾತಲಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ತತಸ್ತ್ವಂಡಕಪಾಲಂ ತು ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಪರತಸ್ತಮಃ । 
ತತೋಆಗ್ನಿರ್ವಾಯುರಾಕಾಶೆಂ ತತೋ ಭೂತಾದಿರುಚ್ಕತೇ 1 ೧೫ ॥ 


೧೨ ಈ ಸಪ್ತಲೋಕಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಅಂಡಕಪಾಲವೂ, ಅದೆ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂಜಿ ಕತ್ತಲೆಯೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಮುಂದೈ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು ಮೆತ್ತು ಆಕಾಶ 
ಇವುಗಳೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಮುಂದೆ ಅಹಂಕಾರವೆಂಬ ಮೂರನೆಯ ತತ್ತ್ವವೂ 
ಇರುವುವು. 


೧೩. ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಮುಂದೆ ಮಹತ್ತೃತ್ವವೂ ಮುಂಡೆ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಪುರುಷರೂ ತೋರಿಬರುವರು. ಪುರುಷನಿಂದ ಮುಂದೆ ಈಶ್ವರನೂ 
ಅಂತಹ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ರಸಂಚವೂ ಆವೃ ತವಾಗಿರುವುದು. 


೧೪. ಸಾಂಬನೆ, ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಏಳು 
ಖೋಕಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಅವುಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, ಎಂದು 
ನಾರದರಿಂತೆಂದರು. 


1 ತಲ, 2 ಸುತಲ, 3 ಪಾತಾಲ, 4 ತಾಲ, 5 ಸುಶಾಲ, 6 ವಿಶಾಲ, ಮತ್ತೂ 
7 ರಸಾತಲ ವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಈ ಏಳೇ, ಸಪ್ತ ಅಥೋಲೋಕಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. (ಜೀರೆ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 1 ಅತಲ, 2 ವಿತಲ, 3 ಸುತಲ4 ತಲಾತಲ, 5 ರಸಾ 
ತಲ 6 ಮಹಾತಲ ಮತ್ತೂ? ಪಾತಾಲನೆಂಬುವು ಸಸ್ತ ಅಥೋಲೋಕಗಳೆಂದು 
ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ; ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಸರುಗಳು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ.] 


೧೫-೧೬. ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಅಂಡವು ಎರಡುಕಪಾಲಗಳಾಗಿ 
ರುಪ್ರಪು, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಭೂಮಿ ಇರುವುದು, ಮೇಲಿನ ಕಸಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕನೇ 
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ತತೋ ಮಹಾನ್‌ ಪ್ರಧಾನಂ ಚ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪುರುಸಸ್ತತಃ । 
ಪುರುಷಾದೀಶ್ವರೋ ಜ್ಲೇಯಃ ಈಶ್ವರೇಣಾಾಾವೃತಂ ಜಗತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ಏನಂ ನೇರೋಃ ಸಮಂತಾತ್ತು ಸರ್ವಮೇತತ್ಸ್ರ ಕೀರ್ತಿತೆಂ | 
ಉತ್ಪನ್ನಃ ಸಚತುಃಶೃಂಗಃ ಸುಮೇರುಃ ಶುದ್ಧಕಾಂಚನಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ಮಧ್ಯೇ ಸಿದ್ಧಗಂಧರ್ವಸೇವಿತಃ । 
ಚತುರ್ಭಿಃ ಕಾಂಚನೈಃ ಶೈ ಶೃಂಗೈ ಃ ದಿನೆ (ೈರ್ದೇನನಿಂವೋಲ್ಲಿಖನ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ಮೊದಲಾದ ಏಳು ಊರ್ಧ್ವ ಲೋಕಗಳ ಕೆಳಗಿನ ಕಪಾಲದಲ್ಲಿ ಏಳು ಅಥೋ 
ಲೋಕಗಳೂ ಸಹ ಇರುವುವು. ಊರ್ಥ್ಟ್ವಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ, ಅಥೋ 
ಲೋಕಗಳಿಗೂ, ಪ್ರಕೃತಿ, ಪುರುಷ ಇವುಗಳನ್ನು ಈಗ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


ಸಾತಲದಿಂದ, ಅಂಡಕಪಾಲವೂ, ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಂದೆ ಕತ್ತಲೆಯೂ, 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂದೆ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಆಕಾಶ ಇವುಗಳೂ, ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂತೆ 


ಗಳೂ, ಭೂತಗಳಿಂದೆ ಮಹೆತ್ತತ್ವ, ಪ್ರಧಾನ ಇವೆರಡೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಮುಂದೆ 


ಪುರುಷನೂ, ಪುರುಷನಿಂದ ಈಶ್ವರನೂ ತೋರಿ ಬರುವನೆಂದೂ ಈ ಈಶ್ವರನಿಂದೆ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆಯೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. 


೧೭. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳೂ, ಅಗಿ ವಾಯುರಾಕಾಶಾ 
ದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೇರುವಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುನುನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಂತಹ ಮೇರು 
ಪರ್ವತವು ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, ಶುಭ್ರ ವಾದ ಚಿನ್ನದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿದ ಅಂಡದಲ್ಲಿ “ಕುಟ್ಟಿ ತು. 


೧೮, ಈ ಮೇರು ಪರ್ವತವು, ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾ, ಸಿದ್ಧರೂ, 
ಮತ್ತೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಇವರುಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಚಿನ್ನದ 
ಶಿಖರಗಳಿರುವುವು. ಇವುಗಳಿಂದ ಈ ಮೇರುಪರ್ವತವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ದೇವಾಂಶವಿದೆ 
ಯೆಂಬುದನ್ನೂ, ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂಬುದನ್ನೂ ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುಜೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುವುದು. 
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ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚತುರಾಶೀತಿರುಚ್ಛಿ ತಃ । 
ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸೋಡಶಾಧಸ್ತಾಶ್‌ ಅಷ್ಟಾವಿಂಶತಿನಿಸ್ತೃತಃ non 


ನಿಸ್ತಾರಾತ್ತಿಗುಣಶ್ಚಾಂಸ್ಕ ಪರಿಣಾಹಃ ಸಮಂತತಃ । 
ತಸ್ಯ ಸೌಮನಸಂ ನಾಮ ಶೃಂಗಮೇಕೆಂ ತು ಕಾಂಚನೆಂ u ೨೦॥ 


ದ್ವಿತೀಯಂ ಸದ್ಮರಾಗಾಭಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಂ ನಾಮ ನಾಮತಃ । 
ತೃತೀಯಂ ನಾಮತಶ್ಚಿತ್ರೆಂ ಸರ್ವಥಾತುಮಯಂ ಶುಬೆಂ ॥ ೨೧॥ 


ಚತುರ್ಥಂ ರಾಜತಂ ಶುಕ್ಲೆಂ ಚಾಂದ್ರಮಾಸನಿತಿ ಸ್ಮೃತಂ | 
ತಸ್ಯ ಸೌಮನಸಂ ಯತ್ತತ್‌ ಶೈಂಗೆಂ ಜಾಂಬೂನೆದಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೯, ಈ ಮೇರುಸರ್ನತವು, (84000) ಎಂಭತ್ತುನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಯೋಜನೆ 
ದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ, (16000) ಹದಿನಾರುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ಭೂಮಿಯ ಕೆಳಗೆ ಹೋಗಿದೆ. (28000) ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳಷ್ಟು 
ಉದ್ದವಿದೆ. (ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿದೆ) 


೨೦. ವ್ಯಾಸದ ಮೂರರಷ್ಟು ಈ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಸುತ್ತಳತೆ ಇರುವುದು. 
ಅಂದಕ್ಕೆ (೨8೧00743) (84000) ಎಂಬತ್ತು ನಾಲ್ಕುಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳು 
ಇದರ ಸುತ್ತಳತೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಸೌಮನಸವೆಂಬ 
ಒಂದು ಶಿಖರವು ಶುದ್ಧ ಚಿನ್ನ ದ್ಹೆಂದೇ ಭಾವಿಸಬೇಕು. 


೨೧. ಈ ಮೇರುಸರ್ವತದ ಎರಡನೆಯ ಶಿಖರವು ಸದ್ಮರಾಗದ ಕಾಂತಿಯಂತೆ, 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೆಂದೂ ಇದಕ್ಕೆ “ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ”, ಎಂಬ ಹೆಸರೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಮೂರನೆಯ ಶಿಖರವು ಚಿತ್ರವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ಇದು ಸಕಲ ಧಾತುರಾಗಗಳಿಂದೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. [ಧಾತುಗಳ ವಿಕಾರವಾಗಿದೆ.] 


೨೨-೨೩. ಮೇರುಪರ್ವತದ, ನಾಲ್ಬನೆಯ ಶಿಖರವು ಬೆಳ್ಳಿಯದು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಚಾಂದ್ರಮಾಸನೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಮೇರುಸರ್ವತದ ಚಿನ್ನದ ಶಿಖರವಾದ ಸೌಮ 
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ತದೇವ ಚಜೋದಯನ್ನಾಮ್ನಾ ಯತ್ರೋದ್ಯನ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ರವಿಃ । 
ಉತ್ತರೇಣ ಸರಿಕ್ರವ್ಯು ಜಂಬೂದ್ವೀಸೇ ದಿವಾಕೆರಃ ॥ ೨೩॥ 


ದೃಶ್ಕೋ ಭವತಿ ಭೂತಾನಾಂ ಶಿಖರೆಂ ತತ್ಸಮಾಶ್ರಿತಃ | 
ಕಾಂಚನಸ್ಯ ಚ ಶೃಂಗಸ್ಕ ತೇಜಸಾ$ಾರ್ಕಸ್ಯ ಚಾವೃತೇ ॥ ೨೪ ॥ 


ಉಭೇ ಸಂಧ್ಯೇ ಪ್ರಕಾಶೇತೇ ಆತಾಮ್ರೇ ಪೂರ್ವಸಶ್ಲಿಮೇ । 
ಶೃಂಗೇ ಸೌಮನಸೇ ಸೂರ್ಯೆ ಹ್ಯುತ್ತಿಸ್ಮತ್ಯುತ್ತರಾಯಣೇ ॥ ೨೫ ॥ 


ಜ್ಯೋತಿಸ್ಯೇ ದಕ್ಷಿಣೇ ಚಾಸಿ ನಿಸುನೇ ಮಧ್ಯಗಸ್ತಯೋಃ । 
ತಸ್ಕೇಶಾನಭವೇ ಶರ್ವಃ ಶೃಂಗೇಂಗ್ನಿಃ ಪೂರ್ವದಕ್ಷಿಣೇ ॥ ೨೬ ॥ 


ನಸ ಶಿಖರವನ್ನು, ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಉದಯಿಸುವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ, ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಿಂದ 
ಹೊರಟು ಜಂಬೂದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಗೋಚರನಾಗುವನು. ನಮಗೆ ಆಗ ಉದಯವಾದಂತೆ, 
ತೋರುವುದು. ಶಿಖರವು ಸುವರ್ಣಮಯವಾದುದರಿಂದ ಉದಯಿಸುವಾಗ್ಯ ಕೆಂಪಾಗಿ 
ಸುವರ್ಣದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ತೋರುವನು. 


೨೪. ಆಸೌಮನಸ್ಸೆಂಬ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿದಮೇಲೆ, ಸಕಲ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ 
ವಾದ ಭೂತಗಳಿಗೂ.ಗೋಚರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶಿಖರದ ಹೊಂಬಣ್ಣ ವು ಸೂರ್ಯನ 


ನ್ನಾವರಿಸಿರುತ್ತ ದೆಯಾದ ಕಾರಣ, ನಮಗೆ ಹೊಂಬಣ್ಣ ವಾಗಿಯೇ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


೨೫. ಸೂರ್ಯನು, ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತೂ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 
ಎರಡು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೌಮನಸ್ಸೆಂಬ ಚಿನ್ನ ದ ತಿಖರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಕೆಂಪಾಗಿ ಕಾಣುವನು. ಸೂರ್ಯದೇವನು, ಸೌಮೆನಸ್ಸೆಂಬ ಶಿಖರವೆನ್ನೇರಿ 
ದಾಗ ಉತ್ತರಾಯಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.. 


೨೬, ಸೂರ್ಯನು ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಟವೆಂಬ ಸೆದ್ಮರಾಗ 
ಮಣಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಶಿಖರವನ್ನೇರುವನು. ಅಂದರೆ, ಸೂರ್ಯನು ಜ್ಯೋತಿಷ 
ವೆಂಬ ಶಿಖರವನ್ನೇರಿದಾಗ ದಕ್ಷಿಣಾಯಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ವಿಸುವತ್ಪುಣ್ಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅಂದಕ್ಕೆ ಮೇಷ ಮತ್ತು ತುಲಾರಾಶಿಯ ಸಂಚಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೌಮನಸೆ ಮತ್ತು 


ಜೋತಿಷ್ಯ ಎಂಬ ಈ ಎರಡು ಶಿಖರಗಳಿಗೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವನು. ಆಗಲೇ ವಿಷುವತ್ಪುಣ್ಯ 
ಕಾಲವೆಂದು ಹೆಸರು ಬರುವುದು. 
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ನೈರ್ಬುತ್ಯೇ ಪಿತರೋ ಜ್ಹೇಯಾ ನಾಯನ್ಯೇ ಮರುತಸ್ತಥಾ। 


ಮಧ್ಯೇ ನಾರಾಯಣಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಯೋತೀಂಸಿ ಚೈನ ಹಿ 
ಆದಿತ್ಯಃ ಸ್ವೇನ ರೂಪೇಣ ತಸ್ಮಿನ್‌ ವ್ಯೋಮ್ನಿ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಸುರಾಣೇ ವ್ಯೋನ್ನೋತ್ಪೆತ್ತಿರ್ನಾಮ 
ಏಕೋನವಿಂಶೊಆಧ್ಯಾಯಃ 





೨೭. ನೈಖತ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಪಿತ್ರ ದೇವತೆಗಳೂ, ವಾಯುವ್ಯ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸಪ 
ಮರುತ್ತುಗಳೂ, ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾನ್ನಾರಾಯಣನೂ, ಮತ್ತೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ದಿವ್ಯ 
ತೇಜಸ್ಸೂ ಸಹ ಆ ಮೇರುಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುದು. ಇಂತಹ, ವ್ಯೋಮದಲ್ಲಿ 
(ಮೇರುವಿನಲ್ಲಿ) ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ನಿಜ ರೂಪಿನಿಂದ ನೆಲಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ವ್ಯೋಮದ ಉತ್ಪತ್ತಿನಿರೂಸಣವೆಂಬ 
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 
|| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ನಿಂಶೊಲೆಧ್ಯಾಯ: 


॥ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಥ ಹೇಮುಮುಯಸ್ಕಾಸ್ಯ ಮೇರೋಃ ಪ್ರತಿದಿಶಂ ಸ್ಥಿತಾಃ । 
ಚತುರ್ಣಾಂ ಲೋಕೆಸಾಲಾನಾಂ ಪುರ್ಯಸ್ತಾ ನಾಮಭಿಃ ಶೃಣು. ॥೧॥ 


ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸುಮೇರೋಸ್ತು ಮಹೇಂದ್ರಸ್ಕಾಮರಾವತೀ । 


ದಕ್ಷಿಣೇ ತು ಪುನರ್ಮೇರೋಃ ಯಮಸ್ಯ ಯಮನೀ ಪುರೀ ॥೨1 
ಪ್ರತೀಚ್ಯಾಂ ಚ ಪುನರ್ಮೇರೋಃ ವರುಣಸ್ಯ ಸುಖಾಪುರೀ । 
ದಿಶ್ಯುತ್ತರಸ್ಯಾಂ ಮೇರೋಸ್ತು ಸೋಮಸ್ಕಾಪಿ ವಿಭಾಪುರೀ ॥೩॥ 





ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಸ್ವರ್ಜಮಯವಾದ ಈ ಮೇರುಪರ್ವತದ, ನಾಲ್ಕು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಲೋಕಪಾಲಕರ ಹೆಸರನ್ನೂ, ಅವರ 
ಪಟ್ಟಣ ಮತ್ತೂ ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನ್ನು ಕೇಳು, ಎಂದು ಸಾಂಬನನ್ನು 


ಪುರಿತು ನಾರದರು ಹೀಗೆಂದರು. 


೨-೩. ಸುಮೇರುಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಹೇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿ 
ಎಂಬ ಸಟ್ಟಿಣವಿರುವುದು. ಮೇರುವಿನ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಯಮನ, ಯಮನೀ ಎಂಬ 
ಪಟ್ಟಿಣನಿರುವುದು ; ಮೇರುವಿನ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ವರುಣನ ಸುಖಾಪುರೀ ಎಂಬ 
ಸಟ್ಟಣನಿರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಅಉತ್ತರದಿಕ್ಕೆನಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನ 
ವಿಭಾಪುರೀ ಎಂಬ ನಗರವಿರುವುದು. 
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ಮಧ್ಮಾಹ್ನಂ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಂ ಚ ಉದಯಾಸ್ತಮನೇ ತಥಾ । 
ಕುರ್ವಂಶ್ಚತುರ್ಷು ಪಾರ್ಶ್ವೇಷು ತಪತ್ಕೇಸ ಹಿ ಭಾಸ್ಕರಃ ॥೪॥ 


ಮಧ್ಯಗಶ್ಚಾಮರಾನತ್ನಾಂ ಯದಾ ಭೆವತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ | 
ವೈವಸ್ತತೇ ಸಂಯಮನೇ ಚೋತ್ರಿಷ್ಠನ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ತದಾ ॥೫॥ 


ಸುಖಾಯಾಮರ್ಥರಾಕ್ರಂತು ನಿಭಾಯಾನುಸ್ತಮೇತಿ ಚ । 
ವೈವಸ್ತತೇ ಸಂಯನುನೇ ಮಧ್ಯಗಸ್ತು ರನಿರ್ಯದಾ 1೬॥ 


ಸುಖಾಯಾಮಥ ವಾರುಣ್ಯಾಮುತ್ತಿಷ್ಮನ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ತದಾ । 
ವಿಭಾಯಾಮರ್ಥರಾತ್ರಂ ತು ಮಾಹೇಂದ್ರಾ ,ಮಸ್ಸಮೇತಿ ಚ nan 


೪, ಮೆಧ್ಯಾಹ್ನೆ, ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ, ಉದಯಕಾಲ, ಮತ್ತೂ ಅಸ್ತಮೆಯಕಾಲ 
ಈ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ನಾಲ್ಕು Re ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಬೆಳಕ 
ನ್ಹುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


೫. ಸೂರ್ಯನು ಅಮರಾವತಿ ಪಟ್ಟಣದ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ನ್ಸೆವಸ್ವ ತೆ 
ಯಮನ ಪ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ (ಯಮೆಪುರಿಯಲ್ಲಿ) ಉದಯವಾಗುತ್ತಿರುವಂಕೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯ ಅಮರಾವತೀ ಪಟ್ಟಣದ ಖಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ವೆರುಣನ ಸುಖಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ oe ಸೋಮೆನ ವಿಭಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ತಮಯವಾದ ಹಾಗೂ ತೋರುತ್ತದೆ. 


೬.೭. ಸೂರ್ಯನು, ವೈವಸ್ವ ತಯಮನ ಯಮಪುರಿಯಲ್ಲಿ, ಖಮಧ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ, ಅಂದರೆ ಜಾನೇ? ವರುಣನ ಸುಖಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ, ಉದಯ 
ವಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ, ಸೋಮನ ವಿಭಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ, ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಯಾಗಿಯೂ, 
ಮತ್ತು ಮೆಹೇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಮಯವಾಗುತ್ತಿರುವ ಹಾಗೂ, 
ಕಾಣುವನು. 


180 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦ 


ಸುಖಾಯಾಂ ಚಾಪಿ ವಾರುಣ್ಯಾಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಚಾರ್ಯಮಾ ಯದಾ । 
ನಿಭಾಯಾಂ ಸೋಮಪುರ್ಕಾಂ ಸ ಉತ್ತಿಸ್ಕತಿ ನಿಭಾವಸುಃ ॥೮॥ 


ರಾತ್ರ್ಯರ್ಧೇ ತ್ವಮರಾನತ್ಕಾಂ ಅಸ್ತಮೇತಿ ಯಮಸ್ಯ ನೈ । 
ಸೋಮಸೂರ್ಯಾಂ ನಿಭಾಯಾಂ ತು ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ತ್ವರ್ಯನಾ ಯದಾ॥ 


ಮಾಹೇಂದ್ರಾ ಮಮರಾವತ್ಯಾಮುತ್ತಿಷ್ಮತಿ ದಿನಾಕರಃ । 
ಅರ್ಥರಾತ್ರಂ ಸಂಯಮನೋ ವಾರುಣ್ಯಾಮಸ್ತಮೇತಿ ಚ ॥೧೦॥ 


ಏನಂ ಇತೆತುರ್ಸು ಪಾರ್ಶ್ರ್ವೇಷು ಮೇರೋಃ ಕುರ್ವನ್‌ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ | 
ಉದಯಾಸ್ತಮನೇ ಚಾಸಾವುತ್ತಿಷ್ಕತಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ॥ ೧೧॥ 


೮.  ಆರ್ಯಮನು'(ಸೂರ್ಯನು) ವರುಣನ ಸುಖಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಸ್ರ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿರಲು (ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವಾಗಲು) ಸೋಮನ ವಿಭಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಉದಯವಾಗುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ತೋರುವುದು. ಆಗ ಅಮೆರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಯೂ, ಯೆತೆ.ನೆ 
ಯಮನೀಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ಕಾಣಬರುವನು. (ಖಗೋಳವು 
ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಗಿದೆ. ಅದರ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂದತೆ ತೊಂಬತ್ತುಭಾಗ 
(ಡಿಗ್ರಿ) ದಅಂತರಗಳಲ್ಲಿರುವ, ಇಂದ್ರ, ಯಮನ, ವರುಣ, ಕುಬೇರ, ಇವರ ಪಟ್ಟ 
ಣಗಳಿಗೆ ಉದಯಾಸ್ತಕಾಲಗಳು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಖಗೋಳಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಸಮಂಜಸವಾಗಿರುವುದು.) 


೯-೧೦. ಸೂರ್ಯನು ಸೋಮನ ವಿಭಾಸುರಿಯಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ5ಮಾಗೆ 
(ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವಾಗಿರುವಾಗ) ಮಹೇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಯಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುತ್ತಿರು 
ವಂತೆಯೂ, ಯಮನ, ಸಂಯಮನೀ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಯಾದಂತೆಯೂ 
ಮತ್ತೂ ವರುಣನ ಸುಖಾಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ತವಾಗುತ್ತಿರುವಂತೆಯೂ ತೋರುವನು. 


೧೧. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಾಲ್ಕು (ಮೇರುವಿನ) ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಾ, ಒಬ್ಬನೇ ಆದ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಉದಯಿಸುತ್ತಲೂ ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ಅಸ್ತನಾಗುತ್ತಲೂ ಇರುವಂತೆ ಕಾಣುವನು. 
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ಪೂರ್ವಾಹ್ನೇ ಚಾಂಸೆರಾಶ್ಲೇ ಚ ದ್ವೌ ದ್ವೌ ದೇವಾಲಯೌ ತು ಸಃ। 
ತಸೆತ್ಕೇಕೆಂ ಚ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ತಾಭಿರೇನ ಗಭಸ್ತಿಭಿಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಉದಿಕೋ ವರ್ಧಮಾನಾಭಿಃ ಆಮಧ್ಯ್ಕಾಂಕ್ರಾಂತಯೇ ರನಿಃ । 
ತತಃ ಪರಂ ಹ್ರಸಂತೀಭಿಃ ಗೋಭಿರಸ್ತಂ ನಿಯಚ್ಛತಿ 1 ೧೩ 1 


ಯೆತ್ರೋದ್ಯನ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ಚೈವ ಸ ತೇಷಾಮುದಯಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಅದೃಶ್ಶಂ ಗೆಚ್ಚತೇ ಯತ್ರ ತೇಸಾಮಸ್ತಂ ತದುಚ್ಕತೇ ॥ ೧೪ ॥ 


ನಿದೊರಭಾರಾದರ್ಕಸ್ಮ ಭೂನಿಲೇಖಾಗತಸ್ಯ ಚ । 
ಲೀಯತೇ ನಿಶ್ಚಯೋ ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತೇನ ರಾತ್ರೌ ನ ದೃಶ್ಯತೇ. 8 ೧೫ ೫ 





೧೨. ಸೂರ್ಯನು, ಪೂರ್ವಾಧ್ಞ (ಅಂದರೆ ಬೆಳಗಿನಿಂದೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಹದಿನೈದು 
ಗಳಿಗೆಯವರೆಗೆ) ಎರಡೆರಡು ದೇವತೆಗಳ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾನವನ್ನು ಅಂದರೆ ಪಟ್ಟಣ 
ಗಳನ್ನೂ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೇವತೆಯಸಟ್ಟಿಣವನ್ನೂ ತನ್ನ ಸಹಸ್ರ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವನು. 


೧೩. ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸಿ ಮಧ್ಯಾಹೃ ವಾಗುವವರೆಗೂ, ಇವನ ಕಿರಣ 


ಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುವು. ಅನಂತರ ಮುಳುಗುವವರೆವಿಗೂ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತವೆ. 


೧೪: ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಕಾಣುವೆನೋ ಅಲ್ಲಿಯ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಉದಯವೆಂದು ಶೋರ.ವದು. ಸೂರ್ಯನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದೇ ಇರುವಾಗ ಅವರು 
ಅಸ್ತಮಯವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು. 


೧೫, ಸೂರ್ಯನು ಭೂಮಿರೇಖೆಯಿಂದ (ಕ್ರಿಕಿಜದಿಂದ) ಬಹಳ ದೂ" ನಲ್ಲಿ 
ವುದರಿಂದ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇವನ ಕಿರಣಗಳು ಕ್ಷಯಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಅಂದರೆ ಕ್ಷಿತಿಜದ 
ಅಥೋಭಾಗವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಆದುದರಿಂದ ರಾತ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಗೋಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಕಿರಣಗಳು ಲೀನವಾಗುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ರಾತ್ರಿಯೆಂದು ಹೆಸರಿರುವುದು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦ 
ಲೇಖಾಯಾಮಾಸ್ಕಿ ತಃ ಸೂರ್ಯೋ ಯತ್ರ 'ಯತ್ರ ಪ್ರದೃಶ್ಯತೇ | 
ಊರ್ಧ್ವಂ ಶತಸಹಸ್ರಂ ತು ಯೋಜನಾನಾಂ ಸ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ ೧೬ ॥ 


ಏವಂ ಪುಸ್ಕರಮಧ್ಯಂ ತು ಯದಾ ಭವತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ । 
ತ್ರಿಂಶದ್ಭಾಗಂ ತು ಮೇದಿನ್ಯಾಂ ಮುಹೂರ್ತೆನ ಸ ಗಚ್ಛತಿ ॥ ೧೭ ॥ 


ಪೂರ್ಣಂ ಶತಸಹಸ್ರಾಣಾಮೇಶತ್ರಿಂಶಚ್ಛತಾಧಿಕೆಂ | 
ನಿಮೇಷಾಂತರಮಾತ್ರೇಣ ದಿನಿ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಸರ್ಪತಿ 1 ೧೮॥ 


ಪೆಂಚಾಶತಾ ತೆಥಾನ್ಯಾನಿ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯಧಿಕಾನಿ ತು । 
ಮೌಹೂರ್ತಿಕೀ ಗತಿರ್ಹೈಷಾ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ತು ವಿಧೀಯತೇ ॥೧೯॥ 





೧೬. ಭೂಮಿರೇಖಾದಲ್ಲಿರುವೆ ಸೂರ್ಯನು ಒಂದುಲಕ್ಷ್ಮ ಯೋಜನದೂರ 
ಮೇಲುಭಾಗದವರೆವಿಗೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಗೋಚರನಾಗುವ ಸ್ಥಳದಿಂದ 
ಅವನು ಇರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದುಲಕ್ಷ ಯೋಜನಗಳಿವೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. 


೧೭.  ಸೊರ್ಯನು ಖಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಭಾಗಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತದಂತೆ ಸಂಚರಿಸುವನು. 


೧೮, ಸೂರ್ಯನು, ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಒಂದುಲಕ್ಷದೆ ಮೂರುಸಾವಿ 
ರದ ಒಂದುನೂರು ನಿಮೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. ಅಂದರೆ, ಸೂರ್ಯನ ಅಂತ 
ರಿಕ್ಷ ಸಂಚಾರವು ಇಷ್ಟು ನಿಮೆಷಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೯. ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುವ ಕಾಲದ ಸಾವಿರದೈನೂರು ನಿಮಿಷಗಳಿಗೆ 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತದ ಗತಿ, ಅಥವ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (ಇಲ್ಲಿ ನಿಮೇಷ 
ವೆಂದರೆ ಅರೋಗಧೃಡಕಾಯನು ರೆಪ್ಪೆ ಮುಚ್ಚಿಬಿಡುವಷ್ಟುಕಾಲ ಎಂದು ಕಿಳಿಯಜೇಕು) 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರೇ ದ್ವೇ ಶತೇದ್ವೇ ಚೈನ ಯೋಜನೇ । 
ನಿಮಿಷಾಂತರಮಾತ್ರೇಣ ದಿವಿ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಸರ್ಪತಿ 1೨೦॥ 


ಸಶ್ಸೀತ್ವೇನೇನ ಸರ್ಯೆಃತಿ ಭಾಸ್ಕರೋಃಲಾತಹಕ್ರೆವತ್‌ । 
ಭ್ರಮಾದ್ಯೈಃ ಭ್ರಮಮಾಣೇಸು ಯಕ್ಷೇಸು ವಿಹರತ್ಯಸೌ ॥ ೨೧॥ 


ಇಂದ್ರಃ ಪೂಜಯತೇ ಸೂರ್ಯಮುದಯಂತೆಂ ದಿನೇ ದಿನೇ। 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಧರ್ಮರಾಜಸ್ತು ಅಸ್ತಂ ಯಾಂತಮಪಾಂ ಪತಿಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸೋಮಸ್ತಥಾರ್ಧರಾತ್ರಿ: ತು ಕುಬೀರಶ್ಸೈವ ಸಾನುಗೆಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ನುಶ್ಚ ರುದ್ರಶ್ನ ಪೂಜಯಂತಿ ನಿಶಾಕ್ಷಯೇ ॥ ೨೩॥ 





೨೦. ಸೂರ್ಯನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎರಡುಸಾವಿರದ ಇನ್ನೂರು ಯೋಜನ 
ಗಳಷ್ಟುದೂರ ಒಂದೇ ನಿಮೇಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 


೨೧. ಸೂರ್ಯನು ಹೀಗೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ನೂಲುತೆಗೆಯುವ ರಾಟಿಯಂತ್ರಿ 


ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರವಹವಾಯು ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ನಕ್ಷತ್ರ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸು 
ವನು. 


೨೨, ಇಂದ್ರನು ಉದಯವಾಗುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಪೂಜಿಸುವನು. ಧರ್ಮರಾಜನು [ಯಮನು] ಯಾವಾಗಲೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನಾ ರಾಧಿಸುವನು. ಹಾಗೆಯೇ ವರುಣನು ಸೊರ್ಯನನು 
ಅಸ್ತಮಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪೂಜೆಮಾಡುವನು. ಕ 


೨೩. ಚಂದ್ರನು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನಾರಾಧಿಸುವನು. ಕುಬೇ 
ರನೂ ಸಹ ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಅನುಚರಕೊಡನೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸುವೆನು. ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ರಾತ್ರಿಕಳೆದು, ಬೆಳಗಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲು ಅಂದರೆ ಉಷಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅರ್ಚಿಸುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦ 


ಏವಮಗ್ನಿರ್ನಿರ್ಜುತಿಶ್ಚ ವಾಯೆರೀಶಾನ ಏನ ಚ । 
ಪೂಜಯಂತಿ ಕ್ರಮೇಣೈನ ಭ್ರಮಮಾಣಂ ದಿವಾಕೆರಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ನಿಂಶತಿತಮೋಸಧ್ಯಾ ಯಃ 





೨೪. ಹೀಗೆಯೇ ಅಗ್ನಿ, ನಿರ್ಯತ್ಕ, ವಾಯು ಮತ್ತೂ ಈಶಾನರೂ ಸಹ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು, 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು ಎಂದು ನಾರದ ಮಹರ್ಷಿಯು ಸೂರ್ಯನ ಗತಿ 


ವೈಚಿತ್ರ ಕ್ರಿನೆನ್ನು ಸಾಂಬನಿಗೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ 8 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


eh i 
೪ ನಾರದ ಉವನಾಣಕೆ ॥ 


ಅಥ ಸೂರ್ಯೆರಥಸ್ಯಾಸ್ಯ ಸನ್ನಿವೇಶಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ | 
ಸ್ಕಂದತೇ ಚೈಕೆಚಕ್ರೇಣ ಪೆಂಚಾರೇಣ ತ್ರಿನಾಭಿನಾ non 


ಹಿರಣ್ಮಯೇನ ಕಾಂತೇನ ಹ್ಯಷ್ಟಚರ್ಮೈಕನೇನಿನಾ । 
ಚಕ್ರೇಣ ಭಾಸ್ವತಾ ಚೈನ ದಿವಿ ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಸರ್ಪತಿ 1೨॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ನಾರದರು, ಮತ್ತೆ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು “ ಅಯ್ಯಾ ಸಾಂಬನೆ, 
ಈಗ ಸೂರ್ಯನ ರಥದ, ರಚನೆಯು ಯಾವರೀತಿ ಇರುವುಜಿಂಬುದನ್ನು, ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಹೀಗೆ ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. 


ಸೂರ್ಯನ ರಥೆಕ್ಕೆ ಒಂದೇ ಚಕ್ರವಿರುವುದು. ಆ ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ ಐದು ಹಾಕಿ 
ಕಾಲುಗಳಿವೆ. (ಅಂದರೆ ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಡ್ಡಲಾಗಿ ಹಾಕಿರುವ ಮರದ ಪಟ್ಟಿ 
ಗಳು) ಮೂರು ನಾಭಿಗಳಿವೆ ; (ಕಬ್ಬಿಣದ ಸೆರಳುಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಮಾಡಿರುವೆ 
ಚಕ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದ ರಂಧ್ರಗಳು) ಚಕ್ರದ ನೇಮಿಯು ಚಿನ್ನದಂತೆ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ತಿರುವುದು. ನೇಮಿಯೆಂದಕೆ ಚಕ್ರದ ಕೊನೆಯಭಾಗ ಅಂದರೆ ಸುತ್ತಲೂ ಸಾಧಾರ 
ಣವಾದ ಗಾಡಿಗಳಿಗೆ ಪಟ್ಟಿಗಳಿರುವಂತೆ ಇರುವಭಾಗ. ಈ ನೇಮಿಯು ಎಂಟು ಹೊದಿಕೆ 
ಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ಅವಯವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಕ್ರವುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನ ರಥವು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಸಚರಿಸುತ್ತಿರುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧ 


ನನಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೋ ವಿಸ್ತಾರಾಯಾನು ಉಚ್ಯತೇ । 
ದ್ವಿಗುಣೋಃಸ್ಯ ರಥೋಪಸ್ಥಾದೀಷಾದಂಡಃ ಪ್ರಮಾಣತಃ Wan 


ಧುರೇಃಸ್ಕೈನ ತು ನಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಹ್ಯನೂರುರ್ನಾಮ ಸಾರಧಿಃ । 
ಸ ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೃಷ್ಟೋ ರಥಃ ಸಂನತ್ಸರಾತ್ಮಕಃ nen 


ಅಸಂಗಃ ಕಾಂಚನೋ ದಿವ್ಕೋ ಯುಕ್ತಃ ಪರಮಗೈರ್ಹಯೈಃ । 
ಛಂದೋಭಿರ್ವಾಜಿರೂಪೈ ಸ್ತೈರ್ಯತಶ್ಚಕ್ರಂ ತತಃ ಸ್ಥಿತೈಃ 1೫ 


ಕೇನ್ನಾಸೌ ಸರ್ಪ್ರ್ಯತೇ ವ್ಯೋವಿನ್ಸಿ ಭಾಸ್ತತಾ ತು ದಿವಸ್ಸತಿಃ ॥ ೬ ॥ 


೩. ಸೂರ್ಯನ ರಥೆದ ವಿಸ್ತಾರವು ಒಂಬತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನಗಳು. ಇದರ 
ಎರಡರಷ್ಟು ರಥದ ಮೂಕೀ ಮರದ ಪ್ರಮಾಣನಿರುವುದು. 


೪. ರಥದ ಎರಡು ದೂರೀಮರಗಳೂ ಇಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳವುಗಳು. ಅಂದಕೆ 
ಒಂಬತ್ತ ಸಾನಿರ ಯೋಜನಗಳು. ಈ ಸೂರ್ಯನ ರಥವನ್ನು ನಡೆಸುವ ಸಾರಥಿಗೆ 
ತೊಡೆಗಳೆ ಇಲ್ಲ. (ಅರುಣನು) ಸಂವತ್ಸರ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಈ ರಥವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದೆ, 


ಸೂರ್ಯನಿಗೋಸ್ಟರ ಸ್ನಷ್ಟಿವ 
ೂರ್ಯನಿಗೋಸ್ಕರ ಸೃಸ್ಟಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


೫. ಈ ಸೂರ್ಯನ ರಥವು ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಯಾವವಸ್ತು ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ರಥವನ್ನು ಅತಿ ವೇಗವುಳ್ಳ, ಛಂದೋರೂಪ 
ವಾದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳು ಚಕ್ರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾ, ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುವುವು. ಅಂದರೆ ಕುದುರೆಗಳು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಚಕ್ರದ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ಪರೂಪವಾದ ಹಗ್ಗಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿವೆ. 


೬.  ಸೊರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು, ಈ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಿನ್ನದಮಯವಾದ 
ರಥೆದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಭಂಜಶೋರೂಪವಾದಡೆ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಎಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾ 


ಅರುಣಕಾಂಕಿಯಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸುವನು. 
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ಸಾಂಬಫುರಾಣಂ 
ಅಥ ಮಾರೀಚಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಂಗಾನಿ ರಥಸ್ಯ ತು । 
ಸಂವತ್ಸರಸ್ಯಾನಯನೈಃ ಕಲ್ಬಿತಾನಿ ಯಥಾಕ್ರೆಮಮ್‌ Hn 
ನಾಭ್ಯಸ್ತಿಸ್ರಸ್ತು ಚಕ್ರಸ್ಯ ತ್ರಯಃ ಕಾಲಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಆರಾಃ ಸಂಚರ್ತವಸ್ತಸ್ಕ್ಯ ನೇನಿಃ ಷಡೃತವಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೮॥ 
ತಥೋರ್ವ್ನ್ಯೌದ್ವೇ ಸ್ಮೃತೇ ತಸ್ಯ ಚಾಯನೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ । 
ಮುಹೂರ್ತಾಬಂಧುರಾಸ್ತಸ್ಕ ಸವ್ಯಾಶ್ಚಾಸ್ಯ ಕಲಾ; ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೯॥ 
ತಸ್ಯ ಕಾಸ್ಠಾಃ ಸ್ಮೃತಾ ಘೋಣಾ ಹ್ಯಕ್ಷದಂಡಾಃ ಕ್ಷಣಾಸ್ತು ವೈ ಃ 
ನಿಮೇಷಾಶ್ಚಾನುಕಕ್ಸಾಶ್ಚ ಈಷಾಚಾಸ್ಯ ಲವಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೧೦॥ 


ನಾಭಿರ್ಧನುದ್ಧೊ ೨೯ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಊರ್ಧ್ವಂ ತಸ್ಯ ಸಮುಚ್ಛಿಿತಃ | 
ಯುಗಾಕ್ಷಕೌ ತು ತ್‌ ತಸ್ಯ ಚಾರ್ಥಕಾನೂವುಭೌ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೧೧ ॥ 











೭. ಮರೀಚ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನ ರಥದ ಅವಯವ 
ಗಳು ಸಂವೆತ್ಸರದ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೂಡಿಜಿ. ರಥವು ಸಂವತ್ಸರ ಸ್ವರೂಪ 


ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಭಾಗವೂ ಸಂವತ್ಸರದ ಭಾಗಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೮. ಚಕ್ರದ ಮೂರುನಾಭಿಗಳೂ (ಮಧ್ಯಭಾಗ) ಪ್ರಾತಃ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಮತ್ತು 
ಸಾಯಂಕಾಲ, ಎಂಬ ಮೂರುಕಾಲಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಚಕ್ರದ ಐದು, ಹಾರೆ 
ಕೋಲುಗಳೂ, ಮತ್ತು ಚಕ್ರದನೇಮಿಯೂ, (ಕೊನೆಯಭಾಗ) ಒಟ್ಟು ಈ ಆರೂ, 
ವಸಂತ ಗ್ರೀಷ್ಮ, ವರ್ಷ, ಶರತ್‌, ಹೇಮಂತ ಮತ್ತು ಶಿಶಿರ ಖುತುಗಳಿನಿಸಿನೆ. 


೯-೧೧. ರಥದೆ ಅಕ್ಕಸಕ್ಕಗಳ ಚಲನೆ ನಲನೆಗಳೇ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ ಉತ್ತರಾ 
ಯಣಗಳೆನಿಸಿವನೆ. ರಥದ ಬಂಧಗಳೇ ಮುಹೂರ್ತಗಳು, ಜಲಭಾಗನೆಲ್ಲಾ ಕಲಾತ್ಮ 
ಕವಾಗಿದೆ, ರಥದ ಮೂಕಿಯೇ ಕಾಷ್ಠ (ಕಾಲವಿಶೇಷ) ವೆನಿಸಿಡಿ ರಥದ ಅಚ್ಚು 
ಕ್ಷಣಾತ್ಮಕವಾಗಿದೆ. ಅಚ್ಚಿನ ಸಟ್ಟಿಯೇ ನಿನೇಷವೆನಿಸಿದೆ. ಈಚುಗೋಲೇ ಲನರೂ 
ಪವು. ಅತ್ಯಂತ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ ರಥದ ಊರ್ಧ್ವಭಾಗವೇ ಧರ್ಮ. ರಥದ ಮುಂದಿನ 
ನೊಗವು ಅರ್ಥವೆಂಬುದು. ನೊಗದ ಪಟ್ಟಿಯೇ ಕಾಮನೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥವು. 
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ಅಶ್ವರೂಪಾಣಿ ಛಂದಾಂಸಿ ವಹಂತೇ ೪ ಕ್ರಮತೋ ಧುರಂ । 
ಗಾಯತ್ರೀ ಚೈನ ತ್ರಿಸ್ವುಷ್‌ ಚ ಜಗತ್ಯನುಷ್ಟುಜೀನ ಚ 1 ೧೨॥ 


ಪಂಕ್ಲಿಶ್ಚ ಬೃಹತೀ ಚೈನ ಉಸ್ಲಿಗೇನ ಚ ಸಸ್ತಮೀ । 
ಚಕ್ರಮಕ್ಷನಿಬದ್ಧಂ ತು ಧ್ರುನೇ ಚಾಕ್ಷಃ ಸಮರ್ಥಿತಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸಹ ಚಕ್ರೋ ಭ್ರಮತ್ಯಕ್ಷಃ ಸ ಚಾಾಕ್ಲೋ ಭ್ರಮತೇ ದ್ರುನೇ 
ಸೋಃ ಸಹೈವ ಚಕ್ರೇಣ ಭ್ರಮತೇಃಸೌ ಧ್ರುವೇರಿತಃ 1 ೧೪ ॥ 


ಏವಮರ್ಥವಶಾತ್ರಸ್ಯ ಸನ್ನಿನೇಶೋ ರಹಸ್ಯ ತು । 
ತಥಾ ಸಂಸರ್ಪೈತೇ ವ್ಯೋಮ್ನಿ ಸಂಸಿದ್ಭೋ ಭಾಸ್ಕರೋ ರಥಃ 1 ೧೫ ॥ 








೧೨. ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ಭಾರವನ್ನು ಛಂದೋರೂಸವಾದ ಕುದುರೆಗಳು 
ಎಳೆಯುವುವೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ, 1). ಗಾಯತ್ರಿ, 2)ಕ್ರಿ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, 3) ಜಗತೀ 
4) ಅನುಸ್ಟುಪ್‌, 5) ಸಂಕ್ಕಿ, 6) ಬೃಹತೀ ಮತ್ತು 7) ಉಸ್ಸ್‌ ಈ, ಏಳು 
ಛಂದಸ್ಸು ಗಳೇ ಸೂರ್ಯನ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳಾಗಿರುವುನು. _ 


೧೩. ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ಚಕ್ರವು ಅಚ್ಚಿನಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಆ ಅಚ್ಚು 
ಉತ್ತರ ಧ್ರುವದಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಧ್ರುವದವರೆಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. 


೧೪. ಈ ರಥದ ಅಚ್ಚುಮಣೆಯು ಚಕ್ರದೊಡನೆಯೇ ತಿರುಗುವುದು, 
ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ರಥಗಳಿಗೂ ಅಚ್ಚಿನ ಮಣೆಯಿದ್ದರೂ, ಅವುಗಳುಮಾತ್ರ ತಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಚಕ್ರಮಾತ್ರ ತಿರುಗುವುದು ಸ್ತಾ ಭಾವಿಕವಾಗಿದೆ. ಈ ಸೂರ್ಯನ ರಥದ ಅಚ್ಚು 
ಮಾತ್ರ ಚಕ್ರ ದೊಡನೆಯೇ, ತಿರುಗುವುದೆಂದು ತಿ ಿಯಬೇಕು. ಈ ಅಚ್ಚಿ ನಮಣೆ ಸು 
ಧ್ರುವದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತಿರುಗುವುದು. ಅಂದಕ್ಕೆ ಅಚ್ಚ, ಚಕ್ರದೊಡನೆ ಧ್ರುನದಭಿ 
ತಿರುಗುವಂಕೆ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. (ಇದರಿಂದ ಧ್ರುನಸ್ಸಾವಗಳಿಗೂ ಸ್ಹಲ್ಪಚಲನೆ 
ಯುಂಟಿಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು) 


೧೫. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ರಥವು, ಪ್ರಯೋಜನದ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಂದ, 
ನಾನಾರೂಪವಾದ, ಕಾಲಾವಯವಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ರಥವು ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗುವಂತೆ ದೈವನಿರ್ಮಿತವಾಗಿರುವುದು. 
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ಜೇಶಾಂಸೌ ತು ರವಿರ್ದೇವಾನ್‌ ನಭಃ ಸಂಸರ್ಪತೇ ತದಾ। 
ಯುಗಾಕ್ಷಕೋಟಸಂಬದ್ದೇ ತಸ್ಯ ವೈ ಸ್ಕಂದನಸ್ಯ ತು ॥ ೧೬ ॥ 


ತೇ ಭ್ರಮೇತೇ ಧ್ರುವಾಸಕ್ತೇ ತಚ್ಚಕ್ರೆಯುಗಯೋಸ್ತು ವೈ । 
ಭ್ರಮತೋ ಮಂಡಲಾನ್ಯಸ್ಯ ಖೇಚರಸ್ಯ ರಥಸ್ಯ ತು ॥ ೧೭॥ 


ಕುಲಾಲಚಕ್ರನದ್ಭಾತಿ ನುಂಡಲಂ ಸರ್ವತೋ ಡಿಶಂ। 
ರಜ್ಜುಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಗೃಹೀತೇ ತೇ ಚಕ್ರೇ ನೈ ಚೇರತುರ್ಧ್ರ್ರುನೇ ॥ ೧೮ ॥ 


ಹ್ರಸೇಕೇ ತಸ್ಯ ರಶ್ಮೀ ತೇ ಮಂಡಲೇ ದಕ್ಷಿಣಾಯನೇ । 
ಉತ್ತ ರೇ ತ್ವಥ ನರ್ಧೇತೇ ಪುರಾ ರಶ್ಮಿಯುಗೇ ತು ವೈ norn 








೧೬. ಸಕಲದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದಂತಹ ಸೂರ್ಯದೇವನು, ನೊಗ, 
ಅಚ್ಚು ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ರಥದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಪಡೆದು ಅಂತರಿಕ್ಷ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವನು. 


೧೭-೧೮. ಅಂತರಿಕ್ಷಗಾಮಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನ ರಥೆ ಚಕ್ರಗಳೆರಡೂ ಧ್ರುವ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಮಂಡಲಾಕಾರದಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವುವು. ಅದು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕುಂಬಾರನ ಚಕ್ರದಂಕೆ ಕೋರಿಬರುತ್ತಾ, ಎರಡು ರಜ್ಜುಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿಂತೆ ಧ್ರುವ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವುವು. 


೧೯-೨೦. ಆ ಸೂರ್ಯರಥದ ಕಿರಣಗಳು ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಂಕಾಗಿ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಉತ್ತರಾಯಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಿರಣಗಳು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಳಾಗುವುವು. ಅದೇ 
ರೀತಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಕಿರಣಗಳೂ ಸಹ ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸಗಳನ್ನ ಪಡೆಯುತ್ತಾ 
ಮಂಡಲದ ಬಹಿರ್ಭಾಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುವು. ಆ ಮಂಡಲದ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತ 
ರಗಳ ಅಂತರವು ಎಂಟು ಸಾವಿರ ಮಂಡಲಗಳಷ್ಟು ದೂರವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು, 
(ಅಂದರೆ ನಮ್ಮ ಭರತಖಂಡವು ಉತ್ತರ ಅಕ್ಷಾಂಶದಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯರತ್ಮಿಗಳು ನೇರವಾಗಿ ನಮ್ಮೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬೀಳಲಾರವು. ಉತ್ತರಾಯಣ 
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ತಥೈವ ಬಾಹ್ಯತಸ್ಸೂರ್ಯೋ ಭ್ರಮತೇ ಮಂಡಲಾನಿತು। 
ಅಶೀತಿಮಂಡಲಶತಂ ಕಾಷ್ಕಯೋರಂತರಂ ತಯೋಃ ॥ ೨೦॥ 


ಸ ರಥೋನಧಿಷ್ಕಿ ತೋ ದೇನೈರಾದಿಕ್ಕೈಃ ಯಸಿಭಿಸ್ತಥಾ । 
ಗಂಧರ್ವೈರಪ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ ಸರ್ಪಗ್ರಾಮಣಿರಾಕ್ಷಸೈಃ ॥ ೨೧॥ 


ಏತೇ ವಸಂತಿ ಸೂರ್ಯೇ ವೈ ಮಾಸೌ ದ್ವೌ ದ್ವೌ ಕ್ರನೇಣ ತು। 
ಧಾತಾರ್ಯಮಾ ಪುಲಸ್ಕ್ಯಶ್ಚ ಪುಲಹಕ್ಚ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಉರಗೋ ವಾಸುಕಿಶ್ಚೈನ ಕಚ್ಛನೀರಸ್ವಥೇರಿತೆಃ । 


ತುಂಬುರುರ್ನಾರದಶ್ಚೈನ ಗಂಧರ್ನ್‌ ಗಾಯಶಾಂ ವರೌ ॥ ೨೩ । 
ಕೃತಸ್ಥಲ್ಯಸ್ಸರಾಶ್ಚೈನ ಯಾ ತಥಾ ಪುಂಜಿಕೆಸ್ಪಲಾ | 

ತೌ 05 ಗೆ 
ಗ್ರಾಮಣ್ಯೌ ರಥಗೃಥ್ಸ್ನಶ್ಚ ರಥೌಜಾಶ್ಚೈನ ತಾನ್ಹಭ ॥ ೨೪ ॥ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಿರಣಗಳ ನೇರವಾದ ಸಂಸರ್ಕವಿರುವುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ತಾಪವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಇದನ್ನೇ ಪ್ರಕಾರಾಂತರವಾಗಿ ಹೀಗೆ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು.) 


Fp) ಬ 


೨೧. ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನ ರಥವು. ಡೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯ 
ರಿಂದಲೂ, ಖುಸಿಗಳಿಂದೆಲೂ, ಗಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ, ಅಸ್ಪರ ಸ್ತೀಯರಿಂದಲೂ, 
ನಾಗಶ್ರೇಸ್ಠರೇ ಮೊದಲಾದ ರಾಕ್ಷಸೆರಿಂದಲೂಸಕ್‌ ಕೂಡಿದೆ. ಅಂದರೆ ಇನರೆಐ್ಲರೂ 
ಆ ರಥದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರು. 


೨೨-೨೫. ' ಧಾತಾ, ಅರ್ಯಮ, ಪುಲಸ್ತ್ಯ, ಪುಲಹ, ವಾಸುಕಿ ಎಂಬ 
ಸರ್ಪ, ಕಚ್ಚನೀರನೆಂಬ ಸರ್ಪ, ಗಾನವಿದ್ಯಾ ನಿಪುಣರಾದ ತುಂಬುರು ಮತ್ತು 
ನಾರದರು, ಕೃತಸ್ಥಲೀ ಮತ್ತು ಪುಂಜಿಕಸ್ಮಲಾ ಎಂಬೀರ್ವರು, ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯನು, 
ರಥೆಗೃಫ್ನು ಮತ್ತು ರಥೌಜಾ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರೂ, ವಸಂತ ಮತ್ತು ಮಹಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಸತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣ ಇವರೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ, ಎರಡೆರಡು ಕಿಂಗಳು 
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ರಶ್ಷೋಹೇತಿಃ ಪ್ರಹೇತಿಶ್ಚ ಯಾತುಧಾನೌ ಸ್ಮೃತಾವುಭೌ । 
ಮಧುಮಾಧವಯೋಕೇವೆ ಗಣೋ ವಸತಿ ಭಾಸ್ಕರೇ n೨೫n 
ವಸಂತೋ ಗ್ರೈಷ್ಠಿಕ್‌ ಮಾಸ್‌ ಮಿತ್ರಶ್ಚ ನರುಣಶ್ಚ ಹ। 
ಯಸಿರತ್ರಿರ್ವಸಿಷ್ಠಶ್ಚ ತಕ್ಷಕೊಟನಂತ ನಿವಚ ॥ ೨೬॥ 


ಮೇನಕಾ ಸಹಜನ್ಯಾಚ ಗಂದರ್ವೌಚ ಹಹಾಹುಹೂಃ | 
ರಥಸ್ವನಶ್ಚ ಗ್ರಾಮಣ್ಕೌ ರಹಚಿತ್ರಶ್ಚ ತಾವುಭೌ ॥ ೨೭ || 


ಸೌರುಷೇಯೋ ವಥಶ್ಚೈನ ಯಾತುಧಾನ್‌ ಚ ತಾವುಭೌ । 
ಶುಚಿಶುಕ್ರೌ ತು ದ್ವೌ ಮಾಸೌ ಸೂರ್ಯೆ ಹ್ಯೇತೇ ವಸಂತಿ ವೈ ॥ ೨೮ ॥ 


ಅಥ ಸೂರ್ಯೋ ಪುನಸ್ಸ್ವನ್ಯಾ ನಿವಸಂತಿ ಸ್ಮ ದೇವತಾಃ । 
ಇಂದ್ರಶ್ಟೈನ ನಿವಸ್ವಾಂಶ್ಚೆ ಅಂಗಿರಾ ಭೈಗುರೇನ ಚ ॥೨೯॥ 





ಕಾಲ ಸೂರ್ಯದೇವನಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವರು. ಅದರಲ್ಲಿ ವಸಂತಖತುನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ದೇವಕಿಗಳೆಂದರೆ ಮೇಲೆಹೇಳಿದವರೇ. 


೨೬-೨೮, ಜೇಷ್ಠ, ಆಷಾಢ ಮಾಸಾತ್ಮಕವಾದ ಗ್ರೀಷ್ಮ ಖುತುನಿನಲ್ಲಿ, 
ಮಿತ್ರ ಮತ್ತು ವರುಣ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅತ್ರಿ ಮತ್ತು ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಷಿಗಳೂ, ಶಕ್ಷಕ. ಅನಂತ ಎಂಬ ಸರ್ಪಶ್ರೇಷ್ಠರೂ 
ಮೇನಕ, ಸಹಜನ್ಯ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಹಾಹಾ, ಹೂಹೂ ಎಂಬ 
ಇಬ್ಬರು ಗಂಧರ್ವರೂ, ರಥಸ್ವನ ಮತ್ತು ರಥೆಚಿತ್ರರೆಂಬ, ಇಬ್ಬರು ಗ್ರಾಮಣಿ 
ದೇವತೆಗಳೂ, ಪೌರುಷೇಯ ಮತ್ತು ವಧ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಅಗ್ನಿ 
ಮತ್ತು ಕುಕ್ರರೂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. . 


೨೯-೩೧. ಶ್ರಾವಣ, ಭಾದ್ರಪದಮಾಸಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ವರ್ಷಜುತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನೂ, ವಿವಸ್ತಂತನೂ ಮತ್ತು ಅಂಗಿರಸಮಹರ್ಷಿಗಳೂ ಮತ್ತು ಭೃಗುಮಹ 


ಎದು 


ರ್ಷಿಗಳೂ, ಏಲಾಪತ್ರ ಮತ್ತೂ ಶಂಖಸಾಲರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು. ಸರ್ಪತ್ರೀಷ್ಠರೂ 
ಬ ROA) 
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ಏಲಾಸತ್ರಸ್ತಥಾ ಶಂಖಪಾಲಃ ಸರ್ಗ್‌ ಚ ಶಾವಭೌ। 
ವಿಶ್ವಾನಸೂಗ್ರಸೇನೌ ಚ ಪ್ರೋಕೋಸಮರಥಸ್ವಥಾ ¥ aon 


ಪ್ರನ್ಸೋಚಂತ್ಯತ್ಸ್‌ರಾಶ್ಟ್ರೈವಾ1ನುನ್ಲೋಚಂತೀ ಚ ತೇ ಶುಭೇ । 
ಯಾತುಧಾನೌ ತಥಾ ಸರ್ಪೋ ನಾ ನ್ಯಾಸ್ರುಕ್ಕೈ ನ ಸ್ಮೈತಾವೆಭಾ WH a0 


ಏತೇ ನಭೋ ನಬಸ್ಕೌಚ ನಿವಸಂತಿ ದಿವಾಕೆರೇ । 
ಶರದ್ಯನ್ಯಾಃ ಪುನಃ ಶುಭ್ರಾ ನಿನಸಂತಿಸ್ಮ ದೇವತಾಃ H ೩೨॥ 


ಪರ್ಜನ್ಮಸ್ಸೈನ ಪೊಷಾ ಚ ಭಾರದ್ದಾಜಃ ಸಗೌತಮಃ । 


ಚಿತ್ರಸೇನಶ್ಚ ಗಂದರ್ನಃ ತಥಾ ವಸುರುಚಿಕ್ಪ ಯಃ N೩೩ 
ವಿಶ್ರಾಚೀಚ ಸೃತಾಜೀ ಚ ಉಭೇ ತೇ ಪ್ರುಣ್ನ್ಣಲಕ್ಷಣೇ ! 
ನಾಗಸ್ತೆ ಶೈರಾವತಕ್ಲೈವ ವಿಶ್ರುತಶ್ಹ್ಚ ಧನಂಜಯಃ W290 





ವಿಶ್ರಾವಸು ಮೆತ್ತು ಉಗ್ಗಸೇನರೂ, ಪ್ರೋತ ಮತ್ತು ಅಸಮರ್ಸೆರೆಂಬ ಇಬ್ಬರೂ 
ಸನ್ನ ಚಂತೀ ಮತ್ತು ಅನುಮ್ನ್ಲೋಚಂತೀ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಅಸ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರೂ, 
ಸರ್ಪ ಮತ್ತು ವಪೈರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರ, ಕೂಡೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಂದಕೆ 
ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲದಲ್ರ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರ್ಕು 


೩೨.೩೫. ಆಶ್ವಯುಜ ಮತ್ತು ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸಗಳೆರಡೂ ಶರದ್ಳೆ ತುವಿಗೆ 
ಸೇರಿದ ತಿಂಗಳುಗಳು, ಈ ಎರಡು ಶಿಂಗಳುಗಳಲಿ ಸೂರ್ಯನುಂಡಲದಲಿ, ಸರಿ 
ಶುದ್ದೆರಾದ, ಪರ್ಜನ್ಯ, ಪಣಷಾ ಎಂಬಿಬ್ಬರೂ, ಭಾರದ್ವಾಜ ಮೆತ್ತು ಗೌತನು ಯುಸಿ 
ಗಳೂ, ಚಿತ್ರಸೇನ ಮತ್ತು ವಸುರುಚಿಯೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಗಂಧರ್ವರೂ, ಮಂಗಳ 
ಸ್ತ್ರ ರೂಪರಾದ, ವಿಶ್ವಾ ಚೀ ಮತ್ತು ಫ್ಲೆತಾಚೀ ಎಂಬೀರ್ವರೂ, ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರೂ, 
ಐರಾವಕವೆಂಬ ಸರ್ಪವೂ, ಪ ಸಿದ್ಧ ನಾದ ಧನಜನೆಂಬ ನಾಗನೂ, ಸೇನಾಪತಿಯಾದ 
ಸೇನಜಿಶ್‌ ಎಂಬುವನೂ, ಸುಸ್ನೇಣನೆಂಬ ಗ್ರಾಮಣೀ ದೇವತೆಯೂ, ಮತ್ತು ಆಸ 
ವಾಕೆ ಎಂಬ' ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ರಸರೂ, ಸಹ ವಾಸಮಾಡುವರು. 


(13) 193 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಸೇನಜಿಚ್ಛ ಸುಷೇಣಶ್ಚ ಸೇನಾನೀರ್ಗ್ರ್ರಾನುಜೇಶ್ವ್ಚತೌ। 
ಅಪೋನಾತಶ್ನ ದ್ವಾನೇತೌ ಯಾತುಧಾನ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೌ 


॥ ೩೫ ॥ 
ನಸಂತ್ಕೇತೇ ತು ವೈ ಸೂರ್ಯೇ ಇಸೋರ್ಜೌ್‌ ಕಾಲಸೆರ್ಯಯಾತ್‌ | 
ಹೈಮಂತಿಕೌ ತು ದ್ವೌ ಮಾಸೌ ವಸಂತಿ ತು ದಿವಾಕರೇ 1 ೩೬॥ 
ಅಂಶೋಜಾನೆಕ್ಟ ದ್ವಾನೇತೌ ಕಶ್ಶಸಕ್ಸ ಕೃತುಶ್ಚೆ ತೌ। 

ಭುಜಂಗಕ್ಚ ಮಹಾಪದ್ಮಃ ಸರ್ಹಃ ಕರ್ಕೋಟಕಸ್ತಥಾ ॥ ೩೭॥ 
ಚಿತ್ರಾಂಗದಶ್ಹ ಗಂಧರ್ವ ಊರ್ಣಾಯುಕ್ಸೈನ ತಾನೆಜೌ । 

ಅಪ್ಸರಾಃ ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿಶ್ಚ ಗಂಧರ್ನಾಜೋರ್ವಶೀ ತಥಾ ॥ ೩೮ ॥ 
ಶಾರ್ಕ್ಯಶ್ಚಾರಿಸ್ಟನೇನಿಕ್ಚ ಸೇನಾನೀರ್ಗ್ರ್ರಾಮುಣೇಶ್ಚ ತೌ। 
ಅನಸ್ಫೂರ್ಜಶ್ಚ ನಿದ್ಕುಚ್ಚ ಯಾತುಧಾನೌ ತು ತೌ ಸ್ಮೃತೌ 1೩೯॥ 


ಇಸ, ಊರ್ಜ, ಎಂಬ ಮಾಸಾಭಿಮಾನ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಸೂರ್ಯೆನೆ ಸಮೀಪದೆಲಿಯೇ ವಾಸಿಸುವರು. 


೩೬-೩೯. ಮಾರ್ಗಶಿರ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಯ ಈ ಎರಡುಮಾಸಗಳಿಗೆ ಹೇಮಂತ 
ಯತುನೆನ್ನುವರು. ಈ ಹೇಮಂತಖತುವಿನ ಎರಡು ಶಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀ 
ಸದೆಲ್ಲಿ ಅಂಕ ಮತ್ತು ಭಾಗ ಎಂಬ ನಾಮಾಂತರಗಳುಳ, ಕಕ್ಕಸ ಸುತ್ತು ಕ್ರತು ಎಂಬೀ 
ರ್ವರೂ, ನುಹಾ ಸಣ್ಮನೆಂಬ ಭುಜಂಗನೂ, ಕರ್ಕೋಟಿಕನೆಂಬ ಸರ್ಪನೂ, ಚಿತ್ರಾಂ 


ಗದ ಮತ್ತು ಊರ್ಣಾಯು ಎಂಬ ಗಂಧರ್ನೆರೂ, ಪೂರ್ವಚಿತ್ತಿಯೆಂಬ ಅಪ್ಸರ 


ಕಟ್‌ 


ಯೂ, ಊರ್ವಶಿಯೆಂಬ ಗೇಧರ್ವಸ್ತಿ ಯೂ, ತಾಕ ರ್ಶ್ಯನೆಂಬ ಸೇನಾಸತಿಯೂ, 


ಅರಿಸ್ಪನೇಮಿಯೆಂಬ ಗ್ರಾ ಮಣೀ ದೇವತೆಯೂ, ಅವ ಸ್ಫೂರ್ಜ ಮುತ್ತು ವಿದ್ಯುತ್‌ 


ಎಂಬ ಇಬ್ಬ ರು ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಸಹೇ ಮತ್ತು ಸಶ್‌ಸ್ಯೇ ಎಂಬ ಮಾಸಾಭಿಮಾನಿ ಡೇವ 
ತಿಗಳೂ, ವಾಸಮಾಡುನರು. 
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ಸೆಹೇಚ್ಛಿನ ಸೆಹೆಸ್ಕೇಚೆ ನಸಂಶ್ಯೇತೇ ದಿನಾಕರೇ । 
ತತಃ ಕೈಶಿರಯೋಕ್ಟಾಸಿ ಮಾಸಯೋರ್ನಿನಸಂತಿ ವೈ Hn von 


ತ್ವಷ್ಟಾ ನಿಷ್ಣುರ್ಜಮದಗ್ಗ್ನಿರ್ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ಮಥೈೈವ ಚ 
ಕಾದ್ರನೇಯೌ ತಥಾ ನಾಗೌ ಕೆಂಬಲುಶ್ವತರಾವುಭೌ ॥೪೧॥ 


ಗೆಂದರ್ವಾ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ_ಶ್ಟೆ ಸೂರ್ಯನರ್ಚಾಶ್ಚ ಶಾನುಭೌ । 
ಇತ್ಯೇತೇ ನಿನಸಂತಿಸ್ಮ ದ್ವೌ ದ್ವೌ ಮಾಸೌ ದಿನಾಕರೇ ॥ ೪೨ ॥ 


ಸ್ಥಾನಾಾಭಿಮಾಲಿನೋ ಹ್ಯೇತೇ ಗೆಣಾ ದ್ವಾದಶಸಪ್ತಕಾಃ । 
ತಿಲೋತ್ತಮಾ ಚ ರಂಭಾ ಚ ಶುಚೀ ಚಾಪ್ಸರಸಾಂ ವರೇ ॥೪೩॥ 





೪೦-೪೨, ಮಾಘ ಫಾಲ್ಗುಣ ಈ ಎರಡು ಶಿಂಗಳುಗಳಿಗೂ ಶಿಶಿರ ಹತು 
ವೆಂದು ವ್ಯವಹಾರವಿದೆ. ಈ ಎರಡುತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ತ್ವ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಇವರೂ, ಕಂಬಲ ಮತ್ತು ಅಶ್ವತರ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು ಕದ್ರೂಜೀವಿಯ 
ಮಕ್ಕಳಾದ ಸರ್ಪಗಳೂ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯವರ್ಚಸ್ಸು ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಗಂಧರ್ವೆರೊ, ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವರು. ಈರೀತಿ ಒಂದೊಂದು 
ಖುತುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅಂದರೆ ಎರಡೆರಡು ತಿಂಗಳುಕಾಲ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಾಯ 
ದೇವತೆಗಳು ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತ ಅವನ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುವರು. 


ಸ್ಟಾ, ವಿಷ್ಣು, ಜಮದಗ್ನಿ 


ಈ ರೀತಿ, ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಆಯಾಯ ಸ್ಥಾನೆಗೆಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಮೂಹವು ಒಟ್ಟು ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕು (84) ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೪೩-೪೪. ತಿಲೋತ್ತಮೆ ಮತ್ತು ರಂಭೆ ಈ :ಇಬ್ಬರು ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಅಪ್ಸರ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಖುತುಜಿತ್‌ ಮತ್ತು ಸಪ್ತ ಜಿತ್ತೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ತುಂಬಾ ಕೀರ್ಕಿಶಾಲಿಗಳಾದ 
ಗ್ರಾಮಣೇ ದೇವತೆಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮ, ಪ್ರೇತ, ಮತ್ತೂ ಯಕ್ಷಶ್ರೇತರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 


ರಾಕಸರೂ ಕೂಡೆ ತೇಜಸ್ತಿಗಳಲೆಲಾ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ನಿಗಳಾಗಿಯೂ ಉತ್ಸಮ 
9೭. ೪ [uo] ೧೧ ವ ಇ 
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ಗ್ರಾನುಣೀಃ ಖುತುಜಿಚ್ಚೈನ ಸಪ್ರಜಿಚ್ಚ ಮುಹಾಯಶಾಃ। 
ಬ್ರಹ್ಮಪ್ರೇತಶ್ಚ ರಕ್ಷೋ ವೈ ಯಕ್ಷಸ್ರೇತಶ್ನೆ ತಾನ್ರಭೌ ॥ ೪೪ 


ಸೂರ್ಯಮಾಪ್ಕಾಯಯಂಕ್ಕೇತೇ ತೇಜಸಾಂ ತೇಜಉತ್ತಮಮ್‌ । 
ಪ್ರಢಿತೈಸ್ತೈರ್ನಚೋಭಿಶ್ಚ ಸ್ತುವಂತಿ ಯಷೆಯೋ ರವಿಂ ॥ ೪೫ ॥ 


ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಶ್ಚೈನ ಗೀತನೃತ್ತೈರುಪಾಸತೇ । 
ನಿದ್ಕುದ್‌ಗ್ರಾಮಣಿನೋ ಯೃಕ್ಸಾಃ ಪ್ರಕುರ್ವಂತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ 1 ೪೬ ॥ 


ಸರ್ಪಾ ನಹಂತಿ ಸೂರ್ಯಂ ನೈ ಯಾತುಧಾನಾನುಯಾಂತಿ ಚೆ | 
ನಾಲಖಲ್ಯಾ ನಯಂತ್ಯಸ್ತಂ ಪರಿವಾರ್ಯೋದಯಾದ್ರನಿಂ ॥ ೪೭1 


ಕಿನಿಸಿಯೂ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸೇನೆಮಾಡುತ್ತಾ. ಸೊರ್ಯನಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೪೫. ಆಗಾಗ ಖುಸಿಗಳು, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ತಮ್ಮ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ಕೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವರು, 


೪೬, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಮತ್ತೂ ಅಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ಇಂಚರ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತೂ ಅಭಿನಯದಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸೆಂತೋಷಗೊಳಿಸುವರು. 
ವಿದ್ಯುತ್‌, ಗ್ರಾಮಿಣೀ, ಮತ್ತು ಯಕ್ಷರು ಇನಕೆಲ್ಲರೊ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸದಾ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೪೭. ಸರ್ಪಗಳು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೊರುತ್ತಿರುವುವು. ರಾಕ್ಷಸರು. 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸುತ್ತಿರುವೆರು. ಉದಯಕಾಲದಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆವಿಗೂ 
ಸೂರ್ಯೆನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ ವಾಲಖಿಲ್ಯರು, ಸೂರ್ಯನು ಅಸ್ತನಾಗು 
ವಂತೆ ಮಾಡುವರು. 
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ಏತೇಷಾನೇನ ದೇವಾನಾಂ ಯಥಾನೀರ್ಯಂ ಯಥಾ ತಪಃ । 
ಯಥಾಯೋಗಂ ಯಥಾತತ್ವಂ ಯಥಾಸತ್ವಂ ಯಥಾಬಲಂ ॥೪೮॥ 


ತಥಾ ತಪೆತೈಸೌ ಸೂರ್ಯಃ ತೇಷಾಮಿಂದ್ರಸ್ತು ತೇಜಸಾಂ । 
ಏತೇ ತಸಂತಿ ನರ್ಷಂತಿ ಯಾಂತಿ ಭಾಂತಿ ಸೃಜಂತಿ ಚ 1೪೯1 


ಭೂತಾನಾಮಶುಭಂ ಕರ್ಮ ವ್ಯಪೋಹಂತಿ ಚ ಕೀರ್ತಿಶಾಃ। 

ಏತೇ ಸಹೈವ ಸೂರ್ಯೇಣ ಭ್ರಮಂತೇ ಸಾನುಗಾ ದಿವಿ - ॥೫೦॥ 
ತಸಂತಶ್ಚ ಜಪಂತಶ್ಚ ಹ್ಲಾದಯಂತಶ್ಚ ವೈ ಪ್ರಜಾಃ 

ಗೋಪಾಯಂತಿ ಸ್ಮ ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವಾಣೀವಾನುಕೆಂಪಯಾ ॥ ೫೧ ॥ 


ಸ್ಥಾ ನಾಭಿಮಾನಿನಾನೇತತ್‌ ಸ್ಥಾನಂ ಮನ್ತಂತರೇಷು ವೈ। 
ಅತೀತಾಾನಾಗತಾಶ್ಲೈೈವ ವರ್ತಂತೇ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಚ ಯೇ ॥ ೫೨ ॥ 





೪೮-೮೯. ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇರಿದೆ ದೇನಕೆಗಳ, ಬಲ, ತಸಸ್ಸೆ, ಯೋಗ, ತತ್ವ, 
ಸತ್ತ, ಮತ್ತು ವೀರ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಇವರುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಈಶ್ವರನಾದೆ 
ಸೂರ್ಯನು, ಸ್ಥಾ ನಮಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. ಈ ದೇವತೆಗಳೇ 
ತಾಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನರು. ಮಳೆಗರೆಯುವವರು. ಸಂಚರಿಸುವವರು. ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ವವರು. ಇವರೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಸಹ ಮಾಡುವರು. 


೫೦. ಈ ದೇವತೆಗಳು ಸೂರ್ಯನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸೆ ತ್ಯಾ, 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಪಾಪಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾ, ಮಹಿಮಾಶಾಲಿಗಳೆನಿಸಿರುವರು. 


೫೧, ಈ ದೇವತೆಗಳು, ತಪಸ್ಸನ್ನಾ ಚರಿಸುತ್ತಲೂ, ಜಸಮಾಡುತ್ತಲೂ, 
ಮತ್ತೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷಸಡಿಸುತ್ತಲ್ಲೂ ಸಕಲ ಭೂತಗಳನ್ನ್ಹೂ 
ದಯೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತಲೂ ಇರುವರು, 

೫.೨. ಸ್ಥಾನಾಭಿಮಾಸನಿಗಳಾದ ಈ ಡೇವತಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿ ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಇದೇರೀಕಿ ಸ್ಥಾನಗಳೇರ್ಸಟ್ಟಿರುವುವು. ಈಗ ಹೇಳಸಿ ಇರುವ ದೇವತೆಗಳು ಹಿಂದೆ 
ಕಳೆದುಹೋದ ಸ್ವಾಯಂಭುವಾದಿ ಮಸ್ತಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವ 
ಮನ್ವಂತರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಆಯಾಯಾ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 
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ಗ್ರೈಸ್ಮೇ ಹಿನೇ ಚ ವರ್ಷಾಸು ನಿಮುಂಚಮಾನೋ । 

ಘರ್ಮಂ ಹಿಮಂ ಚ ವರ್ಷಂ ಚ ದಿನಾನಿಶಂ ಚ ॥ 
ಗಚ್ಛ್ಚತ್ಯಸಾವೃತುನಶಾತ್‌ ನ ನಿವರ್ತ್ಯ ರಶ್ಮೀನ್‌ । 

ದೇವಾನ್‌ ಪಿತ್ಸಂಶ್ಚ ಮನುಜಾಂಶ್ಸ ಸ ತರ್ಪಯನ್‌ ವೈ ॥೫೩॥ 


ಪ್ರೀಣಾತಿ ದೇವಾನಮೃತೇನ ಸೂರ್ಯಃ । 

ಸೋಮಂ ಸುಷುನ್ನ್ಬೇನ ನಿನರ್ಧಯಿತ್ವಾ ॥ 

ಶುಕ್ಲೇ ತು ಪೂರ್ಣಂ ದಿವಸಕ್ರ ಮೇಣ । 

ತಂ ಕೃಷ್ಣಸಶ್ಲೇ ನಿಬುಧಾಃ ಪಿಬಂತಿ ॥ ೫೪ ॥ 


ಪೀತಂ ತು ಸೋಮಂ ಹಿ ಕಲಾನಿಶಿಷ್ಟಂ । 
ಕೃಷ್ಣೇ ಚ ಸಸ್ಲೇ ರುಚಿಭಿಃ ಕ್ಷರೆಂತಂ ॥ 





೫೩. ಸೂರ್ಯೆದೇವನು, ಆಯಾಯ ಖಯತುಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ, ಗ್ರೀಷ್ಮ 
ಖಯತುನಿನಲ್ಲಿಬಿಸಿಲನ್ನೂ (ಸೆಯೆಯನ್ನೂ) ಹೇಮಂತ ಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಹಿಮವನ್ನೂ, 
ನರ್ಷಖುತುವಿನಲ್ಲಿ ಮಳೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಸುರಿಸುತ್ತ, ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಅನೀ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೇ ಸಲ ಭೇದವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ, ಈ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ, ನಿತೃಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೫೪. ಸೂರ್ಯನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಮೃ ತಪಾನಗಳಿಂದೆ ಸಂತೋಸಷಗೊಳಿ 
ಸುವನು. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಚಂದ್ರನನ್ನು ತನ್ನ ಸುಪುಮ್ಮ ವೆಂಬ ಕಿರಣ 
ದಿಂದ ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಾಡ್ಯದಿಂದ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ವರೆನಿಗೂ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಗೊಳಿಸುವನು. ಕೊನೆಗೆ ಚಂದ್ರನು ಅಮೃತಮಯನಾಗಿರುವನು, ದೇವತೆಗಳು 
ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷದಲ್ಲಿಅದೇ ಚಂದ್ರನ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರು. ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಮೃತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಾಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಪಾನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಕ್ಷಯಿಸುವನು. ಪುನಃ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ 
ಸುಷುಮ್ನಾ ಕಿರಣದಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೊಳ್ಳುತ್ತ ಅಮೃ ತಮಯನಾಗುವನು. 


೫೫. ಡೇವತೆಗಳು ಅಮೃತಮಯನಾದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪಾನ 
ಮಾಡುನರು. ಹಾಗೆಯೇ, ಕೃಷ್ಣ ಸಕ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಲೆಗಳಿಂದ ಸುರಿಸುತ್ತಿರುವ 


ಧಾ 


೧೧ 


ಶಿ 
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ಸ್ವಧಾಮೃತಂ ತೆಂ ಪಿತರಃ ಪಿಬಂತಿ । 
ಸರ್ಪಾಶ್ಚ ಸೌಮ್ಯಾಶ್ಚ ತಥೈವ ಕಾವ್ಯಾಃ ॥ ೫೫ ॥ 


ಸೂರ್ಯೇಣ ಗೋಬಲಿಸ್ತು ಸಮುದ್ಧೃತಾಭಿಃ। 

ಅದ್ಬಿಃ ಪುನಕ್ಚೈನ ಸಮುಚ್ಛಿಿತಾಭಿಃ ॥ 

ನೃರ್ಸ್ಸ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಾ ಶಿ ತಥೌಷಧೀಭಿಃ ! 

ಮರ್ಶ್ಯಾಃ ಸುಧಾಮನ್ನರಸೈರ್ಜಯಂತಿ ॥೫೬ ॥ 


ಮಾಸಾರ್ಥತೃಪ್ರಿಸ್ತ್ಟಮೃತಾತ್‌ ಸುರಾಣಾಂ । 
ಮಾಸಂ ಚೆ ತೃಪ್ಲಿಃ ಸೃಧಯಾ ಪಿತ್ರೂಣಾಂ ॥ 
ಅನ್ನೇನ ಶಶ್ಚಚ್ಚ ದಧಾತಿ ಮರ್ಶ್ಯಾನ್‌ । 


ಸೂರ್ಯಃ ಸ್ವಯಂ ತತ್ರ ವಿಭಾತಿ ಗೋಭಿಃ !೫೭॥ 





ನಾಮಕವಾದ ಅಮ ತನನ) ಸಿತ್ತಜೇವತೆಗಳು ಪಸಾನಮಾಡುನರು, ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ಪ 
ಗಳೂ,ಚಂದ್ರನ`ಲೋಕಗಳಿರುವವರೂ, ಶುಕ್ರನ ಸಂಬಂಧಿಗಳೂ, ಸೆಹ ಈ ಚಂದ್ರ 
ನಿಂದೆತ್ಸೆ ಪ್ರಿ ಹೊಂದುನರು. 


೫೬. ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪುನಃ ಅದನ್ನು 
ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೇ ಮಳೆರೂಪಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸುವನು. ಆ ಮಳೆಯ ನೀರಿನಿಂದಲೇ 
ಜ್ಯೋತಶಿರ್ಲತೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಹುಲುಸಾಗಿ ಬೆಳೆಯುವವು. ಈ ಔನಧಿಗಳ ಸೇವನೆಯಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯರು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸದಾ ಅಮೈ ತಪಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನದಾದ ತೃಸ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


೫೭. ಅಮ್ಸ ತಪಾನದಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹದಿನ್ಸೆದುದಿವಸಗಳು, ತ್ಸ ಪ್ರಿಯಾಗು ' 
ವುದು. ಸ್ವಢಾಕಿಮೃತದಿಂದೆ ಪಿತ್ನದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳುಕಾಲ ತ್ಪಪ್ತಿಯೊ 
ದಗುವುದು. ಅನ್ನದಿಂದ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಆಗಾಗ ಸಂತೋಷವು ದೊರೆಯುವುದು. 


ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಸಿಶ್ರಗಳಿಗೂ, 
ಮತ್ತು ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಸಂತೋಷವುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
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ಅಯಂ ಚರದ್ದಿರ್ಹರಿತೈಸ್ತುರಂಗೈೈಃ | 
ಹರದ್ಭಿರಾಪೋ ಹರಿತೈಶ್ನ ರಶ್ಮಿಭಿಃ ॥ 
ವಿಸರ್ಜಕಾಲೇನಿಸೃಜಂಶ್ಚ ತಾಃ ಪುನಃ | 


ಬಿಭರ್ತಿ ಶಶ್ವತ್‌ ಸವಿತಾ ಚರಾಚರಮ್‌ ॥ ೫೮ ॥ 
ಅಹೋರಾತ್ರಾದ್ರಥೇನಾಸೌ ಏಕೆಚಕ್ರೇಣ ವೈ ಭ್ರಮನ್‌ । 
ಸಪ್ರದ್ವೀಪಸಮುದ್ರಾಂಗಾಂ ಸಪ್ತಭಿಃ ಸಸ್ತಭಿರ್ಧ್ವೃತಂ 1೫೯॥ 
ಛಂಜೋಭಿರ್ವಾಜಿರೂಪೈಸ್ತೈರ್ಯಶಶ್ಚಕ್ರೆಂ ತೆತೆಃ ಸ್ಥಿ ತೈಃ | 
ಕಾಮರೂಪೈಃ ಸಕೈದ್ಯುಕ್ಕೈರ್ವಕದ್ಬಿಸ್ತೈರ್ಮುನೋಜನೈಃ ॥೬೦॥ 


ಹರಿತೈಗಥ ಯೈಃ ಪಿಂಗೈರೀಶ್ವರೈರ್ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಭಿಃ । 
ತ್ರ್ಯಶೀತಿಮಂಡಲಶತೆಂ ಅಹ್ನೊ ರ್ಥೇನ ನಿಭಾನಸೋಃ ॥ ೬೧॥ 








೫೮. ಈ ಸೂರ್ಯದೇವನು ತನ್ನ ಏಳು ಹೆಸುರಾದೆ ಕುದುರೆಗಳಿಂದ 
ಎಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ರಥದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ತನ್ಮಹಸುರು 
ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸುವನು. ಅನಂತರ ಹಾಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವರ್ಷಖತುವಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳ ಮೂಲಕವೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೃಸ್ಟಿರೊಸದಿಂದ 
ಸುರಿಸುವನು. ಅಂತೂ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ 
ಕಿರಣಗಳಿಂದಲೇ ಧರಿಸಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 


೫೯-೬೨, ಸೂರ್ಯದೇವನು, ಹಗಲೂ ಮತ್ತೂ ರಾತ್ರಿನೇಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಚಕ್ರದ ತನ್ನ ರಥದಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಜಂಬು, ಪ್ಲೆಕ್ಷ ಮೊದಲಾದೆ 
ಏಳು ದ್ವೀಸಗಳನ್ನೂ, ದಧಿ, ಕ್ಷೀರ ಮೊದಲಾದ ಏಳು. ಸಮುದೈಗಳನ್ನೂ ಒಳ 
ಗೊಂಡಿರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಸುತ್ತುಕ್ತಿರುವನು. ಇವನ ಏಳು 
ಕುದುರೆಗಳೂ, ಛೆಂಡೋರೂಪೆಗಳಾಗಿರುವುವು. ಮನೋನೇಗವುಳ್ಳ ಈ ಕುದುರೆಗಳು 
ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪಡೆಯಬಲ್ಲವು. ಇವು ಸದಾ ಚಕ್ರದ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಈ ಕುದುರೆಗಳು, ಹಸುರುಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ ಹೊಂಬಣ್ಣದಿಂದಲೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧ 
ವಹಂತಿ ಹರಯಕ್ಚೈನ ಮಂಡಲಂ ದಿವಸಕ್ರಮಾತ್‌ | 


ಕೆಲ್ಬಾದೌ ಸಂಪ್ರಯುಕ್ತಾಸ್ತೇ ನಹಂತ್ಯಾಭೂತಸಂಪ್ಪವಂ ॥ ೬೨ ॥ 


ಆನೃತೋ ವಾಲಖಿಲೈ ಸ್ಪೈ ರ್ಭ್ರಮತೋ ರಾತ್ರ್ಯಹಾನಿ ತು । 
ಗ್ರಥಿತೈಃ ಸ್ವರ್ವಚೋಭಿಶ್ಚ ಸ್ತೂಯಮಾನೋ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ ॥ ೬೩॥ 


ಸೇವ್ಯತೇ ಗೀತನೃತ್ಯೈಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವೈರಪ್ಸರೋಗಣ್ಟೆಃ | 


ಪತಂಗಪತಗೈ ರಕ್ಟೈ ರ್ಭ್ಛೈಮಮಾಣೈರ್ದಿವಸ್ಪತಿಃ 1೬೪ ॥ 





ರಂಜಿಸುವುವು. ಅಂದರೆ ಕಾಲಭೇದದಿಂದ ಎರಡು ಬಣ್ಣಗಳೂ ತೋರಿಬರುವುದುಂಟು* 
ಅಲ್ಲದೇ ಸರ್ವಸಮರ್ಥರಾಗಿರುವ ಈ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನದ ಅರಿವಿದೆ. ಇಂತಹ 
ಮೆಹಿಮೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಸೂರ್ಯಾಶ್ವಗಳು, ಹಗಲಿನ ಅರ್ಧಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಂಟು 
ಸಾವಿರದ ಮುನ್ನೂರು ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ದಾಟುವುವು. ಅಂದರೆ ಅಷ್ಟು ಸಾರಿ ಚಕ್ರವನ್ನು 
ಉರುಳಿಸುವುವು. ಹೀಗೆಯೇ ದಿನಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಮಂಡಲವನ್ನೂ ಸೂರ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಕಲ್ಪದ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ ಈ ಕುದುರೆಗಳು, ಪಂಚಮಹಾ 
ಭೂತಗಳ ಪ್ರಳಯವಾಗುವವರೆವಿಗೂ ರಥವನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತಲೇ ಸಂಚರಿಸುವುವು. 


೬೩. ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ವಾಲಖಿಲ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಸೂರ್ಯನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಇವೆ 
ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೬೪, ಹೀಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕುದುರೆಗಳಿಂದಲೂ, ಏಕಚಕ್ರಾತ್ಮಕವಾದ ರಥ 
ದಿಂದಲೂ, ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಗಂಧರ್ವರು ಇಂಪಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಿ 
ರುವರು. ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಬಂದು ತಮ್ಮ ನಾಟ್ಯಕಲೆಯಿಂದ 
ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸಂಕೋಷಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವರು. 
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ನೀಥ್ಯಾ ಪ್ರಯಾತಿ ಚರತಿ ನಕ್ಷತ್ರಾನ:ಗತೆಃ ಶಶೀ "NAB 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಆದಿತ್ಯರಥನರ್ಜನಂ ನಾಮ 
ಏಕನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೬೫. ಆಗಲೇ ಚಂದ್ರನು ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ತನ್ನ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಮುಂದುವೆರಿಯುವನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ;ರಥನಿರೂಪಣವೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವ ಮುಗಿದುದು. 


tC 
ಹಾ 
ky 


|! ಶ್ರೀಃ ॥ 
|| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸಾಂಬ ಉನಾಚ ॥ 


ಸೂರ್ಯಲೋಕಸ್ಸ್ವಯಾ ದೃಷ್ಟಃ ಸೂರ್ಯಸೋಮಸಮಾಗಮಃ । 
ಸ ಕಥಂ ಕ್ಷೀಯತೇ ಸೋಮಃ ಕ್ಷೀಣಶ್ವಾಸ್ಯಾಯತೇ ಕಥಂ noun 


ಯಥಾ ಸೋಮಂ ಪಿಬಂತಿ ಸ್ಮ ಕೈಸ್ನಪಸಕ್ಷೇತಮೃ ತಾಶಿನಃ | 
ದೇವತಾಃ ಪಿತರಶ್ಚೈನ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ಸುವ್ರತ ॥೨ ॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨, ಆಗ ಸಾಂಬನು, ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು "ಮಹರ್ಷಿ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ 
ನಾರದರೇ, ನೀವು ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೀರೆಂದು ಹೇಳಿದರಲ್ಲವೇ! 
ಆ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರನಿಗೂ ಸಮಾಗಮವಾಗು 
ವುದು ಹೇಗೆ? ಚಂದ್ರನು ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಯವಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು? ಹೀಗೆ ಕ್ಷೀಣ 
ನಾದ ಚಂದ್ರನು ನಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ? 

ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಪಿತೃಗಳೂ ಅಮೃತವನ್ನೂ ಮೆತ್ತು 


ಲ) ಣ ಯಿ 


ಸ್ವಥೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಚಂದ್ರನಿಂದ ಪಾನಮಾಡುವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆಯಲ್ಲಾ ! ಇದು 
ಹೇಗೆ? ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಣ್‌ ಈ 
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ಟ ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ರಾಕಾ ಚಾಂನುಮತಿಶ್ಚೈ ನ ಸೌರ್ಣಮಾಸೀ ದ್ವಿಧಾ ಸ್ಮೃತಾ। 
ಸಿನೀವಾಲೀ ಕುಹೂಕ್ಚೈನ ಅಮಾವಾಸ್ಕಾ ದ್ವಿಧೈವ ತು NA 


ಅಮಾನಾಮ ರನಿಸ್ತರ್ಸೀ ಚಂದ್ರಲೋಕೇ ಪ್ರತಿಸ್ಮಿತಾ 1 
ತಸ್ಕಾಂ ಸೋನೋ ವಸೇದ್ಯಸ್ಮಾದಮಾನಾಸ್ಯಾ ತೆತೆಃ ಸ್ಮೃತಾ ॥೪॥ 


ಪೂರ್ವೊೋದಿಕೇ ಕಲಾಹೀನೇ ಸೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ನಿಶಾಕೆರೇ । 
ಪೂರ್ಣಿಮಾನುಮತಿರ್ಜ್ಜೇಯಾ ಪಶ್ಚಾದ್ದಚ್ಛತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ nn 


೩. ರಾಕಾ ಮತ್ತು ಅನುಮತಿಯೆಂದು ಪೂರ್ಣಿನೆಯು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ 
ರುವುದು. ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ, ಸಿನೀವಾಲೀ ಮತ್ತು ಕುಹೂ ಎಂಬುದಾಗಿ ಎರಡು 
ಬಗೆಯಾಗಿರುವುದು. 


೪. ಅಮಾ ಎಂಬುದು ಸೂರ್ಯನಾಮಕವಾದ ಒಂದು ದೇವತೆ. ಅನನು ಅಮಾ 
ವಾಸ್ಕೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿರುನನು. ಚಂದ್ರನು ಆ ಅಮಾ 
ರೂಸನಾದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಆ ದಿನಕ್ಕೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯೆಂದು 
ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ ; ಚಮಾಯಾಂತ ವಸೆತೀತಿ ಎ ಅಮಾವಾಸ್ಯಾಂ ಎಂದು ವಿಗೆ ಹವಾಕ್ಕ 
ವಾಗುವುದು. (ಅಮಾ, ಸಹ, ವಸತಃ, ಚಂದ್ರಸೌರ್ಯಾ, ಯಸ್ಕಾಂ ಎಂಬ ವಿಗ್ರಹ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಒಟ್ಟಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಎಂಬರ್ಥವು ಯಥಾ 
ಶ್ರುತಾರ್ಥ) 


೫. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಚಂದ್ರನು ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಕಲಾಹೀನನಾಗಿದ್ದಾಗ ಆ 
ಪೂರ್ಣಿಮೆಯನ್ನು, ಅನುಮತಿ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯನು ಚಂದ್ರ 
ಮಂಡಲದಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಂಚರಿಸುವನು. (ಅಂದರೆ ಚತುರ್ದಶೀ ವಿದ್ಧವಾದ 
ಪೂರ್ಣಿಮಾ ತಿಧಿಯೆಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಒಂದು ಕಳ್ತಿಯಿಂದ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿರುವನು. 
ಅಂತಹ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ತಿಥಿಗೆ ಅನುಮತಿ ಎಂದು ಹೆಸೆರು,) 
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ಯಸ್ಮಾತ್‌ ತಾಂ ಅನುಮನ್ಯಂತೇ ಪಿತರೋ ದೈವಶೈಃ ಸಹ । 
ತಸ್ಮಾದನುಮತಿರ್ನಾಮ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಪ್ರಥಮಾ ಸ್ಮೃತಾ ॥೬॥ 
ಯದಾಹ್ಯಸ್ತಮಿಯಾತ್ಸೂರ್ಯಃ ಪೊರ್ಣಚಂದ್ರಸ್ಯ ಚೋದ್ದಮಃ । 
ಯುಗಪತ್‌ ಸಾತು ನೈ ರಾಕಾ ತೆದಾ ಭವತಿ ಪೂರ್ಣಿಮಾ 12 
ರಾಕಾಂ ತಾಮನುಮನ್ಯಂತೇ ದೇನತಾಃ ಪಿತೃಭಿಃ ಸಹ । 

ರಕ್ಷಣಾಕ್ಚೈವ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ರಾಶೇತಿ ಕನಯೋಬ್ರು ನನ್‌ ॥೮॥ 
ಸಿನೀವಾಲೀಪ್ರಮಾಣಂ ತು ಕ್ಷೀಣಶೇಹೋ ನಿಶಾಕರಃ । 

ಅಮಾವಾಸ್ಕಾಂ ನಿಶತ್ಯರ್ಕಂ ಸಿನೀವಾಲೀ ತತಃ ಸ್ಮೃತಾ nen 








೬. ಪಿತೃಗಳು, ಆಗ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 
ಚಂದ್ರನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದು ಅಮೃತಪಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆ ಪೂರ್ಣಿಮೆಗೆ 
ಅನುಮತಿ ಪೂರ್ಣಿಮೆ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಇದು ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ಮೊದಲನೆಯ 
ಭೇದನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೭. ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುವುದೂ, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನು ಉದಯಿಸುವುದೂ. 
ಒಬ್ಬಗೆ ಯಾವ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವುದೋ ಆ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯನ್ನು ರಾಕಾ 
ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ಚತುರ್ದಶೀ ಅಥವಾ ಪ್ರತಿಪತ್‌ 
ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದ ಪೂರ್ಣಿಮೆಗೆ ರಾಕಾ ಎಂದು ಹೆಸರು.) 


ಆ. ಹಾಗೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಏಕಕಾಲಿಕವಾದ ಅಸ್ಕೋದಯ ಕಾಲವನು 
ಸೂಚಿಸುವ ರಾಕಾ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ದೀವಕೆಗಳು ಪಿಶ್ಲದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ಅಮೃತಪಾನ ಮಾಡಲೋಸುಗ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವರು. ಅದರಿಂದ ಕವಿಗಳು 
ಸೂರ್ಯನು ಈ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ರಕ್ತಿಸುವನನಾದ್ದರಿಂದ, ಪೂರ್ಣಿಮೆಗೆ 
ರಾಕಾ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಿರುವರು. 


೯. ಸಿರೀವಾಲೀ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು. ಕೇಳು. ಅಮಾಮಸೈಸ,ಲ್ಲಿ 
ಕಲಾರಹಿತನಾಗಿ, ಪ್ರತಿನತ್ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹೊಂದಿದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಲೆಯುಳ್ಳ ಚಂದ್ರನು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು. ಆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗೆ ಸಿನೀವಾಲಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ಅಂದರೆ ಪ್ರತಿಸತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಗೆ ಸಿನೀವಾಲೀ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 


ವುದು. 
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ಕುಹೇತಿ ಕೋಕಿಲಸ್ಯೋಕ್ತಿರ್ಯಾವತ್ಯಾಲಂ ಸಮಾಪ್ಯತೇ 
ತೆಶ್ಯಾಲತುಲ್ಯಾಚ್ಛೈ ಹಾ ನೈ ಹ್ಯಮಾವಾಸ್ಯಾ ಕುಹೊಃ ಸ್ಮೃತಾ 1 ೧೦॥ 
ಅನುಮತ್ಯಾಂ ಸೆ ರಾಕಾಯಾಂ ಸಿನೀನಾಲ್ಕಾಂ ಕುಹೂಂ ವಿನಾ । 
ಏತಾಸಾಂ ಪುರತಃ ಕಾಲಃ ಕುಹೂಮಾತ್ರಂ ಕುಹೂಃ ಸ್ಮೃತಾ ॥೧೧॥ 


ಕಲಾಃ ಷೋಡಶ ಸೋಮಸ್ಸ ಶುಕ್ಲೇ ವರ್ಧಯತೇ ರವಿಃ । 
ಅನ್ಫುತಾ ನಾಮತಃ ಕೃಷ್ಣೇ ಸೀಯಂತೇ ದೈನತೈಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1 ೧೨ 


ಪ್ರಥಮಾಂ ಪಿಬತೇ ವನಸ್ನಿಃ ದ್ವಿತೀಯಾಂ ತು ರನಿಃ ಕೆಲಾಂ । 
ನಿಶ್ವೇದೇನಾಸ್ತೃ ತೀಯಂತು ಚತುರ್ಥೀಂ ತು ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ॥ ೧೩ 


೧೦. ಕೋಗಿಲೆಯ ಧ್ವನಿಗೆ ಹುಕೂ ಎನ್ನುವರು. ಈ ಕುಕೂ ಧ್ವನಿಯು 
ಎಸ್ಸುಕಾಲದೆಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುವುದೋ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಲವುಳ್ಳ ಅಮಾ 
ವಾಸ್ಯೆಗೆ ಕುಹೊ ಅಮಾನಾಸ್ಯೆ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅಂದರೆ ಪ್ರತಿಪತ್ತು ಅಥವಾ ಚತು 
ರ್ದಶೀ ವೇಥೆಯಿಲ್ಲದೆ ಶುದ್ಧ ಬ ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿರುವನು. ಅಂತಹ ತಿಥಿಗೆ ಕುಹೂ ಎಂದು ಹೆಸರು. 

೧೧. ಸಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ಅನುಮೆತಿ, ರಾಕಾ, ಮುಂತಾದ ತಿಥಿಗೆಳಲ್ಲಿಯೊ, 
ಸಿನೀವಾಲಿಯೆಂಬ ತಿಥ್ಯೆಂತರವಿದ್ವ ವಾದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಸಿತ್ಸ 
ದೇವತೆಗಳು ಅಮೆ ತ ಲೇಶನನ್ನಾದೆರೊ ಕಾಣುನಗು. ಆದಕೆ ಕುಹೂ ನಾಮೆಕವಾದ 
ಅಮಾತಿಥಧಿಯಲ್ಲಿ ಪಿತೃಗಳು ಯಾವ ಅಮೃತಕಲೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದದೆ ಕೋಗಿಲೆಯ 
ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಕೂಗುತ್ತಾ ಅಮೃತಪಾನ ನಿಹೀನರಾಗಿ ವ್ಯಥೆಸಡುವರು. ಅವರ 
ತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅಲ್ರಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಕಲೆಯನ್ನು 
ತುಂಬುತ್ತಾ ಬರುವನು. 

೧೨. ಸೂರ್ಯನು ಶುಕ್ತಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ನನ್ಮು ಹದಿನಾರು ಕಣಿಗಳಿಂದೆ 
ಕ್ರಮನಾಗಿ ಪಾಡ್ಯದಿಂದ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯ ನತೆವಿಗೂ ಅಭಿವೃಳ್ಧಿ ಗೊಳಿಸ ನನು. 
ಈ ರೀತಿ ಅಭಿವ್ಹ ಗ್ಥಿಗೊಂಡ ಕಲಾಮಯನಾದ ಚಂದ್ರನ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳನ್ನೂ 
ಅವ್ಳು ತವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಡೇವತೆಗಳು ಕ್ರ ಮನವಾಗಿ ಕತ 
ವರು 

೧೩-೧೬. ಚಂದ್ರನ ಮೊದಲನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ಆಗ್ದಿಯು ಪಾನಮಾಡು 
ವೆನು. ಸೂರ್ಯನು ಎರಡನೆಯ ಕಲೆಯನೂ ನಿಶ್ಚೇ ದೇವತೆಗಳು ಮೂರನೆಯ 
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ಪಂಚಮೀಂ ವರುಣಶ್ಚಾಪಿ ಷಷ್ನೀಂ ಹಿಬತಿ ನಾಸವಃ । 
ಸಪ್ತನೀಂ ಯಷಯೋ ದಿವ್ಯಾ ವಸವೋಷ್ಟ್‌ ತಥಾಾಸ್ಟನೀಂ 1 ೧೪॥ 


ನವಮೀಂ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷಸ್ಯ ಪಿಬತೀಂದೋಃ ಕಲಾಂ ಯನುಃ । 

ದಶನೀಂ ಮರುತೆಶ್ಲಾಸಿ ರುದ್ರಾ ಖಿಕಾದಶೀಂ ಕೆಲಾಂ । ೧೫ ॥ 
ದ್ಲಾದಶೀಂ ತು ಕೆಲಾಂ ನಿಣ್ಣುಃ ದನದಶ್ಚೆ ತ್ರಯೋದಶೀಂ | 

ಚತುರ್ದಶೀಂ ಪಕುಪತಿಃ ಕೆಲಾಂ ಪಿಬತಿ ನಿತೃಶಃ "orn 
ತತಃ ಪಂಚದಶೀಂ ಚಾಪಿ ಪಿಬಂತಿ ಪಿತರಂ ಕೆಲಾಃ । 

ಕಲಾನಶಿಶ್ಟೋ ನಿಃಸೀತಃ ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡೆಲಂ | 

ಅ ನಾಯಾಂ ವಿಶಕೇ ತೆಸ್ಮಾದಮಾವಾಸ್ಕಾ ತತಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೭ ॥ 








ಕಲೆಯನ್ನೂ ನಾಲ್ಗನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಐದನೆಯ ಶಕೆಯನ್ನು 
ವರುಣನೂ, ಆರನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ಏಂದ್ರನೂ ಪಾನಮಾಡುವರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಚಂದ್ರನ ಏಳನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ದೇವಲೋಕದ ಖಯಸಿಗಳ್ಲೂ ಎಂಟನೆಯ 
ಕಣೆಯನು, ಅಸ್ಪವಸುಗಳ್ಕೂ ಚಂದ್ರನ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ಕಸ್ಹಸಕನಳಿ 
ಯೆಮೆನೂ ಸಕ್‌ ಪಾನಮಾಡುವನು. 

ಹತ್ತನೆಯ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯನ್ನು ಸಸ್ತ ಮೆರುತ್ತುಗಳೂ, ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಕಲೆಯನ್ನು ನಿಕಾದಶರುದ್ರರೂ, ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ವಿಸ್ಣವೂ, ಸನಿ 
ಮೂರನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ಕುಬೇರನೂ, ಹದಿನಾಲ್ಲನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನು ರುದ್ರನೂ 
ಮತ್ತು ಹದಿನ್ನೆದನೆಯ ಕಲೆಯನ್ನೂ ನಿತೃದೇನತೆಗಳೂ ಸಹ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಯಾವು 
ಗಲೂ ಪಾನನಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಪಾಡ್ಯದಿಂದ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯವರೆವಿಗೆ ದಿವಸಕ್ಟೊಂಡು 
ಕಲೆಯಂತೆ ಚಂದ್ರನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವನು. ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದು 
ಕಲೆಗಳೂ ಪೊರ್ಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅನಂತರ, ದೇವತೆಗಳು ಸೃಸ್ಥಪ್ತದೆಕ್ಲಿ ಸ 
ಪಾರ್ಯದಿಂದ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯನ್ನು ಹಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಪಾನಮಾಡುತ್ತಾ 
ಬರು ದೆರು. 

೧೭.  ಕಬೆಯಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ವಾಗಿ ಡೇವೆಕೆಗಳು ಸಾನಮಾಡುವದರಿಂದ ಸೂರ್ಯೆಮೆಂಡೆಲವನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸಿ 
ಮಕ್ಕೆ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವನು, ಆದುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಬಂದಿದೆ. 


ಇ 
ಕ್ರ ವನು 
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ಪೂರ್ನಾಹ್ನೇ ಪ್ರವಿಶತ್ಯರ್ಕಂ ನುಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಚೆ ನನೆಸ್ಪತಿಂ । 
ಅಸರಾಹ್ಲೇ ವಿಶತ್ಯಪ್ಪು ಸ್ಪಯೋನಿಂ ವಾರಿಸೆಂಬಭೆನಃ 1 ೧೮ ॥ 
ವನಸ್ಪತಿಗತೇ ಸೋಮೇ ಯಶ್ಚಿನತ್ತಿ ನನಸ್ಪತಿಂ । 
ಹಪಾತಯೇದಫಿ ವಾಪನ್ನೇ ಯುಜ್ಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಯಾ 1೧೯ ॥ 


ಆಪಃ ಸ್ರವಿಕ್ಯ ಸೋಮಸ್ತು ಶೇಸಂಯಾ ಕಲಯೈಕಯಾ । 
ಸೈಣಗುಲ್ಮಲತಾವೃಕ್ಸಾನ್‌ ನಿಷ್ಟಾದಯತಿ ಚೌಷಧೀಃ non 


ತನೋಸಧೀಗತಂ ಗಾವಃ ಚರೆಂತ್ಕಾಪೆಃ ಪಿಬಂತಿ ವೈ । 
ತೆದಂಗಾನುಗೆತಂ ಗೋಭ್ಯಃ ಕ್ಷೀರತ್ವಮುಪಗಚ್ಚತಿ nso" 





೧೮, ಚಂದ್ರನು ಪೂರ್ವಾಹ್ಲದಲ್ಲಿ ಅಂದಕೆ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಸ್ರವೇಶಿಸುವನು. ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ವನಸೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವನು. ಅಸರಾಹ್ನದಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನು ತೆನಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾನವಾದ ನೀರನ್ನೂ ಹೊಂದುವನು. 


೧೯. ಚಂದ್ರನು ವನಸ್ಸತಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಆ ವನಶೃತಿಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವೆ 
ವರೂ ಮತ್ತು ಕೆಡನವರೂ ಸಕ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದೋಸನನ್ಸು ಹೊಂದುವರು. 


೨೦. ಆದರೆ ಚಂದ್ರನು ನೀರನ್ನು ಸ್ರವೇಶಿಸ ಅಲ್ಲಿಬಿಟ್ಟಿ ಒಂದುಕಲೆಯಿಂದ 
ಹುಲು. ಪೊದೆ, ಬಳ್ಳಿ, ಮತ್ತು ಮರಗಳೂ ಔಷಧ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಂದುವವು. 
ಅವಗಳನ್ನು ಹಾಗೆ ಚಿಳಸುವನು. 


೨೧. ಆ ಹುಲ್ಲುಗರಿಕೆ ನೊದಲಾದವುಗಳಫಿ ಕಲಾಂತರ್ಭಾವನಿರುವುದರಿಂದ 
ಅನನ್ನು ಹಸುಗಳು ತಿನ್ನುವುವು. ಮತ್ತು ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುವುವು. ಇದರಿಂದ 
ಆ ಚಂದ್ರನ ಕಲೆಯಿಂದುಂಬಾದ ಔಷಧಿಗಳ ಪ್ರಭಾವೆದಿಂದೆ ಆ ಗೋವುಗಳ ಅವಯವ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಲಿನ ರೂಸವನ್ನೆ ಹೊಂದುವುವು. 
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ತತ್ಸೀರೆಮೆಮೃುತೆರ ಭೂತ್ವಾ ಮಂತ್ರೆಪೂತಂ ಡ್ವಿಜಾತಿಭಿಃ 1 
ಸ್ವಾಹಾಕಾರವಷಟ್ಯಾರೈರ್ಹುತಾಶ್ಚಾಹುತಯಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ 1೨೨ ॥ 


ಹುತಮನುಗ್ಲಿಸು ದೇವಾರ್ಥೇ ಪುನಃ ಸೋಮಂ ವಿನರ್ಧಯೇತ್‌ । 
ಏವಂ ಸಂಸ್ಷೀಯೆತೇ ಸೋಮಃ ಕ್ಷೀಣಶ್ವಾಸ್ಯಾಯತೇ ಪುನಃ ॥೨೩॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸೂರ್ಯಃ ಶಶಾಂಕಸ್ಯ ವೃದ್ಧಿಕರ್ತಾ ಸ್ವರಕ್ಮಿಭಿಃ | 
ಏವಂ ಸಂಪೂಜ್ಯತೇ ದೇವೈಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಗತ್ವಾ ಮಿತ್ರವನಂ ಸಾಂಬ ತ್ವಮಾರಾಧಯ ಭಾಸ್ಕರಂ | 


ನ ಹಿ ಪಾಸಕೃತಃ ಸಾಂಬ ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಭಾಸ್ಕರೇ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ತ್ವಂ ಪರಯಾ ಭಕ್ತಾ ಪ್ರಪದ್ಯಸ್ತ ದಿವಾಕರಂ ॥ ೨೫ ॥ 


೨೨. ಆ ಹಾಲನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಅಮೃತ ಸದ್ಭಶವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವರು. ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಸ್ವಾಹಾಕಾರ ಮತ್ತು 
ವಷಟ್ಯಾರಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಟರ ಹೋಮಮಾಡುವರು. ಇದರಿಂದ 
ಕ್ಷೀಣನಾಗಿದ್ದ ಚಂದ್ರನು ಪುನಃ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವನು. 


೨೩. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬಜನೇ, ಈ ರೀತಿ ಚಂದ್ರನು ಕ್ಷಯಹೊಂದುವನು. ಮತ್ತು 
ಕ್ಷಯೆಹೊಂದಿದರೂ ತನ್ನ ಅಮ್ಲತಕಲೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಸಸಡಿಸುವನು. 
ಹಾಗೆ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಕಲಾವೃದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನು ಸೂರ್ಯನೇ ಅಲ್ಲವೆ! 


೨೪. ಆದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನೇ ಚಂದ್ರನನ್ನು ತನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಅಭಿ 
ವೈದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವನು ಎಂದು ತಿಳಿ. ಈರೀತಿ ಮಹಾ ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲು ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನು. 


3೫. ಎಲೈಸಾಂಬನೆ ; ನೀನು. ಮಿತ್ರವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸು, ಸಾಂಬನೆ, ಪಾಪಿಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂ 
ಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿ, ಆದುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನ ತಂಜಿಯ 
ಶಾಸರೂಪವಾದ ಕುಷ್ಕರೋಗ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡು ; ಎಂದು ನಾರದರು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 
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ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸೋಮವನೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯೋ ನಾಮ 
ದ್ವಾವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಮತ್ತು ಕ್ಷಯನಿರೂಪಣವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತಿರಡನೆಯ್ದಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 
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Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ || 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತ್ರಯೋವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಸೂರ್ಯಲೋಸೇ ತ್ವಯಾ ವಿಪ್ರ ಗತೇನ ಯಸಿಸತ್ತಮ । 
ಆಶ್ಚ ರ್ಯಾಣಿ ವಿಚಿತ್ರಾಣಿ ದ್ಧ ದೃಷ್ಟಾನಿ ಸುಬಹೂನಿ ವ್ಳೆ non 


ಜನ್ಮನಿಸ್ಮಯಕರ್ತ್ನ್ಯಣಿ ದುರ್ನಿಜ್ಜೇಯಾನಿ yi ಜೆ 
ತದಿದಂ ಮಮ ಸಂದೇಹಂ ಬೆರಕಾಲಂ ಸ್ಥಿತಂ ಹೃದಿ 1೨॥ 


ಯದಿ ಶ್ರಾನ್ಯನಿದಂ ವಾಪಿ ಮನ್ಯಸೇ ಕಥಯಸ್ವ ಮೇ 1 
ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಗ್ರಹಣಂ ದೃಷ ನ್ಯಾ ಮಮಾಸೀದ್ವಾ ಕುಲಂ ಮನಃ ॥೩॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. "4 ಎಲ್ಛೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಾರದಮರ್ಸಿಯೇ, ನೀನು ಸೂರ್ಯ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಗ್ಚರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಅನೇಕ ವಿಚಿತ್ರ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿರುವೆ; ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಈಗ ಕೆಲವು ಸಂದೇಹಗಳರುವುವು. ಅವು ಯಾರಿಂದಲೂ 
ನಿವಾರಣೆಮಾಡಲಾಗದವು. ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಈ ಅನೇಕ ಸಂದೇಹಗಳು ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುವು. ಈ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು 
ನಕಗಿದಿವುದಾನಕೆ ದಯವಿಟ್ಟು ತತ ತ್ತ ಜಾ ನವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಿ ನನ್ನ ಸಂದೇರ್‌ ನಿವೃ ತ್ರಿ 
ಮಾಡಬೇಕು. 


೩-೫. ಅಲ್ಲದೇ, ಸೂರ್ಯನ ಗ್ರ ಹಣವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ ನ ತುಂಬಾ 
ವ್ಯಾಕುಲವಾಗಿರುವುದು. ರಾಹುಗ್ರಹವು ಅಂಧಕಾರಸ್ವರೂಪನು. HE 
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ರಾಕುಕ್ಡ್‌ ತೆಮಸೋ ರಾಶಿಃ ತೇಜೋರಾಶಿರ್ದಿವಾಕರಃ । 


ಸ ಕಥಂ ಗ್ರಸ್ಯತೇ ತೇನ ಭಾನುಃ ಸ್ಫರ್ಭಾನುನಾ ಮುನೇ ॥೪॥ 

ಯಸ್ಕ ತೇಜೋಭಿರಖಲೈಃ ಪ್ರಕಾಶಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಜಗತ್‌ । 

ತದತ್ರ ಸರಮಾರ್ಥೋಃಯಂ ತಂ ಸಮಾಖ್ಯಾತುಮರ್ಸ್ಹಸಿ ॥೫॥ 
॥ ನಾರದ ಉನಾಚ ॥ 


ಅನಿಜ್ಜೇಯಮನಾಲಕ್ಷ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಗಮ್ಮಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ರನೇಃ ಗ್ರಹಣಸಂಯೋಗಂ ಕೆಥ್ಯ ಮಾನಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ ॥೬॥ 


ರಾಹುಣಾ ಗ್ರಸ್ಕಕೇ ನಾರ್ತೊೋ ನ್ಕೇತು ತೇ ಹೃದಯವ್ಯಥಾ । 
ಕಸ್ಕ ಶಕ್ತಿಃ ಗೃಹೀತುಂ ವೈ ತೇಜೋರಾಶಿಂ ದಿನಾಕರಂ ॥೭॥ 


ತೇಜೋರಾಶಿಯು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾರದವುತರ್ಷಿಯೋ! ತೇಜಃಸ್ನರೂಪನಾದ 


ಸೂರ್ಯನನ್ನು, ಅಂಧಕಾರ ಸ್ವರೂಪನಾದ ರಾಹುವೆ, ನುಂಗುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗೆ? 


ಯಾನ ಸೂರ್ಯನ ಸಕಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರಸಂಚವೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವುಡೋ ಅಂತಹನನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಗ್ರಹಣ ಉಂಟಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಇದರ 
ಪರಮಾರ್ಥವನ್ನು ಸಮರ್ಥನಾದ ನೀನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು.” ಎಂದು ಸಾಂಬನು 
ನಾರದರನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 
ಜೈ ಎಲ್ಫೆ ಸಾಂಬನೇ! ಈ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ ನಿಷಯವು ತಿಳಿಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದು. ಇತರರಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗುವುದೂ ಬಹಳ ಕಷ್ಟ. 
ಮೆಹಾತ್ಮರು ತಮ್ಮೆ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮಾತ್ರ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯಬಲ್ಲರು. ಇಂತಹ 
ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳುವೆನು. ಕೇಳು” ಎಂದು 
ನಾರದರು ಹೀಗೆಂದರು. 
೭-೮. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ರಾಹುವು ನುಂಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಮನೋವ್ಯಧೆಯನ್ನು ಬಿಡು. ಕೇಜೋರಾಶಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹಿಡಿಯಲು 
ಯಾರು ತಾನಿ ಸಮರ್ಥರೆನಿಸುವರು? 
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ಸರ್ವ ಸ್ಫೋ*ಯಮಸಂಗ್ರಾಹ್ಯೋ ಹೈ ಬುಧಸ್ಯ ಜನಸ್ಯ ತು । 
ಇದಂ ತ್ವದ್ದರ್ಶನಂ ಸಾಂಬ ಶೃಣು ಯತ್ತೇ ನದಾಮ್ಯಹಂ ॥೮॥ 


ಯದ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ಮಹಾಜ್ಞಾನಂ ನ ಕರಿಷ್ಯತಿ ಸಂಶಯಃ । 
ಯದಿ ಸತ್ಕನುಯಂ ಗ್ರಸ್ತ ತೇಜೋರಾಶಿ ರ್ದಿವಾಕರಃ nen 


ತತ್ಕಥಂ ನೋದರಸ್ಮೇನ ರಾಹುಃ ಭಸ್ಮೀಕೃತಃ ಕ್ಷಣಾತ್‌ । 
ಅಥಾಸಿ ರಾಹುಣಾಕ್ರಮ್ಯ ಭಾನುಃ ವಕ್ರ ಪ್ರನೇಶಿತಃ ॥೧೦॥ 


ತತ್ಕಥಂ ದರ್ಶಸೈಸ್ತೀಕ್ಷೈಃ ಶತಧಾ ನ ನಿಖಂಡಿತಃ । 
ನಿರ್ಮುಕ್ತಸ್ತು ಪುನರ್ದೃಪ್ಟಃ ತಥೈೈವಾಃಖಂಡಮಂಡಲಃ ॥೧೧॥ 


ಈ ಸೂರ್ಯನು ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದರೂ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳಾದ ಜನಗಳಿಗೆ 
ಅಗೋಚರನೆನಿಸಿರುವನು. ಎಲ್ಲೆ ಸಾಂಬನೇ! ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಗೋಚರನಾಗದೇ ಇರುವೆ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 


೯.೧೦. ಯಾವ ಈ ಸೂರ್ಯನ ಗ್ರಹಣ ವಿಷಯಕವಾದ ಮಹಾಜ್ಞಾ ನವು 
ಉಂಟಾದರೆ ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಶಯವೂ ನಿವೃತ್ತವಾಗುವುದೋ ಅದನ್ನು ಈಗ 
ಕಿಳಿಸುವೆನು. ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೇಜೋರಾಶಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ರಾಹುವು 
ನಂಗುವದೇ ಆದರೆ, ಹಾಗೆ ನುಂಗಿದ ರಾಹುವಿನ ಹೊಟ್ಟಿಯು ತೇಜೋರಾಶಿಯಾದ 
ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಭಸ್ಮವಾಗುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ರಾಹುವು ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನುಂಗಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರೆ ; 


೧೧-೧೨. ಆ ಸೂರ್ಯನ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ನೋಟಗಳಿಂದೆ ರಾಹುವು 
ನೂರಾರು ಚೂರಾಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ರಾಹುವು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಂಡಲ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಇರುವನು. ಇವನ ತೇಜಸ್ಸು 
ಅಪಹರಿಸಲ್ಪಡು ವುದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಬದಲಾಯಿ 
ಸಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಫೈ ಸಾಂಬನೆ! ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
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ನ ನಾಸ್ಕಾಪಹೃತಂ ತೇಜೋ ನ ಸ್ಥಾನಾದವರೋಪಿತಃ । 
ಯದಿ ಚಾಸ್ಕೇಷ ನಿಪ್ಟೀತಃ ಕಥಂ ದೀಪ್ತ್ರತರೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೨ ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನ ತೇಜಸೋ ರಾಶೀ ರಾಹೋರ್ವಕ್ವೆಂ ಗಮಿಷ್ಕತಿ । 
ಭಕ್ಸಾರ್ಥಂ ಸರ್ವಭೊತಾನಾಂ ಸೋಮಃ ಸೃಷ್ಟಃ ಸ್ವಯಂಭುವಾ ॥ ೧೩॥ 


ಶತ್ರಸ್ಪಮನೈ್ಳುತಂ ಚಾಪಿ ಸಂಬೊತಂ ಸೂರ್ಯತೇಜಸಾ । 
ಪಿಬಂತ್ಯಂಬುಮಯೆಂ ದೇವಾಃ ಸಿತರಶ್ಚ ಸೃಧಾನುಯಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ತ್ರಯಸ್ಸಿಂಶತ್‌ ತ್ರಯಶ್ಚೈನ ತ್ರಯಸ್ಸಿಂಶತ್ಯಥೈನ ಚ। 


ತ್ರಯಸ್ಸಿಂಶತ್‌ ಸಹಸ್ರಾಶ್ಚ ದೇವಾಃ ಸೋಮಂ ಪಿಬಂತಿ ತೇ ॥೧೫॥ 
ರಾಹೋರ್ಯದಾಮೃಶಾದ್ಧಾಗಃ ಪುರಾ ಸ್ಪಷ್ಟಃ ಸ್ನಯಂಭುನಾ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತಂ ರಾಹುರಚ್ಛೇತ್ಯೆ ಸಾತುಮಿ್ಛತಿ ಪರ್ವಸು 1 ೧೬ ॥ 


ರಾಹುವು ಪಾನಮಾಡುವದೇ ಆದರೆ ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ಲಿಯಾಗಿ ಇರಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತೆಲಿತ್ತು.? ಆದುದೆರಿಂದ ಕೇಜೋರಾಶಿಯಾದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ರಾಹುವು 
ನುಂಗಲು ಸರ್ವಥಾ ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲ. 


೧೩-೧೪. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಭಕಣೆಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯ 
ವಾಗುವಂತೆ ಚಂದ್ರಗೃಹವನ್ನು ಸ್ಪಸ್ಟಿಸಿರುವನು. ಸೂರ್ಯನು ತನ್ನ ಕೇಜಸ್ವಿಸಿಂದೆ 
ಚೆಂದೈನಲ್ಲಿ ಅನ್ಫುತವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವನು. ದೇವತೆಗಳು ಜಲರುಯನಾದ 
ಚಂದ್ರಸಲ್ಲಿ ಅನ್ನು ತನನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರು. ಸಿತ್ನೆಗಳು ಸ್ವಧಾಮುಯವಾದ ಅಮೃತ 
ವನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. 

೧೫.  ಮೂವತ್ತುಮೊರು ಕೋಟಿ ದೇನೆತೆಗಳೂ, ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಅಸಂಖ್ಯಾತವಾದ ಅಮೃತಕಿರಣಗಳನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಮನಸ್ತೈಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು, 


೧೬ ಬಕ್ಮ್‌ನು ಎಲ್ಲಾ ದೇನತೆಗಳಂಕೆ ರಾಹುವಿಗೂ ಅನ್ಭುತದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಭಾಗವನ್ನು ಹಿಂದೆ. ಕಲ್ಪಿಸಿರುವನು, ಆದುನರಿಂದ ರಾಹುವು ಪರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ ಅಮೃತ ಪಾನಮಾಡಲು ಅಪೇಕ್ರಿಸುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿತ್ಲಿ 


ಉದ್ಭೃತ್ಯ ಪಾರ್ಥಿನೀಂ ಭಾಯಾಮನ್ಲೂಕಾರ ಸ್ತನೋಮಯಃ । 
ಪಾತುಮಿಚ್ಛಂಸ್ತತಶ್ಚಂದ್ರಮಾಚ್ಛಾದಯತಿ ಛಾಯೆಯಾ 1 ೧೭ ॥ 


ಶುಕ್ಲೇ ಸೆ ಚಂದ್ರಮಭ್ಯೇತಿ ಕೃಷ್ಣೇ ಹರ್ನಣಿ ಭಾಸ್ಕರಂ | 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಸಂಸ್ಕಂ ತು ಚಂದ್ರಮೇನ ಜಿಘಾಂಸತಿ nan 


ತೆಸ್ಮಾತ್ರಿಬತಿ ತಂ ರಾಕುಸ್ತನುಮಸ್ಕಾ ನಿನಾಶಯನ್‌ । 
ಅನಿಹಿಂಸನ್‌ ಯಥಾ ಸದ್ಮಂ ಪಿಬಶೇ ಭೈಮರೋ ಮೃದು 1೯ 


ಚಂದ್ರಸ್ಕೇನಾಮೃತಂ ತದ್ದತ್‌ ಅಭೇದಾತ್‌ ರಾಹುರಕ್ಕುತೇ । 
ಚಂದ್ರಕಾಂತಾಮಣಿರ್ಯದ್ದತ್‌ ಹೀನಂ ಕ್ಷರತಿ ತತ್ಕೃಣಾತ್‌ non 


೧೭  ಅಿಂಧನಾರೆ ಸ್ವರೂಪನೂ ಕೇವಲ ಶಿರೋವಣತ್ರ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ನನೂ, 
ಆದ ರಾಹುವು ಭೂನಿಯ ನೆರಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಅನಂತರ 
ಅಮ್ಬತವನ್ಮ ಪಾನಮಾಡಲು ಅಪೇಶ್ರಿಸುವವನಾಗಿ, ಆ ಭೂಮಿಯ ಛಾಯೆಯಿಂದ 
ಚಂದ್ರೆನನ್ನ ವುತೆಮಾಡುವನು. 

೧೮. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಪೂರ್ಣಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಸಮೀಪಿಸುವನು. ಕೃಷ್ಣ 
ಪಕ್ಷದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆದಿನ ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು. ರಾಹುವು ಕೃಷ್ಣ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಸೂರ್ಯಮೆಂಡಲದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅವಥಿಂದೆ ಅಮೃತಭಾಗವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 

೧೯. ರಾಹುವು ಈರೀತಿ ಚಂದ್ರನ ಸಮೀಕಣ್ಸೆ ಬಂದು ಅವನ ಶರೀರನನ್ನು 
ಹಿಂಸಿಸನೆ| ದುಂಬಿಯು ಸನ್ಮ (ಕಮಲದ) ಪುಸ್ಪವನ್ನು ಬಾಡಿಸಡೆ ಅಲ್ಲಿರುವೆ 
ಮಕರಂದವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಪಾನಮಾಡುವಂತೆ ಚಂದ್ರ ನಲ್ಲಿರುವೆ ಅಮೃತವನ್ನು 
ಮಾತ ಸಾನಮಾಡಿ ತ್ಸಸ್ತನಾಗುವನು. 

೨೦. ಚನನ ದೇಹವು ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣ ಸ್ಪ್ರದೂಕನೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರ ಭೇದವೆಣಿಸಜಿ ರಾಹುವು ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿಯೇ ಅನ್ಯುತಪಾನ 
ಮಾಡುವನು. ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಮಣಿಯು ತಾನು ಚಂದ್ರದರ್ಶನದಿಂದ ದ್ರವರೂಪ 
ವಾಗಿ ಹರಿದರೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬದಲಾಯಿಸದೆ ಹಿಂದಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಗೆ 
ಇರುವುದೊಟ, ಹಾಗೆಯೇ ರಾಹುವಿನಿಂದೆ ಪಾನಮಾಡಲ್ಬಟ್ಟ ಚಂದ್ರನೂ ಸಹ 
ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಅವಿಕಾರಿಯಾಗಿಯೇ ನಿಲ್ಲುವನು. ಇದರಿಂದ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಯಾನ 
ವಿಧವಾದ ಬಾಧೆಯೂ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 
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ತುಷಾರೋಃಸಿ ನ ಹೀಯೇತ ತೇಜಸಾ ನೈನ ಮುಚ್ಕತೇ । 
ಯಥಾ ಸೂರ್ಯಮಣಿಶ್ನಾಃಪಿ ಸೂರ್ಯಾದುತ್ಸಾದ್ಯ ಪಾವಕಂ ॥ ೨೧॥ 


ನ ಭವತ್ಯಂಗಹೀನೋ ವೈ ಕೇಜಸಾ ನೈವ ಮುಚ್ಯತೇ । 
ಏವಂ ಚಂದ್ರಶ್ಚ ಸೂರ್ಯೆಶ್ಚ ಭಾದಿತಾವಸಿ ರಾಹುಣಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ತೇಜಸಾ ನ ನಿಮುಚ್ಯೇತೇ ನಾಂಗಹೀನೌ ಬಭೊನತುಃ | 
ಪರ್ವಸ್ವಥ ತು ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಮಾಣಿಕ್ಯ ಫೆಲಸಾತ್ಕೃತಿಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸೋಮೇ ದೈವತಸಂಯೋಗಾತ್‌ ಛಭಾಯಾಯೋಗಾಚ್ಚೆ ಪಾರ್ಥಿವಾಶ್‌ । 
ರಾಹೋಶ್ಸ ವರದಾನಾದ್ಯೆ ಹ ಪ್ರಸ್ತ್ರವತ್ಯಮೃತಂ ಶಶೀ 1 ೨೪॥ 





೨೧.೨೨. ರಾಹುವು ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಅಮೈತಪಾನಮಾಡಿದರೂ, ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ 
ಇರುವೆ ಹಿಮಕಿರಣಗಳು ಎಂದಿಗೂ ನಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕಾಶವೂ ಸಹ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಲಾರದು. ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಸಂಪರ್ಕದಿಂದೆ. ಸೂರ್ಯಕಾಂತ ಮಣಿಯು 
ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿದರೂ, ಸೂರ್ಯಕಾಂತವು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಮಂಕಾಗದು. 
ಅದರಂತೆ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರು, ರಾಹುವಿಸಿಂದೆ ಮರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರೂ, ತೇಜಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾತ್ರೆ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಸರ್ವದಾ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶದಿಂದೆ ಸ್ಪುರಿಸುತ್ತಲೇ ಇರುವರು. 


೨೩. ಚಂದ್ರನು ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮುಕ್ತಾಫಲದಂತೆಯೂ 
ರತ್ನಗಳಂತೆಯೂ ಸ್ಫುಟವಾದ ಆಕಾರದಿಂನಿರುವನು. 


೨೪. ಚಂದ್ರನು, ದೈವ ಸಂಘಟನೆಯಿಂದಲೂ, ಭೂಮಿಯ ನೆಳಲಿನ 
ಸಂಪರ್ಕದಿಂದಲೂ, ರಾಹುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವರದಿಂದಲೂ, ಅಮೃತವನ್ನು ತನ್ನ 
ಕಿರಣಗಳಮೂಲಕ ಸುರಿಸುವನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ತಿತ್ಲಿ 


ಸ್ವಬೋಹಕಾಲೇ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ವತ್ಸಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಥಾ ಚ ಗೌಃ । 
ಸ್ವಾಂಗಾದಿವ ಕ್ಷರೇತ್‌ ಕ್ಷೀರಂ ತಥೇಂದುಃ pe ARM ॥ ೨೫ ॥ 


ಪಿತೇವ ಸೂರ್ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ಸೋಮೋ ಮಾತೇವ ಲಕ್ಷ್ಯತೇ । 
ಮಾತುಸ್ಸ_ನಂ ಯಥಾ ಪೀತ್ವಾ ತೃಪ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಜಂತವಃ। 
ಸೀತ್ವಾಮೃತಂ ತಥಾ ಸೋನೇ ತೃಪ್ಯಂತೇ ಪಿತೃದೇನತಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಸಂಭೃತಂ ಪರ್ವಯೋಗೇ ತು ತಥಾಯೆಂ ಕ್ಲರಶೇ ಶಶೀ । 
ತಂ ಕ್ಷರಂತಂ ಯಥಾಭಾಗಮುಪಯುಂಜಂತಿ ದೇವತಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 





3೫. ಹಾಲುಕೊಡುವೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಸುವು ಕರುವನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ 
ಅವಯವದಿಂದೆ (ಕೆಚ್ಚಲಿನಿಂದ) ಹಾಲನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕರೆಯುವಂತೆ, 
ಚಂದ್ರನು, ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನುನೋಡಿ ಆಯಾಯಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅನೆರವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಅಮೃತ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಆನಂದದಿಂದ ಕೊಡುವನು. 


ಇದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೂರ್ಯನು ತಂದೆಯೆಂತೆಯೂ, ಚಂದ್ರನು ತಾಯಿ 
ಯೆಂತೆಯೂ ಇರುವರೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಸೂರ್ಯನು ತಂದೆಯಂತೆ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣಮಾಡಿ ಬೇಕಾದ ಪೋಷಕ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವನು. 
ತಾಯಿಯು ಕಾಲಕಾಲದ ಸ್ವನ್ನಪಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಆಹಾರ ದಾನಗಳಿಂದಲೂ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸಲಹುವಂತೆ ಚಂದ್ರನು ದೇವತಾವರ್ಗಗಳನ್ನು ಬಿಳೆಸುವನು. 


೨೬. ತಾಯಿಯ ಎದೆ ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿದು ಪ್ರಾಣಿವರ್ಗವು ತೃಪಿ ಬಿ ಹೊಂದುವಂತೆ 
ಚಂದ್ರನಿಂದ ಅಮೃ ತಪಾನಮಾಡಿ ನಿತೃಗಳೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ RR 


೨೭. ಚಂದ್ರನು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಅಮೃ ತಸೆಂಗ್ರಹಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಪರ್ವ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಹೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಪರ ಕಿರಣಗಳ ಮೂಲಕ ಸುರಿಸುವನು. ದೇವತೆಗಳು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಭಾಗವನ್ನು ಷ್‌ ಸರಿಯಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಿಂದ 
ನಿತ್ಯಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಮಿನ್ಯಾಲೇ ಸಮಭ್ಯೇತ್ಯ ರಾಹುರಪ್ಕಪಕರ್ಷತಿ | 
ಸರ್ವಮರ್ಥಂ ಶ್ರಿಭಾಗಂ ವಾ ಪಾದಂ ಸಾದಾರ್ಧಮೇನ ವಾ 1 ೨೮ 


ಆಕ್ರೈಮ್ಯ ಸಾರ್ಥಿನೀಂ ಭಾಯಾಂ ಯಾನತೀಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ | 
ಸ್ಮೃತಃ ಸ ಭಾಗೋ ರಾಹೋಸ್ತು ದೇವಭಾಗಶ್ಚ ಶೇಸಕೆಃ 1 ೨೯॥ 


ತೃಪ್ತಿಂ ನಿಧಾಯ ದೇವಾನಾಂ ರಾಹೋಃ ಪರ್ವಗತಸ್ಕ ಚ । 
ಚಂಡ ನ ಕ್ಷೀಣತಾಂ ಯಾತಿ ತೇಜಸಾ ನೈವ ಮುಚ್ಯತೇ ೫ ೩೦॥ 


ತಿಥಿಭಾಗಸ್ತು ಯಾನಂತೆಂ ಪುನರರ್ಕೆಪ್ರಮಾಣತೆಃ । 
ಏವಂ ಭಾಯಾಸ್ಕಿತೇ ಕಾಲೇ ಭಗನಾನೇನೆ ಕೀರ್ತಿತಃ "೩0 





೨೮-೨೯. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಚಂದ್ರ ನು ಅನ್ನು ಕವನ್ನ ಸುರಿಸುವ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾಹುವೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಚಂದ್ರ ಸಲ್ಲಿರುವ ಅಮ್ಭತದ ಎಲ್ಲಾಭಾಗವನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ನಾಲ್ಲನೇ ಮೂರು ಭಾಗವನ್ನೂ, ಕೆಲವು ಸಲ ಅರ್ಧ ಭಾಗವನ್ನೂ 
ಮಕ್ತೆ ಕೆಲವು ಸಲ ನಾಲ್ಕನೇ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನೂ ಸ್ತೀಕರಿಸುವನು. ಭೂಮಿಯ 
ನೆರಳು ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟುಭಾಗ ಮರೆಮಾಡುವುದೋ ಅಷ್ಭ್ರುಭಾಗದ ಅಮೃ ತ 
ವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವನು. ಮಿಕ್ಕಭಾಗವು ದೇವಭಾಗವೆನಿಸುವುದು. 


೩೦. ಹೀಗೆ ಚಂದ್ರನು ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತೂ 
ರಾಹುವಿಗೂ ಅಮೃ ತದಾನದಿಂದ ತೈಪ್ತಿಯುಂಟುಮಾಡಿ, ತಾನು ಮಾತ್ರ ಕ್ಷೀಣ 
ನಾಗುವನೆಂದು Ba ಅವನ ತೇಜಸ್ಸು ಮತ್ತೂ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವುದು. 


೩೧, ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಅಂತರದಿಂದ ಶೋರಿಬರುವೆ ಭಾಗಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ತಿಥಿಗಳು ಉತ್ಸನ್ನವಾಗುವುವು. ಆ ತಿಥಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಭೂಛಾಯೆಯು ಚಂದ್ರನ 
ಮಂಡೆಲದ ಅಲ್ಪಸ್ಥೆ ಓಲ್ಲ ಭಾಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಬಿಡುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 3೩ 
ಆಫೋ ರಾಹುಃ ಪರಂ ಸೋವಂಃ ಸೋಮಾದೂರ್ಥ್ವಂ ದಿವಾಕರಃ । 
ಸರ್ವಕಇಲೇ ಸ್ಥಿತಿಸ್ತ್ರೇವಂ ವಿಪರೀತಾ ಗತೌ ಪುನಃ has 


ಅತಶ್ಛಾದಯಶತೇ ರಾಕುರಭ್ರನಚ್ಛಶಿಜಾಸ್ಕರ್‌ | 
ರಾಹುರಭ್ರಕಸಂಸ್ಥಾನಂ ಸೋನಮುಮಾಚ್ಛಾದ್ಯ ತಿಸ್ಮತಿ 1೩೩॥ 


ಉದ್ಭೃತ್ಯ ಸಾರ್ಥಿನೀಂ ಛಾಂಾಂ ಧೂಮಾನ್ಮೇಘ ಇವೋತ್ಸಿ ತಃ 1 
ಚಂದ್ರಸ್ಯ ಯದವಸೃಷ್ಟಂ ರಾಹುಣಾ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ಚ ॥ 4೪ 


ಕೇಃಭ್ರಾನಖಂಡಿತಂ ತಸ್ಯ ಕೇವಲಂ ಶ್ಯಾಮಲೀಕೃತಂ | 
ಕರ್ದಮೇನ ಯಥಾ ವಸ್ತ್ರಂ ಶುಕ್ಲತ್ತಮುಪಹನ್ಯತೇ ॥ ೩೫ ॥ 


ಏಕದೇಶೇ ಚ ಸರ್ವಂ ವಾ ರಾಹುಣಾ ಚಂದ್ರಮಾಸ್ತಥಾ। 


೩೨, ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕೆಳಗಡೆ ರಾಹುವೂ, ಅವನಿಗಿಂತ ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರನೂ 
ಚಂದ್ರನಿಗಿಂತ ಮೇಲುಭಾಗದಫಿ ಸೂರ್ಯನೂ ಸಹ ಇರುವರು. ಮುಂದೆ ಸರ್ವಕಾಲ 
ದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ಇದಕ್ಕೆ ವಿಸರೀತವಾಗಿ ಇವರುಗಳ ಸ್ಥಿತಿ ತೋರುವುದು. 
ಅಂದರೆ ಸೂರ್ನನು ಮೊದಲು, ಅವನ ಮೇಲೆ ಚಂದ್ರ, ಅವನ ಮೇಲೆ ರಾಹು 
ಈ ರೀತಿ ಸಂಗತರಿಸುವರು. 


೩೩. ಆದುದರಿಂದ ರಾಹುವು ಸರ್ನಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿಗಿಂತಲೂ 
ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಮೇಘದಂತೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನು ಮರೆಮಾಡುವನು" 
ಆಗ ರಾಹುವು ಮೇಘಸ್ಥಾನೀಯನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೩೪-೩೬ ರಾಹುವು ಭೂಭಾಯೆಯನ್ನು ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿಗೆ ಮಕೆ ಮಾಜಿ 
ಮೇಘವು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರನ್ನು ಮುಚ್ಚವಹಾಗೆ ಅವರಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಸುವನು. 
ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿಗೆ ರಾಹುವಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಕವಾಗಿರುವ ಭಾಗವು, ತುಂಡಾದ ಮೇಘ 
ದಂತೆ ಕೃಷ್ಣವರ್ಣದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಗ್ರಹಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜನಗಳಿಗೆ ಆ ಭಾಗವು 
ಕಪ್ಪಾಗಿ ತೋರುವುದು, 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಕ್ಸಾಲಿತಂ ತದೇನೇಹ ಪುನಃ ಶುಕ್ಲೆತರಂ ಭನೇತ್‌ ॥ ೩೬ ॥ 


ರಾಹುಮುಕ್ತೆಂ ಭನೇತ್ತದ್ವನ್ನಿರ್ನುಲಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ । 
ರಾಹುಣಾಚ್ಛಾದಿತೌ ವಾಸಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಂದ್ರದಿವಾಳರೌ 1 ೩೬॥ 


ವಿಪ್ರಾಃ ಶಾಂತಿಸದಾ ಭೂತ್ವಾ ಪುನರಾಸ್ಯಾಯಯಂತಿ ವೈ । 
ಏವಂ ಚ ಗೃಹ್ಯತೇ ಸೂರ್ಯಶ್ಚಂದ್ರಮಾಸ್ತತ್ರ ಗೃಹ್ಮತೇ :॥5೮॥ 


ಅಬುಧಾಸ್ತನ್ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ಮನುಷ್ಯಾ ಮಾಂಸಚಕ್ಷುಷಃ 1 
ಜಗತ್ಸಂನೋಹನಂ ಚೈನ ಗಹಣಂ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಯೋಃ 1೩4೯ 


'ಬಿಳುಪಾದೆ ವೆಶ್ರಕ್ಸೆ ಕೆನರುಸೇರಿದೆರೆ ಆ ವಸ್ತ್ರವು ಹೇಗೆ ಮಲಿನವಾಗುವುದೋ 
ಮತ್ತು ಪುನಃ ಅದನ್ನು ತೊಳೆದರೆ ನೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೇಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕುಭ್ರವಾಗು 
ವುಜೋ, ಅದರಂತೆಯೇ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರನ್ನು ಏಕ ದೇಶದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ (ಸ್ವಲ್ಪ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ) ಅಥವ ಸಂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿಯಾಗಲೀ ರಾಹುವು ಭೂಛಾಯೆಯಿಂದೆ 
ಮರೆಮಾಡಿದಾಗೆ ಆ ಸೊರ್ಯಚಂದ್ರರ ಭಾಗಗಳು ಕಪ್ಪಾಗಿಕಂಡು ಅನಂತರ 
ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಂತಿಯುಕ್ತಗಳಾಗಿ ತೋರುವುವು, 


೩೭-೩೮. ಗ್ರಹಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಹುವಿನಿಂದ ಮರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಾಂತಿತತ್ಸರರಾಗಿ ತರ್ಪಣಾದಿಗಳಿಂದ ಚಂದ್ರ 
ಸೂರ್ಯರನ್ನು ಪುನಃ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸುವರು. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಈರೀತಿ 
ಸೂರ್ಯಗ್ರ ಹಣವೂ ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಗ್ರ ಹಣವೂ ಸಹ ನಡೆಯುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವವೆನಾಗು. 


೩೯. ಮಾಂಸಮಯವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರು, 
ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೇ ನೋಹಗೊಳಿಸುವ ಈ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಗ್ರಕಣಗಳನ್ನು ತಮ್ಮೆ 


ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಲಾರರು. ಅಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗೃ ಹಣವು ಚರ್ಮಚಕ್ಷುಸ್ಸುಗಳಿಗೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸಲಾರದು. 


೨೦೧ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨ 
ಪುಣ್ಯಂ ಮಹಾಪವಿತ್ರಂ ತು ಸ್ನಾನೇ ದಾನೇ ತಥಾ ಜಪೇ । 
ವಿದಿಶ್ವಾಚಾಸ್ಕ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ಸರ್ವದೇವಸಮಾಗಮಂ । 
ಧ್ಯಾತ್ವಾ ಶ್ರುತ್ತಾ ಸಠಿತ್ವಾ ಚ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥೪೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಸುರಾಣೇ ರಾಹುಗ್ರಹಣನಿಚಾರೋ ನಾಮ 
ತ್ರಯೋನಿಂಶತಿತನೋ$ಧ್ಯಾಯಃ. 


೪೦. ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಮತ್ತು ಜಪ ಇವುಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಪುಣ್ಯಕರವೂ 
ಮಹಾ ಪವಿತ್ರವೂ, ಆಗಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳ ಸಮಾಗಮರೂಪವಾದ ಸೂರ್ಹು 
ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಯಾರು ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯುವರೋ 
ಕೇಳುವರೋ, ಅಥವ ತಾವೇ ಓದುವರೋ, ಅಂತಹವರು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದ 
ದೂರರಾಗುವರು. ಎಂದು ನಾರದರು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರಾಹುಗ್ರಹಣದ ನಿಚಾರನಿರೂಪಣವೆಂಒ 
ಇಪ್ಪತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1 ಶ್ರೀಃ 1 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಚೆತುರ್ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


eB ಜಾ 
॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವ್ನಾಚೆ ॥ 


ಏನಂ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ವರ್ಣಿತಂ ಹರ್ಷವರ್ಧನಂ 
ಸ್ರೀತಿತ್ವಮಾಪ್ತನಾನೇನ ತತಃ ಸಂಶ್ರುತ್ಯ ನಾರದಾತ್‌ non 


ವಿನೆಯಾದುಪಸಂಗಮ್ಮ ದೇವಸ್ಯ ಪುರತಸ್ತದಾ | 
ನಿಪತ್ಯೆ ದೀನೆಯಾ ನಾಚಾ ಸಾಂಬಃ ಸಿತರಮಬ್ರನೀತ್‌ 1೨॥ 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಶ್ಮಲೇನಾಾಭಿಭೂತೋಸ್ಮಿ ಮಲೇನಾಂಗಾವಸೇನಿನಾ । 
ನೈದ್ಯೈರ್ನ್‌ಸಧಿಭಿರ್ನಾನಿ ನ ಶಾಂತಿರ್ನಿದ್ಯತೇ ಮುಮ ॥೩॥ಓ 


ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಥ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಸಾಂಬನು, ಹಾಗೆ ನಾರದಮಶಕರ್ಸಿಯಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂತೋಷೆ 
ಜನಕವಾಗಿರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಮಹಿನೆ.ಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆನಂದಸಟ್ಟಿ ನಿನಯೆ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಂದೆಯಾದ ಕೃಷ್ಣ ದೇವನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತಂಡೆಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮೃದುವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂಸ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದನೆಂದು ವಸಿಷ್ಠ್ಮಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬೃಹದ್ಭಲ ಮೆಹಾರಾಜರಿಗೆ 
ಹೇಳಿದರು. 


೩-೪, ತಂದೆಯೇ, ನನ್ನ ಅನಯನಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಕುಷ್ಠರೋಗ ರೂಪವಾದ 
ಕೊಳೆಯಿಂದ ಅವರಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಶರೀರ ವಾದ್ಯಂತವೂ ಮಲಿನವಾಗಿರುವುದು. ಈ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪ 


ವೆನೆಂ ಯಾ ಕಾಸ್ಕಾನಿಂ ಗೋವಿಂದ ಅನುಜ್ನಾಂ ದಾತುಮರ್ಹಸಿ । 
'ಶಿವೇನ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ಧ್ಯಾಯಸ್ವ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ॥೪॥ 


ಅನುಜ್ಲಾ ತಃ ಸ ಕೃಷ್ಣೇನ ಸಿಂಧೋರುತ್ತರಕೂಲತಃ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸಂತಾರೆಯಾ ನಾಸ ಚಂದ್ರಭಾಗಾಂ ಮಹಾನದೀಂ ॥೫॥ 


ತಕೋ ಮಿತ್ರವನಂ ಗೆತ್ವಾ ತೀರ್ಥಂ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಯನಿಶ್ರುತಂ । 

ಉಸಪೆವಾಸಕೃ ಶಃ ಸಾಂಬಃ ಶುಷ್ಕೋ ಧಮನಿ ಸಂತತಃ 1೬॥ 
ಆರಾಧನಾರ್ಥೇ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಗುಕ್ಕ್‌ಂ ಸ್ರೋತ್ತಮಿದಂ ಜಗೌ । 
ಚತುರ್ಭಿಸ್ಸಂಮಿತಂ ವೇದೈಃ ಪುರಾಣಾಶಯಬ್ಬಂಹಿತಂ 12 





ಕಶ್ಚಲವನ್ನು ಯಾನ ವ್ಲೈದ್ಯೆರೂ ಯಾವ ಔಸದನೂ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಲಾರವು 
ಈಗ ನನ್ನಮನಸ್ಸಿಗೆ ಈ ಕಶ್ಮಲವೆ ಹೋದಹೊರತೂ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ. ಆದ:ದರಿಂಗ 

ಲೈ ಕಮಲನೇಶ್ರನಾ ದ ಗೋವಿಂದನೇ, ನ ಇನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಈ ರೋಗ 

ವಾರಣೆಗಾಗಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಧ್ಯಾನೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೀನೆ. 
Wy ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆ, ನೀನು ಆಲೋಚಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಾನು 
ಅರಣ್ನಕ್ಲೆ ಹೋಗಲು ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಸಾಂಬನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

೫. ಹೀಗೆ, ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಮೇಲೆ, ಕೃಷ್ಣದೇನನ. 
ಸಾಂಬನಿಗೆ ಅವನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಟ್ಟನು. ಸಾಂಬನು ತಂದೆಯ 


ಆಪ್ಪ ಣೆಪಡೆದು, ಸಿಂಧೂನದಿಯ ಉತ್ತ ರದಿಕ್ಷಿ ನಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿ ರುವ ಚಂದ ದ್ರಭಾಗಾ 
ಮಹಾನದಿಯನ್ನು ದಾಟ ಯಜು 


೬-೭. ಅಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆತ ಮಿತ್ರವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿರುವ ಆ ತೀರ್ಥಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಉಪವಾಸ paki ಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಕೃಶನಾದ ಸಾಂಬನು, ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿ ಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟ ನಾಲ್ಕು 
ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಮತ್ತು SUR ಕೂಡಿರುವೆ 
ರಹಸ್ಯವಾದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಮುಂಜೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಪಠಿಸಿದನು. 


93 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಯಜೇತನ್ಮಂಡಲಂ ಶುಕ್ಲೆಂ ದಿನ್ಶ್ಕಂ ಹ್ಯಜರನುವ್ಯಯೆಂ | 
ಯುಕ್ತಂ ಮುನೋಜನೈರಶ್ವೈಃ ಹರಿತೈರ್ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಭಿಃ nen 


ಆದಿಕೇನ ಹಿ ಭೊತಾನಾಂ ಆದಿತ್ಯ ಇತಿ ಸಂಜ್ಞಿತೆಃ | 
ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಚಕ್ಷುರೇಸೋತತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ "en 


ಯ ಏಷ ಮಂಡಲೇ ಹ್ಯರ್ಸಿ ಪುರುಸೋ ದೀನ್ಯತೇ ಮಹಾನ್‌ । 
ಏಷ ನಿಸ್ಲುರಚಿಂತ್ಯಾಶ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚೈವ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ uo 


ರುದ್ರೋ ಮಹೇಂದ್ರೋ ವರುಣ ಆಕಾಶಃ ಪೃಥಿನೀ ಜಲಂ । 
ವಾಯುಃ ಶಶಾಂ ಕಃ ಸರ್ಜನ್ಯೋ ಧನಾಧ್ಯಕ್ಷಸ್ತಥೈನ ಚ ॥೧೧॥ 





೮-೯. “ ದಿವ್ಯವಾದ ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲವು, ಶುಭ್ರವಾದ ವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು 
ಮತ್ತೂ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದುದು, ಸರ್ವದಾ ನಾಶರಹಿತವೆನಿಸಿದೆ. ಈ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು 


ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದೆ ಹಸುರು ಬಣ್ಣದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ. 


ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಮೊಲಭೂತನಾದ ಈ ಸೂರ್ಯನು ಆದಿತ್ಯನೆನಿಸಿ 
ರುವನು. ಪರಮಾತ್ಮನೂ, ಪ್ರಜಾಪತಿಸ್ವರೂಸನೂ ಆದೆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಮೂರು 


ಲೋಕಗಳೇ ಕಣ್ಣುಗಳಾಗಿವೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಸಂಚವನ್ನೂ ತೆನ್ನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಬೆಳಗಿಸಿ, 
ಜಗತ್ಕಾರ್ಯವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. 


೧೦-೧೧. ಈ ತೇಜೋರೂಪವಾದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಮಹಾಪುರುಷನೇ. ಅವ್ಯಕ್ತ ಸ್ವರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವು. ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳನೆನು. ರುದ್ರ, ಮಹೇಂದ್ರ, ಆಕಾಶ, ಭೂಮಿ, ನೀರು, ವಾಯು, ಚಂದ್ರ, 


ಮೇಘ ಮತ್ತೂ ಕುಜೀರನೂ ಸಹ ಇವನೇ ಆಗಿರುವನು. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸೂರ್ಯನ 
ಆಕಾರಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 
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ಯ ಏಷ ಮಂಡಲೇ ಹ್ಯಸ್ಮಿ: ಅಗ್ನಿನರ್ಚಾಃ ಪ್ರೆಕಾಶಕೇ। 


ಸಹಸ್ರರಶ್ಮಿಶೇಸೋಃತ್ರ ದ್ವಾದಶಾತ್ಮಾ ದಿವಾಕರಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಯ ಏಸ ಮಂಡಲೇ ಕಸ್ಮಿನ್‌ ಪುರುಷೋ ದೀಪ್ಕತೇ ಮಹಾನ್‌ । 
ಏಷ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಹಾದೇವೋ ವೃತ್ತಕುಂಭನಿಭಃ ಶುಭೆಃ 1೧೩8 


ಕಾಲೇ ಹ್ಯೇಸ ನುಕಾಯೋಗೀ ಸಂಹಾರೋತ್ಪತ್ತಿಲಕ್ಷಣಃ । 


ಯ ಏಷ ಮಂಡಲೇ ಕ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ತೇಳೋಭೀ ಪೂರಯನ್ಮಶಹೀಂ ॥ ೧೪೪ 


ಬ್ರೆಮತೇ ಕ್ಯ್‌ವ್ಯವಬ್ಬೆನ್ನೋ ಧಾಕ್ಸೆ ಹೋಮ್ಬುತಲಕ್ಷಣಃ 1 


ನಾತಃ ಪರತರೋ ದೇನಸ್ತೇಜಸಾ ವಿದ್ಯತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ ॥ ೧೫ 8 


೧೨. ಈ ಮಂದಲದೆ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳವನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾದ "ಸೂರ್ಯಪುರುಷನು, ಸಹೆಸ್ಪಕಿಲಣಗಳುಳ ವನಾಗಿಯೂ, ದ್ಹಾದಶಾತ್ಮಕ 


ನಾಗಿಯೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿರುವನು, 


೧೩. ಈ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ. ಮೆಹಾಖಿರುಷನು, 
ದುಂಡು ಮಡಿಕೆಯಂತೆ ವರ್ತುಲಾಕಾರವಳ ವನು. ಇವನೇ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ಸ್ವರೂಪನ:. ಈ ಮಹಾಯೋಗಿ ಸ್ವರೂಸೆನಾಗೆ ಪುರುಷನು ಕಾಲವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ 


ಸಂಕಾರ ಮತ್ತು ಸ್ಥ 


ೈಫ್ಟಿಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. 


೧೪-೧೫. ಈ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಭೂಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪರಿಪುರ್ಣಸ್ವರೂಪನು. 


ಡಿ 


ಬ್ರಕ್ಮಸ್ವರೂಪೆನು. ಮತ್ತೂ ಅಮೃತಮೆಯನೂ ಆಗಿರುವನು. ಈ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿನಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ ದೇವರು ಮತ್ತಾರಿರುವರು? 
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ಪುಸ್ಲಾತಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ ಹ್ಯೇಷ ನಿನ ಸ್ವಧಾನಮೃಕೈಃ । 
ಆಂತಃಸ್ಟೊ «ನಲ್ಲೆ ಚ್ಛ ಜಾತೀಯಾಂಸ್ತಿ ರ್ಯಗ್ಕೊ ನಿಗತಾನಸಪಿ ॥ ೧೬॥ 


ಕಾರುಣ್ಯಾತ್ಸೆ ರ್ವಭೊತಾನಿ ಪಾಸಿ ದೇವ ವಿಭಾನಸೋ । 
ಸ ಚ ನಿನೋಕ್ಸಾರ್ಥಂ ತ್ವಂ ಬೆಕ್ತಾನಭಿರಕ್ಷಸೇ 1೧೭ ॥ 


ಚಿತ್ರಕುಸಾಂಗೆಬಧಿರಾನ್‌ ಖಂಜಾನ್‌ ಪಂಗೂನ್‌ ಜಡಾಂಸ್ತ್ರಥಾ । 
ಪ್ರಸನ್ನನತ್ಸಲೋ ದೇವ ನೀರುಜಃ ಕುರುಷೇ ನರಾನ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ದದ್ರುಗೆಂಡನಿಮಗ್ಕಾಂಶ್ಚ ನಿರ್ವಾಣಾನ್‌ ಪುರುಷಾಂಸ್ತಥಾ। 
ಪ್ರತ್ನಕ್ಸದರ್ಶೀ ತ್ವಂ ದೇವ ಸಮುದ್ಧರಸಿ ಲೀಲಯಾ ॥೧೯॥ 





೧೬-೧೭. ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು ಸಕಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಧಾರೂಪವಾದೆ 
ಅನ್ನುತಗಳಿಂದ ಪಸ್ಸಿಗೊಳಿಸುವನು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ದಯೆಯಿಂದ, ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಜಾತಿಯವೆಗನ್ನೂ, ಕಿರ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ 
ಮತ್ತೂ ಸಕಲ ಚರಾಾಚರಸ್ವರೂಸವಾದ ಭೂತಗಳನ್ನು ಸಹ ರಕ್ಷಿಸುವನು. 
ಸೂರ್ಯೆಪರಮಾತ್ಮನ್ಕೆ ನಿನ್ತಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲವೇ ಈ ಜಗತ್ತು ರಕಿತವಾಗಿಜಿ! ದೇವೆ 
ಜೀವನೇ, ಅದರ ನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ಭಕಿ ಯಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಭಕ್ತರನ್ನು ರಯೆಯಿಂದೆ ಉದ್ದಾರಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೆಲ್ಲನೆ ! 


೧೮. ಶರಣಾಗತರಾದ ತನ್ನ ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳ ಎಲ್ಫೆ ಸೂರ್ಯದೇವನೆ, 
ಅನೇಕ ನಿಧವಾದೆ ಕುಷ್ಕರೋಗಗಳಿಂದ ನರಳುತ್ತಿರುವೆವರೂ, ಕಿವುಡರೂ, ಮೊಗರೂ 
ಕುಂಟರೂ ಮತ್ತು ಮೂಖತರೂ ಸಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸಿ ತಮ್ಮಎಲ್ಲಾರೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಆರೋಗ್ಯವಾಗಿರುವರು. 


೧೯. ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಒದೆದು ಬಿರುಕುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ತುಂಬಾ ಸಂಕಟಪಡು 
ಕ್ರಿರುವೆ ಜನಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಫೈ ಸೂರ್ಯದೇವನ, ನೀನು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ, ಲೀಲೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುಕ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ ! 
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ಕಾಮೇ ಶಕ್ತಿಸ್ತವ ಸ್ತೋತು ಮಾರ್ತೊೋ ಹಂ ರೋಗಹೀಡಿತೆಃ । 
ಸ್ತೊಯಸೇ ತ್ಲೆಂ ಸದಾ ದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ್‌ನಿಸ್ಸುಶಿನಾದಿಫಿಃ ೫ ೨೦॥ 


ನುಕೇಂದ್ರಸಿದ್ಧಗಂದರ್ವ್ಗೆರಸೈೆ ರೋಭಿಃ ಸೆಗುಕ್ಕ್‌ ಕೈಃ । 
ಸ್ತುತಿಬಿಃ ಕಿಂ ಪೆನಿತ್ರೈರ್ವಾ ತನ ದೇವ ಸೆಮೀರಿತೈಃ ೨೧೫ 


ಯೆಸ್ಕ ತೇ ಯಗ್ಯಜುಃ ಸಾಮ್ನಾ ಂ ತ್ರಿತಯೆಂ ನುಂಡೆಲೇ ಸಿ ತೆಂ । 
| ಣು 


ಧ್ಯಾನಿನಾಂ ತು ಪರಂ ಧ್ಯಾನಂ ಮೋಕದ್ವಾರಂ ಚ ಮೋಕಿಣಾಾ ೫ ೨೨ ॥ 


ಅನಂತಂ ಶೇಜಸಾಂ ಕೇಜೋ ಕ್ನ್‌ಚಿಂತ್ಕಾಂವ್ಯ ಕ್ಲೆನಿರ್ಮಲಂ । 
ಯದಸೈಸಾಹೃತಂ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸ್ಲೋಶ್ರೇಃಸ್ಮಿನ್‌ ಜಗತಃ ಪಸೇ ?೨೩॥ 


೨೦. ಎಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯದೇವನ, ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ಪೋತ್ರಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು 
ನನ್ನ ನಿಲ್ಲ. ನಾನು ಕುಷ್ಠರೋಗದಿಂದ ನರಳುತ್ತಿ ರುವೆನು ಬ್ರಹ್ಮೆ, ವಿಷ್ಣು ಮತ್ತು 
ಮಹೇಶ್ವರ ಇವೆರೆಲಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಟೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
ಅಂತಗ್‌ ತ್ರಿಮೊರ್ತಿಗಳೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುನಕೇದು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ 


ನನ್ಫಂತಣ ಸಣ್ಣ ಮನುಷ್ಯನು ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾವರೀತಿ ಸ್ಮುತಿಸುವೆನು. 
೨೧. ಸೂರ್ಯದೇವನೆ, ಮಹೇಂದ್ರರು, ಸಿದರು. ಗಂಧರ್ವೆರು, ಅಪ್ಸರೆ 


ಯರು, ಮೆತ್ತು ಗುಹ್ಯಕರೂ ಸಹ ನಿನ್ನನ್ನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಸ್ಕೋತ್ರಗಳಿಂದ 
ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವರು. 


(Ra 


೨೨. ಎಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನೆ, ನಿನ್ನ ಮಂಡಲದಲಿ. ಖೆಗ್ತೇದ, 
ಯಜುರ್ವೆೇದ, ಮತ್ತು ಸಾಮನವೇದಾತ್ಮಕವಾದ ವೇದತ,ಯಗಳೂ ಸೆಲಸಿರುವುವು. 
ಈ ಸೂರ್ಯಮೆಂಡಲವು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರಿಗೆ ಧ್ಯಾನ ಸ್ವರೊಸವೂ, ಮೋಕ್ಸಾಃ 


ಫೇಕ್ರಿಗಳಿಗೆ ಮೋಕ್ಷದ ಬಾಗಿಲಂತೆಯೂ, ಆಗಿರುವುದು. 


೨೩. ನಾಶರಹಿತನೊ, ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ, ಯೋಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಇತರರಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದೇ ಪರಿಶುದ್ಧ ಸ್ವರೂಸನಾಗಿರುವವನೂ 
ಆದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವಾಗೆ ಎಸ್ಟೋ ನ್ಯೂನಾತಿರೇಕಗಳಿರಬಹುದು- 
ಎಲ್ಲೆ ಜಗದೊಡೆಯನೆ, ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಕಮಿಸಿ, “ಇದು ರೋಗದ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಪೀಡಿತನಾದ ಭಕ್ತ ನೊಬ್ಬನು ತೋರಿಸಿರುವ ಭೆಕ್ಕೆ” ಯೆಂದು ತಿಳಿದು ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ಷಮಿಸಚೇಕು, ಎಂದು ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 
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ಆರ್ತಭೆಕ್ತಿಂ ಚೆ ನಿಜ್ಜಾಯೆ ತತ್ಸರ್ವಂ ಕ್ಷಂತುಮರ್ಹಸಿ । 
ತೆಮುವಾಚೆ ನರಃ ಪ್ರೀತಃ ಸೂರ್ಯೋ ಜಾಂಬವತೀಸುತೆಂ । 
ಪ್ರೀತೋಸ್ಮಿ ತಪಸಾ ವತ್ಸ ವರೆಂ ಬ್ರೂಹಿ ಯಮಿಚ್ಛೆಸಿ ॥ ೨೪ 8 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 
ಯದಿ ಪ್ರಸನ್ನೋ ಬೆಗನಾನ್‌ ನಿಸ ಏನ ವರೋ ಮಮ । 
ಭಕ್ತಿರ್ಜೆನತು ಮೇ ನಿತ್ತಂ ತ್ಲಂಯಿ ದೇವನೇ ಸನಾತನೇ 1 ೨೫ ॥ 
॥ ಸೂರ್ಯ ಉವಾಚ! 
ಭೊೋಯೆಸ್ತುಹ್ನೊ, 6; ಸ್ಮಿ ಬೆದ್ರಂ ತೇ ವರಂ ನರೆಯೆ ಸುನೃತೆ । 
ಸ ದ್ವಿತೀಯಂ ನರಂ ನವ್ರೇ ತಂ ದೇವಂ ವರದಂ ಶುಬೆಂ ॥ ೨೬ 1 


೨೪. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಸಾಂಬನೆ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ತುಪ್ಪನಾಗಿ 
ಜಾಂಬವಶೀ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು; “ವತ್ತೆ ಸಾಂಬನೆ, ನಿನ್ನ ತೆಪಸ್ಲಿನಿಂದೆ 
ನಾನು ಪ್ರೀತನಾಗಿರುನೆ. ನಿನಗೆ ಚೀಕಾದೆ ನರವನ್ನು ಜೇಡು, ಕೊಡುವೆನು?” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 


೨೫. ಸೂರ್ಯದೇವನು ಹೀಗೆ ಖ್ಲೀತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಸೇಳಿ 
ಸಾಂಬನು, “ಎಲ್ಲೆ ಭಗವಂತನಾದ ಸೂರ್ಯೆಡೇವನೆ, ನೀನು ನನ್ನಲಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿರು 
ವುದಾದಕಿ ಸದಾ ನನಗೆ ನಿನ್ನಲಿಯೇ ಬಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸು. ಇದೇ 


ನನಗೆ ಇಸ್ಟವಾದ ನರವು” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 


೨೬-೨೮. ಸಾಂಬನು ಹಾಗೆ ಕೇಲಿಕೊಳ್ಳಲು ಸೂರ್ಯದೇವನು ಪನಃ 
ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು, ಮಂಗಳೆಸೈದನೆ, ನಿನ್ನಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಕೋಷಪದಿಂದಿರುವೆನು. 
ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ, ಬೇಕಿ ವೆರವನು ಕೇಳು ಅದನ್ನು ಕೊಡುನೆನು ಎಂದು ಆಶ್ವಾಸನೆ 
ಕೊಡಲು, ಆಗ ಸಾಂಬನು ದೇವದೇವನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು, ದೇವನೆ, 
ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನ್ನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ಲಾಸ್ತವಾಗಿಗುವ. ಈ ಕುಷ್ಕರೋಗರೂಪ 
ವಾಧ ಕಕ್ಮಲವು ಹೊರಟುಹೋಗಲಿ ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಸೂರ್ಯದೇವನು 
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ಆಧ್ಯಾ ಯೆ 3೪ 
ಮಲಂ ಶರೀರಸ್ಥ ಮಿದಂ ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾದಾತ್ಸ್ರಣಶ್ಯತು । 
ತೆಥ್ಯಾಸ್ತ್ರಿತ್ಯು ಕೆ ಮಾತ್ರೋಸೌ ಭಾಸ್ಕರೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ 2 ೨೭ 8 


ತನ್ಮುವೋಚ ಮಲಂ ಸಾಂಬೋ ಜೇಹಾತ್‌ ತ್ವಚಮಿವೋರೆಗೆಃ । 
ತತೋ ಲಬ್ಬವರೆಃ ಸಾಂಬೋ ರೂಪೆನಾಂಶ್ಚಾಂಬೆವತ್ಟುನೆಃ 1 3೮0 


॥ ಸೂರ್ಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಭೋಯಶ್ಸೆ ಶೃಣು ನೋ ಸಾಂಬ ತುಹ್ಟೋಕ್‌ಂ ಯದ ಶ್ರನೀಮಿ ತೇ; 


ಅದ್ಕ ಪ್ರಭೃತಿ ತ್ವನ್ನಾಮ್ಯಾ ಮಮ ಸಾನಾನಿ ಸುವ್ರತೆ 8 ೨೯ ೫ 
ಸಿತೌ ಯೇ ಸ್ಮಾಸಯಿಸ್ಕಂತಿ ತೇಷಾಂ ಲೋಕಃ ಸನಾತನಃ ೫೩೦8 


ಸ್ಥಾ ಸಯಸ್ಟೆ ಚ ಮಾವುರ್ಸಿ ಚೆಂದ್ರಭಾಗಾತಟೇ ಶುಭೇ 1 
ತೃತ್ಸನಾಮ ಇದಂ ಚಾಪಿ ಪುರಂ ಸಾಂಬ ಭವಿಷ್ಯತಿ ॥೩೧॥ 


ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ನರಕೊಡಲು ಆ ವರದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಾಂಬನು, 
ಸರ್ಪವು ಪೇರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶುದ್ಧ ವಾಗುವಂತೆ, ಕುಸ್‌ ರೋಗದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದಿ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಸುಂದರವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಎಂದಿನಂತೆಯೇ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸೆಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


೨೯.೩೧೦. ಸೂರ್ಯನು ಪುನಃ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು. ಸಾಂಬನೆ, ನಿನ್ನ 
ಸ್ತೋೋತ್ರಗೆಳಿಂದೆ ತ್ಸಪ್ತನಾಗಿರುವ ನಾನು ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚುನಿಸಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುನೆನು, ಕೇಳು. ಇದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ನನ್ನಸ್ಥಾನಗಳೆಲ ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದುದಾಗುವುವು. ಅಲ್ಲದೆ ಯಾರು ನನ್ನ ಸಾ ಸ್ವಾನಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿಸಿಂದೆ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಿಸ್ಕೆ ಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಲೋಕವು ಪ್ರಾಪ್ತ 


ವಾಗುವುದು. 


೩೧-೩೨, ಸಾಂಬನೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಶುದ್ದವಾದ ಈ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ 
ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸು, ಈ ಪಟ್ಟಣವೂ ಮತ್ತು ಸ್ಥಳವೂ ನಿನ್ನ ಹೆಸನಿಂದಲೇ 
ಗಿ ಳು ಕ್ಕೆ ಸ 
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ಕೀರ್ತಿಸ್ತನಾಕ್ಷಯಾ ಲೋಕೇ ಯಾವದ್ಭೂಮಿರ್ಛ್ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಭೂಯಶ್ಚ ತೇ ಪ್ರದಾಸ್ಯಾಮಿ ಪ್ರತ್ಯಹಂ ಸ್ವಸ್ನದರ್ಶೆನಂ ॥ ೩೨ ॥ 


ಏನಂ ದತ್ವಾ ನರಂ ತಸ್ಮೈ ವೃಷ್ಠಿ ಸಿಂಹಾಯ ಭಾಸ್ಕರಃ | 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದರ್ಶನಂ ದಶ್ವಾ ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ ೩೩ ॥ 


ಪಕಠೇದ್ದಿ $ಜ ಇದಂ ಸ್ತೋತ್ರಂ ತ್ರಿಕಾಲಂ ಭೆಕ್ತಿಮಾನ್ನರಃ | 
ನಾರೀ ನಾ ದುಃಖಶೋಕಾರ್ತಾ ಮುಚ್ಯತೇ ಕಶೋಕೆಸಾಗರಾಶ್‌ ॥ ೩೪ ॥ 


ಚಕ್ಷುಃನೀಡಾ ಮನಃಪೀಡಾ ಗ್ರಹೆಪೀಡಾಭ್ಯ ಏನ ಚ । 
ಬಂಧನೈರ್ನಿಗಡೈರ್ಫೋರೈಃ ಕಾಷ್ಮಾಗಾರಗೃಹೇಷು ವಾ 0 ೩೫॥ 





ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯಲಿ. ಅಲ್ಲದೆ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯು ನಾಶರಹಿತವಾಗಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರೆ 
ರಿರುವವರೆವಿಗೂ ಹರಡಿರಲಿ. ಇದಲ್ಲದೆ, ನಿನಗೆ ನಾನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಸ್ವಪ್ನ ದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 


೩೩, ಹೀಗೆ ಭಾಸ್ಪರನು, ವೃಸ್ಥಿವಂಶ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಅವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದರ್ಶನವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 


೩೪. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದವನು. ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾತಃ, 
ಮಢ್ಯಾಹ್ನೆ, ಸಾಯಂ, ಈ ಮೂರು ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದರೆ 
ಆತನ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಗಿ ಕೊನೆಗೆ ಮೋಕ್ಷಹೊಂದುವನು. ಶೋಕ 
ಪೀಡಿತಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಸಹ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಓದಿದರೆ, ಅವಳೂ ಎಲ್ಲಾ ಶೋಕಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸುಖಿಯಾಗುನಳು. 


೩೫-೩೬. ನೇತ್ರ ಸೀಡೆಗಳೂ ಮನೋವ್ಯಥೆಗಳೂ, ಗ್ರಹಶಂಕೆ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳೆಲ್ಲ ಸೂರ್ಯಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


ಅಲ್ಲದೆ ಕಠಿನವಾದ ಸಂಕೋಲೆಗಳಿಂದ ಬಂಧಿತನಾಗಿದ್ದರೂ, ಭಯೆಂಕರವಾದ 
ಕಟ್ಟಿಗೆನುನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಸಹ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪ 
ಆಧಸ್ತಾದಂತರಿಶ್ಟೇ ವಾ ಕ್ಷಮಶೇ ಭಕ್ತೆವತ್ಸೆಲಃ | 
ತ್ರಿಸಪ್ರಶತಮಾನರ್ತಹೋಮಸ್ತ್ಯಾಸಪ್ತೆರಾತ್ರಿಕೆಂ Hak 


ರಾಜ್ಯಕಾಮೋ ಲಭೇದ್ರಾಜ್ಯಂ ಧನಕಾನೋ ಲಭೇದ್ಧನಂ 1 
ರೋಗಾರ್ತೊೋ ಮುಚ್ಯತೇ ರೋಗಾನ್‌ ಯಥಾ ಸಾಂಬಸ್ತಥೈವ ಸಃ ॥೩೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಸಪುರಾಣೇ ರೋಗ್ತಾಪನಯೆನೋ ನಾಮ 
ಚತುರ್ನಿಂ ಶತಿತನೋಟಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಮನುಷ್ಯನು ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಕ್ಷಮಿಸಲ್ಪಟ 
ನಾಗುವನು. 


ಬ್ಬ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ 

ಯಾವನು ಏಳುರಾತ್ರಿಗಳು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಮುನ್ನೂರುಸಲದಂತೆ 
ಸೂರ್ಯಸ್ತೋತ್ರವನ್ಮು ಪಾರಾಯಣಮಾಡಿ ಹೋಮಮಾಡುವನೋ, ಅಂತಹ 
ಪುರುಷನು ರಾಜ್ಯವನ್ನಸೇಕ್ತಿಸಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ದ್ರವ್ಯಾ 
ಸೇಕ್ರಿಯಾದಕೆ ಧನವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. ರೋಗದಿಂದಪೀಡಿತನಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರಿಂದ 


ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟು ಸಾಂಬನಂತೆ ಆರೋಗ್ಯ ಪಡೆಯುವನು. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಸಾಂಬನ ರೋಗವಿವೃತ್ತಿ ನಿರೂಸಣನೆಂಬ 
ಇಸ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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॥ ಶ್ರೀಃ 


|| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚವಿಂಶತಿತತೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 


ಸ್ತುವಂಸ್ತತ್ರಗತಃ ಸಾಂಬಃ ಕೃಶೋಧಮನಿ ಸಂತತಃ । 
ರಾಜನ್‌ ನಾನುಸಹಸ್ರೇಣ ಸಹಸ್ರಾಂಶುಂ ದಿವಾಕೆರಂ non 


ಖಿದ್ಯನಕಾನೆಂ ತು ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸೂರ್ಯಃ ಕೃಷ್ಣಾತ್ಮಜಂ ತಥಾ । 
ಸ್ವಪ್ನೇ ತು ದರ್ಶನಂ ದಶ್ವಾ ಪುನರ್ನಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥ ೨॥ 








ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಎಲ್ಲೆ ಬೃಕ್‌ದೃಲರಾಜನೆ, ಸಾಂಬನು ಚಂದ್ರ ಸರಿತ್ತ್ವೀರದಲ್ಲಿ ಕೃತೋಧಮೆ 
ಎಂಬ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ಪಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡುತ್ತಾ, ಶರೀರ ಶ್ರಮದಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ರೀಕಿ 
ಕ್ಸಶಾಂಗನಾಗಿರೆವ ಕೃಷ್ಣನ ಮಗನಾದ ಸಾಂಬನನ್ನು ನೋಡಿ, ಸೂರ್ಯನು ಸಾಂಬನಿಗೆ 
ಸ್ವನ್ನ ದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಪುನಃ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೩-೪. “ ಎಲ್ಲೆ ಜಾಂಬವತೀ ಕುಮಾರನೂ, ನುಹಾಬಾಹುಶಾಲಿಯೂ ಆದೆ 
ಸಾಂಬನೆ, ಕೇಳು. ನಿನ್ನ ಸಹಸ್ರನಾಮಪಠನವ ಅತ್ಯಂತ ಕುಭಕರನಾಗಿರುವುದು. 


ಅದನ್ನೂ ಈಗ ನಿಲ್ಲಿಸು ಅದರಲ್ಲಿ ಈಗ ನಾನು ಯಾವ ನಾಮಗಳು ಅತ್ಯಂತ 
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॥ ಸೂರ್ಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾಂಬ ಸಾಂಬ ಮಹಾಬಾಹೋ ಶೃಣು ಜಾಂಬವತೀಸುತ । 


ಆಲಂ ನಾಮಸಕಸ್ರೇಣ ಪಠಂಸ್ತ್ವೇವಂ ಸ್ತವಂ ಶುಭಂ 


ಯಾನಿ ನಾನರಾನಿ ಗುಹ್ಕಾನಿ ಪನಿತ್ರಾಣಿ ಶುಭಾನಿ ಚ । 


ತಾನಿ ಫೇ ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಕಾನಿಂ ಶ್ರುಶ್ವಾ ತ್ರಮವಧಾರಯ 


[NN 


ಓಂ ನಿಕರ್ತನೋ ನಿನಸ್ಟಾಂಶ್ಚ ಮಾರ್ತಂಡೋ ಭಾಸ್ಕರೋ ರವಿಃ । 


ಲೋಕಪ್ರಕಾಶಕಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಲೋಕಚಕುರ್ಗ್ರೆಹೇಶ್ವರಃ 


ಲೋಕಸಾಕ್ಷೀ ಶ್ರಿಲೋಕೇಶಃ ಕರ್ತಾ ಶರ್ತಾ ತಮಿಸ್ರಹಾ। 


ತಪನಸ್ತಾಸನಕ್ಚೈನ ಶುಚಿಃ ಸಪ್ತಾಶ್ವನಾಹನಃ 


"an 


ರಹೆಸ್ಯಗಳಾಗಿ, ಪವಿತ್ರವೂ ಮತ್ತೂ ಮಂಗಳಕರವೂ ಆಗಿರುವ ವೋ ಅಂತಹ ಹೆಸರು 


ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಪಠಿಸು, ನಿನಗೆ 


ಮಂಗಳವಾಗುವುದು. ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು ಅಭಯಕೊಟ್ಟನು. 


1 


2 
3 


ಹ 


0 0 x A ಲಾ 


ಓಂ, ವಿಕರ್ತನಾಯನಮಃ 12 
ಓಂ, ನಿವಸ್ತತೇನಮಃ 13 
ಓಂ, ಮಾರ್ತಂಡಾಯನಮಃ 14 
ಓಂ, ಭಾಸ್ಕರಾಯನಮಃ 15 
ಓಂ, ರವಯೇ ನಮಃ 16 


ಓಂ, ರೋಕಪ್ರಕಾಶಕಾಯನಮಃ 17 
ಓಂ, ಶ್ರೀನುಶೇ ನಮಃ 18 
ಓಂ, ಲೋ ಚಕ್ಷುಸಷೇ ನಮಃ 19 


ಓಂ, ಗ್ರಹೇಶ್ವರಾಯನಮಃ 20 


ಓಂ, ಕರ್ತ್ರೇನಮಃ 

ಓಂ, ಹರ್ಕ್ರೇ ನಮಃ 

ಓಂ, ತಮಿಸ್ರಫ್ಲೇ ನಮಃ 

ಓಂ ತೆಪನಾಯ ನಮಃ 

ಓಂ, ತಾಪನಾಯ ನಮೆಃ 

ಓಂ, ಶುಚಯೇ ನಮಃ 

ಓಂ, ಸಪ್ತಾಶ್ಚವಾಹನಾಯ ನಮಃ 
ಓಂ, ಗಭಸ್ಮಿಹಸ್ಮಾಯ ನಮಃ 


ಓಂ, ಬ್ರಕ್ಮಣೇ ನಮಃ 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಗೆಭೆಸ್ತಿಹಸ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚೆ ಸರ್ವದೇನನಮಸ್ಕೃತಃ । 
ಏಕವಿಂಶತಿರಿತ್ಯೇಸಃ ಸ್ತನ ಇಷ್ಟಃ ಸದಾ ಮಮ ॥೭॥ 


ಶರೀರಾರೋಗ್ಯದಕ್ಕೈವ ಧನನೃದ್ಧಿರ್ಯಶಸ್ಥರಃ । 
ಸ್ಮವೆರಾಜ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ತ್ರಿಸು ಲೋಕೇಷು ನಿಶ್ರುತಃ nen 


ಯೆ ಏಕೇನ ನುಣಾಬಾಹೋ ದ್ವೇ ಸಂಣ್ಣೇಃಸ್ತಮಸೋದಯೇ 1 


ಸ್ತೌತಿ ಮಾಂ ಪ್ರಣತೋ ಭೂತ್ವಾ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ ॥೯॥ 
ಕಾಯಿಕಂ ವಾಚಿಕೆಂ ಚಾಪಿ ಮಾನಸಂ ಯಚ್ಚ ದುಷ್ಕೃತಂ । 
ತತ್ಸರ್ವಮೇಕೆಜಾಖ್ಯೇಸ ಪ್ರಣಶ್ಯತಿ ಮಮಾಗ್ರತೆಃ un ೧೦ 
ಏಷ ಜಾಪ್ಯಕ್ಟ ಹೋನುಶ್ಚ ಸಂಧೊ, (ಸಾಸನಮೇವ ಚ । 
ಬಲಿನುಂತ್ರೋಂರ್ಥಮಂತ್ರಶ್ಚ ಧೂಪೆಮುಂತ್ರಸ್ತಥೈನ ಚ ॥ ೧೧॥ 





10 ಓಂ, ಲೋಕಸಾಕ್ಷಿಣೇ ನಮಃ 21 ಓಂ, ಸರ್ವದೇವ ನಮಸ್ಕೃತಾಯೆ 
11 ಓಂ, ತ್ರಿಲೋಕೇಶಾಯ ನಮಃ ನಮಃ 
ಎಂಬ ಈ ಇಸ್ರಕ್ಕೊಂದು ನಾಮಗಳು ನನಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಷ್ಟವಾದವುಗಳು. 

೮-೯. ಸಾಂಬನೇ ಪು ಸ್ತೋತ್ರವ, ಸ್ತೋತ್ರರಾಜನೆಂದು ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೊಂದಿದೆ. ಇದರ ಪಾರಾಯಣದಿಂದೈ ದೇಹಾರೋಗ್ಯವೂ, ದ್ರವ್ಯ 
ವೃದ್ಧಿಯೂ, ಕೀರ್ಕಿಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಸಹ ಉಂಟಾಗುವುವು, 

ಯಾರು ಈ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಅಸ್ತಮಯ ಮತ್ತು ಉದಯಕಾಲ ಈ 
ಎನಡು ಸಂಗಾ ಕನುಯೆದನ್ಲಿಯೊ ಧ್ಯಾನಿಸಿ, ನಮಸ್ವರಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರೊ, 
ಅನರು ಸಕಲ ಪಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡೆಲ್ಬಟ್ಟು ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆಯುವರು. 

೧೦. ಈ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಒಂದುಬಾರಿ ಜಹಿಸಿದರೂ, ದೇಹಸಂಬಂಧವಾದೆ, 
ಮಾತಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಒದಗುವ ಈ ಮೂರು ಪಾಪಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. 

೧೧-೧೨. ಈ ಮೆಹಾಸ್ತೋತ್ರವೇ ಜಪಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದುದು: ಈ ಮಂತ 
ದಿಂದಲೇ ಹೋನಮುಮಾಡಬಚೇಕು. ಸಂಥ್ಯೋಪಾಸನೆ (ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ, ಮತ್ತು ಜೀವ 
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ಅನ್ನ ಪ್ರದಾನೇ ಸ್ನಾನೇ ಚ ಪ್ರಣಿಪಾತೇ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇ । 
ಪೂಜಿತೋಃಯಂ ಮಹಾಮಂತ್ರಃ ಸರ್ವವ್ಯಾಧಿಹರಃ ಶುಭಃ ॥ ೧೨ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತು ಭೆಗವಾನ್‌ ಭಾಸ್ಕರೋ ಜಗದೀಶ್ವರ । 
ಆಮಂತ್ರ $ ಕೃಷ್ಣತನಯಂ ತತ್ರೈವಾಂತರಧೀಯತ ॥ ೧೩॥ 


ಸಾಂಬೋತಪಿ ಸ್ತವರಾಜೇನ ಸ್ತುತ್ವಾ ಸಸ್ತಾಶ್ವವಾಹನಂ । 
ಪೂತಾತ್ಮಾ ನೀರುಜಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ತಸ್ಮಾದ್ರೋಗಾದ್ವಿಮುಕ್ತವಾನ್‌॥ ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ರೋಗಾಪನಯನೇ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯವಕ್ಟ್ರ 


ನಿನಿಃಸೃತಸ್ತನರಾಜನರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚನಿಂಶತಿತನೋತಧ್ಯಾಯಃ. 








ತೋಪಾಸನೆ) ಇವುಗಳೂ ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ನಡೆಸಲ್ಪಡಬೇಕು. ಬಲಿಪ್ರದಾನ 
ಮಂತ್ರವು (ನೈನೇದ್ಯಮಾಡುವ ಮಂತ್ರವು) ಅರ್ಫ್ಯಕೊಡುವ ಮಂತ್ರವೂ, ಧೂಪ 
ಹಾಕುವೆ ಮಂತ್ರವೂ, ಹಾಗೆಯೇ, ಅನ್ನದಾನ ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಮತ್ತೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಮಾಡುವಾಗಲೂ ಸಹ ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದಲೇ ನನ್ನನ್ನು ತಪ್ತಿಪಡಿಸಬೇಕು. ಈ 
ಮಹಾಮಂತ್ರವು ಎಲ್ಲ ರೋಗಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡುವುದು. 


೧೩. ಭಗವಂತನೂ ಜಗಮೊಡೆಯನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಈ ರೀತಿ 
ಕೃಷ್ಣನ ಮಗನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಆ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ನಾಮಗಳುಳ್ಳೆ ಸ್ತೋತ್ರರಾಜ 
ವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 


೧೪. ಅದೇ ರೀತಿ ಜಾಂಬವತೀ ಕುಮಾರನಾದ ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯದೇವ 
ನನ್ನು ಆ ಸ್ಮನೆರಾಜ ಮಂತ್ರದಿಂದೆ ಸ್ಕೋಶ್ರಮಾಡಿ, ಸಪ್ತಾಶ್ವ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಸಂಚರಿಸುವ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಕುಷ್ಕರೋಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಅಂತಃಕರಣವುಳ್ಳನಾಗಿ, ದಿವ್ಯಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಸಾಂಬನ ರೋಗಾಸನಯನ ಪ್ರಕರಣದ ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನ ಮುಖದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ತೋತ್ರರಾಜನಿರೂಸಣವೆಂಬ 
ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಪಾ ಸ ಕಕ ಕ 0೬ಎ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
(| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಷಡ್ವಿಂಶತಿತಮೋ;ಧ್ಯಾಯ: 


ಅಥ ಲಬ್ಧವರಃ ಸಾಂಬಃ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ರೂಪಂ ಪುರಾತನಂ । 
ಮನ್ಯಮಾನಸ್ತದಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಪ್ರ ಹೃಷ್ಠೆ ಶ್ರೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ Hol 
ಪೂರ್ನಾಭ್ಯಾಸೇನ ತೇನೈವ ಸಾರ್ಧನುನೈೈಸ್ತ ಪಸ್ಕಿಭಿಃ । 

ಸ್ನಾನಾರ್ಥಂ ನಾತಿದೂರಸ್ಥಾಂ ಚಂದ್ರೆಭಾಗಾನದೀಂ ಯಯ್‌ೌ ॥೨॥ 
. ಸ ಸ್ನಾತಃ ಸಹಸೈನಾಥ ಪಶ್ಯತಿ'ಸ್ಮ ಪ್ರಭಾನತೀಂ । 

ಉಹ್ಯಮಾನಾಂ ಜಲೌಘೇನ ಪ್ರತಿಮಾಮುನ್ಮುಖೀಂ ರವೇಃ nan 





ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಹಾಗೆ ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯೆದೇನೆಸಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ತನ್ನ 
ಹಿಂದಿನ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆಗ ಬಹಳ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂತವನಾಗಿ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ತನ್ನಹಿಂದಿನ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ತನಸ್ವಿಗಳೊಡನೆ ಒಂದುಸಾರಿ ಸ್ಲಾನಮಾಡುವು 
ದಕ್ಟೋಸ್ಪರೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವೆ ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದಿಗೆ ಬಂದನು. 


೩-೪. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆ ಜಾಗ್ರಕೆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರಲ್ಕು ಆ ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದಿಯ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿನೆಯೊಂದು ಮೇಲ್ಮುಖವಾಗಿ ತೇಲಿಬರುತ್ತಲಿದ್ದಿತು. 
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ಸತಾಮುತ್ತೀರ್ಯೆ ಸಲಿಲಾತ್‌ ಆನಯಿತ್ವಾ ಸ್ನಮಾಶ್ರೆಮಂ । 
ತಸ್ಮಿ೯ ಮಿತ್ರವನೋದ್ದೇಶೇ ಸ್ಥಾಪೆಯಿತ್ತಾ ನಿಧಾನತಃ ॥೪॥ 


ತತಸ್ತಾಮೇವ ಪಪ್ರಚ್ಛ ಪ್ರಣನ್ಮ ಸ್ರೆತಿಮಾಂ ರಮೇಃ । 
ಕೇನೇ*ಯಂ ನಿರ್ಮಿತಾ ನಾಥ ಭವತೋ ಹ್ಯಾಕೈತಿಃ ಶುಭಾ ॥೫॥ 


ಪ್ರತಿಮಾ ತಮುವಾಚಾ$ಥ ಶೃಣು ಸಾಂಬ ಯತಸ್ತ್ವಿಯಂ । 
ನಿರ್ನಿತಾ ಯೇನ ಚಾಸ್ಕೇಷಾ ಪುರುಷೇಣ ಮದಾಕೈತಿಃ ॥೬॥ 


ಮಮಾತಿತೇಜಸಾಂವಿಷ್ಟಂ ರೊಪೆಮಾಸೀತ್‌ ಪುರಾತನಂ | 
ಆಸಹ್ಯಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ತಕೋಸಕ್‌ಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಃ ಸುರೈಃ ॥೭॥ 





ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಅಜ್ಚರಿಗೊಂಡು ಆ ಸಾಂಬನು ಹಾಗೆ ಬರುತ್ತಲಿರುವ 
ಸೂರ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಆಶೃನುಕ್ತೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು, “ಆ ಮಿತ್ರನನ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. 


೫. ಕಾಗೆ ಪ್ರತಿಸ್ಟೆಯಾದಮೇಲೆ ಸಾಂಬನು ಆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಿಮೆಯನ್ನು 
ನನಮುಸ್ತರಿಸಿ, ಅದನ್ನು ಕುರಿತು “ಸ್ತಾವಿಯೇ! ಜೀನಜೀವನೆ, ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪನಾದ 
ಈ ಸಿನ್ನ ಆಕ್ಸತಿಯು ಯಾರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು? ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


೬. ಆಗ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು "ಸಕ್ಕನೇ, ನನ್ನಆಕೃತಿಯ 
ನಿರ್ಮಾಣವೆನ್ನು ಕಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು” ಎಂದು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಿತು. 


೭-೧೧. ಎಲ್ಲೆ ಸಾಂಬನೆ! ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ರೂಪವ. ಬಹಳ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿಗ್ಲಿತು. ಆ ಕೇಜೋಮೆಯವಾದ ರೂಸನೆನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಸಕಲ ಬೂತ 
ಗಳೂ ಮತ್ತು ದೇನತೆಗಳೂ, “ಎಲೆ, ದೇವದೇವನೆ ! ನಿನ್ನರೂಸವ ಸಕಲ ಪಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ಸಹಿಸುನಂತೆ ಆಗಬೇಕೆಂದು” ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ನಾನು ಆದಗಂಸೆ ಯಿ 
ಆಗಲೆಂದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಮಕಾ ತಪಸ್ವಿಯಾದ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ 
ನನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಜಿನು 
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ಸಹ್ಯಂ ಭವತು ತೇ ರೂಪೆಂ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಭೃತಾಮಿಹ । 
ತತೋ ಮಯಾ ಸಮಾದಿಸ್ಟೋ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಾ ಮಹಾತೆಸಾಃ ncn 


ತೇಜಸಃ ತಾತನಂ ಕುರ್ವನ್‌ ರೂಪಂ ನಿರ್ವರ್ತಯಸ್ತ ಮೇ । 
ತತಸ್ತು ಮತ್ಸೆಮಾದೇಶಾತ್‌ ತೇನೈನ ಶಿಸುಣಂ ತೆದಾ 1೯॥ 


ಶಾಕೆದ್ದೀಹೇ ನಿಂ ಕೃತ್ನಾ ರೂಪೆಂ ನಿರ್ನರ್ಕಿತಂ ಮಯಾ । 
ಪ್ರೀತ್ಯಾ ತೇ ಸಾಂಪ್ರತಂ ಚೈವ ಸಮಯಾಕಾರಿತೆಂ ಪುನಃ 8೧೦॥ 


ತೇನೇಯಂ ಕೆಲ್ಪವೃಕ್ಟಾತ್ರು ನಿರ್ಮಿತಾ ಪೈತಿಮಾ ನುಮ । 
ಕೃತ್ವಾ ಹಿನುವತಃ ಪೃಸ್ಲೇ ಪುಣ್ಯಸಿದ್ಧನಿಸೇನಿತೇ 1 ೧೧॥ 


ತೆದೆರ್ಧಂ ಚಂದ್ರಭಾಗಾಯಾಂ ತತಸ್ಕೇನಾನತಾರಿತಾ । 
ಭನತಸ್ತಾರಣಾರ್ಥಂ ಹಿ ಜಾತಂ ಸ್ಲಾನಮಿದಂ ಮನು । nos 


ಆ ವಿಶ್ವ ಕರ್ಮನು ನನ್ನ ಅಪ 


ಸ್ಪಣೆಸಡೆದು ನನ್ನ ಕೇಣಸ್ಪನ್ನು ಕಡಿವೆಮಾಡುನೆದೆ 
ಕ್ಟೋಸ್ಸರ ಶಾಕದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಭ್ರ ಮಣವನ್ನು 


ಏರ್ಪಡಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಡೆನನು. ಅರಕಂದ್ಲೆ 
ನನ್ನ ರೊಸವು ಈ ರೀತಿ ಬದಲಾಯಿಸಿತು. ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀಕಿಯಿಂದೆ 
ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಲ್ಲನ್ನೆ ಕದೆ ಮರದಿಂಗ ಈ ಪ್ರತಿನುಯನ್ನು ನಿನಗೋಗ್ಗೆರೆ 
ಮಾಡಿಸಿರುವೆನು. ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಈ ನನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ಸ್ರಣಸರುಪರಾದ 
ಸಿದ್ದರೇ ಮೊದೆಲಾದನರು ವಾಸಮಾಡುವ ಸವಿತ್ರವಾದ ಹಿಮಾಲಯ ಫರ್ವತಣಗೆ 
ತೆಪ್ಪ ಲಿನಲಿ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿದೆನು. 


೧೨-೧೩. ಆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ನನ್ನ ಆಸೆಯಂತೆ ಈ ಚೆಂದ್ರಬಾಗಾ ನಗಿಯ 
ಮೂಲಕ ನಿನಗೋಸ್ಸರ ಈ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವನು. ನಿನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾರ 
ಮಾಡುವದಕೊ, PEM ನನ್ನ ಸ್ಥಾನವು ಇಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಜೆ. 
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ರುಚಿರಂ ಸರ್ವದಾ ತತ್ರ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಮೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ 1೧೩೪ 


ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ನುಮು ಪೂರ್ವಾಹ್ನೇ ಉದಿತೇ ರಜ್ಯತೇ ಜನಃ | 
ಕಾಲಾತ್ಯಯೇ ಜ ನ:ಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಸಾಂಯಾಹ್ಲೇ ಚಾತ್ರ ನಿತ್ಯಶಃ Hava 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾತತೆ ॥ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ದೇವಸ್ಯ ತದ್ದಾಕ್ಕೆಂದೃ ಆ ಸುತ್ಗೆಕ್ಷದರ್ಶಿನಂ । 
ಕೈತ್ವಾ ದೇವಗೃಹಂ ಸಾಂಬಃ ತೆ ಸಳ ನಾಶಂ ॥ ೧೫ ॥ 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ತ್ಲತ್ಸ್ರೊಸಾದಾತ್‌ ನೇಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ರೊಪೆಯೇೋತೆತ್‌ ಸನಾತನಂ | 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದರ್ಶನೆಂ ಚಾಪಿ ಭಾಸ್ಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನ ಸಾನ್ಟಿಧ್ಧವು ಸಂಕೋಷದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿ. ಅಂದರೆ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈ ಚಂದ್ರ 
ಭಾಗಾ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ನಿನಗಾಗಿ ನೆಲಸಿರುವೆನು. 


೧೪. ನನ್ನ ಸಾನ್ಲಿದ್ದವ' ಇಲ್ಲಿರುವದರಿಂರ ಪವ ೯ಕ್ನ್‌ದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ನಾನು 
ಕಾ 


(ಸೂರ್ಯನು) ಊದಯಿಸಿದಾಗ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಾಕ್ನ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆಲ್ಲದೆ ಸಾಯಂ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಈ ಕ್ಲೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಧನ್ಯರಾಗಬಹುದು. 


೧೫. ಸಾಂಬನು, ಸೂರ್ಯನು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿ ಬಹು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು, ಆ ಸೂರ್ಯದೇವಸಿಗೋಸೈರ 
ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅನಂತರ ನಾರದರನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು; ಎಂದು 
ವಸಿಸ್ಪ. ವ ಮತ್‌ರ್ಹಿಯು ಬೃಹದ್ಬಲ ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೧೬-೧೯. ಸಾಂಬನು ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತು “ ಎಲೌ ದೇವರ್ಷಿಯೇ! ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದ ನಾನು ಪುರಾತನವಾದ ಸೂರ್ಯನ ರೂಪವನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. 
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ಸರ್ನಮೇತಚ್ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಪುನಶ್ಚಿಂತಾಕುಲಂ ಮನಃ । 
ದೇವಸ್ಯ ಪರಿಚರ್ಯಾಯಾಃ ಪಾಲನಂ ಕಃ ಕರಿಷ್ಯತಿ ॥ ೧೭ ೫ 


ಗುಣಯುಕ್ತೋ ದ್ವಿಜೋ ಯೋ ಹಿ ಸಮರ್ಥಃ ಪರಿಪಾಲನೇ । 
ಮಮೈವನಾನುಗ್ರ ಹಾತ್‌ ಬ್ರರ್ಕ್ಸ್‌ ವಿಚಿಂತ್ಕಾಂಖ್ಯಾತುಮರ್ಹಸಿ ॥ ೧೭ ॥ 


ಏನಮುಕ್ತೆಸ್ತು ಸಾಂಬೇನ ನಾರದಃ ಪ್ರತ್ಯುವಾಚ ತೆಂ non 


» ನಾರದ ಉನಾಚ | 


ನ ದ್ವಿಜಾಃ ಪರಿಗೃಕ್ಲ್‌ಂತಿ ದೇವಸ್ಕಾತ್ಮೀಕೈತಂ ಧನಂ । 
ನಿದ್ಯತೇ ಚ ಧನಂ ಯತ್ರ ಗುರುಶ್ಲಾಯಂ ಸೈತಿಗ್ರೆಹಃ ॥ ೨೦ 


ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು `ಪ್ರತ್ನ ಕವಾಗಿಯೇ ದರ್ಶನ ಮಾಡಿದೆನು. ಮತ್ತು ಆ ಭಗವಂತನ 
ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದನು. 


ಇಷ್ಟಾದೆರೊ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಇನ್ನೂ ಸಂದೇಶಕಗೊಂಡಿರುವದು. ನನ್ನಿಂದ 
ಪ್ರತಿಸೆ ಮಾಡೆಲ್ಪಶ್ಛರುವ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಸೇನೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಮಾಡುವರು 
ಯಾರು? ಯಾರು ಇವನನ್ನು ರಕಿಸುವರು.? 


ಈ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೊಜಿಸುವ ಮತ್ತು ಈ ದೇವಾಲಯವನ್ನೂ 
ರಕ್ಷಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಸಮರ್ಥರೆಂಬುದನ್ನು ಅನುಗ್ರಕನಿಟ್ಟು 
ಜಿನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ತಿಳಿಸು” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಹೀಗೆ ಸಾಂಬನು ಕೇಳಲು ನಾರದರು ಅವನಿಗೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ ಉತ್ತರ 


೨೦. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುದೇವರ ದೃವ್ಯ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಈಸೂರ್ಯನ 
ಉಪೂರ್ಣನಿಧಿಯಿರುವುದು,. ಇದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದು ಅಷ್ಟು 
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ದೇವಚೆರ್ಯಾಗತೈಃ ದ್ರನ್ಯೈಃ ಶ್ರಿಯಾ ಬ್ರಾಹ್ಮೀ ನ ವಿದ್ಯತೇ | 
ಅನ್ವಯ ಚ ಕುರ್ವಂತಿ ಯೇ ಕ್ರಿಯಾಲೋಭನೋಹಿತಾಃ '॥ ೨೧೫ 


ಅಸಾಂಫ್ಲೇಯಾ ಭವಂತೀಹ ತೇ ನೈ ದೇವಲಕಾ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಅನಿಜ್ಹಾನನಿಧಾನಂ ಯೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಲಳೋಭನೋಹಿತಾಃ 1 ೨೨ ॥ 


ದೇನಸ್ತ ಮುಪಂಯೋಕ್ಷ್ಯಂತಿ ಸತಿತಾಸ್ತೇ ಭವಂತಿ ಹಿ । 
ಗರ್ಜಿತಂ ಮಾನವಂ ಶಾಸ್ತ್ರಂ ನ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ತೇ ದ್ವಿಜಾಃ 1 ೨೩ 


ದೇವಸ್ವಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ವಂ ಚ ಯೋ ಲೋಭಾದುಪಜೀನತಿ । 
ಸ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಸರೇ ಲೋಕೇ ಗೃದ್ಧೊ $9 ಚ್ಚಿಸ್ಟೇನ ಜೀವತಿ ॥ ೨೪ ॥ 


ತತೋಃನ್ಕೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ದೇವಚರ್ಮಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ । 
ನಿಧಿಜ್ಜಂ ಜ್ಞಾನವಂತಂ ಚ ಪರಿಚರ್ಯಾಕ್ಷಮಂ ತಥಾ । 





೨೧-೨೩. ದೇವರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಾದವನು ಸತ್ಸರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡೆಸಬಾರದು. ಕೆಲವರು ತಿಳಿಯದೆ, ಕೇವಲ 
ದ್ರವ್ಯದಾಸೆಗೆ ಮೋಹಗೊಂಡು ಈರೀತಿ ನಡೆಸುವರು, 


ಹೀಗೆ ದ್ರವ್ಯದಾಸೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದ ದೇವರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರು 
ಸಂಕ್ತಿ ಬಾಹ್ಯರಾಗುವರು. ಯಾವೆ ಬ್ರಾತ್ಮಣರು ಆಸೆಯಿಂದ ದೇವರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸುವರೋ, ಅವರು ಪತಿತರಾಗುವರು. ಅಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಪೂಜ್ಯ 
ವಾದ ಮನುಧರ್ಮಶಾಸ್ತನನ್ನೂ ಸಹ ನಿಂದಿಸುವರೇ ಹೊರತು ಹೊಗಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರರೀತಿಯಿಂದ ಆವರು ಮನುಷ್ಯರೆನಿಸುವರು. 


೨೪. ದೇವರ ಸ್ವತ್ತನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ವತ್ತನ್ನೂ ಸಹ ಪಡೆದು ಅದರಿಂದೆ 
ಜೀವಿಸುವ ಜನರು ಪಾಸಿಗಳೆನಿಸಿ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹದ್ದುಗಳ ಉಚ್ಛಿಷ್ಟ ವನ್ನು ತಿಂದು 
ಜೀವಿಸುವರು. 


೨೫, ಆದುದರಿಂದ " ಎಲ್ಫೈ ಸಾೂಂಬನೇ! ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಞನೂ, ಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಸೇವೆ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಆಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಆ ಸೂರ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
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ಸಮಾಖ್ಯಾಸ್ಯತಿ ತೇ ದೇನಃ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಶರಣಂ ವ್ರಜ ॥ ೫೨ ॥ 


ನಾರದೇನೈನಮುಕ್ತೆಸ್ತು ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ರವಿಂ । 
ಸಂಶೆಯಂ ಸರಿಪಪ್ರಚ್ಛ ಕಸ್ತೇ ಪೂಜಾಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೬ ॥ 


ನಿಜ್ಜಪ್ತೇತ್ಸಹೆ ಸಾಂಜೀನ ಪ್ರತಿಮಾ ತಮುವಾಚ ಹ। 
ನ ಯೋಗ್ಯಃ ಸರಿಚರ್ಯಾಯಾಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಸೇ ಮಮಾನಫಘ ॥ ೨೭ 


ಮಮ ಪೊಜಾಪರಾನ್‌ ಕೈತ್ವಾ ಶಾಕದ್ದಿಸಾದಿಹಾನಯ | 
ಲನಣೋದಾತ್ಪರೇ ಸಾರೇ ಕ್ಷೀರೋದೇನ ಸಮಾವೃತಂ ॥ ೨೮ 


ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವನು. ಆದುದೆರಿಂದೆ ನೀನು ಈ ವಿಷಯದೆಲಿ ಆ ಭಾಸ್ಫರನನ್ನೇ ಮೊಕೆ 
ಹೊಂದು ? ಎಂದು ನಾರದನು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


೨೬. ನಾರದನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 
ತಲೆಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಸಂಶಯವನ್ನು ಸಿವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೋಸ್ಸರ “ಎಲ್ಫೈ ದೇವದೇವನೆ, ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥ 
ರಾರಿರುವರು? ” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೨೭. ಸಾಂಬನು. ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿಮೆಯಮುಂದೆ ಹೀಗೆ ವಿಜ್ಞಾನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು, ಆ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿಮೆಯು “ ಎಲ್ಫೈ ಸರಿಶುದ್ಧನೆ, ಜಂಬೂ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಯಾರೂ ಸಮರ್ಥರಾದನರಿಲ್ಲವೆಂದನು. 

೨೮. ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿ 
ದೊಕೆಯಲಾರರು. ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಸಮರ್ಥರಾದವರು ಸಿಗುವರು. ನೀನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಇನ ಅವರನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. ಆ ಶಾಕ 
ದ್ವೀಪವು ಉಪ್ಪಿನ ಸಮುದ್ರದ ಆಜೇದದದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀಗೆಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿರು 
ವುದು. ಇದು ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿರುವುದು. ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಯೋಗ್ಯರಾದವರನ್ನು ಕಕೆದುಕೊೊಂಡುಬಂದು ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಲು ಏರ್ಪಡಿಸು ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು ಸಾಂಬನಿಗೆ ಅಸ್ಪಣೆಯಿತ್ತನು. 


೨1೨ 


ಆಧ್ಕಾ ಯು ೨೬ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಾತ್‌ ಪರಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಶಾಕದ್ವೀಪ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ । 
ತತ್ರ ಪುಣ್ಯಾ ಜನಸೆದಾ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯ್ಯಸನಾಶ್ರಿತಾಃ ॥ ೨೯ 0 


ಮಗಾಶ್ಚ ಮಾಮಗಾಕ್ಸೈನ ಮಾನಸಾ ಮುಂದಗಾಸ್ತಥಾ | 
ಮಗಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಭೂಯಿಷ್ಕಾಃ ಮಾಮಗಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಸ್ತಥಾ ॥೩೦॥ 


ವೈಶ್ಯಾಸ್ತು ಮಾನಸಾ ಜ್ಞೇಯಾಃ ಶೂದ್ರಾಸ್ತೇಷಾಂ ತು ಮಂದಗಾಃ । 
ನ ತೇಷಾಂ ಸೆಂಳೆರಃ ಕಶ್ಚಿತ್‌ ನರ್ಣಾಶ್ರಮಕೃತಃ ಕ್ರಚಿತ್‌ ! ೩೧॥ 


ಧರ್ಮಸ್ಕಾಃವ್ಯಭಿಚಾರಿತ್ವಾತ್‌ ಏಕಾಂತೇ ಸುಖಿತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 
ತೇಜಸ ಶ್ವಾಸ್ಮದೀಯತ್ವಂ ನಿರ್ಮಿತಾ ನೈ ಪುರಾ ಮಯಾ ॥ ೩೨ ॥ 


ತೇಬ್ಕೋ ವೇದಾಶ್ಚ ಚತ್ವಾರಃ ಸರೆಹಸ್ಯಾ ಮುಯೋರಿತಾಃ । 
ನೇಡೋಕ್ಸೆ ರ್ನಿನಿಧೈಃ ಸ್ತೋತ್ರೈಃ ಪರೈಃ ಗುಹ್ಮೈಃ ಮಯಾ ಕೃತೈಃ॥ 





೨೯-೩೧, ಆಶಾಕ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪುಣ್ಯಕನವಾದ ಅನೇಕ ದೇಶಗಳಿರುವುವು. ಆ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಗಾ, ಮಾಮಗಾ, ಮಾನಸಾ ಮತ್ತು ಮಂದೆಗಾ ಎಂಬ ದೇಶಗಳು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುವು. “ಮಗ?” ಎಂಬ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವರು. 
“ ಮಾಮಗಾ” ಎಂಬ ರಾಸ್ಟ್ರ್ರದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಹೇರಳವಾಗಿರುವರು. ವೈಶ್ಯರು 
“ ಮಾನಸಾ” ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸುವರು. “ಮಂದಗಾ” ಎಂಬ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಶೂದ್ರರೇ ಅಧಿಕವಾಗಿರುವುನು. ಹೀಗೆ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯವೂ ಶಾಕ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ 
ಅವರವರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಜಾತಿಸಾಂಕರ್ಯವ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


೩೨, ಈ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು ನೈಭಿಚರಿತವಾಗದೇ ಇರುವುದರಿಂದ 
(ಅಂದರೆ ಆಯಾಯ್ಕ ವರ್ಣದವರು ತಮ್ಮ ತನ್ಮು ಧರ್ಮವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ) ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸುಖನಾಗಿರುವರು, ಈ 
ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹಂದೆ ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದವರು. 


೩೩-೩೫. ಆ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ರಹಸ್ಯಸಹಿತವಾದ 
ಜುಗ್ಗಜುಸ್ಸಾಮಾಥರ್ವಣಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ವೇದೋಕ್ತವಾದ 
ಅನೇಕ ಸ್ಕೋತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಗೂಢವಾಗಿ: ನನ್ನಿಂದಲೇ ರಚಿತವಾದ 
ಅನೇಕ ನಿಸಯಗಳನ್ನು (ಉಪದೇಶಿಸಿರುವೆನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡು 
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ಮಾನೇನ ಕೇ ಚೆ ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಮಾಂ ಜಸನ್ರೇ ಚ ನಿತ್ಯಶಃ । 


ಮದ್ಭಾನನಾಃ ಮಮ ಪರಾ ಮದ್ಭಕ್ತಾ ಮತ್ಸರಾಯಣಾಃ ॥ ೩೪॥ 
ಮಮ ಶುಶ್ರೂ ಸಕಾಶ್ಟೆ ನೆ ಮಮೈೆ ವ ವ್ರತಚಾರಿಣಃ । 

ಅನ್ಯಂಗಧಾರಿಣಃ ಚ ವಿಧಿದೃಷ್ಟೇನ ಕರ್ಮಣಾ ॥ ೩೫ ॥ 
ಕುರ್ವಂತಿ ತೇ ಸದಾ ತತ್ರ ಮಮ ಪೂಜಾಂ ಮನೋನುಗಾಂ | 

ತತ್ರ ದೇವಾಃ ಸಗಂಧರ್ನಾಃ ಸಿದ್ಧಾಶ್ಚ ಸಹ ಚಾರಣೈಃ ॥ ೩೬॥ 
ನಿಹರಂತೇ ರಮಂತೇ ಚ ದೃಶ್ಯಮಾನಾಶ್ಚ ತೈಃ ಸಹ । 

ಶ್ವೇತದ್ದೀಪೇ ತ್ವಹಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಕುಶದ್ವೀಸೇ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೩೭ ॥ 
ಪುಸ್ಕರೇ ಚ ಸ್ಮೃತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಾಕದ್ವೀಸೇ ಚ ಭಾಸ್ಕರಃ । 

ತನ್ಮರ್ಗಾ ಚಃ ಪೂಜಾರ್ಥಂ ಶಾಕಡ್ವೀಸಾದಿಹಾನಯ ॥೩೮॥ 
ವರು. ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಜಹಿಸುವರು. ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನನ್ನೇಸೂಜ್ಯನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ನನ್ನಲ್ಲೇ ತತ್ಸರರಾಗಿರುವರು. ಈ ನನ್ನ ಭಕ್ತರು ಸದಾ ನನ್ನನ್ನೇ ಭಜಿಸು 


ಕ್ರಿರುವರು. ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂಸೇವಿಸುವರು. ನನ್ನ ವ್ರತವನ್ನೇ ಅನವರತವೂ 
ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ ಕರ್ಮಗಳ 
ಅನುಷ್ಕಾನಗಳಿಂದ (ಆಚರಣೆಯಿಂದ) ಸುಂದರವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸುವರು 


೩೬. ಆ ಶಾಕದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನುನ"ಸ್ಫೂರ್ವಕವಾಗಿ ನನ್ನ ಸೂಜೆ 
ಯನ್ನೇ ಮಾಡುವರು. ದೇವತೆಗಳೂ, ಗಂಧರ್ನರೂ, ಸಿದ್ದ" ಪುರುಷರೂ, ಸಹ 
ಚಾರಣಕೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವಂತೆ ಕ್ರೀಡಿ 
ಸುತ್ತಿರುವರು. 


೩೭-೩೯. ಎಲೈ ಸಾಂಬನೆ! ನಾನು ಶ್ರೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣವೆನಿಸುವೆನು. 
ಕುಶದ್ವೀಸದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಮಹೇಶ್ವರನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. ಪುಷ್ಕರ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವೆನು. ಶಾಕದ್ವೀಸದಲ್ಲಿಯಾದೆರೋ ನನ್ನನ್ನು 
ಭಾಸ್ಕರನೆನ್ನುವರು. 


ಆ ನ್ಮ ಯೆ 3೬ 
ಆರೂಧೋ ಗೆರುಡಂ ಸಾಂಬ ಗೀಫ್ರುಂ ಗಚ್ಛ ನಿಚಾ7ಯ !೩೯॥ 


1 ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 


ತಥೇತಿ ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯಾಜ್ಞಾಂ ರನೇರ್ಜಾಂಬನತೀಸುತಃ । 
ಪುನರ್ದ್ವಾರನತೀಂ ಗತ್ವಾ ಕಾಂತ್ಯಾಃತೀವ ಸಮಾವೃತಃ hvon 


ಆಖ್ಯಾತವಾನ್‌ ಪಿತುಃ ಸರ್ವಂ ಸ್ತಕಯೆಂ ದೇನದರ್ಶನಂ । 
ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ಗರುಡಂ ಲಬ್ಬ್ವ್ವಾ ಯಯತ್‌ ಸಾಂಬೋದಧಿರುಹ್ಯ ತಂ ॥೪೧॥ 


ಶಾಕದ್ದೀಪಮನುಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಂಪ್ರಹೃಷ್ಟ ತನೂರುಹಃ । 
ತತ್ರಾಪಶೈದ್ಯ ಥೋದ್ದಿರ್ಸ್ಸಾ ಸಾಂಬ ತೇಜಸ್ವಿನೋ ಮರ್ಗಾ ॥ ೪೨ ॥ 





ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಗರುದನಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಶಾಕದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಪಣಜೆಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ ಬ್ರಾಕ್ಮ್ಮಣನನ್ನು ಜಾಗ್ರಕೆ 
ಯಾಗಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ” ಎಂಗ ಸೂರ್ಯನು ಸಾಂಖನಿಗೆ ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 


೪೦. ಜಾಂಬನಶೀನುಗನಾದ ಸಇಂಬನು ಕಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಸೂರ್ಯನ 
ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅತ್ಯಂತ ಕಾಂಕಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, ಮತ್ತಿ ದ್ವಾರಕಾ 


ವಕಿಗೆ ಬಂದನು. 


೪೧-೮೨. ಆ ದ್ವಾರಕಾನಗರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಂದೆಯ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಮ 
ಸ್ಥಾರ ಮಾಡಿ, ತನಗೆ ಉಂಟಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನ ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯ 
ನಿಂದೆ ಲಬ್ಧವಾದ ವರಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಲಸರಮೂಾಕ್ಕನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಅನಂತರ ಅವನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಗರುಡನನ್ನು ಹೊಂದಿ. ಅವನನ್ನೇರಿ ಸಾಂಬನು ಶಾಕ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಂಶೋಷಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಮಗ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ವಿಯರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕಂಡನು. 
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ಸಾಂಬಸರ:ಣಂ 
ನಿನಸ್ವಂತಂ ಪೂೊಜಯೆತೋ ಧೂಸಗಂದಾದಿಬಿಃ ಶುಭ್ಛೈಃ ! 
ಅಭಿನಾದ್ಕೆ ಚೆ ಕಾನ್‌ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕೃಶ್ವಾ ಚೈನ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ 1೪೩॥ 


ಪೃಸ್ಸಾಂಹೋನಾಮಯಂ ಶೇಷಾಂ ಶ್ಲಾಘಯಾಮಾಸ ತಾಂಸ್ತೃತಃ । 
ಯೂಯೆಂ ಹಿ ಪ್ರಣ್ಯಕೆರ್ಮಾಣೋ ದಸ್ಟವ್ಯಾಶ್ಚ ಶುಭಾರ್ಥಿಭಿಃ ॥ ೪೪॥ 


ಯೋ ರಶೋರ್ಕಸ್ಯ ಪೂಜಾಯಾಂ ತಸ್ಕ ಚೈನ ವರಪ್ರದಃ । 
ತನಯಂ ವಿದ್ಧಿ ಮಾಂ ನಿಷ್ಣೋ ರ್ನಾಮ್ನ್ನಾ ಸಾಂಬ ಇತೀರಿತಃ. ॥ ೪೫ ॥ 


ಚಂದ್ರಭಾಗಾತಟೀ ಚಾಪಿ ನುಯಾ ಸೂರ್ಯೋ ನಿನೇಶಿತಃ । 
ತೇನಾಕ್‌ಂ ಸ್ರೇಸಿತಶ್ಚಾತ್ರ ಉತ್ತಿಸ್ಕ್ಠಧ್ವಂ ವ್ರಜಾಮಹೇ ॥ ೪೬ ॥ 





೪೩-೪೪. ಆ ಬಾ|ಕ್ಕುಣರೆಲ್ಲರೂ ಧೂಸ, ಗಂಧ, ನೊದಲಾದ ಶುಭ ದೈನ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಸದಾ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಾಂಬನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 


ಅನಂತರ ಆ ಬ್ರಾಕ್ಮಣಕ್ರೀಷ್ಮರನ್ನು ಕುಶಲಸ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದ ಸತ್ಕರಿಸಿ “ನೀವು 


ಎ 


ಪುಣ್ಯ ಪುರುಷರು. ಶುಭಾಪೇಕಿಗೆಳಾದವರು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅವಶ್ಯಕವಾಗಿ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳೂ ನೆರವೇರವ್ರವ” ಎಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 


ದನು, 


೪೫-೪೬. “ನಾನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಗನು. ನನ್ನನ) ಸಾಂಬನೆಂದು ಕರೆಯು 
ವರು ನಾನು ಸೂರ್ಯನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಸಿರತನಾಗಿರುನೆನು. ಮೆತ್ತು ಅವನ ವರೆ 
ದಿಂದಲೇ ಸುರೂಪವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದಲೇ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನದೀ ಶೀರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿಗು 
ವೆನು. ಆ ದೇವರ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಯೋಗ್ಯನಾದೆ ಬ್ರಾಕ್ಟ್ಮಣನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನೇ ನನ್ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಗಿಸಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ರೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರೇ! ಏಳಿ ಹೊರಡೋಣ” ಎಂದು ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಶುರಿತು ಸಾಂಬನು ಹೇಳಿದನು 
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ಅಧ್ಯ ಯ ೨೬ 


ತೇ ತಮೂುಸ್ತತೇ ಸಾಂಬಂ ಏವಮೇತನ್ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಅಸ್ಮಾಕಮಸಿ ದೇವೇನ ಆಖ್ಯಾತಂ ಪೂರ್ವಮೇವ ಹಿ ॥ ೪೭ ॥ 


ಅಸ್ಟಾದಶಕುಲಾನೀಹ ಮಗಾನಾಂ ನೇದವಾಜಿನಾಂ | 
ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಚ ತ್ವಯಾ ಸಾರ್ಧಂ ಯತ್ರ ಸನ್ನಿಹಿತೋ ರವಿಃ ॥೪೮॥ 


ಸತು ಗೃಹ್ಯ ತತಸ್ತಾನಿ ದಶಚಾಷ್ಟ್‌ ಕುಲಾನಿ ಚ । 
ಆರೋಪ್ಯ ಗರುಡೇ ಸಾಂಬಃ ತ್ವರಿತಃ ಪುನರಭೈಗಾತ್‌ nen 


ಸ ಪುತ್ರದಾರಸಂಯುಳ್ತೋ ಪೂಜಾ ಯಜ್ಞಾಯ ಚಾಗತಃ ! 
ಸೋಲ್ಟೇನೈನ ತು ಕಾಲೇನ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ನಿತ್ರನನಂ ಪುನಃ n ೫೦ 1 


ಕತ್ವಾಜ್ಞಾಂ ತಾಂ ರನೇಃ ಸಾಂಬೋ ಯತ್ಕೃತಂ ತನ್ನನೇಡೆಯತ್‌ । 
ರವಿಃ ಶೋಭನಮಿತ್ಯುತ್ತ್ವಾ ಪ್ರಸನ್ನಃ ಸಾಂಬಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥೫೧॥ 





೪೭-೪೯. ಆಬ್ರಾಕ್ಸಣರು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು “ನೀನು ಹೇಳುವುದು 
ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನಮಗೂ ಸಹ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಹಿಂದೆಯೇ 
ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಿಳಿಸಿರುವನು. 


ಈ ಶಾಕದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವನೇದವಾದಿಗಳಾದ ಮಗನಾಮಕರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಹದಿನೆಂಟು ಕುಲಗಳಿರುವವು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಸೂರ್ಯ ಜೇವನಿರುವೆ 
ಕಡೆಗೇ ಹೊರಡುನರು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು, 


೪೯-೫೦. ಆ ಸಾಂಬನು ಮಗರೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕಡಿನೆಂಟು ಕುಲಗಳನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗರುಡನ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಜಾಗ್ರತೆ 
ಯಾಗಿ ಬಂದನು ಅನಂತರ ತಾನೂ ಮಕ್ಕಳು ಮತ್ತು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದವ 
ನಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ ಪೂಜೆ ಮತ್ತು ಯಜ್ಞ ಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಬಹುಜಾಗ್ರ ತೆಯಾಗಿಯೇ 
ಮಿಶ್ರವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


೫೧-೫೨. ಸಾಬನು ಸೂರ್ಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆದುಕೊಂಡು, ತಾನು 
ಮಾಡಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. ರವಿಯು ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 
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ಸಾಂಬಪ್ರ೦ರಾಣಂ 
ಮಮ ಪೊಜಾಕೆರಾಹ್ಯೇತೇ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಶಾಂತಿಕಾರಕಾಃ । 


ಮಮ ಪೂಜಾಂ ನಿಧಾನೋಕ್ತಾಂ ಕರಿಸ್ಕಂತಿ ಮನೋನುಗಾಂ। 
ಮತ್ಕೃತೇಚ ಪುನಶ್ಚಿಂತಾ ನ ತೇ ಕಾಚಿದ್ಬನಿಸ್ಕತಿ ॥ ೫೨ 1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಮಗಾನಯನಂ ನಾಮ 
ಷಡ್ವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 





(ದ್ರ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಪೂಜೆಮಾಡುತ್ತಾ ಲೋಕಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವರು. ಮನುವು ಹೇಳಿದಂತೆ ನನ್ನ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಇವರು 


ನಡೆಸುವರು. ಇನ್ನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಬರಲಾರದು.” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮಗಾ ಎಂಬ ಶಾಕದ್ವೀಪದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಿಕೆ ಎಂಬವಿಸಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ 


Il ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಪ್ತವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


| ಬೃಹದ್ಬಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಆಹೋ ಸಭಾಗ್ಯಾಃ ಶ್ಲಾಘ್ಯಾಶ್ಚ ಕೃತಪುಣ್ಯಾಶ್ಟ ತೇ ಸದಾ। 
ಪೂಜಾಯಾಂ ಯೇ ರತಾಃ ಸೂರ್ಯೋ ಯೇಷಾಂ ಚೈವ ವರಪ್ರೆದಂ ॥೧1 


ಪರ್ಯಾಪ್ತಂ ಸರ್ವಮೇವೈಷಾಂ ಇಹಚಾಾಮುತ್ರ ಕಂ ಫಲಂ । 
ಅನಿಕ್ಕೇ ಸತಿ ಮಾನುಷ್ಯೇ ದೇನಪೂಜಾ ರತಾ ಹಿ ಯೇ 1 ೨॥ 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 





೧. ಸೊರ್ಯದೇವನ ಪೂಜಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ 
ರುವ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು, ಸ್ತೋತ್ರಾರ್ಹರು, ಪುಣ್ಯಪುರುಷರು, 
ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನು ಇವರಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಇವರು 
ಧನ್ಯರಲ್ಲವೆ ! 


೨-೩. ನಶ್ವರವಾದ ಈ ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮದಲ್ಲಿ, ದೇವರ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ರಾಗಿರುವ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ, ಇಹ ಪರಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ದೊರೆಯುವ ಪ್ರಯೋಜನವು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ದೊರೆಯುವುದಲ್ಲವೇ ! ಆದರೆ, ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂಜೆಮಾ 
ಡುತ್ತ ಸದಾ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಸುಖವಾಗಿ ಭೋಜನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
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ಸಾಂಬಖೆರಾಣಂ 


ಕಿಂತು ಚಿಂತೆಯೆಕಃ ಸೂರ್ಯಂ ಚಿಂತಯಿತ್ತಾ ಸುಭೋಜಕಾನ್‌ । 


ಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರತಿ ತಥಾ ಚೈಸಾಂ ಹೃದಯೇ ಮನು ಸಂಶಯಃ 1೩॥ 
ಕಥಂ ಸೂಚಾಕರಾಹ್ಯೇಶೇ ಕಿಂಮಗಾಃ ಕ೦ ಚ ಯಾಜಿಕಾಃ । 

ಜ್ಞಾನಂ ಚ ಕಂ ಪರಂ ಶೇಷಾಂ ಜ್ಹೇಯಸ್ತೇಷಾಂ ಕ ಏನ ಹಿ nen 
ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಯಥಾ ನ್ಯಾಯೆಂ ತನ್ಮಮಾಖ್ಯಾತು ಮರ್ಹಸಿ ॥೫॥ 


॥ ವಸಿಸ್ಕ ಉನಾಚೆ ॥ 
ಮೋಕ್ಷವಾದಿನ ಏನೈಸೇ ಕರ್ಮಯೋಗೆಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಯಷ್ಟವ್ಯೋ ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯಃ ಫಲಪುಸ್ಪೈರ್ನುನೋರಮೈಃ ॥ ೬॥ 


ತಥ್ಸೈನಾನ್ನ್‌ ಸಧೀಭಿಶ್ಚ ಹ್ಯಾಜ್ಯಹೋಮೈಸ್ತಥೈವ ಚ | 
ಹೋಮಂ ಯೇ ಮಂತ್ರತಃ ಕೃತ್ವಾ ನರಂ ಹೋಮಂ ಪಿಬಂತಿ ತೇ ॥ ೭ ॥ 


ಕಾಲ ಕಳೆಯುವಂಕೆ, ಸುಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದುವರಿದಿರಬಹುದು, ಆದರೆ ಇವರ 
ಜ್ಞಾನವು ಯಾವರೀತಿ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗಿರುವುದು ? 


ಈ ನಿಸಯವನ್ನು ನನಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಬೃಹದ್ಭಲರಾಜನು 
ವಸಿಸ್ಪ ೭ನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತ ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 

೪-೫. ಎಲ್ರೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ, ವಸಿಸ್ಠಮಹರ್ಸಿಯೇ, ಈ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವ ನುಗಾ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಯಾಗಾದಿಶೌ ತಕರ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವರೆ ? ಅಥವಾ ಕೇವಲ ಸೂಜಾಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ತತ್ಸೆರರಾಗಿರುವರೇ 9 
ಇವರಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ಕೃೃಸ್ಸವಾದೆ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪವಾವುದು ? ಇವರಿಗೆ ಜ್ಞೇಯವಾದ 
ವಸ್ತುವು ಯಾವುದು? ಇನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ನೀನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಬೃಹದ್ಬಲನು 
ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು, 


೬-೮... ಈ ಸೂರ್ಯಪೂಜಕರಾದ ಮಗಾ ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮೋಕ್ಷವಾದಿ 
ಗಳು. ಇವರು ಕರ್ಮಯೋಗವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವರು. ಇವರು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ಮೆನೋಹರವಾದ ಹಣ್ಣ ಮತ್ತು ಹೂಗಳಿಂದಲೂ, ಅನ್ನ, ಔನಧಿ, ಆಜ್ಯಹೋಮ 
ಗ್‌ನಿರ್ದಾನ, ಮೊದೆಲಾದ ನಿಧಿಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜೆಮಾಡುವೆರು ಅಲ್ಲದೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
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ಪರಂ ಹೋಮಸ್ಯ ಸಾನಾಚ್ಚ ಪೂತಾತ್ಮಾನೋ ಹ್ಯಕಲ್ಮಸಾಃ । 
ವಿಶಂತಿ ಪರಮಾಂ ದಿವ್ಯಾಂ ಭಾಸ್ಪರಿೀಂ ತೈಜಸೀಂ ಕೆಲಾಂ nn 


ಕರ್ಮಣಃ ಸಾಧನೇ ಚೈಕಾ ತನುರಗ್ನೌ ಸ್ಥಿತಾತು ಯಾ । 


ವಾಯಾಮಾರ್ಗೇ ಸ್ಥಿತಾ ವ್ಯೋಮ್ನಿಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ಚ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ "en 
ತತಃ ಪರಂ ತೃತೀಯಾ ತತ್ಸ ಪೃತೆಂ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಮಂಡಲಂ । 
ಬುಲ್‌ನುಯೆಂ ಮಂಡಲಂ ತಚ್ಚ ದಿವ್ಯಂ ಹ್ರಮರಮನ್ಯಯಂ 1೧೦॥ 
ಸತಸ್ಯ ಪರುಷೋ ಮಧ್ಯೇ ಯೋಸ್‌ ಸದಶದಾತ್ಮಕಃ। 

ಕ್ಲರಾಶರಸ್ಸ ನಿಜ್ಷೇಯೋ ಮಹಾಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ತಥೈನ ಚ ॥ ೧೧॥ 


ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಮೇಕ ಪ್ಗರ್ನಕವಾಣ ಹೋಮಗಳನ್ನು: ಮಾಡಿ ಅದರ ಉತ್ಸ್ಸಷ್ನ ವಾದ 
ಭಾಗವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರು. ಈರೀತಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಇವರು ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಮೆನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ, ಪಾಸರಹಿತರೂ ಆಗಿ ಕೇಜೋರೂಸನಾದ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನ 
ಉತ್ಪ್ಸ,ಷ್ಟವೂ ದಿವೈವೂ ಆದ ಕಲೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವರು ಅದರಿಂದಲೇ ಅವನು 


ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕರಾಗುವರು, 


೯-೧೦.  ಕರ್ಮಯೋಗಿಗಳಾದ ಇವರ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಮೂರು ಶರೀರಗಳೇರ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ಶರೀರವು ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವುದು. ಎರಡನೆಯದು ವಾಯುಮಾರ್ಗವಾಗಿರುವ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ ಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮೂರನೆಯದು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲನೇ ಆಗಿರುವುದು. ಈ ಮಂಡಲವು 
ಖುಗ್ಬೇದ ಸ್ವರೂಪವೂ, ನಿತ್ಯವೂ ನಾಶರಹಿತವೂ ಆಗಿರುವುದು. 


೧೧-೧೨. ಆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸತ್‌ ಮತ್ತು ಅಸದ್ರೂ 
ಸಹಿಯೂ, ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೂ, ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮನೂ, ಕಲಾರಹಿತನೂ, 
ಮತ್ತೂ ಕಲಾನಿಶಿಷ್ಟನೂ, ಆದೆ ಸೂರ್ಯೆಪರಮಾತ್ಮನು ಎರಡು ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
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ನಿಸ್ಕಲಃ ಸಕಲಶ್ಚೈವ ದ್ವೈನಿಧ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಕಲ್ಪಿತಂ । 
ದ್ರಷ್ಟನ್ನಃ ಸಕಲಶ್ಚೈನ ಸರ್ವಭೂತವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ ॥ ೧೨ 


ತೃಣಗುಲ್ಮಲತಾವೃಕ್ಷಮ್ಸಗಸಿಂಹಗಜದ್ವಿಜಾನ್‌ । 
ಸುರದ್ದಿಜಮನುಸ್ಕಾಂಳೆ ಸೃಲಜಾಂ ಜಲಜಾಂಸ್ತಥಾ ॥ ೧೩॥ 


ವ್ಯಾಸ ಸ್ಥಿತಂ ಸ ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವೇಷಾಮಂತರಾತ್ಮನಿ । 
ಯದಾ ಕಾಲಾತ್ಮಕಕ್ಸೈವ ದ್ವಿತೀಯಾಂ ತನುಮಾಶ್ರಿತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸಿಷ್ಕಲಸ್ತು ಸದಾ ಚ್ಲೇಯಃ ಸಂಸ್ಥಿತಸ್ತೈ ಜಸೀಂ ಕೆಲಾಂ । 
ಹಿನುಂ ಪುರ್ಮಂ ಚೆ ವರ್ಷಂ ಚ ಶ್ರೈಕಾಲ್ಯಂ ಕುರುತೇ ಸದಾ ॥ ೧೫॥ 


ತೃತೀಯಾಯಾಂ ತನೌ ತಸ್ಯ ಸಂರಕಂಸ್ತತ್ಸರಂ ಪದಂ । 
ದೇನಯಾನಂ ಚ ಪಂಥಾನೆಂ ಕರ್ನುಯೋಗೇನೆ ಸಂಸ್ಥಿತಂ 1 ೧೬ ॥ 


ಕಾಣುವನು. ಹಾಗೆ ಸರ್ವೆಭೂತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವ ಪರಮಪುರುಷನು 
ಆ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೧೩-೧೫. ಈ ಮಹಾಪುರುಷನು, ಕುಲು, ಪೊಡೆ, ಬಳ್ಳಿ, ಮರೆ, ಜೀಕೆ, 
ಸಿಂಹೆ, ಆನ್ಕೆ ಪಕ್ಷಿಗಳು, .ದೇವತೆಗಳು, ಬ್ರಾಕ್ನಣರು, ಇತರ ಮನುಷ್ಯರು, ಇವರೇ 
ವೊದಲಾದ, ಭೂನಿ ಮತ್ತು ನೀರು ಇನಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಅಂತೆರೆಂಗದೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿರುವನು, 


ಕಾಲಾತ್ಮಕನಾದ ಇವನು ಎರಡನೆಯ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿದಾಗ ತೇಜೋ 
ರೊಸವಾದ ತೆಲೆಯನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ, ಕಾಲಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿಮ, ಬಿಸಿಲು ಮತ್ತು ಮಳೆ 
ಇವುಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುವನು. 


೧೬-೧೭. ಸೂರ್ಯನ ಮೂರನೆಯ ಶರೀರನೇ, ಸೂರ್ಯೆಮೆಂಡಲನೆ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ತೈತೀಯಾಂಕನಸ್ತಿಟ್ಟ ಕಾಪಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಪುಣ್ಯ 
ಸ್ಸಾನೆವ್ರೆ, ಕರ್ನೆಯೋಗವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿದ ಜೀವಕೆಗಳ ಸಂಚಾರ ಮಾರ್ಗ 


ಗು 


ಇಸಿ 
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ಆದಿತ್ಯ ಸಿದ್ದಾ ಂತನಿದೆಃ ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗವಿದಶ್ಚ ಯೇ। 
ತೇಂಸಿ ಗೆ ಚ್ಛಂತಿ ತತ್ಸಾ ಎನಂ ಸಚೆ ಮೋಕ್ಷಃ ಪೆ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ HW ೧೭॥ 


ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವೋ ನಿರ್ಮಲಕಶ್ಚೆ ನೆ ತತ್ರ ಗತ್ವಾನ ಶೋಚತಿ । 
ನೇದೇಸು ಚ a ತ್ರಯೀದಧರ್ಮಸ್ತು ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಗಾಯಕ್ರಾ ಸೆ ಚತುರ್ನಿಂಶತ್ಯಕ್ಷರಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಪಂಚನಿಂಶತಿತತ್ತ್ವಸ್ಥಂ ಧ್ಯಾಯಂತಸ್ತತ್ತ್ವನೇದಿನಃ nor 


ಓಂಕಾರಸ್ಥಂ ತತಶ್ಚಾಪಿ ಧ್ಯಾಯಂತಿ ನೇದವಾದಿನಃ । 
ಅಕ್ಷರಂ ಚೈನಮೋಕಾರಂ ಸಾರ್ಧಮಾತ್ರದ್ವಯೇ ಸ್ಥಿತಂ ॥೨೦॥ 





ವಾಗಿರುವುದು. ಸೂರ್ಯದೇವನ ಸಿಜತತ್ತ್ವನನ 
ನಿಪುಣರೂ ಆದವರು ತಮ್ಮ ತಗರ ಕೈಯಿಂದ 
ಇದೇ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಿ ಸಡೆದಿರ.ವುದ 


ಸ ಕಿಳಿದವರೂ, ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗ 
ಈ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


೧೮. ಏಕಾಕಿಯೂ, ಪರಿಶುದ್ಧ ನೂ ಆದೆ ಪುರುಷನು ಆ ಸ್ವಾನವನ್ನು 
ಸಡೆಯುವನು, ಅನಂತರ ಅವನು ಯಾನ ದುಃಖವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ವೇದಗಳೂ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವುವು. ನೇದಧರ್ಮಗಳು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆಲಸಿರುಪುವು. 


೧೯. ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರವು ಇಸ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ದ್ದು. ತತ್ತ್ವ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಇನ್ಪತ್ತೈದು ತತ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿರುವ ಈ ಗಾಯತ್ರೀ Ns 
ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವರು. 


3೦. ಓ, ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವು ಎರಡೂವರೆ ಮಾತ್ರೆಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸುವ 
ವರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ವ್ಯಂಜನವಾದ ಮಕಾರವು ಅರ್ಧಮಾಕ್ರಿಯ ಕಾಲವುಳ್ಳದ್ದು 
ಎಂದು ಹೇಳ ಮಸ. 


ಸಾಂಬಪ್ರೆರಾಣಂ 


ವದಂತಿ ಚಾರ್ಧಮಾತ್ರಸ್ಥೆ ಮಕಾರಂ ವ್ಯಂಜನಾತ್ಮಕಂ । 
ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಚ ಮಕಾರಂ ಯೇ ಜ್ಞಾನಂ ತೇಷಾಂ ಮಹಾತ್ಮಕೆಂ ॥ ೨7೧% 
ಮಕಾರಧ್ಯಾನಯೋಗಾಚ್ಚ ಮಯಾ ಹ್ಯೇತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಧೂಪಮಾಲ್ಕೈರ್ಜಸೈಶ್ಚಾಂಪಿ ಹ್ಯುಪಚಾರೈಸ್ತಥೈನ ಚ । 
ಯೇ ಯಜಂತಿ ಸಹಸ್ರಾಂಶುಂ ತೇನ ತೇ ಯಾಜಕಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೨೩ ೫ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಸುರಾಣೇ ಸಸ್ತನಿಂಶೋಧ್ಕಾಯಃ. 


೨೧-೨೨. ಮೆಕಾರವನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವನರು ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಭಿದು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗುವರು. ಸವರ್ಗಾಂತ್ಯನಾದ ಮಕಾರವು ಜ್ಞಾನಜೋದಕವಾಗಿರುವುದೆ. 
ಅದರ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರು ಜ್ಞಾ ಸಿಯಾಗು ರರೆಂದು ಹೇಳೆ 
ಬಹುದು. 


ನಾನು ಮಕಾರೆವನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೇ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಗೆ 
ಹೇಳಿದೆನು. 


೨೩. ಧೂಪ, ಹೂವು ಮತ್ತು ಜಸಗಳು ಅಲ್ಲದೇ ಇತರ ನೈವೇದ್ಯಾದ್ಭುಸಚಾರೆ 
ಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು (ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣನನ್ನು) ಪೂಜಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ ನ.ಗಾ 
ಎಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಾಚಕರೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವುದು ಎಂದು ದಸಿಸ್ಮರು 
ಬೃಹದ್ಭ ರಾಜಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪಕ್ತೀಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


॥ ಶ್ರೀಃ 
n ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮೆಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಅಷ್ಟಾನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯ: 


—— ಕಾ ಡಾಪಾವಾಣದು ಡರ 


1 ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 
ಇಮಾಂ ಜಜ್ಞನೋಪಲಬ್ಬಂ ಚ ಕಥ್ಯಮಾನಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ । 


ಅಸ್ಥಿಸ್ಥೂಣಂ ಸ್ನಾಯಂಯಯುತಂ ಮಾಂಸಕೋಣಿತಲೇಪನಂ ಗ೧॥ 


ಚರ್ಮಾವನದ್ದೆಂ ದುರ್ಗಂಧಿಪೊರ್ಣಂಮೂತ್ರಪುರೀಶಯೋಃ । 
ಜರಾಶೋಕಸನಾವಿಷ್ಟಂ ರೋಗಾಯಂತನಮಾತುರೆಂ 1೨॥ 





ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಎಲ್ಲೆ ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನ್ಕೆ, ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವ ರೀತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. ಈ ನಮ್ಮ ಶರೀರವು, ಕಡ್ಡಿಯಂತಿರುವೆ ಮೂಳೆಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದುದು. ನರಕಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದುದು. ರಕ್ತ ಮೆತ್ತು ಮಾಂಸಗಳು ಶರೀರ 
ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿರುವುವು. ಸುತ್ತಲೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲಾ ಕಾಣದಂತೆ ಚರ್ಮವೆಂಬ 
ಹೊದಿಕೆಯು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದೆ. ದುರ್ಗಂಧ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದೆ ನೆಲೆಯಾಗಿರುವುದು. 
ಪರೀಷ (ಮಲ) ಮತ್ತು ಮೂತ್ರಗಳು ಸದಾ ಇದರಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವುವು. ಈ ನಮ್ಮ 
ಶರೀರವು, ಮುಪ್ಪು ಮತ್ತು ದುಃಖವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದು. 
ರೋಗಗಳಿಗೆ ತವರುಮನೆಯಂತಿರುವುದು. ರಜೋಗುಣಯುಕ್ತವಾಗಿ ಅಶಾಶ್ವತವಾದ 
ಈ ಶರೀರವು ಭೂತಾದಿಗಳಿಗೆ (ನಿಶಾಚಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಗೆ) ಮನೆಯಾಗಿರುವುದು. 
ಜ್ಲಾನಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನು, ಇಂತಹ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಮೊದಲು 
ದೂರಮಾಡಜೇಕು. 


ಸಾಂಬಸಪುರಾಇಂ 


ರಜಸ್ವಲಮನಿತ್ಯಂ ಚ ಭೂತ್ಯಾಂವಾಸಮಿದಂ ತ್ಯಜೇತ್‌ । 
ಕೈಸಾಲುತ್ಸಂ ಕ್ಷಮಾ ಸತ್ಕಾರ್ಜವತ್ವಮುಥ ಶೌಚತಾ ॥೩॥ 
ಶಮತಾ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಏತನ್ನ್ಮುಕ್ತಸ್ಯ ಲಕ್ಷಣಂ ॥೪॥ 


ಉಪಾಯಂ ಚಿಂತಯೇಣಸ್ಯ ಧಿಯಾ ಧೀರಃ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಪ್ರಮಾಥಿತಾಚಲೇನಾಸಿ ಮನಸಾ ಸಂಯತೇನ ತು ॥೫॥ 


ಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಸಂಯನ್ಮು ಶಕುಂತಾನಿನ ಸಂಜರೇ । 
ಇಂದ್ರಿಯ್ಬೆರ್ನಿಯತ್ಸೆರ್ದೇಹೀ ಧಾರಣಾಭಿಶ್ಚ ತೈಸೈತಿ 1೬1 


ಪ್ರಾಣಾಯಾನೈರ್ದಹೇದ್ಟೋಷಂ ಧಾರಣಾಭಿಶ್ಚ ದುಷ್ಕೃತಂ । 


೩-೪,  ಸಕಲಭೂತೆಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆತೋರಿಸುವುದೂ, ತೊಂದರೆಮಾಡಿದೆರೂ, 
ಅವರನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸುವುದೂ, ಸತ್ಯದಿಂದಲಣ, ಸನ್ನಾರ್ಗದಿಂದಲೂ ನಡೆಯುವುದೂ. 
ಶೌಚಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದೂ, ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಾಂತಿಯಿಂದೆ 
ಕೂಡಿರುವುದೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಮುಕ್ತನಾಗುವ ಪುರುಷನ ಲಕ್ಷಣವು. 


ಎಲ್ಪಿನೆಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆಯೂ, ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮೊಸರೂ, ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಗ್ನಿ ಸಮೂಹವು 
ಅಪ್ರಕಾರರೂಪದಿಂದ ಇರುವಂತೆ, ಮುಕ್ತನಾಗುವ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ದಯಾ, ಶೌಚಾದಿ 
ಗುಣಗಳು ಅಡಗಿರುವ ವು. 


೫-೬. ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ ಪುರುಷನು ಈರೀತಿ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಸನನು, ತಿಲಿದು 
ಶಾಂತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಬಲಿಸ್ನ ವೂ, ಚಂಚಲನೂ, ಅದೆ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮೊದಲು 
ಬಿಗಿಹಿಡಿದು, ಮನೋನಿಗ್ರಹದಿಂದ ಬುದ್ದಿ ಮೆತ್ತು ಸಂಜೇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ 


ಪಂಜರದಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ನುನಸ್ಸನ್ನು ಸ್ಥಿರಸಡಿಸಜೇಕು. 


ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಪಡೆದನೇಲೆ ಪ್ರಾಣಿಯು ಧಾರಣಮೊದಲಾದ 
ಯೋಗಸಾಧನಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷಹೊಂದುವನು. 


೭. ಮನುಷ್ಯನು, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಗಳಿಂದ. ಶರೀರದ ದೋಷಗಳನ್ನು 
(ಅಂದಕೆ ರೋಗಾದ್ಯುಪದ್ರವ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು) ಸುಡೆಬಹುನು. ಧಾರಣೆಯಿಂದ 
ಪಾಪಗಳನ್ನು ದ್ವಂಸಮಾಡೆಬಹುದು. ಧಾರಣೆಯೆಂದರೆ ಶುಭವಾದ ಆಶ್ರಯವಾದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮ 


ಪ್ರತ್ಕಾಹಾರೇಣ ನಿಷಯಾನ್‌ ಥ್ಯಾನೇನಾಾನೀಶ್ವರಾನ್‌ ಗುಣಾನ್‌ ॥೭॥ 
ಯಥಾ ಸರ್ವತಧಾತೂನಾಂ ದೋಸಾ ದಹ್ಯಂತಿ ಧಾಮ್ಯತಾಂ । 
ತಥೇಂದ್ರಿಯಕ್ಸೆ ತಾ ದೋಷಾ ದಹ್ಯಂತೇ ಚಿತ್ತನಿಗ್ರಹಾತ್‌ nen 
ಚಿತ್ತಂ ಚಿತ್ತೇನ ಸಂಶೋಧ್ಯ ಮನಸ್ತು ಮನಸನ ತು । 

ಭಾವಾನ್‌ ಭಾವೇನ ಸಂಶೋಧ್ಯ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ನಿಶೋಧಯೇತ್‌ ॥ 


ಚಿತ್ತಸ್ಯ ಹಿ ಪ್ರಸಾದೇನ ಹಂತಿ ಕರ್ಮ ಶುಭ್ಯಾಶುಭಂ । 
ಶುಭಃಃಶುಭವಿನಿರ್ಮುಕ್ತ್ರೋ ನಿರ್ದ್ವಂದ್ವೋ ನಿಪ್ಪ್ರರಿಗ್ರಹಃ 1 oon 


ನಾಭಿಚಕ್ರ, ಹೃದಯ, ಜಿಹ್ವಾಗ್ರ, ನಾಸಾಗ್ರ, ಶಿರಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಶರೀರೆದವಯ 
ನಗಳಲ್ಲಿ ಅಧವಾ ಮೆಂಗಳಕರವಾದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಚಿತ್ತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿರು 
ವುದು. ಪ್ರತ್ಯಾ ಹಾರದಿಂದ, ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ಮೋಹ, ಮುದ, ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ರೂಪವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನೂ ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಂಬಂಧವಲ್ಲದ 
ಇತರ ಗುಣಗಳನ್ನು ದೂರಮಾಡಬಹುದು, ಪ್ರ ತ್ಯಾಹಾರವೆಂದರೆ ಚಕುರಾದೀಂದ್ರಿ 
ಯೆಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ವಿಷಯಗಳಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾ 
ಗಿರಿಸುವುದು. 


(2 


೮. ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುನೆ ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತುಗಳ ದೋಷಗಳು, ಅವುಗೆ 
ಳನ್ನು ತಂದು ಅರೆದು ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿಸುವುದರಿಂದ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುವಂತೆ 
ಮನಸನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿಯುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ದೋಷನೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗು 
ವುವು. 

೯. ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮೆನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಹೃದಯವನ್ನು ಹೃದಯದಿಂಗಲೂ 
ಭಾವಗಳನ್ನು ಭಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ಸಹ ಚೆನ್ನುಗಿ ಶುದ್ದಿ 
ಮಾಡಜೇಕು. ಅಂದರೆ, ಆಯಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ವಿಷಯಗಳಿಂದಲೇ ಆಯಾಯಾ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ದುಸ್ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ತಿಳಿದು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ದೂರಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. 

೧೦. ಶುದ್ದವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ. ಪುಣ್ಯಪಾಸರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸಿ, *ಡೆಗೆ ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪಕರ್ಮಗಳಿಂದ ದೂರನಾಗಿ ಸುಖದುಃಖಾದಿ ದ್ವಂದ್ವ 
ರಹಿತನೂ, ("ದ್ವಿತೀಯಾದ್ವೈ ಭವಂಭವತಿ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಭಯೆರಹಿತನೊ) 
ಪರಿಗ್ರಹ ಶೂನ್ಯನೂ, ಮಮತೆಯನ್ನು ತೊರೆದವನೂ, ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನೂ 
ಆಗಿ ಸಿದ್ದ ಪುರುಷನೆನಿಸಿ, ಅನಂತರ ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ನಿರ್ಮನೋ ನಿರಹಂಕಾರಸ್ತತೋ ಯಾತಿ ಪರಾಂ ಗತಿಂ 1 
ಪೂರ್ನಾಹ್ಲೇ ಲೋಹಿತಂ ರೂಪಂ ಖುಜ್ಮಯಂ ಪ್ರಥಮಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥೧೧॥ 


ಯಜುರ್ಮುಯಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ತು ಶುಕ್ಲಂ ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿಕೆಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ಕೈಸ್ಣಂ ತೃತೀಯಂ ಸಾಯಾಹ್ನೇ ಸಾನ್ನೋ ರೂಪಂ ತತಃ ಸ್ಮೃತಂ ॥೧೨॥ 


ಪ್ರಥಮಂ ರಾಜಸೆಂ ರೂಪಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಸತ್ಸಸಂಜ್ಞಿತಂ ॥೧೩॥ 


ತೃತೀಯಂ ತಾಮಸಂ ರೂಪಂ ತ್ರೈಗುಣ್ಯಂ ತಚ್ಚ ಸಂಬ್ಲಿತೆಂ | 
ಬ ಇ 
ತ್ರಯಾಣಾಂ ವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಚತುರ್ಥಂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಕಾಶಕಂ ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಸ್ರೋಕ್ತಂ ತಚ್ಚ ನಿರಂಜನಂ | 
ಶ್ರೈನಿಧ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತರತಾಃ ಸೂರ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತನೇದಿನಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪಾ ಲಸ ಈ 


೧೧-೧೨. ಸೂರ್ಯನು ಪೂರ್ವಾಹ್ಞದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಬಣ್ಣ ಪುಳ್ಳವನೂ, ಬುಗ್ಗೇದ 
ಸ್ವರೂಪನೂ, ಆಗಿ ಮೊದಲನೆಯ ರೂಪವನ್ನು ತಾಳುವನು. ಎರಡನೆಯ ರೂಪವು 
ಶುಭ್ರವರ್ಣವುಳ್ಳದ್ದು. ಇದು ಮಧ್ಯಾಕ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಯಜುರ್ವೇದ ರೂಪವಾಗಿರುವುದು. 


ಮೂರನೆಯ ರೂಪವು ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣವಳ್ಳದ್ದು. ಇದು ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೋರುವುದು. 
ಅನಂತರ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಮವೇದ ಸ್ತರೂಪನಾಗಿರುವನು. 


೧೩-೧೪. ಸೂರ್ಯನ ನೊದಲನೆಯ ರೂಪವು ರಜೋಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದುದ, ಎರಡನೆಯದು ಸತ್ತಗುಣಯುಕ್ತವಾದುದು. ಮೂರನೆಯದು ತಾಮಸ 
ರೂಪವು. ಈ ರೀತಿ ಸತ್ವರಜಸ್ತನೋಗುಣಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ರೂಪವು ಮೂರು 
ಥವಾಗಿರುವುವು. ಇನು ಮೂರಲ್ಲಜಿ ಸಕಲಗುಣಭರಿತವಾದ ನಾಲ್ಕ ನೆಯದೇ 
ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲ ನಿಜಸ್ವರೂಸವು. 


೧೫-೨೦. ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮನೂ, ನಿರ್ಲಿಪ್ತನೂ ಆದ 
ಸೂರ್ಯೆಡೇವನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸ್ಪತ್ಯಕ್ಷ, ಅನುಮಾನ, ಶಬ್ದ ರೂಪವಾದ ಮೂರು 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು ಸೂರ್ಯ ತತ್ವಜ್ಞರು ಓಂಕಾರವೇ ಮೊದಲಾಗಿಯುಳ್ಳ 
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ಓಂಕಾರಪ್ರಣವೈರ್ಯಾಕ್ತಾ ಧ್ಯಾನೆನಿರ್ಧೂತಕೆಲ್ಮಷಾಃ । 

ಸ್ಥಿತಾಃ ಪದ್ಮೂಸನೇ ಧೀರಾ ನಾಭಿಸನ್ಯಸ್ತಪಾಣಯಃ ॥ ೧೬॥ 
ಸುಹುವಸ್ನಾ ನಾಭಿಮಾರ್ಗೆಂ ಚ ಕುಂಭರೇಚಕಪೊರಕೈಃ । 

ತ್ರಿಭಿಃ ಸಂಶೋದ್ಯ ತಾನ್‌ ಪಂಚಮರುತೋ ದೇಹೆಮಧ್ಯಗಾನ್‌ ॥ ೧೭ ೫ 
ಸರಾಂಗುಪೇನ ಸಂಚಿಂತ್ಯ ಮೂರ್ಧ್ವಮುನ್ನಮಯನ್‌ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ನಾಭಿಪ್ರದೇಶೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚ ದೇವಮಗ್ನಿ ಮನಿಂಧನಂ ॥ ೧೮ ॥ 
ಸೋಮಂ ಚ ಹೃದಯೇ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮೂರ್ದ್ನಿ ಚಾಗ್ನಿಶಿಹಾಂ ಪುನಃ । 


ವಾತರಶ್ಮಿನಿಂವಾಸಹ್ಯಂ ತೆಂ ಭಿತ್ಪಾತಣದಿತ್ಯ ಮಂಡಲಂ ॥೧೯॥ 


ತತಃ ಪರಂತು ಗಚ್ಛೇತ ಯೋಗಸ್ಥಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ । 
ತತ್ರ ಗತ್ತಾನ ಶೋಚಂತಿ ತತ್ಸೌರಂ ಪರಮಂ ಪದಂ 8೨೦ ॥ 





ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತರಾಗಿ ಅದರಿಂದೆ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಹಾಗೆಯೇ ಯೋಗವರಾರ್ಗನಿರತರಾಗಿ ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, 
ನಾಭಿಗತವಾದ ಹಸ್ತವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ರೇಚಕ ಮತ್ತು ಪೂರಕ, ಕುಂಭಕಗಳಿಂದೆ 
ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ವಿಧಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ಶರೀರದಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನ, ವ್ಯಾನ 
ಉದಾನ, ಸಮಾನ, ಎಂಬ ಐದು ವಾಯುಗಳನ್ನು ಶುದ್ಧಿ ಮಾಡುವರು. 


ಅನಂತರ ಕಾಲಿನ ಅಂಗುಷ್ಕದಿಂದ ನಾಭಿ ಪರ್ಗೆಂತವಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ ವಿಧಿಯಿಂದ, ಶರೀರದ ನಾಭಿಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನೂ 
ಕೃದಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ, ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಅನಂತರ 
ಪಂಚವಾಯುಗಳಿಂದಲೂ ತೆಲೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ, ಕೂಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ಸೇರುವರು. ಹೀಗೆ ಯೋಗಮಾರ್ಗದಿಂದ ಆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು 
ಸೇರಿದಮೇಲೆ ಯಾವದುಃಖಕ್ಕೂ ಅವರು ಪಾತ್ರೆರಾಗಲಾರರು. ಇದೇ ಸೂರ್ಯನ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸ್ಥಾನ, 


ಸಾಂಬಪೆರಾಣಂ 


ಪ್ರಥನುಂ ಹೃದಯೆಂ ಸ್ಥಾನಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಚಾಗ್ನಿಸಂಸ್ಥಿತಂ | 
ತೃತೀಯಂ ತಾಪಸಂ ಸ್ವಸ್ಥಂ ಚತುರ್ಥಂ ಸ ೂರ್ಯಮಂಡಲಂ ॥ ೨೧॥ 


ಸ್ಥಾನಂ ಚತುರ್ಥಂ ಸರಮಾತ್ಮನಸ್ತನೋ । 

ರ್ಭಾನೋಃ ಸುರೇಶಸ್ಯ ನದಂತಿ ತಜ್ಞಾಃ ॥ 

ಸ್ಥಾನಂ ದ್ವಿತೀಯಂ ಪರಮಾತ್ಮನಸ್ತನೋಃ । 

ಭಾನೋಃ ಸುರೇಶಸ್ಯ ವದಂತಿ ತಜ್‌ಜ್ಞಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಜ್ಹೇಯಶ್ಚ ನೋಕ್ಷಶ್ಚ ನೃಣಾಂ ಸ ಏವ 

ಸಂಸಾರವಿಚ್ಛಿನ್ನಕರಂ ಪದಂ ತತ್‌ ॥ 

ಇದಂ ತ್ವೃಷೀಣಾಂ ಚರಿತಂ ಮಯಾ ತೇ । 

ಪ್ರಖ್ಯಾಪಿತಂ ಯಾಜಕೆಶಾಸ್ತ್ರಸಂಗಾತ್‌ i 

ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ಯಂ ನೋಕ್ಷನಿದೋ ಭವೆಂತಿ | 

ಸಿದ್ಧಾಶ್ಚ ತತ್ಸಾ ಮನಮನಾಸ್ಲುನಂತಿ ॥ ೨೩ ॥ 





೨೧. ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ, ಹ್ಸದಯವೇ ಮೊದಲನೆಯಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು- 
ಎರಡನೆಯದು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರುವುದು. ಮೂರನೆಯಸ್ಥಾನವು ತಾಪವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುತ್ತ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರುವುದು. ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಸೂರ್ಯೆಮಂದಲವಾಗಿರುವುದು. 


೨೨, ಸೂರ್ಯನ ತತ್ತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದಪಂಡಿತರು, ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನ 
ನಾಲ್ಗುನೆಯಸ್ಥಾನನೇ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲನೆನ್ನು ನರು. ಕೆಲವರು ವಿದ್ವಾಂಸರು ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯನಾದ ಆ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು ಎರಡನೆಯ ಸ್ಥಾನವಾದ ಅಗ್ನಿ 
ದೇವನಲ್ಲಿ ಇರುವನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನು ಎರಡು 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೆಲಿಸಿರುವನೆಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೩. ಜ್ಲೇಯಪದಾರ್ಥವೂ, ಮೋಕ್ಷವೂ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೇ 
ಆಗಿರುವನು. ಈ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು, ಸಂಸಾರಬಂಧನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ 
ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವುದು. ಎಲ್ಫೆ ಬೃಹದ್ಭ ಲರಾಜನೆ, ಯಾಜಕರ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವ ನೆಪದಿಂದ ನಾನು ನಿನಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಖುಸಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿರು 
ವೆನು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಸಿದ್ದರಾಗಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 
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ಇದನಮನೃತಸಮಂ ಸಪೆರಸ್ಯ ನೇದ್ಕಂ । 

ಕಿರಣಸಹಸ್ರಭೃತೋ ಓಔತಂ ಜನಾನಾಂ ॥ 

ಬಹಿಚರಿತಮನೇಶ್ಷ್ಯ ತತ್ತ್ವಸಾರಂ | 

ವ್ಯಸಗತನೋಹಧಿಯಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಮೋಕ್ಷಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಮಹತ್ಪ್ಬ್ರೋಕ್ತಮಿದಂ ಜ್ಞಾನಂ ದೇಯಂ ಶ್ರದ್ಧಾವತಾಂ ನೃಣಾಂ । 
ನಾಸ್ತಿ ಕಾನಾಮಬುದ್ಧೀನಾಂ ನ ದೇಯಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ನೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಂ ನಾಮ 
ಅಸ್ಪನಿಂಶೋಂಧ್ಯಾಯಃ. 


೨೪. ಅಮೃತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದೆ:ದೂ, ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಂದಲೂ 
ತಿಳಿಯಬೇಕಾದುದೂ, ಜನಗಳಿಗೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೂ ಆದ ಪರಮಪುರುಷ 
ನಾದ ಸಹಸ್ರಕಿರಣನ ಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಸವಾದ ತತ್ತ್ವವನ್ನರಿತ ಜುಹಿಗಳ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದು ನಡೆಯುವ ಜನರು ತಮ್ಮ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸ್ಥಿರವಾದ 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


೨೫. ಅಯ್ಯ ಬೃಹದ್ಬಲನೆ, ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಮಹಾಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದರಂತೆಯೇ ಆಚರಣೆ ಮಾಡುವ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಈ ವಿಷಯವನ್ನುಉಪದೇಶಿಸಜೇಕು. ದ್ರವ್ಯಾಸೆಯಿಂದ ದಡ್ಡರೂ ನಾಸ್ತಿಕರೂ 
ಆಗಿರುವವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ ಉಪದೇಶಿಸಬಾರದು ಎಂದು ವಸಿಷ್ಕಮಹರ್ಹಿಗಳು 
ಬೃಹದ್ಭಲನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೋಕ್ಷೋಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ದ 
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| ಶ್ರೀಃ (| 


ಗ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ || 


ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕೋನ 


ತ್ರಿಂಶತಿತಮೊ೮ಧ್ಯಾಯ: 
॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉವಾಚ ॥ 
ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರನಕ್ಸಾಾ ಮಿ ಸ | ತಿಮಾಲಕ್ಷಣಂ ಕ್ರ ಮಾತ್‌ । 
ಯಥೈವ ಭೂ ಸಾಂಬಾನುಗೃಹಕಾರಿಣಾ "on 


ನ ಪುರಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಹ್ಯಾಸೀತ್‌ ಪೂಜ್ಯತೇ ಮಂಡಲೇ ರವಿಃ । 
೫0 ವ್ಯೋಮ ಸ್ಥೀಯತೇ ಸನಿತುಸ್ತದಾ ॥೨॥ 


ಏವಮೇವ ಪುರಾ ಭಕ್ತೈಃ ಪೂಜ್ಯತೇ ಮಂಡಲಾಕೃತಿಃ । 
ಯತಃ ಪ್ರಭೃತಿ ಚಾಸ್ಕೇಷಾ ನಿರ್ಮಿತಾ ವಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ 4 





ಇಪ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಇ. 4 ಅಯ್ಯ ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನೆ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಾಂಬನಿಗೆ ನಾರದನು ಅನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತಿಮಾ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಈಗ ನಿನಗೆ ' ತಿಳಿಸುನೆನು ಕೇಳು,” 
ಎಂದು ವಸಿಸ್ಕರು ಸ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣವನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು: 


೨-೩. ಹಿಂದೆ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪ್ರಕಿಮೆಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೂರ್ಯನು ಮಂಡಲ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿ 
ದ್ದು ದನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೂ ವಾಸಮಾಡುವುದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಆ ಮಂಡಲವನ್ನೇ 
ಅರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸ್ವಲ್ಪದಿವಸವಾದ ಮೇಲೆ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಜನಗಳ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯಪ್ರ ಸಮಯಕ್ತು ನಿರ್ಮೌಣಮಾಡಿದನು, 
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ಸರ್ವಲೊಳಹಿತಾರ್ಥಾಯ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ಪುರುಷಾಳೈತಿಃ । 
ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಕಾಪನಂ ಚೈವ ಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ವಿಧಾನತಃ BV 


ಸರ್ನಲೆ. ಕಹಿತಂ ಸಾಂಬ ಕಶ್ಯವತಾನಂ ನಿಬೋಧ ಮೇ । 
ಗೈಹೇಷು ಪ್ರತಿಮಾಯಾಸ್ತು ನ ತಾಸಾಂ ನಿಯಮಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ “Es 


ಮುನಸೈನೇ ಪ್ಸಿ39ನಃ ಕಾರ್ಯಾ ಸರ್ವಾ ಏಿವ ಶುಭಪ್ರದಾಃ । 
ದೇನಾಯತನವಿನ್ಯೂಸೇ ಕಾರ್ಯಂ ಮೂರ್ತಿಪರೀಕ್ಷಣಂ 9೬8 


ಭೂಮೇಸ್ತ ಲಕ್ಷಣಂ ಯತ್ನಾತ್‌ ಪರೀಶ್ರ್ಯಂ ತತ್ತ್ವತೋ ಬುಧೈಃ । 
ಆದೌ ಭೂನಿಂಂ ಪರೀಶ್ಲೇತ ಕುರ್ಯಾವ್ದೇವಗೃಹಂ ತತಃ ೫೭8 





೪. ಸಳಕಲಜನಗಳ ಹಿತಕ್ಕೋಸ್ಟೆರ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಆಕಾರೆಸೂಚಕವಾದೆ 
ಪ್ರಕಿಮೆಯನ್ನೂ, ಆದನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ಎಲ್ಫೆ 
ಸಾಂಬನೇ, ಲೋಕಕಲ್ಯಾಣಕ್ಳೋಸ್ಫರ ನನಗೆ ಕಿಳಿಸುವೆನು. ಎಂದು ನಾರದರು 
ಇಂತೆಂದೆರು. 


೫. ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಮವಿಗುವದಿಲ್ಲ. ಇರಲೇಬೇಕೆಂಬ 
ವಿಧಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 


೬. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೆನೆಸಿಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯಗಳ್ಲೇವೂ ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಸಿದ್ಧಿಸಿ ಶುಭವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು. ಆದರೆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾಪಿಸುವಾಗ ಮಾತ್ರೆ ಮೂರ್ತಿಯ (ಪ್ರತಿಮೆಯ) ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೭. ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುವಾಗ ಮೊದಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿ ದೇವರೆ ಗುಡಿ ಯೆನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಇಸ್ಟ ಗಂಧರಸೋಸೇಶಾಸ್ತ್ಕಿ ಸ ಗ್ರಾಭೂಮಿಃ ಪ್ರ ಶಸ್ಕತೇ। 


ಶರ್ಕರಾತುಷಕೇಶಾಸ್ಥಿಕ್ಸಾರಾಂಗಾರನಿವರ್ಜಿತಾ nen 


ಮೇಘದುಂದುಭಿನಿರ್ಫೋಷಾ ಸರ್ವಬೀಜಪ್ರರೋಹಿಣೀ । 
ಶುಕ್ಲಾ ರಕ್ತಾ ತಥಾ ಸೀತಾ ಕೈಷ್ಣಾಭಾವಹಿಶಾ ಕ್ಲಿತಿಃ nen 


ದ್ವಿಜರಾಜಸ್ಥ ನೈಶ್ನಾನಾಂ ಶೊದ್ರಾಣಾಂ ಚೆ ಯಥಾಕ್ರಮಂ । 
ಪರೀಕ್ಷಿತಾಯಾಂ ಭೊಮ್ಕಾಂ ತು ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಕಾಃ ಪ್ರಮಾಣತೆಃ ॥ ೧೦॥ 








೮. ದೇನಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಸ್ಪಳದಮಣ್ಣು ಮನೋಹರವಾದ ಸುವಾಸನೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ದೆರ್ಗಂಧಭೂಯಿಸ್ಸ ವಾಗಿರಕೂಡದು. ಭೂಮಿಯು ಮೈದು 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಗೆದಕೆ ಬೆಣಚುಕಲ್ಲು, ಹೊಟ್ಟು, ಕೂದಲು, ಮೂಳೇ 
ಉಪ್ಪ, ಮೆತ್ತು ಇದ್ದಿಲು, ಇವುಗಳು ಶೊರೆಯಬಾರದು ಹಾಗೆದೊರೆತಕೆ ಆ 
ಭೂಮಿಯು ಪ್ರಶಸ್ತ ನಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಜೀಕೆ ಇವಾವುದೂ ಸಿಕ್ಕದೇ ಇರುವ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಬೇಕು. 


೯. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಗೆದರೆ ಅದರೆ ಶಬ್ದವು ಮೇಘ ಮತ್ತು ದುಂದುಭಿ 
ಎಂಬವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಯಂತೆ ಶ್ಲ ಕೊಡಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತಿದರೂ ಬೆಳೆಯುವಂತಿರಬೇಕು. ಇಂತಹ ಭೂಮಿಯೇ ದೇವಾಲಯ 
ಸಾ ಸ್ಥಾಪನೆಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದರಿಯಜೇಕು. 


ಆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಣ್ಣವು ಬಿಳುಪಾಗಿದ್ದರೆ ಬ್ರಾಕ್ಮಣರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಸ್ಥಳವೆಂದೂ, ಕೆಂಪಾಗಿದ್ದರೆ ಶಕ್ರಿಯರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ: ಜಿಂದೂ, ಪೀತವರ್ಣ 
ವಾಗಿದ್ದಕೆ ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದೂ, ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಕೂದ್ರರಿಗೆ ಅರ್ಹವಾದು 
ಡೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅಂದರೆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟ ಸುವ ಯಜಮಾನನು 
ಯಾವಜಾತಿಯವನೋ ಅವನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ಸ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿ pS ನ ನಿರ್ಮೌಣ 
ಮಾಡಿಸಿದರೆ ಅದು ಅವನಿಗೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಂಟುಮೂಡುವುದು. 


೧೦-೧೨. ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿದ ನಂತರ ಆ ಭೂಮಿಯ ಮಧ್ಯಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಮೊಳ ಸುತ್ತಲೂ ಸಾರಿಸಿ ಚೌಕನಾಗಿ ಮಂಡಲ ಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ 


264 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯ 


ಉಪಲಿಪ್ಯ ಚತುರ್ಹಸ್ತಂ ಚತುರಸ್ರಂ ಸಹುಂತತಃ । 
ಹಸ್ತಮಾತ್ರಮಥಃ ಖಾತ್ವಾ ಮಧ್ಯೇ ತಸ್ಯ ದಶಾಂಗುಲಂ ॥ ೧೧॥ 


ಗರ್ತಮುತ್ಯೀರ್ತಯೇತ್ತಂ ವೈ ಪಾಂಸುನಾ ಪರಿಪೂರಯೇಶ್‌ ] 
ಸಮೇ ಸಮಗುಣಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಹೀನೇ ಹೀನಗುಣಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೨॥ 


ವರ್ಧಮಾನೇ ತು ಭೊಯೋಜಸೌ ಭವೇದ್‌ ವೃದ್ಧಿಕರೀ ಕ್ಷಿತಿ! 
ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾಜಮುಖಮರ್ಕಸ್ಯ ಕದಾಚಿತ್‌ ಪಶ್ಚಿಮಾಮುಖಂ ೫ ೧೩॥ 


ಸ್ಥಾಪೆನೀಯಂ ಗೃಹೇ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಪ್ರಾಜ್‌ಮುಖೇ ಸ್ಥಾನಕೆಲ್ಪನಾ । 
ಭವನಾದ್ದ ಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ರನೇಃ ಸ್ನಾನಗೃಹಂ ಸ್ಮೃತಂ ॥ ೧೪೫ 


ಅದರ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮೊಳದಷ್ಟು ಜಾಗವನ್ನು ಅಗೆದು ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತು ಅಂಗುಲಗಳ ಆಳದಷ್ಟು ಹಳ್ಳವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದರಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಮಣ್ಣನ್ನೇ ಪುನಃ 
ಆ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಭರ್ತಿಮಾಡಿದರೆ ಆ ಹಳ್ಳವು ಸರಿಯಾಗಿ ತುಂಬಿದರೆ, ಆ ಭೂಮಿಯು ಸೆಮೆ 
ವಾದ ಗುಣದಿಂದ ಕೂಡಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಭರ್ತಿಯಾಗದೇ ಸ್ವಲ್ಪಕಡಿವೆು 
ಯಾದರೆ ಅಲ್ಬಗುಣವಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 


ಆ ಮಣ್ಣು ಹಳ್ಳ ಭರ್ತಿಯಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಳಿದರೆ ಅಂತಹ ಭೂಮಿಯು 
ಅಭಿವೃದ್ದಿ ಯನ್ನು ಟುಮಾಡುವ ಭೂಮಿಯೆಂದು ಅರಿಯಬೇಕು. 


೧೩-೧೪. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪೂರ್ವದಿಗೆಭಿಮುಖವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯು ಅಥವ ವಿಗ್ರಹವು ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. ಒಂದೊಂದುವೇಳೆ ಪಶ್ಚಿಮಾಭಿಮುಖವಾಗಿಯೂ ಇರಬಹುದು. 
ಮನೆಯ ಅಥವ ದೇವಾಲಯದ ದಕ್ಷಿಣ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸ್ಥಾನದ 
ಮನೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು, 
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ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಗೃಹಂ ಕಾರ್ಯಂ ರನೇರುತ್ತರತಃ ಶುಭೆನ್‌ । 


ಉದಜ್ಮುಖಂ ಭನೇಚ್ಛಂಭೋಃ ಮಾತ್ಮಣಾಂ ಚ ಗೈಹೋತ್ತೆಮಮ್‌ 1೧೫8 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪಶ್ಚಿಮತಃ ಸ್ಥಾಪ್ಯೋ ನಿಷ್ಣುರುತ್ತರತಸ್ತಥಾ। 
ನಿಕುಭಾ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸಾರ್ಶ್ವೇ ರವೇ ರಾಜ್ಟೀ ತು ವಾನುತಃಿ "08೧೬೫ 


ಪಿಂಗಳೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾನೋಃ ನಾಮತೋ ದೆಂಡೆನಾಯಕೆಃ । 
ಶ್ರೀಮಹಾಶ್ವೇತೆಯೋಃ ಸ್ಥಾನಂ ಪುರಸ್ತಾದಂಶುಮಾಲಿನಃ ॥ ೧೭ 8 


೧೫. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೆಂಗಳಕರವಾದೆ ಅಗಿ ಹೊತೆ, 
ಶಾಲೆಯನ್ನು (ಯಾಗಶಾಲೆ) ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಸಪ್ತಮಾತಕೆಗಳಾದ (ಬ್ರಾಹ್ಮೀ, 
ಮಾಹೇಶ್ವರೀ, ಕೌಮಾರಿ, ವೈಸ್ಲ ನೀ, ವಾರಾಹೀ, ಇಂದ್ಯಾಣೀ, ಮತ್ತೂ ಚಾಮುಂಡಾ 
ಇವರೇ ಸಪ್ತಮಾತ್ಸಕೆಗಳು.) ಮನೆಯು ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರಬೇಕು, 
ಅಂದರೆ, ಸೂರ್ಯನ ಮುಂಡೆ ದಿಂಡಿಯ ವಿಗ್ರಹವಿರಬೇಕು. ಆ ದಿಂಡಿಯು 
(ಈಶ್ವರನು) ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಮುಖವಾಗಿರುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು, ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ 
ಸಸ್ತಮಾತೃಕೆಗಳ ಮನೆಯಿರಬೇಕು. 


೧೬. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ಸೂ, 
ಸೂರ್ಯೆನ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಕುಭಾದೇವಿಯನ್ನೂ (ಛಾಯಾದೇವಿ) ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ 
ರಾಜ್ಞೀಜೀನಿಯನ್ನೂ (ಸಂಜ್ಞಾ ದೇನಿಯನ್ನೂ) ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


೧೭. ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ (ಬಲಗಡೆಯಲ್ಲಿ) ಹಿಂಗಲನ 
ವಿಗ್ರಹವಿರಬೇಕು. ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೆಂಡನಾಯೆಕರೆ ಪ್ರಕಿಮೆಯಿರಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮತ್ತು ಮಹಾಶ್ವೇತೆ ಇವರೆ ಮೂರ್ತಿಗಳಿರಬೇಕು. 
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ಅಶ್ವಿನೌ ತು ತತೋ ದ್ವಾರಿ ಪೂಜಾಕರ್ಮ ಗೃಹಾತ್‌ ಬಹಿಃ । 
ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ತು ಕಕ್ಸಾಯಂ ರಾಜ್ಞಸ್ತೋಷೌ ವ್ಯವಸ್ಥಿತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ತೃತೀಯಾಯಾಂತು ಕಕ್ಸಾಯಾಂ ಸ್ಥಿತಾ ಕಲ್ಮಾಷಸಕ್ಷಿಣೌ । 
ಜಾಂದಕೋ ಮಾಠರಃ ಸ್ಥಾಪ್ಯೋ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಮಾಸ್ಕಿ ಳಾ "orn 


ಪ್ರಾಖ್ಸೆಯಾನಕ್ಷುತಾಪ್‌ೌ ತು ಪಶ್ಚಿಮಾಂ ದಿಶಮಾಸ್ಸಿತೌ । 
ಉದೀಚ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾಪನೀಯಸ್ತು ಕುಜೀರಃ ಸೋಮ ಏನ ಚ ॥ ೨೦ 1 


ಉತ್ತರೇಣೈವ ತಾಭ್ಯಾಂ ತು ರೇವಂತಃ ಸನಿನಾಯಕೆಃ । 
ಯದ್ರನೇರ್ನಿದ್ಯತೇ ಸ್ಲಾನೆಂ ಚೆತುರ್ದಿಕ್ಷು ತು ತತ್ರ ನಾ ॥ ೨೧॥ 


೧೮. ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪೂಜಾಗೃಹಕ್ಕಿಂತಲೂ (ಗರ್ಭಗುಡಿ) ಹೊರಗಡೇ 
ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಾಸತ್ಯ ಮತ್ತು ದೆಸ್ರ ರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದ್ವಾರ 
ಪಾಲಕರನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸ ಸಟೇಕು. ಗರ್ಭ ಗುಡಿಗಿಂತಲೂ ಹೊರಗಿನ ಅಂಗಣದ 
ಬಾಗಿನಿನಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯ ಮತ್ತು ತೋಷ ಇವರನ್ನು ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ಶಾಗಿ ಇರಿಸಬೇಕು. 


೧೯, ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕಲ್ಮಾಶ ಮತ್ತು 
ಪಕ್ಷಿ ಎಂಬಿಬ್ಬರನ್ನು ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಜಾಂದಕ ಮತ್ತು 
ಮಾಠರ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


೨೦, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪಿ ಶಿ ಮದಿಕ್ಸಿನ ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾನ ಮತ್ತು ಕ್ಷುತುಪ 
ಎಂಬಿಬ್ಬರನ್ನು ಸ್ಟ್ರಾ ವಿಸಚೇಕು. ಉತ್ತರದಿ ನಲ್ಲ ಕುಬೇಸ ಮತ್ತ ಸೋಮ (ಚಂದ್ರೆ ) 
ಇವರನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 


೨೧. ಕುಬೇರ ಮತ್ತು ಚೆಂದ್ರ ಇವರಿರುವ ಸ ಸ್ಕಾನಗಳಿಂದ ಉತ್ತ ರದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ 
ವಿನಾಯಕ ಮತ್ತು ರೇನೆಂತ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಸ್ಥಾನಿಸ ಸಬೇಕು... ಹಾಗೆ ks 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾ ನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸೂರ್ಯನ ಸುತ್ತಲೂ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಎಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶವಿರುವುದೋ ಅಲ್ಲಿನೋಡಿ ರೇವಂತ ಮತ್ತು ವಿನಾಯಕ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನು 
ಪ್ರಕಿಸ್ಟೆ ಮಾಡಬಹುದು. 


1೨ 
೦. 
ಇ] 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಅರ್ಫಾಯ ಮಂಡಲೇ ದ್ವೇ ನೈ ಕಾರ್ಯೇ ಸನ್ಯಾಪಸವ್ಯತಃ ! 
ದದ್ಮಾದೆದೆಯೆನೇಲಾಯಾಂ ಅರ್ಥ್ಯಂ ಸೂರ್ಯಾಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ಉತ್ತರೇ ಮಂಡಲೇ ದದ್ಯಾತ್‌ ಅರ್ಥ್ಯಮಸ್ತಂಗತೇ ರವೌ । 
ಚತುರಶ್ರಂ ಚತುಃಶೃಂಗೆಂ ವ್ಯೋಮ ದೇವಗೃಹಾಗ್ರತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಪ್ರತಿನಾಪಾದಸೂತ್ರೇಣ ಕಾರ್ಯಂ ಮಧ್ಯಸ್ಯ ಮಂಡಲಂ | 
ದಿಂಡಿ: ಸ್ಥಾಸ್ಯಃ ಪುರಸ್ತಸ್ಮಾದಾದಿತ್ಯಾಭಿಮುಖಸ್ತಥಾ | 
ಏಷ ಸ್ಥಾನನಿಧಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ದೇವಾನಾಂ ತು ಯಥಾಕ್ರಮಮ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕೋನತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 


೨೨. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನ 
ಎಡಬಲಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಬಲಭಾಗದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯವಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 

೨೩, ಚಚ್ಚ್‌ ಕವಾಗಿಯೂ, ನಾಲ್ಕು ಶಿಖರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದೂ ಆಗಿ 
ರುವ ವ್ಯೋಮದೇವನ (ಅಂತರಿಕ್ಷಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನ) ಗುಡಿಯ 
ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ 
ವಿಭಾಗಮಾಡಿದ ಉತ್ತ ರಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯ ಪ್ರಮಾಣದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ಮಿಟ್ಟು ಮೆಂಡಲ 
ಸ್ಮಾಪನೆಮಾಡಬೇಕು. 


೨೪. ಹಿಂಬಿಹೇಳಿದ ಮಧ್ಯಮಂಡಲದ ಮುಂದುಗಡೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಎದು 
ರಾಗಿ ದಿಂಡಿಯನ್ನು (ಈಶ್ವರನನ್ನು) ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


ಅಯ್ಯ ಬೃ ಹದ್ಸಲರಾಜನೆ, ಇದುವರೆವಿಗೆ ನಿನಗೆ ನಾನು, ಸೂರ್ಯನು ಮತ್ತು 
ಅವನ ಪರಿವಾರವೆನಿಸಿದೆ ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಯಾವಯಾವ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬು 


ದನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬೃಹದ್ಭಲ 
ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಪತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
|| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥| ವಸಿಸ್ಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರನಕ್ಸಾಮಿ ಪ್ರತಿಮಾನಿಧಿನಿಸ್ತರಂ । 
ಅರ್ಚಾಃ ಸಸ್ತವಿಧಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಶುಭವೃದ್ಧಯೇ non 


ಕಾಂಚನೀ ರಾಜತೀ ತಾನ್ರೋ ಪಾರ್ಥಿನೀ ಶೈಲಜಾ ತಥಾ । 
ವಾರ್ಶ್ರೀ ವಾ ಲೇಖ್ಯಜಾ ಚೇತಿ ಮೂರ್ತಿಸ್ಥಾನಾನಿ ಸಪ್ತ ವೈ ॥೨॥ 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 

೧. ವಸಿನ್ಶರು “ಎಲ್ಫೈ ಬೃಹದ್ಬಲನೆ, ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪ್ರತಿ 
ಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವೆ ರೀತಿಯನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು, 
ಎಂದು ಹೀಗೆಂದನು. ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಗಳು ಏಳು ವಿಧವಾಗಿರುವುವು. ಇವುಗಳು 
ಭಕ್ತರ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೋಸ್ಕರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುವು. ಅಂದರೆ ದೈವಭಕ್ತರಾದವರು ಏಳು 
ವಿಧನಾಗಿರುವೆ ಪ್ರತಿಮಾನಿರ್ಮಾಣವಿಧಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿದು. ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದರಿಂದ, ಅನರಿಗೆ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳೂ ಕೈಗೂಡುತ್ತಾ, ಬಹಳ ಅಭಿವೈದ್ಧಿಸ್ಥಿತಿಗೆ 
ಬರುವರು. 


೨, ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, ತಾಮ್ರ, ಮಣ್ಣು, ಕಲ್ಲು, ಮರ, ಮತ್ತು ಕಾಗದ ಅಥವ 
ಕೊಟ್ಟು ಇವುಗಳಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಏಳುಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಇವು ಏಳೇ 
ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಅಥನ ಮೂರ್ತಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಮೂಲವಸ್ತು ಗಳಾಗಿರುವುನೆಂದು 
ಕೇಳುವರು. 


09 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಮುಧುಕೋ ದೇನದಾರುಶ್ಚ ರಾಜವೃಕ್ಷಃ ಸಚಂದನಃ । 


ಬಿಲ್ವಶ್ಹಾಮ್ರಾತಕಶ್ಚೈವ ಖದಿರಶ್ಚಂಪಕಸ್ತಥಾ 1೩॥ 


ನಿಂಬಃ ಶ್ರೀಪರ್ಣವೃಕ್ಷಶ್ಚ ತ್ವಶನಃ ಸರಲೋರ್ಜುನಃ । 
ರಕ್ತಚಂದನಪರ್ಯಂತಾಃ ಶ್ರೇಷ್ಠಾಃ ಸ್ಯುಃ ಪ್ರತಿಮಾದ್ರುಮಾಃ "vn 


ವರ್ಣಾನಾಮಾನುಪೂರ್ನೇಣದದ್ರೌದ್ಧೌ ವೃಕ್ಸೌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತ್‌ | 


ನಿಂಬಾದ್ಯಾಃ ಸರ್ವನರ್ಣಾನಾಂ ವೃಕ್ಸಾಃ ಸಾಧಾರಣಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೫ಗ 


ಶ್ರೀರಿಣೋ ನರ್ಜಿತಾಃ ಸಕ್ಲೀ ದುರ್ಬಲಾಸ್ತೇ ಸ್ವಭಾವತಃ । 
ಚತುಸ್ಸಥೇಸು ನಗ್ರಾಹ್ಕಾ ಯೇ ಯೇ ಸ್ಕುಸ್ಮತ್ರ ವೃಕ್ಷಕಾಃ ॥೬॥ 


ಹಿಪ್ಸೇಮರ ಅಥವ ತಾಲೇಮರ, ದೇವದಾರು, ಸುವರ್ಣವೃೈಶ್ಸ, ಬಿಳಿಯಗುಥದೆ 
ಮರ್ಕ ಬಿಲ್ವಪಕ್ರೀಮರ, ಆಮ್ರೊ (ಅಮಟಿಮರ) ತಕನ್ಸಕ್ಷ, ಕಗ್ಗಲಿ, ಸಂಪಿಗೆ 
ಜೀವು, ಬನ್ನೀ, ಸರ್ಜವ್ಸಕ್ಷ, ಸಾಗವಾನೀಮೆರ, ಅರ್ಜುನವೃಕ್ಷ, ಕೆಂಪ್ರಚಂದನದ 


» 


ಮೆರ ಇನೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರತಿಮೆ ಮಾಡಲು ಉತ್ತಮವಾದ ಮರಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
೫. ಒಂದೊಂದು ಜಾತಿಯವರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಎರಡೆರಡು ಮರಗಳನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 


ಹೇಳಿದೆ. ಬೇನಿನಮರವೇ ಮೊದಲಾದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮರಗಳೆಲ್ಲವೂ ಎಲಾ 


ವರ್ಣದವರಿಗೂ ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ಲುವರ್ಣದವರಿಗೂ 
ಪ್ರತಿನುಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ವೈಕಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


೬. ಮರವನ್ನು ಕಡಿದಾಗ ಹಾಲುಬಂದೆರೂ (ಮರದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಒಂದು 
ದ್ರವ) ಆ ಮರಗಳು ಬಲಹೀನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ನಾಲ್ಕುದಾರಿಗಳು ಒಂದೇಕಡೆ 
ಸೇರುವಸ್ಥೆಳದೆಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದಿರುವ ವೈಕ್ಷಗಳನ್ನು ವಿಗ್ರಹಮಾಡಲು ಉಪಯೋಗಿಸಬಾರದು. 

೩೭-೯. ದೇವಸ್ಥಾನಗಳ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಜಿಳೆದಿರುವ ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಹುತ್ತದ 
ಮೇಲೆ ಜೆಳೆದಿರುವ ಮರಗಳೂ, ದೇವತಾಶ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ಜೆಳೆದಿರುವೆ ತರುಗಳೂ ಚೈತ್ಯ 
ವೃಕ್ಷಗಳೆನಿಸಿದೆ ಪೂಜ್ಯತರುಗಳೂ, ' ಪ್ರತಿಮಾನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವುಗಳಲ್ಲ. 
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ಆಧಾಯ ೩೦ 
ದೇವತಾಯತನಸ್ಥಾಶ್ಚ ಯೇ ಚ ನಲ್ಮೀಕಸಂಭವಾಃ | 
ಉತ್ತೀರ್ಣಾ ದೇವತಾ ಯೇಷು ಚೈತ್ಯವೃಕ್ಸಾಶ್ಚ ಯೇ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥೭॥ 
ಸ್ಮಶಾನಾಕ್ರ ಯಜಾತಾಶ್ಚ ಸೆಸ್ನೆಣಾಂ ನಿಲಯಾಶ್ಚ ತೇ । 
ಸಕೋಟಿರಾಶ್ಚ ಯೇ ನೃಕ್ಸಾ ಶುಷ್ಕಾಗ್ರಾ ಯೇ ಚ ಸಾದಸಾಃ ಊ೮॥ 
ಅಸ್ತಾನಿಲಾನಲಹತಾಃ ಕುಂಜರಾಶನದೂಹಿತಾಃ । 
ಗ್ರಾಮಾಭಾಸರಜೋದ್ಧಸ್ತಾ ಬಾಲದುರ್ಗೆಂಧಿನಸ್ತಥಾ ॥೯॥ 
ಅಕಾಲಫಲಸುಷ್ಟಾಶ್ಚ ಕುಲೇ ತಾಭ್ಯಾಂ ನಿವರ್ಜಿತಾಃ । 
ಶೀರ್ಣವನಜ್ರಾಶ್ಚ ತರವೋ ರೂಕ್ಸಾ ಧ್ವಾಂಕ್ಷನಿಸೇನಿತಾಃ ॥೧೦॥ 





ಸ್ಮಶಾನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಚಿಳದಿರುವ ಮರಗಳೂ, ಪಸ್ತಿಗಳು ಗೂಡುಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮರಗಳೂ, ಪೊಟರೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮರಗಳೂ 
ಮತ್ತೂ ಕೊಂಜೆಗಳ ತುದಿಯೆಲ್ಲಾ ಒಣಗಿಹೋಗಿರುವ ವೈಕ್ಷಗಳೂ ಡೇವರ ನಿಗ್ರಹ 


ನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ ಕ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುವುಗಳಲ್ಲ. 


ಗಾಳಿಯಿಂದ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿರುವೆ ಮರಗಳೂ, ಬೆಂಕಿಬಿದ್ದು ಉರಿದು ಕರಿಯಾಗಿ 
ರುವ ಮರಗಳೂ, ಬೋಧಿವೃ ಕ್ಷವೂ, ಊರಿನಕೊಳೆಯನೀರ: ಮತ್ತು ಮಲಮೂತಾದಿ 
ಕೆಟ್ಟಸದಾರ್ಥದಿಂದ ಬೆಳೆದಿರುವುವುಗಳೂ, ಎಳೆಯ ಅಂದರೆ ಬಲಿಯದೆ ಇರುವ 
ವೃಕ್ಷಗಳೂ, ಮುತ್ಕೊ ಕೆಟ್ಟವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ವೃಕ್ಷಗಳೂ ಪ್ರತಿಮೆ ಮಾಡಲು 
ಯೋಗ್ಯವೆಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೦. ಮತ್ತೂ ಕಾಲವಲ್ಲದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೂವು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ 
ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಫಲವುಸ್ಪಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಮರಗಳೂ, ಸಿಡಿಲಿನಿಂದ ಸೀಳಿಹೋದೆ 
ಮರಗಳೂ, ಕಾಗೆ ಹದ್ದುಮೊದಲಾದ ಕ್ರೂರಸಕ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಆವಾಸಸ್ಕಾನವಾಗಿರುನ 
ಗಿಡಗಳೂ ಒಂದು ಎರಡು ಮೆತ್ತು ಮೂರು ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಮರೆಗಳೂ 
ಅಧಮ ನೃಕ್ಷಗಳೆನಿಸಿ ನಿಗ್ರಹ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವೆನಿಸಲಾರವು. 
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ಏಕಶಾಖಾ ದ್ವಿಶಾಖಾಶ್ಚ ತ್ರಿಶಾಖಾ ಅಧಮಾ ದ್ರುಮಾಃ । 
ಶುಚೌ ದೇಶೇ ವಿವಿಕ್ಷೇ ಚ ಕೇಶಾಂಗಾರನಿವರ್ಜಿತೇ ॥ ೧೧ ॥ 


ಪ್ರಾಗುದಕ್‌ಸ್ರನಣೇ ಹೃದ್ಯೇ ದೇಶೇ ಕೆಂಟಿಕೆನರ್ಜಿತೇ | 
ನಿಸ್ತೀರ್ಣಸ್ಕಂಧನಿಟಃ ಪುಷ್ಪನಾನ್‌ ಯಜುರವ್ರಣಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ಅಭೆಗ್ಗೆ ಹೀನೊಟವಿಕೆಟಔಃ ಸತು ಗ್ರಾಹ್ಯಃ ಶುಭಸ್ತರುಃ । 
ತಸ್ಯಾಸ್ಕಪ್ಟ ಪಸು ಮಾಸೇಷುಗೆ ಗ್ರಹಣಂ ಕಾರ್ತಿಕಾದಿಸು 1೧೩1 


ಪ್ರಶಸ್ತೇ ಪುಸ್ಕನಕ್ಷತ್ರೇ ಗುಣಯುಕ್ತೇ ಶುಭೇ ದಿನೇ । 
ಶಕುನೇ ಚ ಶುಭೇ ನಿತ್ಯಂ ಸೋಪನಾಸೋ;ಧಿವಾಸಯೇತ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 
ಸಮುಂಶಾದುಪ ಶಲಿಸ್ಕಾ ಥ ತಸ್ಕಾಧಸ್ತಾದ್ವ ಸು€ಧರಾಂ | 


ಗಾಯತ್ರಾ ಪರಿಪೂತೇನ ಪರಿತಃ ಪ್ರೋಕ್ಷ ನಾರಿಣಾ ॥ ೧೫ ॥ 





೧೧-೧೨. ಕೊದಲು, ಮನೀಗೆಶೆ (ಇದ್ದಿ ಲು) ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಮುಳ್ಳು ಗಳಿಗೆ 
ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ, ಪೂರ್ನ ಮತ್ತು ಉತ್ತ ರದಿಕ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಸರಿಶುದ್ದೆ ವಾದೆ ಸ್ಮ ಳದಲ್ಲಿ ‘ul 
ಯಾಗಿಯೂ (ಪ್ರತ್ಕೇಕವಾಗಿಯೂ) ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಎ ಕಾಣುತ್ಮಾ 
ನಿಶಾಲವಾದ ಕೊಂಚೆಗಳಿಂದಕೂಡಿ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪ ಶಿಸುತ್ತಾ ನೆಟ್ಟಿಗೆ, ಗಂಟು 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ, ಯಾವ ನಿಕಾರನನ್ನೂ ಹೊಂದದೇ ಇರುವ ತ ವಿಗ್ರಹೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವೂ ಮಂಗಳಕರವೂ ಆದುದು. 


೧೩-೧೪. ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸನೇ ಮೊಲಾದ ಎಂಟು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ, ಕಾರ್ತೀಕ, 
ಮಾರ್ಗಶಿರ, ಪುಷ್ಯ, ಮಾಫ್‌, ಫಾಲ್ಗುನ, ಚೈತ್ರ, ನೈಶಾಖ, ಜ್ಯೇಷ್ಟ, ಈ ಎಂಟು 
ತಿಂಗಳಿನಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಶುಭ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಸ್ತ ಸ್ವನಾದ ಪುಸ್ಯನಕ್ಷತ್ರ 
ದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಒಳ್ಳೆ ಯವಾರ ಮತ್ತು ತಿಥಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಸರಿಯಾದ ಶಕುನ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ, ಉಸವಾಸದಿಂದ ಹಿಂಡೆಹೇಳಿದ ಮರಗಳ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕು. 


೧೫-೧೬. ಮರೆದ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದನಂತರ ಅದರಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ 
ಭೂನಿಯನ್ನು ಸಾರಿಸ್ಸಿ ಆ ಮರದ ಕೆ!ಭಾಗದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರ 
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ಶುಕ್ಲೇ ಚಾಸರಿಭುಕ್ತೇ ಚ ಪರಿಧಾಯ ಚ ವಾಸಸೀ । 
ಪೂಜಯೇದ್ಗಂಧಮಾಲ್ಕೈಶ್ಚ ಧೂಸೈಃ ಸ ಬಲಿಕರ್ಮಭಿಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ತತಃ ಕುಶಸರಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ಹುತ್ತಾಗ್ನಿಂ ಚ ತದಂತಿಕೆಂ । 
ದೇನದಾರುಸನಿದ್ದಿಶ್ಚ ಮಂತ್ರೇಣಾನೇನ ತತ್ತ್ವನಿಕ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಓಂ ಪ್ರಜಾಸತಯೇ ಸತ್ಯಸಂಧಾಯ । 


ನಿತ್ಯಂ ಸ್ರಷ್ಟ್ರೋ ನಿಧಾತ್ರೇ ಚ ಚರಾಚರಾತ್ಮಸೇ ನಮಃ ॥ 
ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಮಸ್ಮಿನ್‌ ಕುರು ದೇವ ವೃಕ್ತೇ । 


ಸೂರ್ಯಾವೃತಂ ಮಂಡಲಮಾನಿಶಸ್ತ ಸ್ವಾಹಾ ॥ ೧೮ ॥ 
ಏನಂ ಸಂಪೂಜಯಿತ್ವಾ ತು ವಾಕ್ಕೈಸ್ತಂ ಪರಿಶಾಂತಯೇ । 
ವೃಕ್ಷಲೋಕಸ್ಯ ಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ಗಚ್ಛ ದೇನಾಲಯೆಂ ಶುಭಂ nor 


ದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ, ಶುಭ್ರವೂ, ಮತ್ತು ಹೊಸದೂ ಆದ 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಗಂಧ, ಹೂವು, ಧೂಪ ಮತ್ತು ನೈನೇದ್ಯಗಳಿಂದ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಜೇಕು. 


೧೭-೧೮. ಅನಂತರ ದರ್ಭೆಯ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಆ ಮರದ 
ಹತ್ತಿರ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸ್ರಜ್ವಲಿಸಿ, ದೇವದಾರುವೃಕ್ಷದ ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
“ ಓಂ ಪ್ರಜಾಪತಯೇ, ಸತ್ಯ ಸಂಢಾಯ ನಿತ್ಯಂ ಸೃಸ್ಟೈೆೇ ವಿಢಾತ್ರೇ ಚ ಚರಾ 
ಚರಾತ್ಮನೇ ನಮಃ ಸಾನ್ನಿ ಧ್ಯಮಸ್ಮಿನ್‌ ಕುರುದೇನ ವೃಕ್ಷೇ ಸೂರ್ಯಾವೃತಂ ಮಂಡಲ 


ಮೂನಿಶಸ್ವ ಸ್ವಾಹಾ ”ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ತತ್ವಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗಿ ಹೋಮಮಾತಬೇಕು. 


೧೯-೨೧. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಿ ಹೋಮಮಾಡಿ ಆ ದೇವರೆ 
ತಪ್ತ )ರ್ಥವಾಗಿ 4 ಎಲ್ಫೈ ದೇವನೆ, ಈ ವೃಕ್ಷಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡ 
ಲೋಸುಗ ಮಂಗಳಕರವಾದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ನೀನು ಪ್ರವೇಶಿಸು. ಆಗ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಯಾರೂ ಕತ್ತೆರಿಸಲಾರರು. ನಿನಗೆ ದಾಹಭೀತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಆ ದೇವ 
ನೆನಿಸುವೆ. ಸರ್ವದಾ ಜನಗಳು ಧೂಪ, ದೀಪ, ನೈವೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ 
ಪೂಜಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿಜವಾದ ಶಾಂತಿಹೊಂದು 
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ಸಾಂಬಪುರಾಇಂ 
ಜೇನ ತ್ವಂ ಯಾಸ್ಕಸೇ ತತ್ರ ಚ್ಛೇದದಾಹನಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಕಾಲೇ ಧೂಪಪ್ರದಾನೇನ ಸ ಪುಸ್ಪೈರ್ಬಲಿಕರ್ಮಭಿಃ ॥ 90 


ಲೋಕಾಸ್ತ್ರ್ಯಾಂ ಪೂಜಯಿಷ್ಯಂತಿ ತಕೋ ಯಾಸ್ಯಸಿ ನಿನ್ಫ೯ಶಿಂ । 
ವೃಕ್ಷಮೂಲೇ. ಕುತಾರಂ ಚ ಧೂಪೈಃ ಪುಸ್ಪೈಶ್ಚ ಪೂಜಯೇತ್‌ ॥ ೨೧॥ 


ಪ್ರಯಾತಾಯಾಂ ತು ಶರ್ವರ್ಯಾಂ ಪುನಃ ಸಂಪೊಜ್ಯ ತಂ ನಗೆಂ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯಸ್ತಥಾ ದಶ್ವಾ ಯಾಜಕೇಭ್ಯಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಛಿಂದ್ಯಾದ್ದನಸ್ಪತಿಂ ತಜ್ಞೈಸ್ಕೈಃ ಕೃತೇ ಸ್ವಸ್ತಿನಾಚನೇ । 
ಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂ ದಿಶಿ ಸಾತೋಃಸ್ಕ ಹೈಶಾನ್ಯಾಂ ಚಾಪಿ ಯದ್ಭನೇತ್‌ ॥೨೩॥ 


ಅಥವಾ ಚೋತ್ತರಸ್ಕಾಂ ತು ತಥಾ ಛಿಂದ್ಯಾತ್ತು ನಾನ್ಯಥಾ । 
ಪೂರ್ನೇಶಾನ್ಯಾಮುದಕ್‌ಪಾತೋ ದಿಕ್ಷು ತಿಸೃಸು ಚೋತ್ತಮಃ ॥೨೪॥ 





ಎಂದು ನೃಕ್ಷದೇವತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆ ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಕೊಡಲಿಯನ್ನಿ ಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಯ ಮತ್ತು ಪುಷ್ಪಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. 


೨೨. ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಮಾರನೇದಿನ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಪುನಃ ಆ ಮರವನ್ನು 
ಶಾಸ್ತೊ ೀಕ್ಷರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಮತ್ತೂ ಯಾಜಕರಿಗೂ 
(ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಆಚಾರ್ಯರು) ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


೨೩. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವಸ್ತಿವಚನಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ನಿಪುಣರಾದ ಜನರು ಆ ಮರವನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಸಿದ್ದವಾಗಿ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಬೇಕು. ಈರೀತಿ ಕತ್ತರಿಸುವಾಗ ಆಮರವು ಪೂರ್ವ 
ಅಥವಾ ಈಶಾನ್ಯ ಅಥವಾ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಕತ್ತರಿಸಬೇಕು. ಬೇರೆ 
ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಕಡಿಯಬಾರದು. 


೨೪-೨೫. ಮರೆವನ್ನು ಕಡಿದಾಗ ಅದು ಪೂರ್ವ, ಈಶಾನ್ಯ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಉತ್ತಮವು. ಕೈರುತ್ಯ್ಯ, ಆಗ್ನೇಯ, ದಕ್ಷಿಣ ಈ ಮೂರುದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ 
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ನೈರ್ಬುತ್ಕಾಗ್ನೇಯಯಾಮ್ಯಾಸು ದಿಕ್ಷು ಪಾತಸ್ತ್ವಶೋಭನಃ । 
ವಾಯನೀ ವಾರುಣೀಥ್ಯಾಂ ಚ ದಿಗ್ಭಾ ,೦ ಪಾತಸ್ತು ಮಧ್ಯಮಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯಸ್ಯ ನಶ್ಯಾಸ್ಟಿ ತಾಃ ಶಾಖಾ ನಿನಿರ್ದಿಸ್ಟಾಃ ಸುಶಾಖಿನಃ । 
ತಾಸು ಪೂರ್ವಂ ತತಶ್ಚಿತ್ವಾ ತತಃ ಸಶ್ಚಾದಥೋಚ್ಛಿನತ್‌ ॥ ೨೬॥ 


ಅನಿಲಗ್ಗಮಶಬ್ಬಂ ಚ ಸತನಂ ತು ಪ್ರಕಸ್ತತೇ। 
ಉತ್ಸತೇ ದ್ವಿದಲಂ ಯಸ್ಯ ಆಸಶ್ಚ ನುಧುರಕ್ತೆಯೋಃ ॥ ಇ೯॥ 


ಸರ್ಪಿಸ್ತೈಲಂ ಕ್ಷರೇದ್ಧಸ್ತು ಸಾದಪಂ ತಂ ನಿವರ್ಜಯೇತ್‌ । 
ಭೇದನಂ. ತತ್ಕೃಣೇ ವಾಪಿ ಮಂಡಲಂ ಯಸ್ಸ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ ೨೮ 8 


ಸಗರ್ಭಂ ತೆಂ ವಿಜಾನೀಯಾತ್‌ ಚಿಹೆ ಕಃ ಸಮುಸಲಕಿತಂ । 
ಪೀತಕೇ ಮಂಡಲೇ ಗೋಧಾ ಕೃಷ್ಣೇ ದೀರ್ಸ್ಷಬುಜಂಗನುಃ ॥೨೯॥ 


ಬಿದ್ದಕೆ ಕೆಟ್ಟ ದ್ದು. ವಾಯವ್ಯ ಮೆತ್ತು ನರುಣ ಈ ಎರಡು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಕೆ 
ಮಧ್ಯ ಮೆ ಫೆಲಪೆ ಸ್ರದ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
೨೬. ಯಾವಮರದೆ ಕೊಂಬೆಯು ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಡಿಯುನವನಿಗೆ ಅನು 


ಕೂಲನಾಗಿರುವುದೋ,. ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಕತ್ತರಿಸಿ ಅನಂತರ ಆಮರದ ಬುಡವನ್ನು 
ಕತ್ತರಿಸಬೇಕು. 


೨೭, ಮರವು ಬೀಳುವಾಗ ಎಲಿಯೂ ಕಡೆಯಿಲ್ಲದೇ ನಿಕ್ನಬ್ಲವಾಗಿ ಬಿದ್ದಕೆ 
ಕೆ (ಸ್ಸವೆನಿಸುವುದು. ಮರನು ಬಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಎರೆಡು ಭಾಗವಾಗುವುದು, ಆ ಮರದ 
ಬುಡದಿಂದ ಮಧುರೆಕ್ಕಗಳಾದ ನೀರಾಗಲೀ, ಸುರಿಯುನುದೂ ಕಾಣಬಾರದು. 

೨೮. ಮರವನ್ನು ಕಡಿದ ಕೂಡಲೇ ತುಪ್ಪ, ಎಣ್ಣೆಯಂತಿರುವ ದ್ರವನು 
ಸುರಿಯುವುದಾದರೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟು ಬಿಡಬೇಕು. 

ಮತ್ತು ಕಡಿದಕೂಡೆಲೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಮಂಡಲಗಳು (ದುಂಡಾದ ಭಾಗಗಳು) ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡೆಕೆ ಆ ವರವು ಗರ್ಭವೈಕ್ಷನೆಂದು ತಿಳಿದು ಅದನ್ನೂ ಬಿಡಬೇಕು. 


೨೯-೩೦. ಆ ಮಂಡಲವು ಹೊಂಬಣ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಉಡುಗರ್ಭವೆಂದ್ಕೂ ಕಪ್ಪಾಗಿ 
ದ್ಬೆಕೆ ಸರ್ಪಗರ್ಭವೆಂದೂ, ಬೆಲ್ಲದಬಣ್ಣವಾಗಿದ ರಿ ಪಾಷಾಣಗರ್ಭನೆಂದೂ, ಕಓಲ 
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ಸಾಂಬಪುರಾಇಂ 


ಗುಡನರ್ಣೇ ತು ಪಾಷಾಣಃ ಕಪಿಲೇ ಗೃಹಗೋಧಿಕಾ। 

ಅಗ್ನಿ ನರ್ಣೇ ಜಲಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಮಂಜಿಷ್ಕಾಭೇ ಭನೇಶ್‌ ಕ್ರಿಮಿಃ ॥ ೩೦॥ 
ಜೋಸೈರೇತೈರ್ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತೆಂ ದಾರುಶ್ರೇಷ್ಠಮುದಾಹರೇತ್‌ । 

ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಪಲ್ಲನೈಃ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಕ್ವಚಿತ್ಯಾಲಂ ನಿಧಾರಯೇತ್‌ ॥೩೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬೇಪುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸನಕಲ್ಪೇ ದಾರುಪೆರೀಕ್ಸಾ ನಾಮ 
ತ್ರಿಂಶತ್ತನೋಂಧ್ಯಾಯಃ. 








ವರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಹಲೀಗರ್ಭವೆಂದೂ, ಅಗ್ನಿ ಯಂತೆ ರಕ್ತ ವರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಜಲಗರ್ಭ 

ವೆಂದೂ, ಮಂಜಿಸ ದಂತೆ, ಶ್ಯಾಮಲಬಣ್ಣನಾಗಿದ್ದರೆ ಕಿವಿಗರ್ಭವೆಂದೂ, ತಿಳಿಯ 
© ಲ [5] ೦ ಪ್ರ 

ಬೇಕು. 


೩೧. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಅವು ದೋಸಯುಕ್ಕವಾದೆ ಮರಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ನಿರ್ದೋಷವಾದ ಮರವನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆಯ 
ಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆ ಮರವನ್ನು ಚಿಗುರುಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೆಲವುಕಾಲ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಟ್ಟಿರಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಬಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಹುದು ಎಂದು ವೆಸಿಷ್ಠಮೆಹರ್ಸಿಗಳು ಬ್ಬ ಹದ್ದಲರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಲು 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮರಗಳ ಪ್ರತಿಸ್ಠೆಎಂಬ ಮೂವತ್ತನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀಃ ॥ 
೪ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಸಿಷ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರನಕ್ಸಾ ಮಿ ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣಂ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಏಕಹಸ್ತಾ ದ್ವಿಹಸ್ತಾ ಚ ತ್ರಿಹಸ್ತಾ ನಾ ಪ್ರಮಾಣತಃ "ol 


ತಥಾ ಸಾರ್ಥತ್ರಿಹಸ್ತಾ ವಾ ಸವಿತುಃ ಪ್ರತಿಮಾ ಶುಭಾ । 
ಪ್ರಾಸಾದಾದ್ದಾರತೋ ವಾಪಿ ಯತ್ಸ J ಮಾಣಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ॥೨॥ 


ಮೂನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ವಸಿಷ್ಕರು ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು, ಎಲ್ಫೈ ಬೃಹದ್ಸಲರಾಜನೆ, ಇನ್ನು 
ಮುಂಜಿ ನಿನಗೆ ಪ್ರಕಿಮೆಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು, ಎಂದು ಹೀಗೆಂದರು. ಸೂರ್ಯ 
ಪ್ರಕಿನೆಯು ಒಂದುಹಸ್ತ (ಮೊಳ) ಎರಡುಹಸ್ತ ಅಥನ ಮೂರುಹಸ್ತ ಉದ್ದವಾಗಿ 
ಇರಬಹುದು. ಅದು ಶುಭಕರನೆನಿಸುವುದು. 

ಅಥವಾ ಪ್ರಾಸಾದ ಮತ್ತು ಬಾಗಿಲು ಇವುಗಳ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಮೂರುವರೆನೊಳದಷ್ಟು ಉದ್ದವಾಗಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಉತ್ಕಮವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಪೂಜಾಫಲವನ್ನು ಬಯಸುವ ಪುರುಷನು ಪ್ರತಿಮಾನಿರ್ಮಾಣನೂಡಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಮನಿಸಿ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗುವುದು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ತದ್ವಾ ಪ್ರಮಾಣಂ ಕರ್ತನ್ಯಂ ಸತತಂ ಪ್ರಿಯಮಿಚ್ಛತಾ | 
ಏಕಹಸ್ತಾ ಭನೇಶ್ಸೌಮ್ಕಾ ದ್ವಿಹಸ್ತಾ ಧನಧಾನ್ಯದಾ WAN 


ತ್ರಿಹಸ್ತಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಭಾನೋಃ ಸರ್ವಕಾಮಪ್ರದಾ ಸ್ಮೃತಾ | 
ಸಾರ್ಥತ್ತೃತಯಹಸ್ತಾ ತು ಸುಭಿಕ್ಷಕ್ಷೇಮುಕಾರಿಕಾ nen 


ಅಗ್ರೇ ಮಧ್ಯೇ ಚ ಮೂಲೇ ಚ ಪ್ರತಿಮಾ ಸರ್ವತಃ ಶುಭಾ | 
ಗಾಂದರ್ನೀ ಸಾತು ನಿಜ್ಜೇಯಾ ಬಹುಧಾನ್ಯಧನಾನಹಾ ॥೫॥ 


ದೇವಾಗಾರಸ್ಥ ಯದ್ದಾ ರಂ ತಸ್ಮಾದಷ್ಟಾಂಗಮುತ್ತೆ ಜೇತ್‌ । 
ತೃತೀಯೇ ಸಿಂಡಿಕಾ ಕಾರ್ಯಾ ದೌ ಭಾಗೌ ಪ್ರತಿಮಾ ಭವೇತ್‌ ಹಗ 


೩-೪, ಒಂದುಮೊಳ ಪಮಾಣವಳ, ಪ್ರತಿಮೆಯು ಸೌಮ್ಯವಾದುದು. 
ಎರಡುಮೊಳ ಪ್ರಮಾಣವಳ, ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯು ಧನಧಾನ್ನಾಭಿವ್ದದ್ಧಿ ಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುವುವು. ಮೂರುನೊಳೆ ಉದ್ದವುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯು ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವುದು. ಮೂರೂವರೆ ಮೊಳದ ಪ್ರತಿಮೆಯು, ಯಜಮಾನ 
ನಿಗೆ ಸುಭಿಕ್ತವನ್ನೂ ಕ್ಲೇಮೆವನ್ಮೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 


೫. ಪ್ರತಿಮೆಯ ತುದಿ ಮಧ್ಯಭಾಗ ಮತ್ತು ಬುಡ ಇನೆಲವೂ ಒಂದೇ 
ಸಮ ಪ್ರಮಾಣವ್ರಳ್ರದ್ದಾಗಿದ್ದರೆ ಆಪ್ರಸಿಸೆಯು ಗಾಂಧರ್ನೀಪ್ರತಿಮೆಯೆನಿಸುವುದು. 
ಇದು ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಧನ ಧಾನ್ಯಸಂಪತ್ತಿಯನ್ನು ಅಭಿನೃದ್ಧಿ ಮಾಡುವುದು, 


ಬ್ರ 


೬. ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲಿನ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಎಂಟು ಭಾಗಮಾಡಿ ಆ 
ಎಂಟನೆಯ ಒಂದು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೆಯ ಒಂದುಭಾಗ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅದರ ಅಳತೆಯಿಂದ ಪಿಂಡಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. (ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು "ನೆಡುವ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಕಲ್ಲು 
ಅಥವ ಮರ ಮುಂತಾದುವುಗಳ ತುಂಡಿಗೆ ಹಿಂಡಿಕಾ ಎಂದು ಹೆಸರು.) ಉಳಿದ ಎರಡು 
ಭಾಗ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧ 


ಅಂಗುಲೈಃ ಸ್ಪೈರ್ಭನೇನ್ಮೂರ್ತಿರಶೀತಿಶ್ಚತುರಂಗುಲಾ | 
ವಿಸ್ತಾರಾಯಾಮತಃ ಕಾರ್ಯಂ ವದನಂ ದ್ವಾದಶಾಂಗುಲಂ 1೭॥ 


ಮುಖಾತ್ರಿಭಾಗಂ ಚಿಬುಕಂ ಲಲಾಟಿಂ ನಾಸಿಕಾಂ ತಥಾ । 
ಕರ್ಣೌ ನಾಸಿಕೆಯಾ ತುಲ್ಕೌ ಪಾಣ್ಯೋರ್ವಾ ನಿಯತೇ ತಯೋಃ ॥೮॥ 


ನಯನೇ ದ್ರ್ಮ್ಯಂಗುಲೇ ಸ್ಕಾತಾಂ ತೆತ್ರಿಭಾಗೇ ತು ತಾರಕೇ । 
ತೃತೀಯಂ ತಾರೆಕಾಭಾಗೇ ಕೆರ್ಯಾದ್ದೃಷಸ್ಟಿಂ ನಿಚಕ್ಷಣಃ nn 


ಲಾಟಿಂ ಮಸ್ತಕೋತ್ಸೇಧಂ ಕುರ್ಯಾತ್ರತ್ಸೆಮಮೇನ ತು । 
ಪರಿಣಾಹಸ್ತು ಶಿರಸೋ ಭನೇದ್ದಾತ್ರಿಂಶದಂಗುಲಂ ॥೧೦॥ 


೬. ಪ್ರತಿನೆಯಪ್ರಮಾಣವು ಯಜಮಾನನ ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕು ಅಂಗುಲಕ್ಕೆ 
ನೀರಿರಬಾರದು. ಪ್ರತಿಮೆಯ ವಿಸ್ತಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಮುಖವನ್ನು 
ರಚಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ ಎಂಬತ್ತುನಾಲ್ತುಅಂಗುಲ ಪ್ರಮಾಣದೆ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಹನ್ನೆರ 
ಡೆಂಗುಲ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಮುಖವನ್ನಿರಿಸಬೇಕು. ' ಅಂದರೆ ಪ್ರತಿಮೆಯ ಮುಖವು 
ಮೂರ್ತಿಯ ಒಟ್ಟು ಅಳತೆಯ ಏಳನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗವಿರಬೇಕೆಂದು ಮುಖ್ಯ 
ತಾತ್ಪರ್ಯ. 

೮-೯. ಮುಖಪ್ರಮಾಣದ ಮೂರನೆಯ ಒಂದುಭಾಗದಿಂದೆ ಗಲ್ಲವನ್ನೂ, 
ಹಣೆಯನ್ನೂ ಮತ್ತು ಮೂಗನ್ನೂ ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಬೇಕು. ಕಿನಿಯ ಅಳತೆಯು 
ಮೂಗಿನ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಪ್ರತಿಮೆಯಕಣ್ಣುಗಳು ಎರಡಂಗುಲ 
ಪ್ರಮಾಣವಿರಬೇಕು. ಆ ಕಣ್ಣಿನ ಪ್ರಮಾಣದ ಮೂರನೆಯ ಒಂದುಭಾಗ ಅಳಕೆ 
ಯಿಂದ ಕಣ್ಣುಗುಡ್ಮೆಯನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆ ಗುಡ್ಡೆಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಪುನಃ ಮೂರುಭಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದರ ಮೂರನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಾದ 
ಶಿಲ್ಪಿಯು ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿರಿಸಬೇಕು. 


೧೦. ಹಣೆ ಮತ್ತು ತಲೆ ಇವುಗಳ ಎತ್ತರವು ಸಮನಾಗಿರಬೇಕು. ಶಿರಸ್ಸಿನ 
ಸುತ್ತಳತೆಯು ಮೂವತ್ತಿರಡು ಅಂಗುಲವಿರಬೇಕು. 
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ಸುಂಬಪುರಾಣಂ 


ತುಲ್ಯಾ ನಾಸಿಕೆಯಾ ಗ್ರೀನಾ ಮುಖೇನ ಹೃದಯಾಂತರಂ । 
ಮುಖಮಾತ್ರಾ ಭನೇನ್ನಾಭಿಃ ತತೋ ಮೇಡ್ರ ಮನಂತರಂ ॥ ೧೧॥ 


ಮುಖನಿಸ್ತಾರಮುರಸಃ ತತೋರ್ಧಂ ತು ಕಟಿರ್ಭವೇತ್‌ । 
ಬಾಹುಪ್ರವಾಹಾ ತತ್ತುಲ್ಯಾ ವೂರೂಜಂಘೇ ಚ ತತ್ಸಮ ॥ ೧೨ ॥. 


| ಗುಲ್ಭುಧಸ್ತಾತ್ತು ಪಾದಃ ಸ್ಕಾದುಚ್ಛಿ ತಶ್ಚತುರಂಗುಲೈಃ । 
ಷಡಂಗುಲಸ್ತು ನಿಸ್ತೀರ್ಣಃ ತಸ್ಕಾಂಗುಹ್ಕೊ%ಂಗುಲತ್ರಯಂ 1 ೧೩ ॥ 


ಪ್ರದೇಶಿನೀ ಚ ತತ್ತುಲ್ಕಾ ಹೀನಾಃ ಶೇಷಾ ನಖ್ಛೆರ್ಯುತಾಃ । 
ಚತುರ್ದಶಾಂಗುಲಃ ಸಾದಸ್ಕಾ ಯಾನುಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


೧೧. ಪ್ರತಿಮೆಯ ಕುತ್ತಿಗೆಯ ಎತ್ತರವು. ಮೂಗಿನ ಪ್ರಮಾಣದನ್ಟೇ 
ಇರಬೇಕು. ನಾಭಿ ಮತ್ತು ಹೃದಯದ ಅಂತರಪ್ರ ಮಾಣವು ಮುಖಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ನಾಭಿಯು (ಹೊಕ್ಕಳು) ಹೊರಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಕಾಣುವಂತೆ ಶೋರಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಶಿಶ್ನವನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. 


೧೨. ಎದೆಯ ಸ ಸ್ರಮಾಣವು ಮುಖನ ವಿಸ್ತಾ ಸರಕ್ಕ ನುಸಾರವಾಗಿ ಇರಬೇಕು, 
ಸೊಂಟದ ಅಳತೆಯು ಎದೆಯ ಸುತ್ತಳಕೆಯ ಅರ್ಧದಸ್ಟಿರಬೇಕು. ತೋಳು ಮತ್ತು 
ಮೊಳಕೆಗಳು ತೊಡೆ ಮತ್ತು ನೊಳಕಾಲುಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 

ಸ್ರಿ ಫೆ 


೧೩. ಕರಡಿನ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜೆ ಕೈಯನ್ನು ರಚಿಸಬೇಕು. ಅದು ನಾಲ್ಕು 
ಅಂಗುಲದಷ್ಟು ದಪ್ಪವಿರಬೇಕು. ಆರು ಜಗ ಅಗಲವಿರಜೇಕು. ಆ ಹೆಜ್ಜೆಯ 
ಹೆಬ್ಬೆರಳು ಮೂರು ಅಂಗುಲ ಉದ್ದೆ ಪಿರಬೇಕು. 


೧೪. ಕಾಲುಂಗುಸ್ಪದ ಸಕ್ಕದ ಬೆರಳು ಅಂಗುಷ್ಕದಪ್ಟೇ ಉದ್ದವಿರಬೇಕು. 
ಉಳಿದ ಬೆರಳುಗಳು ಒಂದಕ್ಕೆಂತಒಂದು ಸರಸರ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಿರಿದಾಗಿರಬೇಕು. ಎಲ್ಲಾ 


ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉಗುರುಗಳನ್ನು ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವಂಕೆ ಬಿಡಿಸಿರಬೇಕು. 
ಪಾದದ ಉದ್ದವು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಅಂಗುಲವಿರಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಕಿಂ 
ಏನಂ ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತಾ ಯಾ ಭನೇತ್ಪೂಜಿಕಲಕ್ಷಣಾ । 
ಅಂಸೌ ಭುಜೌ ತಥೈವೋರೂ ಭ್ರೂಲಲಾಟಿಂ ಸನಾಸಿಕೆಂ `॥ ೧೫॥ 


ಗಂಡಂ ಚ ನಿಯತಂ ಮೂರ್ತೆೇಃ ಕುರ್ಯಾತ್ರಜ್ಞಃ ಸಮುನ್ನತಿಂ | 
ನಿಶಾಲಧನಲಾ ತಾಮ್ರಪಕ್ಷ್ಮಲಾಯತಲೋಚನಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಸಸ್ಮಿತಾನನಪದ್ಮಾಸ್ಯಚಾರುಬಿಂಬಾಧರಃ ಶುಭೆಃ । 
ರತ್ನ ಪ್ರೋದ್ಭಾಸಿಮುಕುಟಃ ಕಟಿಕಾಂಗದಹಾರವಾನ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ಅನ್ಯಂಗಸದಬಂಧಾದಿಸಮಾಯೋಗೋಪೆಶೋಭಿತಃ । 
ಸುಬಾಹುಮುಂಡಲಶ್ಲಾರುನಿಚಿತ ಮಣಿಕುಂಡಲಃ ॥ ೧೮ ॥ 





೧೫-೧೬. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂಕಿ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರತಿ ಮೆಯು ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯ 
ವಾದುದೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. ಹೆಗಲು, ಭುಜ, ಕೊಡೆ, ಹುಬ್ಬು, ಹಣೆ ಮತ್ತು ನಾಸಿಕ 
ಗಂಡಸ್ರಜೇಶ (ಕಪೋಲಸ್ರ ದೇಶ) ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಯಮಾನುಸಾರ ಉಬ್ಬಿದೆ 
ಹಾಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ, ನಿಪುಣನಾದ ಶಿಲ್ಪಿಯು ರಚಿಸಜೇಕು. ಮತ್ತು ಮೂರ್ತಿಯ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ವಿಶಾಲವಾಗಿ :ಶುಭ್ರವಾಗಿಯೂ ಕೆಂಪಾದ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯ 
ಇರಬಹುದು. ರೆಪ್ಪೆಗಳ ಕೂದಲುಗಳು ದಟ್ಟವಾಗಿರಬೇಕು. 


೧೭-೧೮. ವಿಗ್ರಹವು ಪದ್ಮದಂತಿರುವ ಮುಖದಿಂದ ಕೂಡಿ ಮುಗುಳುನಗೆ 
ಯನ್ನು ಬೀರುಕ್ಕಿರುವಂತಿರಬೇಕು, ತುಟಿಗಳು ತೊಂಡೆತಣ್ಣುಗಳಂತೆ ದುಂಡಾಗಿ 
ಸುಂದರವಾಗಿರಬೇಕು. ಹೀಗಿದ್ದರೆ ಅದು ಶುಭನ್ರದನೆನಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೂರ್ತಿಗೆ 
ರತ್ನಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಕಿರೀಟವೂ, ಕಡೆಗೆ ಭುಜಕೀರ್ತಿ ಮತ್ತು ಹಾರ 
ಇವುಗಳೂ ಕಾಣುವೆಂತಿರಚೇಕು. ಕಾಲಿಗೆ ಹಾಕುವ ಅವ್ಯಂಗಾಭರಣವನ್ನೂ, ಪದ 
ಬಂಧವೆಂದರೆ ಕಾಲುಬಳೆಯನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಕ್ಕಿರಬೇಕು. ಒಳ್ಳೆಯ ಬಾಹು 
ಮಂಡಲನನ್ನೂ, ಚಿತ್ರ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಮಣಿ ಮಂಡಲವನ್ನೂ 
ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು. 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಕೆರಾಭ್ಯಾಂ ಕಾಂಚನೀನುದ್ರಾಪ್ರಾಪ್ತಹಸ್ತಸರೋರುಹಾಂ | 
ಏನಂ ಲಕ್ಷಣಸಂಯುಕ್ತಾಂ ಕಾರಯೇದೀಪ್ಸಿತಪ್ರದಾಂ ॥೧೯॥ 


ಪ್ರಜಾಭ್ಯಶ್ಚ ತದಾ ಭಾನುಃ ಶಿನಾರೋಗ್ಯಾಭಯಪ್ರದಃ । 
ಅತ್ಯಂಗಾಯಾಂ ನೃಪಭಯಂ ಹೀನಾಂಗಾಯಾಮಕಲ್ಪತಾ ॥ ೨೦॥ 


ಧ್ಯಾಶಾಯಾಂ ಚಕ್ಷುಸೆಃ ಪೀಡಾ ಕೃಶಾಯಾಂ ತು ದರಿದ್ರತಾ । 
ಸಕ್ಷಶಾಯಾಂ ಭಯಂ ಶಸ್ಟ್ರಾತ್‌ ಸ್ಪುಟಿತಾ ಮೃತ್ಯುಕಾರಿಣೀ 1೨2೧೧ 


ದಕ್ಷಿಣಾನನತಾಯಾಂ ತು ಶಶ್ವತ್ಪಾ,ದಾಯುಷಃ ಕ್ಷಯಃ | 
ಉತ್ತರಾನನತಾಯಾಂ ತು ನಿಯೋಗೋ ಭನತಿ ಧ್ರುವಂ ॥ ೨೨ ॥ 





೧೯. ವಿಗ್ರಹದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಮುದ್ರಾಂಗುರಗಳೂ, jel 
ಇರುವಂತೆ ಕೆತ್ತಬೇಕು. ಈರೀತಿ ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಆಗಆ ಪ 
ಮೆಯು ಕರ್ತೃವಿನ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸುವುದು. 


೨೦. ಈರೀತಿ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿಸಿ ಅದನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದರೆ ಆಗ ಸೂರ್ಯಪರೆಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಭಕ್ಕ 
ಪ್ರ ಜೆಗಳಿಗೆ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಅಭಯವನ್ನೂ (ಅಂದರೆ ಯಾನೆಭೀತಿಯೊ ನ 
ಇರುವಿಕೆಯನ್ನೂ ) ಉಂಟುಮಾಡುವನು. ಪ್ರ ತಿಮೆಯಅಂಗಗಳು ಸ್ರಮಾಣಕ್ಷಿಂತಲೂ 
ಅಧಿಕವಾಗಿದ್ದರೆ ರಾಜಭಯವೂ, ಕಡಿಮೆ ಅವಯವವ್ಪಕ್ಕದ್ದಾಗಿದ್ದಕೆ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ 
ಉಂಟಾಗುವುದು, 


೨೧. ವಿಗ್ರಹವು ಚಿಂತಾಸಕ್ತ ವಾಗಿರುವಂತಿದ್ದರಿ, ದೃಷ್ಠಿ ಸ್ತಿ ದೋಸವುಳ್ಳದ್ದಾ ದಕಿ 
ಕರ್ತೃ ವಿಗೆ ನೇತ್ರ ಊಟ] ಕೃಶವಾಗಿದ್ದ ಕೆ ದಾಂದ್ರ್ಯ್ಯ ; (ಬಡತನವು) ವುಂಟಾಗು 
ವುದ ಸ್ವಲ್ಪಭಿನ್ನ ವಾಗಿದ್ದಕೆ ಶಸ್ತ ಸ್ರೃಭಯವು. “ಎಂದು ಪಾ ರಾಗಿದ್ದ ಕೆಮೆ ್ರಿತ್ಯುವುಂಟಾ 
ಸಟ ಕಿಳಿಯಜೀಕು. ಹ ಫಲಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕರ್ತೃ ನಿಗೆ ಸಂಟುದಕಡುವುವು, 


೨೨. ಪ್ರತಿಮೆಯು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗಿದ್ದರೆ. ಕರ್ತೃವಿನ ಆಯುಸ್ಸು ಕ್ಷಯವಾಗು 
ವುದು. ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ವಾಲಿದ್ದಕೆ ನಿಯೋಗವುಂಬಾಗುವುದು. ಇಡು ನಿಶ್ಚಯ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತಿ 


ನಾತಿಲೋಕ್ಕಾ ನ ಚಾಲೋಕ್ಕಾ ಯಜ್ವೀ ಮೂರ್ತಿಃ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಸ್ಥರಭಕ್ಕೇನ ಲೋಕೆದ್ದಯೆಹಿತೈಸಿಣಾ ॥ ೨೩1 


ತಾ ಮೂರ್ತಯಃ ಶುಭಾಃ ಕಾರ್ಯಾಸ್ತದಧೀನಾಸ್ತು ಸಂಪದಃ । 
ಶಿರೋರುಗಂಡನದನೈಃ ಸರ್ವಾಂಗಾವಯನೈಸ್ತಥಾ । 
ಏವಂ ಲಕ್ಷಣಸಂಪೂರ್ಣಾ ಸಾ ಶುಭಾ ಪ್ರತಿಮಾ ನೃಣಾಂ ॥ ೨೪॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಏಕತ್ರಿಂಶತ್ತನೋಇಧ್ಯಾಯಃ. 


೨೩. ವಿಗ್ರಹದ ದೃಷ್ಟಿಯು ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಂತೆ ಕ್ರೂರವಾಗಿರೆ 
ಬಾರದು, ದೃಷ್ಟಿಶೂನ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರಬಾರದು. ಯಾವಾಗಲೂ ನೆಟ್ಟಿಗಿರುವ 
ಮೂರ್ತಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಟ್ಠವೆನಿಸುವುದು. ಇಹಸರಗಳೆಂಬೆರಡು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ 
ಹಿತವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಭಕ್ತನು ಈ ಲಕ್ಷಣಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಶುಭಕರವಾದ ಶುಭಲಕಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದೆ ಪ್ರತಿಮೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸ 
ಬೇಕು. ಸಕಲಐಶ್ವರ್ಯಗಳೂ ಆ ವಿಗ್ರಹದ ಅಧೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಗಮನವಿಟ್ಟು ಮಾಡಿಸಬೇಕು, 


೨೪. ಶಲೆ, ಎಡೆ, ಕಪೋಲ, ಮುಖ, ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅವೆಯವಗಳೂ 
ಈ ಎಲ್ಲಾಭಾಗೆವೂಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ, 
ಪ್ರತಿಮೆಯು ಎಲ್ಲಾ ಜನರಿಗೂ ಶುಭಕರನೆನಿಸಿ ಸಕಲ ಇಸ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಕೊಡುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಶ್ರೀಃ 
॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಸಿಸ್ಕೆ ಉನಾಚ ॥ 


ಅತೋಧಿನಾಸನೆಂ ಕಾರ್ಯಂ ನಿಧಿದೃಷ್ಟೇನ ಕರ್ಮಣಾ । 
ಸಾಮುದ್ರಂ ತೋಯಮಾಹೃತ್ಯ ಜಾಹ್ನನ್ಯಂ ಯಾಮುನಂ ತಥಾ ॥ ೧॥ 


ಸಾರಸ್ವತಂ ಜಲಂ ಪುಣ್ಯಂ ಚಾಂದ್ರಭಾಗಂ ಸಸೈಂಧವಂ । 
ಪೌಷ್ಯರಂ ಚೆ ಜಲಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಗಿರಿಪ್ರಸ್ರವಣೋದಕಂ ॥೨॥ 





ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೩, ಅನಂತರ ಶಾಸ್ರ್ರೋಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಅಧಿವಾಸ ಕರ್ಮೆವನ್ನು ಆರಂಭಿಸ 
ಬೀಕು. ಇದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಸಮುದ್ರದ ನೀರನ್ನೋ ಗಂಗಾನದಿಯ ನೀರನ್ನೋ ಅಥವಾ 
ಯಮುನಾನದಿಯ ನೀರನ್ನೋ ತಂದು ಅದರಲ್ಲಿ "ಮೊದಲು ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಇರಿಸಿ ಜಲಾಧಿವಾಸಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


ಸಾರಸ್ವತ ಜಲ, (ಸರಸ್ವತೀ ನದಿಯ ನೀರನ್ನು) ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದಿಯ ನೀರು, 
ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಸಮುದ್ರದೆ ನೀರು, ಶುಭ್ರವಾದ ಕೊಳದನೀರು ಅಥವ ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಜಿನುಗುವ ನೀರು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ತಂದು ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅಧಿವಾಸ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
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ಅನ್ಯದ್ವಾ ಶುಚಿ ಯತ್ತೋಯಂ ನದೀನದತಡಾಗಜಂ । 
ಯಥಾ ೯ಕ್ತ್ಯ್ಯಾ ತದಾಹೃತ್ಯ ಕೆಲಕೈಃ ಕಾಂಚನಾದಿಭಿಃ Nan 


ತತಸ್ತು ಮಣಿರತ್ನಾನಿ ಸರ್ವಬೀಜೌಸಧೀ ಸ್ತಥಾ । 
ಸುಗಂಧಾನಿ ಚ ಮಾಲ್ಯಾನಿ ಸ್ಥಲಜಾನ್ಯಂಬುಜಾನಿ ಚ nen 


ಚಂದನಾನಿ ಚೆ ಮುಖ್ಕಾನಿ ಗೆಂಧಾಂಶ್ಸ ನಿನಿದಾನ್‌ ನರಾನ್‌ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀಂ ಸುವರ್ಚಲಾಂ ಮುಸ್ತಾಂ ವಿಷ್ಣುಕ್ಕಾಂತಾಂ ಶತಾವರೀಂ ॥ ೫॥ 


ದೂರ್ನಾಂಚ ಶಂಖಸುಸ್ಬೀಂ ಚೆ ಪ್ರಿಯೆಂಗೂಂ ರಜನೀಂ ವಚಾಂ । 
ಸಂಭೃತ್ಯೈತಾಂಸ್ತು ಸಂಭಾರಾನ್‌ ನಾನಾಕರ್ಮವಿಧಾನನಿತ್‌ nan 


ವಹಾಶ್ವತೃಶಿರೀಸಾಣಾಂ ಪಲ್ಲನೈಃ ಕುಶಸಂಯುತೈಃ । 


ಕಲಶೋಸರಿ ವಿನ್ಕಸ್ತೈರ್ದೇಯಂ ಸ್ನಾನೋದಕೆಂ ರನೇಃ ॥೭॥ 


ಅಥವಾ ಶುದ್ದವಾದ ನದೀ, ನದ ಮತ್ತು ಕೆರೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ನೀರನ್ನು ಚಿನ್ನನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಕಲಶಗಳಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, ಅದರಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಧಿವಾಸ 
ಮಾಡಿಸಬಹುದು. 


೪.೬, ಆ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತು, ರತ್ನಗಳು, ಎಲ್ಲಾ ಬೀಜಗಳೂ, ಜ್ಯೋತಿರ್ಲಕೆ 
ಗಳೂ, ಸುಗಂಧ ದ್ರವಗಳು, ಹೂಮಾಲೆಗಳು, ನೆಲದಮೇಲೆ ಜೆಳದ ಹೊಗಳು 
ನೀರಿನಲಿ ಬೆಳೆದ ಕಮಲವೇ ಮೊದಲಾದ ಪುಸ್ತಗಳು, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಚಂದನಗಳು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಅನೇಕವಿಧ ಗಂಥಗಳೂ, ಸೋಮಲಕ್ಕೆ ಸುವರ್ಚಲ ಎಂಬ ಲಕ್ಕಿ 
ಕೊನ್ನು ರಿಗೆಡ್ನೆ, ವಿಷ್ಣುಕ್ಕಾಂತಿ ಗತಾನರೀ, ಗರಿಕೆ, ಶಂಖಪುನ್ನ, ನವಣೆ ರಜನೀ, 
ಬಜೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಿದ್ದಸಡಿಸಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


ಖ್‌ ಹಿಂಡಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸುವರ್ಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಕಲಶಗಳಿಂದ ತಂದ 
ನೀರಿನ ಮೇಲೆ ಅಂದರೆ ಕಲಶಗಳಮೇಲೆ ಆಲ, ಅರಳಿ, ಬಾಗೇಮರಗಳ ಪಲ್ಲವ, ದರ್ಭೆ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಬೇಕು. (ಕಲಶಗಳ ಮೇಲೆ ಆ ಪಲ್ಲವಾನಿಗಳನ್ನು ಇರಿಸಬೇಕು.) 
ಅನಂತರ ಆ ಕಲಶೋದಕದಿಂದ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು. 
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ಕಾಂಚೆನೈರಾಜಶೈಸ್ತಾಮ್ರೈರ್ಮ್ಮನ್ಮಯೈಃ ಕಲಶೈ ಸ್ತಥಾ । 


ಸಾಕ್ಷತೈಃ ಸಹಿರಣ್ಕೈಶ್ಚ ಸರ್ವೌಷಧಿಸನುಶ್ಟಿತೈಃ nen 
ಗಾಯೆತ್ರೀಪರಿಭೊಕ್ಸೆ ಸ್ಕೈರಸ್ಸಭಿಃ ಸ್ಲಾಪೆಯೇದ್ರನಿಂ 1 
ಕುಶೋತ್ತೆರಾಂಸ್ತೆತಃ ಕೃತ್ವಾ ನೇದೀಂ ಸಕ್ಟೇಷಸ್ಟಿಕಾನುಯೀಂ men 


ಶೆಸ್ಮಾಂ ನೇದ್ಯಾಂ ಸಮಾರೋಸ್ಸ್‌ ಪರಿಧಾಸ್ಮಚೆ ನಾಸಸೀ । 
ಸ್ರತಿಮಾಮಭಿಹಿಂಚೇತೆ ಸೋಸೆವಾಸಃ ಸ್ರೆಯಕ ತಃ ೧೦ 


ಮೂರ್ಥ್ಸಿ ಸಶ್ನೌಸಧೀಸ್ತತ್ನಾ ತಹೈವಾಮಲಕಾನಿ ಚೆ । 
ವಾಕ್ಕನುಚ್ಚಾರಯೇದೇನನುಪರ್ಯನತಗಣ್ಣಲಂ moor 


ಡೇನಾಸ್ಥಾ ,ಮಭಿಸಿಂ"ಸ೧ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿಸ್ಸುಶಿವಾದಯಃ । 
ಪ್ಲೋನುಗಂಗಾಂಬುಪೂರ್ಣ್ಗೇನ ಶುದ್ದೇನ ಕಲಶೇನ ತು ॥ ೧೨॥ 


೮-೯. ಚಿನ್ನ, ಜೆಲ್ಮಿ ತಾನು ಅಹವಾ ಮಣ್ಣು ಮೊಗಲಾದುವಗಳಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಎಂಟು ಕಲಶಗಳಲಿಯೂ, ಅಕತೆಕಾಳುಗಳು, ಸುವರ್ಣನಾಣ್ನಗಳು, 
ಸಕಲ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲತೆಗಳು, ಇವುಗಳನ್ನು ಕಾಕಿ ಆ ಕಲಶವನ್ನು ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ಸರಿಶುದ್ದಿ ಮಾಡಿ, ಆ ನೀರಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯ ಪ ನ್ರತಿಮೆಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು. 
ಅನಂತರೆ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಸ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೆಂದ ಇಟ್ಟಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಿಂದ ಜಗಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. (ವೇದಿಕೆ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು). 


೧೦: ಅನಂಕರ ಆ ನೇದಿಕೆಯಮೇಣಿ ವಸ್ತವನ್ನು ಹಾಸಿ, ಅದರಮೇಲೆ 
ಸೂರ್ಯದೇವನ ಸೃತಿಮೆಯಸ್ಸಿ ಟ್ಟು ಉಸವಾಸವ್ರತದಿಂದ ಆ ಪ್ರ ತಿಮೆಗೆ ಶ್ರ ಠ್ಚೆ ಯಿಂದೆ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಚೇಕು. 


೧೧-೧೨. ಆ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಮೆಯಮೇಲೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ವೆನಸೃತಿಗಳನ್ನೂ 
ನೆಛಿಯ ಕಾಯಿಯನ್ನು ಸಹ ಇರಿಸಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಸ್ತಲ್ಪವಾಗಿ ನೀರನ್ನು ಸ್ರೋಕ್ಚಿಸುತ್ತಾ 
“ ಎಲ್ಲೆ ದೇವದೇವನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಬೃಹ್ಮವಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳು, ವ್ಯೋಮ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಕಲಶದಿಂದ 


ನಿನಗೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಲಿ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ಸ್ನಾನನಾಡಿಸಬೇಕು, 
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ಮರುತಶ್ಚಾಂಭಿಹಿಂಚಂತು ಭಕ್ತಿಮಂತೋ ದಿನಶ್ಪತೇ 1 
ಮೇಘತೋಯಸುಪೂರ್ಣೇನ ದ್ವಿತೀಯಕಲಶೇನ ತು ॥ ೧೩ ॥ 


ಸಾರಸ್ಪತೇನ ತೋಯೇನ ಪೂರ್ಣೇನ ಸುರೆಸತ್ತಮಾಃ । 
ವಿದ್ಯಾಧರಾಭಿಷಿಂಚಂತು ಲೋಕಪಾಲಾಃ ಸಮಾಗತಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸಾಗರೋದಕೆಪೂರ್ಣೇನ ಚತುರ್ಥಕಲಶೇನ ತು । 
ವಾರಿಣಾ ಪರಿಪೂರ್ಣೇನ ಸದ್ಮರೇಣುಸುಗೆಂಧಿನಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪಂಚನೇನಾಭಿಹಿಂಚಂತು ನಾಗಾಶ್ಚ ಕಲಶೇನ ತೇ । 
ಹಿಮನದ್ಭೇಮಕೂಟಬಾದ್ಯಾ ಅಭಿಸಿಂಚಂತು ಪರ್ವತಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


೧೩. “ ಎಲ್ಫೆ ಅಂತರಿಕ್ಷಾಧಿಸತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನೇ, ಮೇಘಗಳ ನೀರಿನಿಂದೆ 
ತುಂಬಿರುವ ಈ ಎರಡೆನೆಯ ಕಲಶದಿಂದ ಸಕ್ಕಮರುತ್ತುಗಳೂ (ವಾಯುಗಳೂ) 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿನಗೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಲಿ” ಎನ್ನ ಬೇಕು. 


೧೪. ಎಲ್ಲೆ ಭಾಸ್ಟರೆನೆ, ಸರಸ್ಪತೀನದಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕಲಶದಿಂದ 
ಜೀವೆಶ್ರೀಸ್ಮರಾದ ವಿದ್ಯಾಧರರು” ನಿನಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲಿ. ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 


೧೫. ಎಲ್ಲೆ ದೇವನೇ, ಅಪ್ಸದಿಕ್ಪಾಲಕರು, ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನಿಂದ ತಂದಿರುವೆ 
ಈ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಕಲಶದಿಂದೆ ನಿನಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲಿ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ತಾನು 
ನೀರೆರೆಯಬಬೇಕು. 


ಕಮಲದ ಸಪರಾಗದಿಂದೆ ಸುವಾಸನೆ ಹೊಂದಿರುವೆ ನೀರಿನಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿರುವ ಐದನೆಯ ಕಲಶದಿಂದ ನಾಗರು ನಿನಗೆ ಅಭಿಷೇಕಮಾಡಲಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು. 


೧೬. ಎಲ್ಫೆ ದೇವನೆ, ಹಿಮವಂತ್ಕ ಹೇಮಕೂಟ ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳು, 
ಬೆಟ್ಟದ ರುರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ನೀರಿನಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವ ಈ ಆರನೆಯ 
ಕಲಶಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು. 
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ನಿರ್ದುರೋದಕಸೂರ್ಣೇನ ಸಷಸ್ಲೇನ ಕಲಶೇನ ತು | 
ಸರ್ವತೀರ್ಥಾಂಬುಸೊರ್ಣೇನ ಕಲಶೇನ ದಿನಸ್ಪತೇ 1೧೭೪ 


ಸಪ್ತ್ರಮೇನಾತಭಿಸಿಂಚಂತು ಯಸಯಃ ಸಪ್ರಖೀೇಚರಾಃ | 
ನಸವಶ್ಚಾಭಿಸಿಂಚಂತು ಕಲಶೇನಾಪ್ಟನೇನ ಶೇ ॥ ೧೮ ॥ 
ಅಸ್ಪಮಂಗಲಯುಕ್ತೇನ ದೇವದೇನ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | 

ಸ್ನಾಪಯಿತ್ತಾ ಕ್ರಮೇಣೈನ ಸ್ನಾನಕೆರ್ಮನಿಧಾನನಿಕ್‌ 1 ೧೯॥ 
ತತೋ ನರ್ಥನಿಕಾಂ ಗೃಹ್ಯ ನಾರಿಧಾರಾಂ ಸಮುತ್ಸೃಜೇತ್‌ | 

ತ್ರಿಂಶತ್ತು ಪುರತೋ$ರ್ಕಸ್ಯ ಆಚಮಸ್ವೇತಿ ಚಾಬ್ರುವನ್‌ non 
ತತೊನ್ಯತ್ರ ಶುಚೌ ದೇಶೇ ಸುಸಂಸೃಷ್ಟೋಪಲೇಪನೇ । 

ತಂಡುಲೈಃ ಪಂಚರಾಗೈಶ್ಚಾ ಲಿಖೇಚ್ಛತುರೆಂತಿಕೆಂ ॥೨೧॥ 





೧೭. ಎಲ್ಲೆ ಸೂರ್ಯನೇ, ಸೆಕಲ ತೀರ್ಥೊದೆಕಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ರುವ ಈ ಏಳನೆಯ ಕಲಶಗಳಿಂದ ಅಂತೆರಿಕ್ಷಸಂಚಾರಿಗಳಾದ ಸಪ್ತರ್ಸಿಗಳೂ ನಿನಗೆ 
ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಲಿ ಎನ್ನ ಬೇಕು. 


೧೮. ಅನಂತರ ಎಲ್ಲೆ ದೇವದೇವನೆ, ಅಷ್ಟಮಂಗಲ ದ್ರವೈಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ 
ರುವ ನೀರುಳ್ಳ ಈ ಎಂಟನೆಯ ಕಲಶದಿಂದ ಅಸ್ಪವಸುಗಳೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಭಿಸೇಕ 
ಮಾಡಲಿ. ದೇವೋತ್ತಮನ್ಶ್ಕೆ, ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 


೧೯-೨೦. ಈರೀತಿ ಕ್ರಮೆವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಕಲಶವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಸೂರ್ಯಕ್ರತಿಮೆಗೆ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿಸಿದಮೇಲೆ, ಮಡಿಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಒತ್ತಿತೆಗೆಯೆಬೇಕು. ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯನಮೆಂಡೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಮೂವತ್ತುಸಲ 
ಆಚಮನಮಾಡು ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿರಬೇಕು. 


೨೧. ಅನಂತರ ಮತ್ತೊಂದುಕಡೆ ಶುದ್ಧ ವಾಗಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಜಿನ್ನಾಗಿ 
ಸಾರಿಸಿ ಅಕ್ಟಿಯಹಿಟ್ಟಿನ ರಂಗೋಲಿಯಿಂದಲೂ, ಸಂಚರಾಗಗಳ ಬಣ್ಣ ದಿಂದಲೂ 
ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚಿತ್ರಿ ಸಬೇಕು. 


288 


ಆಧ್ಯಾಯ ೩೨ 


ಸತಾಕಾತೋರಣಚೈತ್ರಧ್ವಜಮಾಲಾದ್ಯಲಂಕೈತಂ | 
ವಿಚಿತ್ರಸ್ರಗ್ವಿತಾನಾಢ್ಯಂ ಪ್ರಕೀರ್ಣಕುಸುಮೋತ್ಯರಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಕುಶಾಸ್ತ್ರೀರ್ಣೇ ಮೂರ್ತಿಂ ಸ್ಥಾಪ್ಯ ನಿವಸ್ವತಃ । 
ತಸ್ಕ ಚಾನಾಹನಂ ಕೃಶ್ವಾ ದದ್ಯಾದರ್ಫ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸುವರ್ಣಮಧುಪರ್ಕಾದಿಸುವನೋದೀಸಧೂಪಕ್ಕೆಃ | 
ದೇವಾಯ ಸ್ಪರ್ಶಯೇದ್ಗಾಂ ಚ ಸವತ್ಸಾಂ ರೋಹಿಣೇಂ ಶುಭಾಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಓಂ ನಮೋ ಗೋಪತಯ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸಹಸ್ರಾಂಶೋ ಪ್ರಸೀದ ಮೇ। 
ಏವಂ ಮಂತ್ರೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪರಿಧಾಯ್ಯ ಚ ವಾಸಸೀ ॥ ೨೫॥ 

೨೨.೨೩. ಆಮೇಲೆ, ಬಾವುಟ್ತ ತೋರಣ, ಛತ್ರಿ, ಧ್ವಜ ಹಾರೆ ಇವುಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ಬಣ್ಣಬಣ್ಣದ ಹಾರ ತೋರಣಗಳಿಂದಲೂ, ಹೂ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಆಸ್ಚೃಳ 
ವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ನೆಲದನೇಲೂ ಹೂವನ್ನು ಹರಡಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಸ್ಥಳದ ಮಧ್ಯಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಹರಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ 
ಅರ್ಫ್ಯನನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


೨೪. ಸುವರ್ಣವುಸ್ತ, ಮಧುಪರ್ಕ ದ್ರವ್ಯಗಳು, ಸುಗಂಧಯುತೆವಾದೆ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಮತ್ತು ಧೂಪಗಳಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಕರುವಿನೊಡಗೂಡಿದ ರೋಹಿಣೀ 
ಥೇನುವನ್ನು ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೨೫. “ಹಿ ನಮೋ ಗೋಸತಯೇ” ಎಂದು (ಅಂದಕೆ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ಒಡೆಯ 
ನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರನೆಂದು) ಹೇಳಿ, ಅನಂತರ ಸಹಸ್ರಕಿರಣನಾದ 
ದೇನನೇ ಶಾಂತನಾಗು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡು ಎಂಬರ್ಥನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ 
4 ಸಹಸ್ರಾಂಶೋ ಪ್ರಸೀದನೇ » ಎಂಬ ಮೆಂತ್ರನನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಆ ಸೂರ್ಯಶ್ರತಿಮೆಗೆ ಹೊದಿಸಬೇಕು. 
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ಯಜ್ಞೋ ಸನೀತಮಾನೇಸ್ಟ್ಯ ಬದ್ಭೋತ್ಸಂಗೆಸ್ತಥೈನ ಚೆ । 


ಸರ್ವಗೆಂಥೈಃ ಸಮಾಲಿಸ್ಯ ಚಂದನಾಗುರುಕುಂಕುನೈಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಅಲಂಕಾರೈರಲಂಕೈತ್ಯ ಕುಸುಮೈಶಸ್ಟ ಸುಗೆಂಧಿಭಿಃ । 

ಮಾಲಾಭಿಶ್ಚ ನಿಚಿತ್ರಾಭಿರಾಬದ್ಧಾಭಿರನೇಕಶಃ ॥ ೨೭ ॥ 
ತತೋ ಧೂಪಂ ಚ ನೈವೇದ್ಯಂ ದದ್ಯಾಚ್ಚೈನ ಪ್ರಯತ್ನತಃ । 
ತತ್ತೊೋರಣಂ ಸಮುತ್ಯಾ ಪೃ ಮಣೇಃ ಶೌರಾದಯಾ ಧಿಯಾ 8 ೨೪ೆ॥ 


ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಯಾಗ್ಗಿಂ ನಿಧಾನೇನ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛಾಂತಿಂ ನಿಧಾನತಃ । 
ತತಃ ಸ್ವಲಂಕೃತಾಂ ಸ್ನಾತಾಂ ಮಣಿರತ್ನನಿಭೂಹಿತಾಂ ॥ ೨೯೪ ॥ 


ಸೃತಾಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾಂ ರಕ್ಷಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಮಧಿವಾಸಯೇತ್‌ | 
ದೇವಾಗಾರಾತ್ತಥೈಶಾನೇ ದಿಗ್ಭಾಗೇ ದಿನ್ಯಸಂಚ್ಞಿತೇ ॥೩೦॥ 





೨೬-೨೭. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಯಜ್ಞೋಸವೀತವನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಶಾನು ಸೊಂಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು, ಸಕಲ ಗಂಧಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಲೇಪನ 
ಮಾಡಿ, ಚಂದನ, ಅಗುರು, ಕುಂಕುಮಗಳಿಂದಲೂ, ಸುವಾಸನೆಯಾದ ಹೂವು 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾದ ಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕಾರಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ 
ಧೂಪ, ದೀಪ ಮತ್ತು ನೈವೇದ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ 


ಸಮರ್ಪಿಸೆಬೇಕು, 


೨೮-೨೯. ಅನಂತರ ಮಣಿ, ಮುತ್ತುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದ ತೋರಣವನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ, ಶುದ್ಧ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಹುತಮಾಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾದ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಶಾಂತಿಕರ್ಮೆವನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ ಸ್ರತಿಸೆ 
ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ಟಿ ರುವ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಅಧಿವಾಸಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು. 


೩೦-೩೧, ಜೀವೆರಮೆನೆಯಿಂದ ಈಶಾನ್ಯಕ್ಸಿರುವ ದಿವೈಸಂಜ್ಞಕವಾದ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು ಹರಡಿ ಅದರಮೇಲೆ ಕ್ರೀಸ್ಮವಾದ ಚಾಪೆ ನೊದಲಾಡುವನ್ನು ಇಸಿ 
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ಕೃತ್ವಾ ಕುಶಸರಿಸ್ತೀರ್ಣೇ ವಸ್ತ್ರಾಸ್ತರಣಸಂವೃತೇ । 
ಪೂರ್ವಶೀರ್ಷಾಂ ಶುಭಾಂ ಶಯ್ಯಾಂ ಶುಕ್ಲಾಂ ಶುಕ್ಲಾಂಬರೋತ್ತಮಾಂ ॥ 


ತಸ್ಯಾಂ ಸಂವೇಶಯೇತ್ಸಮ್ಯಕ್‌ ಮಹಾಶ್ವೇತಾಮುದೀರಿತಾಂ । 
ನಿಕ್ಷುಭಾಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ಸಾರ್ಶ್ವೇ ವಾಮೇ ರಾಜ್ಟ್ರೀಂ ಚ ಸ್ಮಾಪಯೇತ್‌॥ ೩೨ ॥ 


ದಂಡಸಿಂಗಲಕೌ ಚಾಸ್ಯ ಸ್ಫಾಸ್ಯೌ ಸಾದಪ್ರನೇಶಿತೌ | 
ತಸ್ಯಾಂ ಶಂಖಸಿತಾಯಾಂ ತು ಶಯ್ಕಾ ಯಾಂ ಪ್ರೆಶಿಮಾಂ ರವೇಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ವಸೇಚ್ಛ ರಜನೀಂ ತತ್ರ ಸ್ತೂಯಮಾನಂ ಚತುರ್ದಿಶಂ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈರ್ವಂದಿಭಿಶ್ಚಾಸಿ ಗೀತಜ್ಞೈೈರ್ವರಣೈಸ್ತಥಾ । 
ಕೆರ್ಯಾಜ್ಞಾಗರಣಂ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಭಕ್ತಿಸಮನ್ವಿತೈಃ ॥ ೩೪ ॥ 





ಅದರಮೇಲೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ತಲೆಯಾಗುವಂತೆ ಶುಭ್ರ ನರ್ಣವಾದ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ 
ರಚಿತವಾದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಹಾಸಬೇಕು. 


೩೨. ಆ ಹಾಸಿಗೆಯಮೇಲೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮಹಾಸ್ವೀತೆಯನ್ನೂ, ಬಲ, 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಷುಭಾದೇವಿಯನ್ನೂ, ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಞೀದೇನಿಯನ್ನೂ ಸಹ 


ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


೩೩. ಆ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಶಂಖದಂತೆ ಬಿಳುಸಾದ ಈ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಅನಂತರ ಅದರ ಕಾಲಿನ ಹತ್ತಿರ ದಂಡನಾಯಕ ಪಿಂಗಲ ಇವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಇರಿಸಬೇಕು. 


೩೪, ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಶಯ್ಯಾಧಿನಾಸಮಾಡಿಸಿದಮೇಲೆ, ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯಭಕ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಸ್ತೋತ್ರ 
ಪಾಠಕರು, ಸಂಗೀತಗಾರರೂ ಇವರುಗಳ ಸೆಮೂಹಗಳೊಡಕೆ ಸ್ಪ್ಯೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರ 
ಬೇಕು. 
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ಪ್ರಭಾತಾಯಾಂ ತು ಶರ್ನರ್ಯಾಂ ಬೋಧಯೇದ್ದಿಗ್ವಿ ಧಾನತಃ । 
ಹನಿಸ್ಯಂ ಭೋಜಲಯಿತ್ವಾ ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಯಾಜಕಾಂಸ್ರಥಾ N೩೫ 
ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಕ್ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಕೃತೇ ವೈ ಸ್ವಸ್ತಿ ವಾತನೇ । 
ದೀನಾಂಧಾನ್‌ ಕೃಸಣಾದೀಂಶ್ಚ ಸರ್ವಾನನ್ನೇನ ತೋಸಯೇತ್‌ ॥ ೩೬॥ 


ತತೋ ಗರ್ಭಗೃಹಸ್ಥಾನಮಧ್ಯೇ ಕೃತ್ವಾ ತು ಪಿಂಡಿಕಾಂ । 
ಅವಟೀ ಚಾಸ್ಯ ಸೌನರ್ಣಂ ನ್ಯಸ್ಯ ಸಪ್ತಹಯಂ ರಥಂ ॥೩೭॥ 


ಸರ್ವಬೀಜೌಷಧೀಕ್ಚೈನ ತತ್ರ ದತ್ತಾ ನಿಥಾನನಿತ್‌ । 
ದತ್ತಾರ್ಥ್ಯಂ ಸ್ಥಾಪಯೇತ್ರತ್ರ ಯಜನಮಾನಃ ಸಹಾಯವಾನ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 





೩೫-೩೬. ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೆ ಬಲಭಾಗದಿಂದ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊ 
ಳಿಸಿದಂತೆ ಮಾಡಿ ತಾನು ಹನಿಸ್ಸನ್ನು ಭುಂಜಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಯಾಗೆ 
ಮಾಡಲು ಬಂದ ಯತ್ತಿಕ್ಟುಗಳನ್ನೂ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗ 
ಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಅವರುಗಳಿಂದ ಸ್ವಸ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಮಂಗಳಾಶೀರ್ವಾದವನ್ನು 
ಪಡೆದು, ದೀನರೂ, ಕುರುಡರೂ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಅನಾಥರಿಗೆ ಅನ್ನ ವನ್ನು 
ಹಾಕಿ ಸಂಕೋಷ ಸಡಿಸಚೇಕು. 


೩೭-೩೮. ಅನಂತರ ಗರ್ಭಗೃಹದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಓಂಡಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಆ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಏಳು ಕುದುರೆಗಳುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನ ರಥವನ್ನು ಇರಿಸಿ, ಸಕಲ 
ಬೀಜಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಔಷಧಿಗಳನ್ನೂ (ಮೂಲಿಕೆಗಳು) ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಟ್ಟು 
(ಅದರಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ) ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯೈವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನನು 
ಜನಸಹಾಯವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


೩೯-೪೦, ಬಿಳಿಯಸಾಸುವೆಯನ್ನೂಆ ಪಿಂಡಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಅನಂತರ, ಶಂಖ 
ದುಂದುಭಿ ಇವುಗಳ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ, ತಾಳಗಳ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಸಮ 


ಯದಲ್ಲಿ, ಪುಣ್ಯಾಹನನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅಕ್ಷಕಿಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಆ ಸೂರ್ಯದೇವಾ 
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ಗೌರಾಂಶ್ಟ್ಚ ಸರ್ಷಸಾಂ ದತ್ವಾ ಅರ್ಚಾಂ ಸಂಸ್ಥಾಪಯೇತ್ತತಃ । 
ಶಂಖದುಂದುಭಿನಿರ್ಫೋಪ್ನೆ ಹಸ್ತಾ ಾಧಾರಾಸೆಹಾಕ್ಷಕ್ಕೆ ಐ Narn 
ಕೃತ್ವಾ ಪುಣ್ಯಾಹಶಚ್ಬೀನ ಸ್ವಾಲಯಸ್ಯ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಶುಭೇ ಲಗ್ನೇ ದಿನೇ ಯಸ್ಷೇ ಪೂರ್ವಾಹ್ನೇ ಭಾನವೇಕ್ಷಣೇ ॥೪೦॥ 
ಮುಹೂರ್ತೇ ಚ ಶುಭೇ ಭಾನೋಃ ಸ್ರತಿಮಾಂ ಸ್ಥಾ ಸಯೇದ್ಳು ಧಃ । 
ನಾಧೋಮುಖೀಂ ಭನ ನ ಸಾರ್ಶ್ವೂಂ ನ ನತಾಂಸ್ಕಥಾ । 
ಸ ಮಾಮಭಿಮುಖೀಂ ಚೈಮಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಚ ನಿನೇಶಯೇತ್‌ ॥ ೪೧॥ 
ಪತ್ಸ್ಯೌ ಚಾಸ್ಯ ತತಃ ಸಮ್ಮಕ್ಸಾರ್ಶ್ವಯೋರ್ನಿನಿನೇಶಯೇತ" | 
ನಿಕ್ಷುಭಾಂ ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶೇೇ ರನೇರಾಜ್ಞೀಂ ತು ವಾಮತೆಃ ॥ ೪೨॥ 


ಹಿಂಗೆಲೋ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾನೋಃ ವಾನುತೋ ದಂಡನಾಯಕಃ। 
ಸಾ ಪೃಶ್ಚೈೈವ ತತೋ ವಸ್ಮಿಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ವಿಧಿನತ್‌ ಪುನಃ ॥೪೩॥ 





ಲಯವನ್ನೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಜೇಕು, ಅನಂತರ ಶುಭ ಲಗ್ನ, ಶುಭ ನಕ್ಷತ್ರಯುತವಾದೆ 
ಪೂರ್ನಾಕ್ಞದ ಸೂರ್ಯನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಿರುವ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೪೧. ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಕೆಳೆಮೆಖವಾಗಿಯೂ, ಮೇ ಲ್ಮುಖನಾಗಿ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿರುವಂತೆಯೂ, ಸಕೃಕ್ಕೆ ಓಲುವಂತೆಯೂ ಬಗ್ಗುವಂತೆಯೂ ನಿಲ್ಲಿಸದೆ ಸಮ 
ನಾಗಿ ನೆಟ್ಟ ಗೆ ಎದುರುದೃಸ್ಸಿ ಹ್ರಯಿರುನಂತೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಪ್ರ ತಿಷ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೪೨, ಅನಂತರ ಆಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಸತ್ಲಿಯಾದ 
ನಿಕ್ಷುಭಾದೇವಿಯನ್ನೂ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಾನುವಿನ ಅರ್ಧಾಂಗಿನಿಯಾದ ರಾಜ್ಞೀದೇನಿ 
ಯನ್ನೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೪೩-೪೪. ಸೂರ್ಯನ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂಗಳನನ್ನೂ, ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಂಡ 
ನಾಯಕನನ್ನೂ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಪುನಃ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾನನೆ 


203 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಯಜಮಾನಸ್ಯ ಶಾಂತ್ಕರ್ಥಂ ಶಾತಿಕರ್ಮನಿಧಾನಂ ವಿತ್‌ | 
ಹೋಮಯೇತ್ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ಸ್ವಾಹಾಕಾರೈರಿತಸ್ತತಃ ॥ ೪೪ ॥ 


ತತಸ್ತದುಪಹಾರಾರ್ಥಂ ಸಂಭಾಕೈಃ ಸ್ರಾಕ್‌ ಸಮಾಹೃತೈಃ । 
ಮೋದಕೋಲ್ಲಾಪಿಕಾಪೂಸಶಷ್ಟುಲೀಭೂತಶೀರ್ಸಕ್ಕೆಃ ॥ ೪೫ ॥ 


ಕೈಸರೈಃ ಸಾಯಸೋನ್ಮಿಕ್ರೈಃ ಸರ್ವದಿಕ್ಷು ಕ್ಲಿಸೇದ್ಬಲಿಂ । 
ತರ್ಪಯೇಶ್ಛ್ಬೀರಮಧ್ವಾಜ್ಯೈಃ ಸ್ತೂಯಾತ್ಸೋಶ್ರೈಶ್ಚ ಭಾಸ್ಕರಂ॥॥ ೪೬ ॥ 


ನಿಪ್ರೇಜಬ್ಕೋ ಯಾಜಕೇಭೃಶ್ಚ ತತೋ ದದಾಚ್ಚೆ ದಕ್ಷಿಣಾಂ । 
ಸೂರ್ಯಕ್ರೆತ್‌ ಮಹಾಪುಣ್ಯೇ ತೇನ ಕುರ್ಯಾಚ್ಛ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ॥೪೭॥ 


ಸ್ಥಾಸ್ಕತೇಃನೇನ ನಿಧಿನಾ ಮದ್ದಣ್ತೈಃ ಪ್ರತಿಮಾ ತು ಯಾ | 
ಸಾತು ವೃದ್ಧಿಕರೀ ನಿತ್ಯಂ ಸಾನ್ಫಿಧ್ಯಂ ಚೆ ಸದಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ೪೮ ॥ 


ಮಾಡಿ ಯಜಮಾನನ ಶಾಂತಿನಿಶುತ್ತವಾಗಿ (ಯಜಮಾನನಿಗೆ ಶಾಂತಿಯುಂಬಾಗು 
ವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ) ಶಾಂತಿಕರ್ಮಪ್ರಯೋಗದಲಿ ನಿಪುಣನಾದೆ ಆಚಾರ್ಯನು ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಹಾಕಾರಪಾರ್ವಕವಾಗಿ ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು. 


೪೫-೪೬. ಆಮೇಲೆ ಉಪಹಾರಕ್ಟೋಸ್ಸರ ಮೊದಲು ತಂದಿಟ್ಟಿರುವ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಿಂದೆ, ಕಡುಬು, ಕರ್ಜಿಗೆಕಾಯಿ, ಕರಿಗಡುಬು, ಒಬ್ಬಟ್ಟು, ಚಕ್ತಲಿ ಮತ್ತು ಸಜ್ಜಪ್ಪ 
ಇವೇಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೂ, ಪಾಯಸದಿಂದ ಜಿರಸಿರುವ ಎಳ್ಳುಪುಡಿ ಅನ್ನ ವನ್ನೂ 
ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಸುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಲಿಯನ್ನಾಗಿ ಹಾಕಬೇಕು. ಮತ್ತು ಹಾಲು, ಜೇನುತುಪ್ಪ 
ಮತ್ತು ತುಪ್ಪ ಇವುಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಬೇಕು. 

೪೭. ಆಮೇಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೂ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೀಕು. ಮಹಾಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಸೂರ್ಯಯಾಗದಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನನು ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಮೀರಿ ದಾನಮಾಡಬೇಕು. 

೪೮. ಈರೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ಕನಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ನನ್ನ (ಸೂರ್ಯನ) ಭಕ್ತರು 
ನನ್ನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರೆ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಅಂತೆಹವರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಭಿವ್ಸದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು, ಮತ್ತು ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅದರ ಸನ್ಸ್ಟಿ 
ಢಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು ಎಂದು ಸ್ವಾಮಿಯ ವಚನವಿದೆ. 
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ಚತುರ್ಣಾನಪಿ ವರ್ಣಾನಾಂ ಸ್ಥಾ ಸಯೇದ್ಯಸ್ತು ಭಾಸ್ಕರಂ । 
ಸೋತ್ತೀರ್ಣ ಸ್ಸರೈಸಂಸಾರಾತ್ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ ೪೯॥ 


ಪಶ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾ ಯೇ ತು ಆದಿತ್ಯಸ್ಯಾಧಿವಾಸನಂ । 
ಸಪ್ತಜನ್ಮಸು ತೇ ಜಾತಾ ನೀರೋಗಾಃ ಸಂಭವಂತಿ ಹಿ ॥ ೫೦॥ 


ತ್ರಿರಾತ್ರಂ ಯೇಪುಪಾಸಂತೇ ಭಾನೋರ್ಯಾತ್ರಾಧಿವಾಸಿತಂ । 
ಗಂಧಮಾಲ್ಯೋ ಸಹಾರೈಶ್ಚ ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ॥೫೧/ 


ಆತ್ಮೀಯಂ ಪರಕೀಯಂ ಚ ಪ್ರಶಿಮಾಸ್ಥಾಸನಂ ರನೇಃ । 
ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಪುಮಾನ್‌ ಭಕ್ತಾ, ಸ ಪಾಪಾತ್ಪರಿಮುಚ್ಛತೇ ॥ ೫೨ ॥ 


೪೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಠೆಮಾಡಿಸುವರೋ, ಅಂತಹವರು ಸಂಸಾರಬಂಧನ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಾಟ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸೂಜ್ಯರಾಗುವರು. 


೫೦. ಸೂರ್ಯನ ಅಧಿವಾಸನನ್ನು ನೋಡಿದೆವರು ಏಳುಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ರೋಗವನ್ನೂ ಹೊಂದದೇ ಸೂರ್ಯನ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳುವರು. 


೫೨, ಮೂರು ರಾತ್ರಿಗಳು ಹಾಗೆ ಯಾರು ಸೂರ್ಯನಸಮೀಸದೆಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಗಂಧ, ಹೂಮಾಲೆ ನೈನೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವರೋ, ಅವರು 
ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. 


೫೨, ಸ್ವಂತ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾ ಸನೆಮಾಡಿಸಿದರೇ ಆಗಲಿ, 
ಅಥವಾ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು ಮಾಡಿಸಿದ್ದನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ  ನೋಡಿದರಾಗಲ್ಲಿ, ಅವರ 
ಎಲ್ಲಾ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


[Wo] 
\O 
[1 
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ದಶಾನಾಮಶ್ವಮೇಧಾನಾಂ ನಾಜಸೇಯಶತಸ್ಕ ಚ । 
ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಪುರುಷಃ ಪ್ರತಿಸ್ಮಾಸ್ಯ ದಿನಾಕರಂ ॥ ೫೩॥ 


ಯಾನತ್ಕೀರ್ತಿಃ ಪುಣ್ಯಕೃತೋ ಭಾನೋಃ ಸ್ಥಾನನಿನೇಶನಾಶ್‌ । 


ಶಾನತ್ಸ ತು ಯದುಶ್ರೇಷ್ಠ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥೫೪॥ 
ಸ್ಥಾ ಸೆಯಿತ್ತಾ ರನಿಂ ಭಕ್ತಾ ನಿಧಿದೃ ಸ್ಟೇನ ಕರ್ಮಣಾ । 
ಹ ಮಾಸೇ ಕ ಹಃ ಹ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ೫೫ ॥ 


ಏಕಾಹೇನಾಪಿ ಯದ್ಭಾನೋಃ ಪೂಜಯಾ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಫಲಂ । 
ನವ್ರ ತೈರುಪವಾಸೈರ್ನಾ ದಾನೈರ್ನಾ Fc) ತೇ ॥೫೬॥ 


೫೩. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಕೆಮಾಡಿದ ಪುರುಷನು ಹತ್ತುಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದುಂಟಾದ ಫಲವನ್ನೂ, ನೂರು ವಾಜಸೇಯಯಾಗ ಮಾಡಿದ 
ಫಲನನ್ನೂ ಸಹ ಪಡೆಯುವನು. 


೫೪. ಪುಣ್ಯಪ್ರದನಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಉಂಟಾದ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿರುವವರೆವಿಗೂ, ಎಲ್ಫೆ ಯದುವಂಶಶ್ರೀಷ್ಮನಾದ 
ಸಾಂಬನೆ, ಅವನು ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು. 


೫೫ ಪ್ರತಿಕಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಕರ್ಮಾ 
ನುಷ್ಕಾನಗಳಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವರು, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಯಾಗಾಚರಣೆಯಿಂದ ಬರುವ 
ಫಲವನ್ನು ತಪ್ಪ ದೇಹೊಂದುವರು. 


೫೬, ಸೊರ್ಯನನ್ಮು ಒಂದೇದಿನ ಪೂಜೆಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ 
ಫಲವ, ನಾನಾವಿಧಿಯಿಂದಲೂ ಇತರ ವ್ರತಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ದಾನ ಧರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ 
ಲಭಿಸಲಾರದು. 


296 


ಅಧ್ಯಾಯ ೩೨ 

ಕೃತ್ವಾ ತು ಯೆನ್ಮಹತ್ಪಾಪಂ ಯಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಸೇನತೇ ರನಿಂ । 
ಸ ಯಾತಿ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ತು ನರೋ ನಿಗತಕಲ್ಮಸಃ ॥೫೭॥ 
ನ ಭನೇದ್ದುಷ್ಟಕಾಯಾಚ ಭೂಮಿಶ್ಚಂದ್ರೇಣ ಸಂಯುತಾ। 
ಸ್ವರ್ಗೇ ಮಹೀಯತೇ ತಾವದ್ಯಾವತ್ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ವೇಕ್ಮನಿ ॥ ೫೮ ॥ 

ಇತ್ಯೇವಂ ಸುಜಯತಿ ತಸ್ಯ ಯಕ್ಚ ಭಾನೋಃ । 

ಭೂತಾನಾಂ ಸ್ಥಿತಿನಿಲಯಪ್ರಸೂತಿಹೇತೋಃ ॥ 

ಶ್ರೀಭಾಗೀ ಭನತಿ ನರೋ ನಿಕೇತತಾರೋ | 

ಕಲ್ಬಾನಾಂ ವಸತಿಶತಂ ಚೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ॥೫೪ ॥ 
ಯಃ ಪ್ರಾಸಾದಂ ರಚಯತಿ ಪುಮಾನ್ನೇನತಾನಾಂ ಸ್ರಯತಶ್ನುತ್‌ | 
ಕೀರ್ತಿಸ್ತಸ್ಯ ಪ್ರಭವತಿ ನಿಫಲಾ ನಂಶಮಾರ್ಗಾನುಜಾತಾ ॥ 








೫೭. ಎಷ್ಟೇ ಪಾಪಿಷ್ಕ ನೆನಿಸಿದ್ದರೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಪುರುಷನು 
ಪಾಸರಹಿತನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವನು. 


೫೮. ಚಂದ್ರನೊಡಗೂಡಿದ ಭೂಮಿಯು ಎಲ್ಲಿಯವರೆವಿಗೆ ದುಷ್ಪವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೊ, ಅಂದರೆ ಚಂದ್ರನಿರುವವರೆಗೂ ಸೂರ್ಯಭಕ್ತನು ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನೆಲಸಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗುವನು, 


೫೯. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಪಂಚಭೂತಮಯವಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸಂಹಾರಕರ್ತನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತ 
ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವ ಮನುಷ್ಯನು, ಸಕಲ ಸೆಂಪತ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದು ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆಹೋಗಿ ನೂರು ಕಲ್ಪಗಳವರೆನಿಗೂ 
ಆ ಸೂರ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡುವನು. 


೬೦. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಸಾದಗಳನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಚಿಸುವ 
ವನಿಗೆ ವಂಶಸರಂಪರೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲಜಿ ಅನನು 
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ದಿನ್ಯಾನ್ಯಾಮಾನ್ಲಬತಿ ಚ ಸದಾ ಕಾಮತಶ್ಚಾಪ್ರನೇಯಾನ್‌ | 
ತಾನ್‌ ಭುಕ್ತ್ವಾಃಸೌ ಪುನರಪಿ ಭವೇಚ್ಚಕ್ರವರ್ತೀ ಪೃಥಿವ್ಯಾ. 1೬೦॥ 
ಯೇ ಮಾನನಾಸ್ತ್ರಿದಶಮೂರ್ತಿನಿಕೇತಕಾನಿ ; 
ಕುರ್ನೀತ ಸಾಧುಜನದೃಷ್ಟಿನುನೋಹರಾಣಿ ॥ 
ತೇಷಾಂ ಮೃತೇಃಸ್ಯಸರಮಾರ್ಧಮುಯೇ ಶರೀರೇ 1 
ಲೋಕೇ ಸರಿಭ್ರಮತಿ ಕೀರ್ತಿಮಯಂ ಶರೀರಂ "on 


ಇತಿ ಮುನಿಯಷಭಃ ಸುತಾಯ ನಿಷ್ಲೊಃ । 

ನಿಧಿನುಪದಿಶ್ಯ ಚ ನಾರದೋ ಜಗಾಮ ॥ 

ಸ ಚ ಸವಿತುರಿದಂ ಚಕಾರ ಭಕ್ತ್ಯಾ | 

ಭನನನರಂ ಭುನಿ ಶಾಶ್ವತಂ ಚ ನಾಮ್ನಾ 1 ೬೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಸುರಾಣೇ ಪ್ರತಿಮೂಕಲ್ಬೇ ನಾಮ 
ಷ್ಯಾತ್ರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ. 





ದಿವ್ಯವಾದ ಮತ್ತು ಅಪರಿಮಿತ ಐಹಿಕ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಿ ಆಜನ್ಮ ಕಳೆದ 
ನಂತರ, ಪುನರ್ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೇ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವನು. 


೬೧. ದೇವತಾ ವಿಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಆಲಯವನ್ನು ಸತ್ಪುರುಸರು ನೋಡಲು 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡುವೆ ಮನುಷ್ಯರು, ಈ ನಶ್ವರದೇಹವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಮೃತರಾದರ್ಕೂ ಅವರ ಕೀರ್ತಿಸ್ವರೂಪವಾದ ಶಾಶ್ವತಶರೀರವುಮಾತ್ರ ನಾಶ 
ಹೊಂದದೆ ಸಂಚಾರಮಾಡುವುದು. 


೬೨, ಈರೀತಿ ಮುನಿಶ್ರೇಸ್ಮರಾದ ನಾರದರು ವಿಷ್ಣುವಿನ (ಕೃಷ್ಣನ) ಮಗ 
ನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಸೊರ್ಯೋಪಾಸನಾನಿಧಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 
ಅನಂತರ ಆ ಸಾಂಬನು ಸೂರ್ಯೊೋಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಆಸೂರ್ಯಡೇವನಿಗೆ ಶಾಶ್ವತವೂ 
ಉತ್ಕೃಸ್ಟವೂ ಆದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿಸಿ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟನು. 


ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾಕಲ್ಪನೆಂಬ ಮೂನಕ್ತಿರಡನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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i ಶ್ರೀಃ ॥ 
| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ | 
ಅಥೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ತ್ರಯ 
ಸ್ತ್ರಿಂಶತಿತಮೊಳೆಥಧ್ಯಾಯಃ 


1 ನಾರದ ಉವಾಚ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಪ್ರವಕ್ಷಾ ನಿಂ ಧ್ವಜಾರೋಪಣಮುತ್ತಮಂ 
ಪುರಾ ದೇವಾಸುರೇ ಯುದ್ಧೇ ಯೋದ್ಭುಂ ದೇನೈರ್ಜಯೇಪ್ಪ ಭಿಃ won 


ಕೃತಾನ್ಯುಪರಿ ಚಿಹ್ನಾನಿ ವಾಹನಾನಿ ಶುಭಾನಿ ತು | 
ಲಕ್ಷ ಒಟಿಹ್ನದ್ದಜಃ ಕೇತುರಿತಿ ಪರ್ಯಾಯನಾಮಭಿಃ 1೨॥ 








ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧-೨. ಸಾಂಬನೆ, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಧ್ವಜಾರೋಪಣವೆಂಬ ಉತ್ತಮ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು, ಎಂದು ನಾರದರು ಹೀಗೆ ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ಹಿಂದೆ 
ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದಾಗ, ಜೀವತೆಗಳು ಜಯಾಸೇಕ್ಷೆ 
ಯುಳ್ಳವರಾಗಿ ತಮ್ಮತಮ್ಮ ರಥದಮೇಶೆ ವಾಹನಗಳ ಗುರುತುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅನೆಲವೂ ಶುಭ ಸೂಚಕಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಲಕ್ಷ್ಮ, ಚಿಹ್ನೆ ಧ್ವಜ, ಕೇತು 
ಈ ನಾಲ್ಕು ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳು. (ಒಂದೇ ಅರ್ಧವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಭಿನ್ನಭಿನ್ನ 
ಪದಗಳು) ಧ್ವಜವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದುದೂ ಆಗಶೇ. ಈಗ ಅದರ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು 
ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಎಂದು ನಾರದರು ಇಂತೆಂದರು, 
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ಕೀರ್ತಿತಸ್ಯ ಚ ತಸ್ಕೇಹ ಪ್ರಮಾಣಂ ಗದತೆಃ ಶೃಣು । 
ಧ್ವಜವಂಶಸ್ತು ಕರ್ತವ್ಯೋ ಹ್ಯನಿದ್ಧ ಯಜುರವ್ರಣಃ nan 


ಪ್ರಾಸಾದೇನ ಸ ತುಲ್ಕಸ್ತು ಧ್ವಜನಂಶಃ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಪತಾಕಾ ಚ ಧ್ವಜೇ ಕಾರ್ಯಾ ಧ್ವಜನಂಶೇ ನಿಲಂಬಿನೀ ॥೪॥ 


ದೇವಾಗಾರಸ್ಯೆ ಶಿಖರಾಶ್‌ ಶ್ರಿಭಾಗಮಪಮಾರ್ಜನೀ । 
ಯುಕ್ತವಸ್ತ್ರಮಯೀ ಚಿತ್ರಾ ಸ ಘಂಟುಸುಮನೋಹರಾ ॥೫॥ 


ಧ್ವಜಾಗ್ರೇ ಚಾಸಿ ಕರ್ತವ್ಯೋ ದೇವಶಾಲಿಂಗಸೂಚಕಃ । 
ಕಾಂಚನೋ ನ್ಯಾಥ ರೌಪ್ಯೋ ವಾ ಮಣಿರತ್ನನುಯೋಪಿ ವಾ ॥೬॥ 


ರಂಗಕಾಲಿಖತೋ ವಾಪಿ ತದ್ವಾಹನಸಮಾಕೃತಿಃ | 
ಗರುತ್ಮಾಂಸ್ತು ಧ್ವಜೇ ನಿಷ್ಲೋರೀಶ್ವರಸ್ಕ ಧ್ವಜೇ ವೃಷಃ ॥೭॥ 


೩-೪. ಬಾವುಟವನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಬಿದಿರು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬಿರಿಯದೇ, ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಯಾವತರಹದ ಗಂಟುಗಳೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ನಯವಾಗಿರಬೇಕು. ಆ ಧ್ವಜದ ದಂಡ 
ಪ್ರಮಾಣವು ಪ್ರಾಸಾದದ (ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ) ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರಚೇಕು. ಆ ಧ್ವಜ 
ದಲ್ಲಿ ಪತಾಕೆಯನ್ನು ಬಿದಿರು ದಂಡದಲ್ಲಿ ಜೋಲುಬೀಳುವಂತೆ ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕು, 


೫. ದೇವಾಲಯದ ಶಿಖರದ ಮೂರನೆಯ ಒಂದುಭಾಗದಷ್ಟು ಕೆಳಗೆ ಜೋಲು 
ವಂತೆ ಸತಾಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಜೇಕ್ಕು ಅದಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣ ದಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರೆ 
ಜೀಕು. ಮತ್ತು ಗಂಟಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಮನೋಹರವಾಗಿರುವಂತೆ 
ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಬೇಕು. 


೬. ಧ್ವಜದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ಗುರುತನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಆಯಾಯ 
ದೇವತೆಗಳ ವಾಹನಗಳನ್ನು, ಚಿನ್ನದಿಂದಲೋ, ಬೆಳ್ಳಿಯಿಂದಲೋ, ಮಣಿ ಮತ್ತ 
ರತ್ನ ಗಳಿಂದಲೋ ಅಥವ ಬಣ್ಣದಿಂದಲೋ ನಿರ್ಮಿಸಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರಬೇಕು 
ಆ ಆಕೃತಿಯ ವಾಹನಗಳ ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿರಬೇಕು. 


೭-೯. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಗರುಡನ, ಈಶ್ವರನ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ವೃಷಭವೂ 
(ಎತ್ತೂ) ಬ್ರಹ್ಮನ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಸದ್ಮವೂ, ಸೂರ್ಯಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ವ್ಯೋಮವೂ, ನರು 
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ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪಂಕಜಂ ಕಾರ್ಯೆಂ ರನೇರ್ವೋಮ ಸ್ಮೃತೋ ಧ್ವಜೇ। 
ಹಂಸೋ ಜಲಾಧಿಸಸ್ಕೊಕ್ತೋ ಧನದಸ್ಯ ನರೋ ಧ್ವಜೇ ॥೮॥ 


ಮಯೂರಃ ಕಾರ್ತಿಕೇಯಸ್ಕ ಹೇರಂಬಸ್ಕ ಚ ಮೂಷಕ | 
ಕುಂಜರೋ ದೇವರಾಜಸ್ಯ ಯಮಸ್ಯ ಮಹಿಸೋ ಧ್ವಜೇ ೪೯॥ 


ಸಿಂಹೋ ಧ್ವಜೇ ತು ದುರ್ಗಾಯಾಇತ್ಯೇಷಾ ಧ್ವಜಕೆಲ್ಪನಾ । 
ಯಸ್ಯ ಯೋ ವಾಹನಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ದಧ್ವಜಸ್ತಸ್ಯ ಸೆ ಏನ ತು ॥೧೦॥ 


ತೆತಃ ಸರ್ವೌಷಧೀಭಿಸ್ತು ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ | 
ಸಮಾಲಭ್ಯ ಚ ಬಧ್ಗೀಯಾನ್ಮಥ್ಯೇ ಪ್ರತಿಸರಂ ತತಃ ॥1೧೧॥ 


ಕೆಲ್ಪಯಿತ್ತಾ ಶುಭಾಂ ನೇದೀಂ ಕಲಶೈರುಪಶೋಭಿತಾಂ 1 
ತೆಸ್ಕಾಂ ನೇದ್ಯಾಂ ಸಮಾರೋಪ್ಕ ತಾಂ ರಾತ್ರಿನುಧಿನಾಸಯೇತ್‌ ॥ ೧೨॥ 


ಣನ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಹಂಸವೂ, ಕುಬೇರಥ್ವಜದಲ್ಲಿ ಮೆನುಸ್ಸನೂ, ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯ 
ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ನವಿಲೂ, ಗಣಶತಿಯಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಇಲಿಯೂ, ಇಂದ್ರಧೃಜದಲ್ಲಿ ಕೋಣವೂ 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹವೂ, ಈರೀತಿ ಧ್ವಜಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾಯಾ ವಾಹನಗಳ 
ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೧೦. ಯಾವ ದೇವತೆಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯು ವಾಕ್‌ನವಾಗಿರುವುದೋ ಅದೇ 
ಆ ದೇವತೆಗೆ ಧ್ವಜದಲ್ಲಿ ಗುರುತಾಗಿರಬೇಕೆಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯ ತತ್ತ. 


೧೧. ಅನಂತರ ಸಕಲ ಔಸಧಿಗಳಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ನಾನಮಾಡಿಸಿ 
(ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿ) ಅಮೇಲೆ ಆ ಧ್ವಜದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಂಕಣನನ್ನು (ಪ್ರತಿ 
ಸರನನ್ನು) ಕಟ್ಟಬೇಕು. 


೧೨. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ನೇದಿಕೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಆ ವೇವಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕಲಶಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಬಾವುಟವನ್ನು ಏರಿಸಿ ಆ 
ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಧಿವಾಸ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
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ನಾನಾಕುಸುಮಚಿತ್ರಾಶ್ಚ ಸ್ರಜಸ್ತಸ್ಯಾಂ ಚ ಲಂಬಯೇತ್‌ । 


ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ವೈ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಧೂಪಮಸ್ಯ ನಿನೇದನಂ ॥ ೧೩ ॥ 
ಬಲಿಕೆರ್ಮ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಕೈಸರಾಪೊಸಕಾದಿಭಿಃ । 
ಪಲಲೋಲ್ಲಿಸಿಕಾಭಿಶ್ಚ ದಧಿಸಾಯಸನೋದಕ್ಕೆಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಉದ್ದಿಶ್ಯ ಲೋಕಪಸಾಲೇಭ್ಕೋ ಬಲಿಂ ದದ್ಕಾತ್ತು ವಾಯನೇ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಸ್ವಸ್ತಿನಾಇಚ್ಯಾಥ ಕೃತ್ವಾ ಪುಣ್ಯಾಹನುಂಗಳಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ವಾದಿತ್ರಕೃತನಿರ್ಭೋಷಂ ಜಯಶಬ್ಬೇನ ಸಂಕುಲಂ । 

ಶುಭೇ ಲಗ್ನೇ ದಿನೇ ಖುಶ್ಲೇ ಧ್ವಜಮಾರೋಪಯೇದ್ಬುಧಃ ॥ ೧೬॥ 
ಏನಮಾರೋ ಪಯೇದೃಸ್ತು ಧ್ವಜಂ ದೇವಾಲಯೋಪರಿ । 

ಶ್ರಿಯಾ ಸಂವರ್ಧಕೇ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾಸ್ತೋತಿ ಚ ಶುಭಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೧೭ ॥ 





೧೩-೧೪. ಆಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಚಿತ್ರವಿ'ಕಿತ್ರವಾಗಿ 
ಕಾಣುನಂತೆ ಹೂಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದನ್ನು ಆ ಧ್ವಜಕ್ಕೆ ಮಾಲಾಕಾರದಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಜೀಕು. ಅನೆಂತರ ಅದನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಧೂಸ ದೀನ 
ನೈನೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಕೃಸರ (ಎಳ್ಳುಉಂಡೆ, ಅಥವ ಎಸ್ಸಿಪಿಂದೆ 
ಮಾಡಿದೆ ಪದಾರ್ಥಗಳು) ಕಡಬು, ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸುಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದೆ ಪದಾರ್ಥಗಳು, 
ಮೊಸರು, ಹಾಲು, ಪಾಯಸ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು: 
ಅಂದರೆ ಈ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೈನೇದ್ಯಮಾಡಚೇಕು. 


೧೫-೧೬. ಹಿಂದೆ. ಹೇಳಿದ ಬಲಿಯನ್ನು ಲೋಕಪಾಲಕರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ 
ವಾಯುವಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಪುಣ್ಯಾಹವನ್ಮು ಮಾಡಿಸಿ, ವಾದ್ಯಗಳ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ ಜಯಫೋಸದಿಂದಲೂ 
ವ್ಯಾಸ್ತನಾದ ಕುಭಲಗ್ಗ ಶುಭದಿವಸ, ಶುಭನಕ್ಷತ್ರ, ಇವುಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಸೇರ.ವ 
ದಿವಸವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಆ ದಿವೆಸ ಸಪಂಡಿತನಾದವನು ಧ್ವಜಾರೋಸಣ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೭. ಈ ರೀತಿ ದೇವಾಲಯ.ದ ಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧ್ವಜಾರೋಪಣೆ ಮಾಡು 
ವವನು ಅನವರತವೂ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಮುಂದೆ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂಡುತ್ತಾನೆ. 
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ನ ಸುರಾ ನಸ್ತುಮಿಚ್ಛಂತಿ ಧೃಜಹೀನೇ ಸುರಾಲಯೇ । 
ಮಂತ್ರಸ್ತು ಸ್ಥಾಸನೇ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ನಿಧಾನಜ್ಜ್ಛೈರ್ವ್ವಜಸ್ಯ ತು ॥ ೧೮ ॥ 
ಏಹ್ಯೇಹಿ ಭಗವನ್ನೀಶ ನಿನಿರ್ಮಿತಾಸರಿಚರನಾಯುಸಾರ್ಧಾನುಸಾರಿಣಾ । 
ಶ್ರೀಕರಶ್ರೀನಿನಾಸರಿಪುದ್ವಂಸಕಾರಿನ್‌ ಪಕ್ಷಿನಿಲಯೆಸರ್ವದೇನತಾ ॥ 
ಸತತಂ ಕುರು ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಶಾಂತಿಂ ಸ್ಮಸ್ತ್ಯಯೆನಂ ಚ ಮೇ ಭನತು। 
ಸರ್ವನಿಫ್ನಾ ಅಸಸರಂತು ಸ್ವಾಹಾ (ಧ್ವಜಾರೋಪಣ ಮೆಂತ್ರೋಯೆಂ) ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಸುರಾಣೇ ಧ್ವಜಾರೋಸಣಂ ನಾಮ 
ತ್ರೆಯಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ. 


೧೮-೧೯ ಧೃಜವಿಲ್ಲದ ದೇವಾಲಯದೆಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸಮಾಡಲು ಅಫೇ 
ಕ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಧ್ವಜಾರೋಪಣವಿಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿದ ವಿದ್ವಾಂಸರು 2 ವಿಶ್ಟೇಹಿ 
ಸರ್ವವಿಘ್ನಾ ಅಪಸರಂತು ಸ್ವಾಹಾ? ಎಂಬ ಮೆಂತ್ರದಿಂದೆ ಧ್ವಜಾರೋಸಣ ಮಾಡು 
ವರು. (ಸರಮಾತ್ಮನೇ ಸಪರಿವಾರನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆಬಂದು ಸೆಂಸತ್ಸ ದನಾಗಿ, ಶತ್ರು ನಾಶಕ 
ನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಸ್ಲಿರವಾಗಿ ನೆಲಸು. ನಮ್ಮ ವಿಫ್ನೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಪರಿಹಾರವಾಗಲಿ.) 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಸುರಾಣದಲ್ಲಿ ಧ್ವಜಾರೋಸಣ ನಿರೂಸಣನೆಂಬ 
ಮೂವತ್ತುಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಹಾ ಯಾರಾ 
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1 ಶ್ರೀಃ 1 


| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ |! 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಚತುಸ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


n ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 


ಅಥ ಸಂವತ್ಸರೇ ಪೂರ್ಣೇ ಸ್ಥಾಪಿತಸ್ಯ ದಿನಸ್ಪತೇಃ 
ಸಾಂಬಃ ಸಪ್ರಚ್ಛ ಭೂಯೋಪಿ ನಾರದಂ ಚರ್ಷಿಸತ್ತಮಂ non 
॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಸ್ಥಾಪಿತಸ್ಯ ಸಹಸ್ರಾಂಶೋಃ ಪೂರ್ಣೇ ಸಂವತ್ಸರೇ ಪುನಃ । 
ಕಥಂ ಸಾಂವತ್ಸರೀ ಪೂಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಚರ್ಷಿಸತ್ತಮ non 





ಮೂವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಹೀಗೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಒಂದುವರ್ಷಮುಗಿದಮೇಲೆ ಸಾಂಬನು 
ಪುನಃ ಖಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ನಾರದನನ್ನು ಮುಂಡೆಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರಶ್ನಿಮಾಡಿದನು 


೨. " ಎಲ್ಫೆ ಖಸಿಕ್ರೀಸ್ಮನಾದ ನಾರದನೆ,; ಸಹೆಸೃಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವ 
ನನ್ನು ಸ್ರತಿಸ್ಸೆಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದುವರ್ಷವಾಯಿತು. ಈಗ ಆ ದೇವನಿಗೆ ವಾರ್ಹಿಕ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಯಾನರೀತಿ ಮಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಸಾಂಬನು ನಾರದನನ್ನು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 


304 


ಆಧ್ಕಾಯ ೩೫ 
`॥ ನಾರೆದ ಉವಾಚ ॥ 
ಯಥೋಕ್ತೇನ ವಿಧಾನೇನ ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಕಾಪನೇ ಕೃತೇ । 
ಸಂವತ್ಸರೇ ತತಃ ಪೂರ್ಣೇ ಸ್ನಾನಕರ್ಮವನಿಧಾನನಿತ್‌ 1೩॥ 


ತೀರ್ಥೋದಕಮುಪಾನೀಯೆ ಹೃನ್ಯಚ್ಚಾಪಿ ಜಲಂ ಶುಚಿಃ । 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತೇನ ನಿಧಾನೇನ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಸ್ನಾಸಯೇದ್ಭುಧಃ WYN 


ಜಸೇಚ್ಛ ತೀರ್ಥ ನಾಮಾನಿ ಮನಸಾ ಸಂಸ್ಕರೇತ್ವತಃ । 
ಪುಸ್ಕರಂ ನೈಮಿಷಂ ಚೈನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಂ ಪೃಥೂದಕಂ ॥೫॥ 


ಗಂಗಾಸರಸ್ವತೀಸಿಂದುಸ್ಸಂದ್ರಭಾಗಾ ಇ ನರ್ಮದಾ | 
ಪಯೋಹ್ನೀ ಯಮುನಾ ಕಾಮ್ರಾ ಕ್ಷಿಪ್ರಾ ನೇತ್ರವತೀ ತಥಾ Han 





೩-೪. ಆಗ ನಾರದನು ಸಾಂಬನಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೀಗೆಂದನು; ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತ 
ವಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ (ಹಿಂದೆ ನಾನುನಿನಗೆ ಹೇಳಿದಕ್ರಮದಿಂದ) ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿ ಒಂದುವರ್ಷಕಳೆಯಲು, ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿತಿಳಿದೆ ಯಜಮಾನನು ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ತೀರ್ಥೊೋದಕವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಬೇಕಿ 
ಶುದ್ಧವಾದ ಸರಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ನೀರನ್ನೂ ತರಿಸಿ ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಬೇಕು. 


೫-೬. ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವಾಗ ತೀರ್ಥಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ (ಜಪಿಸುತ್ತಾ) ಪುಷ್ಕರ, ನೈಮಿಶ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ಪೃಥೂದಕಾ, 
ಗಂಗಾ, ಸರಸ್ವತಿ, ಸಿಂಧು, ಚಂದ್ರಭಾಗಾ, ನರ್ಮದಾ, ಪಯೋಸ್ಲೀ, ಯಮುನಾ 
ತಾಮ್ರಾ, ಕ್ಷಿಪ್ರಾ, ವೇತ್ರವತೀ, ಮೊದಲಾದ ಸರೋವರಗಳೂ, ಸಾಗರಗಳೂ, ನದಿ 
ಗಳೂ, ಪುಣ್ಯಕೀರ್ಥಗಳೂ, ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡುವ ಜಲದಲ್ಲಿ ಸಾಸ್ಷ್ಮಿ 
ಧ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಿ ಎಂದು ಮೆನಸಾಪ್ರಾರ್ಧಿಸಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ' 


ಸರಿತಃ ಸಾಗರಾಕ್ಚೈನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯಂ ಕೆಲ್ಪಯಂತು ವೈ । 
ಏನಂ ಸ್ನಾನನಿಧಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಹೃರ್ಚಯಿತ್ವಾ ಪ್ರಣಮ್ಮ ಚ Han 


ಧೂಪಮರ್ಫುಂ ಚ ದತ್ವಾ ತು ಪ್ರತಿಮಾಮಧಿವಾಸಯೇತ್‌ | 
ತ್ರಿರಾತ್ರಂ ಸಸ್ತರಾತ್ರಂ ವಾ ಮಾಸಾರ್ಧಂ ಮಾಸನೇವ ಚ un 


ಅತೋಸ್ಯ ಕಾರಯೇದ್ಯಾತ್ರಾ 0 ಶಾಂತಿಹೇಶೋರ್ಜನಸ್ಕ ಚ। 
ರಥೇನ ದರ್ಶನೀಯೇನ ಕಿಂಕಿಣೀಜಾಲಮಾಲಿನಾ ॥೯॥ 


ಸ್ರೀಣಯಿತ್ವಾ ದ್ವಿಜಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಹಕ್ಷಿಣಾಭೋಜನಾದಿಭಿಃ । 
ರಥಸ್ಥಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಂ ಕೃತ್ವಾ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಾ ನಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ noon 


ಏನಂ ತು ಕ್ರಿಯಮಾಣಾಯಾಂ ಯಾತ್ರಾಯಾಂ ಪ್ರತಿವತ್ಸರಂ | 
ಪ್ರೆಜಾಶ್ಚ ಸುಖನೇಧಂತೇ ರಾಜಾ ಜಯತಿ ಚಾಹಿಶಾತ್‌ "೧೧೫ 


೭.೮. ಹೀಗೆ ಸ್ನಾನವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನಡೆಸಿ ಆ ಮೇಲೆ ಧೂಪವನ್ನು 
ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಆ ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಿಮೆಯನ್ನು ಮೂರು ರಾತ್ರಿ, ಅಥೆವಾ 
ಏಳು ರಾತ್ರಿ, ಅರ್ಧತಿಂಗಳು, (ಹದಿನೈದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ) ಅಥವ ಒಂದು ತಿಂಗಳುಕಾಲ 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಆಶ್ರಯಿಸಿ, ಹಿಂಜಿ ತಂದಿಟ್ಟಿರುವ ಕತೀರ್ಥೋದಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿವಾಸಮಾಡಿಸಜೇಕು. 


೯. ಅನಂತರ ಆ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರಜಾಶಾಂಕಿಗೋಸ್ಕರ ಸುಂದರವೂ 
ಗಂಟಿಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದೊ ಆದ ರಥದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿ ಯಾತ್ರಿ ಮಾಡಿಸ 
ಬೇಕು, (ಮೆರವಣಿಗೆ ಅಥವ ಉತ್ಸವ ಮಾಡಿಸಬೇಕು) 


೧೦ ದ್ವಿಜರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ ತಾಂಬೂಲಗಳಿಂದ, ಒಳ್ಳೆಯ ಭೋಜನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸೆಂತೋಷೆಪಡುವಂತೆ ಮಾಡಿ, ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯಸ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ರಥದ 


ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ದೇವಾಲಯದ ಸುತ್ತಲೂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಬರುವಂತೆ ಉತ್ಸವ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


೧೧-೧೨. ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಉತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸು 
ತ್ತಿದ್ದರೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸುಖ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ರಾಜನು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫ 
ನೀರುಜಶ್ಸ ಜನಃ ಸರ್ರೋ ಗವಾಂ ಶಾಂತಿರ್ಭವೇತ್ತಥಾ | 
ಕರ್ಕಾರಶ್ವಾಪಿ ಯಾತ್ರಾಯಾಃ ಸ್ವರ್ಗಭಾಜೋ ಭವಂತಿ ವೈ N03 
॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಥಂ ಸಂಚಾಲಯೇದ್ಭೂಯಃ ಸ್ಥಾಪಿತಾಂ ಪ್ರತಿವಾಂ ಸಕೃತ್‌ । 
ಏತತ್ತು ನದ ನಿಪ್ರರ್ಷೇ ಸುಮಹಾನ' ಸಂಶಯೋಹಿಮೇ ॥ ೧೩॥ 


ಪೂಸ್ತಮೇನ ಸಹಸ್ರಾಂಶೋಯರ್ಗನೆಹೆಕೋರ್ನುಹಾತ್ಸನಃ । 
ಸಂನತ್ಸರಸ್ಕಾನಯನೈ ರ್ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಕಲ್ಪಿಕೋ ರಥಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸರ್ನೇಷಾಂತು ರಥಾನಾಂ ನೈ ಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸಚ ರಥಃ ಸ್ಮೃತಃ। 
ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ತು ತತಸ್ತ್ವನ್ಯೇ ಸೃಂದನಾ ನಿಶ್ವಕರ್ಮಣಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ತನ್ನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸುವನು. ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಕೋಗಹೀನರಾಗುವರು. ಗೋವು 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲು ನೆಮ್ಮದಿಯುಂಬಾಗುವುದು. ಮತ್ತೂ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಉತ್ಸವವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವ ಯಜಮಾನನು ಇಹದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಸೇರುವನು. 


೧೩. ನುರದಮೆಹರ್ನಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯಲು ಸಾಬನು ಅದನ್ನೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಕೇಳಿ, ಪುನಃ ನಾರದನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು “ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ರೀಷ್ಠನೇ, ಮೊದಲು ಸ್ಥಾಪನೆ 
ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಪುನಃ ಚಾಲನೆಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ? (ಹಾಗೆ ಮಾಡದೇ 
ಹೋದರೆ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಅಧಿವಾಸಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ.) ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನನಸೆ ತುಂಬಾ ಸಂಶಯವುಂಟಾಗಿರುವುದು. ದಯವಿಟ್ಟ ನನಗೆ ಆ ನಿಸಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿ ನನ್ನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ದೊರಮಾಡು” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

೧೪-೧೭. ಆಗ ನಾರದನು, ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಮೆಹಾಪುರುಷನಾದ ಸಹಸ್ರ 
ಕಿರಣ (ಸೂರ್ಯ) ನು ಸಂಚಾರಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೊದಲೇ 
ಸುವತ್ಸರದ ಅನೆಯವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ರಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಆ ರಥವು 
ಎಲ್ಲಾ ರಥಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಸ್ಮನೆನಿಸಿದುದು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂರ್ಯನಿಗೋಸ್ಪರ 


30% 


ಸಾಂಬಪುರಾಇಂ 


ಕೆಲ್ಫಿತಾಃ ಸರ್ವದೇನಾನಾಂ ಸೋಮಾದೀನಾಮನೇಕೆಶಃ । 
ನೈನಸ್ವತೇನ ಚ ತತೋ ಮನುನೇಕ್ಸ್ವಾಕನೇ ಪುನಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ರಥೋ ದತ್ತಸ್ತು ತೇನಾತಿಮಾನುಷೇಸ್ವವತಾರಿತಃ । 
ಅತಸ್ತು ರಥಯಾನೇನ ಚಾಲನಂ ತು ಹಿತಂ ರನೇಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನ ದುಷ್ಕತೇ ಸಾಂಬ ಸವಿತುಶ್ನಾಲನಂ ಚ ಯತ್‌ । 
ತಸ್ಮಾದ್ರಥೇನ ಸರ್ಯೆತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ ಸೃಥಿನೀನಿಮಾಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಗಚ್ಛನ್ನದೃಶ್ಶತೇ ಚೈನ ಮಂಡಲಂ ಸವಿತುಃಸದಾ | 
ಅದೃಶ್ಯಂ ಚಂಚಲಂ ದೃಷ್ಟಂ ಯಸ್ಮಾಜ್ಞಾಂಬವತೀಸುತ u orn 


ಸುವತ್ಸರದ. ಸ್ವರೂಪವಾದ. ರಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದಮೇಲೆ, ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಸೋವ:ನೇ (ಚಂದ್ರೆ) ಮೊದಲಾದ ಉಳಿದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಬೇಕಿ ಬೇರೆ ರಥಗಳನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಸೂರ್ಯೆರಥವು ವೈನಸ್ವತಮನುವಿ 
ನಿಂದ ಇಕ್ತ್ವಾಕುಮುಹ:ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಇಕ್ಟ್ಯಾಕುವು ಆ ಸೂರ್ಯರಥೆ 
ವನ್ನು ಮನುಸ್ಯಶೋಕದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಸನೆನಾಡಿ ಎಳೆದರೆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯುಂಟಾಗು 
ವುದು. 


೧೮. ಎಲ್ಪೆ ಸಾಂಬನೆ, ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯೆನನ್ನು ಚಾಲನೆಮಾಡಿ ರಥದ 
ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ ಉತ್ತವ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯ ದೋಷವೂ ಉಂಟಾಗು 


ವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಸೂರ್ಯನು ಈ ಭೂಮಂಡಲನನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಥದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತೇ 


ಸಂಚರಿಸುವನು. 


೧೯. ಜಾಂಬವತಶೀ ಪುತ್ರ ನೆ; ಅದರಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನು ಸಂಚರಿಸುಕ್ಕಿರು 
ವಾಗ ಯಾವಾಗಲೂ ಅವನ ಮಂಡಲವು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣದೆ, ಚಲನೆಯ 


ವೇಗದಿಂದ ಚಂಚಲವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವುದು, 


308 
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'ತದೇತಾಂ ರಥಯಾತ್ರಾಂ ತು ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಭಾನೋರ್ಮನೀಹಿಭಿಃ । 
ಅನ್ಕೇಸಾಂ ಚಾಲನಂ ನಾಸ್ತಿ ದೇವಾನಾಂ ಯದುನಂದನ ॥೨೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಣುಶಿನಾದೀನಾಂ ಸ್ಥಾಸಿತಾನಾಂ ನಿಧಾನತಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ರಥೇನ ದೇನಸ್ಯ ರವೇರ್ಯಾತ್ರಾಂಭಿದೀಯತೇ ॥೨೧॥ 


ಪ್ರಜಾನಾಮಿಹ ಶಾಂತ್ಯರ್ಥಂ ಪ್ರತಿಸಂನತ್ಸರೆಂ ತಥಾ । 
ಕಾಂಚನೋ ವಾಥ ರೌಪ್ಯೋ ವಾ ದೃಢದಾರುಮಯೋಸಸಿ ವಾ ॥೨೨॥ 


ದೃಢ:ಕ್ಷರಥಚಕ್ರಶ್ವ ರಥಃ ಕಾರ್ಯಕ ಸುಯಂತ್ರಿತಃ । 
ತಸ್ಮಿನ್ರಥೇ ನರೇ ಶ್ರೇಷ್ಕೇ ಕಲ್ಪಿತೇ ಸುಮನೋಹರೇ ॥ ೨೩ ॥ 


ಆರೋಸ್ಕ ಸ್ರತಿಮಾಂ ಯತ್ನಾದ್ಮೋಜಯೇದ್ವಾಜಿನಃ ಶುಭಾನ್‌ । 
ಹೆರಿಲ್ಲಕ್ಷಣಸಂಸನ್ನಾನ್‌ ಸುಮುಖಾನ್ವಶವರ್ತಿನಃ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೦-೨೧. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ರಥೋತ್ಸವವನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಒಪ್ಪಿರುವರು. 
ಉಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣು ಮಹೇಶ್ವರರು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತವಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು 
ಚಾಲನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ಯದುನಂದನನೇ! ಸೂರ್ಯದೇವೆ 
ನಿಗೆ ರಧದಕ್ಲಿಯೇ ಯಾತಕ್ರಿಮಾಡಿಸಜೇಕು. 


೨.೨, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಶಾಂತಿಯುಂಟಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಪ್ರತಿವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ 
ಚಿನ್ನ, ಬೆಳ್ಳಿ, ಅಥವಾ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಮರ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯಕೆಗನುಸರಿಸಿ 
ದೃಢವಾದ ಅಚ್ಚ ಮತ್ತು ಚಕ್ರಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ರಥವನ್ನು ನಿಯಮದಿಂದ 
ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 


೨೩-೨೪. ಹೀಗಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಶ್ರೇಸ್ಕವೂ ಮನೋಹರವೂ ಆದ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನಿರಿಸಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹರಿದ್ವರ್ಣಯುಕ್ತವೂ, 
ಸುಂದರವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳವುಗಳೂ ಅದ ಕುದುತಿಗಳನ್ನು ಆ ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಬೇಕು, 
ಆ ಕುದುರೆಗಳು ತನಗೆ ಅಧೀನವಾಗಬೇಕು. 
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ಸುಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಕುಂಕುಮೇನ ಸಮಾಲಬ್ಬಾಂಶ್ಲಾಮರೇಣ ವಿಭೂಷಿತಾನ್‌ । 
ಸದಶ್ವಾನ್ಕೋಜಯಿತ್ವಾ ತು ರಥಾಚಾರ್ಯಂ ಪ್ರದಾಸಯೇತ್‌ ॥ ೨೫॥ 
ನಿಧಿನತ್ಸೊಜಯಿತ್ವಾ ತು ಧೂಪಮಾಲ್ಕಾನುಲೇಪನೈಃ । 
ಆಹಾರೈರ್ವಿನಿಧೈಶ್ಚಾಪಿ ಭೋಜಯಿತ್ವಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾನ್‌ 1 ೨೬॥ 


ಸೂರ್ಯಕ್ರಶೌತು ವಿತತೇ ಏವಮಾಹುರ್ಮನೀಸಿಣಃ | 
ಯಚ್ಛಿಂತಯತಿ ಭಗ್ನಾಶಃ ಕ್ಷುಧಯಾ ಚ ಪ್ರಹೀಡಿತಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅದಾತಾ ಹಿ ಸಿತ್ಸಂಸ್ಪೇನ ಸ್ಪರ್ಗಸ್ಥಾನಪಿ ವಾತಯೇಶ್‌ | 
ಯಜ್ಞಶ್ಚ ದಕ್ಷಿಣಾಹೀನಃ ಸನಿತುರ್ನ ಪ್ರಶಸ್ಯತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ತಸ್ಮಾನ್ನಾನಾನಿಧೈಃ ಕಾಮೈರ್ಭಕ್ಷ್ಯಭೋಜ್ಶಾನ್ನವಿಸ್ತರೈಃ 1 
ಪ್ರೀಣಯಿತ್ವಾ ಜನಂ ಸರ್ವ ಮಿಮಮುಚ್ಚಾರಯೇದ್ದಿಧಿಂ ॥ ೨೯ ॥ 





i 


೨೫-೨೬, ಆ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ ಕುಂಕುಮಗಳನ್ನು ಬಳಿದು ಚಾನುರೆಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕುದುಕೆಗಳನ್ನು ಸಾರಥಿಯ ವಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಡಬೇಕು. ಆ ಸಾರಥಿಯನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಧೂಪ, ಮಾಲೆ, ಅನುಲೇಪನ 
ಇವುಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ನಾನಾವಿಧ ಭಕ ಭೋಜ್ಯಾದಿ ಆಹಾರ 
ಗಳಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿ ತೃಪ್ತಿನಡಿಸಬೇಕು. 


೨೭-೨೮. ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸೂರ್ಯೆಯಾಗದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಹೀಡಿಕ 
ನಾದರೂ, ನಿರಾಶನಾದ ಅವನಿಂದ, ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಯಜಮಾನನ ಸ್ವರ್ಗ 
ವಾಸಿಗಳಾದೆ ಪಿತೃಗಳು ಹೀನಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದು ಬಿಡುವರೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು 
ದಕ್ಷಿಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಸೂರ್ಯಯಾಗವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಲಾರದು. 


೨೯, ಆದುದರಿಂದ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಜನಗಳಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ಭಕ್ಷ್ಯ ಭೋಜ್ಯ, 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿ ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂಕೆ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 
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ಅನ್ಯಾಯ ೩೫ 


ಬಲಿಂ ಗೃಕ್ಲಂತು ಮೇ ದೇವಾ ಅದಿತ್ಕಾ ವಸನಸ್ತಥಾ | 
ಮರುತಶ್ಚಾಶ್ವಿನ್‌ ರುದ್ರಾಃ ಸುಪರ್ಣಾಃ ಪನ್ನಗಾ ಗ್ರಹಾಃ nao 


ಆಸುರಾ ಯಾತುಧಾನಾಶ್ಹ ರಥಸ್ಮಾ ದೇವತಾಶ್ಚ ಯಾಃ । 
ದಿಕ್ಪಾಲಾ ಲೋಕಪಾಲಾಶ್ಚ ಯೇ ಚ ನಿಘ್ನ ವಿನಾಯಕಾಃ ೪೩೧॥ 


ಜಗತಃ ಸ್ವಸ್ತಿಕುರ್ವಾಣಾಃ ತಥಾ ದಿವ್ಯಾ ಮಹರ್ಷಯಃ । 
ಮಾ ನಿಘ್ಟೋಮಾಚಮೇಪಸಾಪಂಮಾಚಮೇ ಪರಿಸಂಥಿನಃ ॥೩೨॥ 


ಸೌಮ್ಯಾ ಭನಂತು ತೃಪ್ತಾಶ್ಚ ದೇವಾ ಭೂತಗಣಾಸ್ತಹಾ 1೩೩೬ 


ವಾಮದೇವೈಃ ಪವಿಶ್ರೈಶ್ಚ ಮಾನಸ್ತೋಕರಥಂತರೈಃ। 
ಆಕೃಸ್ಲೇನ ರಜಸೇತಿ ಯಚಮೇತಾಮುದಾಹರೇತ್‌ 1೩೪! 





೩೦-೩೩. ದೇವಶೆಗಳೂ, ಆದಿತ್ಕರೂ, ವಸುಗಳೂ, ಮೆರುತ್ತುಗಳೊ, ಅಶ್ವಿನಿ, 
ದೇವತೆಗಳೂ, ನಿಕಾದಶರುದ್ರರೂ, ಸುಪರ್ಣರೂ, (ಗರುಡರೂ) ಅಂದರೆ ಪಕ್ಷಿಗಳೂ 
ನಾಗಗಳೂ, ನವಗ್ರಹಗಳೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಯಾತುಢಾನರೂ ರಥದಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಅಷ್ಟದಿಕ್ಪಾಲಕರೂ, ಲೋಕಪಾಲಕರೂ, ವಫ್ನೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ದೇವತೆಗಳೂ, 
ಮತ್ತೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಲ್ಯಾಣವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ದಿವ್ಯಮಹರ್ಹಿಗಳೂ, ನಾನು 
ಕೊಡುವ ಈ ಬಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. ನನಗೆ ವಿಫ್ನೆವೂ 
ಪಾಸವೂ, ಶತ್ರುಗಳೂ, ಸಹ ಇರಬಾರದು ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅನಂತರ 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವಗಣಗಳೂ ಭೂತಗಣಗಳೂ ಸಹ ತೃಪ್ತರಾಗಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು- 


೩೪. ಅನಂತರ ಪವಿತ್ರವಾದ ವಾಮದೇವ, ಮಾನಸ್ತೋಕ, ರಥಂತರ, ಈ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಕೃಸೇನರಜಸಾ, ಎಂಬ ಸವಿತೃ ದೇವತಾಕವಾದ ಖಕ್ಕಿಸಿಂದಲೂ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಭಜಿಸಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ತತಃ ಪುಣ್ಯಾಹಶೆಬ್ಲೇನ ಕೃತವಾದಿತ್ರನಿಸ್ತನಃ । 
ರಥಾಪಕ್ರಮಣಂ ಕುರ್ಯಾದ್ವರ್ತ್ನನಾ ಸುಖಮೇಧಕೇ ೩೫1 
ಪುರುಪೈಶ್ಚಾಪಿ ವೋಡವೈಃ ಸೂರ್ಕಭಕ್ತಿಸಮನ್ನಿತೈಃ । 
ಸುಕೃತಾಗ್ರಹದಾನೈಶ್ಚ ಬಲೀವರ್ದೈರಹಾಸಿ ವಾ 1೩೬1 
ಯಥಾಪರ್ವಮುದಾನಸ್ಯಾದ್ವಿ ಜನೇ ಪಥಿ ಗಚ್ಛತಃ । 
ಯುಗಾಕ್ಷಚಕ್ರಭಂಗೋವಾ ತಥಾ ನೇಯಃ ಶನೈಃ ಶನೈಃ ॥ ೩೭॥ 


ರಥೆಭೆಂಗೇ ದ್ವಿಜಭಯಂ ಭಗ್ಸೇಃಕ್ಷೇ ಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚ । 
ತುಲಾಭಂಗೇ ತು ವೈಶ್ಕಾನಾಂ ಶಮ್ಯಾಃ ಶೂದ್ರಭಯಂ ಭವೇತ್‌" ॥ ೩೮ ॥ 


೨೫. ಅನಂತರ ಪ್ರಣ್ಗಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಮಂಗಳನಾದ್ನಗಳೊಡನೆ ಸರಿಯಾದ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರೆಥವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು. (ಎಳೆಯಬೇಕು) ಹೀಗೆ'ಮಾಡಿದಕೆ ಯಜಮಾನ 
ನಿಗೆ ಸೂರ್ಯಾನುಗ್ರಹವೂ ಸುಖವೂ ಲಭಿಸುವುದು. 


೨೬. ಸೂರ್ಯನ ರಥವನ್ನು ಪಣ್ಯಶಾಲಿಗೆಳೂ ದಾನಶೀಲರೂ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಪರುಸರು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು. ಅಥವ ಹೋರಿ 
ಗಳನ್ನಾದರೂ ಕಟ್ಟಿ ಎಳೆಸಬಹುದು. 


೨೭. ಜನರಹಿತವಾದ ನಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ರಥೆವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ 
ನೊಗ, ಅಚ್ಚು, ಚಕ್ರ, ಇವುಗಳಾವದಕ್ಟೂ ಅಪಾಯವುಂಟಾಗದಂತೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. 


೩೮-೪೦. ಹೀಗೆ ರಥವನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ ರಥವೇ 
ಮುರಿದು ಹೋದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭಯವುಂಟಾಗುವುದು. ಅಚ್ಚ ಮುರಿದಕೆ ಕತ್ರಿ 
ಯರಿಗೆ ಹಾನಿಯುಂಟು, ರೆಥದ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಲಾಕಿಯು 
(ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಂಧ್ರ ಮಾಡಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕಬ್ಬಿಣದ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಾಕುವರು 


ಅದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ತುಲಾಶಬ್ದದಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಿಡಿ) ಮುರಿದು ಹೋದರೆ ವೈಶ್ಯರಿಗೆ 
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ಯುಗಭೆಂಗೇ ತ್ವನಾನೃಸ್ಟಿಃ ಪೀಶೆಭೆಂಗೇ'ಪ್ರಜಾಭಯಂ | 


ಸರಚಕ್ರಾಗಮಂ ನಿದ್ಕಾಚ್ಚಕ್ರಭಂಗೇ ರಥಸ್ಕ ತು Harn 
ಧ್ವಜಸ್ಯ ಪತನೇ ಚಾಸಿ ಭಯಂ ನ್ನಣಾಂ ನಿನಿರ್ದಿಶೇತ್‌ । 
ಪ್ರತಿಮಾ ವ್ಯಂಗತಾಯಾಂತು ರಾಜ್ಞೀನುರಣಮಾದಿಶೇತ್‌ ॥೪೦॥ 


ಪರ್ಯಸ್ತೇ ಸುರಥೇ ಸಾಂಬ ಸರ್ನಜಾನಪದೇ ಭಯಂ । 
ಉತ್ಪನ್ನೇಪ್ವೇನಮಾದ್ಯೇಷು ಹ್ಯ್ಕುತ್ಬಾತೇಸ್ವಶುಭೇಷು ಚ । ॥ ೪೧॥ 
ಬಲಿಕರ್ಮ ತತಃ ಕುರೂಚ್ಛಾಂತಿಹೋನುಂ ತಥೈವ ಚ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್ಫೋಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ಭೂಯೋ ದದ್ಯಾಚ್ಛೆ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ॥ ೪೨ ॥ 


ಪೂರ್ನೋತ್ತರೇ ದಿಶೋ ಭಾಗೇ ರಥಸ್ಕಾಗ್ದಿಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ । 
ಸಮಿದ್ಳಿಸ್ತು ಫೃುತಾಕ್ತಾಭಿರ್ಣೋಮಯೇಜ್ಞ್ಜಾತನೇದಸಂ 1೪೩1 





ತೊಂದರೆಯು. ನೆಣಗದ ಕೀಲು ಮುರಿದರೆ ಶೂದ ರಿಗೆ ಭಯ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 
ಮೂಕಿಯು ಮುರಿದು ಹೋದರೆ ಅನಾವೃಸ್ಟಿಯುಂಟಾಗುವದು. ಹೀಠವು ಮುರಿದರೆ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಭಯಸ್ರಾಸ್ತಿ ಯು. ರಥದ ಚಕ್ರವೇ ಭಗ್ಗವಾದಕಿ ಶತ್ರುರಾಜರು ಬಂದು 
ದೇಶವನ್ನು ನಾಕಸಡಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಬಾವಟವು ಬಿದು 
ಹೋದರೆ ಜನರಿಗೆ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಕಸ್ಸವುಂಟು. ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸೂರ್ಯ 


ದೇವನ ಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಏನಾದರೂ ವಿಕಾರಪುಂಟಾದಕಿ ಆ ದೇಶದ ರಾಣಿಯು 
ಮ್ಲೆ ತಳಾಗುವಳು. 


೪೧-೪೨. ಎಲ್ಸೆ ಸಾಂಬಸೆ! ರಥನೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗಿ ಮುಗುಚಿಕೊಂಡರೆ 
ಸಕಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಯವುಂಟಾಗುವದು. ಈ ರೀತಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಮಂ 
ಗಳ ಸೂಚಕಗಳಾದ ಉತ್ಪಾತಗಳುಂಟಾಗರೆ. ಆಗ ಬಲಿಕರ್ಮವನ್ಮೂ ಶಾಂತಿ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನೂ ಸಹ ಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಭೋಜನಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಪ್ತಿ 
ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 


೪೩-೪೪. ರಥವು ಭಂಗವಾಗಿರುವೆ ಸ್ಪಳದಿಂದ ಈಶಾನ್ಯದಿಸ್ಟಿನಲ್ಲ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿಸ್ಗೆ ಮಾಡಿ ತುಪ್ಪದಿಂದ ನೆನಸಿದ ಸಮಿತ್ತುಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಿಗೆ ಹೋಮ 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಸ್ವಾಹಾಕಾರಂ ವದನ್ನನ್ಮುಗ್ಲೇನಶಾಭೈಸ್ತನುಕ್ರಮಾತ್‌ । 
ಕ್ರಹೇಭ್ಯಶ್ಚ ಪ್ರಜಾಭ್ಯಶ್ವ ನಾಮಾನ್ಕುದ್ದಿಶ್ಶ್ವ ಹೋಮಯೇತ್‌ । 899 ॥ 


ಪ್ರಥಮಂ ಚಾಗ್ನಯೇ ಸ್ವಾಹಾ ಸ್ವಾಹಾ ಸೋಮಾಯ ಚೈವಹಿ। 


ಸ್ವಾಹಾ ಪ್ರಜಾಪತಯ ಇತಿ ದದ್ಕಾದಾಹುತೆಯಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । ॥ ೪೫ ॥ 
ಸ್ವಸ್ತ್ಯಸ್ತ್ವಿಹ ಚ ನಿಪ್ರೇಭ್ಯಃ ಸ್ವಸ್ತಿ ರಾಜ್ಞೇ ತಥೈವ ಚ । 
ಗೋಭ್ಯೆಃ ಸ್ವಸ್ತಿ ಪ್ರಜಾಭ್ಯಶ್ಚ ಜಗತಃ ಶಾಂತಿರಸ್ತು ವೈ । ॥ ೪೬॥ 
ಶನ್ನೋತಸ್ತು ದ್ವಿಪದೇ ನಿತ್ಯಂ ಶನ್ನಶ್ಚಾಸ್ತು ಚತುಪ್ಪಥೇ । 


ಶಂಪ್ರಜಾಭ್ಯಸ್ತಥೈ ವಾಸ್ತು ಶಂಸದಾತ್ಮನಿ ಚಾಸ್ತು ಮೇ । 1೪೭॥ 


ಭೂಃ ಶಾಂತಿರಸ್ತು ದೇವೇಶ ಭುವಃ ಶಾಂತಿಸ್ರಥ್ಸೈವ ಚ । 
ಸೃಶ್ವೈನಾಸ್ತು ತಥಾ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಸ್ಸರ್ವತ್ರವಾಸ್ತು ನಃ | ॥ ೪6॥ 





ಮಾಡಬೇಕು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ವಾಹಾಕಾರಗಳನ್ನು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಉಚ್ಛರಿಸುತ್ತಾ ದೇವತೆ 


ಗಳಿಗೂ ಗ್ರಹಗಳಿಗೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ, ನಾನೋಚ್ಚುರಣೆಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೋಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೪೫. ಮೊದಲು" ಅಗ್ನೇಯೇ ಸ್ವಾಹಾ” ಎಂದೂ, ಆಮೇಲೆ “ ಸೋಮಾಯೆ 
ಸ್ವಾಹಾ” ಎಂದೂ ಅನಂತರ “ ಪ್ರಜಾಸತಯೇ ಸ್ವಾಹಾ” ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ 


ಮಂತ್ರನನ್ನುಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಯಾಯ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹೋಮ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 


೪೬-೪೮. ಅನಂತರ ಅಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ, ರಾಜನಿಗೂ, ಗೋವುಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಮತ್ತು ಜಗತ್ತಿಗೂ ಸಹ ಮಂಗಳವುಂಟಾಗಲಿ. ನಮ್ಮೆ ಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು, 
ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕುಕಾಲಿನ ಪಶುವರ್ಗಕ್ಕೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ನನುಗೂ ಸಹ ಶಾಂತಿಯು 
ಲಭಿಸಲಿ, ಭೂಲೋಕವೂ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ, ಭುವರ್ಲೊೋಕ ಸುವರ್ಲೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ಶಾಂಕಿಯುಂಬಾಗಲಿ; ಎಲೈ ದೇವೇಶನೆ; ಸರ್ವತ್ರ ಶಾಂತಿಯು ಲಭಿಸಲಿ. 
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ತ್ವಮೇವ ಜಗತಃ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಪೋಷ್ಟಾ ಚೈವ ತ್ವಮೇವ ಹಿ । 
ಪ್ರಜಾಃ ಪಾಲಯ ದೇವೇಶ ಶಾಂತಿಂ ಕುರು ದಿವಸ್ಪತೇ ॥೪೯॥ 


ಇದಮನ್ಯಚ್ಚ ವಕ್ಸ್ಯ್ಯಾಮಿ ಶಾಂತೇಃ ಪರಮಕಾರಣಂ । 
ಯಾತ್ರಾಕಾರಣಭೂತಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ಸ್ವ ಜನ್ಮನಃ ॥8೫೦॥ 


ದುಷ್ಟಾನ್ಸ _ಹಾಂಶ್ಚ ವಿಜ್ಞಾಯ ಗ್ರಹಶಾಂತಿಂ ಸಮಾಚರೇತ್‌ । 
ಸ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಾಸ್ಸಮಿಧೋ$ಥ ಪ್ರಮಾಣತಃ i ೫೧H 


ಅರ್ಕಮಯ್ಯಸ್ತಥಾರ್ಕಸ್ಯ ಸಾಲಾಶ್ಯಃ ಶಶಿನಸ್ತ್ರಥಾ | 
ಖಾದಿರ್ಯಶ್ಚೈನ ಭೌಮಾಯ ಹ್ಯಪಾಮಾರ್ಗೊೋ ಬುಧಾಯ ಚ । 
ಅಶ್ವತ್ಛಾಶ್ಚೈನ ಜೀವಾಯ ಹ್ಯೌದುಂಬರ್ಕಃ ಸಿತಾಯ ಚ ॥ ೫೨ 8 








೪೯. “ನೀನೇ ಜಗತ್ತನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವೆವನು, ಪೋಷಣೆಮಾಡುವೆವೆನೂ 
ನೀನೇ ಆಗಿರುವೆ; ಎಲೈ ಅಂತರಿಕ್ಷಾಧಿಸತಿಯಾದ ದೇವೇಶನೆ; ಸರ್ವತ್ರ ಶಾಂತಿಯನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡು” ಎಂದು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. 


೫೦. ಅಯ್ಯ ಸಾಂಬನೆ, ಯಾತ್ರೆಗೆ ಕಾರಣಭೂತನೂ ಸ್ವಯಂ ಉತ್ಪತಿ 
ಹೊಂದುವವನೂ, ಪರಮ ಪುರುಷನೂ ಆದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಶಾಂತಿ ವಸಾಡಲು 
ಮುಖ್ಯಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು. 


೫೧. ಗ್ರಹಗಳು ದುಷ್ಟವಾಗಿನೆಯೇ (ಕ್ರೂರವಾಗಿವೆಯೇ) ಎಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಅವುಗಳಿಂದುಂಬಾಗುವ ಕ್ರೂರಫಲಗಳನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡು ವ್ರದಕ್ಫೋಸ್ಫರ 
ನವಗ್ರಹ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಹೋಮ ಮಾಡಲು ಸಮಿತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರೆ ಎಂದರೆ, ಒಂದು ಚೋಟುದ್ದ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. 

೫೨-೫೩. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಎಕ್ಸದ ಸಮಿತ್ತುಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದವುಗಳು. ಚಂದ್ರ 
ನಿಗೆ ಮುತ್ತುಗದ ಸಮಿತ್ತುಗಳೂ, ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ ಕಗ್ಗಲೀ ಸಮಿತ್ತುಗಳೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ 
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ಅಸಿತಾಯ ಶನೀಮಯ್ಕೋ ದೂರ್ವಾಃ ಕಾರ್ಕಾಸ್ತು ರಾಹವೇ । 
ಕೇತನೇ ತು ಕುಶಾಃ ಕಾರ್ಯಾ ದಕ್ಷಿಣಾಂಚಾಪ್ಕತಃ ಶೃಣು ॥ ೫೩॥ 


ಸೂರ್ಯಾಯ ಚೋತ್ತಮಾಂ ಧೇನುಂ ಶಂಖಂ ದದ್ಯಾತ್ತಥೇಂದನೇ । 
ರಕ್ತೋರ್ಜ್ಹಂ ಚೈವ ಭೌಮಾಯ ಕಾಂಚನಂ ಸೋಮಸೂನವೇ ॥೫೪ ॥ 


ಹೀತನಾಸಾಂಸಿ ಜೀವಾಯ ಶುಕ್ರಾಯಾಶ್ವಂ ಸಿತಂ ತಥಾ । 

ಶನೈಶ್ಚರಾಯ ಗಾಂ ನೀಲಾಂ ರಾಹವೇ ಖಂಡಸಾಯೆಸಂ 1೫೫ ॥ 
ಭಾಗಂ ತು ಕೇತನೇ ದದ್ಕಾಚ್ಛು ಹ್ಹೇಸಾಂ ಭೋಜನಾನಿ ಚ | 
ಗುಡಾದನಂ ತು ಸೂರ್ಯಾಯ ಸೋಮಾಯ ಫೈತಸಾಯಸಂ YU ೫೬॥ 





ವಾದವುಗಳು. ಬುಧನಿಗೆ ಅಪಾಮಾರ್ಗ, (ಉತ್ತರಿಣಿ) ಬೃಹಸ್ಸತಿಗೆ ಆರಳೀ, ಶುಕ್ರ 
ನಿಗೆ ಅತ್ತಿ, ಶಕೈಶ್ಚರನಿಗೆ ಬನ್ನೀ, ರಾಹುವಿಗೆ ಗರಿಕೆ, ಕೇತುವಿಗೆ ದರ್ಭೆ, ಹೀಗೆ 
ಸಮಿತ್ತುಗಳು ಉಕ್ತವಾಗಿವೆ. ಈಗೆ ದಾನಕೊಡುವೆ ವಿವರೆಣವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳು. 


೫೪-೫೫. ಸೂರ್ಯಸಪ್ರೀತೃರ್ಥೆವಾಗಿ ತ್ರೇಸ್ಕವಾದೆ ಹಸುವನ್ನು ದಾನ ಕೊಡ 
ಬೇಕು. ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಶಂಖವನ್ನೂ, ಆಂಗಾರಕನಿಗೆ ಕೆಂಪು ಉಣ್ಣೆಯ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನೂ, 
ಚಂದ್ರನ ಮಗನಾದ ಬುಧನಿಗೆ ಚಿನ್ನವನ್ನೂ, ಗುರುವಿಗೆ ಹಳದೀ ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ 
ಶನೈಶ್ಚರನಿಗೆ ಕಪ್ಪು ಹಸುವನ್ನೂ, ರಾಹುವಿಗೆ ಕಲ್ಲುಸಕ್ಕರೇ ಪಾಯೆಸನನ್ನೂ, ಮತ್ತು 
ಕೇತುವಿಗೆ ಆಡನ್ನೂ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. ಇನ್ನುಮುಂದೆ. ಈ ಒಂಬತ್ತು ಗ್ರಹ 
ಗಳಿಗೂ ಭೋಜನವಿಧಿಯನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 


೫೬-೫೮ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಜಿಲ್ಲದನ್ನ ವನ್ನೂ, ಚಂದ್ರನಿಗೆ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಮಾಡಿದ 
ಪಾಯಸವನ್ನೂ (ಕಿಚ್ಚು ತುಪ್ಪ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಮಾಡಿದ ಸಾಯಸವನ್ನೂ) 
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ಹನಿಷ್ಕಮನ್ನಂ ಭೌಮಾಯ ಕ್ಷೀರಾನ್ನೆಂ ಸೋಮಸೂನನೇ | 
ದಧ್ಕೋದನಂತು ಜೀನಾಯ ಶುಕ್ರಾಯಾಥೆ ಫೃತಾಶನಂ ! ೫೭॥ 


ತಿಲಸಿಸ್ಟಂ ಚ ಮಾಷಂ ಚ ಸೂರ್ಯಪುತ್ರಾಯ ದಾಸಯೇತ್‌ । 
ಯಥಾ ಬಾಣಪ್ರಹಾರಾಣಾಂ ವಾರಣಂ ಕವಚಂ ಸ್ಮೃತಂ । 
ತಥಾ ದೈವೋಸಘಾತಾನಾಂ ಶಾಂತಿರ್ಭನತಿ ವಾರಣಂ ॥೫೯॥ 


ಅಹಿಂಸಕಸ್ಯ ದಾಂತಸ್ಯ ಧರ್ಮಾರ್ಜಿತಧನಸ್ಕ ಚ । 
ನಿತ್ಯಂ ಚ ನಿಯಮಸ್ಮಸ್ಕ ಸದಾನುಗ್ರ ಹದಾ ಗ್ರಹಾಃ "ko 


ಅಂಗಾರಕನಿಗೆ ಹವಿಸ್ಸಿನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಅನ್ನವೆನ್ನೂ, ಚಂದ ಸ್ರತ ನಾಡ ಬುಧನಿಗೆ 
ಹಾಲನ್ನ ವನ್ನೂ, ಗುರುವಿಗೆ (ಬೃ ಹಸ್ಸತಿಗೆ) ಮೊಸರನ್ನ ನನ್ನೂ, ಶುಕ್ರ ನಿಗೆ ತುಸ್ರದ 
ಅನ ವನ್ನೂ, ಶನ್ವೈ,ರೆನಿಗೆ ಎಲ್ಫಿನ ಚಿಗಳಿಯನ್ನೂ ರಾಹುವಿಗೆ ಮಾಂಸವನ್ನೂ, 
ಮತ್ತು ಕೇತುವಿಗೆ ಚಿತ್ರಾನ್ನವನ್ನೂ ಅಥವಾ ಉದ್ದಿನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ನಿವೇ 
ದನ ಮಾಡಬೇಕು. 


ರ್ಜ. ಬಾಣ ಸ್ರಯೋಗಮಾಡುವುದರಿಂದೆ ಬಾಣಗಳು ತಗಲಿ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಘಾಯಗಳಾಗದಂತೆ ವಜ್ರಕವಚವು ಹೇಗೆ ಶರೀರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಕುವುಮೋ, ಅದರಂತೆ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಸಟ್ಟಿ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಉಸಘಾತಕಗಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ಶಾಂತಿಮಾಡ 
ವುದರಿಂದ ತಡೆಯುಂಟಾಗಿ ಸುಖವುಂಬಾಗುತ್ತೆವೆ. ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗಳು ತಮಗಾದ 
ಅವಯವ ಭಂಗಗಳಿಂದ ಕುಪಿತರಾದರೂ ಈರೀತಿ ಶಾಂತಿ ಮಾಡಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಕುಪಿತರಾಗದೆ ಶಾಂತರಾಗುವರಿಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೬೦. ಅಹಿಂಸಾಪರನೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವವನೂ, ಧರ್ಮೆರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ದ್ರವ್ಯಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿರ.ನವನೂ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಯಮಗಳಿಂದಿ 
ರುವವನೂ ಆದ ಪುರುಷನಿಗೆ ನವಗ್ರಹಗಳು ಸದಾ ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡುವುವು. 
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ಗ್ರಹಾ ಗಾವೋ ನರೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಶ್ಚ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಪೂಜಿತಾಃ ಸೂಜಯಂತ್ಶೇಶೇ ನಿರ್ದಹಂತ್ಯಸಮಾನಿತಾಃ ॥೬೧॥ 
ಯಥಾ ಸನರಿತ್ತಿತಂ ಯಂತ್ರಂ ಯಂತ್ರೇಣ ಪ್ರತಿಹನ್ಮತೇ | 
ತಥಾ ಸಮುತ್ನಿ ತಾಂ ಪೀಡಾಂ ಗ್ರಹಶಾಂತ್ಯಾ ಪ್ರಶಾಮಯೇಶ್‌ ॥೬೨॥ 


ಯಜ್ವನಾಂ ಸತ್ಯವಾಕ್ಕಾನಾಂ ತಥಾ ನಿತ್ಕೋಸವಾಸಿನಾಂ | 
ಜಸಹೋಮಸರಾಣಾಂ ಚ ಗ್ರಹಪೀಡಾ ಪ್ರಶಾನ್ಯುತಿ ॥೬೩॥ 


ಏನಂ ಕೈತ್ಯಾ ಪ್ರಜಾಶಾಂತಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಚ ಸ್ವಸ್ತಿವಾಚನಂ । 
ಪುನಃ ಸೂರ್ಯರಥಂ ಕೃತ್ವಾ Pe ತತಃ ॥೬೪॥/ 








೬೧. ನವಗ್ರಹಗಳೂ ಗೋವುಗಳೂ, ರಾಜರೂ, ಸರ್ಪಗಳೂ, ನಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸಹ ತಮ್ಮನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದನರಿಗೆ ತಾವೂ ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುವರು. ಇಲ್ಲದೇ ತಮ್ಮನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಅವಮಾನ ಮಾಡಿದವರನ್ನು 
ನಿಃಸಂದೇಹವಾಗಿ ಸುಟ್ಟುಬಿಡುವರು. 


೬೨. ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದಿರುವ ಯಂತ್ರವು ಇನ್ನೊಂದು ಯಂತ್ರದಿಂದ ನಾಶ 
ವಾಗುವಂತೆ, ಒಂದು ಯಂತ್ರದ ಬಾಥೆಯನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಂದು ಯಂತ್ರವು ತಪ್ಪಿಸು 
ವಂತೆ, ದೇವತೆಗಳ ಉಪ ಘತಕಗಳಿಂದುಂಬಾಗಿರುವ ಸೀಡೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ 
ಮಾಡುವ ಶಾಂಕಿಕರ್ಮೆವು ನಾಶಪಡಿಸುವುದು. 


೬೩, ಯಾಗಶೀಲರೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸತ್ರ್ಯವಚನನನ್ನೇ ಆಡುವವರೂ 
ನಿತ್ಯವೂ ಉಸವಾಸಮಾಡುವವರೂ, ಮತ್ತು ಜಸ ಹೋಮ ಇವುಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸು 
ವುದರಲ್ಲಾಸಕ್ತರೂ ಆದ ಜನರಿಗೆ ಗ್ರಹಪೀಡೆಯು ಬರಲಾರದು. ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲ, 
ಒಂದುವೇಳೆ ಬಂದರೂ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನಾಶವಾಗುವುದು. 


೬೪. ಹೀಗೆ ಪ್ರಜಾಶಾಂಕಿಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಸ್ವಸ್ತಿ 


ವಾಚನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಪುನಃ ಸೂರ್ಯರಥವನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಎಳೆಯ 
ಬೇಕು. 
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ಆಫ್ಯಾಯ 2೫ 
ಮಾರ್ಗಕೇಸಂ ತತೋ ಗತ್ವಾ ನಯೇಜ್ದ್ಬೇವಾಲಯಂ ತತಃ |' 
ಅನತಾರ್ಯ ರಥಾಚ್ಚೈನಂ ಸ್ಥಾಪಯೇನ್ಮಂಡಲೇ ತಥಾ ॥೬೫॥ 


ಚತುರ್ಥ ಹನಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ತತೋ ವಿಶ್ರಮಣಂ ರವೇಃ । 
ಧೂಪಮಾಲ್ಕೋಪಹಾರೈಶ್ಚ ಪೂಜಯೇನ್ಮಂಡಲಂ ಪುನಃ ॥೬೬॥ 


ಏನಂ ವಿಧಿಂ ತು ಸೂರ್ಯಾಯ ಯಃ ಕುರ್ಯಾಶ್ಕೋಪಿ ಮಾನವಃ | 
ಸ ಪರಾರ್ದ್ಯಂ ತು ವರ್ಷಾಣಾಂ ಸೂರ್ಯಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ (॥ ೬೭ ॥ 


ನ ಕುಲೇ ಜಾಯತೇ ತಸ್ಯ ದರಿಜ್ರೋ ನ್ಯಾಧಿಕೋಫಿ ವಾ। ೬೮ ॥ 





೬೫. ರಥವು ಊನವಾಗಿಯೋ ಅಥವಾ ರಥಾನಯನ್‌ಗಳು ಭಿನ್ನವಾಗಿಯೋ 
ಮೂರ್ತಿ ವಿಕಾರಗಳಾಗಲೀ, ರಥ ವಿಕಾರವಾಗಲೀ, ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದ 
ಸ್ಥಳದಿಂದ, ಮುಂದೆ ಎಳೆಯುತ್ತಾ ಉಳಿದಿದ್ದ ದಾರಿಯನ್ನು ದಾಟಿ ದೇವಾಲಯದ 
ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು. ಅನಂತರ ರಥದ ಮೇಲಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಇಳಿಸಿ ಆದನ್ನು ದೇನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಬೇಕು. 


೬೬. ಆಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿವಸ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿಕರ್ಮನನ್ನು 
ಆಚರಿಸಬೇಕು ಆದಿನ ಧೂಪ, ಪುಷ್ಪ, ಸೈವೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದೆ ಆ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ಪುನಃ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸಬೇಕು 


೬೭, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ವಿಧಿಪ್ರಕಾರ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು 
ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸು 
ವನು. 


೬೮. ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯವ್ರತ ವಿಧಿಯನ್ನು ಆಚರಿಸುವವನ ವಂಶದಲ್ಲಿ 
ದರಿದ್ರನೂ, ರೋಗಿಯೂ, ಆದವನು ಎಂದೂ ಜನಿಸಲಾರನು. ಅಂದರೆ ಅವನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಉದಯಿಸುವವರು, ಯಾವಾಗಲೂ ಬಡವರಾಗದೆ ಶ್ರೀಮೆಂತರೆನಿಸಿ 
ಅರೋಗ ದೃಢಕಾಯರಾಗಿರುವರು. 
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ಸಾಂಬ ಪುರಾಣ 


ಆಥ ಸಂನತ್ಸರೇ ಪೂರ್ಣೇ ಭಾನೋರ್ಯಾತ್ರಾ ದಿನೇ ಯದಿ /' 
ರಥಪ್ರಕ್ರಮಣಂ ತತ್ರ ಕೆಫಂಚಿನ್ನಿಕೃತಂ ಭವೇತ್‌ ॥೬೯॥ 


ತತೋ ದ್ಯಾದಶನರ್ಷೇಸಷು ಕರ್ತನ್ನಂ ನಾಂತರಾ ಪುನಃ । 
ಶಾಂತಿಕೆರ್ಮಾಥ ಕೃತ್ವಾ ನೈ ಹೋತನ್ಯಂ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ ॥೭೦॥ 


ಕಕ್ರದ್ದಜಸ್ಯ ಚಾಸ್ಕೇವಂ ಯದಿ ನೋತ್ಸಾಪನಂ ಕೃತಂ । 
ತತೋ ದ್ವಾದಶಕೇ ವರ್ಷೇ ಕರ್ತನ್ಯಂ ನಾಂತರಾ ಪುನಃ naan 


ಇತಿ ಮುನಿಯಸಭೆಃ! ಸುತಾಯೆ ನಿಸ್ಲೋಃ | 
ನಿಧಿಮುಪದಿಶ್ಯ ತು ನಾರದೋ ಜಗಾಮ । 








೬೯-೭೦. ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಒಂದು ವರ್ಷವಾದ 
ಮೇಲೆ, ಆ ವರ್ಷದ ಆರಂಭದ ದಿನ ಸೂರ್ಯನ ರಥೋತ್ಸನವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು 
ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಲು ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ರಥೆ ಯಾತ್ರೆಯು ನಿಂತ 
ಹೋದರೆ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ರಥೋತ್ಸವವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ರಥೋತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಹಾಗೆ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಶಾಂತಿಕರ್ಮಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿಸಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಗ್ರಹಗಳಿಗೆ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆಮಾಡಿದರೆ ಯಜಮಾನನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖವನ್ನು ಪಡೆಯುವನು. 


೬೧. ಹೀಗೆ ದೇವಾಲಯ ನಿರ್ಮಾಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶಕ್ರಧ್ವಜಪನ್ನು ಏರಿಸದೇ 
ಹೋದರೆ, ಪುನಃ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷದಲ್ಲಿಯೇ ಆ ಶಕ್ರಧ್ವಜವನ್ನು ಪುನಃ 
ಆರೋಹಣ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಧ್ವಜಸ್ಥಾಪನೆ 
ಮಾಡಬಾರದು. 

೬೨, ಈ ರೀತಿ ಮುಸಿಕ್ರೀಸ್ಮನಾದೆ ನಾರದ ಮಹರ್ಹಿಯು ಜಾಂಬವತೀ 
ಕುಮಾರನಾದ ಸಾಂಬನಿಗೆ ಸೂರ್ಯೋಸಾಸನಾ ನಿಧಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡಿ ಹೊರಟು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪ 


ಸಚ ದಶಶತದೀಧಿತೇಶ್ಚಕಾರ I 
ಪ್ರಣಿಪತಿತಾರ್ತಿಹರಸ್ಕ ದೇವಯಾತ್ರಾಂ W ೬೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಸುರಾಣೇ ದೇನಯಾತ್ರಾ ನಾನು 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯೆಃ. 





ಹೋದನು, ಅನಂತರ ಆ ಕೃಷ್ಣ ಪುತ್ರನಾದ ಸಾಂಬನು ಅದರಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲನನ್ರೂ 
ಆಚರಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದವರ ಪೀಡೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಧ್ವಂಸಮಾಡುವ ಸಹಸ್ಥ 
ಕಿರಣನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ರಥೋತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದೆನು. ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬೃಹದ್ಭ ಲರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ದೇವಯಾತ್ರಾ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತು ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಶ್ರೀಃ 


|| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 
ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


— ದಾ ಅಡಾ. 


॥ ವಸಿಸ್ಕ ಉವಾಚ ॥ 
ಪುನರ್ಯಾತ್ರಾನಿಧಿಂ ಚೇಮಂ ಸಮಾಸಾತ್ಕಥಯಾನಿ ತೇ। 
ನಾರದೇನೈನ ಕಥಿತಂ ಸಾಂಬೋಸನುಗ್ರಹಕಾರಣಂ Hon 
ವರ್ತಮಾನೇ ತುಭಾಗೇವೈ ರಥೇ ದೇವಗಣೇ ಸ್ಥಿತೇ | 
ಯಸ್ಯ ಯಶ್ಚ ನಿಯೋಗಃ ಸ್ಕಾದ್ದೇವಸ್ಯ ಕಥಿತೋ ಮಯಾ ॥೨॥ 


ಸ ತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಮನಸಾ ಸ್ಥಾ ಪನೀಯೋ ರಥೇ ಬುಧೈಃ । 
ದ್ಯೌರ್ಮುಹೀದೇವಮೂರ್ತಿಸ್ಥೇ ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತೇ Han 





ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಗು. ಬ ಅಯ್ಯ ಬೃಹದ್ಬಲನೆ ; ಪುನಃ ನಾರದನುಹರ್ಸಿಯ: ಸೂರ್ಯದೇವನ 
ಯಾತ್ರಾನಿಧಿಯನ್ನು ಸಾಂಬನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ತಿಳಿಸಿದ ಕ್ರಮವನ್ನು ನಿನಗೆ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು ” ಎಂದು ವಸಿಷ್ಕರು ಹೀಗೆಂದರು. 


೨. ಸೂರ್ಯನ ರಥೆದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಯಾವ ಯಾವ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಯಾವ ರೀತಿ ಇರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. 


೩. ಆ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ರಥದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. ಸ್ವರ್ಗ ಮತ್ತು ಭೂಮಿ ಇವುಗಳ ಮೂರ್ತಿಸ್ತರೂಸನೇ ರಥನೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ದೇವೇಶನಾದ ಸೂರ್ಯನ ಮೂರ್ತಿಯ ವಿಷಯವನ್ನೂ ರಥದ 
ನಿರ್ಮಾಣಕ್ರಮೆವನ್ನೂ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುನೆನು. 
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ಆಧ್ಮಾಯ ಕಿಸ 


ಶಥೈನ ಕಾಸ್ಮ್ನೀ ದ್ಯಾರ್ಜ್ಣೇಯಾ ನಿಶ್ಚಭಾ ಸೃಥಿನೀ ಸ್ಕೃ 
ನಿಶಾಭ್ಯಾಮಸಿ ದೇನೀಭ್ಯಾಂ ತಥೈನ ಸನಿತುಸ್ತಥಾ nen 


ದಂಡಿನಂ ಫಿಂಗಲಾದೀನಾಂ ಸೃಥಕ್ಕಾರ್ಯೋ ರಥಕ್ರಮಃ । 
ಮನಸಾ ಚಿಂತಯೇದೇವಂ ಯಥಾಸ್ಥಾನೇಷು ದೇನತಾಂ HH 


ದಿಕ್ಬಾಲಾನ್ಲೋಕಸಾಲಾಂಶ್ಚ ಕಲ್ಪಯೇನ್ಮನಸೈನ ತು । 
ದೇವೋ ಜೀನನುಯಶ್ಚ್ಛನ ಸರ್ನದೇನನಯಸ್ತಥಾ hai 


ಮಂಡಲಂ ತ್ವೃಜ್‌ಮಯಂ ಚೈವ ಛಂದಾಂಸಿ ಚ ತಥೈನ ಚ । 
ಗಾಯತ್ರೀ ಚೈನ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್ಪ ಜಗತ್ಕಾನುಸ್ಟುಜೀವ ಚ 1&೩ 


ಪಂಕ್ರಿತ್ಚ ಬೃಹತೀಟೈನ ಉಸ್ಲಿಗೇನ ಚ ಸಪ್ತಮೀ | 
ಅತೋ ವೇದನುಯುತ್ವಾಚ್ಚ ಛಂದಸಾಂ ಚೈನ ಕೆಲ್ಪನಾತ್‌ ne 





೪-೫. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಞೀ ಎಂದೂ, ಸೃಥಿವಿಗೆ 
ನಿಕುಭಾ ಎಂದೂ ಸಂಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಸೂರ್ಯನ 
ಪತ್ನಿಯರು. ಇವರೊಡನೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ದಂಡಿ ಮತ್ತು ಪಿಂಗಲ ಇನೆರೇ ಮೊದಲಾದೆ 
ವರಿಗೂ ರಥದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಅವರವರಿಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿರುವರೆಂದು ಮನಸಾ ಯೋಚಿಸಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು. 


೬-೭. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಖುಗ್ವೇದ ಮಯವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಗಾಯತ್ರೀ, ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, ಜಗತೀ, ಅನುಷ್ಟುಪ್‌, ಪಂಕ್ತಿ, 
ಬೃಹತೀ, ಮತ್ತೂ ಉಸ್ಸ್ಲಿಕ7, ಈ ಏಳು ಭಂದಸ್ಸುಗಳೂ ಅಶ್ವರೂಸದಿಂದ ಇರುವುವು. 


೮-೯. ಸೂರ್ಯನ ರಥನೆಲ್ಲನೂ ವೇದಮಯವೂ ಛಂದೋವಿಶಿಸ್ಟವೂ 
ಆದುದರಿಂದೆ ರಥವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನಾದಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಎಳೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ 
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ಸಾಂಬಸ್ರರಾಣಂ: 


ರಥಪ್ರಕ್ರಮಣೇ ಸೂಕ್ಕೋ ವೋಢವ್ಕೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾದಿಭಿಃ । 


ಉಪನಾಸಪರೈರ್ಯುಕ್ತೈರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣೈರ್ನೇದಪಾರಗೈಃ 1೯॥ 
ಯಥೋಕ್ತಕರಣಾಚ್ಚೈನ ಶುಭಾ ಶಾಂತಿರ್ಭವಿಸೃತಿ । 

ನಾಯಕಶ್ಚಾಸಿ ಸರ್ವಾಸಾಂ ದೇವತಾನಾಂ ದಿನಾಕರಃ neon 
ನಿನ್ಯಾಸೇಷು ರಥಾನಾಂ ಚ ದೇನತಾಯತನೇಸು ಚ ॥ ೧೧॥ 


ತತೋ ಧೂಪೋಸಹಾಕೈಶ್ಚ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಪ್ರಥಮಂ ತತಃ । 
ದಿಗ್ಗೇವಾನುಚರಾಂಶ್ಟೈನ ಪೂಜಯನ್ಸೂಜ್ಯತೇ ಶ್ರಿಯಾ ॥ ೧೨ ॥ 


ಅಪೊಜ್ಯ ಸ್ರಥಮಂ ಸೂರೈಮಪರಾನ್ಯಸ್ತು ಪೂಜಯೇತ್‌ । 
ತದಜ್ಜಾನಕೃತಂ ಪಾಪಂನ ತದ್ಗ ೃಹ್ನೆಂತಿ ದೇವತಾಃ ॥ ೧೩ ॥ 





ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾಗಿಯೂ, ನೇದಪಾರಂಗತರಾಗಿಯೂ ಉಪವಾಸೆ 
ದಿಂದಿರುವವರೂ ಆಗಿರನೇಕು. ಇಂತಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಸೂರ್ಯನ ರಥವನ್ನು 
ಎಳೆಯಲು ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆನಿಸುವರು. 


೧೦-೧೧. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶಾಂತಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಡಿಸಿ, 
ರಥೋತ್ಸವ ನಡೆಸಿದರೆ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಶಾಂತಿಯು ಲಭಿಸುವುದು. 
ರಥನಿನ್ಯಾಸಮಾಡುವಾಗಲೂ, ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಾ 
ದೇನತೆಗಳಿಗೂ ಸೂರ್ಯನೇ ಒಡೆಯನೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ಅರಿಕಿರಬೇಕು. 


೧೨, ಮೊದಲು ಧೂಪ ದೀಪ ನ್ರೈನೇದ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಅನಂತರ ದಿಕ್ಪಾಲಕರು, ಸಾದ್ಗುಣ್ಯ ದೇವತೆಗಳು ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದಕೆ ಪೂಜಕನು ಐಶ್ವರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗುವನು. 


೧೩. ಮೊದಲು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ, ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವವನು ಮೂಢನೆನಿಸುವನು. ಆತನು ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು, * ಕಿಳಿಯದೆ 
ಮಾಡಿದ ಪಾಪಸ್ತರೂಪವೆಂದು? ದೇವತೆಗಳು ಭಾವಿಸಿ ಅದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪಾಪವು ಸಂಘಟಸುವುಜೀ ಹೊರತು ಪುಣ್ಯ 
ಪ್ರುಶ್ತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ 4೫ 


ಯಾತ್ರಾಕಾಲೇ ತು ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಸವಿತುರ್ದೀಕ್ಷಿತಾಂ ತನುಂ । 
« ದ್ರಶ್ಷ್ಯಂತಿ ತದಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತೇ ಭನಿಷ್ಯಂತ್ಯಕಲ್ಮಸಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಮಮಾನಾಸ್ಯಾಂ ದಾನಂ ಪುಣ್ಯತರಂ ತಥಾ । 
ಆಷಾಢೀ ಕಾರ್ತಿಕೀ ಮಾಫೀ ತಿಥ್ಯಃ ಪುಣ್ಯತರಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಮಹತ್ವಂ ಚ ತಿಥೇಃ ಪುಣ್ಯಂ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರೇಸು ಭಾಷಿತಂ 1 
ಕಾರ್ತಿಕ್ಯಾಂ ಚ ನಿಶೇಷೇಣ ಮಹಾಕಾರ್ಶಿಕ್ಯುದಾಶೃತಾ ॥ ೧೬॥ 


ಏನಂ ಕಾಲಸಮಾಯೋಗಾಚ್ಚಾತ್ರ ಕಾಲೇ ನಿಶಿಷ್ಯ ತೇ | 
ದರ್ಶನಾಚ್ಚ ನುಹತ್ಸುಣ್ಕಂ ಸರ್ರಪಾಸದರಂ ಪರಂ ॥ ೧೭ ॥ 


೧೪. ಸೂರ್ಯನ ರಥೋತ್ಸವಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಾವಿಶಿಸ್ಟನಾಗಿರುವ ಆ ಸೂರ್ಯನ 
ಶರೀರವನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದವರು ಪಾಸರಹಿತರಾಗುವರು. 


೧೫. ಹುಣ್ಣಿಮೆ' ಮತ್ತು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಈ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನುದ್ದೇ 
ಶಿಸಿ ದಾನಕೊಡುವುದು ಪುಣ್ಯಕರವೆನಿಸುವದು. ಅದರಲ್ಲೂ ಆಷಾಢ, ಕಾರ್ತಿಕ 
ಮಾಘಮಾಸಗಳ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ನತ್ತು ಅಮಾವಾಸ್ಯಾ ತಿಥಿಗಳು ವಿಶೇಷ ಸುಕೃತ 
ಪ್ರದಗಳೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು. 


೧೬. ತಿಥಿಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಪುಣ್ಯನಿಚಾರವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ 
ತಿಳಿದು ನಡೆಯಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲೂ ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸದ ಹಗಳು ಮಹಾ ಪ್ರಶಸ್ತ 
ವೆಂದೂ, ಕೃತ್ತಿಕಾಯುತವಾದ ತಿಥಿಗೆ ಮಹಾ ಕಾರ್ತಿಕವೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. 

೧೭. ಈ ರೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಕಾಲೋಚಿತವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಆಚರಿಸುತ್ತಾ ನಡೆದರೆ ಪುಣ್ಯ ಬರುವುದು. ಅದರಲ್ಲೂ ಸೂರ್ಯಯಾತ್ರಿಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ ದರ್ಶನಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಸಕಲಪಾಸಗಳೂ ನಾಶವಾಗಿ ಮಹಾ ಪುಣ್ಯವುಂಟೂ 
ಗುವುದು. 


ಸಾಂಬಪುಂ9೫೦ 


ಉಪವಾಸಸಕೋ ಯಶ್ಚ ತಸ್ಮಿನ್ಶಾಲೇ ಫೃತವ್ರತಃ । 
ಪೂಜಯೇದ್ಭಾಸ್ಯರಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸ ಗಚ್ಛೇತ್ಸರಮಾಂ ಗತಿಂ: ॥ ೧೮॥ 


ಜೀವೋಯಂ ಯಜ್ಞಪುರುಷೋ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಕಾಂಕ್ಷಯಾ । 
ಪ್ರತಿಮಾಯಾಂ ಸ್ಥಿತೋ ಭೂತ್ವಾ ಪೂಜ್ಯತೇ ಮಾನುಷೈಃ ಸದಾ ॥ ೧೯ ॥ 


ಸ್ನಾನಾದ್ದಾನಾಜ್ಞಸಾದ್ಫೋಮಾತ್ಸಂಯೋಗಾದ್ದೇನಕರ್ಮಣಃ | 
ಶಿರಸೋ ವಸನಾಚ್ಚಾಸಿ ದೀಕ್ಷಿತಃ ಪುರುಷೋ ಭನೇತ ॥ ೨೦॥ 


ಕೇಶಾನಾಂ ನಸನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಸೂರ್ಯಭಕ್ತೈಃ ಸದಾ ನರೈಃ । 
ಸೂರೈಕ್ರ ತೌ ಶುಚಿಶ್ಚೈವಂ ದೀಕ್ಷಿತಃ ಪುರುಷಸೋಭನೇತ್‌ ॥ ೨೧॥ 





೧೮. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ವ್ರತನಿಯಮವುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯುವನು. 


೧೯. ಯಜ್ಞ ಪುಸುಸನಾದ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಲೋಕಾನುಗ್ರಹ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾರೂಸದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಭಕ್ತರಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಅವರ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೨೦. ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಸ, ಹೋಮ, ದೇವಕಾರ್ಯದನ್ಲಿ ಓಡಾಡುವುದು 
ಮತ್ತು ವಸನ, ಇವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನಡೆಸಿ ಸೂರ್ಯಾರಾಧನೆಮಾಡುವ 
ಪುರುಷನು ದೀಕ್ಷಿತನೆಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. 


೨೧. ಸೂರ್ಯವ್ರತದಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದ ಮನುಷ್ಯರು ಮೊದಲು ಕ್ಪೌರ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸೂರ್ಯಯಾಗದಲ್ಲಿ ಆ ಪುರುಷನು ಸರಿ 
ಶುದ್ಧ ನೆನಿಸಿಕೊಂಡು ದೀಕ್ಷಿಕನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಕಿ೫ 
ಚತುರ್ಣಾಮಹಿ ವರ್ಣಾನಾಂ ಭಕ್ತಾ, ಸೂರ್ಯಂ ಚೆ ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಏನಂ ಯೇ ತು ಕರಿಸ್ಯಂತಿ ತೇ ನರಾ ನಿತ್ಯದೀಕ್ಷಿತಾಃ । 
ತೀರ್ಣವ್ರತಾ ಮಹಾತ್ಮಾನಃ ಪ್ರಾಪ್ಲುನಂತಿ ಶುಭಾಂ ಗತಿಂ ॥ ೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಪಂಚತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ, 


we 





೨೨, ಬ್ರಹ್ಮ, ಕ್ಷತ್ರ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರರೆಂಬ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯದಲ್ಲಿ ' ಯಾರು 
ನಿತ್ಯವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಕೋ, ಆ ಜನರು ನಿತ್ಯದೀ ಕ್ಲಿತರೆನಿ 
ಸುವರು ಮತ್ತು ತಮ್ಮ ಸೂರ್ಯಾರ್ಚನವ್ರತವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಗಕಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಎಂದು ವಸಿಸ್ಪರು ಬೃ ಹದ್ಭಲರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮೂನತ್ತೈದನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಗಿದ.ದು. 


ಅರಾ ಲ ಕಾ ಆವಾವ 
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॥ ಶ್ರೀಃ 0 


ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಟ್ರ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಸ 





॥ ಬೃಹದ್ಬಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರುತಂ ಮಯೇದಂ ನಿಪ್ರೇಂದ್ರ ಯಾತ್ರಾಯಾಃ ಕರಣಂ ಶುಭಂ । 
ಅಗ್ನೇರ್ಧೂಪಸ್ಯ ಚ ತಥಾ ನಿಧಿಮಾಚಕ್ಷ ಸುವ್ರತ ual 
॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ॥ 


ಅಥಾತಃ ಸಂಪ್ರನಕ್ಸಾಮಿ ಹ್ಯಗ್ನಿಧೂಪನಿಧಿಕ್ರಿಯಾಂ । 
ಸ್ನಾನಮಾಚಮನಂ ಚಾಥೋರ್ಥದಾನಂ ತಥೈವ ಚ ॥೨॥ 








ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧ * ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಸಿಸ್ಕ ಮಹರ್ಷಿಯೇ; ನೀನು ಹೇಳಿದ 
ಸೂರ್ಯನ ಶುಭಕರವಾದ ಯಾತ್ರಾಪ್ರಕರಣವು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಈಗ ಅಗ್ನಿಯ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಧೂಸಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ದೇವಸ್ವರೂಪ 
ನಾದ ನೀನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು” ಎಂದು ಬೃಹದ್ಭಲನು ವಸಿಷ್ಕರನ್ನು ಶುರಿತು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೨. ಹಾಗೆ ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಿಳಿದು ವಸಿಷ್ಕ ಮಹರ್ಷಿಯು 
“ ಎಲ್ಫೆ ರಾಜನೆ; ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಅಗ್ನಿ ಧೂಪದ ವಿಧಿಯನ್ನೂ, ಸ್ನಾನ, ಆಚಮನ 
ಮತ್ತು ಅರ್ಫ್ಯದಾನ ಇವುಗಳ ಕ್ರಮವನ್ನೂ ಸಹ ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು” ಎಂದು 
ಹೀಗೆಂದನು. 
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ಅಥ ಮೃದ್ಧಿಸ್ತ್ರಿಭಿಃ ಸ್ನಾತ್ವಾ ನಾಸಸೀ ನಿರ್ಮಲೇ ಶುಭೇ । 
ಪರಿಧಾಯ ಚ ಸಾನಿಶ್ರ್ಯಾ ಹ್ಯಾಚಮೇಚ್ಛ ಪ್ರಯತ್ನ ತಃ "an 


ಜಲಸ್ಕೋ ನಾಚಮೇದ್ವಿದ್ವಾಲ್ಲ ಲಾದುತ್ತಿರ್ಯ ನಿತ್ಯಶಃ । 
ಆಚಮೇತ್ತು ಪ್ರಯತ್ನೇನ ಸಾನಿತ್ರಾ, ಸುಸಮಾಹಿತಃ » YH 


ಅಪ್ಪು ಸೂರೃಸ್ತಥಾಗ್ನಿಶ್ಚ ನಾಗದೇನೀ ಸರಸ್ವತೀ । 
ತಸ್ಮಾದುತ್ತೀರ್ಯ ಚಾಚಾಮೇನ್ಸೋಪಹನ್ಯಾಜ್ನಲಾಶಯಂ ॥೫॥ 


ಉಪನಿಶ್ಶ ಶುಚೌ ದೇಶೇ ಪ್ರಯತಃ ಪ್ರಾಗುದಜ್ಮುಖಃ । 
ಪಾದೌ ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಹಸ್ಕೌ ಚ ಅಂತರ್ಜಾನುಸ್ತಥಾಚನೇತಾ್‌ nk 


೩. ಮೊದಲು ಮೂರುಸಲ ಮೈತ್ತಿಕಾಶೌಚಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ 
ಅನಂತರ ಶುಭ್ರವೂ, ನಿಸ್ವಲ್ಮಶವೂ, ಆದ ಮಂಗಳವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಆಮೇಲೆ ಸಾನಿತ್ರೀಮಂತ್ರದಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂವರ್ಶವಾಗಿ ಆಚಮನ ಮಾಡಚೇಕು. 


೪. ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಲೂ ಆಚಮನ ಮಾಡಬಾರದು, 
ನಂಡಿತನಾದನನು ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ (ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಯಿಂದ) ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವನ್ನು ಅನುಸಂಢಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಆಚಮನ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 


೫. ನೀರಿನಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯನೂ, ಅಗ್ನಿಯೂ, ನಾಗದೇವಿ (ಸ್ವರ್ಗಕನ್ಯೆಯೂ) 
ಸರಸ್ವತಿಯೂ ಸದಾ ನೆಲಸಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಆಚ 
ಮೆನೆ ಮಾಡದೇ ಮೇಲಕ್ಕೆ ದಡದನೇಲೆ ಬಂದೇ ಆಚಮನ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಅದರಿಂದಲೇ ಜಲಾಶಯವನ್ನು ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲೂ ನಾಶಪಡಿಸಬಾರದು. 


೬. ಜಲಾಶಯದ ದಡದಲ್ಲಿ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡನಂತರ, 
ಪೂರ್ವ ಅಥವಾ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಎರಡು 
ಮೊಳಕಾಲುಗಳ ಒಳಗೆ ಕೈ ಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಚನುನ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಪ್ರಸನ ಸ್ಲಿಃ ಪಿಚೇದಾಪಃ ಪ್ರಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
ದ್ವಿಧಾಸಮಾರ್ಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ತ್ರಿಭಿರಭ್ಯುಕ್ಷಣಂ ಪುನಃ naz 


ಮೂರ್ದಾನೆಂ ಖಾಸಿ ಚಾತ್ಮಾನ ಮುಪಸ್ಸೃಶ್ಕಾನುಪೂರ್ನಶಃ । 
ಆಚಾಂತೋಂರ್ಕಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಶೌಚೇಚ್ಛುಃ ಶುಚಿತಾನಿಯಾತ್‌ ॥ 6 ॥ 


ಕ್ರಿಯಾಂ ಯಃ ಕುರುತೇ ನೋಹಾದನಾಚನ್ಯೇಹ ನಾಸ್ತಿಕೆಃ । 
ಭನಂತಿ ತಾ ನೃಥಾ ತಸ್ಯ ಕ್ರಿಯಾಃ ಸರ್ವಾ ನ ಸಂಶಯಃ Hn 


ಕುಚಿಸ್ಕಾಮಾ ಹಿ ನೈ ದೇವಾ ನೇಜ್ರಿಕೇವಮುದಾಹೃ ತಾಃ | 
ನಾಸ್ತಿಕಂ ಚಾಶುಚಿಂ ಚೈನ ನರ್ಜಯೆಂತಿ ಸದಾ ಸುರಾಃ ॥೧೦॥ 


೩-೮. ಆಚಮನ ಮಾಡುವಾಗ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೂರುಸಲ 
ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯೆಬೇಕು. ಅನಂತರ ಎರಡುಸಲ ಮಾರ್ಜನೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುನಃ 
ಮೂರುಸಲ ನೀರನ್ನು ಪ್ರೋಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಲೆ 
ಯನ್ನೂ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ-ಮತ್ತು ಹೃದಯವನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಆಚಮನಮಾಡಿ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ ಶೌಚಾಸೇಕ್ರಿಯಾದ ಪುರುಷನು ಶುಚಿಯಾ 
ಗುವನು. 


೯. ಮೊದಲು ಆಚಮನ ಮಾಡದೆ ಅಜ್ಞಾನನಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ 
ನಾಸ್ತಿಕನು ಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವು 
ಡೆಂದು ಕಿಳಿಯಬೇಕು. 


೧೦. ದೇವತೆಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಶುಚಿಯಾಗಿರುವಿಕೆಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸ 
ತೆಕ್ಕವರೆಂದು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಅಶುಚಿಯ್ಕೂ ನಾಸ್ತಿ ಕನೂ (ಕರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆಯಿಲ್ಲ 
ದವನು) ಆದ ಜನರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಜೇವಕೆಗಳು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವರು. ಅಂದಕೆ 
ಅಂತಹನರು ಮಾಡುವ ಪೂಜೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಯಸಯಃ ಪಿತರಶ್ನಾಪಿ ಯೇ ಚಾನ್ಯೇಸಿ ಶುಚಿನ್ರತಾಃ । 
ಶೌಚನೇವಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ ಶೌಚಾಜ್ಞಾನಂ ನಿಧೀಯಕೇ ॥ ೧೦ ॥ 


ಆಚಾಂತೋ ಮೌನನಾಸ್ಮಾಯ ದೇವಾಗಾರಂ ವಿಶೇತ್ತತಃ । 
ಶ್ವಾಸಾಂತರ್ಹಿ ನಿಮಿತ್ತಂ ಹಿ ಪ್ರಾಣಮಾಚ್ಛಾದ್ಯ ವಾಸೆಸಾ ॥ ೧೨ ॥ 


ಶಿರಃ ಪ್ರಾನೃತ್ಯ ಚೈವಾಥ ಕೇಶೋದನಿನಿವೃತ್ತಯೇ । 
ತತಃ ಪೂಜಾಂ ರನೇಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸುಪ್ಸೆ,ರ್ನಾನಾನಿಧೈಃ ಶುಭೈಃ ॥ ೧೩॥ 


ಜನೇನ ನರ್ತಮಾನೇನ ಸಂಹಿಶಾಯಾಂ ಕರಣ್ಣುಪನ್‌ । 
ಧೂಪಂ ತಕೋಃಗ್ನಯೇ ದತ್ತಾ ಪ್ರಥಮಂ ಗುಗ್ಗುಲಾಹುತಿಂ ॥೧೪॥ 


೧೧. ಖಬಭುಸಿಗಳೂ ನಿಶ್ಚಗಳೂ ಮತ್ತು ಇತರೆ ಶುದ್ಧರಾದ ಆಚಾರ ಶೀಲರೂ 
ಸಹ ಈ ರೀತಿ ಶೌಚಕರ್ನುವನ್ನು ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಹೊಗಳುವರು. ಶುದ್ಧವಾದ ಈ 
ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನವು ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 


೧೨-೧೩. ಆಚಮನ ಮಾಡಿ ಅನಂತರ ಮೌನವನ್ನು ತಾಳಿ ದೇವಾಲಯ 
ನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ಶ್ವಾಸಾಂತರ್ಗತವಾದ ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಪ್ರಾಣಾಯಾವೆು ವಿಧಿಯಿಂದ ಶುದ್ಧಿ 
ಮಾಡಿ, ತಲೆಯ . ಕೂದಲುನೀರು ಬಿದ್ದು ಮೈಲಿಗೆಯಾಗದಿರುವಂತೆ ತಲೆಯನ್ನು 
ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಾನಾನಿಧವಾದ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಪುಸ್ಪಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

೧೪-೧೬. ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಮೂಲ ಮಂತ್ರ ಜಸವನ್ನು ಕ್ಸ ಗುರುತಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಜಪಮಾಡುತ್ತಾ, ಮೊದಲು ಅಗ್ನಿಗೆ ಗುಗ್ಗುಲಾಹುತಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿ ಅನಂತರ 
ಧೂವಪನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಕೈಯಿಂದ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಜೊಗಸೆಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ ಹೂವುಗಳನ್ನೂ ಧೂಪದ ವಾಸನೆಯಿಂದ ಸುವಾಸಿತವ 
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ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಂ ತಕೋ ಗೃಹ್ಯ ತಚ್ಛಿಲಾಯಾಂ ಪ್ರಧೂಪ್ಯ ಚ । 
ರನೇರ್ಮೂರ್ಥನಿ ತಂ ದತ್ವಾ ನಾಚಮೇತಾಮುದಾಹರೇತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


ಓಂವ್ರತನಯಂ ನ್ರತಿನೋ ನರ್ಧಯಂತಿ ದೇನಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ 
ಪಿತರಶ್ವ ಸರ್ವೇ ತಸ್ಕಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸವಮನಾಮಹೇ ಯಸ್ತೇಜಸಃ 
ಪ್ರಥಮನುಜೋ ವಿಭಾತಿ ॥ ೧೬ ॥ 


ಧೂಪನೇಲಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ ಪಂಚ ಜಸೇಷ್ಟೇನಂ ಚ ಪಗ:ತಸು । 
ಮಹಾವಿದ್ಯಾಸು ಯಾಃ ಪಂಚ ನಸ್ಸ್ಯೇಹಂ ತಾಃ ಪುನಃ ಕ್ರಮಾತ್‌॥ ೧೩ ॥ 


ದಂಡನಾಯಕನೇಲಾ ತು ಪ್ರದೋಷೇ ಯಕ್ಷದರ್ಶನಾತ್‌ । 


ಲಾ ಲ ಸಸ್ಯ ಪಸ ಸಸ. ಸ್ಪ ಸಭಾ 





ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಸೂರ್ಯನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇಲಿಟ್ಟು, “ಓಂ ವ್ರತ 
ನಯಂ ವ್ರತಿನೋ ವರ್ಧಯಂಕಿ ದೇವಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಸಿತರಕ್ಟ್ರ ಸರ್ವೇ, ತಸ್ಯಾದಿ 
AD 


ತ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಸವಮನಾಮಹೇಯ ಸ್ಮೇಜಸಃ ಪ್ರಥೆಮುಮಜೋ ವಿಭಾತಿ” ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸೆಜೇಕು. 


(ಹೇ ಸೂರ್ಯದೇವನೆ; ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅವಿರ್ಭನಿಸಿರು 
ವರು. ನಿನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದಲೇ ನಿತೃ ದೇವಕೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ಕ್ರಿರುವರು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ತೇಜಸ್ಸನ್ನೂ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೇ 
ನೀನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವೆ.) 


೧೭. ಧೂಸಹಾಕುವ ವೇಲೆಯೂ ಮತ್ತು ಜಪ ಮಾಡುವ ಕಾಲವೂ ಸಹ 
ಐದು ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಮಹಾಜ್ಞಾನ ಸೆಂಪಾದಕವಾದ ಈ ಸೂರ್ಯನ 
ಉಪಾಸನಾ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಐದು ವೇಲೆಯನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈಗ ನಿನಗೆ 
ಹೇಳುವೆನು, 

೧೮. ಪ್ರಡೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಕಾಣುವ ವೇಲೆಯು ದಂಡೆನಾ 
ಯಕವೇಲೆಯೆನಿಸುವುದು. ಸೂರ್ಯೋದಯ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲಿನ ಕಾಲವು ಪ್ರತ್ಯೂಷ 
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ರಾಜ್ಞೀನೇಲಾ ತು ಪ್ರತ್ಯೂಷೇ ತದ್ವತ್ಕಾರ್ಯಾ ನಿಜಾನತಾ noe 


ತ್ರಿಕಾಲಂ ತು ರನೇಃ ಪೊಜಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ಸೂರ್ಯದರ್ಶನಾತ್‌ | 
ಆಅರ್ಥೋದಿತೇ ಖನುಧ್ಯಸ್ಸೇ ಭಾನೋರ್ನಾಸ್ತಂಗತೇ ತಥಾ ॥೧೯॥ 


ಮಿಹಿರಾಯ ಚ ಪೂರ್ನಾಹ್ನೇ ನುಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಜ್ವಲನಾಯ ಚ | 
ಅರ್ಧ್ಥೋದ್ಯನ್ಮ್ನಂಡಲೇ ದೇಯಾ ನೀಚಾಹ್ನೇ ನರುಣಾಯ ಚೆ ॥ ೨೦॥ 


ರಕ್ತಚಂದನಮಿಶ್ರಾಣಿ ಗಂಧೋದಕಯುತಾನಿ ಚ । 
ಪದ್ಮಾನಿ ಕರನೀರಾಣಿ ತಥಾ ರಕ್ತೋತ್ಪಲಾನಿ ಚ ॥೨೧॥ 


ವೆನಿಸುವುದು, ಈ ಪ್ರತ್ಯೂಸಕಾಲವು ರಾಜ್ಞಿವೇಲ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುವುದು ಈ 
ರೀತಿ ಈ ಎರಡು ವೇಳೆಯನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು ಸಂಡಿಕನಾದವನು ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಾರ್ಚನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೯-೨೦. ಸೂರ್ಯನು ಕಾಣಲು ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಕಾಲದಿಂದ ಹಿಡಿದು, ಮೂರು 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನು ಅರ್ಧಹುಟ್ಟಿರು 
ವುದು ಮೊದಲನೆಯ ಕಾಲವು. ಇದೇ ಪೂರ್ವಾಹ್ನ ನೆಸಿಸುವುದು. ಅಂತರಿಕ್ಷದ 
ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಎರಡನೆಯ ಕಾಲವಾಗಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವೆನಿಸುವುದು. ಸೂರ್ಯನು 
ಅರ್ಧಮುಳುಗಿದಾಗ ಮೂರನೆಯ ಕಾಲವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ನೀಚಾಹ್ನ ಅಥವಾ 
ಸಾಯಾಶ್ನವೆನಿಸುವುದು. ಈ ರೀತಿ ಪೂರ್ಮಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಮಿಹಿರಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಸೂರ್ಯ 
ನಿಗೂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಜ್ವಲನ ಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ನೀಚಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ 
ನರುಣಸಂಜ್ಞಕನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 


೨೧.೨೨. ರಕ್ತ ಚಂದನದಿಂದಲೂ ಗಂಥೋದಕದಿಂದಲೂ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿರುವ ಸದ್ಮ ಪುಸ್ಪಗಳನ್ನೂ ಕಣಿಗಲು ಹೊವುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಕೆಂಪು ನೈದಿಲೆ 
ಹೂನನ್ನೂ ಕುಂಕುಮೆ ಕೇಸರಿಯ ನೀರಿನಿಂದ ಮಿಶ್ರನಾದ ಕುರಟಕ ಪುಸ್ಸಗಳನ್ನೂ 
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ಕುಂಕುನೋದಕನಿಶ್ರಾಣಿ ತಥಾ ಕುರಟಿಕಾನಿ.ಚ | 
ಗಂಧಾದ್ಯಾನ್ಯಥ ನಾನ್ಕಾನಿ ಕೃತ್ವಾ ತಾನ್ರುಸ್ಯ ಭಾಜನೇ ॥೨೨ ॥ 


ಭೂಯೋ ಧೂಸಂ ತತೋ ದದ್ಯಾತ್ಸಮಂತ್ರಾಂ ಗುಗ್ಗುಲಾಹುತಿಂ | 
ಅರ್ಥಸಾತ್ರಂ ತತೋ ಗೃಹ್ಯ ಕುರ್ಯಾದಾವಾಹನಂ ರನೇಃ H ೨೩॥ 


ಏಹಿ ಸೂರ್ಯಸಹಸ್ರಾಂಶೋ ತೇಜೋರಾಶೇ ಜಗತ್ಪತೇ । 
ಅನುಕಂಪಯ ಮಾಂ ಭಕ್ತಂ ಗೃಹಾಣಾರ್ಥಂ ದಿವಾಕರ uw 2೪ ॥ 


ಅನೇನಾನಾಹನಂ ಕೃತ್ವಾ ಜಾನುಭ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಕ್ಷಿತೌ । 
ರನೇರ್ನಿನೇದಯೇದರ್ಫುಮಾದಿತ್ಯಹೃದಯಂ ಜಸೇತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 





ಅಲ್ಲದೆ. ಇತರ ಗಂಧ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇತರ ಪೂಜಾ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ 
ತಾಮ್ರದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೨೩. ಅಮೇಲೆ ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾದ ಗುಗ್ಗುಲಾಹುತಿ ಪೂರ್ವಕವಾದ 
ಧೂಸವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಅನಂತರ ಅರ್ಥ್ಯಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಆಹ್ವಾನಿಸಬೇಕು. 


೨೪.೨೫. “ನಿಹ್ಕಿ ಸೂರ್ಯ, ಸಹಸ್ರಾಂಶೋ ತೇಜೋರಾಶೇ ಜಗತ್ಪತೇ, ಅನು 
ಕಂಪಯಮಾಂ ಭಕ್ತಂ ಗೃಹಾಣಾರ್ಥಂ ನಿವಾಕರ; ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಈ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆವಾಹನೆ ಮಾಡಿ, ಮೊಳಕಾಲುಗಳನ್ನೂರಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಫ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಆಮೇಲೆ ಆದಿತ್ಯ ಹೃದಯ 
ವನ್ಮು ಜನಮಾಡಜೀೇಕು. (ಎಲೈ ಸೂರ್ಯಸರಮಾತ್ಮನೇ, ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣಗಳುಳ್ಳ 
ವನೇ, ಶೇಜೋರಾಶಿಯೇ, ಜಗದೊಡೆಯನೆ, ಭಕ್ತನಾದ ನಾನು ಕೊಡುವ ಅರ್ಫಾ; 
ದಿಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭರಿಸು. ಎಂಬುದೇ ಆ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥ.) 
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ಓಂನಮೋ ಭೆಗವಕೇ ಆದಿತ್ಯಾಯ ನರಿಷ್ಕಾಯ ವರೇಣ್ಯಾಯ 


ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೈಕಕರ್ರ್ರೇ। 
ಓಂ ಈ ಈಶಾನಾಯ ಪುರಾಣಾಯ ಪುರಾಣಪುರುಷಾಯ ಚ ॥ ೨೬ 8 
ಓಂ ಸೋಮಾಯ ₹8 ಚುಗ್ಯಜುಃ ಸಾಮಾಥರ್ವಣೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಓಂ ಭೊಃ ಓಂಭುವಃ ಓಂಸ್ವಃ ಓಂಮಹಃ ಓಂಜನಃ । 
ಓಂತಪಃ ಓಂಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಮಧ್ಯಪರತಆದಿತ್ಕಾಯಸ್ವಾಹಾ 1 ೨೮ ॥ 


ಸಾವಿತ್ರಾ, ಪರಿಪೂತೇನ ನಾರಿಣಾ ತು ತತಃ ಪರಂ | 


ಪರಿತಃ ಪರಿಮೃಜ್ಯಾಥ ಧೂಸಥಾಜನಮುಚ್ಛಿ $್ರಯೇತ್‌ 1೨೯॥ 

ಓಂ ಭೂರ್ಭುವಸ್ವಸ್ತತ್ಸವಿತುರ್ನರೇಣ್ಯಂ ಭರ್ಗೋ ದೇನಸ್ಯ । 

ಧೀಮಹಿ ಧಿಯೋ ಯೋ ನಃ ಪ್ರಚೋದಯಾತ್‌ H aon 

ತತೋ ನಿವೇದಯೇದ್ದ್ಧೂಸಂ ತೃಚಮೇನಾಮುದಾಹರನ್‌ ॥ ೩೧॥ 

ತ್ವನೇಕೋ ರುದ್ರಾಣಾಂ ನಸೂನಾಂ ಪುರಾತನೋ | 

ದೇವಾನಾಂ ಗೀರ್ಭಿರಭಿಷ್ಟುತಃ ಶಾಶ್ಚತೋ ದಿನಿ 1೩4೨ 
೨೬.೨೯, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ " ಓಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ... ಬ್ರಹ್ಮಣೇ 


ಮಧ್ಯಪರತ ಆದಿತ್ಯಾಯ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಛರಿಸಿ, ಸಾನಿತ್ರೀಮೆಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ಸಾರಿಸಿ ಅನಂತರ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕ 
ಬೇಕು. 


೩೦. ಇದು ಗಾಯತ್ರೀಮಂತ್ರವು. ಇದನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತಾ ಸ್ಥಳ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು 


ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಮಾರ್ಜನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೩೧-೩೩. ಸ್ಥಲವನ್ನು ಶುದ್ಧಿಮಾ ಡಿದಮೇಲೆ ಧೂಸಹಾಕುವಾಗ, “ತ್ವನೇಕೋ 
ರುದ್ರಾಣಾಂ ವಸೂನಾಂ ಪುರಾತನೋ ದೇವಾನಾಂ ಗೀರ್ಭಿರಭಿಷ್ಟುತಃ” | ಎಂಬ 
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ಪೂನಾಜ್ನೇನೇನ ನುಂತ್ರೇಣ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇ ಚಾಸ್ಯ್ಕನೇನ ತು ೩೩ 
ಓಂ ನನೋ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಾಯ । ತದ್ವಿಷ್ಲೋ॥ ಸರನುಂ ಸದಂ | 
ಸದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸೂರಯಃ | ದಿನೀನ ಚಕ್ಸುರಾತತಂ ಸಾಯಾಹ್ನೇ 
ಚಾಸ್ಕನೇನ ತು ॥೩೪॥ 
ಓಂ ನಮೋ ನರುಣಾಯ ಓಂಆಕೃಷ್ಟೇನ ರಜಸಾ ವರ್ತಮಾನೋ | 
ನಿನೇಶಯನ್ನನೃತಂ ಮುರ್ತ್ಯಂ ಚ। ಹಿರಣ್ಯಯೇನ ಸವಿತಾ ರಥೇನಾ 
ದೇವೋ ಯಾತಿ ಭುವನಾನಿ ಪಶ್ಯನ್‌ ॥ ೩೫ ॥ 


ಅನೇನ ನಿಧಿನಾ ದತ್ವಾ ಧೂಸಂ ಸೂರ್ಯಾಯ ಭೋಜಕಃ । 


ಉತ್ಕಿಸ್ರೇಸೈನ ಧೂಸೇನ ನಿಶೇದ್ದರ್ಭಗೃಹಂ ತತಃ ॥ ೩೬॥ 
ತತಃ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಧೂಸಂ ತು ಪ್ರತಿಮಾಯ್ಕೆ ನಿವೇದಯೇತ್‌ । 
ಮಂತ್ರೇಣ ಮಿಹಿರಾಯೇಹಿ ಧೂಪಂ ದತ್ತೇತಿ ನಿತ್ಯಶಃ ॥ ೩೭ ॥ 


ಕಾ ಅಲಲಾ ಎಲ 


ಬುಕ್ಕನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. ಪೂರ್ವಾಹ್ನ ಮತ್ತು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಎರಡು ವೇಳೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಖಕ್ಕಿನಿಂದ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಬಹುದು. 


೩೪. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲ ಧೂಪ ಹಾಕುವಾಗ, “ ಓಂ ನಮೊ 
ಜ್ಯಾಲಾಮಾಲಾಯ ತದ್ವಿಷ್ಟೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ ಸದಾ ಪಶ್ಯಂತಿ ಸೂರಯಃ ದಿನೀವ 


ಚಕ್ಷುರಾತಶಂ? ಎಂಬ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಚ್ಚರಿಸಜೇಕು. 


೩೫-೩೬. “ಓಂ ನಮೋ ವರುಣಾಯೆ . ಸ ಭುವನಾನಿ ಪಶ್ಯನ್‌ 3 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಆರಾಧಕನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆ ಧೂಸ 
ವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೇ ಆಮೇಲೆ ಗರ್ಭಗುಡಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಬೇಕು. 


೩೭, ಗರ್ಭಗುಡಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಆ ಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮೆಗೆ 
`ಮಿಹಿರಾಯನಮಃ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಿತ್ಯವೂ. ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಜೇಕು. 


ರರರಿ 
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ತನೋ ರಾಜ್ಜೀ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ನಿಕ್ಷುಭಾಯ್ಕೆ ನನೋ ನಮಃ । 
ದಂಡನಾಯಕಸಂಜ್ಞಾಯ ಪಿಂಗೆಲಾಯ ಚ ವೈ ನಮಃ ೪೩೮॥ 


ತತೋ ರಾಜ್ಞೇ ಚ ಶೋಷಾಯ ಕಲ್ಮಾಷಾಯು ಗರುತ್ಮತೇ । 
ತತಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ ಕುರ್ವನ್‌ ದಿಗ್ನೇನೇಭ್ಕ್ಯೋ ನಿನೇದಯೇತ್‌ ೧೩೯ 


ದಂಡಿನೇ ಚೆ ತತೋ ದದ್ಯಾಡ್ರೈವಂತಾನುಚರಾಯೆ ಚೆ । 
ಪೂರ್ವೇಣ ನಮ ಇಂದ್ರಾಯ ದಕ್ಷಿಣೇನ ಯಮಾಯ ಚೆ ॥೪೦॥0 


ಪಶ್ಚಿನೇನ ಜಲೇಶಾಯ ಕುಬೇರಾಯೋತ್ತರೇಣ ಚ । 
ಉತ್ತರೇಣೈವ ಸೋಮಾಯ ದದ್ಯಾದ್ಧೂಹಂ ವಿಚಕ್ಷಣಃ ॥ ೪೧॥ 


ಶೃಂಗೇ ಸೌಮನಸೇ ಧೂಪಮಿಶಾನಾಯ ನಿನೇದಯೇತ್‌ । 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಕೇ ತ್ವಗ್ಹಯೇ ದತ್ವಾ ಪಿತೃಭ್ಯಶ್ಚಿತ್ರಸಂಜ್ಞಿತೇ ॥ ೪೨ ॥ 


೩೮-೩೯, ಅನಂತರ ರಾಜ್ಞಿ ದೇವಿಗೂ, ನಿಕುಭಾದೇವಿ, ದಂಡನಾಯೆಕ್ಕ 
ಪಿಂಗಲ, ರಾಜ್ಞ. ತೋಷ, ಕಲ್ಮಾಷ, ಗರುಡ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಅಮೇಲೆ ದಿಸ್ನೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ 
ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಜೇಸು. 


೪೦-೪೧. ಆಮೇಲೆ ದಂಡಿಗೂ ಕೈವಂತನಿಗೂ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ಪೂರ್ವನಿಕ್ತಿ ನಲ್ಲಿ " ಇಂದ್ರಾಯನಮಃ ' ಎಂದು ಇಂದ್ರನಿಗೂ, ದಕ್ಷಿಣ 
ದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ "ಯಮಾಯನಮಃ” ಎಂದು ಯಮನಿಗೂ, ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ "ಜಲೇಶಾ 
ಯನಮಃ' ಎಂದು ವೆರುಣನಿಗೂ, ಉತ್ತರದಿಕ್ಟಿನಲ್ಲಿ "ಕುಬೇರಾಯನಮಃ, ಎಂದು 
ಕುಬೇರನಿಗೂ ಸಹ ಧೂಪವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೪೨-೪೩, ಸೌಮನಸ್ಸೇಬ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಈಶಾನನಿಗೂ, 
ಜ್ಯೋಕಿಸ್ಯವೆಂಬ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಯುವಿಗೂ ಧೂಪವನ್ನು ಸೆಮರ್ಪಣೆಮಾಡಬೈಕು. 
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ಸಾಂಬಫ್ರೆರಾಣಂ 


ಚೆಂದ್ರಭಾಸೇ ತತಃ ಶೃಂಗೇ ಧೂಪಂ ದಶ್ವಾ ತು ವಾಯವೇ | 
ಮಧ್ಯೇ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಾಯ ಸೂರ್ಯಾಯ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 1೪೩॥ 


ಆದಿತ್ಯೇಭ್ಕೋಥ ರುದ್ರೇಭ್ಯೋ ಮರುದೈ (ಶ್ಹಾಶ್ಚಿನೋಸ್ತಥಾ | 
ಯಾಹ್ಯಸ್ಮಿನ್ನೇವತಾ ವ್ಯೋವಿಸ್ಸಿ ನಮಸ್ತಾಭ್ಕೊ ಪಿ ನಿತ್ಯಶಃ 1 ೪೪ ॥॥ 


ಏವಮುದ್ದಿಶ್ಶ ನಾಮಾನಿ ಧೂಪಂ ದತ್ವಾ ತತಸ್ಸ_ವೈಃ । 
ಉತ್ಪಿಪ್ರೋ ಯತ್ರ ನೈ ಧೂಪೋ ಮುಕ್ತ್ವಾ ತತ್ರೈನ ತಂ ಪುನಃ ॥೪೫॥ 


ಸೂರ್ಯಂ ಗುಹ್ಮೈರಭಿಷ್ಟುತ್ಯ ಹೈೈನಂ ನಿಜ್ಞಾಸಯೇತ್ರತಃ | 
ಅರ್ಜಿಕೋಹಿ ಯಥಾ ಶಕ್ತ್ಯಾ ಮಯಾ ಭಕ್ತಾ, ವಿಭಾನಸೋ 1೪೬ ॥ 





ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಶಿಖರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಸೂರ್ಯಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 


೪೪. ಅನಂತರ ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯೈರಿಗೂ, ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರಿಗೂ, ಸಪ್ತ ಮರು 
ತ್ತುಗಳಿಗೂ, ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಮತ್ತು ಈ ವ್ಯೋಮದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರನೆಂದು ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. 


೪೫-೪೬, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದೇವತೆಯ ಹೆಸರನ್ನೂ 
ಉದ್ದೇಶಮಾಡಿ ಅವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಧೂಪವನ್ನು ಸನುರ್ಪಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಧೂಸವನ್ನಿ 
ಟ್ವದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ರಹಸ್ಯವಾದ ಸ್ತೋತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು ಅನಂತರ 
ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು, “ಎಲೈ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನೆ, ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡುವೆನು. ಈಗ ನೀನು ಇದರಿಂ 
ದಲೇ ತೃಪ್ತಿಹೊಂದಿ, ಐಹಿಕ್ಕ ಮತ್ತು ಆಮುಸ್ಕಿಕ ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡು” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಫಿ೭ 
ಐಹಿಕಾನಯಿಹ್ಮೀಕೀನಾಥ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಂ ಕುರುಷ್ವ ಮೇ 1 
ಏವಂ ಶ್ರಿಷವಣಸ್ನಾತೋ ಯೋರ್ಚಯೇತ್ಸ ಯತಃ ಸೆದಾ। 
ವಿಧಿನಾ ತು ಯಥೋಕ್ತೇನ ಸೋ ಶ್ವಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ ॥೪೭॥ 


ಯಶ್ಚೈನಂ ಕುರುತೇ ನಿತ್ಯಂ ಯಥೋಕ್ತಂ ಧೂಪನಿಸ್ತರೆಂ । 
ಸ ಪುತ್ರನಾನರೋಗೀ ಚ ಮೃತಃ ಸಂಲೀಯತೇ ರವೌ ॥ ೪೪॥ 


ವಿಧಿನಾ ತು ಯಥೋಕ್ತೇನ ಕ್ರಿಯಮಾಣಾನಿ ಯತ್ನತಃ । 
ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಸಿದ್ಧ ಂತಿ ಸಫಲಾನಿ ಭವಂತಿ ಚ ॥೪೯॥ 


ಪುಷ್ಪಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಯೆದಾ ನಸ್ಕಾತ್ಸತ್ರಂ ಸಮುಪಹಾರಯೇಶ್‌ | 
ಪತ್ರಂ ನ ಸ್ಯಾತ್ತತೋ ಧೂಪಂ ಧೂಪೋ ನ ಸ್ಕಾತ್ತತೋ ಜಲಂ ॥೫೦॥ 


೪೭. ಈ ರೀತಿ ಮೂರು ವೇಳೆಯೂ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಂತೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವವನು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದೆ ಫಲವನ್ನು 
ಸಡೆಯುವನು. 


೪೮. ಪ್ರತಿನಿತ್ಯವೂ ಈ ರೀತಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಧೂಸವನ್ನು ಹಾಕುವವನು 
ಪುತ್ರವಂತನಾಗಿಯೂ, ನೀರೋಗಿಯಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು ಮೃ ತನಾದಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯ 
ಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವಾಗುವನು. 


೪೯. ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಥೂಸವೇ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಪೂಜೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಸಕಲ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಸಿದ್ದಿಸಿ ಸಫಲವಾಗುವುವು. 


೫೦-೫೧. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸಲು ಉತ್ತಮವಾದ ಪುಷ್ಪವು ಜೊರೆಯದಿ 
ದ್ದರೆ ಸತ್ರೆಯನ್ನ್ಲೇ ಪೂಜೆಮಾಡಬಹುದು. ಪತ್ರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಧೂಪವನ್ನೂ, ಧೂಪವೂ. 
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ಸಾಂಬಸುರಾಣಿಂ 


ಪಕ್ವಂ ನ ಸ್ಕಾತ್ರದಾ ಚೈನ ಪ್ರಣಿಸಾತೇನ ಪೂಜಯೇತ್‌ | 
ಅಶಕ್ತ ಪ್ರಣಿಸಾಕೇಃಸಿ ನುನಸಾ ಪೂಜಯೇತ್ರ್ತತಃ uy ೫೧ 


ಅಸಂಭನೇ ತು ದ್ರವ್ಯಾಣಾಂ ನಿಧಿರೇಷಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ದ್ರನ್ಯಾಣಾಂ ಸಂಭವೇ ಚೈನ ಸರ್ರಮೇವೋಸಹಾರಯೇತ್‌ ೫೨ ॥ 


ಮಂತ್ರಾದ್ಯಾಃ ಕಥಿತಾ ಯೇ ತು ಪುಷ್ಪಧೂಪನಿನೇದನೇ । 
ವ್ಯಾಹಾರಾತ್ಸ್ಮರಣಾಚ್ಚೈನ ತೇಷಾಂ ಪ್ರೀತೋ ಭನೇದ್ರನಿಃ ॥೫೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಹ್ಛ್ರಿಂಕೋಧ್ಯಾಯಃ, 





ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೇವಲ ನಮಸ್ತಾರದಿಂದಲೂ, ಪೂಜಿಸಬಹುದು. ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವು 
ದಕ್ಕೂ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವನು ಕೇನಲ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬಹುದು. 


೫೨. ಪೂಜಾದ್ರವ್ಯಗಳು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ರೀತಿ ಮಾಡೆಬೇಕು. ಬೇಕಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿದ್ದಾಗ ಮಾತ್ರ ಆ ರೀತಿ ಕೇವಲ ಮನಸಾ 


ಢ್ಯಾನ ಮಾಡಬಾರದು. ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೂರ್ಯದೇವ 
ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಬೇಕು, 


೫೩. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪುಸ್ಸಗಳೂ, ಧೂಸಗಳೂ, ಇವುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. ಆ ಮಂತ್ರೋ ಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದಲೂ 
ಮತ್ತು ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲೂ ಸಹ ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರೀತಿಹೊಂದುವನು. ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬೃಹದ್ಬಲನಿಗೆ ಸೂರ್ಯಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು ನಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಗಿದುದು. 


ವಾ ಸಾಕಾ ಸರಾ ಸರಾ 
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॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


| ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋ;ಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಸಿಸ್ಮ ಉನಾಚ ॥ 


ಅತೊಣಗ್ರೇ ಸಂಪ್ರನಕ್ಸಾ ನಿ ನಿಧಾನನುನುಪೊರ್ವಶಃ । 
ಧೂಪೋ ನಿನೇದ್ಯತೇ ಯೇನ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯಾಗ್ನಿನಾ ಸದಾ non 


ಶುಚಿರಗ್ಲಿಃ ಸ್ಮೃತಃ ಸೂರ್ಯೋ ವಾಯುಸ್ತಸ್ಯ ಸುತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಅಸ್ಕಾಂತಸ್ಸ ಃ ಸ ನೈ ಯಸ್ಮಾತ್ತತೋಃಸೌ ವಾಯುನಾಂತರಃ ॥೨1 





ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಅಯ್ಯ ಬೃಹದ್ಬಲನೆ, ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯೊಡನೆ ಧೂಪ 
ವನ್ನು ನಿವೇದನಮಾಡುವ ವಿಧಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು 
ಕೇಳು, ಎಂದು ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಯು ಇಂತೆಂದನು. 


೨. ಅಗ್ನಿಗೆ ಶುಚಿ ಎಂದು ಹೆಸರಿದೆ. ಆ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನು ವಾಯುಪುತ್ರನು. 
ವಾಯುವೇ ಸೂರ್ಯನು. ವಾಯುವಿನಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯನು ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಬೆಂಕಿ 
ವಾಯುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿ 


ಸುವರು. ಅಂದರೆ ಅಗ್ನಿ ವಾಯುಗಳು ಇಬ್ಬರೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿದ್ದೇ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸು 
ವರು, 
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ಸಾಂಬಪ್ರರಾಣಂ 
ಅತೋಃಸ್ಯ ತೇಜ ಉತ್ಕಾ ಸೈ ರನೇರ್ಥೂಪಂ ನಿನೇದೆಯೇತ್‌ । 
ತಮುಶ್ಶಾಸ್ಯ ನಿಧಾನೇನ ಶುಚೌ ದೇಶೇ ನಿನೇಶ್ಯ ಚ Nan 


ಮಂತ್ರೇಣ ತು ರವಿಂ ದೇವಂ ನಿತ್ಯಮೇನಂ ಪ್ರಸಾರಯೇಶ್‌ | 
ಅರಣ್ಯಾಂ ತು ಶನೀಮುಯ್ಯಾಂ ಪಿಸ್ಪಲ್ಕಾಂ ಪುತ್ರಕೆಂ ರನೇಃ ॥೪॥ 


ನಿರ್ಮಥೈ ತಂ ಸೆಮುತ್ಕಾ ಫೈ ಧನುಯೇಧ್ಯಜನೇನ ತು । 
ಮೂರ್ತಿಮುಲ್ಲಿಖ್ಯ ದರ್ಭೇಣ ಹೃಗ್ನಿಂ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಯತ್ನತಃ ॥೫ಜ॥ 


ತತಃ ಸ್ರುಚಂ ಸ್ರುವಂ ಚೈವ ಪ್ರಜೇಶಾಮಾಜ್ಯಭಾಜನಂ | 
ಪ್ರಮೃಜ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶೆೇಯೇದಗ್ಗಿಂ ಕುಶೇನಾಗ್ನಿಂ ಚೆ ಸಂಸ್ಕೃಶೇತ್‌ ॥೬॥ 





೩. ಆದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನ ತೇಜಸ್ಸು ವಾಯುವಿನಿಂದ ಮೇಲೆ ಬರು 
ವಂತೆ ಮಾಡಿ ಶುದ್ಧವಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸ 
ಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ಅಗ್ನಿಗೆ ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕಿದಕಿ ಆ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯು ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಬರುವಂತೆ ಸೂರ್ಯನ ಮುಂದುಗದೆ ಶುದ್ಧವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಗುಗ್ಗು ಲಾದಿ ಧೂಪಗ 
೪ನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯ) 


೪-೫, ಹಿಂದಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನ ಸ್ತುತಿಸಿ 
ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಬನ್ನೀಮರದ (ಅರಣಿ) ತುಂಡಿನಲ್ಲಾಗಲೀ ಅರಳೀಮರದ 
ಕೊಂಟನಲ್ಲಾಗಲೀ ಪುತ್ರನಾದ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕಡೆದು ಅನಂತರ ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ 
ಬೀಸಿ ಪುಟ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಮೇಲೆ ದರ್ಭೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ಬರೆದು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಕೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


೬. ಆಮೇಲೆ ಸುಕ್‌ ಸ್ರುವ ಎಂಬ ಹೋಮ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಣೀತಾ 
ಪಾತ್ರೆ ಮತ್ತು ಆಜ್ಯಪಾತ್ರಿ (ತುಪ್ಪದಪಾತ್ರೆ)ಗಳನ್ನೂ ದರ್ಭೆಯಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧಿಗೊಳಿಸಿ 
ದರ್ಭೆಯಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿಸಬೇಕು. 
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ಕುಶಂ ಗೃಹ್ಯ ತು ಹಸ್ತಾಭ್ಯಾಮಾಜ್ಯಂ ಪ್ರಥಮಮುತ್ಸೃಜೇತ್‌ । 
ನಾಗ್ಗಿಂ ಮುಖೇನೋಪಧನೇನ್ನಚ ಪಾದೌ ಪ್ರತಾಪಯೇತ್‌ 1೭ 


ಅಧಸ್ತಾ ನ್ನೋಪದಧ್ಯಾಚ್ಛ ನ ಚೈನಮಭಿಲಂಘಯೇತ್‌ । 
ಸುಸಮಿದ್ಧಂ ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ಹೋಮಯೇಜ್ಞಾತನೇದಸೆಂ ೬೮ 


ಪ್ರಾಜೇಶೆಮಾತ್ರಾಃ ಕರ್ತವ್ಯಾಃ ಸಮಿಧೋಥ ಪ್ರಮಾಣತೆಃ । 


ಪೃಥುಪ್ರಮಾಣಾ ಕರ್ತವ್ಯಾ ದೇವದಾರುಮಯೀ ತಥಾ ॥೯॥ 


ಅತಿಮಾತ್ರಾಸ್ತಥೇಧ್ಮಾಶ್ಚ ಕರ್ತವ್ಯಾಃ ಸ್ವಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಪಾಲಾಶೋರ್ಕಸ್ತೃ ಸಾಮಾರ್ಗಃ ಶಮ್ಯಶ್ವತ್ನನಿಕೆಂಕತಃ ॥೧೦॥ 


೭-೮. ದರ್ಭೆಯನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ತುಪ್ಪವನ್ನು ಮೊದಲು 
ಸಂಸ್ಕ್ರರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಹೋಮಮಾಡೆಜೇಕು. ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಬಾಯಿಂದ 
ಊದಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬಾರದು. ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕಾಸಬಾರದು. 


ಬೆಂಕಿ ಉರಿಯುವ ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಮತ್ತು 
ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ದಾಟಬಾರದು. ಅಗ್ನಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹುತವಾದ ಮೇಲೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು. 


೯. ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ಒಂದು ಗೇಣುದ್ದ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸ 
ಬೇಕು, ದೇವದಾರು ವೃಕ್ಷದ ಸಮಿತ್ತನ್ನು ಮಾತ್ರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಬಾಧಕನಿಲ್ಲ. 


೧೦-೧೧. ಸಮಿತ್ತುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ (ಒಂದು ಚೋಟ 
ಗಿಂತಲೂ) ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚು ಉದ್ದವಾಗಿ ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಮುತ್ತುಗ, ಎಕ್ಕ, ಉತ 
ಡಿ 

ರಿಣಿ ಬನ್ನಿ, ಅರಳೀ, ವಿಕಂಕತ (ವ್ಯಾಫ್ರಪಾದ ಒವೃಕ್ತವೆಂಡು ಹೇಳುವರು.) ಅತ್ತಿ 


¥ ಲೀ 
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ಉದುಂಬರಸ್ತಥಾ ಬಿಲ್ಪಃ ಚಂದನೋ ಯಜ್ಞಿಯಾಶ್ನೆ ಯೇ 
ಸರಲೋ ದೇನದಾರುಶ್ಚ ಶಾಲಶ್ಚ ಖದಿರಸ್ತಥಾ। ॥ ೧೧॥ 


ಸಮಿದರ್ಥೇ ಪ್ರಶಸ್ತಾಸ್ತು ವೃಕ್ಸಾಹ್ಯೇತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಶ್ಲೇಷ್ಮಾತಕೋ ನಕ್ತಮಾಲಃ ಕಪಿತೃಃ ಶಾಲ್ಮಲೀ ತಥಾ ॥ ೧೨ | 


ಬಿಲ್ಪಜಃ ಕೋವಿದಾರಶ್ಚ ಕರಂಜಃ ಶಲ್ಲಕೀದ್ರುಮಃ । 
ಚಿರಬಿಲ್ಪಸ್ತಥಾಕ್ರೋಟಿಃ ತಿಕ್ಷಕಾಮ್ರಾತಕ್‌ ತಥಾ ॥ ೧೩॥ 


ನಿಂಬೋ ವಿಭೀತಕಶ್ಚೈತೇ ಹೋಮಕರ್ಮಣಿ ಗರ್ಹಿತಾಃ । 
ಏನಂ ಸಮೇಧಿತಸ್ಯಾಗ್ಗೇಃ ಸಮಂತಾತ್ಕುಶನಿಷ್ಟರಂ 1೧೪ ॥ 


ದಶ್ವಾ ಪ್ರಾಗುತ್ತಮಂ ತಂತುಂ ತತಸ್ತಂ ಪರಿಮಾರ್ಜಯೇಶ್‌ | 
ಸಾವಿತ್ರೀ ಪರಿಪೂತೇನ ವಾರಿಣಾ ತ್ರಿಃ ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಚಂದನ, ಯಜ್ಞಿಯ, ಸೆರಲ, ದೇವದಾರು, ಶಾಲ, ಮತ್ತು ಕಗ್ಗಲೀ 
ಈ ವೃಕ್ಷಗಳ ಸಹಿತ್ತುಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವುಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 

೧೨-೧೩. ಉದ್ಬಾಲಕವೃಕ್ಷ, ಕರಂಜವೃಕ್ಷ, ಬೇಲದಮರ, ಬೂರುಗದಮೆರೆ 
ಕಿರುಬಿಲ್ವ, ಕೋವಿದಾರ, ಸಲ್ಲಕಿ, ಚಿರಬಿಲ್ವ, ಆಕ್ರೋಟಕವೃಕ್ಷ, ಹುಣಿಸೇಮರ, 
ಮತ್ತು ಅನುಟೀಮರ, ಬೇವಿನಮರ, ಕಲಿವೃಕ್ಷ, (ಭೂತಾವಾಸನೃ ಕ್ಷ) ಈ ಮರ 
ಗಳ ಸಮಿತ್ತುಗಳು ಹೋಮಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಷ್ಠವಲ್ಲ. 


೧೪-೧೫. ಹೀಗೆ ಪುಟಹಾಕಿರುವಾಗ ಅಗ್ನಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ದರ್ಭೆಯಿಂದ 
ವಿಷ್ಟರವನ್ನು (ಪರಿಸ್ತರಣ) ಮಾಡಬೇಕು. ಅದು ಪೂರ್ವದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ದಾರೆ 
ವನ್ನ ಟ್ಟಂತೆ ತೋರಜೀಕು. ಅದನ್ನು ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆಯಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ವಾದ ನೀರಿನಿಂದ ಮೂರುಸಲ ಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಜೀಕು- 
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ತತಃ ಕುಶನುಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಹ್ಯಾತ್ಮನೋಥಾಂಗುಲೀಯಕೆಂ । 
ತತೋಃಗ್ನ್ವೇರ್ದಕ್ಷಿಣೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಕೆಲ್ಪಯೇದ್ದ ಹ್ಮಣಸ್ತನುಂ ॥ ೧೬॥ 


ತತಃ ಸ್ರುಚಂ ಸ್ರುನಂ ಚೈನ ಪ್ರಣೇತಾಮಾಜ್ಯಭಾಜನಂ । 
ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಸ್ಪರ್ಶಯೇದಗ್ನಿಂ ಸ್ರುವಂ ಚಾಚ್ಕೇನ ಸಂಸ್ಕೃಶೇತ್‌ ॥೧೭॥ 


ತತೋ ಭೊಮ್‌ೌ ಫಿಷಣ್ಣೇನ ಜಾನುನಾ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
ಪಾಣೀ ತು ಪುಟಕಾ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಣಮೇಜ್ಞಾತವೇದಸಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ಆಹ್ವಾನಂ ತು ತತಃ ಕೃತ್ವಾ ರವೇಸ್ರತ್ರ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ಪುರಾಣೋಕ್ತೇನ ಮಂತ್ರೇಣ ಹ್ಯನೇನಾಥ ಕೃತಾಂಜಲಿಃ ॥೧೯॥ 


೧೬. ಅನಂತರ ತಾನೂ ದರ್ಭೆಯ ಪನಿತ್ರವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ, ಅಗ್ಲಿ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕು.) 


೧೭. ಆಮೇಲೆ ಸ್ರುಕ್‌, ಸ್ರುವ, ಆಜ್ಯಪಾತ್ರೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಅಗ್ನಿ ಸ್ಪರ್ಶಮಾಡಿಸಿ, ಅನಂತರ ಸ್ರುವವನ್ನು ತುಪ್ಪದಿಂದ ತುಂಬಿದ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ಪರ್ಶಿಸಜೀಕು. ಅಂದರೆ ತುಪ್ಪದಿಂದ ಆ ಸ್ಪುನವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಸಬೇಕು. 


೧೮. ಅನಂತರ ನೆಲದಮೇಲೆ ಮೊಳ ಕಾಲುಗಳನ್ನೂರಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಅಗ್ನಿ ಪುರುಷನಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೯-೨೧. ಆಮೇಲೆ, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ, ಕೈ ಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ಪುರಾಣೋಕ್ತವಾದೆ, “ ನಮೋ ನಮೋ ಯೋ ಭವತೀಹ ಶಶ್ವದುತ್ತಿಷ್ಠ 
ಮಾನೋ ಜಗತೋ ಹಿತಾಯ | ಆವಾಹೆಯಾಮೈದ್ಯೆ ತನೀಶಮಾದ್ಯಂ ಕರೋತು 
ಸೋಗ್ನಾವಿಹ ಸಂನಿಧಾನಂ |. “ ಏಹ್ಯೇಹಿ, ಸೂರ್ಯಾಕ್ಷಯ ವಿಶ್ವಮೂರ್ತೆೇ 
ಅಬಿಂಧನೋಗ್ಗೇ ಶುಚಿನಾಮಥೇಯ | ಇಮಾಂ ಸ್ವಕೀಯಾಂ ತನುಮಾವಿಶಸ್ವ 
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ನೆನೋಸನೋ ಭೋ ಭವತೀಹ ಶೆಶ್ಚದುತ್ತಿಸ್ಮಮಾನೋ । 
ಜಗತೋ ಹಿತಾಯ ಆವಾಯಾನಮ್ಯದ್ಯ ತಮೀಶಮಾದ್ಯಂ ॥ 
ಕರೋತು ಸೋನಗ್ನಾನಿಹ ಸಂನಿಧಾನಂ ॥೨೦॥ 


ಏಹ್ಕೇಹಿ ಸೂರ್ಯಾಕ್ಷಯ ವಿಶ್ವಮೂರ್ತೆೇ ಅಂಬಿಧನೋಗ್ನೇ 
ಶುಚಿನಾನುಥೇಯ । ಇಮಾಂ ಸ್ವಕೀಯಾಂ ತನುಮಾನಿಶಸ್ವ 
ಹನಿರ್ಹುತಂ ದೇನ ಮಯಾ ಸಮೀಕ್ಷ್ಯ ॥ ೨೧॥ 


ಏನಂ ಕೃತ್ವಾಗ್ನಿ ಸಂಸ್ಥಾರಂ ಸಾಹ್ವಾನಂ ಚ ದಿವಾಕರಂ | 
ತತೋ ನಿಚ್ನಾಪಯೇದಗ್ನಿಂ ಯಚಮೇತಾಮುದಾಹರನ್‌ ॥ 29 


ಮಮಾಗ್ಗೇರ್ವರ್ಚೊೋ ನಿಹನೇಸ್ವಸ್ತು ನಯಂತ್ರೆನ್ಭಾನಾಸ್ತನ್ವಂ ಪು 
ಸಷೇನು ಮಹ್ಯಂ ನಮುಂಕಾಂ ಪ್ರದಿಶಶ್ಚತಸ್ರಸ್ತ್ವಯಾಧ್ಯಕ್ಷೇಣ ಸೈತನಾ 


ಎ 
ಜಯೇನು ॥ ಅ೨೩॥ 





ಹವಿರ್ಹುತಂ ದೇನ ಮಯಾ ಸಮೀಕ್ಷ್ಯ ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನನ್ನು 
ಅನಾಹನೆ ಮಾಡಬೇಕು. 


(ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಉದಯಾಸ್ತಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾ ಜಗತ್ತನ್ನೂ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯೆದೇವನಿಗೆ ನೆಂದನೆ. ಅಂತಹ ಸೂರ್ಯಸಗಮಾತ್ಮನು ಈ 
ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸಸ್ತಿ ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ. ನಾಶರಹಿತನಾದ ವಿಶ್ವಮೂರ್ತಿಯೇ, ಜಲ 
ಭಕ್ಷಕನಾದ ಅಗ್ಗಿರೂಪಿಯೇ, ನಿನ್ನ ನಿಜರೂಪವಾದ ಅಗ್ನಿ ಕರೀರನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ನಾನು ಕೊಡುವ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು ಎಂಬುದೇ ಈ ಮಂತ್ರದ ತಾತ್ಪರ್ಯ.) 


೨೨-೨೪. ಈ ರೀತಿ ಅಗ್ನಿ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಆಹ್ವಾನ 
ಮಾಡಿ ಅನಂತರ, ಅಗ್ನಿ ದೇವನನ್ನು ಕುಂತು, “ ಮಮಾಗ್ನೇರ್ವರ್ಜೊ8.....ಎಟಎಲಲ 
ಜಯೇಮ” ॥ “ ಉತ್ತಿಷ್ಠ ಪುರುಷರ್ಷಭ............. ಸ್ವಾಹಾ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ, ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಬೇಕು. “.ಎಲ್ಪೆ ಅಗ್ನಿರೂಪಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನೇ, ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಥವಾ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನನಗೆ ವರ್ಚಸ್ಸು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಲಿ. 
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ಆಧ್ಕಾಯ ೩೭ 
ಉತ್ತಿಸ್ಕ ಪುರುಷರ್ಷಭ ಹರಿಪಿಂಗಲ ದೀಪ್ತ ಜಿಹ್ವ । 
ಲೋಹಿತಾಕ್ಷ ದೇಹಿ ಮೇ ದದಾಮಿ ತೇ ಸ್ವಾಹಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ತತಃ ಪರಮಗ್ನಿ ಹೋತ್ರನುಂತ್ರೇಣ ಮಾರ್ಗಮುಚ್ಚರನ್‌ । 
ಪರಮಾಹುತಿಂ ದದ್ಯಾದಾದಾಯ ಸ್ವಾಹಾ 1 ೨೫ ॥ 


ತಥೈನ ಚ ಯಜ್ಞಆತ್ಮೀಯೇ ಮತ್ತಿಷಾಸಹಿತಾಯ ಚ । 


ತತಃ ಪ್ರಾದೇಶಮಾತ್ರಾಭಿಃ ಪಾಲಾಶೀಭಿ ರ್ಯಥಾನಿಧಿ 1 ೨೬ 1 
ದೇವದಾರುಮಯಿಭಿಶ್ಚ ಶರೀಮಯೀಭಿರೇವ ಚೆ । 

ಸಮಿದ್ಭಿಶ್ಚ ಫೃತಾಕ್ತಾಭಿಃ ಹೋಮಯೇಜ್ಞಾತವೇದಸಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ರತ್ನಿಮಾತ್ರಂ ಸೃವಂ ಗೃಹ್ಯ ಫೃತೇನೈನ ತು ಹೋಮಯೇತ್‌ । 

ಅತಃ ಶ್ಷೀರೇಣ ಗನ್ಕೇನ ತತೋನ್ನೇನ ಚ ಹೋಮಯೇತ್‌ nse 


ನಿನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ನಾವು ಈ ಹವಿರ್ದವ್ಯಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿಗೊಳಿಸುವೆವು. ನಿನ್ನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಸಕಲ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇರುವವರೆಲ್ಲರೂ ನಮಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗುವರು. 
ಶತ್ರುಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ನಾವು ಜಯಿಸುವೆವು ” ಎಂಬುದೇ 
ಆ ಮಂತ್ರಾರ್ಥ. 

೨೫. ಆಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಪ್ರಧಾನಹೋಮೆ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಸರಮಾಹುತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಹೀಗೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡಬೇಕು. 


೨೬-೨೭. ಅನಂತರ ಸೂರ್ಯಯಳ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯುತವಾದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ಜ್ಹೀಶಿಸಿ ಒಂದು ಪ್ರಾದೇಶಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಮುತ್ತುಗದ ಮತ್ತು ದೇವದಾರು ಮರದ 
ಅಥವ ಬನ್ನೀ ಸಮಿತ್ಮುಗಳನ್ನು ತುಪ್ಪದಿಂದ ನೆನಸಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡ 
ಬೇಕು. 

3೮. ಮುಷ್ಟಿ ಬದ್ಧವಾದ ಮೊಳದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ರುವದಿಂದ ಫೃತ 
ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಹಸುವಿನ ಹಾಲು, ಸಂಸ್ಕೃ ತವಾದ ಚರು ಇವು 
ಗಳ ಹೋಮವನ್ನೂ ನಡೆಸಬಹುದು. 
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ನವಾಭಿರೋಸಧೀಭಿಶ್ಚ ತಿಲದ್ರೀಹಿಯವೈಸ್ತಥಾ । 
ಶಾಲೀಫಲಕಶ್ಕಾಮಾಕೈೆರ್ಗೋಧೂಮೈಶ್ಚೈನ ಹೋನುಯೇತ್‌ ॥ ೨೯॥ 
ಪೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಮುಮಾಯಾಂ ವಾ ಹೋಮಯೇಚ್ಛ ವಿಶೇಷತಃ । 
ಚೈಶ್ರಾಂ ತೆಥಾಶ್ವಯುಚ್ಕಾಂ ವಾ ಕುರ್ಯಾದಗ್ನಿಂ ತಥಾ ಕ್ರಿಯಾಂ॥೩೦॥ 
ಬಹುದ್ರನ್ಯೇಂಧನೈಶ್ನಾಗ್ನ್‌ ಸುಸಮಿದ್ಛೇ ನಿಶೇಷತಃ। 

ನಿಧೂಮೇ ಲೇಲಿಯಾನೇಚ ಹೋಮಯೇತ್ಕರ್ಮಸಿದ್ಧಯೇ 1೩೧॥ 


ಅಪ್ರಬುದ್ಧೇ ಸಧೂಮೇ ವಾ ಜುಹುಯಾನ್ನ ಹುತಾಶನೇ । 
ಯಜಮಾನೋ ಭನೇದಂಡೋ ಹ್ಯಪುತ್ರ ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ ॥ ೩೨॥ 


ಅರ್ಚಿಸ್ಮಾನ್ಸಂಡಿತಶಿಖಃ ತೆಪ್ರಕಾಂಚನಸನ್ನಿಭಃ । 
ಸ್ಥಿಗೃಃ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾನರ್ತೊೋ ವಹ್ನಿಃ ಸ್ಯಾತ್ಕರ್ಮಸಿದ್ಧಯೇ 1&೩೩॥ 





೨೯, ಒಣಗದಿರುವೆ ವನಸ್ಪತಿಗಳು, ಮತ್ತು ಎಳ್ಳು, ಅಕ್ಕಿ, ಬತ್ತ, ಸಾಮೆ 
ಗೋಧಿ ಮುಂತಾದ ಈ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು. 


೩೦. ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಅಥನ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ಇವುಗಳಕಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಚೈತ್ರ ಮತ್ತು ಆಶ್ವಯುಜ ಮಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಸ್ಠೆಮಾಡಿ ತನ್ಮೂ 
ಲಕ ಸೂರ್ಯತೃಪ್ರ್ಯರ್ಥವಾದ ಹೋಮವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು. (ಹೋಮಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಆ ಕಾಲಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 


೩೧. ಅಗ್ನಿಯು ಪುಟವಾಗಿ ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವಾಗ 
ಅನೇಕ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದಲೂ ಸೌದೆಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಿ, 
ಆ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು. 


೩೨. ಬೆಂಕಿಯು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಉರಿಯಡಿ ಹೊಗೆಯಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಹೋಮ 
ಮಾಡಬಾರದು. ಹೀಗೆಮಾಡಿದಕಿ ಯಜಮಾನನು ಕುರುಡೆನಾಗುವನು. ಮೆತ್ತು 
ಪುತ್ರ ಹೀನನಾಗ.ನನು. 
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ನೈವಾಳಕಲ್ಕಾೀ ಯುನತಿರ್ನಾಲ್ಬನಿದ್ಯೋ ನ ಬಾಲಿಶಃ । 

ಹೋತಾ ಸ್ಕಾದಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಸ್ಕ ನಾರ್ತೊೋ ನಾಸಂಸ್ಕೃತಸ್ತಥಾ 1 ೩೪ ॥ 
ನರಕೇ ತು ಪತಂಕ್ಕೇತೇ ಜುಹ್ಪತಶ್ಚ ಧನಕ್ಷಯಃ । 

ತಸ್ಮಾದ್ವೈ ಜ್ಞಾನಕುಶಲೋ ಹೋತಾ ಸ್ಯಾದ್ವೇದಸಾರಗೆಃ ॥ ೩೫ ॥ 
ಯತ್ಸಲಂ ಕರ್ಮಣಸ್ತಸ್ಯ ತತೋ ನಿಗದಿತಂ ಶೃಣು । 

ಅಧ್ಯಕ್ಷಃ ಸರೃಕಾನೋಯಂ ಸೊಟಶ್ವಮೇಧಫಲಂ ಲಭೇತ್‌ 1೩೭ 





೩೩. ಅಗ್ನಿಯು ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ' ಹರಡಿಕೊಂಡು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕಾದ 
ಚಿನ್ನದಂತೆ ಬಣ್ಣವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಯಜಮಾ 
ನನು ಹೋಮಮಾಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ ಯಜಮಾನನ ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿ ಯೊದಗುವುದು. 


೩೪. ಅಮಂಗಳಸ್ವರೂಪಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯೂ, ಅಲ್ಪ ನಿದೈಯುಳ್ಳ ಪುರುಷನ್ಕೂ 
ಮೂರ್ಬನಾದವೆನೂ ರೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ಹೀಡಿತನಾದವನೂ ಗರ್ಭಾಧಾನಾದಿಸೋಡಶ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಲ್ಲದವನೂ ಸಹ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. 


೩೫. ಹೀಗೆ ಅಯೋಗ್ಯರಾದವರು ಹೋಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅವರು ಇಹ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ರವ್ಯನಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸರದಲ್ಲಿ ನರೆಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು, ಆದುದರಿಂದ 
ಹೋನಮುಮಾಡುವವನು ಜ್ಞಾನಿಯೂ, ವೇದಪಾರಂಗತನೂ ಆಗಿರಬೇಕು, 


೩೬. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪೂಜಾ ವಿಧಾನನನ್ನೂ 
ಅಗ್ನಿ ಮುಖ ಹೋಮೆಸ್ತಯೋಗವನ್ನೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಸಿದಕೆ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ 
ಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗಮಾಡಿದ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದು. ಸರ್ವಕಾಮಾ 
ಧ್ಯಕ್ಷನಾಗುವನು. (ಎಂದರೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದುದೆಲ್ಲವೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುವು.) ` 


349 


ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇ ಅಗ್ನಿನಿಧಾನಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ. 





ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ವಿಧಿಯೆಂಬ ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ 


॥ ಶ್ರೀ ಸೂರ್ಯಾಯ ನಮೆಃ ॥ 


॥ ವಸಿಷ್ಠ ಉನಾಚ ೪ 


ತತ್ತೇ8ಹಂ ನರ್ಣಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಸಾಂಬೇನ ಚ ಯಥಾ ಪುನಃ । 
ನಾರದಃ ಪರನೋದಾರಃ ಸೃಷ್ಟೋಃಭೂತ್ಸಂಶಯಂ ಮಹತ್‌ Hon 


॥ ಸಾಂಬ ಉವಾಚ ॥ 


ಶ್ರುತಾ ದಾರುಪರೀಕ್ಸಾ ಮೇ ಪ್ರತಿಮಾಲಕ್ಷಣಂ ತಥಾ | 
ದೇನಯಾತ್ರಾನಿಧಾನಂ ಚ ಹ್ಯಗ್ನಿಕಾರ್ಯವಿಧಿಸ್ತಥಾ ॥೨॥ 





ಮೂವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಅಯ್ಯ; ಬೃಹದ್ಬಲರಾಜನೇ, ಉದಾರ ಸ್ವಭಾವದನನಾದ ನಾರದಮಹ 
ರ್ಜಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾಂಬನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದೆ ಮಹಾ ಸಂಶಯವನ್ನು ಈಗ 
ನಿನಗೆ ಕಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳು ಎಂದು ವಸಿಸ್ಠಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬೃಹದ್ಭಲನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 


೨.೫. ಎಲೈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನಾದ ನಾರದನೆ; ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆವಿಗೆ ಮರದ 
ಪರೀಕ್ಷೆ, ಪ್ರತಿಮೆಗಳ ಲಕ್ಷಣ, ದೇವರ ಯಾತ್ರಾನಿಢಾನ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯ 
ವಿಧಿ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ನಿನ್ನಿಂದ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು, ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ನಾನು 
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ಅತಃ ಪರಂ ತು ವಿಸ್ರೇಂದ್ರ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ಮಮ ಪೃಚ್ಛತಃ | 
ದೇನಪೂಜಾಫಲಂ ಯಚ್ಚ ಯಚ್ಚ ದಾನಫಲಂ ಭನೇತ್‌ ॥1೩॥ 


ಪ್ರಣೆಸಾತೇ ನಮಸ್ಕಾರೇ ತಥಾ ಚೈನ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇ । 
ಧೂಪದೀಪಪ್ರವಾನೇ ಚ ಸಂಮಾರ್ಜನನಿಧೌ ಚ ಯತ್‌ 1೪॥ 


ಉಸನಾಸೇ ಚ ಯೆತೊ ನ ೀಕ್ತ ೦ ಯತ್ಛಲಂ ನಕ್ರ ಭೋಜನಂ | 
ಅರ್ಥಕ್ಚೆ ಕೀದೃಶಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕುತ್ರ ಆಸನ ಪ್ರದೀಯತೇ ॥೫॥ 
ಕೆಥಂ ಚ ಕ್ರಿಯತೇ ಭಕ್ತಿಃ ಕಥಂ ದೇವಃ ಪ್ರಸೀದತಿ । 
! ನಾರದ ಉನಾಚ ॥ 
ಭಕ್ತಿಂ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಸಮಾಧಿಂ ಚ ಕಥ್ಯಮಾನಂ ನಿಬೋಧ ನೇ ೧೬॥ 





ಕೇಳುವ ಈ ಕೆಲವು ಪ್ರಕ್ನೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ 
ಸಾಂಬನು ಹೀಗೆಂದನು. 


ಅಯ್ಯ ಮಹರ್ಸಿಯೇ; ದೇವಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಲಭಿ 
ಸುವ ಫೆಲವಾವುದು; ? ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಯಾವಫಲ ಲಭಿಸುವುದು ? ದೇವ 
ರಿಗೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ನಮಸ್ಸಾರದಿಂಡಲೂ, ಧೂಪ, ದೀಸೆ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಹತ್ತಿ ಸಿದುವದರಿಂದಲೂ  ಜೇವಾಲಯವನ್ನು ಸಾರಿಸುವುದು ಮೆತ್ತು ಗುಡಿಸುವುದು 
ಇವುಗಳಿಂದಲೂ ಸಕ್‌ ಉಂಟಾಗುವ ಪ್ರಯೋಜ ವೇನು? ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಉಪವಾಸ ವ್ರತ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ರಾತ್ರಿ ಮಾತ್ರ ಊಟ ಮಾಡು 
ವ್ರದರಿಂದಲೂ, ಲಭಿಸುವ ಸುಕ್ಕ ತವಾವ್ರೆದು? ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು 
ಯಾವ ರೀಕಿ ಕೊಡಬೇಕು? ಆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕು ? ಹೀಗೆ 
ನಿರ್ಮಿಸಿ ಪ್ರತಿಷೆಮಾಡಿದ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಲ್ಲಿ ಯಾವ ರೀಕಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಬೇಕು? ಹೇಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ದೇವನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುವನು? ಇವೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ದಯವಿಟ್ಟು ನನಗೆ ಕಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 


ಹ ಎಲ್ಲೆ ಸಾಂಬನೆ; ಭಕ್ತಿ, ಶ್ರದ್ಧೆ, ಮತ್ತು ಸಮಾಧಿ ಇವುಗಳ ಸ್ವರೂಪ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇರ ತ ನಾರದರು ಸಾಂಬನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಇಂತೆಂದರು. 


ಆಧ್ಕಾಯ ಕಿಲಿ 


ಮನಸೋ ಭಾವನಾ ಭಕ್ತಿರಿಚ್ಛಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಚ ಕಥ್ಯತೇ | 
ಧ್ಯಾನಂ ಸಮಾಧಿರಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಶೃಣು ಭಕ್ತಿನಿಕಲ್ಪನಾಂ ॥೭॥ 


ತತ್ಕಥಾಯಾಂ ರಮೇದ್ಯಸ್ತು ಸ ವೈ ಭಕ್ತಃ ಸನಾತನಃ । 
ನಿತ್ಯಂ ತು ತನ್ಮನಾಶ್ಚೈವ ದೇವಪೂಜಾರತಃ ಸದಾ ns 


ತತ್ಸರ್ಮಳಕ್ಸ್‌ದೃೈನೇದ್ಯಸ್ತು ಸ ವೈ ಭಕ್ತಃ ಸನಾತನಃ । 
ದೇನಾರ್ಥಂ ಕ್ರಿಯೆಮಾಣಾನಿ ಯಃ ಕರ್ಮಾಣ್ಯನುನುನ್ಯ ತೇ 8೯1 


ಕೀರ್ತನಾದ್ಬಾಷ್ಟರೋಮಾಂಚೇ ಸೆ ವೈ ಭೆಕ್ಟ ತರೋ ನರಃ । 
ನಾಭ್ಯಸೂಯೇಚ್ಚ ತದ್ಭಕ್ತೆಂ ನ ನಂದ್ಯಾಚ್ಚ್ಹಾನ್ಯದೇನತಾಃ ॥ ೧೦॥ 





೭. ಅಯ್ಯಾ ಸಾಂಬನೈ; ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಥಿರಭಾವನೆಯೇಭಕ್ತಿ ಯೆನಿಸುವುದು. 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಶ್ರದ್ಧೆಯು; ಧ್ಯಾನವೇ ಸಮಾಧಿ; 
ಈ ರೀತಿ ಭಕ್ತಿ, ಶ್ರದ್ಧಾ ಮತ್ತು ಸಮಾಧಿಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊ, ಈಗ 
ಭಕ್ತಿಯ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುನೆನು ಕೇಳು. 


೮. ಮೆನಃ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಸೂರ್ಯ ದೇವನನ್ನು ಆರಾಧಿ 
ಸುತ್ತಾ ಅವನ ಸಂಬಂಧವಾದೆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಪುರಾಣವಾಚನ ಮೊದಲಾದುವುಗ 
ಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಮನುಜನು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಭಕ್ತನೆನಿಸುವನು. 


೯. ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪೂಜೆಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡುವೆ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗೆಲೂ ಆಸಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆ ಪೂಜಾಕರ್ಮವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ 
ಸ್ರೋತ್ಸಾಹಮಾಡುವವನೂ ಉತ್ತಮನಾದ ಭಕ್ತನೆನಿಸುವನು. 


೧೦-೧೧. ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯದೇವನ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ 
ಆನಂದಬಾಪ್ಟವುಳ್ಳವೆನಾಗಿ ಕೋಮಾಂಚವನ್ನು ಹೊಂದುವವನೂ ಸಹ ಸೂರ್ಯಭಕ್ತ 
ನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
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ಆದಿತ್ಯನ್ರತಧಾರೀ ಚ ಸ ನೈ ಭಕ್ತತರೋ ನರಃ । 
ಏವಂವಿಧಕ್ರಿಯಾಭಕ್ತಿಃ ಸದಾ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಜಾನೆತಾ ॥ ೧೧ ॥ 


ಗಚ್ಛೆಂಸ್ತಿನ್ಮಸ್ಸೃಸಳಗ್ಸ್‌ ಫ್ರುನ್ನಕ್ಕಂ ಶ್ವಾನಿಮಿಷಂ ಸ್ತಥಾ । 
ಯಃ ಸ್ಮಕೇದ್ಭಾಸ್ಕರಂ ನಿತ್ಯಂ ಸ ವೈ ಭೆಕ್ತೆತರೋ ನರಃ ॥ ೧೨% 


ಭಕ್ತಾ ಸಮಾಧಿನಾ ಚ್ಛೆನ ಶುದ್ಧೇನ ಮನಸಾ ತಥಾ । 
ಕ್ರಿಯತೇ ನಿಯನೋ ಯಸ್ತು ಧ್ಯಾನಂ ವಾ ಯತ್ಸ್ರದೀಯತೇ ॥ ೧೩॥ 


ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಣಂತಿ ತದ್ದೇನಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಪಿತರಸ್ತಹಾ । 





ಸೂರ್ಯಭಕ್ತನಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆಸಡದೆ ಸೂರ್ಯಾತಿರಿಕ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಮಸ 
ರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯವ್ರತವನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ 
ಇರುವ ಮನುಷ್ಯನು ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಭಕ್ತನೆನಿಸುವನು. 


ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯದೇವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ತಮ್ಮ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಸೇವೆಮಾಡಬೇಕು. 


೧೨. ಸೆಂಚರಿಸುನಾಗಲೂ, ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೂ, ಮೆಲಗಿ ನಿದ್ರಿಸು 
ವಾಗಲೂ, ಪದಾರ್ಥಗಳ ವಾಸನೆಯನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವಾಗಲೂ, ಊಟಮಾಡುವಾ 
ಗಲೂ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೂ ಎಡಬಿಡಜಿ ಸೂರ್ಯಭಗವಂತನನ್ನು ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡುವ ಮಾನವನು ಭಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆನಿಸುವನು. 


೧೩. ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಧ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಮತ್ತು ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ ಮನಸ್ಮಿ 
ನಿಂದಲೂ ಸಹ ಆಚರಿಸುವ ನಿಯಮ (ನೃತ) ಮತ್ತು ದಾನ ಇವುಗಳನ್ನು, ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ ಮತ್ತು ನಿತ್ರದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಸಂಕೋಷದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ವರು. 


೧೪. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಪತ್ರೆ, ಹೂವು, ಹಣ್ಣು ಮತ್ತು ನೀರು 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ವೀಕರಿಸುವರು. ಆದರೆ 
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ಪತ್ರಂ ಪುಸ್ಪಂ ಫಲಂ ತೋಯಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯತ್ಸಮುಪಾಹೃತಂ ॥ ೧೪॥ 
ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಣಂತಿ ತದ್ದೇವಾ ನಾಸ್ತಿಕಾನ್ವರ್ಜಯಂತಿ ಚ । 
ಭಾನಶುದ್ಧಿಃ ಪ್ರಯೋಕ್ತವ್ಯಾ ನಿಯಮಾಚಾರಸಂಯುತಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಭಾನಶುದ್ಭ್ಯ್ಯೂ ಕೃತಂ ಯಚ್ಛೆ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಫಲಂ ಭವೇತ್‌ । 
ಸ್ಮೃತಿಜಾಸ್ಕೋಪಹಾರೇಣ ಪೂಜಯಾ ಚ ವಿವಸ್ವತಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಉಪವಾಸೇನ ಸಷ್ಕ್ಯಾಂ ಚ ಸರ್ವಸಾಸೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ । 
ಪ್ರಣೆಧಾಯ ಶಿರೋ ಭೂಮ್ಯಾಂ ನಮಸ್ಕಾರಂ ಕರೋತಿ ಯೆ! ॥೧೭॥ 





ಮಾತ್ರ ನಾವು ಸಮರ್ಪಿಸುವ ಪದಾರ್ಥವು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಆಸ್ತಿಕ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿರಬೇಕ:; ಅಲ್ಲದೇ ಸಿಕ್ಕಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಂದರೆ ನಿಧಿಜೋದಿತವಲ್ಲದ 
ವಸ್ತುಗಳ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಅದನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಸ್ವೀಕರಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. 


೧೫. ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ನಿಯಮ, ಆಚಾರ ಇವುಗಳಿಗೊಳಸಟ್ಟವನಾಗಿ 
ಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ 
ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಭಾವದಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮವೇ ಸಫೆಲವಾಗುವುದು. ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಗುವುದು. ಭಾವಶುದ್ಧಿಯಿಲದೇ ನಿಯಾಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತೊರೆದು, ಆಡಂಬರ 


ಕ್ಳೋಸ್ಕರ ಮಾಡುವ ದೈವಪೂಜೆಯು ಎಂದಿಗೂ ಸಾರ್ಫ್ಶಕವಾಗಲಾರೆಸೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕು. 


೧೬. ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನ ಸ್ಮರಣೆ, ಜಪ, ಮಿತವಾದ ಆಹಾರಸೇವನೆ, 
ಇವುಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ಷಸ್ಮೀದಿವಸ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಆಹಾರವೇನನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಉಪವಾಸದಿಂದಿದ್ದು ಸೆಪ್ತಮೀ ತಿಥಿಯಲ್ಲಾರಾಧಿಸು 
ವವನಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 


೧೭. ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ತಲೆಯನ್ಸಿರಿಸಿ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ (ದೀರ್ಫ್ಥದಂಡ ನಮೆಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದರೆ) ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದವನ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳೂ ಸಂಶಯನಿಲ್ಲದೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
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ಸಾಂಬ ಪುರಾಣಿಂ 
ತತ್ಕ್ಪಣಾತ್ಸರ್ನಸಾಸೇಭ್ಯೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
` ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತೋ ನರೋ ಯಸ್ತು ರನೇಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ರದಕ್ಷಿಣಾಂ ॥೧೮॥ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇಕೈತಾ ತೇನ ಸಸ್ತದ್ವೀಪಾ ನಸುಂಧರಾ | 
ಸೂರ್ಯಂ ಮನಸಿ ಯಃ ಕೃತ್ವಾ ಕುರ್ಯಾದ್ವಾ ಚ ಪ್ರವಕ್ಷಿಣಾಂ ॥೧೯॥ 


ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೀಕೃತಾಸ್ತೇನ ಸಕ್ಕೀ ದೇವಾ ಭೆನಂತಿ ಹಿ । 
ಏಕಾಹಾರಸರೋ ಭೂತ್ವಾ ಷಷ್ಕ್ಯಾಂ ಯೋುರ್ಚಯತೇ ರನಿಂ ॥ ೨೦॥ 


ನಿಯೆಮನ್ರತಧಾರೀ ಚ ರನೇರ್ಭಕ್ತಿಸಮನ್ವಿತಃ | 
ಸಪ್ತಮ್ಮಾಂ ಚ ಮಹಾಭಾಗ ಸೊಟಶ್ವಮೇಧಸಲಂ ಲಭೇಶ್‌ ॥ ೨೧॥ 





೧೮. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿದರೆ, " ಜಂಬೂ, ಶ್ಲಕ್ಷ 
ಕುಶ, ಕ್ರೌಂಚ, ಶಾಕ, ಶಾಲ್ಮಲಿ, ಪುಸ್ನರ, ” ಎಂಬ ಸಪ್ತದ್ವೀಸಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ಭೂಮಿಯನ್ನೇ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. 


೧೯. ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಆ ದೇವನನ್ನು 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದವನು ,ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ್ರದಕ್ಸಿಣೆ ಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಆಗು 
ವುದು, (ಸೂರ್ಯನು ಸಕಲ ದೇವತಾ ಸ್ವರೊಸನಾದುದರಿಂದ ಅನನೊಬ್ಬನಿಗೆ ನೆಮ 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಡಿದರೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಫಲವುಂಬಾಗುವುಡೆಂಡು 
ಭಾನ.) 


೨೦-೨೧. ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾಪುರುಸನಾದ ಸಾಂಬನೆ, ಒಂದೇಹೊತ್ತು ಆಹಾರ 
ತಿಗೆದುಕೊಂಡು ನಿಯಮದಿಂದ ಷಷ್ಮೀದಿನಸ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಹಾಗೆಯೆ 
ಸಪ್ತಮಿಯದಿನವೂ ಒಂದೇಹೊತ್ತಿನ ಆಹಾರ ನಿಯಮದಿಂದ ಕೂಡಿನನನಾಗಿ ಭಕಿ 
ನಿಯಮಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಮನುಜನೂ ಸಹ, ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಯಾಗ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ 4೮ 
ಅಹೋರಾತ್ರೋಸವಾಸೇನ ಪೂಜಯೇದೃಸ್ತು ಭಾಸ್ಕರಂ । 
ಸಪ್ತ ಮ್ಯಾಮಥ ಸಷ್ಕ್ಯಾಂ ಚ ಸೂರ್ಯಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ ॥ ೨೨ 0 


ಶುಕ್ಲ ಸಶ್ಸಸ್ಯ ಸಪ್ತಮ್ಯ್ಮಾಮುಹವಾಸಪರೋ ನರಃ । 
ಸಗ್ವರಕ್ತೋಪಹಾರೇಣ ಪೂಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ಭಾಸ್ಕರಂ ॥ ೨೩॥ 


ಸರ್ವಸಾಪನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಸ್ಪೂರ್ಯಲೋಕಂ ಸ ಗಚ್ಛತಿ | 
ಅರ್ಕೆಸಂಪುಟಿಸಂಯೋಜ್ಯಮುದಕಸ್ರಸೃತಿಂ ನಿಜೇತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 


ಕ್ರಮನೃದ್ದಾ, ಚತುರ್ನಿಂಶದೇಕೈಕಂ ಜಾಸಪಯೇತ್ಪುನಃ । 
ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ ಸಂವತ್ಸರಾಭ್ಯಾಂ ತು ಸಮಾಪ್ತನಿಯನೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ೨೫ ॥ 








೨೨. ಸಸ್ಮೀ ಮತ್ತೂ ಸಸ್ತಮೀ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳೆರಡು ಹೊತ್ತೂ 
ಉಪವಾಸವಿದ್ದು ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡುವವನು ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನೇ 
ಸೇರುವನು. 

೨೩. ಶುಕ್ಲಸಕ್ರದ ಸಪ್ತಮಿಯದಿನ ಉಪವಾಸದಿಂದಿದ್ದು ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟವಾದ ನೈ ನೇದ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಇತರೆ ಪೂಜಾರ್ಹವಾದ ರಕ್ತವರ್ಣದ ಸಲಕರಣೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವ ಮನುಜನು ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಕೊನೆಗೆ ಸಹಿರ್ಕಲೋಕನನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 


೨೪-೨೫. ಹೀಗೆ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ಸತ್ತಮಿಯದಿನಸ ಸೂರ್ಯದೇರನನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಆ ದೇವನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದ ಸೂರ್ಯಸಂಪುಟದ ಸಂಬಂಧವಾದ, 
ಒಂದುಬೊಗಸೆ ನೀರನ್ನುಮಾತ್ರ ಸೂರ್ಯಮಂತ್ರವನ್ನುಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾ ಕುಡಿಯಬೇಕು. 
ಹೀಗೆ ಒಂದು ಸಪ್ತಮಿಗೆ ಒಂದು ಬೆಣಗಸೆಯಂತೆ (24) ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಸಪ್ತಮಿ 
ಗಳು ಸಂಖ್ಯಾವೃದ್ಧಿಯಿಂದ ಪಾನಮಾಡಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಎರಡು ವರ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಬೊಗಸೆ ನೀರು ಡೊತಿಯುನುದು. ಆಗ ಸೂರ್ಯ ವ್ರತನಿಯ 
ಮವು ಮುಗಿಯವುದು.(ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದ ಸಸ್ತಮಿಯು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹನ್ನೆರಡು ಬರುವುದು, 
ಎರಡುವರ್ಷಕ್ಕೆ ಇಸ್ಪತ್ಸುನಾಲ್ಕ್ಫು ಸಪ್ತಮಿಗಳು ಬರುವುವು. ಅಷ್ಟು ಕಾಲಕ್ಕೆ ಈ 
ನಿಯಮವೂ ಮುಗಿಯುವುದು.) ಇದೊಂದು ಆದಿತ್ಯವ್ರತದ ನಿಯಮನೆಂದು ತಿಳಿಯೆ 
ಬೇಕು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 
ಸರ್ವಕಾನುಪ್ರದಾ ಹ್ಯೇಷಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾರ್ಕಸ್ಯ ಸಸ್ತನೀ । 
ಮಾಘತುಕ್ಸಸ್ಕ ಸಪ್ತಮ್ಮಾಂ ಸದಾದಿತ್ಯದಿನಂ ಭನೇತ್‌ ॥ ೨೬॥ 


ಸಪ್ತಮೀ ವಿಜಯಾ ನಾನು ತತ್ರ ದತ್ತಂ ಮಹತ್ಸಲಂ | 
ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ಜಪೋ ಹೋಮ ಉಪವಾಸಸ್ತಥೈನಚೆ ॥ ೨೩ ॥ 


ಸರ್ವಂ ನಿಜಯಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಮಹಾಸಾತಕನಾಶನಂ! 
ಯೇ ಶ್ವಾದಿತ್ಯದಿನೇ ಪ್ರಾಸ್ತೇ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಮಾನವಾಃ 8 ೨೪ ॥ 


ಜಪಂತಿ ಚ ಮಹಾಶ್ವೇಕಾಂ ಶೇ ಲಭಂತೇ ಯಥೇಪ್ಸಿತಂ | 
ಯೇಷಾಂ ಧರ್ಮಕ್ರಿಯಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಸದೈವೋದ್ದಿಶ್ಶ ಭಾಸ್ಮರಂ ॥ ೨೪ ॥ 


೨೬-೨೭, ಮಾಫಶುಕ್ಷಸಪ್ತಮಿಯ ತಿಥಿಯು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಪಾತ್ರವಾದ 
ದಿನನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಮಾಘಶುಕ್ಷ ಸಸ್ತೆಮಿಗೆ ವಿಜಯಾಸಸ್ತಮೀ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಂಟು. ವಿಜಯ ಸಪ್ತಮಿಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕೊಡುವೆ 
ಪದಾರ್ಥಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿಶೇಷ ಫಲ ಪ್ರದಫಾದೆವುಗಳು. ಅಲ್ಲದೇ ಆ ದಿವಸ ಮಾಡುವೆ 
ಸ್ನಾನ, ದಾನ, ಜಸ, ಹೋಮ ಮೆತ್ತು ಉಪವಾಸ ಮೊದಲಾದ ಇನೆಲ್ಲವೂ, ಯಜ 
ಮಾನನ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾಪಾಪಗಳನ್ನು ಥ್ವಂಸಮಾಡುವುವು. 


೨೮. ಈ ಆದಿತ್ಯದಿನದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಮಾಘಶುಕ್ಲ ಸಪ್ತಮಿಯ ದಿನ ಶ್ರಾದ್ಧ 
ಮಾಡುವ ಮಾನವರೂ, ಮಹಾ ಕ್ವೇತೆಯನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡುವವರೂ, ಸಹ 
ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆಯುವರು. 


ರ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನನ್ನೇ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಸಕಲ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವವರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವನಕಿಲ್ಲರೂ ದಾರಿದ್ರ್ಯ ಮತ್ತು ಕೋಗೆ 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗಣೆ ಸುಖವಾಗಿ ಜೀವಿಸುವರು. 
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ನ ಕುಲೇ ಜಾಯತೇ ತೇಸಾಂ ದರಿದ್ರೋ ವ್ಯಾಧಿತೋಹಿ ನಾ । 
ಶ್ವೇತಯಾ ರಕ್ತಯಾ ವಾಪಿ ಪೀತನೃತ್ತಿಕಯಾಫಿ ವಾ ॥೩೦॥ 


ಉಸಲೇಸನಕರ್ತಾಚ ಚಿಂತಿತಂ ಲಭತೇ ಸುಖಂ । 
ಚಿತ್ರಭಾನುಂ ನಿಚಿತ್ರೆಶ್ಚ ಕುಸುಮೈಸ್ತು ಸುಗೆಂಧಿಭಿಃ "aan 


ಪೂಜಯೇತ್ಸೋಪವಾಸೋ ಯಃ ಸ ಕಾಮಾನೀಸ್ಪಿತಾನ್ಹಭೇತ್‌ । 
ಫೃತೇನ ದೀಪಂ ಪ್ರಜ್ವಾಲ್ಯ ತಿಲತೈಲೇನ ನಾ ಪುನಃ 1೩೨ ॥ 


ದೀರ್ಫ್ಥಾಯುರ್ವಪುಷಾ ಯುಕ್ತಶ್ಚಶುಷಾನ ಚ ಹೀಯತೇ । 
ದೀಪದಾನಾನ್ನ ರೋ ನಿತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನದೀಸೇನ ದೀಸ್ಕತೇ 1 ೩೩ ॥ 


೩೦. ಬಿಳಿಯದ್ಳು ಕೆಂಪು ಅಥವಾ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಸೂರ್ಯ 
ಜೀವನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಉಪಲೇಪನ ಮಾಡಿಸುವವನು ಅಂದರೆ ಅಲಂಕರಿಸು 
ವವನು ತಾನು ಅನೇಕ್ತಿಸಿದ ಸುಖವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆಯುವನು. 


೩೧. ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ವಾದ ಮತ್ತು ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅನೇಕ ಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಉಪವಾಸವ್ರತದಲ್ಲಿದ್ದು ಚಿತ್ರಭಾನುವನ್ನು (ಸೂರ್ಯನನ್ನು) ಪೂಜಿ 
ಸುವ ಮಾನವನು ತನಗೆ ಇಸ್ಟವಾದ ಮನೋರಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಡೆಯುವನು. 


೩೨. ಶುಸ್ಪದಿಂದಲಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಎಳ್ಳಿನ ಎಣ್ಣೆಯಿಂದಾಗಲೀ ಸೂರೈ 
ದೇವನಿಗೆ ದೀಪವನ್ನು ಶ್‌ತ್ತಿಸಿ ದೀಪಾರಾಧನೆ ಮಾಡಿದವನು ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ದೃಢವಾದ ಶರೀರ ವುಳವನಾಗಿ ನೇತ್ರ ಸಂಬಂಧವಾದ ರೋಗಗಳಿಗಾವು 
ದಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾಗದೆ ಸುಖದಿಂದ ಬಾಳುವನು. 


೩೩. ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ನಿಶ್ಯವೂ ಸತ್ಪಾತ್ರನಿಗೆ ದೀಪ ದಾನ 
ಮಾಡುವೆ ಮನುಷ್ಯನು ಜ್ಞಾನ ದೀಪದಿಂದ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವನು. (ಜ್ಞಾ. ನಿಯಾಗುವನು) 
ಮತ್ತು ಅವನು, ಬುದ್ಧಿ, ಇಂದ್ರಿಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ದುಷ್ಪ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗದಂತೆ ತಡೆಯುವನು, (ಅಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯ ವೈಕಲ್ಯವಾಗಲೀ, ಬುದ್ಧಿ 
ಭ್ರ ಮಣೆಯಾಗಲೀ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ) 
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ಸಚ ಬುದ್ಧೀಂದ್ರಿಯೈಶ್ಚಾಸಿ ನ ಕದಾಚಿದ್ವಿಮುಹ್ಕತಿ | 
ತಿಲಾಃ ಪನಿತ್ರಂ ಪರಮಂ ತಿಲದಾನಮನುತ್ತಮಂ ॥ ೩೪ ॥ 


ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯೇ ಚ ದೀಸೇ ಚ ಮಹಾಸಾತಕನಾಶನಂ |: 
ದೀಪಂ ದದಾತಿ ಯೋ ನಿತ್ಕಂ ದೇನಸ್ಕಾಯತನೇಷು ಚ ॥೩೫॥ 


ಚತುಸ್ಪಥೇಸು ರಥ್ಕಾಸು ರೂಪವಾನ್ಸುಭಗೋ ಭನೇತ್‌ । 
ಹನಿಷಾ ಪ್ರಥಮನೇ ಕಲ್ಪೇ ದ್ವಿತೀಯಸ್ಟೌ | ಸಧೀರಸಃ ॥ ೩೬॥ 


ವಸಾಮೇದೋಸ್ಮಿನಿರ್ಯಾಸಾನ್ನ ತು ದೇಯಂ ಕೆಥಂಚನ । 
ಭವನತ್ಕೂರ್ಥ್ವಗತಿರ್ದೀಪೋ ನ ಕದಾಚಿದಥೋಗತಿಃ 1೩೭ 


ಪ್ರದವಾದುದು. ಅಗ್ನಿ ) ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ, ದೀಪವನ್ನು ಉರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯಾ 
ಗಲೀ ಎಳ್ಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ಅನನ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವೂ ಸಹ ನಾಶವೂ 
ಗುವುದು ೩ 


೩೪. ಎಳ್ಳು ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದುದು. ಈ ಎಳ್ಳುದಾನವು ವಿಕೇಸ ಪುಣ್ಯ 


೩೫. ದೇವಾಲಯ, ನಾಲ್ಕು ಬೀದಿಗಳು ಸೇರುವ ಚೌಕಗಳು ಮತ್ತು 
ರಸ್ತೆಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದೀಸಗಳನ್ಸಿಡಿಸುವವನು, ರೂಪವಂತನೂ ಸೌಭಾಗ್ಯನಂ 
ತನೂ ಆಗುವನು. 


೩೬. ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪ್ರೀತೃರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಮಮಾಡು 
ವಾಗ ಹನಿಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೋಮಮಾಡುವುದು ಮೊದಲನೆಯ ಕಲ್ಪವು; ವನಸ್ಪತಿಗಳ 
ರಸಗಳಿಂದ ಹೋಮಮಾಡುವುದು ಎರಡನೆಯ ಕಲ್ಪ. ಆದಕಿ, ವಸ, ಮೇದಸು 
(ಕೊಬ್ಬು) ಮೂಳೆ ಮತ್ತು ಮಾಂಸ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಅಗ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯೋ 
ದ್ಹೇಶಕವಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಹೋಮಮಾಡಬಾರದು. 


೩೭-೩೮, ದೇವಾಲಯ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪವನ್ನು ಸ್ಥಾಹಿಸುವು 
ದರಿಂದ ಊರ್ಧ್ವ ಗತಿಯುಂಬಾಗುವುದೇ ಹೊರೆತು ಎಂದಿಗೂ ಅಥೋಗತಿ ಬರ 
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ದಾನಂ ದೀಸಸ್ಯ ಚಾಸ್ಕೇವಂ ನ ತಿರ್ಯಗ್ಗತಿಮಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ । 
ಜ್ವಲಮಾನಂ ಸದಾ ದೀಪಂ ನ ಹರೇನ್ನಾಸಿ ನಾಶಯೇತ್‌ ॥ ೩೮ ॥ 


ದೀಸಹರ್ತಾ ಭನೇದಂಧಸ್ತನೋಗತಿರಸುಪ್ರಭೆಃ । 
ದೀಪದಾಶಾ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ ದೀಪಮಾಲೇನ ರಾಜತೇ 1೩೯॥ 


ಯಃ ಸದಾರ್ಚಯಶೇ ಸೂರ್ಯಂ ಚಂದನಾಗುರುಕುಂಕುಮೈಃ | 
ಸ ಪೂಜ್ಯತೇ ನರೋ ನಿತ್ಯಂ ಧನೇನ ಯಶಸಾ ಶ್ರಿಯಾ ॥೪೦॥ 


ರಕ್ತಚಂದನಮಿಶ್ರೈಸ್ತು ರಕ್ತೆ ಪುಪ್ರೈಃ ಶುಚಿರ್ನರಃ । 
ಉದಯೇರ್ಥಂ ಸದಾ ದಶ್ವಾ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸಂವತ್ಸರಾಲ್ಲಭೇತ್‌ ॥೪೧॥ 


ಲಾರದು, ಖಸೆಂದರೆ ದೀಸದ ಉರಿಯು ಎಂದಿಗೂ ಅಥೋಭಾಗಕ್ಕೆ ಬರಲಾರದು, 
ಹೀಗೆಯೇ ದೀಸದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅನೆನು ತಿರ್ಯಕ್ಸಾ )ಣಿಗಳ ಗತಿಯನ್ನು 
(ಸದ್ದತಿಯಿಲ್ಲದ ಇತರ ಗತಿಗಳನ್ನು) ಸಡೆ ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ಉರಿಯತ್ತಿ 
ರುವ ದೀಪವನ್ನು ಅಸತ ರಿಸುವುದಾಗಲೀ ಆರಿಸುವುದಾಗಲೀ ಮಾಡಬಾರದು. 


೩೯, ದೀಪವನ್ನು ಆಸಸರಿಸುವವನು ಕುರುಡನಾಗಿ ಕಾಂತಿ ಹೀನನಾಗು 
ವನು. ದೀಪದಾನ ಮಾಡುವವನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಅಲ್ಲಿ ದೀಪಗಳ 
ಸಮೂಹದಂತೆಯೇ ತೇಜಸ್ತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. 


೪೦. ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಚಂದನ, ಅಗುರು ಮತ್ತು ಕುಂಕುಮ 


ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವನನು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ ಸೆಹೆ ಪಡೆದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯನೆನಿಸುವನು. 


೪೧, ಮಾನನನು ಶುಚಿಯಾಗಿ ಕೆಂಪುಚಂದನ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಹೂಗಳಿಂದ 
ಸೂರ್ಯ ದೇವನಿಗೆ ಉದಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಅರ್ಥ (ವನ್ಮು ಒಂದು 
ವರ್ಷದವರಿವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಅವನಿಗೆ ಸರ್ವ ಸಿದ್ದಿಯುಂಟಾಗುವುಡು. 


361 


ಸಾಂಬಶುರಾಣಂ 


ಉದಯಾತ್ಪರಿವರ್ತಂ ತು ಯಾವದಸ್ತಮನಸ್ಥಿತಿಃ । 
ಜಪನ್ನಭಿಮುಖಃ ಕಿಂಚಿನ್ಮಂತ್ರಂ ಸ್ತೋತ್ರನುಥಾಹಿ ವಾ 1 ೪೨ ॥ 


ಆದಿತ್ತನ್ರತಮೇತತ್ತು ಮಹಾಪಾತಕನಾಶನಂ । 
ಅರ್ಥೇಣ ಸಹಿತಾಂ ಚೈನ ಸನತ್ಪಾಂ ಗಾಂ ಪ್ರದಾಸಯೇತ್‌ । 
ಉದಯೇ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಯುಕ್ತಃ ಸರ್ವಸಾಸೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 1೪೩॥ 


ಸುನರ್ಣಧೇನ್ವನಣಡ್ವಾಹಂ ವಸುಧಾಂ ವಸ್ಸಸಂಯುತಾಂ | 
ಅರ್ಥಂ ಪ್ರದಾಯ ಲಭತೇ ಸದಾ ಜನ್ಮಾನುಗಂ ಫಲಂ ॥ ೪೪ ॥ 


ಅಗ್ನೌ ತೋಯೇ ಚಾಂತರಿಕ್ಷೇ ಶುಚೌ ಭೂಮ್ಮಾಂ ತಥೈವ ಚ । 
ಪ್ರತಿಮಾಯಾಂ ತಥಾ ಪಿಂಡ್ಯಾಂ ದದ್ಯಾದರ್ಫಂ ಪ್ರಯತ್ನತಃ ॥ ೪೫ ॥ 


೪೨. ಸೂರ್ಯೋದೆಯದಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗುವನರೆವಿಗೂ, ಶೂರ್ಯದೇ 
ವತಾಕವಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನೋ ಅಥನಾ ಸ್ತೋತ್ರವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನೋ 
ಜಪಿಸುತ್ತಾ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಿಂತು ಢ್ಯಾನಮಾಡುವುದೇ 
ಆದಿತ್ಯಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ಮಹಾ ವ್ರತವು, ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದಿ ಮಹಾ ಪಾತೆಕಗ 
ಳನ್ನೂ ಸಹ ನಾಶಪಡಿಸುವುದು. 


೪೩.  ಉದಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅನಂತರೆ 
ಕರುವಿನೊಡಗೂಡಿದ ಕರೆಯುವ ಹಸುವನ್ನು ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ 
ಪಾಪಗಳೂ ತೊಲಗುವುವು. 


೪೪. ಚಿನ್ನ, ಹಸು, ಎತ್ತು. ಭೂಮಿ ಇವುಗಳನ್ನು ವಸ್ತ್ರ ಸಮೇತವಾಗಿ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಥ ರೂಪವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಅನಂತರ ಆ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದರೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆದು ಅದಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಫಲಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಪಡೆಯುವನು. 


೪೫. ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂತರಿಕ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ಶುಚಿಯಾದೆ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಯೊ, ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಥವಾ ಅರ್ಫ್ಯಪಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ 
ಪ್ರಯತ್ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಯಮದಿಂದ ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಅಘ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಲಳ 
ನಾಪೆಸೆವ್ಯಂ ನ ವಾ ಸವ್ಯಂ ದದ್ಕಾದಭಿಮುಖಃ ಸದಾ | 
ಸ ಫೃತಂ ಗುಗ್ಗುಲಂ ದೆಗ್ಗಾ ರನೇರ್ಭಕ್ತಿಸಮಸ್ವಿತೆಃ ॥ ೪೬॥ 


ತತ್ಕ್ಸಣಾತ್ಸರ್ನಸಾಸೇಭ್ಕೋ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ । 
ಶ್ರೀವಾಸಕೆತುರುಷ್ಕಾಣಾಂ ದೇವದಾರೋಸ್ತಥೈನ ಚ । 
ಕರ್ಪೂೊರಾಗುರುಧೂಪಾನಾಂ ದಾಕಾರಃ ಸ್ವರ್ಗಗಾಮಿನಃ ॥ ೪೭ ॥ 


ಅಯನೇ ಹ್ಯುತ್ತರೇ ಸೂರ್ಯಮಥನಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನೇ । 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ನಿಶೇಷೇಣ ಸರ್ವಪಾಪೈಃ ಪ್ರಮುಚ್ಯತೇ 8೪೮10 


ನಿಷುನೇಷೂಪರಾಗೇಷು ಷಡಶೀತಿಮುಖೇಸು ಚ । 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ರನಿಂ ಭಕ್ತ್ಯಾ ನಾತ್ಮಾನಂ ಶೋಚಯೇತ್ಸುನಃ ॥೪೯॥ 





೪೬ ಅರ್ಫ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಎಡ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತು 
ಎಂದಿಗೂ ಕೊಡಬಾರದು. ಯಾವಾಗಲೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿಯೇ ಅರ್ಫ್ಯೈ 
ವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತುಪ್ಪದಲ್ಲಿ ನೆನಸಿದ ಗುಗ್ಗುಲ 
ಧೂಪವನ್ನು ಹಾಕುವವನು, ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಸಾಪಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು. 


೪೭. ಶ್ರೀಗಂಧ, ಹಾಲುಮಡ್ಡೀ ಸಾಮ್ರಾಣಿ, ದೇವದಾರು, ಪಚ್ಚಕರ್ಪೂರ 
ಮತ್ತು ಅಗುರು ಇವುಗಳ ಧೂಪಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯದೇವನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹಾಕುವ 
ವರು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


೪೮. ಉತ್ತರಾಯಣ ಅಥವಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವನು ಸಕಲ ಪಾಸಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಹೊಂದುವನು, 


೪೯. ವಿಷುವತ್ಪುಣ್ಯಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಮೇಷ ಮತ್ತು ತುಲಾಸಂಕ್ರಮಣ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ) ಗ್ರಹಣನೊದಲಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಷಡಶೀತಿ ನೊದಲಾದ 
ಪುಣ್ಯದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಮಿಥುನಾ, ಕನ್ಯಾ, ಧನುಸ್ಸು, ಮೀನಸಂಕ್ರಮಣದಿನದಲ್ಲಿ) 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುವವನು ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖಗಳಿಗೊಳಗಾ 
ಗದೇ ಸುಖವಾಗಿರುವನು. 
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ಏನಂ ನೇಲಾಸು ಸರ್ವಾಸು ತ್ವವೇಲಾಸು ಚ ಮಾನವಃ । 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಸೊಜಯತೇ ಯೋರ್ಕೆಂ ಸೋರ್ಕಲೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ॥ 


ಕೃಸರೈಃ ಸಾಯಸಾಪೂಪೈಃ ಪಲಲೋನ್ಮಿಶ್ರಿತೋದನೈಃ । 
ಬಲಿಂ ದತ್ತಾ ತು ಸೂರ್ಯಾಯ ಸರ್ರಕಾಮುಮುವಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ ॥೫೧॥ 


ಫೃತೇನ ತರ್ಪಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧೋ ಭವೇನ್ನರಃ । 
ಸ್ಪೀಶೇಣ ತರ್ಪಣಂ ಕೃತ್ವಾ ನುನಸ್ತಾಸೈರ್ನ "ಯುಜ್ಯತೇ ॥ ೫೨ ॥ 


ದಧ್ನಾ ತು ತರ್ಸಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಂ ಲಭೇನ್ನರಃ। 
ಮಧುನಾ ತರ್ಪಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಸಿದ್ಧಿಂ ಸಂವತ್ಸರಾಲ್ಲಭೇತ್‌ ೫೩ ॥ 


೫೦. ಈರೀತಿ, ಶುಭದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ. ಅಥನ ಗ್ರಹೆಣಾದಿ ಕ್ರೂರದಿನ 
ಗಳೆಲ್ಲಿಯಾಗನೀ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವನು ಸೂರೈಲೋಕವನ್ನು 
ಪಡೆದು ಅಲ್ಲಿ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಾ ಸುಖಿಸುವನು. 


೫೧, ಎಳ್ಳುಂಡೆ (ಚಿಗಳಿ ಉಂಡೆ) ಪಾಯಸ, ಒಬ್ಬಟ್ಟು, ಮಾಂಸ ಮಿಶ್ರಿತ 
ವಾದ ಅನ್ನ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯದೇವನಿಗೆ ಕೈನೇದ್ಯಮಾಡುವವನು ಸಕಲ 
ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುವನು. 


೫೨. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ತುಪ್ಪದಿಂದ ತರ್ಪಣಮಾಡಿದಕೆ ಅಂದಕೆ ಅಭಿಸೇಕ, 
ಅರ್ಫ್ಥ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಕೆ ಮಾನವನು ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಡೆಯುವನು` 
ಹಾಲಿನಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗುವ ಸಕಲ ದುಃಖಗಳೂ 
ದೂರವಾಗುವುವು. 


೫೩. ಮೊಸರಿನಿಂದ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದರೆ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯು ಕೂಡಲೇ 
ಆಗುವುದು, ಜೇನುತುಪ್ಪದಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಮಾಡಿದರೆ ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಕಾರ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯೆ ತಿಲ 


ಸ್ನಾನಾರ್ಥಮಾಹರೇದ್ಯಸ್ತು ಜಲಂ ಭಾನೋಃ ಸಮಾಹಿತಃ । 
ತೀರ್ಥಾದ್ವಾ ಶುಜಿವಾರ್ಯನ್ಯತ್ಸ ಯಾತಿ ಪರಮಂ ಗತಿಂ ॥ ೫೪ ॥ 


ಛತ್ರಂ ಧ್ವಜಂ ನಿತಾನಂ ಚ ಪತಾಕಾಂ ಚಾಮರಾಣಿ ಚ । 
ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಭಾನವೇ ದತ್ತಾ ಗತಿಮಿಷ್ಟಾನುವಾಸ್ನ್ನುಯಾತ್‌ ॥ ೫೫॥ 


ಯಚ್ಚ ದ್ರವ್ಯಂ ನರೋ ಭಕ್ತಾ, ಆದಿತ್ಕಾಯೆ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ತತ್ತೆಸ್ಮಾಚ್ಛತಸಾಹೆಸ್ರಮುತ್ಸಾದಯತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ 1೫೬ ॥ 


ಮಾನಸಂ ವಾಚಿಕಂ ಚಾಪಿ ಕಾಯಿಕಂ ಯಚ್ಚ ದುಷ್ಕೃತಂ! 
ಸರ್ವಂ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಣಾನೇನ ತತ್ಸೃಣಾದೇವ ನಶ್ಯತಿ ॥ ೫೭ ॥ 





೫೪. ಸೂರ್ಯದೇವನ ಸ್ನಾನಕ್ರೋಸ್ತರ ನಿಯಮದಿಂದ ಪುಣ್ಯ ತೀರ್ಥಗ 
ಳಿಂದಲೋ ಅಥವಾ ಬೇಕೆ ಶುಚಿಕರವಾದ ಜಲಾಶಯಗಳಿಂದಲೋ ನೀರನ್ನು ತಂದು 
ಅದರಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸ್ಟಾನಮಾಡಿಸುವವನು ಉತ್ತಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು. 


೫೫. ಛತ್ರಿ, ಧ್ವಜ, ಬಾವುಟ, ವಿತಾನ (ಬಿಸಿಲು ಬೀಳದೇ ಇರುವಂತೆ 
ದೇವರಮೇಲೆ ಚೌಕನಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಕೋಲುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವ ಬಟ್ಟಿ) ಮತ್ತು ಚಾಮರ ಇವುಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮ 
ರ್ಥಿಸಿದವನು ತಾನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದ ಪದವಿಯನ್ನು ತಪ್ಪದೇಹೊಂದುವನು. 

೫೬. ಮನುಜನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ದಾನ ಅಥವ 
ಖರ್ಚುಮಾಡುವ ದುಡ್ಡಿನ, ನೂರು ಅಥವಾ ಸಾವಿರ ಪಾಲಿನಷ್ಟು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೂರ್ಯದೇವನು ಅವನಿಗೆ ಕರುಣಿಸುವನು. 


೫೭. ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವ ಭಕ್ತನ, ಮಾನಸಿಕ, ವಾಚಿಕ ಮತ್ತು ಕಾಯಿ 
ಕವಾದ ಪಾಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಂದುಬಾರಿ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ 
ನಾಶವಾಗುವುವು. 
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ಸಾಂಬಪುರಾಣಂ 


ಏಿಕಾಹೇನಾನಿ ಯದ್ಭಾನೋಃ ಪೂಜಯಾ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಫಲಂ । 
ಯಥೋಕ್ತಿದಕ್ಷಿಣೈರಿಸ್ಟೈ ರ್ನ ತು ಕ್ರತುಶಶೈರಸಿ ॥ ೫೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣೇಸೃತ್ರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ, 





೫೮. ಒಂಡೇದಿನ ಸೂರ್ಯದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದುಂಟಾಗುವ 
ಫಲವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮಾಡಿದ ನೂರು ಯಾಗಗಳಿಂದಲೂ 
ಲಭಿಸಲಾರದು. (ಅಂದರೆ ನೂರು ಯಾಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಒಂದೇದಿನದ ಸೂರ್ಯಾರಾಧನೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಫಲವು ಅಧಿಕನೆಂದು ಭಾವಿಸಬೇಕು) 
ಎಂದು ಬೃಹದ್ಬ ಲರಾಜನಿಗೆ ವಸಿಸ್ಕ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಹೇಳಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ಸಾಂಬಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತಿಂಟಿನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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